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OD WYDAWCY

Zalaczong relacje dostalem od wlasciciela malego antykwariatu mieszczacego sig¢ tuz
przy Charing Cross Road w Londynie. Ksiggarz powiedzial mi, ze znalazt jaw formie
rekopisu w nie opatrzonym etykietka pudle, posrod kolekceji ksiazek, ktore otrzymat w spadku
po $mierci przyjaciela; wiedzac o moim zainteresowaniu dziewigtnastowieczna beletrystyka
spekulatywna, antykwariusz przekazal mi rekopis jako ciekawostke, mowiac: “Moze co$ pan
Z tego zrobi.”

Tekst napisany byl na maszynie na zwyklym papierze, ale dopisana otdéwkiem notatka
potwierdzata, ze zostal przepisany z oryginalu, ktory “skreslono rgcznie na tak starym
papierze, ze pokruszyl si¢ i byl nie do uratowania”. Oryginat ten, o ile w ogole istniat, zaginal.
Nie ma informacji ani o autorze, ani o pochodzeniu rekopisu.

Ograniczytem poprawki redakcyjne do wygladzenia tekstu, zamierzajac jedynie
wyeliminowa¢ niektore bledy i powtdrzenia w rekopisie, ktdry najwyrazniej spisano w
pospiechu.

Jak mamy go potraktowac? Uzywajac stow Podroznika w Czasie, musimy “uznac go
za klamstwo... lub proroctwo... Sadzcie, ze dlugo rozmyslajac nad przeznaczeniem naszej
rasy, w koncu sptodzitem te fikcje...”. Nie posiadajac innych dowodéw, musimy uwazaé to
dzieto za fantazjg - lub tez wymyslny figiel - ale jesli w relacji zawartej na tych stronach jest
choc¢by jedno ziarnko prawdy, to zaskakujace, nowe swiatlo pada nie tylko na jedno z naszych
najstynniejszych dziet fikcji literackiej (o ile to byla fikcja!), lecz rowniez na natur¢ naszego
wszech§wiata i miejsca, ktore w nim zajmujemy.

Ponizej przedstawiam relacj¢ bez dalszych komentarzy.

Stephen Baxter styczen, 1995



PROLOG

W piatek rano, po powrocie z przyszto$ci obudzitlem si¢ pdzno, wynurzajac si¢ z
bardzo glebokiego, pozbawionego snéw stanu uspienia.

Wstalem z 16zka i rozsunatem zaslony. Stonce jak zwykle wznosito si¢ leniwie na
niebie 1 przypomnialem sobie, jak szybko przeskakiwalo po nim w przyspieszonej
perspektywie Podréznika w Czasie! Teraz jednak wydawalo si¢, ze znow znalaztem si¢ we
wlokacym si¢ czasie, jak owad uwigziony w Sciekajacej zywicy.

Za oknem wzmogly si¢ hatasy poranka w Richmond: t¢tent konskich kopyt, turkot kot
na kocich Ibach, trzaskanie drzwiami. Plujacy dymem i iskrami tramwaj parowy przetaczat
si¢ niezdarnie wzdhuz Petersham Road, a w powietrzu unosity si¢ krzyki domokrazcoéw
przypominajace mewie piski. Stwierdzitem, ze moje mysli oddalaja si¢ od niesamowitych
podrézy w czasie 1 wracaja do przyziemnych spraw: przejrzatlem tre$¢ najswiezszego wydania
“Pall Mall Gazette” oraz notowania na gieldzie i z nadzieja oczekiwalem, ze byé moze
poranna poczta przyniesie “American Journal of Science”, ktory begdzie zawieral moje
rozwazania na temat odkry¢ A. Michelsona i E. Morleya dotyczacych pewnych osobliwych
wlasciwos$ci $wiatla, przedstawionych w tym czasopi$mie przed czterema laty, w roku 1887...

I tak dalej! Szczegdty codziennego zycia stloczyly si¢ w mojej glowie i na zasadzie
przeciwnosci wspomnienie 0 mojej podrozy w przyszlos¢ zaczglo si¢ wydawaé fantazja, a
nawet absurdem. Kiedy to teraz przemyslalem, wydato mi sig, ze cale to do§wiadczenie miato
w sobie co$ z halucynacji, nieomal ze snu: bylo tam poczucie pospiesznego spadania,
niejasnosci wszystkiego, co bylo zwiazane z podréozowaniem w czasie, i na koniec moje
wejscie w koszmarny $wiat roku Panskiego 802 701. Wplyw zwyklych spraw na nasza
wyobraznig jest doprawdy niezwykly. Stojac tak w pizamie, lekka niepewnos¢, ktéra w koncu
naszla mnie zesztej nocy, powrocila i zaczatem powatpiewaé w istnienie samego wehikutu
czasu - pomimo bardzo wyraznych wspomnien dwoch lat mojego zycia, ktore spedzitem
posrod Srubek i1 nakrgtek przy jego konstrukcji, nie mowiac juz o dwoch poprzednich
dekadach, podczas ktorych z anomalii zaobserwowanych przeze mnie w trakcie studiow nad
optyka fizyczna, wyluskatem teorig¢ podrozy w czasie!

Wrocitem mys$lami do rozmowy z przyjaciotmi przy kolacji poprzedniego wieczora -
jakim$ cudem tamte kilka godzin wydawaly si¢ teraz znacznie wyrazniejsze od wszystkich
dni, ktore spedzitem w $wiecie przyszlosci - i przypomniatem sobie ich roznorodne reakcje na
moja relacje: wszyscy ucieszyli si¢ z dobrej opowiesci, a towarzyszyly temu wyrazy

wspofczucia lub prawie ze drwiny, zaleznie od temperamentu poszczegélnych osob.



Przypomniatem sobie takze niecomal powszechny sceptycyzm. Tylko jeden ze stuchaczy, moj
bliski przyjaciel, ktorego na tych stronach nazwe Pisarzem, wydawat si¢ przyjmowaé moje
chaotyczne opisy z obca innym doza zrozumienia i zaufania.

Stojac przy oknie, przeciagnalem si¢ i watpliwosci co do moich wspomnien doznaty
wstrzasu! Bol w plecach byt nadto prawdziwy, ostry i palacy, tak samo zreszta jak pieczenie
w mig$niach ndg 1 ramion: protest migsni juz niezbyt mtodego cztowieka, ktérego zmuszono,
wbrew jego zwyczajom, do wysitku.

- No coz - spieralem si¢ glosno ze soba - jesli twoja podréz w przyszto$¢ byla
naprawde snem, w catosci, tacznie z ta niewesota noca, kiedy walczyte§ z Morlokami w lesie,
to skad si¢ wzigty te bole i cierpienia? Czyzby$ hasal po swoim ogrodzie w jakim$
lunatycznym delirium?

I wtedy wlasnie zobaczytem rzucona bez ceregieli w kat pokoju niewielka kupke
rzeczy: bylo to ubranie, ktore calkowicie znositem podczas wyprawy w przysztos¢, i ktore
nadawalo si¢ teraz tylko do wyrzucenia. Dostrzeglem plamy od trawy i §lady od nadpalenia;
kieszenie byly rozdarte i przypomniatem sobie, jak Weena wykorzystata te platy materiatu
jako improwizowane wazy, ktore wypehita wyblaklymi kwiatami z przysztosci. Oczywiscie,
nic bylo butdéw - poczulem dziwny zal z powodu wygodnych, starych pantofli, ktore
bezmyslnie zabralem ze soba we wroga przyszlo$¢, zanim porzucitem je na pastwg
niewyobrazalnego losu! - i na dywanie lezaly brudne, pokrwawione resztki moich skarpet.

W jaki$ sposob to wiasnie istnienie tych skarpet - tych komicznych, poszarpanych
skarpet! - przekonato mnie, bardziej niz wszystko inne, ze nie postradatem jeszcze zmystow,
ze moj lot w przysztos$¢ nie byt wcale snem.

Uznatem, ze musz¢ wroci¢ do czasu; musz¢ zebraé dowody, ze przyszlos¢ jest tak
realna jak Richmond roku 1891, zeby przekona¢ krag moich przyjaciét i rywali w badaniach
naukowych, a takze usuna¢ ostatnie $lady wtasnego zwatpienia.

Kiedy powziatlem to postanowienie, nagle zobaczylem stodka, pusta twarz Weeny, tak
zywa, jakby stala tam przede mna. Moje serce rozdarly smutek i poczucie winy z powodu
wlasnej impulsywno$ci. Weena, elojska kobieta-dziecko, podazyla za mna do Palacu z
Zielonej Porcelany przez glebiny powstajacego na nowo lasu tamtej odlegltej doliny Tamizy i
zgubila si¢ podczas zamieszania zwiazanego z pozarem oraz napascia potwornych Morlokow.
Zawsze bylem mezczyzna, ktory najpierw dziata, a dopiero potem zaczyna racjonalnie
mysle¢! W moim kawalerskim zyciu ta sktonnos¢ nigdy jeszcze nie postawila w powaznym
niebezpieczenstwie nikogo z wyjatkiem mnie samego, teraz jednak, w bezmyS$lnosci i

nierozwaznym pospiechu, narazitem biedna, ufna Weeng na przerazajaca $mier¢ w mrokach



Ciemnej Nocy Morlokow.

Moje rece byly splamione krwia, 1 to nie tylko posoka tych paskudnych,
zdegenerowanych podludzi, Morlokdw. Postanowilem, Zze musze si¢ zrehabilitowaé - jak
tylko potrafig¢ - za moje obrzydliwe potraktowanie biednej, ufnej Weeny.

Bylem bardzo zdecydowany. Moje przygody, fizyczne i intelektualne, jeszcze nie

dobiegty konca!

Kazalem pani Watchets przygotowaé kapiel i niezdarnie wszedlem do wanny.
Pomimo poczucia koniecznosci szybkiego dziatania nie spieszytem si¢, dogadzajac swoim
biednym, zmaltretowanym ko$ciom; z zainteresowaniem zauwazytem pokryte pgcherzami i
bliznami stopy oraz lekko poparzone rgce.

Po kapieli pospiesznie ubratem sig. Pani Watchets przygotowata mi $niadanie. Z
zapatem dobratem si¢ do jajek, grzybow i pomidorow, ale stwierdzitem, ze trudno mi
przetkna¢ bekon i kietbaski: kiedy ugryztem gruby ptat migsa, jego pelne soli i thuszczu soki
przepeknity mnie pewnym wstrgtem.

Przypomnieli mi si¢ Morlokowie i migso, ktore na moich oczach konsumowali
podczas swoich obrzydliwych uczt! Przypomniatem sobie rowniez, ze moje doswiadczenia
nie ostabity przeciez apetytu na baraning podczas kolacji poprzedniego wieczora, ale bylem
wtedy znacznie glodniejszy. Czy to mozliwe, ze swego rodzaju szok i niepewnos¢, kiedy
dochodzilem do siebie po niefortunnych wypadkach, jeszcze teraz przebijaly si¢ przez
poktady mojego umystu?

Obfite $niadanie jest jednak moim zwyczajem, jestem bowiem przekonany, ze
porzadna dawka peptonow, dostarczona z samego rana do arterii, niezbgdna jest do
skutecznego dziatania energicznej ludzkiej maszyny. A dzisiejszy dzien mogt by¢ najbardziej
wymagajacy w moim zyciu. Dlatego odsunatem na bok skrupuly i dokonczylem jedzenie,
przezuwajac z determinacja bekon.

Po skonczeniu $niadania zalozylem lekki lecz trwaty letni garnitur. Jak mi si¢ zdaje,
wspomniatem moim towarzyszom przy kolacji poprzedniego wieczora, ze podczas mojej
wloczegi w czasie stalo si¢ dla mnie jasne, iz zima zostata usunigta ze Swiata roku Panskiego
802 701 - czy to wskutek naturalnej ewolucji, geogonicznego planowania, czy tez
przeksztalcen samego Slonca, nie potrafilem powiedzie¢ - tak wigc w przysztosci nie
powinienem potrzebowaé zimowych ptaszczy i szali. Wilozytem kapelusz, zeby ostoni¢ moje
blade, angielskie czoto przed stoncem przysztosci i poszukalem najmocniejszych butow.

Chwycilem maty plecak i zaczatem przetrzasa¢ mieszkanie, pladrujac szafy i komody



w poszukiwaniu przedmiotow, ktére uwazatem za potrzebne podczas mojej drugiej podrozy;
ku wielkiej trwodze biednej, cierpliwej pani Watchets, ktora - jestem pewien - juz dawno
uznala, iz jestem niepoczytalny! Zgodnie ze swoja natura palitem si¢ do wyjazdu, jednak
postanowitem nie postgpowaé tak impulsywnie jak za pierwszym razem, kiedy przebytem
osiem tysigcy wiekdw z zabezpieczeniem nie lepszym od pary pantofli i jednego pudetka
zapalek.

Wiozylem do plecaka wszystkie zapalki, jakie zdotalem znalez¢ w domu - wilasciwie
wystalem Hillyera do sprzedawcy wyrobow tytoniowych, aby zakupil wigcej pudelek.
Spakowalem kamforg oraz swieczki 1 odruchowo wlozylem kawatek mocnego szpagatu na
wypadek, gdybym w sytuacji awaryjnej musiat spreparowaé nowe $wieczki. (A propos, nie
mialem za bardzo pojgcia, jak to zrobi¢, ale w jasnym $wietle tego optymistycznego poranka
nie watpitem w swoje zdolnosci do improwizacji.)

Zabratem bialy spirytus, kilka tabletek chininy i rolke bandazu. Nie miatem broni -
watpi¢ zreszta, czy bym ja wzial, nawet gdybym takowa po siadal, bo na c6z bron, gdy
amunicja do niej si¢ wyczerpie? - ale wsunalem do kieszeni sktadany néz. Zapakowatem
kilka narzedzi: srubokret, klucze o réznych rozmiarach, mata pit¢ z zapasowymi ostrzami, jak
réwniez asortyment wkretow i pretoéw z niklu, mosiadzu i kwarcu. Postanowitem sobie, ze
zaden blahy wypadek mogacy przydarzy¢ si¢ wehikutowi czasu nie postawi mnie w
krytycznej sytuacji w jakiej koi wiek zwichrowanej przysztosci z powodu braku kawatka
mosiadzu: pomimo przelotnego zamiaru zbudowania nowego wehikulu czasu, gdy moj
oryginat zostat skradziony przez Morlokow w roku 802 701, nie dostrzegtem w podupadiym
$wiecie naziemnym zadnego dowodu, ze mogtbym znalez¢ materiaty do naprawienia choc¢by
peknigtej S$ruby. Oczywiscie Morlokowie zachowali pewne umiejgtnosci w zakresie
mechaniki, ale nie u$miechala mi si¢ perspektywa prowadzenia negocjacji z tymi
wyptowiatymi robakami z powodu kilku $rub.

Znalaztem mojego kodaka i1 wygrzebalem urzadzenie btyskowe. W aparacie
znajdowata si¢ nowa rolka z setka negatywowych klatek na zwoju papieru. Przypomniatlem
sobie, jak piekielnie drogi wydawat si¢ ten sprzgt, kiedy go kupowatem podczas podrozy do
Nowego Jorku - kosztowat ponad dwadziesécia pig¢ dolaréw - ale gdybym wroécit ze zdjgciami
przysztosci, kazda z tych dwucalowych klatek filmowych bylaby cenniejsza od
najwspanialszych obrazow.

Wreszcie zadalem sobie pytanie, czy jestem gotowy? Zwrdcilem si¢ do biednej pani
Watchets o poradg, cho¢, oczywiscie, nie powiedziatem jej, dokad zamierzam si¢ wybra¢. Ta

zacna kobieta - flegmatyczna, konserwatywna i wyjatkowo nietadna, ale o wiernym i



spokojnym sercu - zajrzata do mojego wypchanego plecaka i uniosta wysoko jedng ze swoich
wielkich brwi. Nastgpnie poszia do mojego pokoju i wrocila ze skarpetkami i bielizng na
zmiang oraz - mialem ochotg¢ ja za to pocatowac! - moja fajka, kompletem przetyczek i
stoikiem tytoniu, ktdry stat na gzymsie kominka.

Ze zwykla dla siebie goraczkowa niecierpliwoscia i1 bezgraniczng ufnoscia w dobra
wolg i zdrowy rozsadek innych, zdany wylacznie na wlasna przecigtna inteligencje, bytem w

konicu przygotowany do powrotu w czas.

Trzymajac plecak pod jedna pacha i kodaka pod druga, poszedtem do laboratorium,
gdzie czekat moj wehikut czasu. Kiedy dotartem do palarni, zaskoczony zobaczytlem, ze mam
goscia. Byla to jedna z os6b, ktore mnie odwiedzity poprzedniego wieczora, prawdopodobnie
moj najblizszy przyjaciel

- Pisarz, o ktorym juz wczesniej wspominalem. Stal na $rodku pokoju w zZle
dopasowanym garniturze, jego krawat byt zawiazany bardzo niewprawnie, a rece dyndaly
nieporadnie. Znéw przypomniatem sobie, ze z krggu przyjacidél i znajomych, ktorych
zaprosilem po to, aby byli pierwszymi swiadkami moich wyczyndow, to wlasnie ten powazny
mlodzieniec stuchal mnie z najwigksza uwaga, a w jego milczeniu wyczuwalo sig
zrozumienie 1 fascynacjg.

Odczutem niestychana rado$¢ na jego widok i wdzigczno$¢ za to, ze przyszedl, ze nie
unikal mnie jako ekscentryka, tak jak niektérzy mogliby to robi¢ po moim wystapieniu
poprzedniego wieczora. Rozesmialem si¢ i, obtadowany plecakiem oraz aparatem
fotograficznym, wysunatem tokie¢; Pisarz uscisnat go z powaga.

- Jestem strasznie zajety - odezwalem si¢. - Chodzi o t¢ maszyng, ktora jest w
laboratorium.

Przyjrzat mi si¢ doktadnie; wydawalo mi sig, ze w jego bladoniebieskich oczach wida¢
jakas rozpaczliwa ch¢¢ przetamania niewiary.

- Czy nie jest to czasem jaka§ mistyfikacja? Czyzby$ rzeczywiscie podrozowat w
czasie?

- Rzeczywiscie 1 naprawde podrozuje - odpartem, wytrzymujac jego spojrzenie tak
dtugo, jak tylko potrafitem, poniewaz chcialem, zeby dat si¢ przekonac.

Byl niskim, przysadzistym mezczyzna, mial wysunigta dolng wargg, szerokie czoto,
kudtate baczki i do$¢ brzydkie uszy. Byt mlody - przypuszczam, ze w wieku okoto
dwudziestu pigciu lat, dwadziescia lat mtodszy ode mnie - a jednak jego proste i gladkie

wlosy juz zaczynaty si¢ przerzedza¢ nad czotem. Chodzit sprezystym krokiem i wida¢ w nim



byto pewna energi¢ - podenerwowanie, jak u pulchnego ptaka - ale zawsze wygladat
niezdrowo: wiem, ze od czasu do czasu cierpial na krwotoki spowodowane kopnigciem w
nerki podczas gry w pitk¢ nozna, kiedy pracowal jako nauczyciel w jakiej$§ zapomnianej przez
Boga prywatnej szkole w Walii. I dzi$ jego niebieskie oczy, cho¢ zmgczone, jak zawsze byly
madre 1 wyrazaly trosk¢ 0 moja osobg.

Moj przyjaciel pracowal jako nauczyciel - w tamtym czasie nauczat
korespondencyjnie - lecz mimo to byl marzycielem. Podczas naszych przyjemnych
czwartkowych kolacji w Richmond zwykl snu¢ domysty na temat przysziosci i przesztosci i
dzieli¢ si¢ z nami swoimi naj§wiezszymi przemysleniami dotyczacymi znaczenia niewesolej,
bezboznej koncepcji Darwina oraz najrozniejszych innych rzeczy. Marzyl o moznosci
osiggnigcia doskonatos$ci przez ras¢ ludzka; wiedzialem, ze jest doktadnie takim typem
czlowieka, ktory pewnie calym sercem pragnie, aby moje opowiesci o podrézach w czasie
okazaty si¢ prawda!

Przypuszczam, ze ‘“Pisarzem” nazywam go z zyczliwosci, gdyz o ile bylo mi
wiadomo, opublikowat jedynie kilka nieporadnych artykutldow spekulatywnych w
czasopismach szkolnych i tym podobnych periodykach; nie mialem jednak watpliwosci, ze
dzigki btyskotliwosci wyrobi sobie stawg w §wiecie literackim i, co wazniejsze, on tez w to
nie watpit.

Cho¢ palitem si¢ do wyjazdu, przystanatem na chwilg. Wlasciwie pisarz mogtby by¢
swiadkiem mojej nowej wyprawy; przyszto mi teraz do glowy, ze by¢ moze juz zamierza
spisa¢ moje wczesniejsze przygody w jakim§ gornolotnym stylu w celu ich opublikowania.

C6z, miatby moje blogostawienstwo!

- Potrzebujg tylko pot godziny. - Obliczytem, ze wystarczy jeden ruch dzwigni mojej
machiny, abym wrocit doktadnie w to samo migjsce i czas, bez wzgledu na to, jak wicle czasu
postanowi¢ spedzi¢ w przysziosci lub przesztosci. - Wiem, dlaczego przyszedies, to strasznie
mito z twojej strony. Jest tu kilka czasopism. Jesli zechcesz zosta¢ na lunch, dam ci niezbite
dowody na istnienie podrozy w czasie, lacznie z konkretnymi przedmiotami. Czy darujesz mi,
Ze ci¢ teraz opuszczg?

Zgodzit sig. Skinatem mu glowa i bez dalszych ceregieli ruszylem korytarzem do
laboratorium.

Tak wigc opuscitem $wiat roku 1891. Nigdy nie przywiazywatem si¢ za bardzo do
ludzi i nie lubi¢ kwiecistych mow pozegnalnych, gdybym jednak wiedziat, ze juz nigdy nie
zobaczg Pisarza - przynajmniej osobiscie - przypuszczam, iz zachowatbym sig trochg bardziej

wylewnie.



Wszedlem do laboratorium. Wygladato tam trochg jak w warsztacie slusarskim. Do
sufitu przyczepione byto urzadzenie parowe, ktore za pomoca skorzanych paséw napedzato
rozmaite maszyny do toczenia metali; na ustawionych wokoto stotach znajdowaty sig
mniejsze tokarki, maszyna do tloczenia blach, prasy, spawarka do spawania acetylenowego,
imadta i tym podobne narzgdzia. Na stole warsztatowym lezaly metalowe czg$ci i rysunki, a
porzucone owoce mojej pracy walaty si¢ na zakurzonej podtodze, gdyz z natury nie grzesz¢
schludno$cia; przykladowo pod nogami znalazlem teraz niklowy pret, ktory opdznil moja
pierwsza wyprawg w czas - Ow pret okazat si¢ doktadnie o jeden cal za krotki i musiatem go
przerobic.

Naszta mnie refleksja, ze wiele czasu z dwudziestu lat mojego zycia spedzitem
wlasnie w tym pomieszczeniu. Dawniej byta tam cieplarnia, ktéra wychodzita na ogrod.
Zbudowano ja na szkielecie z cienkich, pomalowanych na biato pretow z kutego zelaza i
kiedys roztaczat si¢ stamtad tadny widok na rzeke, ale juz dawno temu zabilem okna deskami,
zeby zapewni¢ sobie rownomierne $wiatto i zabezpieczy¢ si¢ przed wscibskimi sasiadami.
Ro6zne narzgdzia i1 urzadzenia majaczyly w tych oleistych ciemno$ciach i przypomniaty mi
teraz wielkie maszyny, ktore widzialem w jaskiniach Morlokow. Zastanawialem sig, czy
przypadkiem ja sam nie wykazuj¢ chorobliwych objawow Morloka! Postanowitem, ze po
powrocie zerwe deski i na powr6t rozswietle ten pokoj, czyniac go miejscem $wiatta Elojow,
a nie mroku Morlokow.

Podszedlem do wehikutu czasu.

Masywna machina spoczywala przekrzywiona przy pdinocno-zachodniej $cianie
warsztatu - tam, gdzie w chwili odleglej od terazniejszo$ci o osiemset tysigcy lat zawlekli ja
Morlokowie, probujac ztapa¢ mnie w pulapke w piedestale bialego sfinksa. Zaciagnatem
maszyng z powrotem do poludniowo-wschodniego naroznika laboratorium, do miejsca, gdzie
ja zbudowalem. Nastgpnie pochylitem si¢ i w pétmroku rozpoznatem cztery chronometryczne
tarcze, ktore odmierzaty droge maszyny przebywajacej niezmienny ciag dni historii; teraz
oczywiscie wszystkie wskazoéwki ustawione byty na zerze, gdyz machina wrécita do
wlasnego czasu. Obok rzedu tych tarcz znajdowaty si¢ dwie dzwignie, ktdre napedzaty bestig:
jedna kierowata pojazd w przysztosé¢, druga - w przesztosé.

Wyciagnatem reke i odruchowo poglaskatem dzwigni¢ przyszlosci. Splatana masa
metalu i kosci sloniowej drgngta jak zywa istota. UsSmiechnatem si¢. Maszyna przypominata
mi, ze juz nie jest z tej ziemi, z tej czasoprzestrzeni! Ze wszystkich materialnych

przedmiotow wszechswiata, z wyjatkiem tych, ktore ze soba zabratem, jedynie ta machina



byta o cale osiem dni starsza od swojego $wiata: dlatego, ze spedzitem tydzien w erze
Morlokoéw, a wrocitem do dnia wyjazdu.

Potozylem plecak i aparat na podlodze w laboratorium i powiesitem kapelusz na
drzwiach. Pamigtajac o tym, ze Morlokowie grzebali przy maszynie, zabralem si¢ do jej
sprawdzenia. Nie zawracalem sobie glowy S$cieraniem rozmaitych brazowych plam i
kawatkow trawy oraz mchu, ktore nadal tkwily przyklejone do porgczy maszyny; nigdy nie
zwracatem uwagi na drobiazgi zwiazane z wygladem. Jedna porgcz byta jednak zgigta, wige
ja wyprostowatem, sprawdzilem $ruby i naoliwitem kwarcowe prety.

Podczas tej pracy przypomniatem sobie haniebna panike, kiedy odkrylem, ze wehikut
wpadt w rece Morlokow, i przenikngta mnie fala glgbokiego uczucia do brzydkiej machiny.
Wehikul byt odkryta klatka skonstruowana z niklu, mosiadzu, kwarcu, hebanu 1 kosci
stoniowej. Byt dos¢ skomplikowany - mniej wigcej tak, jak mechanizm zegara kos$cielnego - a
posrodku tej catej maszynerii znajdowato si¢ rowerowe siodetko, ktore wydawato si¢ zupelnie
niestosowne. Kwarc i krysztat gorski, zalane plattnerytem, migotaty na obrzezach konstrukcji,
przez co wehikut sprawiat wrazenie nierealnego i krzywego.

Oczywiscie, to wszystko byloby niemozliwe, gdyby nie wlasciwosci dziwnej
substancji, ktora nazwatem “plattneryt”. Przypomniatem sobie, jak to w przypadkowy sposob
wszedtem w posiadanie probki tego materiatu: pewnej nocy, dwadziescia lat temu, jaki§ obcy
zjawil si¢ u moich drzwi i podat mi paczuszke z ta substancja. Nazywat si¢ Plattner, byt
masywny, sporo lat starszy ode mnie, z dziwna, szeroka glowa o posiwiatych wlosach i
ubrany w str6j w dziwacznych kolorach dzungli. Polecit mi zbadac¢ silna substancje, ktora
przekazat mi w szklanej fiolce. C6z, substancja przelezata na potce ponad rok, podczas gdy ja
zajmowalem si¢ bardziej konkretna praca. Ale wreszcie w ktores nudne niedzielne popotudnie
zdjatem fiolke z poiki...

I moje wlasne odkrycie doprowadzito w koncu do... tego!

To wlasnie wlany do kwarcowych pretow plattneryt stanowil paliwo napgdowe
wehikutu czasu i umozliwit jego wyczyny. Pochlebiam sobie jednak myslac, ze to wiasnie
polaczenie mojego analitycznego intelektu i sity wyobrazni pozwolito odkry¢ i wykorzystaé
wlasciwosci tej nadzwyczajnej substancji, podczas gdy kto§ mniej uzdolniony z pewnoscia
moglby zaprzepasci¢ sposobnosé.

Poniewaz dziedzina moich badan byla tak niezwykla, nie chciatem publikowacd
wynikow bez eksperymentalnej weryfikacji. Obiecalem sobie, ze bezposrednio po powrocie,
positkujac si¢ zdjeciami i dowodami rzeczowymi, przedstawi¢ moje badania w artykule do

“Philosophical Transactions”; bgdzie to stawny dodatek do siedemnastu referatow na temat



fizyki $wiatla, ktore juz tam zamieScitem. Pomyslatem sobie, ze to bedzie zabawne, gdy dam
referatowi jaki§ nieciekawy tytul, na przyklad “Kilka refleksji na temat nienormalnych
wlasciwosci chronologicznych mineralu o nazwie «plattneryt»”, a w $rodku ujawnig
sensacyjna wiadomos$¢ o mozliwosci podréozowania w czasie!

Wreszcie skonczytem sprawdzanie wehikutu. Ponownie nasunatem kapelusz nisko na
czoto, podniostem plecak oraz aparat i umocowalem je pod siodetkiem. Potem nagle co$
jeszcze przyszto mi do glowy, podszedtem wigc do kominka w laboratorium i wziatem
pogrzebacz, ktory tam stal. Zwazylem ten duzy przedmiot w rgku - mogl si¢ okazaé
przydatny! - i umieécitem go w ramie maszyny.

Usiadlem na siodetku i polozytem rgke na biatych dzwigniach startowych. Machina
drgnela, jak zwierze czasu, ktérym sig stata.

Rozejrzatem si¢ po laboratorium, dostrzegajac jego przyziemny charakter, i zdziwitem
si¢, ze oboje tak bardzo tu teraz nie pasujemy, mimo ze oboje w pewnym sensie byliSmy
dzie¢mi tego miejsca: ja w moim stroju badacza-amatora oraz maszyna tchnaca innym
$wiatem i poznaczona plamami oraz zadrapaniami z przysztosci. Kusito mnie, zeby przetozy¢
start. Coz by szkodzito spgdzenie jeszcze jednego dnia, tygodnia, roku, we wilasnym,
wygodnym stuleciu? Moglbym nabra¢ sit i wyleczy¢ rany. Czy zndéw postgpowatem
pochopnie, podejmujac to nowe ryzyko?

Uslyszatem kroki na korytarzu, odglos przekrgcanej klamki. To na pewno Pisarz
przyszedt do laboratorium.

Nagle powzialem decyzjg. Nawet jesli pozostang dluzej w tym nudnym, skostniatym
dziewigtnastowiecznym czasie, to i tak nie nabior¢ ani troch¢ wigcej odwagi, a poza tym
pozegnalem si¢ z wszystkimi, na ktérych mi zalezato.

Pchnatem dzwigni¢ w skrajne potozenie. Doznalem zndéw tego samego dziwnego
uczucia wirowania, ktore pojawia si¢ przy wyruszaniu w podréoz w czasie, a potem
do$wiadczylem wrazenia bezradnego spadania glowa naprzod. Chyba nawet krzyknalem
glosno pod wptywem tego nieprzyjemnego uczucia. Zdaje mi si¢, ze ustyszalem brzek szkla;
by¢ moze szyba $wietlika wleciala do $rodka wskutek zasysania powietrza. Przez ulamek
sekundy widzialem go w drzwiach: upiorna, niewyrazna sylwetke Pisarza, ktory stat zjedna
reka uniesiona w moim kierunku, schwytany w putapke czasu!

Potem zniknal, rozptynal si¢ w pedzie mojego lotu. Otaczajace mnie Sciany
laboratorium rozmazaty si¢ i jeszcze raz olbrzymie skrzydla dnia i nocy zatrzepotaty jak

szalona karuzela wokot mojej gtowy.
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1. PODROZOWANIE W CZASIE

Istnieja trzy wymiary przestrzeni, w ktorych cztowiek moze si¢ swobodnie poruszac.
Czas jest niczym innym, jak tylko po prostu czwartym wymiarem: identyczny z pozostalymi,
jesli chodzi o wszystkie wazne cechy charakterystyczne, z wyjatkiem tego, ze nasza
swiadomos$¢ zmuszona jest podrézowaé w nim z rownomierng predkoscia, tak jak stalowka
mojego piora po tej kartce.

W trakcie moich badan nad osobliwymi wlasciwosciami $wiatla snulem domysty, ze
gdyby tylko mozna bylo manipulowaé czterema wymiarami czasoprzestrzeni - wstawiajac,
powiedzmy, dlugos¢ w miejsce trwania - wowczas czlowiek moglby spacerowaé korytarzami
historii tak tatwo, jak wzia¢ taksowke do West Endu!

Kluczem do dziatania wehikulu czasu byl plattneryt umieszczony w szkielecie
maszyny; dzigki plattnerytowi machina mogta obracac si¢ w niezwykty sposob, wkraczajac w
nowa konfiguracj¢ w strukturze czasoprzestrzeni. Dlatego $wiadkowie odlotu wehikutlu czasu
- jak na przyktad Pisarz - widzieli, jak przed zniknigciem z historii maszyna wiruje z zawrotna
szybkoscia; 1 dlatego kierujacy - czyli ja - niezmiennie doznawalem zawrotow glowy
spowodowanych sita odsrodkows i sila Coriolisa, przez co czutem, jakbym byt spychany z
wehikutu.

Pomimo jednak tych wszystkich skutkéw wirowanie spowodowane dziataniem
plattnerytu diametralnie réznito si¢ od wirowania baka lub powolnego obrotu Ziemi. Uczuciu
wirowania przeczylo zhudzenie, ze podczas przechodzenia przez czas kierujacy siedzi

nieruchomo na siodetku - byla to rotacja, ktora wynosita maszyng poza sama czasoprzestrzen.

Podczas przeskokow dni i nocy zniknal otaczajacy mnie rozmazany zarys
laboratorium i znalaztem si¢ na wolnym powietrzu. Ponownie przechodzitem przez tamten
przyszty okres, w ktorym, jak si¢ domyslilem, laboratorium ulegto zniszczeniu. Stonce
przemykalo po niebie jak kula armatnia, wtlaczajac wiele dni w jedna minutg, i o$wietlato
niewyrazny szkielet otaczajacego mnie rusztowania. Rusztowanie wkrotce znikngto i otaczato
mnie teraz otwarte zbocze pagorka.

Moja predkos¢ wzrosta. Migotanie dni i nocy stopito si¢ w ciemny biekit zmierzchu i
ujrzatem Ksigzyc, wirujacy poprzez swoje fazy jak dziecigcy bak. Gdy podrozowalem tak
coraz szybciej, przypominajace armatnia kule Stonce zlalo si¢ w tuk $wiatta, ktory byt
rozciagnigty w przestrzeni, tuk, ktory kotysat si¢ na niebie w gorg i dot. Wokot mnie szybko

zmieniala si¢ pogoda: cykle $nieznej bieli zastgpowanej przez wiosenng zielen wyznaczaly



pory roku. Wreszcie, z jeszcze wicksza predkoscia, wszedtem w nowy, spokojny bezruch, w
ktérym tylko coroczne rytmy samej Ziemi - przechodzenie paska stofica pomigdzy skrajnymi
punktami jego przesilen - pulsowaty jak bicie serca ponad zmieniajacym si¢ krajobrazem.

Nie jestem pewien, czy w mojej pierwszej relacji opisalem dziwng ciszg, w ktorej
zawieszony jest cztowiek podczas podrézowania w czasie. Spiew ptakow, odglos turkotu kot
w oddali, tykanie zegarow, nawet delikatne oddechy tworzywa samego domu, tworza
ztozone, nie zauwazane tto naszego zycia. Teraz jednak, kiedy bylem wyrwany z czasu,
towarzyszyly mi jedynie odglosy wlasnego oddechu oraz ciche piski wehikutu czasu, ktory
skrzypial pod moim cigzarem jak rower. Doznawatem niezwyklego uczucia osamotnienia -
jakby mnie rzucono w j dki$ nowy, dziki wszechswiat, przez ktérego $ciany widziato si¢ nasz
$wiat niczym przez brudne okna, ale w tym nowym wszech§wiecie bylem jedyna zywa istota.
Dezorientacja potaczyla si¢ z uczuciem przyprawiajacego o zawrot glowy spadania, ktore
towarzyszy wejsciu w przysztos$¢ i poczutem mdtosci oraz przygnegbienie.

Teraz jednak cisza zostala przerwana przez nie wiadomo skad dochodzacy niski
pomruk, ktory zdawat si¢ wypelia¢ moje uszy; byt to szum, ktdry przypominal odglosy
jakiej$ ogromnej rzeki. Zauwazylem to juz podczas mojej pierwszej podrozy; nie miatem
pewnosci co do przyczyny, ale wydawalo mi sig, ze musi to by¢ skutek mojego
niestosownego przechodzenia przez majestatyczny postgp czasu.

Alez si¢ mylitem! Tak jak wielokrotnie wczesniej, kiedy pochopnie wysuwatem

hipotezy.

Przyjrzatem si¢ uwaznie czterem tarczom chronometrycznym, stukajac w nie
paznokciem, aby si¢ upewnié, czy funkcjonuja. Wskazoéwka drugiej tarczy, ktéra odmierzala
ilo§¢ dni w tysigcach, juz zaczgla si¢ przesuwac.

Tarcze te - wierne, nieme shugi - przerobione byly z manometréw kottowych.
Mierzyly pewne napr¢zenia $cinajace w kwarcowym precie zalanym plattnerytem, naprgzenia
wywolane przez skrgcanie wystepujace podczas podrozy w czasie. Tarcze liczyly dni - nie
lata, miesiace, lata przestgpne lub ruchome $wigta! - i zaprojektowane byly w ten sposob
celowo.

Gdy tylko zajatem si¢ praktycznymi aspektami podrézowania w czasie, a zwlaszcza
potrzeba pomiaru polozenia mojej machiny, strawitem wiele czasu na probach zbudowania
praktycznego chronometru zdolnego do pokazywania zwyklych miar czasu: stuleci, lat,
miesigcy i dni. Niebawem stwierdzitem, Ze to zadanie zajmie mi wigcej czasu, niz pozostale

prace zwiazane z wehikutem razem wzigte!



Stracitem cierpliwo$¢ do osobliwosci naszego antycznego systemu kalendarzowego,
ktory wyrdst z historii niewlasciwych ustalen: prob ujednolicenia pory siania i zimowego
przesilenia, siggajacych poczatkdw zorganizowanych spoteczenstw. Nasz kalendarz to
historyczny nonsens, ktorego nawet nie usprawiedliwia dokladno$¢ - przynajmniej w
kosmologicznych skalach czasowych, ktorym zamierzatem rzuci¢ wyzwanie.

Napisatem z zapatem do “The Times”, proponujac reformy, ktére pozwolityby nam
funkcjonowa¢ wlasciwie i bez niejasnosci w skalach czasowych o autentycznej wartosci dla
nowoczesnego naukowca. Przede wszystkim, nawolywatem, odrzu¢my ten caty bezsensowny
batagan z latami przestgpnymi. Rok ma okoto trzysta szes¢dziesiat pigc i jedna czwarta dnia i
to wlasnie ta ¢wiartka jest przyczyna tej calej niedorzecznej farsy zwiazanej z latami
przestgpnymi. Zaproponowalem dwa alternatywne systemy gwarantujace likwidacje tego
absurdu. Moglibysmy wzia¢ dzien jako podstawowa jednostke i ustali¢ regularne miesiace
oraz lata w oparciu o wielokrotnosci dni: wyobrazcie sobie trzystudniowy rok liczacy dziesigc
miesigey, kazdy ztozony z trzydziestu dni. Oczywiscie, wraz z takim podziatem roku cykl por
roku szybko by zostal zachwiany, ale - w cywilizacji tak rozwinigtej jak nasza - z pewnoscia
niewielki bytby z tego powodu klopot. Royal Observatory w Greenwich mogloby na przyktad
publikowaé co roku biuletyny podajace daty réznych pozycji stonecznych - punktow
réwnonocy i tak dalej - tak jak w 1891 wszystkie biuletyny podawaty daty ruchomych $wiat
kosciota katolickiego.

Z drugiej strony, gdyby za podstawowa jednostke przyja¢ cykl por roku, wowczas
powinnis$my ustali¢ nowy dzien jako dokladny utamek - powiedzmy, jedna setna - roku. To
by naturalnie oznaczato, ze doba, nasze okresy S$wiatla i ciemnos$ci, snu i czuwania,
wypadataby w r6znych godzinach kazdego nowego dnia. Ale co z tego? Argumentowatem, ze
wiele nowoczesnych miast funkcjonuje juz zgodnie z dwudziestoczterogodzinnym
harmonogramem. A je$li chodzi o ludzi, prowadzenia prostego dziennika nietrudno sig
nauczy¢; z pomoca odpowiednich rejestrow cztowiek musialby planowa¢ pory snu i czuwania
z zaledwie kilkudniowym wyprzedzeniem.

Na koniec zaproponowalem, ze powinnismy mysle¢ przysziosciowo, nastawié¢ si¢ na
dzien, kiedy ludzka swiadomo$¢ wyzwoli si¢ z dziewigtnastowiecznego zainteresowania
wylacznie terazniejszos$cia, 1 rozwazy¢, jak sytuacja moze wygladaé, gdy bedziemy musieli
ogarna¢ umystem dziesiatki tysiacleci. Wyobrazalem sobie nowy kalendarz kosmologiczny
oparty na precesji ekwinokcjow - to znaczy powolnym opadaniu osi naszej planety pod
nierownym wplywem grawitacji Stonca i Ksigzyca - cyklu, ktory trwa dwadziescia tysigcy

lat. Majac wielki rok takiego rodzaju, mogliby$my odmierza¢ swoje przeznaczenie doktadnie



i jednoznacznie, teraz i zawsze.

Argumentowalem, ze taka korekta miataby symboliczne znaczenie wykraczajace poza
wzgledy praktyczne - bylby to odpowiedni sposdb na zaznaczenie §witu nowej ery, wszyscy
ludzie dowiedzieliby si¢ bowiem, ze rozpoczeta si¢ nowa Era Naukowego Myslenia.

Zbyteczne dodawac, ze moje pomysty zlekcewazono, pomijajac obrazliwe odpowiedzi
w pewnych krggach prasy popularnej, ktore postanowitem zignorowac.

Tak czy owak, po tym wszystkim zrezygnowatem z préb skonstruowania chronometru
opartego na kalendarzu i powrdcitem do prostego odliczania dni. Zawsze dobrze sobie
radzitem z liczbami i nie miatem trudnosci, by w mysli zamienia¢ dni na lata. Podczas
pierwszej podrézy dotartem do dnia 292 495 934, ktory - uwzgledniajac lata przestgpne -
okazat si¢ data w roku Panskim 802 701. Wiedzialem, ze teraz musz¢ poruszaé si¢ naprzod,
az na moich tarczach pokaze si¢ dzien 292 495 940 - doktadnie ten sam, kiedy w ptomieniach

lasu stracitem Weeng oraz wiele szacunku do samego siebie!

Moj dom znajdowat si¢ w szeregowcu usytuowanym na Petersham Road - na odcinku
ponizej Hill Rise, troch¢ powyzej rzeki. Poniewaz dom byt juz od dawna zniszczony,
znalaztem sig¢ na otwartym stoku. Za moimi plecami wznosita si¢ skarpa Richmond Hill, masa
osadzona w geologicznym czasie. Drzewa rozkwitalty i przemienity si¢ w kikuty - ich
wielowieczny zywot przemknat w ciagu kilku uderzen mojego serca. Z Tamizy zrobil si¢
pasek srebrnego $wiatta, wygtadzony w trakcie mojej podrozy przez czas, i rzeka przebijala
sobie nowe koryto: wydawala si¢ wi¢ posrod krajobrazu niczym olbrzymia, powolna
dzdzownica. Nowe budowle wznosity si¢ jak kigby dymu: niektore nawet wyrastaty szybko
wokot mnie, na terenie mojego starego domu. Zdumiewaty mnie rozmiary i estetyka tych
budynkéw. Mostu Richmond z moich czaséw juz dawno nie bylo, ale zobaczylem nowy,
dlugi na jaka$ mile tuk, ktory bez zadnego podparcia przecinat powietrze i biegl na druga
strong Tamizy; wieze wznosily si¢ w kierunku migoczacego nieba, dzwigajac olbrzymie masy
na swoich smuklych przewezeniach. Chciatlem wyja¢ kodaka i sfotografowac te utudy, ale
wiedziatem, ze rozmazane wskutek podrozy przez czas zjawy bylyby zbyt niedoswietlone, by
wyj$¢ na zdjeciach. Wydawato mi si¢, ze architektonika, ktora tu zobaczytem, o tyle przerasta
dziewigtnastowieczne mozliwosci, jak wielkie gotyckie katedry budowle Rzymian lub
Grekow. Z pewnoscia, dumaltem, w tej przyszlej erze cztowiek wyzwolit si¢ do pewnego
stopnia od nieubtaganej grawitacji. Bo jak inaczej mozna by wznie$¢ te wspaniale, wysokie
budowle?

Niebawem jednak wielki tuk nad Tamiza zaplamiony byt juz brazem i zielenia:



kolorami bezwzglednego, niszczacego zycia i - wydawato mi sig, ze w oka mgnieniu - tuk
pekt na srodku i runal, pozostawiajac po sobie dwa gote kikuty na brzegach. Przekonalem sig,
ze tak jak wszystkie dzieta czlowieka, nawet te wielkie budowle byly tylko chimerami
skazanymi na nietrwalo$¢ w poréwnaniu z chtoniczng cierpliwoscia ladu.

Poczulem si¢ niezwykle odseparowany od S$wiata, wyobcowany wskutek mojej
podrézy w czasie. Przypomnialem sobie ciekawos¢ i ozywienie, ktore mnie naszty, kiedy po
raz pierwszy zobaczylem te cuda przysztej architektury; przypomnialem sobie, jak przez
chwilg goraczkowo snulem domysty na temat osiagnig¢ tych przysztych ras ludzi. Teraz
bytem madrzejszy, wiedzialem, ze bez wzgledu na te wielkie osiagnigcia ludzkos$¢ pod
wplywem nieublaganej presji ewolucji nieuchronnie cofnie si¢ w rozwoju, pograzy si¢ w
stanie dekadencji 1 degradacji Elojow oraz Morlokow.

Zdumiewato mnie to, jak bardzo my, ludzie, nie jesteSmy lub nie chcemy by¢
swiadomi samego uptywu czasu. Jakze krotkie jest nasze zycie! I jak niewiele znacza
wypadki, ktore przytrafiaja si¢ naszym maluczkim postaciom, gdy spojrze¢ na to z
perspektywy wielkiego marszu historii. Znaczymy mniej niz jetki, jestesmy bezradni w
obliczu nieugigtych sil geologii i ewolucji - sil, ktore dzialaja nieublaganie, a jednak tak

wolno, ze w codziennym zyciu nie jesteSmy nawet $wiadomi ich istnienia!



2. NOWA WIZJA

Wkrétce wyszedlem z Wieku Wielkich Budowli. Nowe domy i rezydencje, mniej
ambitne, lecz nadal olbrzymie, pojawily si¢ wokot mnie niczym $wiatla w calej dolinie
Tamizy i w oczach Podroznika w Czasie staly si¢ nieprzezroczyste, co zwiazane jest z
dlugowiecznoscia. Odniostem wrazenie, ze tuk stonca, przesuwajacy si¢ po ciemnoniebieskim
niebie, pomigdzy skrajnymi punktami przesilen, zrobit si¢ jasniejszy i fala zieleni rozlata sig
po Richmond Hill i zawladngta Ziemia, wypedzajac braz oraz biel zimy. Jeszcze raz
wkroczylem w erg, w ktorej klimat byt sprzyjajacy dla ludzkosci.

Ogarnatem wzrokiem krajobraz, ktory w efekcie mojej szybkoSci stat si¢ statyczny;
tylko najdtuzsze zjawiska trwaty dostatecznie dlugo, bym zdazyt je zauwazy¢. Nie widziatem
ludzi, zwierzat, a nawet przesuwajacej si¢ chmury. Tkwitem zawieszony w dziwacznym
bezruchu. Gdyby nie oscylowanie slonecznej wstggi i ciemny, nienaturalny bigkit nieba
bedacy mieszaning barwy dnia i nocy, moglbym pomysle¢, ze siedz¢ samotnie w jakims$
parku pod koniec lata.

Wedlug wskazan tarcz jeszcze nie przebylem jednej trzeciej czgsci mojej wielkiej
podrozy - cho¢ oddalilem si¢ od wiasnego stulecia juz o ¢wier¢ miliona lat - a jednak
wydawato sig, ze wiek, w ktorym czlowiek stawiat budowle na Ziemi, dobiegl juz konca.
Planeta przemienita si¢ w ogrod, w ktorym przyszli Eloje beda wies¢ swoje prozne,
sielankowe zycie; wiedziatlem tez, ze protoplasci Morlokéw musza juz by¢ uwigzieni pod
ziemia 1 pewnie teraz draza swoje ogromne, zapchane maszynami jaskinie. Niewiele si¢
zmieni w ciagu pdétmilionowego odcinka, ktory miatem jeszcze do przebycia, wyjawszy
dalsza degradacje ludzkosci i tozsamos$¢ ofiar milionow malenkich, strasznych tragedii, ktore
od tej chwili beda wyznacza¢ los cztowieka...

Jednakze - co zauwazylem, odrywajac si¢ od tych chorobliwych spekulacji -
nastgpowala jaka$ zmiana, ktoéra powoli uwidaczniata si¢ w krajobrazie. Zaniepokoitem sig,
bo nie bylo to zwigzane z normalnym kotysaniem si¢ wehikutu czasu. Co$ si¢ zmienito - by¢
moze co$ w Swietle.

Nie wstajac z siodetka, spojrzalem na drzewa-widma, ptaskie taki wokot Petersham,
ramig¢ cierpliwej Tamizy. Potem uniostem glowe ku wygladzonemu przez czas niebu i
wreszcie uswiadomitem sobie, ze to stoneczna wstgga znieruchomiata. Ziemia nadal wirowata
wokot wlasnej osi dostatecznie szybko, by nasza gwiazda podczas ruchu sprawiata wrazenie
rozmazanej, a krazace gwiazdy byly niewidoczne, ale wstgga stonecznego $wiatta juz nie

przesuwala si¢ tam i z powrotem migdzy punktami przesilen: tkwita tak nieruchomo, jakby



byta betonowa konstrukcja.

Mdlosci 1 zawroty glowy powrdcity do mnie w pelnym pedzie. Musialem chwycic¢
porgcze maszyny i przelknatem $ling, starajac si¢ zapanowac nad wlasnym ciatem.

Trudno odda¢ wstrzas, jaki wywolata u mnie ta prosta zmiana w moim otoczeniu!
Najpierw bylem zszokowany zuchwatla ingerencja techniczna zwiazana z likwidacja cyklu por
roku. Pory roku na Ziemi braty si¢ z przechylenia osi obrotu planety w stosunku do
plaszczyzny jej orbity. Teraz wydawalo sig, ze na Ziemi juz nie bedzie por roku. Natychmiast
uswiadomitem sobie, ze moglo to oznacza¢ tylko jedno: najwyrazniej nachylenie osi planety
zostato skorygowane.

Sprébowatem wyobrazi¢ sobie, jak mozna bylo tego dokona¢. Jakie wielkie maszyny
musiaty zosta¢ zainstalowane na biegunach? Jakie podjeto srodki bezpieczenstwa, aby w
trakcie tego procesu powierzchnia Ziemi nie obluzowala si¢? By¢ moze, snulem domysty,
zastosowano jakie$ ogromne urzadzenie magnetyczne, ktore sterowato jadrem planety.

Zaniepokoita mnie jednak nie tylko skala tej planetarnej inzynierii: jeszcze bardziej
przerazal mnie fakt, Ze nie zaobserwowalem tej regulacji por roku podczas mojego
pierwszego wypadu w czas! Jak to mozliwe, ze przegapilem tak ogromna i glgboka zmiang?
Przeciez jestem wyszkolonym naukowcem, moja praca polega na obserwacji.

Przetarlem twarz i spojrzalem na zawieszona na niebie stoneczna wstege, ktora
rzucala mi wyzwanie, bym uwierzyt w jej bezruch. Od jej jaskrawosci piekly mnie oczy i
wydawalo mi sig, ze wstgga robi si¢ jeszcze jasniejsza. Z poczatku zastanawiatem sig, czy to
niec wytwor mojej wyobrazni lub defekt wzroku. Opuscitem glowe, oslepiony, ocierajac
rekawem tzy i mrugajac, zeby si¢ pozby¢ z oczu chaotycznych plamek §wietlnych.

Chociaz nie jestem prymitywem ani tchorzem, to jednak, siedzac tam i widzac dowod
ogromnych wyczynow przysztych ludzi, poczutem si¢ jak dzikus z pomalowanym, nagim
cialem i1 ko$¢mi we wlosach, ktory kuli si¢ przed bogami na jaskrawym niebie. Poczutem, jak
nieopisany strach o wilasne zdrowie psychiczne wynurza si¢ z glgbin mojej swiadomosci i
chwycitem si¢ kurczowo wiary, ze - jakim§ cudem - po prostu nie zauwazylem tego
oszatamiajacego zjawiska astronomicznego podczas mojego pierwszego przejscia przez te
lata. Jedyna alternatywna hipoteza przerazala mnie do samego dna mojej duszy: zaktadata, ze
nie bylem w bledzie podczas mojej pierwszej podrozy; ze regulacja osi Ziemi rzeczywiscie

tam nie zaistniala - Zze ulegt zmianie sam bieg historii.

Nieomal ze wieczny ksztalt stoku pozostat niezmieniony - morfologia starozytnego

ladu pozostala nietknigta przez ewoluujace $wiatlo na niebie - zobaczylem jednak, ze fala



zieleni, ktéra wczesniej zalata lad, teraz wycofala si¢ pod wplywem oslepiajacego blasku
rozjasnionego Stonca.

Do mojej §wiadomosci dotarlo teraz odlegte migotanie nad gtowa i podniostem wzrok,
ostaniajac rgka oczy. Migotanie pochodzito od stonecznej wstegi na niebie - lub tego, co
przedtem nig byto, gdyz uswiadomilem sobie, ze jakim$ cudem zndéw jestem w stanie $ledzi¢
ruch Stonca, kiedy na ksztalt kuli armatniej przelatywato po niebie, zataczajac swoje
codzienne koto; jego ruch juz nie byl dla mojego oka zbyt szybki i odkrylem, ze powodem
migotania jest cykliczna zmiana dnia i nocy.

Z poczatku myslatem, ze moja maszyna musi traci¢ predkos¢, kiedy jednak spojrzatem
na tarcze, zobaczylem, ze wskazowki poruszaja si¢ tak zwawo jak dotychczas.

Jednolite, perfowoszare swiatlo rozptyneto si¢ i gwattowne zmiany dni i nocy staty si¢
wyrazne. Gorace, jasne, zOtte stonce przeslizgiwato si¢ po niebie, zmniejszajac szybkos¢ z
kazda pokonywana trajektoria lukowa i wkrotce uswiadomilem sobie, ze plonaca gwiazda
potrzebuje wielu stuleci na wykonanie jednego pelnego obrotu wokot Ziemi.

Wreszcie Stonce zatrzymalo si¢ i spoczg¢lo na zachodnim horyzoncie - gorace,
bezlitosne i niezmienne. Rotacja Ziemi ustala; teraz planeta obracala si¢ z jedna strona
zwrdcona nieustannie do Stonca!

Dziewigtnastowieczni naukowcy przewidzieli, ze wplyw ptywoéw Stonca i Ksigzyca w
koncu doprowadzi do tego, iz rotacja Ziemi zostanie zablokowana przez Stonce, tak jak
Ksigzyc zmuszony byt tkwi¢ zwrdcony jedng strona do Ziemi. Sam bylem tego $wiadkiem,
gdy po raz pierwszy odkrywaltem przyszto§¢. Miato si¢ to jednak zdarzy¢ nie predzej niz za
wiele milionow lat. A ja zastalem nieruchoma Ziemig po uptywie zaledwie p6t miliona lat!

Jeszcze raz uprzytomnitem sobie, ze to efekt ingerencji ludzkiej reki -
odziedziczonych po malpie palcow, ktore po wielu stuleciach miaty uscisk godny bogdw.
Niezadowolony z pochylenia osi swojego $wiata, czlowiek zwolnit predkos¢ obrotu same;j
Ziemi, likwidujac w koncu odwieczny cykl dni i nocy.

Rozejrzatem si¢ po nowej, angielskiej pustyni. Kraina zostata ogotocona z trawy,
ktora zastapita wysuszona glina. Tu 1 o6wdzie dostrzegtem $lady jakich$ odpornych
krzewow-przypominajacych ksztattem oliwki - ktore usitowatly przezy¢ pod bezlitosnym
stoncem. Potgzna Tamiza, ktdra przesungta swoje koryto o jakas mile, zwezita si¢ do takiego
stopnia, ze juz nie widziatem odblasku jej wod. Wcale nie uwazalem, Ze te najnowsze zmiany
wyszty krainie na lepsze: w $wiecie Morlokéw i Elojow przynajmniej zachowane zostaty
najistotniejsze cechy angielskiego krajobrazu, na ktory sktadaty si¢ zielen i woda; kiedy teraz

o tym mysle, jawi mi si¢ to niczym odholowanie Wysp Brytyjskich do tropiku.



Wyobrazitem sobie biedna planetg, ktorej jedna strona pograzona jest na zawsze w
swietle stonecznym, a druga - ciagle pozostaje odwrocona od Stonca. Na rowniku, w centrum
strony dziennej musiatlo by¢ dostatecznie cieplo, by cztowiekowi przypalata sig¢ skora. |
powietrze musiato ucieka¢ z przegrzanej stonecznej strony, by w postaci wielkich wiatrow
popedzi¢ w kierunku chtodniejszej potkuli i przemienié si¢ tam w tlenowo-azotowy $nieg nad
skutymi lodem oceanami. Gdybym teraz zatrzymalt maching, by¢ moze zostalbym stracony
przez te wielkie wiatry, ostatnie wydechy ptuc planety! Proces mogt dobiec konca tylko
wtedy, gdy strona dzienna begdzie wysuszona, bezwietrzna i catkowicie pozbawiona zycia, a
ciemna strona pogrzebana pod cienka skorupa zamrozonego powietrza.

7 narastajaca zgroza uswiadomilem sobie, ze nie mogg teraz wroci¢ do domu! Aby
zawroci¢, musialbym zatrzymaé¢ wehikut, a gdybym to zrobit, zostatbym nagle wyrzucony w
kraing prézni i spiekoty, rownie posgpna co powierzchnia Ksigzyca. Ale czy miatem odwage
kontynuowa¢ wedrowke w nieznana przysztos$¢ i zywic¢ nadziejg, ze gdzie§ w otchlani czasu
znajde¢ Swiat, w ktorym moglbym zamieszkac?

Obecnie nabratlem pewnosci, ze co$ jest nie tak z moimi spostrzezeniami, lub
wspomnieniami, z podrézowania w czasie. Mogltem bowiem wyobrazi¢ sobie, ze podczas
mojej pierwszej wyprawy w przysztos¢ przeoczytem likwidacje por roku - choé¢ trudno mi
byto w to uwierzy¢ - nie moglem si¢ jednak pogodzi¢ z tym, ze nie zauwazylem zmniejszenia
szybkos$ci obrotu Ziemi.

Nie bylo co do tego zadnych watpliwosci: podrézowalem przez wydarzenia
zdecydowanie rézne od tych, ktorych bylem $wiadkiem w trakcie mojej pierwszej wyprawy.

Z natury jestem czlowiekiem skorym do rozmys$lan i na ogét potrafie¢ w mig
sformutowac kilka hipotez, ale w tym momencie doznalem takiego szoku, ze nie potrafitem
zliczy¢ do trzech. Czutem sig tak, jakby moje ciato nadal brngto w czas, lecz mézg pozostat w
tyle, gdzie$ w kleistej przesztosci. Wydawato mi sig, ze wczesniej odznaczatem si¢ odwaga,
bo miatlem $wiadomos$¢, ba, pewnos$é, iz cho¢ kierowatem si¢ ku niebezpieczenstwu, bylo to
W gruncie rzeczy niebezpieczenstwo, z ktorym juz kiedys si¢ zetknalem. Teraz nie miatem
pojecia, co mnie czeka w tych korytarzach czasu!

Zaabsorbowany tymi chorobliwymi myslami, u§wiadomitem sobie, ze na niebie ciagle
zachodza zmiany - jak gdyby burzenie naturalnego porzadku rzeczy jeszcze nie zaszto dosé
daleko! Stonce robito si¢ coraz jasniejsze. I - trudno bylo stwierdzi¢ to na pewno, gdyz blask
byt tak oslepiajacy - wydato mi sig, ze ulega teraz zmianie sam ksztalt gwiazdy. Stonce
rozmazywalo si¢ na niebie, tworzac eliptyczna plamg $wiatta. Zastanawialem sig, czy jakims$

cudem nie wiruje szybciej i tym samym nie zostato sptaszczone przez rotacjg...



A potem - catkiem niespodziewanie - Stonce eksplodowato.



3. W MROKU

Kule $wiatta wybuchngly z biegunow gwiazdy niczym olbrzymie flary. W ciagu kilku
uderzen serca Stonce otoczylo si¢ jaskrawym plaszczem $wiatta. Zar i blask znow zalaty
zmaltretowang Ziemig.

Krzyknalem i ukrylem twarz w dloniach, nadal jednak docieralo do moich oczu
swiatlo powickszonego Stonca, przedzierajac si¢ nawet przez moje palce 1 odbijajac od
niklowych oraz mosigznych czgsci wehikutu czasu.

A potem, tak szybko jak si¢ zaczeta, burza Swietlna ustata - jaka$ skorupa zamkngta
si¢ wokot Stonca, jak gdyby olbrzymie usta potykaly gwiazdg - i zanurzytem si¢ w ciemnosci!

Opuscitem regce i znalaztem si¢ w kompletnej czerni, niezdolny nic zobaczy¢, cho¢
plamki $wietlne nadal tanczyty mi w oczach. Czulem pod soba twarde siodetko wehikutu
czasu 1 kiedy wyciagnalem reke, znalaztem powierzchnie czotowe malych tarcz; machina
nadal si¢ kotysata, brnac przez czas. Zaczatem si¢ zastanawia¢ - obawiac! - czy nie utracitem
wzroku.

Wezbrala we mnie rozpacz, czarniejsza od ciemnosci na zewnatrz. Czy moja druga
wielka przygoda w czasie miata si¢ skonczyc tak szybko, tak haniebnie? Wyciagnatem reke,
szukajac po omacku dzwigni sterujacych, a mdj rozgoraczkowany moézg zaczat wymyslac
plany, w ktorych tluklem szklane ostony chronometrycznych tarcz i, by¢ moze za
posrednictwem dotyku, kierowatem si¢ do domu.

...A potem odkrylem, Ze nie jestem $lepy: co$ widziatem.

Pod pewnymi wzgledami byl to jak dotad najdziwniejszy aspekt calej podrozy - tak
dziwny, ze z poczatku wcale nie odczuwalem strachu.

Przede wszystkim zobaczytem bltyskawicg w ciemnosci. Byt to niewyrazny, rozlegly
rozbtysk przypominajacy wschod stonca, tak staby, ze nie miatem pewnosci, czy moje obolale
oczy nie plataja mi jakiego$ figla. Zdawalo mi sig, ze wszgdzie wokot widzg gwiazdy, byly
jednak niewyrazne, a ich $wiatlo przyémione, jakbym patrzyl na nie przez mroczne okno
witrazowe.

I nagle, w tym przyémionym blasku zobaczytem, ze nie jestem sam!

Przed wehikutem czasu stala jaka$ istota lub raczej unosita si¢ swobodnie w
powietrzu. Byla to kula ciata: co§ w rodzaju wiszacej glowy, szerokiej na cztery stopy, z
dwoma pe¢kami macek, ktore zwisaty jak groteskowe palce. Usta istoty byly podobne do
migsistego dzioba i, o ile moglem si¢ zorientowac, stwor nie mial nozdrzy. Dostrzeglem teraz,

ze dwoje duzych i ciemnych oczu stwora przypomina oczy cztlowieka. Wydawato mi sig, ze



stworzenie wydaje z siebie jaki$ odglos - niski, mruczacy betkot podobny do szumu rzeki - i z
ukluciem strachu u$wiadomitem sobie, ze to wilasnie ten dzwigk styszalem wczesniej w
trakcie ekspedycji, a nawet podczas mojej pierwszej wyprawy w czas.

Czy ten stwor - ten Obserwator, jak go nazwalem - towarzyszyt mi, niewidoczny, w
trakcie moich obu podrozy przez czas?

Stwor nagle ruszyt w moim kierunku. Zamajaczyt nie dalej niz metr od mojej twarzy!

W konicu nie wytrzymatem nerwowo. Krzyknatem i nie dbajac o konsekwencje,
szarpnatem dzwignig.

Wehikut czasu przewrocit si¢ - Obserwator zniknat - i zostalem cis$nigty w powietrze!

Stracitem przytomno$¢; na jak dlugo, nie potrafi¢ powiedzie¢. Przyszedtem powoli do
siebie i stwierdzitem, ze twarz mam przyci$ni¢ta do twardej, piaszczystej powierzchni.
Wydawato mi sig, ze czuj¢ goracy oddech na karku, szept, otarcie migkkich wloséw o
policzek, ale kiedy jeknatem i usitowatem wstaé, wrazenia te znikngty.

Bylem pograzony w atramentowej ciemnosci. Nie czulem ani ciepta, ani zimna.
Siedziatem na jakim$ twardym, piaszczystym podlozu. W nieruchomym powietrzu unosit si¢
nieswiezy zapach. Glowa bolata mnie od uderzenia i zgubitem kapelusz.

Wyciagnatem ramiona i zaczalem nimi bada¢ przestrzen we wszystkich kierunkach.
Ku mojej wielkiej uldze prawie od razu zostalem wynagrodzony lagodnym zderzeniem z
plataning kosci stoniowej i mosiadzu: byt to wehikut czasu, tak jak ja ciSnigty w t¢ ciemna
pustyni¢. Wyciagnalem obie rgce i pomacatem palcami porgcze oraz §ruby machiny. Lezala
przewrdcona i nie potrafitem stwierdzi¢ w mroku, czy jest uszkodzona.

Oczywiscie potrzebowalem $wiatta. Siggnalem do kieszeni po zapalki i... nic nie
znalaztem, jak skonczony glupiec zapakowalem caly zapas do plecaka! Uleglem chwilowej
panice, zdotatem ja jednak przezwycigzy¢, wstalem drzacy i podszedtem do wehikutu czasu.
Pomacatem go rgka, szukajac migdzy pogietymi porgczami, az znalaziem plecak, nadal
schowany bezpiecznie pod siodetkiem. Zniecierpliwiony, szarpnigciem otworzylem torbg i
pospiesznie ja przetrzasnalem. Znalaztem dwa pudetka zapatek i wlozylem je do kieszeni
marynarki, a potem wyjalem zapalke i potartem o zaryske.

... Z mroku wychyngta jakas twarz, nie dalej niz dwie stopy ode mnie, pobtyskujac w
swietlnym kregu zapalki: zobaczylem niewyraznie biata skorg, Iniane wlosy, opadajace z
czaszki, 1 szerokie, szaroczerwone 0czy.

Stworzenie wydato dziwny, bulgoczacy krzyk i znikngto w ciemnosci poza krggiem
mojego $wiatla.

To byt Morlok!



Zapalka przypalita mi palce i upuscitem jaj poszukatem w pospiechu kolejnej i w

panice prawie ze upuscilem moje cenne pudetko.



4. CIEMNA NOC

Moje nozdrza wypetnit ostry, siarczany zapach zapatek i wycofalem si¢ po
piaszczystym podtozu, az dotknalem kregoslupem mosieznych pretow wehikutu czasu. Po
kilku minutach opanowatem przerazenie i przypomniatem sobie, ze mam w plecaku $wieczkg.
Trzymatem ja przy twarzy i gapitem si¢ w jej zolty ptomien, niepomny na ciepty wosk, ktory
sptywat mi po palcach.

Stopniowo zaczatem dostrzega¢ jaka$ struktur¢ w otaczajacym mnie S$wiecie.
Zobaczylem splatany mosiadz i kwarc przewrdconego wehikulu czasu, pobtyskujacy w
blasku $wieczki, oraz jaki$ posag - przypominajacy duza statug lub budowlg - ktory majaczyt,
blady i olbrzymi, niedaleko od miejsca, w ktéorym stalem. Kraina nie byla catkowicie
pozbawiona $wiatta. By¢ moze Stonce zniknglo, ale nade mna nadal §wiecity gwiazdy, choé¢
czas poprzestawial je z konstelacji, ktére znatem z dziecinstwa. Nie bylo §ladu naszego
przyjaznego Ksigzyca.

Jednakze w jednej czg$ci nieba nie $§wiecity zadne gwiazdy: na zachodzie znajdowata
si¢ sptaszczona elipsa - wystajaca ponad czarnym horyzontem i nie skazona przez gwiazdy -
ktora zajmowata cala ¢wiartke nieba. To bylo Stonce, spowite swoja zdumiewajaca skorupa!

Kiedy pozbylem si¢ juz ostatecznie strachu, postanowitem, ze przede wszystkim
muszg sobie zabezpieczy¢ drogg powrotna do domu: muszg¢ naprawi¢ wehikut czasu. Tyle ze
nie moglem tego zrobi¢ w ciemnosci! Uklgknatem i pomacatem reka po ziemi. Piasek byt
twardy, a ziarna ggsto upakowane. Wbilem w niego kciuk i zrobilem male zaglebienie;
wlozylem w ten zaimprowizowany uchwyt §wieczke, ufny, ze za chwilg stopi si¢ dostateczna
ilo§¢ wosku, by ja mocniej przytrzymac. Teraz miatem state §wiatto i wolne rece.

Zacisnalem zgby, wzialem oddech i1 zaczalem si¢ mocowaé z cigzka machina.
Wsunatem rgce 1 kolana pod jej podstaweg, probujac poderwa¢ wehikut z ziemi - jego
konstrukcja miata zapewnia¢ solidnos¢, a nie tatwos¢ obshugi - az wreszcie maszyna ustapita
pod moim naporem i przewrdcita si¢. Jeden niklowy pret dos¢ bolesnie uderzyt mnie w ramig.

Polozylem rgke¢ na siodetku i poczulem miejsce, w ktérym jego skorzana
powierzchnia byta podrapana przez piasek tej nowej przysztosci. Poruszajac sig¢ we wlasnym
cieniu, wyciagnatem reke i koniuszkami palcow znalaztem chronometryczne tarcze - jedno
szkietko peklo, ale sama tarcza wydawata si¢ sprawna - i dwie biate dzwignie, za pomoca
ktérych mogltem si¢ przenies¢ do domu. Kiedy dotknatem dzwigni, machina zadrzata jak
duch, przypominajac mi, Ze ona - i ja - nie jeste§my z tego czasu: ze w dowolnej chwili muszg

jedynie wsias¢ na moje urzadzenie, aby powroci¢ do bezpiecznego roku 1891, nie ryzykujac



niczym poza trochg urazona duma.

Uniostem $wieczke z dotka w piasku i przytrzymatem ja nad tarczami. Odkrylem, ze
jest dzien 239 354 634, a zatem, jak obliczylem, znalaztem si¢ w roku Panskim 657 208.
Moje naj$mielsze domysty dotyczace zmiennosci przesztosci i przyszlosci musialy byc
prawidlowe, poniewaz ten zaciemniony stok pagoérka znajdowat si¢ sto pigédziesiat tysiacleci
przed narodzinami Weeny i nie mogtem sobie wyobrazi¢ sposobu, w jaki tamten zalany
$wiattem stonecznym ogrodowy $wiat moglby powsta¢ z tego pozbawionego promieni
stonecznych mroku!

Pamigtam, ze w odleglym dziecinstwie mdj ojciec zabawial mnie prymitywna
zabawka zwana “Rozplywajacy si¢ widok”. Prymitywnie pokolorowane obrazki rzucone bylty
na ekran przez podwdjny uklad soczewek. Obrazek wyswietlany byl najpierw przez prawa
soczewke urzadzenia, potem $wiatlo przestawiane bylo na lewa strong, aby rzucany z prawe;j
strony obraz zanikal, podczas gdy drugi stawal si¢ coraz jasniejszy. Bedac dzieckiem, duzy
wplyw wywieralo na mnie to, w jaki sposob jaskrawa rzeczywisto$¢ przemieniata si¢ w
zjawg, zastgpowana przez nastgpny obraz, ktory bylo najpierw widaé¢ jako niewyrazny zarys.
Zdarzaly si¢ wtedy radosne chwile, kiedy oba obrazy znajdowaty si¢ w réwnowadze i trudno
bylo ustali¢, ktore szczegoty sa nastgpujaca, a ktore ustgpujaca rzeczywistoscia, lub czy
ktorakolwiek czgs¢ catego obrazu jest naprawde “rzeczywista”.

I kiedy tak teraz stalem posrod tego zaciemnionego krajobrazu, czutem, i to z wigksza
dezorientacja niz jasnos$cia, ze niewzruszony obraz stworzonego na moj wlasny uzytek swiata
staje si¢ mglisty 1 watly, i zastapiony zostaje przez goty szkielet nastgpcy!

Rozbieznosé¢ blizniaczych historii, ktorych bylem §wiadkiem - w pierwszej budowa
ogrodowego $wiata Elojow, a w drugiej wygaszenie Slonca i ustanowienie tej planetarnej
pustyni - byfa dla mnie niezrozumiala. Jak co$ mogto by¢, a potem nie byc¢?

Przypomniatlem sobie stowa Tomasza z Akwinu: ze “Bog nie moze sprawi¢, by
cokolwiek, co jest przesztoscia, moglo nie istnie¢. To o wiele bardziej niemozliwe od
wskrzeszania umartych...” Ja tez w to wierzylem! Nie interesuja mnie za bardzo spekulacje
filozoficzne, ale zawsze uwazatlem przyszios¢ za kontynuacje¢ przeszlosci: za ustalong i
niezmienna, nawet dla Boga - az pewnoscia dla cztowieka. W moim umysle przysztos¢ byta
jak olbrzymi pokoj, trwaty i statyczny. A méj wehikul czasu miat mnie wie$¢ na odkrycie
mebli tej przysziosci.

Teraz jednak wydawato si¢, ze dowiedziatem sig, iz przyszto$¢ byé moze wcale nie
jest czym$ ustalonym, lecz zmiennym! Jesli tak, dumatem, to jakie znaczenie mozna

przypisa¢ ludzkiemu zyciu? Niepokoila mnie mysl, ze wszystkie osiagnigcia czlowieka straca



znaczenie wskutek erozji czasu - akurat ja wiedzialem o tym bardzo dobrze! - ale
przynajmniej cztowiek miatby zawsze poczucie, ze jego wiekopomne odkrycia i rzeczy, ktore
kochat, w ogole kiedys istnialy. Jesli jednak historia zdolna byla wszystko wymaza¢ i
zmienié, to jaka warto$¢ mozna bylo przypisa¢ jakimkolwiek ludzkim dziataniom?

Rozwazajac te zaskakujace mozliwosci, poczutem, jakby stabilno$¢ mojego myslenia i
stalo§¢ mojego rozumienia $wiata rozptywaly sig. Zapatrzylem si¢ w plomien $wiecy,
szukajac konturow nowego zrozumienia.

Zdecydowatem, ze si¢ nie poddam; uciszytem lgki, a mo6j umyst znow stat si¢ gietki i
silny. Zbadam ten dziwaczny $wiat i zrobi¢ moim kodakiem takie zdjecia, jakie zdotam, a
potem wroce do roku 1891. Tam filozofowie lepsi ode mnie beda mogli si¢ glowi¢ nad ta
tamiglowka dwoch wykluczajacych si¢ przysztosci.

Siggnatem do pretow wehikutu czasu, odkrecitem mate dzwignie przenoszace mnie w
czas i schowalem je bezpiecznie w kieszeni. Potem pomacalem reka, az znalaztem mocny
pogrzebacz, ktory ciagle tkwit tam, gdzie go umiescitem, w ramie machiny. Chwycitem jego
mocng raczke i zwazylem prgt w reku. Nabralem wigkszej pewnosci, kiedy wyobrazitem
sobie, jak rozbijam kilka migkkich czaszek Morlokéw za pomoca tego prymitywnego
wytworu ludzkiej techniki. Wsunatem pogrzebacz za pas. Zwisal tam trochg niezgrabnie, ale
swoim cigzarem 1 solidno$cia, a takze wspomnieniem mojego domu i kominka ogromnie

dodawat mi pewnosci siebie.

Uniostem $wieczkg. Upiorny posag lub budynek, ktory dostrzeglem w poblizu
machiny, rzucat cienie. Rzeczywiscie byl to jaki§ pomnik - ogromna figura wyrzezbiona z
jakiego$ bialego kamienia, o ksztalcie trudnym do rozréznienia w migoczacym $wietle
swieczki.

Poszedtem w kierunku posagu. Wydato mi sig, ze katem oka dostrzegam parg szeroko
rozwartych szaroczerwonych oczu i biate plecy, ktore oddality si¢ po piaszczystym podtozu,
wydajac odglos szurania gotych stop. Potozytem reke na mosigznym tomie zatknigtym za pas
i szedlem dale;j.

Posag byl umieszczony na piedestale, ktory wydawal si¢ wykonany z brazu i
ozdobiony gleboko wykutymi, filigranowymi ptytkami. Piedestal znaczyly plamy, jakby
kiedy$ zaatakowata go $niedz, ktéra juz dawno temu zaschta. Sam posag wykonany byt z
bialego marmuru. Z Iwiego ciala wyrastalty wielkie skrzydta, ktoére zwisaly nade mna.
Zastanawialem sig, na czym wspieraja si¢ te wielkie kamienne ptaty, poniewaz nie widzialem

zadnych podpdér. Dumalem, ze by¢ moze jest tam jaka$ metalowa rama lub tez pewne



umiejgtnosci opanowania grawitacji, ktore zatozytem hipotetycznie podczas podrézy przez
Wiek Wielkich Budowli, przetrwaly w tej wyludnionej erze. Oblicze tej marmurowe] bestii
byto ludzkie i zwrécone w moim kierunku; czulem, jakby te puste, kamienne oczy
obserwowaly mnie, a na smaganych przez pogodg ustach igrat sardoniczny i okrutny
us$mieszek...

I nagle z dreszczem podniecenia rozpoznatem t¢ budowle i gdyby nie strach przed
Morlokami, krzyknatbym z radosci na jej widok. Byt to posag, ktory nazwatem biatym
sfinksem - budowla, z ktora si¢ zaznajomitem, dokladnie w tym samym miejscu, podczas
mojego pierwszego lotu w przysztos$¢. To bylo prawie jak przywitanie starego przyjaciela!

Przeszedlem si¢ po piaszczystym stoku tam i z powrotem obok machiny,
przypominajac sobie, jak to wszystko kiedy$ wygladalo. W tym miejscu rost trawnik
otoczony przez fiotkowo-rézowe i fioletowe rododendrony - krzaki, ktore zarzucity mnie
swoim kwieciem podczas mojej pierwszej podrozy. A nad tym wszystkim majaczyta -
niewyrazna na poczatku podczas tej burzy gradowej - okazata postac¢ tego sfinksa.

Co6z, zndéw tu bylem, sto pigédziesiat tysigcy lat przed tamta data. Krzaki i trawnik
zniknely - podejrzewatem, ze juz nigdy nie wyrosna. Tamten o$wietlony przez stonce ogrod
zastapiony zostal przez t¢ ponura, mroczna pustyni¢ i teraz istniat tylko w zakamarkach
mojego umystu. Ale sfinks tu byl, trwaly jak zycie i wydawato sig - prawie niezniszczalny.

Poklepatem brazowe ptyty piedestatu sfinksa z uczuciem bliskim niemalze czutosci.
Jakim$ cudem istnienie sfinksa, przypominajace mi moja poprzednia wizytg, uspokoito mnie,
ze to wszystko nie jest wytworem mojej wyobrazni, ze nie trace zmystow zaszyty w jakims
ciemnym zakatku mojego domu w roku 1891! To wszystko bylo obiektywnie realne i - bez
watpienia tak jak reszta Stworzenia - zgadzalo si¢ z jakim$ logicznym wzorem. Biaty sfinks
nalezal do tego wzoru i tylko z powodu mojej ignorancji oraz ograniczen umyshu nie
potrafitem dostrzec reszty. Poczutem si¢ pokrzepiony i wstapita we mnie nowa stanowczosc,
by kontynuowa¢ badania.

Odruchowo podszedtem do bocznej powierzchni piedestalu, ktora znajdowata si¢
najblizej wehikutu czasu, i przy §wietle §wieczki przyjrzatem si¢ zdobionej brazowej ptycie.
Przypomnialem sobie, ze to wilasnie tu Morlokowie - w tamtej alternatywnej Historii -
otworzyli wydrazone wnetrze sfinksa i zaciagneli wehikutl czasu do piedestatu, zamierzajac
ztapa¢ mnie w pulapk¢. Podszedlem wtedy do sfinksa z kamieniem i walitem w tg plyte -
dokfadnie tutaj; przesunatem palcami po zdobieniach. Rozptaszczytem wtedy kilka zwojow
plyty, cho¢ bezskutecznie. Coz, teraz stwierdzilem, Zze zwoje, ktore dotykam palcami sa

twarde i1 okragle, prawie jak nowe. Dziwna to byla mysl, ze te zwoje nie spotkaja si¢ z



wsciekloscia mojego kamienia jeszcze przez wiele tysiacleci - a moze nawet nigdy.

Postanowitem odej$¢ od machiny i kontynuowa¢ badania. Obecnos¢ sfinksa jednakze
przypomniata mi o chwilach grozy, kiedy stracitem wehikut czasu i zdobyli go Morlokowie.
Poklepatem si¢ po kieszeni - chociaz bez moich matych dzwigni nie mozna bylo uruchomié¢
wehikuhu, to przeciez te obrzydliwe stwory mogty zacza¢ petza¢ po mojej machinie z chwila,
gdy od niej odejde, by¢ moze zndéw ja demontujac lub rozkradajac.

A zreszta, jak miatem sig ustrzec przed zgubieniem si¢ w tej krainie ciemnosci? Skad
miatem mie¢ pewnos$é, ze odnajde maching, gdy odejde od niej na kilka metrow?

Przez jaki§ czas tamalem sobie nad tym glowe, a moje pragnienie prowadzenia
dalszych badan walczylo z niepokojem. Potem przyszedt mi do glowy pewien pomyst.
Otworzylem plecak i wyjatem $wieczki oraz kostki kamfory. Pospiesznie wepchnatem te
przedmioty w szpary w skomplikowanej konstrukcji wehikulu czasu. Nastgpnie obszedlem
maching z zapalonymi zapatkami, az zajasniaty wszystkie kostki i swieczki.

Odsunatem si¢ od swojego plonacego dzieta z pewna duma. Plomienie $wieczek
odbijaty si¢ od wypolerowanego niklu i mosiadzu, tak iz wehikut czasu byt rozswietlony
niczym choinka. W zaciemnionym krajobrazie i z maching ustawiong na tym ogotoconym
stoku wzgodrza moglem widzie¢ modj sygnat swietlny z oddali. Przy odrobinie szczgScia ogien
powstrzyma Morlokow - a jesli nie, to od razu zobaczg wygaszenie plomieni i bed¢ mogt
przybiec z powrotem, zeby walczy¢.

Dotknatem palcami cigzkiego uchwytu pogrzebacza. Sadzg, ze czg$ciowo zywitem
taka nadziejg; poczulem taskotanie w rekach i przedramionach, przypominajac sobie dziwne
uczucie migkkosci, kiedy grzmocilem pigsciami twarze Morlokoéw!

W kazdym razie bytem teraz przygotowany do wyprawy. Wziatlem kodaka, zapalitem
lampg oliwna i ruszylem na druga stron¢ wzgorza, przystajac co kilka krokow, by sig

upewnic, czy wehikut czasu stoi w spokoju.



5. STUDNIA

Uniostem lampg, ale jej blask padal na odleglo$¢ zaledwie kilku metrow. Wszedzie
panowala cisza - nie stycha¢ bylo ani szmeru wiatru, ani chlupotu wody; zastanawialem sig,
czy Tamiza jeszcze ptynie.

Z braku konkretnego celu postanowilem po6js¢ w kierunku wielkiego gmachu
zjedzeniem, ktory pamigtalem z czaséw Weeny. Budowla znajdowata si¢ na pdmocnym
zachodzie, kawalek dalej na stoku wzgoérza za bialym sfinksem, tak wigc jeszcze raz
podazylem ta $ciezka, powtarzajac w przestrzeni, lecz nie w czasie, mdj pierwszy spacer w
swiecie Weeny.

Przypomnialem sobie, ze gdy ostatnio odbywatem t¢ mala podrdz, pod stopami
mialem trawg, ktora - mimo iz nie dogladana i nie przycigta - byla réwna, krotka i nie
zachwaszczona. Kiedy teraz stapatem po wzgorzu, moje buty grzezty w migkkim zwirze.

Moj wzrok przyzwyczajat si¢ do tego nocnego, pstrokatego Swiatla gwiazd, lecz mimo
iz wokot staty budowle, ktorych sylwetki majaczyty na tle nieba, nie dostrzeglem mojego
gmachu. Pamigtatem go bardzo wyraznie: byl to szary budynek, olbrzymi i podniszczony, z
ciosanego kamienia, z rzezbionymi, zdobnymi drzwiami. Kiedy przeszedtem wtedy pod
rzezbionym tukiem nad wejsciem, otoczyli mnie mali Eloje, tadni i delikatni, z bladymi
rekami i w zwiewnych tunikach.

Wkroétce zaszedtem tak daleko, ze wiedziatem, iz musialem minaé¢ miejsce, w ktérym
stala budowla. Najwidoczniej - w przeciwienstwie do bialego sfinksa i Morlokoéw - patac nie
przetrwal w tej historii. Lub moze nigdy go nie zbudowano, pomyslalem z dreszczem; by¢
moze spacerowatem, spatem, a nawet jadtem w nie istniejacym budynku.

Sciezka zaprowadzita mnie do studni; pamigtatem ten element krajobrazu z pierwszej
wyprawy. Zgodnie z moimi wspomnieniami konstrukcja byta okuta brazem i zabezpieczona
przed opadami atmosferycznymi mala, dziwnie delikatna koputa. Wokot koputy skupita sig
jaka$ roslinnos¢. W S$wietle gwiazd byla czarna jak wegiel. Przygladalem si¢ temu
wszystkiemu z pewnym strachem, gdyz te wielkie szyby stuzytly Morlokom do wychodzenia z
piekielnych jaskin na stoneczny swiat Elojow.

Ze studni nie dochodzit zaden dzwigk. Zdziwilo mnie to, poniewaz pamigtatem, ze z
tamtych studni docieraly do mnie gluche odglosy wielkich silnikow Morlokéw, gleboko
schowanych w podziemnych pieczarach.

Usiadlem przy studni. Zauwazona przeze mnie roslinno$¢ wydawata si¢ jakas odmiana

porostu; byt migkki i suchy w dotyku, ale nie badatem go dalej ani nie probowatem ustali¢



jego budowy. Uniostem lampeg, chcac potrzymac ja nad otworem studni, zeby zobaczy¢, czy
nie pojawi si¢ odbicie $wiatta w wodzie; ptomien jednak zamigotal, jakby si¢ znalazt w
jakim$ silnym przeciagu, i wpadajac na chwile w panike na mysl o ciemnosci, szybko
cofnatem lampg.

Wsunatem glowe pod kopule i przechylitem si¢ nad krawedzia studni. Cieple,
wilgotne powietrze buchngto mi w twarz - jak po otwarciu drzwi do tazni tureckiej - catkiem
niespodziewanie w tamtej upalnej i suchej nocy przysztosci. Mialem wrazenie, ze jest tam
bardzo glgboko i wydawato mi sig, ze moje przywykle do ciemnosci oczy dostrzegly na dnie
czerwonawy poblask. Pomimo pozornego podobienstwa ta studnia byla zupelie inna niz
studnia pierwszych Morlokéw. W $cianie nie wida¢ bylo zadnych wystajacych metalowych
haczykow, ktore pomagalyby przy wychodzeniu ze studni, i nadal nie styszatem - tak jak
poprzednio - hatasu maszyn. Odnositem tez dziwne, niemozliwe do zweryfikowania
wrazenie, ze ta studnia jest znacznie glgbsza od wywierconych przez tamtych Morlokow.

Dla kaprysu podniostem kodaka i wyjatem lampg¢ blyskowa. Napehitem korytko
lampy blitzlichtpulverem, uniostem aparat i zalalem studni¢ $wiattem magnezowym. Jego
odbicia oslepity mnie i byla to jasno$é¢, jakiej by¢ moze nie widziano na Ziemi od czasu
zakrycia Stonca, sto lub wigcej tysigcy lat wezesniej. To powinno odstraszyé Morlokow!
Zaczatem wymysla¢ zabezpieczenia, ktore polegatyby na podtaczeniu lampy btyskowej do
nie pilnowanego wehikutu czasu, tak aby zapalala si¢ przy kazdym dotknigciu machiny.

Wstalem 1 spedzitem kilka minut na tadowaniu lampy i btyskaniu w roéznych
miejscach na stoku wokot studni. Niebawem uniosta si¢ wokot mnie chmura ggstego, biatego
dymu. Pomyslalem, ze by¢ moze bede mial szczgécie 1 ku zdumieniu ludzko$ci uwiecznig na
zdjeciu zadek uciekajacego, przerazonego Morloka!

Kawatek za przeciwlegla krawedzia studni, nie dalej niz metr od miejsca, w ktérym
statem, rozlegto si¢ delikatne, uporczywe skrobanie.

Z krzykiem siggnalem do pasa, szukajac pogrzebacza. Czy Morlokowie napadli na
mnie, kiedy $nitem na jawie?

7 pogrzebaczem w rgku ruszylem ostroznie naprzéd. Uswiadomilem sobie, ze
chrobotanie dochodzi z kepy porostow; co$ si¢ przemieszczalo w rOwnym tempie przez te
ciemne ro$linki. Nie zauwazylem zadnego Morloka, wigc opuscilem pogrzebacz i pochylitem
si¢ nad grzadka porostu. Zobaczylem mate, podobne do kraba stworzenie, nie szersze od
mojej dtoni; skrobanie, ktore ustyszatem, spowodowane byto ocieraniem si¢ jedynego, bardzo
duzego pazura kraba o porost. Skorupa kraba wydawata mi si¢ czarna jak wegiel i stworzonko

nie miato oczu, przypominajac jakiego$ §lepego mieszkanca glgbin oceanu.



A wigc, pomyslalem sobie, obserwujac to male przedstawienie, walka o przezycie
trwa, nawet w tych nocnych ciemno$ciach. Uderzylo mnie to, ze w trakcie calej mojej
eskapady nie dostrzegtem oznak zycia - z wyjatkiem widoku Morloka - z dala od tej studni.
Nie jestem biologiem, ale wydawalo mi sig jasne, ze to zrodlo cieptego, wilgotnego powietrza
z pewnoscia musi przyciaga¢ zycie na tym przemienionym w pustyni¢ $wiecie, tak jak
przyciagneto tego $lepego kraba-farmera i jego plony w postaci porostow. Podejrzewalem, ze
ciepto musi pochodzi¢ z ptynnego jadra Ziemi, ktoérego wulkaniczny zar, tak widoczny w
moich czasach, nie ostygl znaczaco w ciaggu minionych sze$ciuset tysigcy lat. By¢é moze
réwniez wilgo¢ pochodzita z formacji wodono$nych, ktore nadal istniaty pod ziemia.

Snutem domysty, ze by¢ moze cata powierzchnia planety usiana jest takimi studniami
i koputami. Ich celem jednak nie jest otwarcie dostgpu do wewngtrznego swiata Morlokow -
tak jak w tamtej alternatywnej Historii - lecz zapewnienie uj$cia wewngtrznym zasobom
energetycznym ziemi w celu ogrzania i zwilzenia tej pozbawionej slonca planety; i wlasnie
takie formy zycia, ocalate po potwornej ingerencji technicznej, ktorej bylem $wiadkiem,
gromadzity si¢ teraz wokot tych zrodet ciepta i wilgoci.

Nabieralem coraz wigkszej pewnosci siebie - odkrywanie sensu rzeczy to potgzny
srodek tonizujacy dla mojej odwagi i po tym fatszywym alarmie z krabem nie czutem sig juz
zagrozony - 1 usiadtem ponownie na krawedzi studni. Miatem w kieszeni fajke i tyton;
napetnitem glowke po brzegi i zapalilem. Zaczalem rozwazac, jak bardzo ta historia moze si¢
r6zni¢ w porOwnaniu z pierwsza, ktorej bylem $wiadkiem. Najwidoczniej istniaty migdzy
nimi jakie§ podobienstwa - byli tu Morlokowie i Eloje - ale ich przerazajaca dwoisto$¢
znalazta swoje rozwiazanie w minionych wiekach.

Zastanawialem sig, dlaczego mialoby doj$¢ do takiej migdzyrasowej konfrontacji,
gdyz Morlokowie, na swoj wlasny, ohydny sposob, zalezni byli od Elojow tak samo, jak ci od
Morlokow, i ten uktad charakteryzowat si¢ pewnego rodzaju stabilnoscia.

Domyslitem sig, jak mogto do tego doj$¢. Morlokowie zaliczali si¢ przeciez do gorszej
gatunkowo grupy ludzi, a logiczne postgpowanie nie lezy w naturze czlowieka. Morlok
musial wiedzie¢, ze jego istnienie zalezy od Eloja; musial si¢ nad nim litowa¢ i nim
pogardzac - jako swoim dalekim kuzynem, ktorego status mimo to zostat zredukowany do roli
bydta. A jednak...

A jednak, jakiz to wspaniaty poranek zlozyl si¢ na krotkie zycie Elojow! Ci mali
ludzie $miali sig, kochali i tanczyli na powierzchni $wiata przeksztalconego w ogrod,
natomiast Morlokowie musieli harowa¢ w $mierdzacych trzewiach Ziemi, aby zapewnié

Elojom luksusowe zycie. Zaktadajac nawet, ze Morlok byl tak uwarunkowany i bez watpienia



odwroécilby si¢ ze wstrgtem od stonecznego $wiatla Elojow oraz czystej wody i owocow,
nawet gdyby mu to zaproponowano - czyz nie mogl na swoj ponury i przebiegly sposob
zazdros$ci¢ Elojom ich przyjemnego trybu zycia?

By¢ moze elojskie cialo nabierato niedobrego smaku w obrzydliwych ustach Morloka,
nawet gdy je gryzl w swojej obskurnej jaskini.

Wyobrazitem sobie wtedy, jak Morlokowie - lub czg$¢ z nich - wychodza pewnej
nocy ze swoich podziemnych tuneli i napadaja na Elojow, wykorzystujac swoja bron i
umigs$nione ramiona. Dochodzi do wielkiej czystki i tym razem nie jest to kontrolowane
zbieranie zniwa elojskich cial, lecz gwaltowny atak w jednym, bezmySlnym celu:
ostatecznego wyniszczenia Elojow.

Jak wiele krwi musiato splyna¢ po trawnikach i palacach zjedzeniem, i jak te
starozytne kamienie musialy rozbrzmiewaé echem dziecinnych krzykow Elojow!

W takiej walce, oczywiscie, mogl by¢ tylko jeden zwycigzca. Watli ludzie przysztosci,
szalenie pigkni i apetyczni, nie mogli si¢ absolutnie obroni¢ przed napascia zorganizowanych,
morderczych Morlokow.

Ujrzalem to wszystko przed oczami, a przynajmniej tak mi si¢ wydawalo!
Morlokowie, ktorzy w koncu zatriumfowali, odziedziczyli Ziemi¢. Nie widzac juz pozytku z
ogrodowej krainy Elojow, pozwolili jej popas¢ w ruing; wyszli z ziemi i - w jaki§ sposob -
przyniesli ze soba stygijskie ciemnosci, by zakry¢ Stonce! Przypomniatem sobie, jak bardzo
ziomkowie Weeny bali si¢ nocy, gdy Ksigzyc byl w nowiu; Weena nazywata je Ciemnymi
Nocami. Wydawalo mi si¢, ze teraz Morlokowie doprowadzili do nastania ostatecznej
ciemnej nocy, by na zawsze pograzy¢ w niej Ziemig. Morlokowie w koncu zamordowali
ostatnie prawdziwe dzieci Ziemi i nawet zamordowali sama Ziemig.

Taka byla wtedy moja hipoteza: szalona i przejaskrawiona, i bledna pod kazdym
wzgledem!

I uswiadomitem sobie - prawie z fizycznym wstrzasem - ze w trakcie tych wszystkich
historycznych spekulacji catkiem zapomnialem o regularnym kontrolowaniu pozostawionego
wehikutu czasu.

Wstalem i z niepokojem spojrzalem na przeciwlegla strong stoku wzgoérza. Szybko
dostrzeglem blask o$wietlonej $wieczkami machiny, ale rozpalone przeze mnie $wiatla
migotaly i drgaly, jakby wokot wehikutu poruszaty sig jakie§ nieprzezroczyste ksztalty.

To mogli by¢ tylko Morlokowie!



6. SPOTKANIE Z MORLOKAMI

Zdjety strachem - i, muszg przyznaé, przepelniony zadza krwi, ktora pulsowata w
mojej glowie - ryknalem, uniostem pogrzebacz i popedzitem S$ciezka z powrotem. Przez
nieuwage upuscitem kodaka; ustyszalem za plecami cichy odglos pekajacego szkla. O ile
wiem, aparat nadal tam lezy - jesli mogg uzy¢ takiego wyrazenia - porzucony w ciemnosci.

Kiedy zblizylem si¢ do machiny, zobaczylem, ze sa to rzeczywiscie Morlokowie - co
najmniej tuzin tych istot brykal wokot machiny. Wydawato sig, ze moje $wiatta na przemian
przyciagaja ich i odpychaja, doktadnie tak, jak w przypadku ciem wokot swieczki. Byty to te
same malpie istoty, ktore pamigtatem z pierwszej podrézy. By¢ moze tylko troch¢ mniejsze.
Miaty dlugie, Iniane wlosy na glowie i plecach, ciastowato biale skory, dlugie jak u malpy
ramiona i przerazajace, czerwonoszare oczy. Pohukiwaly i paplaly do siebie w swoim
dziwacznym jezyku. Z pewna ulga zauwazytem, ze jeszcze nie tkngty wehikulu czasu, ale
wiedziatem, ze to tylko kwestia czasu, nim te niesamowite palce - jak u malpy, ale zr¢czne
niczym ludzkie - wyciagna si¢ w kierunku btyszczacego mosiadzu i niklu.

Nie mieli jednak na to czasu, gdyz zaatakowatem Morlokow jak aniot zemsty.

Machatem dookola pogrzebaczem i pigsciami. Morlokowie zaczgli co$§ paplac,
piszczeli i usitowali uciec. Chwycitem jednego z nich, kiedy obok mnie przebiegal, i znéw
poczutem glistowate zimno morlokowego ciata. O grzbiet mojej dloni otarty si¢ podobne do
pajeczej sieci wlosy i zwierzg ugryzto mnie swoimi drobnymi zabkami w palce, ale nie
ulegtem. Machnatem maczuga i poczulem, jak migkka, wilgotna istota pada na mnie.

Szaroczerwone oczy rozwarty si¢ szeroko, a potem zamknety.

Wydawato mi sig, ze jakas niewielka czgs¢ mojego mdzgu obserwuje to wszystko z
oddali. Catkiem zapomnialem o moich planach powrotu z dowodem na podrézowanie w
czasie, a nawet odnalezienia Weeny: podejrzewatem w tamtej chwili, ze to wlasnie dlatego
powrocitem w czas - dla tej chwili zemsty, za Weeng, za zamordowanie Ziemi, a takze z
powodu wlasnej wezesniejszej niegodziwosci. Odepchnatlem Morloka - nieprzytomny lub
martwy, byt tylko kupa sier§ci i kosci - i ruszylem na jego towarzyszy, wymachujac
pogrzebaczem.

Potem ustyszatem jaki$§ glos - na pewno nalezat do Morloka, ale pod wzglgdem tonu i
glebi byt zupehie niepodobny do innych - ktéry nakazujacym tonem wypowiedziat jedna
sylabg. Odwroécitlem sig¢, z ramionami skapanymi we krwi az po lokcie marynarki, i
przygotowatem si¢ do dalszej walki.

Zagrodzil mi teraz drogg Morlok, ktory nie uciekal przede mna. Cho¢ byt nagi jak



reszta, jego siers¢ wydawala si¢ wyszczotkowana i wypielggnowana, tak ze wygladat jak
zadbany pies, ktorego nauczono przybiera¢ wyprostowana postawe cztowieka. Zrobitlem duzy
krok naprzod, $ciskajac oburacz moja maczugg.

Morlok uniost spokojnie prawa reke¢ - co$ w niej btysnglo - i zobaczytlem zielony
btysk, a potem poczutem, jak §wiat umyka mi spod nog, ciskajac mnie obok mojej jarzacej si¢

machiny i ogarngta mnie ciemno$¢ absolutna.



7. SWIETLNA KLATKA

Odzyskiwatem powoli przytomno$¢, jakbym wynurzal si¢ z glgbokiego, spokojnego
snu. Lezatem na plecach i miatem zamknigte oczy. Bylo mi tak wygodnie, ze przez chwilg
wyobrazalem sobie, iz musz¢ leze¢ we wlasnym 10zku, w moim domu w Richmond, i Ze
rézowa poswiata przebijajaca si¢ przez moje powieki musi by¢é porannym stoncem, ktore
przesacza si¢ przez szpary w zaslonach...

Wtedy jednak uswiadomitem sobie, ze powierzchnia pode mna - cho¢ sprezysta 1 dosé
ciepta - nie odznacza si¢ migkkoscia materaca. Nie czulem ani przescieradta pod soba, ani
kocy nade mna.

Potem wszystko w jednej chwili do mnie powrdcito: moj drugi lot przez czas,
zaciemnienie Stonca i moje spotkanie z Morlokami.

Ogarnat mnie strach, od ktorego zesztywniaty mi migénie i $cisngto mnie w zotadku.
Zostalem pojmany przez Morlokéw! Otworzytem gwattownie oczy...

I od razu odlepito mnie jaskrawe oswietlenie. Pochodzito z odleglej tarczy
intensywnego, bialego S$wiatla, bezposrednio nade mna. Krzyknalem i zastonilem oczy
ramieniem. Przekulnatem si¢ na brzuch, przyciskajac twarz do podtogi.

Z trudem podniostem si¢ na klgczki. Podloga byla ciepta i migkka jak skéra. Z
poczatku w oczach tanczyly mi obrazy tamtej plonacej tarczy, ale wreszcie bylem w stanie
rozpozna¢ wlasny cien pode soba. A potem, nadal na czworakach, dostrzeglem
najdziwniejsza jak dotad rzecz: powierzchnia pode mna byta przejrzysta, jakby wykonano jaz
jakiego$ elastycznego szkla, i - w miejscach, gdzie mdj cien odcinal dostgp $wiatta - catkiem
wyraznie widziatem gwiazdy przez podlogg. Umieszczono mnie zatem na jakiej$
przezroczystej platformie, pod ktora rozciagata si¢ ta gwiezdna diorama: wygladato to tak,
jakby przyprowadzono mnie do jakiego$ odwrdconego planetarium.

Dostalem potwornych mdlosci, ale moglem wsta¢. Musiatem re¢ka ostoni¢ oczy przed
padajacym z gory, ciagtym blaskiem; zatlowatem, Zze zgubitem kapelusz, ktory przywiozlem z
soba z roku 1891! Nadal mialem na sobie lekki garnitur, cho¢ teraz poplamiony byt od piasku
i krwi, zwlaszcza na rgkawach, cho¢ z zaskoczeniem zauwazylem, ze dolozono pewnych
staran, by mnie oczysci¢: na moich dtoniach oraz ramionach nie byto $ladu morlokowej krwi,
$luzu oraz posoki. Pogrzebacz zniknat i nie dostrzegtem plecaka. Pozostawiono mi zegarek,
ktéry zwisal na lancuszku z kamizelki, ale w kieszeniach nie bylo ani zapatek, ani $wieczek.
Znikneta tez moja fajka i tyton, i poczulem si¢ z tego powodu niedorzecznie rozzalony - w

trakcie tych wszystkich tajemniczych i niebezpiecznych wydarzen!



Przerazilem sig¢ - moje rgce powedrowaty szybko do kieszeni kamizelki i znalazty tam
blizniacze dzwignie wehikutu czasu. Odetchnatem z ulga.

Rozejrzatem si¢. Statem na plaskiej, rownej podtodze ze skoropodobnej, przejrzystej
materii, ktora juz opisatem. Znajdowatem si¢ w poblizu epicentrum snopu §wiatla, szerokiego
na jakie$ trzydziesci jardow, rzucanego na t¢ tajemnicza podloge przez zrédto nade mna. W
powietrzu unosito si¢ dos¢ duzo kurzu, wigc tatwo bylo dostrzec promienie $wiatta, ktore
mnie zalewaly. Musicie wyobrazi¢ sobie, jak stoje w Swictle, jakby na dnie jakiego$
zakurzonego szybu kopalni, mrugajac w potudniowym $wietle. I faktycznie to wygladato jak
$wiatlo stoneczne, ale nie moglem zrozumie¢, jak Stonce mozna bylo odstoni¢, ani jak moglo
ono zawisna¢ nade mng w nieruchomej pozycji. Moja jedyna hipoteza byta taka, ze w czasie,
gdy bylem nieprzytomny, przeniesiono mnie w okolice réwnika.

Walczac z narastajaca panika, chodzitem wokoét kregu swiatta. Bylem zupetnie sam, a
podtoga byta pusta, z wyjatkiem dwoch tac, ktore lezaly jakie$ dziesig¢ stop od miejsca, gdzie
mnie potozono. Spojrzalem w otaczajacy mnie mrok, ale nie mogtem nic dostrzec, nawet gdy
ostonilem sobie oczy przed $wiattem. Nie widzialem zadnych §cian ograniczajacych to
pomieszczenie. Klasnalem w dionie, wywolujac taniec drobinek kurzu w os$wietlonym
powietrzu. Dzwigk skonat i nie odezwalo si¢ zadne echo. Albo S$ciany znajdowaty si¢
niemozliwie daleko, albo wylozono je jakas dzwickochtonng substancja; tak czy owak, nie
mialem zadnej wskazowki co do ich odlegtosci.

Po wehikule czasu nie bylo sladu.

Na tej rowninie migkkiego szkta doznalem uczucia glgbokiego, osobliwego strachu;
poczulem si¢ nagi i bezbronny, nie byto miejsca, gdzie mégtbym si¢ schroni¢, kata, z ktorego
moglbym uczyni¢ sobie bezpieczna kryjowke.

Podszedlem do tac. Zerknatlem na pojemniki i uniostem ich wieka: bylo tam jedno
duze, puste wiadro i miska z czyms$, co wygladato na czysta wodg, a na ostatnim potmisku
lezaly cegietki wielkosci pigéci, ktore uznatem za jedzenie, byla to jednak zywnos$¢
przerobiona na gladkie zotte, zielone oraz czerwone kawatki, wigc jej pochodzenia nie sposob
byto si¢ domysli¢. Niechgtnie tracitem jedzenie koniuszkiem palca: cegietki byly zimne i
gladkie, przypominaty ser. Nie miatem nic w ustach od chwili, gdy zjadlem przyrzadzone
przez pania Watchets $niadanie - a odtad uplyngto juz wiele godzin mojego powiklanego
zycia - 1 czulem wzrastajace parcie w pgcherzu: parcie, ktoremu, jak przypuszczatem, mialo
ulzy¢ puste wiadro. Nie widzialem powodu, dla ktorego Morlokowie, utrzymawszy mnie tak
dlugo przy zyciu, mieliby mnie otru¢, ale i tak nie mialem zamiaru przyja¢ ich goscinnosci, a

jeszcze bardziej nie chciatem straci¢ godnosci, korzystajac z wiadra!



Obszedlem wigc tacg oraz krag Swiatla, weszac jak jakie§ zwierze wietrzace pulapke.
Nawet podniostem kartony i tace, zeby zobaczy¢, czy zdotam z nich zrobi¢ jakas$ bron - by¢
moze moglbym z nich wyku¢ ostrze - ale tace wykonane byly ze srebrzystego metalu,
przypominajacego trochg aluminium, tak cienkiego i migkkiego, ze gniott si¢ w moich rekach.
Rownie dobrze mogtbym dzgna¢ Morloka kartka papieru.

Zdziwito mnie, ze ci Morlokowie zachowywali si¢ niezwykle lagodnie.
Wystarczylaby zaledwie chwila, by mnie wykonczy¢, kiedy lezalem nieprzytomny, ale oni
powstrzymali swoje zwierz¢ce rece, a nawet - wydawato sig, ze z zadziwiajaca zrecznos$cia -
postarali si¢ mnie oczyscic.

Oczywiscie, od razu nabralem podejrzen. Dlaczego mnie nie us$miercili? Czy
zamierzali utrzyma¢ mnie przy zyciu po to, zeby wydoby¢ ze mnie - obojgtne jakimi
ohydnymi metodami - tajemnicg wehikutu czasu?

Rozmyslnie odwrocitem si¢ od jedzenia i wyszedtem poza krag Swiatla, wkraczajac w
otaczajaca mnie ciemnos¢. Serce walito mi jak mlot; nie byto tam Zadnej konkretnej rzeczy,
ktéra powstrzymywataby mnie przed opuszczeniem tego snopu $wiatla, ale rownie skutecznie
zatrzymywaty mnie niepokoj i pragnienie pozostania w oswietlonym miejscu.

Na koniec wybratem kierunek na chybit trafit i ruszylem w ciemno$¢, z opuszczonymi
rekami i1 zaci$nigtymi pigsciami. Liczylem kroki - osiem, dziewig¢, dziesi¢¢... Oddaliwszy si¢
od $wiatla, dopiero teraz wyrazniej widziatem gwiazdy, ktore ukazywaty mi swoja odwrotna
potkule; znow poczutem sig, jakbym stal na dachu jakiego$ planetarium. Odwrdcitem sig i
zobaczylem pelen kurzu stup $wiatta, ktoéry wznosit si¢ w nieskonczonosé, a na golej
podtodze na jego dnie lezaty rozrzucone pdotmiski i jedzenie.

To bylo dla mnie zupehie niepojete!

Gdy nie konczaca si¢ podloga zaczglta znika¢ pod moimi stopami, przestalem
niebawem liczy¢ kroki. Jedynym $wiattem byt blask tej waskiej wiazki $wietlnej na srodku i
stabe 1$nienie gwiazd pode mna, dzigki ktorym chociaz rozpoznawatem zarys wlasnych nog;
jedynym odglosem byl moj charczacy oddech i ciche klapnigcia moich butow na szklistej
powierzchni.

Przeszedlszy jakie§ sto metrow, zawrdcitem i zaczatem kroczy¢ S$ciezka wokot
swietlnej iglicy. Nadal nie napotkalem nic précz ciemnosci i gwiazd pod stopami.
Zastanawialem sig, czy w tej calej czerni nie spotkam si¢ z tymi dziwnymi, fruwajacymi
Obserwatorami, ktorzy towarzyszyli mi podczas mojej drugiej podrozy przez czas.

Kiedy tak btadzitem, rozpacz zaczeta si¢ wkrada¢ do mojej duszy i wkrotce zaczalem

pragna¢, by przetransportowano mnie z tego miejsca do ogrodowego $wiata Weeny lub



chocby tego nocnego krajobrazu, w ktorym mnie schwytano - do jakiegokolwiek miejsca,
gdzie sa skaty, rosliny i zwierzgta oraz rozpoznawalne niebo! Co to bylo za miejsce? Czy
znajdowatem si¢ w jakiej$§ komorze, pogrzebany gleboko w wydrazonej ziemi? Jakiez to
straszne tortury wymyslali dla mnie Morlokowie? Czy bytem skazany na spgdzenie reszty
zycia w tej obcej, jalowej krainie?

Przez pewien czas bytem catkowicie wytracony z rownowagi z powodu separacji i
uczucia, ze znalaztem si¢ w prawdziwych ktopotach. Nie wiedziatem, gdzie jestem, ani gdzie
si¢ znajduje wehikut czasu, i nie spodziewatem sig, ze jeszcze kiedy$ zobaczg swoj dom.
Bylem dziwna istota pozostawiona na mieliznie w obcym $wiecie. Krzyczalem w ciemnosci,
na przemian rzucajac grozby i prosby o litos¢ lub uwolnienie, bezskutecznie grzmocilem
pigsciami w delikatna, nieustgpliwa podloge. Szlochalem, biegatem i przeklinatem si¢ za
wlasna ghupote, ze ucieklem kiedy$ z rak Morlokéw, by niezwlocznie da¢ sig¢ zlapa¢ w te
sama putapke!

W koncu wrzeszczatem chyba jak sfrustrowane dziecko, opadlem z sit i catkiem

wyczerpany klapnalem w ciemnosci na podtogg.

Chyba przez chwilg drzematem. Kiedy si¢ ocknalem, moja sytuacja nie ulegla zadnej
zmianie. Wstatem. M0j gniew i szat wypality si¢ i - cho¢ nigdy w Zyciu nie czulem sig taki
opuszczony - dalem upust prostym, ludzkim potrzebom ciata: gtéd i pragnienie zajmowaty
w$rod nich czotowe miejsca.

Wyczerpany, powrdcitem do snopu $wiatla. Parcie w moim pecherzu narastato. Z
uczuciem rezygnacji podniostem wiadro, zaniostem je kawalek dalej w ciemny zakatek - z
powodu wstydliwosci, poniewaz wiedzialem, ze Morlokowie musza mnie obserwowaé - i
kiedy sig zatatwilem, pozostawilem je w niewidocznym miejscu.

Przyjrzatem si¢ zywnosci Morlokow. Tworzyta ponura perspektywe: jedzenie nie
wygladato bardziej apetycznie niz poprzednio, ale bylem bardzo glodny. Wzialem miske z
woda - byla wielkosci talerza do zupy - i uniostem ja do ust. Nie byl to przyjemny napoj -
letni i pozbawiony smaku, jak gdyby wydestylowano z niego wszystkie zwiazki mineralne -
ale byl czysty i od$wiezyl moje usta. Potrzymatem ptyn na jezyku przez kilka chwil, wahajac
si¢, po czym z rozmystem przetknatem go.

Odczekatem kilka minut, nie odczulem zadnych szkodliwych skutkéw i napitem sig
jeszcze. Namoczytem rowniez chusteczke w potmisku i przetartem sobie czoto oraz rece.

Skierowatem uwage na samo jedzenie. Podniostem zielonawy kawalek. Oderwatem

jeden naroznik: odlamat si¢ z fatwoscia, byl caly zielony i kruszyt si¢ jak cheddar. Ugryztem



cegietke. Jesli chodzi o smak, to jezeli kiedykolwiek jedli$cie zielone warzywo, powiedzmy
brokuty Iub kietki, prawie rozgotowane, to macie pojecie, jak smakowalto; czlonkowie mniej
wykwintnych londynskich klubéw rozpoznaja objawy! Ale wgryziem si¢ w kawalek, az
zjadtem go do polowy. Potem podniostem pozostate kawatki, by je sprobowaé; cho¢ byty w
roznych kolorach, ich struktura i smak nie r6znity si¢ ani trochg.

Ledwie kilka kgsow starczyto, bym poczut si¢ syty, wigc wrzucitem resztki na tace,
ktéra odepchnatem.

Usiadlem na podtodze i zerknalem w ciemno$¢. Poczulem ogromna wdzigcznos$é, ze
Morlokowie zapewnili mi przynajmniej to o$wietlenie, gdyz wyobrazalem sobie, ze gdyby
mnie pozostawiono na tej pustej, nijakiej powierzchni w ciemnosci, rozswietlonej jedynie
przez widniejace pode mna gwiezdne obrazy, méglbym catkowicie postrada¢ zmysty. A
jednak réwnoczesnie wiedzialem, ze Morlokowie stworzyli ten krag $wiatta w konkretnym
celu, jako skuteczny $rodek zatrzymania mnie w tym miejscu. Bytem prawie bezradny,
uwigziony w snopie zwyktego swiatla!

Ogarnglo mnie wielkie znuzenie. Nie chcialem ponownie traci¢ przytomnosci - i
pozostawac bezbronny - ale wiedzialem, ze w koncu nie zdotam oszukaé snu. Wyszedlem z
kregu $wiatta i wkroczylem w ciemnos¢, czujac si¢ przynajmniej jako$§ zabezpieczony dzigki
pokrywie nocy. Zdjalem marynarke i zrobilem z niej poduszke pod glowg. Powietrze bylto
dos$¢ ciepte, a migkka podloga tez wydawala si¢ podgrzewana, wigc nie powinienem zzigbnac.

Wyciagnatem si¢ ponad gwiazdami i zasnatem.



8. GOSC

Obudzitem si¢ po czasie, ktorego nie potrafilem zmierzy¢. Unioslem glowe i
rozejrzatem si¢ dokola. Bylem sam w ciemnosci i wszystko wydawalo si¢ niezmienione.
Poklepatem si¢ po kieszeni w kamizelce - dzwignie wehikutu czasu nadal bezpiecznie tam
spoczywatly.

Kiedy probowatem si¢ poruszy¢, moje nogi i plecy przeszyl bol spowodowany
zesztywnieniem. Usiadlem niezdarnie, po czym wstatem, odczuwajac brzemi¢ swojego
wieku; dzigkowatem Bogu, Ze nie muszg teraz rusza¢ do akcji, by odpedzi¢ plemig rabujacych
Morlokéw! Wykonatem kilka niemrawych ¢wiczen, zeby rozluzni¢ migénie, po czym
podniostem marynarke, wygtadzajac jej zmarszczki, i zalozytem ja.

Ruszytem w krag $wiatla.

Stwierdzitem, ze tace z kartonami zywnosci 1 wiadrem zostaly wymienione. A wigc
rzeczywiscie obserwowali mnie! Co6z, spodziewatem si¢ tego. Zdjalem wieka z kartonow,
znajdujac jedynie te same przygnebiajace kawatki nieznanego jadla. Przyrzadzilem sobie
$niadanie z wody i zielonkawej substancji. Strach mnie opuscit i zastapito go paralizujace
uczucie nudy: to niezwykle, jak szybko ludzki umyst potrafi si¢ przystosowac do najbardziej
niezwyktych okolicznosci. Czyz taki mial by¢ od teraz moj los? Nuda, twarde t6zko, letnia
woda i dieta ztozona z kawatkéw gotowanej kapusty? Przyszta mi do glowy ponura mysl, ze
przypomina to pobyt w szkole.

- Pan.

Jedna, wymowiona cichym glosem sylaba zabrzmiata w moich uszach tak gtosno w
tamtej ciszy, jak wystrzal armatni.

Wykrzyknatem, zerwatem si¢ na nogi i wyciagnalem przed siebie cegielki jedzenia.
Bylo to niedorzeczne, ale nie miatem zadnej innej broni. Odglos doszedt zza moich plecow i
odwrocilem si¢ na pigcie, a moje buty zaskrzypialy na podtodze.

Tuz za skrajem S$wietlnego kregu stat Morlok, w polowie oswietlony. Stat
wyprostowany - nie chodzil na ugigtych kolanach niczym malpa, tak jak istoty, ktore
napotkalem poprzednio - i nosit gogle, ktore tworzyly zastong z niebieskiego szkla
zakrywajacego jego olbrzymie oczy, przez co wydawaty mi si¢ one czarne.

- Tik. Pan - zabulgotala dziwacznie zjawa.

Cofnaltem sig, nastepujac z brzgkiem na tacg. Uniostem pigsci.

- Nie podchodz do mnie.

Morlok zrobil jeden krok naprzod, zblizajac si¢ do snopu $wiatla; pomimo gogli



wzdrygnat si¢ lekko przed jasnoscia. Uswiadomitem sobie, ze to jeden z nowej rasy bardziej
rozwinigtych Morlokow, z ktorych jeden mnie ogluszyl; wydawat si¢ nagi, ale blade wtosy
pokrywajace jego plecy i glowe byly przycigte i uczesane - celowo - w do$é surowym stylu,
wyrownane na klatce piersiowej i ramionach, przez co sprawialy wrazenie munduru. Miat
mala, pozbawiona podbrodka twarz, ktora przypominata oblicze brzydkiego dziecka.

Powrocito do mnie wspomnienie tego stodkiego uczucia, kiedy czaszka Morloka pekta
po ciosie mojej maczugi. Rozwazylem mozliwo$¢ ataku na tego niespodziewanego goscia i
powalenia go na ziemig. Lecz c6z by mi to dalo? W ciemnosci na pewno czaila sig
niezliczona armia innych. Nie mialem broni, nawet mojego pogrzebacza, i przypomniatlem
sobie, jak kuzyn tego jegomoscia uniost jakas dziwaczna bron, powalajac mnie bez trudu na
ziemie.

Postanowilem czekac.

A zreszta - co moze wydawac si¢ dziwne! - stwierdzilem, Zze moj gniew przemienia si¢
w niewytlumaczalne rozbawienie. Ten Morlok, pomimo zwyklej dla jego rasy glistowatej
bladosci skory, naprawde wygladat komicznie: wyobrazcie sobie orangutana, ktorego siersé
przycigto i pofarbowano na blady odcien zotci zmieszanej z biela, a potem naktoniono do
przyjgcia wyprostowanej pozycji i noszenia pary wielkich gogli, a bedziecie mieli obraz tej
postaci.

- Tik. Pan - powtorzyt stwor.

Zrobitem krok w jego kierunku.

- C6z ty do mnie mowisz, bestio?

Stwor odskoczyl - wydawato mi sig, ze zareagowal na mdj ton, a nie stowa - a potem
wskazal na cegietki jedzenia w moim reku.

- Tik - powiedziatl. - Pan.

Zrozumialem.

- Wielkie nieba! - wykrzyknalem - Ty naprawdg probujesz do mnie przemowic, co?

Uniostem kawatki zywno$ci.

- Tik. Pau. Raz. Dwa. Czy mowisz po angielsku? Raz. Dwa...

Morlok przechylil gtowg - tak jak to czasami robi pies - a potem powiedzial, nie mniej
wyraznie niz ja: Raz, dwa.”

- O to wlasnie chodzi. I jest tego wigcej: raz, dwa, trzy, cztery...

Morlok wszedt w krag $wiatta, cho¢ zauwazylem, ze trzyma si¢ poza zasiggiem moich
ramion. Wskazal na miske z woda.

- Agua? - Zabrzmialo to jak lacina, cho¢ filologia klasyczna nie byla nigdy moja



mocng strona.

- Woda - odpartem.

Morlok znoéw stuchatl w milczeniu, z przekrzywiona glowa.

Tak brngliSmy dalej. Morlok wskazywal na zwykle rzeczy - czeéci garderoby lub
ciala, takie jak glowa lub konczyna - i podawat jakies nazwy. Niektorych wypowiadanych
przez niego stow zupelnie nie rozumiatem, a niektore brzmiaty po niemiecku, lub by¢ moze
po staroangielsku, i odwzajemnialem si¢ nowoczesnag wymowa. Kilkakrotnie probowatem
naktoni¢ go do dtuzszej rozmowy - nie przypuszczatem, by ta prosta wymiana rzeczownikow
doprowadzita nas zbyt daleko - ale on tam tylko stal, dopdki nie umilklem, a potem
kontynuowat wlasna, cierpliwa gr¢ dopasowywania stow. Probowalem na nim przetestowac
to, co pamigtatem z jezyka Weeny - tego uproszczonego, melodycznego jezyka dwustownych
zdan - ale Morlok znow stat cierpliwie, dopoki nie poniechatem prob.

Trwato to kilka godzin. W koncu Morlok bezceremonialnie odszedt - po prostu
zniknal w ciemnos$ci. Nie poszedtem za nim (“Jeszcze nie teraz!” - powiedzialem sobie
ponownie). Posilitem sig i przespatem, a kiedy si¢ obudzitem, powrdcit i podjglismy lekcje.

Kiedy chodzit po mojej $wietlnej klatce, wskazujac i podajac nazwy réznych rzeczy,
poruszat si¢ plynnie i do$¢ wdzigcznie, a jego gesty zdawaly si¢ wyraziste; uswiadomitem
sobie wtedy, jak bardzo w codziennym zyciu cztowiek polega na interpretacji ruchéw innych
ludzi. Absolutnie nie moglem zastosowaé tej metody w odniesieniu do tego Morloka.
Niemozliwos$cia byto stwierdzi¢, co mysli lub czuje. Czy bat si¢ mnie? Czy byt znudzony? W
rezultacie poczutem, ze jestem w bardzo niekorzystnym potozeniu.

Pod koniec naszej drugiej sesji jezykowej Morlok cofnat si¢ 1 powiedziat:

- To powinno wystarczy¢. Czy rozumiesz mnie?

Wilepilem w niego wzrok, oszolomiony jego nagla znajomoscia mojego jezyka!
Wymowa Morloka byla niewyrazna - wydaje si¢, ze ten “plynny” morlokowy glos nie jest
przeznaczony do wymawiania ostrzejszych spolglosek i1 spotglosek zwartych jezyka
angielskiego - ale stowa brzmiaty catkiem zrozumiale.

Poniewaz nie odpowiedziatem, powtorzyt:

- Czy rozumiesz mnie?

- Ja... tak. To znaczy: tak, rozumiem cig! Ale jak tego dokonates? Jak zdotates
nauczy¢ si¢ mojego jezyka z tak niewielu stow? - Obliczalem bowiem, Ze przerobiliSmy
zaledwie pigéset stow, z ktorych wigkszos$¢ to byty rzeczowniki pospolite i proste czasowniki.

- Mam dostgp do katalogu wszystkich starozytnych jezykow ludzkosci - w takiej

postaci, jak je zrekonstruowano - od nostratycznego do rodziny jezykéw indoeuropejskich i



jej prototypow. Niewielka ilos¢ kluczowych stow wystarcza, by odtworzy¢ odpowiedni
wariant. Musisz mi powiedzie¢, jesli ktorekolwiek wypowiedziane przeze mnie stowo bedzie
niezrozumiate.

Zrobitem ostroznie krok naprzod.

- Starozytnych? A skad niby wiesz, ze zaliczam si¢ do starozytnych?

Olbrzymie powieki zastonity ukryte za goglami oczy.

- Budowa twojego ciala jest archaiczna. Podobnie jak zawarto$¢ twojego zotadka, co
stwierdzili$my po analizie.

Wzdrygnat sig, najwyrazniej na mysl o resztkach §niadania, ktore przyrzadzita mi pani
Watchets. Bylem zdumiony: miatem przed soba wybrednego Morloka!

- Jeste$ poza swoim czasem - ciagnal. - Jeszcze nie rozumiemy, w jaki sposob trafites
na Ziemig. Ale na pewno si¢ dowiemy.

- A tymczasem - powiedzialem do$¢ obcesowo - trzymacie mnie w tej... tej Swietlne;j
klatce. Jakbym byl zwierzgciem, a nie cztowiekiem! Kazecie mi spa¢ na podtodze i zatatwia¢
si¢ do wiadra...

Morlok nie odezwat sie; obserwowal mnie beznamietnie.

Frustracja i zazenowanie, ktore odczuwatem od chwili przybycia w to miejsce,
przybraly na sile - gdy teraz moglem je wyrazi¢ stowami - i zdecydowatem, ze dos¢ juz tych
zartow.

- Skoro mozemy ze soba rozmawia¢ - powiedziatem - to powiesz mi, gdziez, u licha,
znajduje sig. I gdzie ukryliscie mdj wehikul. Kapujesz, kolego, czy mam ci to moze
przettumaczyc¢?

Wyciagnatem rece, chcac chwycic¢ go za kepki wlosow na klatce piersiowe;.

Kiedy podszedtem do niego na dwa kroki, uniost reke. I to wszystko. Zapamigtalem
dziwny, zielony btysk - nie zauwazylem do tamtej chwili urzadzenia, ktore musiat trzymac

przez caly czas, kiedy przy mnie byt - a potem upadtem nieprzytomny na podtogg.



9. REWELACJE I WYMOWKI

Przyszedtem do siebie, znow lezac jak dtugi na podtodze i gapiac si¢ w to przeklete
swiatlo.

Podniostem si¢ na okciach i przetartem o$lepione oczy. Mdj przyjaciel Morlok nadal
tam byl, stojac tuz poza krggiem $wiatta. Wstalem w niewesotym nastroju. Uswiadomitem
sobie, ze ci Nowi Morlokowie przysporza mi nie lada klopotu.

Morlok wkroczyt w $wiatto, jego niebieskie gogle pobtyskiwaty. Odezwal sig, jak
gdyby nic nie zakltdcilo naszej rozmowy:

- Nazywam si¢ - ponownie przeszedt na normalny, rozwlekly sposéb mowienia
Morlokéw - Nebogipfel.

- Nebogipfel? No dobrze.

Z kolei ja mu wyjawitem swoje nazwisko; po kilku minutach potrafil je powtorzy¢
doktadnie i wyraznie.

Uprzytomnitem sobie, ze jest to pierwszy Morlok, ktorego nazwisko poznalem -
pierwszy Morlok wyr6zniajacy si¢ sposrod mrowia tamtych stwordow, z ktorymi walczytem;
pierwszy, ktory posiada atrybuty osoby.

Usiadlem po turecku obok tac i roztartem skor¢ poznaczona sincami, ktore nabitem
sobie na ramieniu podczas ostatniego upadku.

- A wigc, Nebogipfelu - powiedzialem - zostale§ wyznaczony na mojego dozorce w
tym ZOO.

- Z0O0. - Zajaknat si¢ przy tym stowie. - Nie zostalem wyznaczony. Zglositem si¢ na
ochotnika do pracy z toba.

- Do pracy ze mna?

- Ja... my... chcemy zrozumie¢, jak tu dotartes?

- Na Jowisza, doprawdy? - Wstatem i zaczatem chodzi¢ wokot swietlnej klatki. - A co,
gdybym ci powiedzial, ze przybylem tu w machinie, ktéra potrafi przenosi¢ czlowieka w
czasie? - Uniostem rgce. - I ze to ja sam zbudowalem taka maching, tymi prymitywnymi
rekami? Co wtedy?

Wydawato sig, ze Morlok przetrawia moje stowa.

- Twoje czasy, zgodnie z ustaleniami na podstawie twojej mowy i budowy ciata, sa
bardzo odlegle od naszych. Jeste$ zdolny do osiagni¢¢ w dziedzinie zaawansowanej techniki -
dowodem tego twoja machina, obojgtne, czy zgodnie z twoimi twierdzeniami przenosi ci¢ ona

w czasie, czy nie. Twoje ubranie, rece 1 stan uzgbienia wskazuja na wysoki poziom rozwoju



cywilizacji.

- To mi pochlebia - powiedzialem z pewnym podenerwowaniem - ale jesli uwazasz, ze
jestem zdolny do takich rzeczy, ze jestem cztowiekiem, a nie malpa, to dlaczego jestem
uwigziony w tej klatce?

- Poniewaz - odpart spokojnie - juz prébowales mnie zaatakowac, z zamiarem
zrobienia mi krzywdy. A na Ziemi wyrzadzite§ duze szkody...

Poczutem, jak wsciekto$¢ znow we mnie wzbiera. Ruszytem w kierunku Morloka.

- Twoje malpy grzebaty przy mojej machinie - krzyknatem. - Czego si¢ spodziewates?
Bronitem sie. Ja...

- To byty dzieci.

Jego stowa przebily si¢ przez moja furig. Probowalem zachowaé resztki gniewu, ale
juz mnie opuszczaly.

- Co powiedziates?

- Dzieci. To byly dzieci. Po ukonczeniu Sfery Ziemia stala si¢... zZlobkiem, miejscem,
gdzie dzieci moga sobie hasa¢. Zaciekawila ich twoja machina i to wszystko. Nie
wyrzadzityby $wiadomie zadnej szkody ani tobie, ani jej. Ty jednak zaatakowate$ je bardzo
brutalnie.

Odsunatem si¢ od Nebogipfela. Przypomniatem sobie - teraz dopuscitem to do swoich
mysli - ze Morlokowie, ktorzy brykali wokot mojego wehikulu, wydawali mi si¢ mniejsi od
tych, ktorych spotkatem poprzednio. I nie probowali mnie skrzywdzié... z wyjatkiem
schwytanego przeze mnie biedactwa, ktore ugryzto mnie w reke, nim zdzielitem je w twarz!

- Czy ten... to, ktore uderzytem, przezyto?

- Obrazenia cielesne byly do naprawienia. Ale...

- Tak?

- Urazy wewngtrzne, urazy psychiki moga si¢ nigdy nie zagoic.

Spuscitem glowe. Czy to mogta by¢ prawda? Czy bylem tak zaslepiony odraza do
Morlokéw, ze nie potrafitem dostrzec, iz tamte stworzenia wokot wehikulu nie bylty
szczuropodobnymi, zto$liwymi stworami ze §wiata Weeny, lecz nieszkodliwymi dzie¢mi?

- Chyba mnie nie zrozumiesz, ale czuj¢ si¢, jakbym zostat schwytany w pulapke
jeszcze jednego z tamtych “Rozplywajacych si¢ widokow™...

- Jest ci wstyd - stwierdzil Nebogipfel.

Wstyd... Nigdy nie myS$latem, ze uslysze i przyjme¢ taka wymoéwke od Morloka!
Spojrzatem na niego buntowniczo.

- Tak. Niech bedzie! I czy w twoich oczach jestem z tego powodu bardziej czy mniej



ludzki?

Nie odpowiedzial.

Jeszcze w tej samej chwili, kiedy zmagaltem si¢ wewngtrznie z ta zgroza, jakas
analityczna czg$¢ mojego umyshi rozwazata co$, co powiedziat Nebogipfel: “Po ukonczeniu
Sfery Ziemia stala si¢ ztobkiem...”

- Co to za Sfera?

- Musisz sig jeszcze wiele o nas dowiedzie€.

- Opowiedz mi o tej Sferze!

- To Sfera wokot Stonca.

Te cztery proste stowa zaskoczyty mnie! A jednak... Oczywiscie! Ewolucja Stonca,
ktora obserwowatem na szybko zmieniajacym si¢ niebie, odcigcie $wiatta stonecznego od
Ziemi...

- Rozumiem - powiedziatem do Nebogipfela. - Obserwowaltem budowe Sfery.

Wydawato sig, ze kiedy Morlok to ustyszal, otworzyt szerzej oczy, czyniac to w
sposob zblizony do ludzkiego.

Teraz inne aspekty mojej sytuacji stawaty si¢ dla mnie jasne.

- Powiedziale$: “Na Ziemi wyrzadzite§ duze szkody...”, czy co$S w tym guscie -
rzeklem do Nebogipfela, a potem pomyslatem, ze dziwnie to zabrzmialo. Je$li nadal
przebywam na Ziemi! Uniostem glowg i pozwolilem, by $wiatlo zalalo mi twarz. -
Nebogipfelu, co wida¢ przez tg przezroczysta podtoge pod moimi stopami?

- Gwiazdy.

- Nie sa to ich odwzorowania, nie jest to jakie$ planetarium...

- Gwiazdy.

Skinatem glowa.

- A to $wiatlo z gory...

- To $wiatlo stoneczne.

Mysle, ze juz wezesniej o tym wiedziatem. Statem w §wietle Stonca, ktore codziennie
tkwilo w gorze dwadziescia cztery godziny na dobg; statem na podtodze nad gwiazdami...

Miatem wrazenie, jakby $wiat przesuwal si¢ wokdt mnie; poczutem sig rozkojarzony,
a w moich uszach rozbrzmiato ciche dzwonienie. Moje przygody juz poprowadzity mnie
przez pustynie czasu, lecz teraz - dzigki temu, ze dostalem si¢ w rece tych zdumiewajacych
Morlokéw - zostalem przeniesiony przez przestrzen. Juz nie bylem na Ziemi - zostalem

przetransportowany do stonecznej Sfery Morlokéw!



10. ROZMOWA Z MORLOKIEM

- Powiedziales, ze przybyles$ tu w wehikule czasu.

Przeszedlem na druga strong tarczy §wiatta, uwigziony w klatce, niespokojny.

- Dokladnie tak si¢ nazywa. To machina, ktéora moze si¢ porusza¢c we wszystkich
kierunkach w czasie 1 z dowolna wzgledna predkoscia, zaleznie od decyzji kierujacego.

- A wigc twierdzisz, ze przyleciate$ tu ta maching z odlegtej przesztosci - machina,
ktora znaleziono przy tobie na Ziemi.

- Wiaénie - warknatem.

Wydawato sig, ze Morlokowi nie przeszkadza to, iz podczas przeprowadzania
przeshuchania godzinami stoi prawie nieruchomo. Ja jednak jestem czlowiekiem
nowoczesnego pokroju i nasze nastroje byly rozbiezne.

- Niech to licho porwie, chtopie - powiedziatem. - Przeciez sam zauwazyles, ze jestem
istota archaiczna. Je$li nie podréozowalem w czasie, to jak inaczej wytlumaczysz moja
obecno$¢ tutaj, w roku Panskim 657 208?

Nebogipfel powoli zmruzylt olbrzymie, podobne do zaston powieki.

- Jest kilka mozliwosci - odpart. - Wigkszo$¢ z nich jest bardziej wiarygodna od
podrozy w czasie.

- Na przyktad? - nie dalem mu spokoju.

- Genetyczna resekwencja.

- Genetyczna? - zdziwilem sig.

Nebogipfel podat mi wigcej szczegdtow i pojatem ogolny sens.

- Mowisz o mechanizmie dziatania dziedzicznoséci, dzigki ktéoremu cechy
charakterystyczne przekazywane sa z pokolenia na pokolenie - podsumowatem.

- Mozliwe jest stworzenie wizerunkow archaicznych form poprzez odtworzenie
kolejnych mutacji.

- A zatem myslisz, ze jestem tylko wizerunkiem, ktory zrekonstruowano jak
skamieniaty szkielet jakiego$ megatera w muzeum? Tak?

- Istnieja precedensy, cho¢ zaden z nich nie dotyczy ludzkich form z twoich czasow.
Tak, to jest mozliwe.

Poczutem si¢ obrazony.

- A w jakimz to celu miatbym by¢ odtworzony w ten sposéb?

Znéw zaczatem chodzi¢ po klatce. Najbardziej denerwujaca cecha tego posgpnego

miejsca byt brak $cian i moje nieustanne, pierwotne poczucie, ze nie mam ostony od strony



plecow. Wolatbym, zeby mnie wtracono do jakiej§ wigziennej celi z moich czasow - bez
watpienia prymitywnej i obskurnej, niemniej otoczonej murami.

- Nie dam si¢ wzia¢ na przyngtg - oswiadczytem. - To bzdury. Zaprojektowatem i
zbudowalem wehikut czasu, i przybytem tu w nim. I nie méwmy wigcej na ten temat!

- Potraktujemy twoje wyjasnienie jako robocza hipotezg - powiedziat Nebogipfel. - A
teraz zechciej opisa¢ mi zasady dziatania wehikutu.

Nadal chodzilem tam i z powrotem. Stanalem przed dylematem. Gdy tylko
uswiadomitem sobie, ze w przeciwienstwie do wczesniej poznanych Morlokow Nebogipfel
jest sprawny werbalnie i inteligentny, spodziewatem si¢ podobnego przeshuchania; przeciez
gdyby Podréznik w Czasie ze starozytnego Egiptu zjawil si¢ w dziewigtnastowiecznym
Londynie, walczylbym o to, zeby sig znalez¢ w komisji, ktéra by go przestuchiwata. Ale czy
powinienem dzieli¢ si¢ tajemnica mojej machiny - mojej jedynej przewagi w tym $wiecie - z
tymi Nowymi Morlokami?

Po krotkiej analizie uswiadomilem sobie, ze nie mam wigkszego wyboru. Nie
watpitem, ze Morlokowie moga wydoby¢ ze mnie informacje sita, gdyby tylko chcieli. A
zreszta, Morlokowie nie mogli skonstruowac¢ kolejnych wehikutow czasu, nie znajac
tajemnicy produkcji plattnerytu - ktorej nie moglem im zdradzi¢, bo sam bylem w tym
wzgledzie ignorantem. Ponadto, gdybym porozmawial z Nebogipfelem, by¢ moze mogtbym
g0 zby¢, podczas gdy szukatbym jakiego$ wyjScia z mojej trudnej sytuacji. Nadal nie miatem
pojecia, gdzie przetrzymywano wehikut, a juz zupelnie nie wiedzialem, jak do niego dotrze¢ i
wroci¢ do domu.

Lecz rowniez - i to byla szczera prawda - mysl o brutalnym potraktowaniu przeze
mnie dzieci Morlokéw na Ziemi nadal mi cigzyta! Nie chcialem, aby Nebogipfel uznat mnie -
ani pokolenia ludzkosci, ktore sita rzeczy reprezentowatem - za dzikusow. Dlatego, jak
dziecko pragnace si¢ przypodobaé, chciatem pokaza¢ Nebogipfelowi, jaki jestem bystry, jaki
biegly w dziedzinie mechaniki i nauki: jak bardzo ludzie tacy jak ja przewyzszyli malpy.

Mimo to po raz pierwszy o$mielitem si¢ przedstawi¢ wlasne zadania.

- No dobrze - powiedzialem. - Ale wpierw...

- Tak?

- Postuchaj, warunki, w ktorych mnie trzymacie, sa trochg prymitywne, prawda? Juz
nie jestem taki mlody i mg¢czy mnie to wystawanie przez caty dzien. Co powiesz na krzesto?
Czy to niedorzeczna prosba? A co z kocami, ktérymi bed¢ mogt si¢ przykryé, skoro musze tu
zostac?

- Krzesto... - Odpowiedzial dopiero po chwili, jakby sprawdzal hasto w jakim$



niewidzialnym stowniku.

Przeszedlem do kolejnych zadan. Powiedzialem, Ze potrzebuje wiccej wody i jaki$
odpowiednik mydta; i poprositem - spodziewajac si¢ odmowy - o nozyk do zgolenia
szczeciny.

Nebogipfel zniknat na pewien czas. Powr6ocit z kocami i krzestem; po moim
nastgpnym okresie snu zobaczytem, ze do dwoch tac z prowiantem dotaczono trzecia, z woda.

Koce byly z jakiego$ migkkiego materiatu, zbyt misternie wykonanego, bym mogt
wykry¢ $lady tkania. Sadzac po cigzarze, krzesto - prosty, pionowy mebel - moglo by¢
wykonane z lekkiego drzewa, ale jego czerwona powierzchnia byta gtadka i bez spojen, i nie
moglem zdrapa¢ paznokciem farby, ani wykry¢ zadnych $ladow zlacz, gwozdzi, $rub lub
listewek; jakby je wytloczono w cato$ci w drodze jakiego$ nieznanego procesu. Jezeli chodzi
o moja toalete, to dodatkowa woda pojawita si¢ bez mydta i nie chciala si¢ tez pieni¢, ale
ciecz byta delikatna w dotyku i podejrzewatem, ze dodano do niej jakiego$ detergentu. Jakims$
cudem woda byla ciepta i utrzymywata stala temperaturg bez wzgledu na to, jak dtugo stata.

Nie dostatem jednak zadnego nozyka - wcale mnie to nie zdziwito!

Gdy pdzniej Nebogipfel mnie zostawit, rozebralem si¢ i zmytem kilkudniowy pot, jak
réwniez $lady krwi Morlokow; skorzystalem tez ze sposobnos$ci, by przepra¢ bielizng i
koszule.

Tak wigc moje zycie w $wietlnej klatce stato si¢ trocheg bardziej cywilizowane. Jesli
wyobrazicie sobie wyposazenie taniego pokoju hotelowego zwalone na $rodku jakiej$
ogromnej sali balowej, bedziecie mieli obraz tego, jak wtedy zylem. Kiedy zsunatem do kupy
krzesto, tace i koce, mialem co$§ w rodzaju przytulnego gniazdka i nie czulem si¢ taki
wystawiony na widok publiczny; przyzwyczaitem si¢ do uktadania marynarki-poduszki pod
krzestem 1 spania z glowa i ramionami ochranianymi przez t¢ mala twierdzg. Przewaznie
potrafitem zapomnie¢ o panoramie gwiazd pod moimi stopami - wmawiatem sobie, ze Swiatta
w podlodze to jakas wymyslna iluzja - ale czasami wyobraznia platata mi figle i czulem sig
jakby zawieszony nad bezdenna otchlania, przed ktdra zabezpieczata mnie jedynie ta krucha
podloga.

To wszystko bylo, oczywiscie, pozbawione logiki; jestem jednak cztowiekiem i
ulegam, czy chcg, czy nie, instynktownym potrzebom oraz obawom typowym dla mojej
natury!

Nebogipfel obserwowal to wszystko. Nie potrafitem stwierdzi¢, czyjego reakcja byta
ciekawos¢, czy dezorientacja, czy moze jakies inne, bardziej niezrozumiate dla mnie uczucie -

by¢ moze takie, jakiego sam bym doznal, obserwujac blazenstwa ptaka, ktory buduje sobie



gniazdo.
Tak oto mingto kilka dni - chyba pi¢¢ lub szes¢ - kiedy wreszcie zdecydowalem si¢
opisa¢ Nebogipfelowi mechanizm dzialania wehikulu czasu, a jednoczesnie probowalem

delikatnie wydoby¢ z niego szczegoly na temat historii, w ktorej si¢ znalaztem.

Opisatem prace badawcze w dziedzinie optyki fizycznej, ktore doprowadzity mnie do
odkrycia mozliwos$ci podrézowania w czasie.

- Powszechnie wiadoma rzecza staje si¢ - lub stawalo w moich czasach - to, Ze
rozchodzace si¢ $wiatlo wykazuje anomalie - powiedziatem. - Predkos¢ swiatta w prozni jest
niezwykle duza - rzedu setek tysigcy mil na sekundg - ale skonczona. I co wazniejsze, jak
wykazali bardzo dobitnie Michelson i Morley kilka lat przed moim wyjazdem, predkos¢ ta
jest izotropowa...

Staratem si¢ do$¢ doktadnie wyjasni¢ t¢ dziwna sprawg. Istota tego zjawiska polega na
tym, ze $wiatlo - gdy przemieszcza si¢ w przestrzeni - nie zachowuje si¢ jak przedmioty
materialne, takie jak na przyktad pociag ekspresowy.

Wyobrazcie sobie, jak promien §wiatta z jakiej$ odleglej gwiazdy wymija Ziemig w,
powiedzmy, styczniu, gdy nasza planeta pokonuje swoja orbit¢ wokét Stonca. Predkosé Ziemi
na orbicie wynosi jakie$ siedemdziesiat tysi¢gcy mil na godzing. Mozna by si¢ spodziewaé -
gdyby zmierzyé¢ predkos¢ tego promienia gwiezdnego $wiatta widzianego z Ziemi - ze wynik
bedzie pomniejszony o te siedemdziesiat kilka tysiecy mil na godzing.

I odwrotnie, w lipcu Ziemia znajdzie si¢ po przeciwnej stronie swojej orbity: teraz
bedzie biec w kierunku tego wiernego promienia $wiatta gwiazdy. Przy ponownym pomiarze
predkosci promienia spodziewalibys$cie sig, ze zarejestrowana predkos¢ bedzie zwigkszona o
predkos¢ Ziemi.

Coz, gdyby przyjezdzaty do nas pociagi parowe z gwiazd, bez watpienia tak by bylo.
Ale Michelson i Morley udowodnili, ze w przypadku gwiezdnego $wiatta tak wcale nie jest.
Predkos¢ gwiezdnego $wiatla, gdy ja mierzy¢ z Ziemi - obojgtne czy wymijamy promien, czy
zdazamy w jego kierunku - jest doktadnie taka sama!

Obserwacje te zgadzaly si¢ ze zjawiskiem, ktore kilka lat wczes$niej zauwazytem w
odniesieniu do plattnerytu - cho¢ nie opublikowatlem wynikoéw moich eksperymentow - i
postawitem hipotezg.

- Trzeba tylko popusci¢ wodze wyobrazni - zwlaszcza w kwestii wymiardOw - by
zobaczy¢, jakie elementy moga si¢ sklada¢ na wyjasnienie. Jak mierzymy predkos¢? Tylko za

pomoca przyrzadow, ktore rejestruja odstgpy w roznych wymiarach: pokonywana w



przestrzeni odleglo$¢ mierzymy za pomoca prostej linijki, a odstgp w czasie za pomoca
zegara.

- Tak wigc - ciagnalem - jesli wezmiemy eksperymentalny dowdd Michelsona i
Morleya za dobra monetg, to musimy uzna¢ predkos¢ swiatla za wielkos¢ stala, a wymiary za
wielkosci zmienne. Wszechswiat dostosowuje sig, aby nasze pomiary predkosci swiatta byty
state.

- Zrozumialem - moéwilem dalej - Ze mozna to przedstawi¢ geometrycznie, jako
skrecenie wymiarow. - Uniostem rgke, ustawiajac dwa palce i kciuk pod katem prostym
wzgledem siebie. - Jesli zyjemy w konstrukcji czterowymiarowej... c6z, wyobraz sobie
obrécenie tego calego kramu w ten sposob... - Skrecilem nadgarstek. - ...tak iz dlugosé
wchodzi na miejsce szerokosci, a szeroko$¢ na miejsce wysokos$ci. I rzecz najwazniejsza,
trwanie 1 wymiar przestrzeni zamieniajq si¢ miejscami. Rozumiesz? Oczywiscie, nie potrzeba
by bylo pelnej transpozycji - tylko pewnego pomieszania obu wymiaréw, aby wyjasnié
twierdzenie Michelsona-Morleya.

- Zatrzymatem te spekulacje dla siebie - kontynuowalem. - Nie jestem zbyt stawny
jako teoretyk. A zreszta, nie chcialem publikowa¢ moich odkry¢ bez weryfikacji
eksperymentalnej. Ale sa - byli - inni, ktorzy mysleli podobnie. Wiem o Fitzgeraldzie w
Dublinie, Lorentzu w Leiden i Henri Poincare we Francji - i z pewnos$cia juz niecbawem
sformutowana zostanie teoria traktujaca o tej wzglednosci ptaszczyzn odniesienia...

- Co6z, to wlasnie istota mojego wehikulu czasu - zakonczytem. - Machina obraca
wokot siebie przestrzen i czas, i tym samym przemienia czas w wymiar przestrzenny. |

wowczas mozna przemieszczac si¢ w przesztos¢ lub przysztos¢ tak tatwo, jak na rowerze!

Wyprostowatem si¢ na krzesle; powiedzialem sobie, ze zwazywszy na niewygodne
warunki tego wyktadu, spisatem si¢ nadzwyczaj dobrze.

Ale ten Morlok nie zaliczat si¢ do wdzigcznej publiczno$ci. Stat w miejscu i
obserwowatl mnie zza swoich niebieskich gogli. A potem w koncu przemowit:

- No dobrze, ale jak to doktadnie dziata?



11. WYJSCIE Z KLATKI

Ta reakcja rozdraznila mnie ogromnie!

Wstalem z krzesta i zaczatem chodzi¢ po mojej klatce. Podszedlem do Nebogipfela,
ale udalo mi si¢ opanowac¢ odruch, by nie zacza¢é mu wygraza¢ jak malpa. Kategorycznie
odmowitem odpowiedzi na dalsze pytania, dopoki nie pokaze mi swojego $wiata-Sfery.

- Postuchaj - powiedziatem - czy nie uwazasz, ze jeste$ trochg niesprawiedliwy? W
koncu przebylem sze$éset tysigcy lat, zeby zobaczy¢ twoj §wiat. A jak dotad zobaczylem
tylko zaciemniony stok w Richmond i - wskazatem r¢ka na otaczajaca mnie ciemnos¢ - to, a
takze stysze twoje nie konczace sig¢ pytania!

- Spojrz na to w ten sposob, Nebogipfelu - ciagnalem. - Wiem, ze chcesz pewnie,
abym ci zlozyt pelne sprawozdanie z mojej podrézy przez czas oraz z tego wycinka historii,
ktéry widziatem, kiedy zmierzatem do twojej terazniejszosci. Jak mogg ci o tym opowiedziec,
skoro nie mam pojecia o rezultacie tej historii? Nie mowiac juz o tej drugiej historii, ktorej
bylem swiadkiem.

W tym momencie przerwalem, zywiac nadzieje¢, ze uczynitem wystarczajaco wiele, by
go przekonac.

Unioést reke do twarzy; cienkimi, bladymi palcami poprawil swoje gogle, jak
dzentelmen poprawiajacy binokle.

- Poradzg si¢ w tej sprawie - odezwat si¢ wreszcie. - Jeszcze porozmawiamy.

I odszedl. Patrzylem, jak cicho stapa golymi stopami po migkkiej, gwiazdzistej
podlodze.

Po mojej kolejnej drzemce Nebogipfel powrocit. Unidst reke i skinat; byt to sztywny,
nienaturalny gest, jak gdyby Morlok dopiero niedawno si¢ go nauczyl.

- Chodz ze mng - powiedziat.

Z ozywieniem - zabarwionym niematym strachem - porwatem marynarke z podlogi.

Razem z Nebogipfelem wszedlem w ciemno$¢, ktéra otaczata mnie przez tak wiele
dni. Snop stonecznego $wiatta coraz bardziej pozostawal za mna w tyle. Odwrocitem sig i
spojrzalem na mala plamke, ktora byta moim niegoscinnym domem, na pozostawione w
nieladzie tace, z ulozonymi na kupe kocami i krzestem - by¢ moze jedynym krzestem na
swiecie! Nie powiem, ze patrzylem na ten widok z nostalgia, gdyz czutem si¢ nieszczgsliwy i
przestraszony podczas calego pobytu w tamtej $wietlnej klatce, ale zastanawialem sig, czy

kiedykolwiek znow ja zobacze.



Pod naszymi stopami wieczne gwiazdy wisiaty jak milion lampiondéw unoszonych na
powierzchni niewidocznej rzeki.

Podczas drogi Nebogipfel wyciagnat niebieskie gogle, bardzo podobne do tych, ktore
nosit. Wziatem je, ale zaprotestowatem:

- Po co mi one? Nie jestem tak o§lepiony jak ty...

- Nie sa przeznaczone dla §wiatla, lecz ciemnosci. Zatoz je.

Uniostem gogle ku twarzy. Wspieraty si¢ na dwoch obrgczach z jakiego$ gigtkiego
materiatu, ktory opasat tez niebieskie szkietka samych gogli; kiedy uniostem gogle ku twarzy,
obrecze oplotly z tatwoscia moja glowe i1 zacisngly sig lekko.

Obroécitem glowg. Pomimo zabarwienia gogli nie miatem wrazenia niebiesko$ci. Snop
stonecznego $wiatta wydawat si¢ tak jasny jak zawsze, a obraz Nebogipfela byt rownie
wyrazny jak przedtem.

- Chyba nie dzialaja - orzektem.

Zamiast odpowiedzi Nebogipfel opuscit glowe.

Zrobitem to samo - i zachwiatem si¢, gdyz pod moimi stopami i pod migkka podloga
gwiazdy dostownie plongty. Te swiatta juz nie byty przyémione z powodu potysku podtogi
lub kiepskiego przystosowania si¢ mojego wzroku do ciemnosci; wygladato to tak, jakbym
stat nieruchomo w nocy nad jakims$ gwiazdzistym niebem w gorach Walii lub Szkocji! Czy
mozecie sobie wyobrazi¢, jak ogromnych doznatem wowczas zawrotow gtowy?!

Dostrzeglem teraz oznake zniecierpliwienia u Nebogipfela - wydawato sig, ze bardzo
chce i8¢ dalej. Szli§my w milczeniu.

Wydawato mi sig, ze po kilku krokach Nebogipfel zwolnit tempo i zobaczytem teraz,
dzigki goglom, ze kilka stop przed nami jest $ciana. Wyciagnatem reke i dotknalem jej
czarnej jak sadza powierzchni, ale odznaczata si¢ tylko taka sama migkka, ciepla struktura jak
podloga. Nie moglem zrozumie¢, jakim cudem tak szybko dotarlismy do skraju tej komory.
Zastanawialem sig, czy aby nie znajdowali$§my si¢ na jakim$ ruchomym chodniku, ktory
pomagat nam i8¢, Nebogipfel nie podat mi jednak Zadnych wyjasnien.

- Powiedz mi, co to za migjsce, zanim je opuscimy - odezwatem sig.

Odwrocit ku mnie swoja glowe o Inianych wlosach.

- Pusta komora.

- Jak szeroka?

- Na okoto dwa tysiace mil.

Prébowatem ukry¢ zdumienie. Dwa tysiace mil?! Czy znajdowalem si¢ sam w

wigziennej celi dostatecznie duzej, by pomiesci¢ ocean?



- Macie tu sporo migjsca - powiedziatem spokojnie.

- Sfera jest rzeczywiscie duza - odrzekl. - Jesli jeste§ przyzwyczajony tylko do
odleglosci planetarnych, moze by¢ ci trudno oceni¢, jak duza. Sfera wypehlia orbitg
pierwotnej planety, ktora nazywaliscie Wenus. Ma powierzchni¢ prawie trzysta milionow
razy wigksza niz powierzchnia Ziemi...

- Trzysta miliondw?

Moje zdumienie spotkalo si¢ jedynie z beznamigtnym spojrzeniem Morloka, a takze
kolej na oznaka tego blizej nie sprecyzowanego zniecierpliwienia. Rozumiatem jego
niepokdj, a jednak czutem si¢ urazony, a takze trochg zazenowany. Dla tego Morloka bytem
czym$§ w rodzaju irytujacego Afrykanina przybylego do Londynu, ktory musi pyta¢ o cel i
pochodzenie najprostszych rzeczy, takich jak widelec lub para spodni!

Dla mnie Sfera byla szokujaca konstrukcja, jak piramidy dla jakiego$
neandertalczyka! Dla tego zadowolonego z siebie Morloka Sfera wokoét Stonca byta czgscia
historycznego umeblowania $wiata, nie bardziej godna uwagi niz krajobraz ujarzmiony w
trakcie tysiacletniego rozwoju rolnictwa.

Otworzyty si¢ przed nami jakie$ drzwi - rozumiecie, nie odsungly sig, lecz odskoczyty
tak, jak migawka w aparacie fotograficznym - i ruszyliSmy naprzod.

Stracitem dech i prawie si¢ cofnatem. Nebogipfel obserwowal mnie ze swoim
zwyklym, analitycznym spokojem.

W wielkim jak $wiat, wyScielanym gwiazdami pokoju zwrocitlo na mnie swe oczy

milion morlokowych twarzy.



12. MORLOKOWIE ZE SFERY

Musicie sobie wyobrazi¢ to migjsce: jedno olbrzymie pomieszczenie bez $cian, z
dywanem gwiazd i zawile skonstruowanym sufitem, ktore ciagngly si¢ w nieskonczonoscé.
Oprocz czarnego i srebrnego nie bylo tam zadnego innego koloru. Podloga poprzedzielana
byta przegrodami siggajacymi klatki piersiowej, cho¢ nie wzniesiono tam $cian dzialowych:
nigdzie nie bylo zadnych zamknigtych obszar6w, nic, co by przypominalo nasze biura lub
domy.

I znajdowali si¢ tam Morlokowie, garstka bladych istot, ktore rozproszyty si¢ na calej
przezroczystej podiodze; ich twarze przypominaly szare platki $niegu, rozsiane na
gwiazdzistym dywanie. W calym pomieszczeniu stycha¢ bylo ich glosy: zalala mnie fala
nieprzerwanego, ptynnego paplania, ktore przypominato szmer oceanu i bardzo ro6znito si¢ od
ludzkiej mowy, a takze od suchego tonu, ktorego Nebogipfel przywykl uzywa¢ w moim
towarzystwie.

W miejscu zetknigcia si¢ dachu z podloga biegla nie konczaca sig¢ linia, catkowicie
prosta i lekko rozmazana z powodu kurzu i mgietki. Nie zakrzywiata si¢ tukowato, jak to
cztowiek czasami widzi, gdy przyglada si¢ bacznie oceanowi. Trudno to opisa¢ - wydawac si¢
moze, ze takie rzeczy wykraczaja poza ludzka intuicjg, dopoki si¢ ich nie dos§wiadczy - ale w
tamtej chwili, kiedy tam stalem, wiedzialem, ze nie znajduj¢ si¢ na powierzchni zadnej
planety. W oddali nie bylo zadnego horyzontu, za ktorym szeregi Morlokéw znikatyby jak
oddalajace si¢ statki pelnomorskie; wiedzialem natomiast, ze zwarcie zarysowane kontury
Ziemi sa bardzo daleko. Posmutniatem i bytem do$¢ przestraszony.

Podszedt do mnie Nebogipfel. Zdjat gogle i odniostem wrazenie, ze zrobil to z ulga.

- Chodz - powiedziat tagodnie. - Boisz si¢? Chciale$ to zobaczy¢. Przejdziemy sig. |
porozmawiamy sobie.

Z ogromnym wahaniem - zrobienie kroku naprzod, co oznaczalo oddalenie si¢ od
mojej olbrzymiej celi wigziennej, bytlo dla mnie autentycznym wysitkiem - ruszylem za
Morlokiem.

Wywotatem spore poruszenie wérod morlokowej ludnos$ci. Zewszad otoczyty mnie ich
male twarze, z olbrzymimi oczami i bez podbrédkoéw. Podczas drogi cofatem si¢ przed nimi,
gdyz odzyl we mnie strach przed ich zimnymi cialami. Niektorzy wyciagali ku mnie swoje
dlugie, owlosione ramiona. Poczutem ich zapach: nader znajomy, stodki, stgchty zaduch.
Wigkszo$¢ z nich chodzita w pozycji wyprostowanej, jak cztowiek, cho¢ niektorzy woleli

biega¢ susami jak orangutany, muskajac knykciami podlogg. Wielu z nich miato wilosy -



zard6wno na czaszce jak 1 plecach - rozmaicie uczesane; niektorzy, takjakNebogipfel, nosili je
utozone bardzo prosto i prymitywnie, inni za$ fantazyjnie i ozdobnie. Znalazto si¢ jednak
kilku, ktorych wlosy byly postrzgpione i potargane tak jak u Morlokéw napotkanych przeze
mnie w $wiecie Weeny, i z poczatku podejrzewaltem, Ze ci osobnicy sa nadal dzicy, nawet
tutaj, w tym pokoju-miescie; zachowywali si¢ jednak roéwnie swobodnie jak reszta i
postawitem hipotezg, ze te rozwichrzone czupryny to po prostu kwestia gustu - tak jak
cztowiek czasami zapuszcza sobie dluga brodg.

Zdatem sobie sprawg z tego, ze mijam Morlokow niezwykle szybko - znacznie
szybciej, niz pozwalato na to moje tempo. Prawie si¢ potknatem, gdy to sobie uswiadomitem.
Spojrzatem w dot, ale nie dostrzeglem nic, co by odrdzniato odcinek przezroczystej podtogi,
po ktorej stapaltem, od jakiegokolwieck innego; wiedziatem jednak, ze musz¢ si¢ znajdowaé na
jakim$ ruchomym chodniku.

Ttok, blade twarze Morlokow, brak kolorow, ptasko$¢ horyzontu, moja nienaturalna
predkos¢ przechodzenia przez ten dziwaczny krajobraz - a nade wszystko zhudzenie, ze ptyng
nad bezdenna studnig gwiazd - to wszystko stwarzato pozory snu! Ale potem jaki$ ciekawski
Morlok podchodzit zbyt blisko, az do moich nozdrzy docierat jego nieprzyjemny zapach - i
ponownie przywotywany bytem do rzeczywistosci.

To nie byl sen: uswiadomitem sobie, ze jestem zagubiony, zdany na fask¢ losu w tym
morzu Morlokow, i zné6w musialem si¢ zmagac, by i1§¢ pewnym krokiem, by nie zaciskaé
pigsci 1 nie wali¢ nimi w zaciekawione twarze, ktore zewszad na mnie napieraty.

Zobaczylem Morlokow przy ich tajemniczych zajeciach. Niektorzy spacerowali, inni
rozmawiali, a jeszcze inni jedli mdta, nicokre§lona papke, ktdora mi zaserwowano. Wszyscy
zachowywali si¢ tak spontanicznie jak kocigta. Ta obserwacja, w potaczeniu z calkowitym
brakiem jakichkolwiek zamknigtych przestrzeni, pozwolila mi zrozumie¢, ze Morlokowie ze
Sfery nie potrzebuja prywatnosci, nie w takim sensie, jak my ja rozumiemy.

Wydawalo si¢, ze wigkszos¢ Morlokow pracuje, lecz nie potrafitem zglebi¢ tego, co
robia. W powierzchniach niektorych ich przegrdéd zainstalowano szyby z niebieskiego,
I$nigcego szkta i Morlokowie dotykali tych szyb swoimi cienkimi, glistowatymi palcami lub z
przejeciem do nich moéwili. W odpowiedzi na szklanych ptytach pojawialy si¢ wykresy,
obrazy i napisy. W niektorych miejscach ta niezwykla maszyneria byla trochg bardziej
rozwinigta i zobaczylem skomplikowane modele - nie potrafitem powiedzie¢, co
przedstawialy - ktore zjawiaty si¢ nagle w powietrzu. Na rozkaz Morloka model obracat si¢
lub rozwieral, ukazujac swoje wngtrze, lub rozpadat si¢ w zanikajacych uktadach fruwajacych

kostek kolorowego $wiatta.



I na dodatek to wszystko odbywato si¢ przy nieustannym potoku ptynnej, gardlowej
mowy Morlokow!

Mingli$my miejsce, w ktorym z podtogi wylonita si¢ nowa przegroda. Wzniosta si¢ w
catkowitej i skonczonej postaci, jak co$, co wynurza si¢ z kadzi z rtecia; kiedy przestala
rosnad, stala si¢ cienka, wysoka na mniej wigcej cztery stopy ptyta, w ktorej pojawity si¢ trzy
niebieskie okna. Kiedy przykucnalem, zeby zerkna¢ przez przezroczysta podtoge, niczego nie
dostrzeglem pod powierzchnia: zadnej skrzynki czy podnosnika. To bylo tak, jakby przegroda
powstala z niczego.

- Skad ona si¢ wzigla? - zapytatem Nebogipfela.

Odpowiedzial po namysle, najwidoczniej dobierat stowa:

- Sfera ma pamig¢. Posiada maszyny, ktore umozliwiaja jej magazynowanie tej
pamigci. A forma blokéw danych - mial na mysli przegrody - przechowywana jest w pamigci
Sfery, by zgodnie z zyczeniami mozna ja bylo odtwarza¢ w tej materialnej postaci.

Aby mnie zabawi¢, Nebogipfel spowodowatl kolejne ekstruzje: na jednym filarze
zobaczylem wylaniajaca si¢ tace zjedzeniem i woda, jakby zastawit ja jaki§ niewidzialny
majordom!

Zdumiata mnie idea ekstruzji z jednorodnej i niczym si¢ nie wyrdzniajacej podtogi.
Przypomniala mi o platonskiej teorii idei, objasnionej przez kilku filozofow: mianowicie
kazda rzecz posiada, w jakiej$ sferze bytu, idealna formg - jest nia na przyktad esencja
krzesta, suma stotowosci i tak dalej - i kiedy jaka$ rzecz tworzona jest w naszym $wiecie,
znajduje swoje odbicie we wzorach zmagazynowanych w platonskim nadswiecie.

Coz, oto znalazlem si¢ w urzeczywistnionym platonskim wszechswiecie: ta olbrzymia,
opasujaca Stonce Sfera “zalana” byla sztuczna, boska pamigcia - pamiccia, ktorej pokoje
przemierzatlem nawet podczas naszej rozmowy. A w tej pamigci zmagazynowany byt ideat
kazdej rzeczy, ktorej moglaby zapragna¢ dusza, przynajmniej dusza Morloka.

Coz to by byta za wygoda moc zgodnie z potrzebami sprawiac, by aparatura i sprzgt
powstawaty i znikaty! Uswiadomilem sobie, ze moj wielki, przewiewny dom w Richmond
mozna by zredukowaé¢ do jednego pokoju. Rano mozna by rozkazaé, aby meble w sypialni
wtopily si¢ w dywan i zostaly zastapione wyposazeniem fazienki, a potem stotem kuchennym.
Jak przy pomocy czaré6w mozna by sprawi¢, aby rézne przyrzady mojego laboratorium
wyptlywaty ze Scian i sufitu, az bede¢ gotowy do pracy. I wreszcie wieczorem mogtbym
zawezwac stot jadalny wraz z kominkiem i tapeta, ktore stwarzalyby milta atmosferg; by¢
moze rowniez istniata mozliwos$¢ stworzenia stohu pelnego jedzenia!

Uswiadomilem sobie, ze wszystkie nasze zawody - budowniczych, hydraulikow, ciesli



i tym podobnych - znikngltyby w jednej chwili. Gospodarz domu - wiasciciel takiego
inteligentnego pokoju - musiatby zatrudnia¢ jedynie perypatetyczna sprzataczke (cho¢ pewnie
i t¢ sprawe pokdj moglby tez zatatwié!), i by¢ moze mechaniczna pamig¢ pokoju bytaby od
czasu do czasu uzupehiana, aby dotrzymywa¢ kroku najnowszym modom...

Tak pracowata moja ptodna wyobraznia, jak zawsze pozostajaca poza kontrola.

Wkrétce zaczalem odczuwaé zmgczenie. Nebogipfel zaprowadzit mnie do wolnej
przestrzeni - cho¢ wszedzie wokot widziatem Morlokow w oddali - i tupnat noga w podtoge.
Wynurzylo si¢ co§ w rodzaju schronienia: miato jakie$ cztery stopy wysokosci i dos¢ duzy
dach wsparty na czterech grubych filarach, przypominato solidny st6t. Pod tym schronieniem
wyrosty koce i podstawek zjedzeniem. Z wdzigcznos$cia wszedlem do tej chaty - to byla
pierwsza zamknigta przestrzen, ktora moglem sig¢ cieszy¢ od chwili przybycia na Sferg - i
wyrazilem uznanie za to, ze Nebogipfel mi ja zapewnil. Posilitem si¢ woda i zielonkawa,
serowata substancja, zdjalem gogle - ogarngta mnie nieskonczona ciemno$¢ morlokowego
$wiata - 1 zasnatem, sktadajac glowg na zwinigtym kocu.

To dziwne, mate schronienie bytlo moim domem przez kilka nast¢gpnych dni, gdy z
Nebogipfelem kontynuowatem obchdéd miasta-komory Morlokéw. Za kazdym razem gdy
wstawatem, Nebogipfel kazat podtodze wchiona¢ schronienie i powodowal jego powstanie w
kazdym miejscu, gdzie si¢ zatrzymywalismy - tym samym nie musieliSmy dzwiga¢ bagazu!
Zauwazytem, ze Morlokowie nie sypiaja, i przypuszczam, ze moje blazenstwa w chacie byly
zrodlem sporej fascynacji dla mieszkancow Sfery - chyba tak, jak wybryki orangutana
przyciagaja oko cywilizowanego cztowieka - i kiedy probowatem zasna¢, biaty lud ttoczyt sig
wokot mnie, przyblizajac swoje male okragle twarze, tak iz spoczynek bylby niemozliwy,
gdyby Nebogipfel nie pozostawal przy mnie i nie zapobiegat takim przejawom

zainteresowania.



13. ZYCIE MORLOKOW

W ciagu wszystkich tych dni, kiedy Nebogipfel oprowadzal mnie po $wiecie
Morlokéw, nie napotkaliSmy nigdy $ciany, drzwi lub innej powazniejszej bariery. O ile
moglem sig¢ zorientowac, przez caty czas znajdowaliSmy si¢ w jednej komorze: byta to jednak
komora o zdumiewajacych rozmiarach i sprawiala wrazenie jednolitosci, gdyz wszedzie
widziatem ten sam obraz Morlokéw wykonujacych swoje tajemnicze zadania. Najprostsze
kwestie praktyczne takich srodowisk byly dos$¢ zaskakujace; na przyklad zastanawiatem sig
nad prozaicznymi problemami z utrzymaniem statej i stabilnej atmosfery - gdy temperatura,
ci$nienie i wilgotno$¢ pozostaja na rOwnym poziomie - na takim wielkim obszarze. A jednak
Nebogipfel dat mi do zrozumienia, ze to tylko jedna z wielu mozaikowo porozmieszczanych
komor, ktore tacza Sfer¢ migdzy biegunami.

Niebawem pojalem, ze w tej Sferze nie ma miast w nowoczesnym tego stowa
znaczeniu. Populacja Morlokéw zajmowata wszystkie te ogromne komory i nigdzie nie byto
statych miejsc dla jakiejkolwiek dzialalnosci. Jesli Morlokowie chcieli stworzy¢ teren do
pracy - lub go uprzatnaé, aby robi¢ tam co$ innego - odpowiednie urzadzenia mozna bylo
wyttoczy¢ bezposrednio z podtogi lub je don wtloczy¢. Dlatego zamiast miast znajdowaly si¢
tam skupiska ludnosci o wigkszym zaggszczeniu - skupiska, ktore zgodnie z potrzeba
przesuwaly si¢ i migrowatly.

Budzac si¢ pewnego razu, wygramolitem si¢ ze schronienia i usiadlem po turecku,
popijajac wodg. Nebogipfel pozostat w pozycji stojacej, sprawiajac wrazenie, ze go to nie
meczy. Potem zobaczytem, jak podchodzi do nas dwoch Morlokow, na widok ktorych zbyt
szybko przetknalem wodg; zakrztusitem si¢ i krople wody opryskaly mi marynarke oraz
spodnie.

Przypuszczalem, ze owa para to byli rzeczywiscie Morlokowie, tyle ze roznili si¢ od
tych, ktorych do tej pory widzialem: podczas gdy Nebogipfel mial trochg ponizej pigciu stop
wzrostu, ci wygladali jak karykatury z kreskowki - mierzyli jakie$ dwanascie stop! Jeden z
wysokich stworéw dostrzegt mnie i przybiegt susami, brzgczac metalowymi tubkami na
nogach; przeskakiwat przegrody niczym jakas olbrzymia gazela.

Pochylit si¢ i zerknal na mnie. Jego czerwonoszare oczy byly wielkoSci talerzy i
cofnatem si¢ przed nim ze strachu. Czu¢ bylo od niego przypalonymi migdatami. Miat dtugie
i krucho wygladajace konczyny, a jego skora wydawata si¢ naciagnigta na tym powigkszonym
szkielecie: dostrzeglem profil piszczeli - osadzonej w jednym goleniu i catkiem widocznej

przez mocno naciagnigta skore - ktorej dlugosé wynosita co najmniej cztery stopy. Do tych



dtugich nog przyczepione byly jakie$ elastyczne, metalowe tubki, ktore najwidoczniej miaty
zapobiega¢ ich pgkaniu. Wydawalo sig, ze ta chuda bestia nie ma wigcej torebek wlosowych
od przecigtnego Morloka, wigc jej wlosy byly rozsiane na tym rozciagnigtym szkielecie
bardzo szkaradnie.

Stwor zamienit kilka ptynnych sylab z Nebogipfelem, po czym przytaczyl si¢ do
swego towarzysza i - rzucajac mi przez rami¢ zaciekawione spojrzenia - poszedt wlasna
droga.

Odwroécitem si¢ oszotomiony do Nebogipfela; po tamtej wizji on wydawat si¢ oaza
normalnosci.

- To sa... - tu Nebogipfel wymoéwit ptynnie stowo, ktorego nie potrafitem powtorzyc -
z wyzszych szerokosci geograficznych. - Spojrzat za naszymi dwoma gos$é¢mi. - Pewnie
zauwazyle$, ze nie sa przyzwyczajeni do tego obszaru réwnikowego. Lubki pomagaja im
chodzi¢ i...

- Wcale tego nie zauwazylem - wtracitem. - Czym si¢ roéznia wyzsze szerokosci
geograficzne?

- Grawitacja - odpart.

Zaczynatem go powoli rozumiec.

Sfera Morlokéw - jak juz powiedzialem - byla tytaniczng konstrukcja, ktora
wypehiata orbit¢ zajmowana niegdys$ przez Wenus. I - jak Nebogipfel powiedziat mi teraz -
obracata si¢ wokot osi. Kiedys$ rok wenusjanski trwat dwiescie pigédziesiat pie¢ dni. Obecnie
- powiedzial Nebogipfel - wielka Sfera obraca si¢ w ciagu zaledwie siedmiu dni i trzynastu
godzin!

- I dlatego rotacja... - zaczat Nebogipfel.

- ... powoduje sit¢ odsrodkowa, ktora na rowniku symuluje grawitacje ziemska. Tak,
rozumiem.

Bylismy przyczepieni do tej podlogi dzigki wirowaniu Sfery. Ale z dala od réwnika
okreg cyrkulacji punktu wokot osi obrotu byl mniejszy i dlatego grawitacja realna ulegata
zmniejszeniu: w rzeczywistosci na biegunach Sfery sila ciazenia kurczyta si¢ do zera. I to
wlasnie w tych niezwyktych, rozlegtych obszarach niskiej grawitacji zyly i przystosowaty si¢
do niej takie nadzwyczajne zwierzgta jak tamci dwaj skaczacy Morlokowie.

Uderzytem si¢ grzbietem dtoni w czoto.

- Czasami myslg, ze jestem najwigkszym ghupcem w historii! - wykrzyknatem do
oglupionego Nebogipfela. Przeciez nigdy nie pomyslatem, zeby zapyta¢ o zrodlo mojego

“cigzaru” tutaj, na Sferze. C6z to za naukowiec, ktory nie zakwestionowal - a nawet nie



zaobserwowal wlasciwie - grawitacji, ktora pod nieobecnos$¢ czego$ tak wygodnego jak
planeta przytrzymywata go przy powierzchni tej Sfery? Zastanawiatem sig, jak wiele innych
cudow nie dostrzegam po prostu dlatego, ze nie przyszto mi na mysl o nie zapyta¢ - a jednak
dla Nebogipfela takie osobliwosci stanowity jedynie czg¢s$¢ $wiata, byly nie bardziej dziwne od

wschodu stonca lub skrzydta motyla.

Wyciagnatem z Nebogipfela szczegoély na temat zycia Morlokow. To bylo trudne,
gdyz nie bardzo wiedziatem, jak w ogdle sformutowaé pytania. Moze si¢ to wydawac
dziwnym o$wiadczeniem, ale jak miatlem na przyklad zapyta¢ o maszynerig, ktéra podpierata
te przeksztalcajaca si¢ podloge? Watpliwe, czy moj jezyk zawieral pojecia niezbedne nawet
do sformulowania pytania, tak jak neandertalczykowi brakowatoby narzedzi jezykowych, by
zapyta¢ o dzialanie zegara. A jesli chodzi o uwarunkowania spoteczne i inne zwyczaje, ktore
w niewidoczny sposob rzadzity zyciem milionéw Morlokéw w tej ogromnej komorze,
pozostawalem takim ignorantem, jakim moéglby by¢ dzikus - §wiezo przybyly ze srodkowe;j
Afryki do Londynu - w kwestiach ruchéw spotecznych, sieci telefonicznych i telegraficznych,
poczty i tym podobnych. Nawet ich urzadzenia kanalizacyjne pozostawaly dla mnie
tajemnica!

Zapytalem Nebogipfela, jaki system rzadow funkcjonuje u Morlokow.

Wyjasnit mi - pomyslalem, ze trochg protekcjonalnym tonem - ze Sfera jest
dostatecznie duza dla kilku narodow Morlokow. Te narody réznilty si¢ migdzy soba glownie
forma rzadow, jakie wybierali. Prawie u wszystkich postgpowaly jakie§ procesy
demokratyczne. W niektorych obszarach parlament przedstawicielski byt wybierany droga
Powszechnego Prawa Glosu, podobnie jak nasz parlament Westminsterski. Gdzie indziej
prawo glosu ograniczone bylo do elitarnej podgrupy ztozonej z tych, ktorych z racji
usposobienia lub wyszkolenia uwazano za szczegdlnie zdolnych do rzadzenia: myslg, ze
najblizszymi wzorcami w naszej filozofii sa klasyczne republiki lub by¢ moze idealna forma
republiki w wyobrazeniu Platona; i przyznajg, ze to podejscie przemawiato do moich
instynktow.

Ale w wigkszo$ci rejond6w maszyneria Sfery umozliwiata forme prawdziwego
Powszechnego Prawa Glosu, w ktorej mieszkancy nadazali za biezacymi debatami za
posrednictwem niebieskich okien w swoich przegrodach, a potem niezwlocznie ta sama droga
podawali swoje preferencje dotyczace kazdej sprawy. Tym sposobem zarzadzanie odbywato
si¢ po kawatku, a wszystkie wazniejsze decyzje zalezne byly od zbiorowego kaprysu

ludnosci.



Nie ufalem takiemu systemowi.

- Ale chyba jest kilka osob, ktorym nie wolno dawa¢ takiej wladzy! A co z chorymi
lub stabymi na umysle?

Spojrzat na mnie z wyzszoscia.

- Nie mamy takich stabosci.

Miatem ochote rzuci¢ wyzwanie temu utopiScie - nawet tutaj, w sercu jego
urzeczywistnionej Utopii!

- A jak udaje warn si¢ to zapewni¢?

Nie odpowiedzial mi od razu. Zamiast tego ciagnat:

- Kazdy cztonek naszej doroslej populacji jest rozumny 1 zdolny do podejmowania
decyzji w imieniu innych - i ufa si¢ mu, ze tak postgpuje. W takich okolicznosciach
najczystsza forma demokracji jest nie tylko mozliwa, lecz roéwniez wskazana, gdyz wspolnota
wielu umystéw podejmuje decyzje lepsze od decyzji jednostki.

Zachnatem sig.

- Co w takim razie z tymi wszystkimi innymi parlamentami i senatami, ktore opisates?

- Nie wszyscy zgadzaja sig, ze rozwiazania w tej czesci Sfery sa idealne - przytaknatl. -
Czyz nie jest to istota wolnosci? Nie wszyscy z nas sa dostatecznie zainteresowani
mechanizmami rzadzenia, by chcie¢ w nich uczestniczy¢, i dla niektérych powierzenie
wladzy innym poprzez przedstawicielstwo - lub nawet bez zadnego przedstawicielstwa - jest
bardziej pozadane. Jest to uzasadniony wybor.

- Swietnie. Ale co si¢ dzieje, gdy takie wybory sa w sprzecznosci?

- Mamy duzo miejsca - odpart powaznie. - Nie wolno ci o tym zapomina¢; nadal
myslisz w kategoriach planety. Kazdy dysydent moze odej$¢ i ustanowi¢ konkurencyjny
system gdzie indziej...

Te narody Morlokéw byty ptynne, jednostki przytaczaty si¢ i odchodzily zgodnie z
biezacymi upodobaniami. O ile mogltem si¢ zorientowac, nie byto ustalonych terytoriow i
majatkow, a nawet statych granic; narody byly zwyklymi grupami osob przebywajacych ze
soba dla wlasnej wygody, zbiorowiskami rozsianymi na calej Sferze.

U Morlokéw nie byto wojen.

Dlugo trwalo, nim w to uwierzylem, ale w koncu dalem si¢ przekona¢. Nie byto
powodow do wojen! Dzigki mechanizmom podlogi nie brakowato zywnosci, wigc zaden
nar6od nie mogl wysuwac argumentdw nakazujacych podboj z powoddéw ekonomicznych.
Dzigki wielkosci Sfery puste tereny byly dostgpne w stopniu prawie nieograniczonym, a wigc

konflikty terytorialne nie miaty sensu. I co najwazniejsze, umystéw Morlokow nie toczyt rak



religii, ktora na przestrzeni wiekow wywotata tyle sporow.

- A zatem nie macie Boga - powiedzialem do Nebogipfela z pewnym dreszczykiem;
cho¢ sam mam pewne sklonnosci do religii, wyobrazilem sobie, jak bym zszokowat
duchownych z moich czasow, zdajac im relacjg z tej rozmowy!

- Nie potrzebujemy Boga - odpart Nebogipfel.

Morlokowie uwazali nastawienie religijne - w przeciwienstwie do podejscia
racjonalnego - za dziedziczna cechg, ktora nie posiada znaczenia wigkszego od niebieskich
oczu lub kasztanowych wlosow.

Im bardziej Nebogipfel objasniat mi t¢ koncepcjg, tym wigkszy to miato dla mnie
sens.

Ktora koncepcja Boga przetrwata cala mentalna ewolucje¢ ludzkosci? Ba, doktadnie
taka forma, ktorej wyczarowanie z wyobrazni odpowiadato ludzkiej proznosci: Bog bardzo
potezny, a jednak zaabsorbowany btahymi sprawami cztowieka. Kt6z moglby czci¢ surowego
Boga - nawet wszechmogacego - gdyby On w ogole nie interesowat si¢ bagatelnymi
zmaganiami ludzi?

Mozna by sobie wyobraza¢, ze w jakimkolwiek sporze migdzy ludzmi kierujacymi sig
rozumem i tymi, ktérzy bazuja na religii, ci pierwsi powinni zwycigzy¢. To przeciez dzigki
rozumowi wynaleziono proch strzelniczy! A jednak - przynajmniej az do naszego
dziewigtnastego wieku - nastawienie religijne na ogot odnosito zwycigstwo, a naturalna
selekcja funkcjonowala tak, iz mieliSmy spoteczenstwo religijnie nastawionych owiec, ktore -
tak mi si¢ czasem zdawato - dawaly si¢ oszuka¢ byle jakiemu, gladko wystawiajacemu si¢
kaznodziei.

Wyjasnienie tego paradoksu jest takie, ze religia daje ludziom jakis$ cel, o ktéry moga
walczy¢. Religijny czlowiek skropi kawalek “$wigtej” ziemi swoja krwia, poswigcajac
znacznie wigcej niz tylko ekonomicznag lub inna wartos$¢ tej krainy.

- Ale my juz uporaliSmy si¢ z tym paradoksem - powiedzial mi Nebogipfel. -
Opanowali$my nasze dziedzictwo: juz nie rzadza nami dyktaty przesztosci, ani w kwestii
naszych cial, ani umystow...

A jednak nie poszedlem $ladem tej intrygujacej koncepcji - oczywiste pytanie
brzmialo: “Zatem pod nicobecno$¢ Boga jaki jest cel waszego zycia?” - gdyz zachwycito
mnie wyobrazenie, jak Sir Darwin, tak powszechnie krytykowany przez Kosciot w swoich
czasach, nie posiadatby si¢ z radoSci, widzac ten ostateczny triumf swych idei nad
fanatyzmem religijnym!

Wiasciwie - jak si¢ okazalo - prawdziwy cel cywilizacji Morlokéw zrozumialem



dopiero znacznie p6zniej.

Bylem jednak pod wrazeniem wszystkiego, co ujrzalem w tym sztucznym $wiecie
Morlokéw - nie jestem pewien, czy moj pelen szacunku podziw zostal oddany w moje;j
relacji. Ten gatunek Morlokoéw faktycznie opanowat swoje odziedziczone stabosci; odstawili
na bok dziedzictwo dzikusa - spadek po nas! - i skutkiem tego osiagngli stabilno$¢ oraz
zdolnosci prawie niewyobrazalne dla czlowieka z roku 1891: dla cztowieka takiego jak ja,
ktory dordst w swiecie rozdzieranym codziennie przez wojny, chciwos¢ i nieudolnosg.

I to opanowanie ich wtasnej natury zdumiewalo jeszcze bardziej z powodu kontrastu z
tamtymi drugimi Morlokami - Morlokami Weeny - ktorzy, pomimo swoich uzdolnien w
kierunku mechaniki oraz innych kierunkéw, najwidoczniej popadli w konflikt z tkwigcym w

nich dzikusem.



14. KONSTRUKCIJE 1 ROZBIEZNOSCI

Omowilem z Nebogipfelem konstrukcjg Sfery.

- Wyobrazam sobie wielkie projekty inzynieryjne, ktore pozwolily rozbi¢ olbrzymie
planety... Jowisz, Saturn... i...

- Nie - zaprzeczyl Nebogipfel. - Nie byto zadnego takiego projektu, pierwotne planety,
od Ziemi na zewnatrz, nadal kraza po orbicie wokot jadra Stonca. Wszystkie planety razem
wzigte nie zapewnityby dostatecznej ilo$ci materialu, by nawet rozpoczaé¢ konstrukcje takiego
tworu jak ta Sfera.

- A zatem jak...?

Nebogipfel opisal mi, jak Slonce zostalo okrazone przez wielka flot¢ statkow
kosmicznych dzwigajacych olbrzymie magnesy, ktorych konstrukcji - obejmujacej obwody
elektryczne, ktorych opornos¢ w jakis nie znany sposob zmniejszono do zera - nie potrafitem
zglebi¢. Statki okrazaly Stonce z coraz wigksza predkoscia i pas magnetyczny zacie$nit sig
wokot mierzacej milion mil “przepony” Stonca. I - jakby ta wielka gwiazda byta migkkim
owocem pochwyconym w miazdzacy uscisk dloni - ogromne strumienie materii stonecznej,
ktéra juz sama w sobie jest namagnesowana, zostaly oderwane od rownika, by trysnaé z
biegunow gwiazdy.

Potem kolejne floty statkow kosmicznych zajely si¢ ta olbrzymia chmura uniesione;j
materii, formujac ja wreszcie w otaczajaca Stonce skorupg; nastgpnie skorupa ta zostala
$ciesniona - ponownie przy uzyciu uksztattowanych po6l magnetycznych - i przeksztalcona w
lite struktury, ktore widziatem wokot siebie.

Otoczone skorupa Stonce nadal $wiecito, gdyz nawet ogromne, oderwane masy
niezb¢dne do konstrukcji tego wielkiego tworu, byly zaledwie niewidocznym utamkiem
catkowitej masy Stonca; i wewnatrz Sfery Slonce $wiecilo wiecznie nad ogromnymi
kontynentami, z ktérych kazdy moglby potkna¢ miliony rozptaszczonych Ziemi.

- Planeta taka jak Ziemia - powiedzial Nebogipfel - moze przechwyci¢ jedynie
znikomy utamek energii Stonca, podczas gdy reszta marnuje sig¢ i znika w otchlani kosmosu.
Teraz cala energia stoneczna jest wychwytywana przez otaczajaca Sferg. I jest to glowne
uzasadnienie konstrukcji Sfery: wykorzystalismy gwiazdg...

Nebogipfel powiedziat mi, ze za milion lat Sfera przechwyci do$¢ dodatkowej materii
stonecznej, by uzyska¢ pogrubienie swojej warstwy o jedna dwudziestopiata cala - znikomo
mata warstwe, ale obejmujaca zdumiewajaco duzy obszar! Przetworzong materi¢ stoneczna

wykorzystywano do dalszej budowy Sfery. Tymczasem czg$¢ energii stonecznej



wykorzystywana byta do tego, aby zapewni¢ funkcjonowanie Wnetrza Sfery i da¢ Morlokom
energig, ktorej potrzebowali do rozmaitych projektow.

7Z pewnym podnieceniem opisatlem Nebogipfelowi, co widziatem podczas mojej
podrdzy przez przyszto$é: rozjasnienie Stonca i te strumienie przy biegunach i jak Stonce
potem znikngto w czerni, gdy okryta je Sfera.

Zdawato mi sig, ze Nebogipfel spojrzal na mnie z pewna doza zazdrosci.

- A wige - odezwat si¢ - faktycznie obserwowates budowe Sfery. Trwato to dziesigc
tysigcy lat...

- Dla mnie jednak, gdy siedzialem w wehikule, mingto zaledwie kilka chwil.

- Powiedziate$ mi, ze to twoja druga wyprawa w przysztosc. 1 ze podczas pierwszej
dostrzegles jakie$ rdéznice.

- Owszem. - Jeszcze raz stanatlem oko w oko z ta intrygujaca tajemnica. - Roznice w
rozwoju historii... Nebogipfelu, kiedy wybratem si¢ w przyszto$¢ po raz pierwszy, waszej
Stery w ogole nie zbudowano!

Strescitem mu, jak poprzednim razem zawgdrowalem znacznie dalej od tego roku
Panskiego 657 208. Podczas tamtej pierwszej podrozy bylem S$wiadkiem, jak lad
skolonizowata fala bogatej zieleni, gdy zima zostala wyrugowana z Ziemi i Stonce z
niewyjasnionych powodow stalo si¢ jasniejsze. Ale - w przeciwienstwie do mojej drugiej
podrézy - nie dostrzeglem oznak regulacji osiowego pochylenia Ziemi, ani nie bylem
swiadkiem spowolnienia jej rotacji. I - co bylo najbardziej zdumiewajaca rdéznica - bez
budowy ostaniajacej Stonce Sfery Ziemia pozostata jasna, a nie zostala wygnana w stygijskie
ciemnos$ci Morlokow.

- Tak wigc - powiedziatem Nebogipfelowi - przybytem do roku Panskiego 802 701 -
odlegtego od twojej terazniejszosci o sto pigédziesiat tysigcy lat - a jednak nie mogg
uwierzy¢, ze gdybym zawedrowat tak daleko tym razem, zastatbym ponownie taki sam §wiat!

Strescitem Nebogipfelowi to, co zobaczylem w §wiecie Weeny, zamieszkatym przez
Elojow i zwyrodniatych Morlokéw. Nebogipfel zastanowit si¢ nad tym.

- W calej ewolucji ludzko$ci nie odnotowano takiego stanu rzeczy, w calej
zarejestrowanej historii... mojej historii - stwierdzit. - A poniewaz Sfera po zbudowaniu jest
samowystarczalna, trudno sobie wyobrazi¢, aby w naszej przyszlo$ci mozliwa byla taka
barbaryzacja.

- A wigc sam widzisz - zgodzitem sig. - Podrézowatem w dwoch, wykluczajacych si¢
wersjach historii. Czy historia moze by¢ jak glina, ktora mozna wiele razy lepi¢?

- By¢ moze - wymamrotal Nebogipfel. - Czy po powrocie do wiasnej ery - do roku



1891 - miates$ przy sobie jakies dowody swoich podrozy?

- Niewiele - przyznatem. - Przywiozlem jednak kilka kwiatow - tadnych, biatych,
podobnych do malw - ktore Weena... ktére pewna Elojka wlozyta mi do kieszeni. Moi
przyjaciele zbadali je. Nie potrafili rozpozna¢, do ktérego rzgdu roslin te kwiaty naleza, i
pamigtam, jak komentowali owocolistki...

- Przyjaciele? - zapytat ostrym tonem Nebogipfel. - Zostawites relacj¢ z podrozy przed
ponownym wyruszeniem w przyszto§¢?

- Nic na pismie. Ale zdatem dos$¢ obszerna relacj¢ kilku przyjaciotlom przy kolacji. -
Us$miechnatem sig. - O ile znam jednego z nich, to cata sprawa bez watpienia zostala w koncu
spisana w jakiej§ popularnej, sensacyjnej formie - by¢ moze przedstawiona w ksiazce
beletrystycznej...

Nebogipfel podszedt do mnie.

- A wigc wlasnie w tym - jego cichy glos przybrat dziwnie dramatyczny ton - tkwi
twoje wyjasnienie.

- Wyjasnienie?

- Rozbieznosci historii.

Stanatem naprzeciw niego, przerazony tym, co zacz¢to mi $wita¢ w glowie.

- Chcesz powiedzie¢, ze moja relacja - moim proroctwem - zmienitem historig?!

- Tak. Ostrzezonej ludzkosci udato si¢ uniknaé degradacji i konfliktu, ktore w
rezultacie doprowadzity do prymitywnego, okrutnego $wiata Elojow i Morlokow. Zamiast
tego nadal si¢ rozwijalisSmy; wykorzystalismy Stonce.

Czutem si¢ niezdolny stawi¢ czoto konsekwencjom tej hipotezy, choé¢ jej prawda i
jasnos$¢ od razu mnie uderzyty.

- Ale niektore rzeczy nie ulegly zmianie! - wykrzyknatem. - Wy, Morlokowie, nadal
chowacie sie w ciemnos$ciach!

- Nie jestesmy Morlokami - powiedzial tagodnie Nebogipfel. - W kazdym razie nie
takimi, jakich zapamigtates. A jesli chodzi o ciemnosci, to po c6z nam potrzebna powddz
swiatla? WybraliSmy ciemno$¢. Nasze oczy sa doskonalymi przyrzadami zdolnymi do
postrzegania wielu pigknych rzeczy. Bez brutalnie oslepiajacego blasku stonca mozemy
dostrzec wszystkie niuanse nieba...

Draznienie Nebogipfela nie bylo w stanie odciagna¢ mojego umystu od prawdy i
musialem spojrze¢ jej w oczy. Spuscilem wzrok na swoje rece - duze, zmaltretowane,
poznaczone bliznami od wieloletniej pracy. Moim jedynym celem, ktoremu poswigcitem

wysitek tych rak, byto zglebianie czasu! Ustalenie, jak sprawy si¢ rozwing na kosmologicznej



skali wykraczajacej poza moje niewiele znaczace, kilkudziesigcioletnie zycie. Wydawato sig
jednak, ze osiagnatem znacznie wigce;j.

Mo¢j wynalazek byl czyms$ znacznie potezniejszym od zwyklej machiny podrozujacej
w czasie: byt wehikutem historii, niszczycielem swiatow!

Bytem mordercaprzysztosci: uswiadomitem sobie, ze zdobylem wigksza wladzg niz
sam Bog (o ile wierzy¢ $w. Tomaszowi z Akwinu). Zaklocajac funkcjonowanie mechanizmu
historii, unicestwitem biliony przysztych pokolen - ludzi, ktérzy si¢ nigdy nie urodza.

Trudno mi bylo zy¢ z ta $wiadomoscia. Zawsze zywilem nieufno$¢ do wiadzy
jednostkowej - nie spotkatem ani jednego cztowieka dos¢ madrego, by mu ja powierzy¢ - lecz
teraz zagarnatem wigksza wtadzg, niz jakikolwiek czlowiek, ktory kiedykolwiek zyt!

Obiecalem sobie wtedy, ze jesli kiedykolwiek odzyskam moj wehikul czasu, to wroce
do przesztosci, aby wprowadzi¢ jedna, ostateczna, rozstrzygajaca poprawke do historii, i nie
dopuszcze do tego, bym kiedykolwiek wynalazt tg piekielna maching.

I uswiadomitem sobie, ze nigdy nie zdotam odzyska¢ Weeny. Gdyz nie tylko
spowodowatem jej $mier¢ - okazato si¢ teraz, ze nie dopuscitem do tego, by w ogole mogta
zaistniec!

W mojej emocjonalnej rozterce bol z powodu tej straty rozbrzmiewat jak stodki i

wyrazny dzwigk oboju w halasie jakiej$ wielkiej orkiestry.



15. ZYCIE I SMIERC U MORLOKOW

Ktoregos dnia Nebogipfel zaprowadzil mnie do miejsca, ktore prawdopodobnie byto
najbardziej niepokojaca rzecza, jaka widzialem w ciagu calego pobytu w tamtym
miescie-komorze.

Zblizylismy si¢ do obszaru o powierzchni mniej wigcej p6t mili kwadratowej, gdzie
przegrody wydawaty si¢ nizsze niz gdzie indziej. Gdy si¢ tam zblizaliSmy, uswiadomitem
sobie, ze slyszg¢ coraz wigkszy hatas - paplaning dobywajaca si¢ z elastycznych gardet - i
znacznie wyrazniejszy odor Morlokow, ich charakterystyczna stechta, mdlaca stodycz.
Nebogipfel kazat mi zaczeka¢ na skraju polanki.

Przez gogle moglem =zobaczyé, ze powierzchnia oczyszczonego obszaru zyje.
Pulsowaty na niej kwilace, wiercace sig, drepczace pedraki. Tysiace tych morlokowych
niemowlat przewracaty sig, raczkami i stopkami chwytaly si¢ nawzajem za kepki
rozwichrzonych wilosow. Kulaly si¢ jak mlode malpki i szturchaty mniejsze przegrody
informacyjne, ktore juz wczesniej opisatem, lub wpychaty sobie jedzenie do swoich czarnych
ust; tu 1 d6wdzie przechadzali si¢ w tym thumie dorosli, podnoszac niemowle, ktore upadio,
rozstrzygajac jakis drobny spor, uspokajajac tkajace dziecko.

Rozejrzatem si¢ po tym morzu niemowlat z zaintrygowaniem. By¢ moze kto$ - lecz
nie ja, zatwardziaty kawaler - moglby uzna¢ widok takiego zbiorowiska ludzkich dzieci za
urzekajacy, lecz to byli Morlokowie... Musicie pamigta¢, ze ze swoja glistowata bladoscia
skory, chlodem ciata i splatanymi niczym pajg¢czyna wlosami, Morlok - nawet jako dziecko -
nie wywiera przyjemnego wrazenia na cztowieku. Jesli pomyslicie o olbrzymim blacie stolu
zajetym przez roje wijacych si¢ larw, bedziecie mieli niejakie pojgcie o uczuciu, jakiego
wtedy doznatem!

Zwrdcitem si¢ do Nebogipfela.

- A gdzie sa ich rodzice?

Zawabhat sig, jakby szukal odpowiedniego sformutowania.

- Nie maja rodzicow. To farma rozrodcza. Gdy niemowlaki dostatecznie dorosna,
zostang przetransportowane do ztobka, albo na Sferze, albo...

Przestalem go jednak shuicha¢. Zmierzylem Nebogipfela od stop do glow, ale wlosy
Morloka maskowaty ksztalt jego ciata.

Z naglym zaskoczeniem dostrzeglem teraz jeszcze jedna z rzeczy, ktéorych - mimo iz
rzucaty mi si¢ w oczy od chwili, kiedy tu przybytem - moja inteligencja nie pozwolita mi

zauwazy¢: nie bylo tu §ladu odmiennosci seksualnej, ani w Nebogipfelu, ani w zadnym



spotkanym przeze mnie Morloku, ani nawet w moich dostosowanych do niskiej grawitacji
gosciach, ktorych ciata pokrywata rzadka sier§¢ i ktorych mozna bylo tak tatwo podejrzec.
Przecigtny Morlok zbudowany byt jak dziecko, bez rdéznic piciowych, z tym samym brakiem
podkreslonych kragtosci bioder i piersi... Uswiadomitem sobie zszokowany, Ze nic nie wiem -
nawet wrgcz nie pomyslatem, zeby zapytac - o mitosci i narodzinach Morlokéw!

Nebogipfel opowiedziat mi trochg¢ o wychowaniu i edukacji mtodych Morlokow.

Morlok zaczynal swoje zycie na tych farmach rozrodczych i kontynuowat je w
zlobkach - z bolem przypomnialem sobie, ze cata Ziemia jest taka - i tam, oprocz podstaw
cywilizowanego zachowania, mtodzienca uczono jednej zasadniczej umiejgtnosci: zdolnosci
uczenia si¢. To tak, jakby zamiast wbijania do glowy biednemu dziewigtnastoletniemu
uczniowi mndstwa bzdur na temat greki i taciny oraz niejasnych twierdzen geometrycznych
uczono go, jak si¢ skupic i korzysta¢ z bibliotek oraz wchtania¢ wiedzg - jak, nade wszystko,
mysle¢. Po tym szkoleniu nabywanie wszelkiej konkretnej wiedzy zalezalo od biezacych
potrzeb i sktonnosci jednostki.

Kiedy Nebogipfel strescit mi t¢ metodg, jej logika uderzytla mnie nieomalze sita
fizyczna. Oczywiscie! - powiedzialem sobie - to tyle, jesli chodzi o szkoty! Co6z to za kontrast
z ignorancja i niekompetencja, ktore skladaly si¢ na mdj wilasny, nieodzalowany okres
szkolny!

Zapragnatem zapyta¢ Nebogipfela o jego wlasny zawod.

Wyjasnit mi, ze z chwila, gdy data moich urodzin zostata ustalona, zostat ekspertem -
korzystajac z dokumentéw swego ludu - w zakresie moich czasow oraz ich zwyczajow; i zdat
sobie sprawg z kilku waznych réznic migdzy normami naszych ras.

- Nasze zajgcia nie sa takie wyczerpujace jak wasze - powiedzial. - Mam dwa
zamilowania - dwa powotania. - Oczy Morloka byly niewidoczne, przez co jeszcze
trudniejsza stawala sig interpretacja jego uczu¢. Wyjasnitl: - Fizyka i szkolenie mtodych.

Wszelkiego rodzaju edukacja i szkolenie trwaty przez caty okres zycia Morloka i
czesto si¢ zdarzalo, ze jednostka podazata droga trzech lub czterech “karier”, jak mogliby§my
je nazwacd, kolejno lub nawet rownolegle. Odniostem wrazenie, ze ogdlny poziom inteligencji
Morloka znacznie przewyzsza poziom ludzi z mojego stulecia.

Mimo to Nebogipfel zaskoczyt mnie wyborem swoich powotan; do tamtej pory
myslatem, ze Morlok musi si¢ specjalizowa¢ wylacznie w fizyce, bo taka mial zdolno$¢
rozumienia moich, czasami chaotycznych relacji na temat teorii wehikutu czasu oraz rozwoju
historii.

- Powiedz mi - odezwatem si¢ lekkim tonem - ktora z twoich zdolnos$ci sprawita, ze



zostales moim nadzorca? Znajomos¢ fizyki, czy umiejgtno$¢ nianczenia?

Wydato mi sig, ze jego czarne usta, za ktorymi kryly si¢ mate zgby, rozciagnety si¢ w
us$miechu.

Potem uderzyta mnie prawda - i poczulem, ze zaczyna mnie przygniata¢ pewne
upokorzenie na t¢ mysl. Jestem wybitna jednostka na tle moich czaséw, a jednak trafitem w
rece kogos, kto bardziej niz czymkolwiek innym zajmuje si¢ nianczeniem dzieci!

A jednak, uswiadomilem sobie, czym bylo moje btadzenie, kiedy po raz pierwszy
przybytem do roku 657 208, jesli nie dziataniami dziecka?

Teraz Nebogipfel zaprowadzil mnie do naroznika strefy dziecinnej. To szczegdlne
miejsce zakrywata konstrukcja, ktorej wielko$¢ i ksztalt przypominaly mala oranzerig
wykonana z bladego, przeswiecajacego materiatu podtogi - wlasciwie byla to jedna z niewielu
czgsci tego miasta-komory, ktore bylo zakryte. Nebogipfel zaprowadzit mnie do wngtrza. W
pomieszczeniu nie bylo ani mebli, ani aparatury, z wyjatkiem kilku przegrod z
pobtyskujacymi ekranami, ktore zauwazylem juz gdzie indziej. Na s$rodku podlogi
znajdowalo si¢ cos, co przypominato mata paczke - by¢ moze z ubraniem - ktoéra wy ttoczono
ze szkla.

Zauwazylem, ze Morlokowie, ktorzy dogladali tego miejsea, byli powazniejsi od tych,
ktérzy pilnowali dzieci. Na swoje blade wlosy mieli zarzucone luzne fartuchy - podobne do
kamizelek z wieloma kieszeniami - wypchane narze¢dziami, ktérych przeznaczenie byto dla
mnie przewaznie niepojgte. Niektore narzedzia pobtyskiwaly niejasno. Pomyslalem, ze ta
najnowsza rasa Morlokéw ma co§ w sobie z inzyniera: to byl dziwny atrybut w tym morzu
niemowlakow; i cho¢ rozpraszata ich moja obecno$¢, inzynierowie obserwowali ten maty
pakunek na podlodze i co jaki$ czas przesuwali nad nim przyrzady.

To rozbudzito moje zainteresowanie i ruszylem w kierunku pakunku na $rodku.
Nebogipfel pozostat z tytu, pozwalajac mi i§¢ w pojedynke. Dziecko miato zaledwie kilka cali
dlugosci i nadal tkwito do polowy w szkle, jak rzezba wyciosana z jakiego$ skalistego
podloza. Wiasciwie wygladato trochg jak posag: pomyslatem, Ze tu sa zaczatki dwoch ramion,
a tam co$, co moze przemieni¢ si¢ w twarz - powleczona wlosami i rozcigta cienkimi ustami
tarcza. Wytlaczanie pakunku wydawalo si¢ powolne i zastanawialem sig, jaka trudno$é
sprawia ukrytym urzadzeniom wyprodukowanie tego konkretnego tworu. Moze byl on
szczegolnie skomplikowany?

A potem - byl to moment, ktéry bgdzie mnie przesladowal do konca zycia - te
usteczka otworzyty sig! Usta rozwarty si¢ z delikatnym puknigciem i rozleglo si¢ kwilenie -

stabsze od piszczenia malenkiej kotki; i miniaturowa twarzyczka zmarszczyla sig, jakby cos$ ja



lekko zaniepokoito.

Cofnalem si¢ zszokowany, jakby kto§ mnie uderzy?.

Wydawalo sig, ze Nebogipfel przewidziat moja reakcje. Powiedziat:

- Musisz pamigtaé, ze przemiescile$ si¢ w czasie o pot miliona lat: odstgp migdzy
nami jest rowny dziesi¢ciokrotnemu wiekowi twojego gatunku...

- Nebogipfelu, czy rzeczywiscie jest prawda, ze wasze mtode - Ze ty sam - jestescie
wytlaczani z tej podtogi, produkowani w nie bardziej godny sposéb niz filizanka wody?

Pomyslalem, ze Morlokowie faktycznie “opanowali swoje genetyczne dziedzictwo™ -
gdyz zlikwidowali pte¢ i odrzucili narodziny.

- Nebogipfelu - zaprotestowatem - to jest... nieludzkie.

Przekrzywit glowg; najwyrazniej to stowo nic dla niego nie znaczylo.

- Nasza polityka ma na celu zoptymalizowanie potencjatu ludzkiej formy - my tez
jestesmy ludzmi - powiedzial powaznym tonem. - T¢ formg¢ narzuca kolejnos¢ miliona genow
i tym samym ilo$¢ ewentualnych jednostek ludzkich - mimo ze wielka - jest skonczona. I
wszystkie te jednostki moga by¢ - zawahat si¢ - wyobrazone przez inteligencj¢ Sfery.

Powiedzial mi, ze pogrzebami rowniez zajmuje si¢ Sfera, przekazujac opuszczone
ciala zmartych do podlogi bez ceremonii czy szacunku, do rozbioru i powtdrnego
wykorzystania ich materiatu.

- Sfera gromadzi materiaty wymagane do obdarzenia zyciem wybrang jednostke i...

- Wybrana? - Stanatem oko w oko z Morlokiem i gniew oraz gwaltownos¢, ktore
wypedzitem ze swoich mysli juz tak dawno temu, zndéw zalaly moja duszg. - Jakiez to

rozumne. | ¢6z jeszcze wyrozumowate$, Morloku? A co z czutoscia? Co z mitoscia?!



16. DECYZJA I ODEJSCIE

Wyszedtem z tej ponurej chaty rozrodczej i1 rozejrzalem si¢ po olbrzymim
miescie-komorze, gdzie rzedy cierpliwych Morlokéw wykonywaty swoje niezrozumiale
zadania. Miatem ochot¢ na nich krzyknaé, zdruzgota¢ ich obrzydliwa doskonalosc;
wiedziatem jednak, nawet w tej mrocznej chwili, Ze nie moge sobie pozwoli¢, by ich
postrzeganie mojego zachowania ponownie przyjgto zty obrot.

Chciatem uciec nawet od Nebogipfela. Uswiadomilem sobie, ze okazal mi pewna
uprzejmosc¢ 1 wzgledy: wigksze, niz by¢ moze na to zastugiwatem, i prawdopodobnie wicksze,
niz ludzie z moich czaséw okazaliby jakiemus$ dzikusowi z okresu pdél miliona lat przed
narodzeniem Chrystusa. Mimo to jednak wyczulem, ze Morlok byt zafascynowany i
rozbawiony moimi reakcjami na proces narodzin. By¢ moze spreparowal ten niezwykly pokaz
po to, by wywola¢ u mnie wlasnie takie skrajne emocje! Coz, jesli Nebogipfel miat taki
zamiar, to udalo mu si¢. Teraz jednak moje uczucie upokorzenia i Slepego gniewu tak sig
spotegowalo, ze prawie nie moglem patrze¢ na jego twarz porosnigta ozdobnie ufryzowanymi
wlosami.

Nie miatem jednak dokad péjs¢! Wiedzialem, Zze czy mi si¢ to podoba, czy nie,
Nebogipfel to mdj jedyny punkt odniesienia w tym dziwnym §wiecie Morlokow: jedyna zywa
istota, ktorej imi¢ znalem, i - o ile orientowatem si¢ w polityce Morlokéw - mdj jedyny
obronca.

By¢ moze Nebogipfel do pewnego stopnia wyczut te sprzeczne uczucia, ktore mna
targaly. Tak czy owak, nie narzucal mi si¢ ze swoim towarzystwem; zamiast tego odwrocit si¢
i jeszcze raz wyttoczyt z podtogi moja chatke do spania. Wszedlem do $rodka i usiadtem w
najciemniejszym kacie, oplatajac si¢ ramionami - skulitem si¢ jak jakie$ lesSne zwierze, ktore
przywieziono do Nowego Jorku!

Przebywalem tam przez kilka godzin - by¢ moze spatlem. Wreszcie poczutem, ze
czesciowo doszedtem do siebie; trochg zjadtem i zrobitem pobiezna toalete.

Mysle, ze przed incydentem z farma rozrodcza intrygowato mnie to, co widziatlem w
swiecie Nowych Morlokow. Zawsze uwazalem si¢ przede wszystkim za racjonalnie
myslacego cztowieka i fascynowala mnie wizja, w jaki sposob spoleczenstwo myslacych istot
moze si¢ urzadzi¢ - w jaki sposob mozna wykorzysta¢ nauk¢ i technik¢ do zbudowania
lepszego $wiata. Na przyktad duze wrazenie wywarla na mnie tolerancja Morlokow dla
roznych podejs¢ do polityki 1 kwestii rzadzenia. Ale widok tamtej do polowy sformowane;]

istotki wytracit mnie catkowicie z rownowagi. By¢ moze moja reakcja pokazuje, jak gleboko



zakorzenione sa podstawowe warto$ci 1 instynkty naszego gatunku.
Jezeli prawda bylo, ze Nowi Morlokowie opanowali swoje dziedzictwo genetyczne,
usungli skazg starozytnych oceandow, to w tamtej chwili wewngtrznego wzburzenia

zazdros$citem im spokoju!

Wiedziatem, ze musze¢ uciec od towarzystwa Morlokdw - moze mnie tolerowano, ale
nie bylo tu dla mnie miejsca tak, jak go nie ma dla goryla w hotelu w Mayfair - i powziatem
nowe postanowienie.

Wynurzytem si¢ ze schronienia. Nebogipfel juz tam czekal, jakby w ogdle nie oddalit
si¢ od chatki. Przesunat reka po piedestale i schronienie rozptyneto si¢ na powr6t w podtodze.

- Nebogipfelu - odezwatem si¢ z ozywieniem - musi by¢ dla ciebie oczywiste, Ze nie
pasujg¢ do tego miejsca tak, jak jakie§ zwierzg, ktore zbieglo z ZOO i wtdczy sig¢ po miescie.

Nie odpowiedziatl; jego spojrzenie wydawato si¢ obojetne.

- Jezeli nie jest waszym zamiarem przetrzymywanie mnie w charakterze wigznia lub
okazu w jakim$ laboratorium, to nie chce tu zosta¢. Prosz¢ o dopuszczenie mnie do mojego
wehikutu czasu, abym moégt wroci¢ do moich czasow.

- Nie jeste$ wigzniem - zaprzeczyl. - To slowo nie ma odpowiednika w naszym
jezyku. Jeste$ istota rozumna i jako taka masz prawa. Jedyne ograniczenia odno$nie twojego
zachowania s takie, abys$ wigcej nie krzywdzit innych swoimi dziataniami...

- Ktore to ograniczenia przyjmuj¢ - wtracitem sztywno.

- ... 1- ciagnat - nie odjechat w swoim wehikule.

- A wigc to tyle, jesli chodzi o moje prawa - warknalem do niego. - Wigc jednak
jestem tu wi¢zniem i to wi¢zniem w czasie!

- Cho¢ teoria podrozowania w czasie jest dos$¢ jasna, a konstrukcja twojego urzadzenia
oczywista, nie rozumiemy jeszcze zasad jego dziatania - odrzekt Morlok.

Pomyslalem, ze musi to oznaczag, iz jeszcze nie pojeli wagi plattnerytu.

- Ale - ciagnal Nebogipfel - uwazamy, ze ta technika mogtaby przynies¢ wielkie
korzysci naszemu gatunkowi.

- Nie watpig w to!

Weczesniej bylem sklonny wspotpracowaé z Nebogipfelem - do pewnego stopnia - bo
probowatem zapewni¢ sobie korzystna pozycje. Teraz jednak, gdy tyle si¢ dowiedziatem o
Morlokach, zdecydowany bytem przeciwstawi¢ si¢ im. Wyobrazilem sobie, jak ci
Morlokowie, wraz ze swoimi czarodziejskimi urzadzeniami i zadziwiajaca bronia, wracaja

odpowiednio przystosowanymi wehikutami czasu do Londynu roku 1891.



Morlokowie zapewniliby mojej ludzkosci bezpieczenstwo i dobrobyt. Przewidywatem
jednak, ze nowoczesny czlowiek, pozbawiony swojej duszy i, by¢ moze, swoich dzieci, nie
przezytby dhuzej niz przez kilka pokolen!

Zgroza, ktora przejeta mnie ta perspektywa, spowodowata gwattowny przeptyw krwi
przez moje tgtnice szyjne - a jednak nawet w tamtej chwili jaki$ odlegly, racjonalny zakatek
mojego umystu wskazywatl mi pewne trudnosci zwigzane z tym obrazem. “Shuchaj” -
powiedziatem sobie - “gdyby wszyscy nowoczesni ludzie zostali zniszczeni w ten sposob - a
nowoczesny czlowiek jest przeciez przodkiem Morloka - to, po pierwsze, Morlokowie nie
mogliby nigdy powstaé, a tym samym przechwyci¢ mojej machiny i powrdci¢ przez czas... To
paradoks, prawda? Bo nie moze by¢ i tak, i tak”. Musicie pamigta¢, ze nie rozwigzany
problem mojego drugiego lotu przez czas - wraz z rozbieznoscia historii, ktorej bytem
swiadkiem - nadal kotlowat si¢ w jakiej$ odleglej czastce mojego moézgu i w glebi duszy
wiedziatem, ze moje rozumienie filozofii kryjacej si¢ za tym podrézowaniem w czasie jest
nadal, w najlepszym razie, ograniczone.

Ale odsunatem od siebie te wszystkie mysli, kiedy statem oko w oko z Nebogipfelem.

- Nigdy. Przenigdy nie pomogg wam nauczy¢ si¢ podrézowac w czasie.

Nebogipfel zmierzyl mnie wzrokiem.

- A zatem, w granicach, ktére ci wyznaczytem, mozesz swobodnie podrozowaé do
wszystkich miejsc w naszych $wiatach.

- W takim razie proszg, aby§ mnie zabral do miejsca - obojgtne, gdzie moze si¢ ono
znajdowa¢ w tym sztucznie przerobionym Ukladzie Stonecznym - gdzie nadal zyja tacy
ludzie jak ja.

Mysle, ze rzucitem mu to wyzwanie spodziewajac sig, iz zaprzeczy, jakoby to bylo
mozliwe. Ale, ku mojemu zdziwieniu, Nebogipfel ruszyt w moim kierunku.

- Niezupetnie sa tacy jak ty - odrzekt. - Ale mimo to... chodz.

I po tych stowach ruszyt ponownie przez tamta olbrzymia, zaludniona réwning.
Pomyslalem sobie, ze jego ostatnie stowa byly bardziej okrutne niz zlowieszcze, ale nie
potrafitem zrozumie¢, co mial na mysli - tak czy inaczej nie miatem innego wyboru, jak tylko

za nim podazy¢.

Dotarlismy do pustego obszaru o szerokosci mniej wigcej ¢wieré mili. Juz dawno
temu przestalem si¢ orientowaé w tym olbrzymim mie$cie-komorze. Nebogipfel zatozyt
gogle, ja nadal miatem na nosie swoje.

Nagle - bez ostrzezenia - promien $wiatta trysnal z dachu i przebit nas jak szpikulec.



Podniostem glowe i spojrzalem w cieple, zolte Swiatto, dostrzegajac drobinki kurzu, ktore
opadaty kaskada w powietrzu; przez chwilg myslatem, ze zaprowadzono mnie z powrotem do
mojej Swietlnej klatki.

Czekalismy przez kilka sekund - nie zauwazylem, czy Nebogipfel wydat jakies
rozkazy niewidocznym maszynom, ktore sprawowaty nadzor nad tym miejscem - ale potem
podloga pod moimi stopami gwalttownie drgneta. Potknatem sig, gdyz przypominalo to
niewielkie trzgsienie ziemi i bylo zupelie niespodziewane, ale szybko odzyskatem
rOwnowage.

- Co to bylo?

Nebogipfel pozostawal niewzruszony.

- Moze powinienem byt ci¢ ostrzec. ZaczeliSmy si¢ wznosic.

- Wznosic¢?

Zobaczylem teraz, ze szeroka na mniej wigcej ¢wier¢ mili tarcza ze szkla uniosta sig z
podtogi i dzwigata Nebogipfela oraz mnie w gorg. To bylo tak, jakbym stal na szczycie
jakiego$ olbrzymiego filara, ktory wystrzelit z podloza w gorg. Juz wznies§liSmy si¢ na
wysokos¢ okoto dziesigciu stop 1 nasze tempo wydawato si¢ wzrastaé; poczulem powiew
wietrzyku na czole.

Poszedtem kawatek w kierunku skraju tarczy i obserwowatem, jak pode mna roztacza
si¢ olbrzymia, urozmaicona rownina Morlokow. Jak okiem siggna¢, komora rozciagata si¢ we
wszystkich kierunkach, idealnie ptaska, rownomiernie zaludniona. Podloga wygladata jak
jakas skomplikowana mapa, przedstawiajaca by¢ moze konstelacje, wymalowana srebrnymi
nitkami na tle czarnego atlasu - i zakrywajaca prawdziwa panoram¢ gwiezdna pod spodem.
Kilka srebrzystych twarzy zwrdcito si¢ w naszym kierunku, kiedy podazalismy w gorg, ale
wigkszos¢ Morlokéw wydawata si¢ catkiem obojgtna.

- Nebogipfelu, dokad jedziemy?

- Do Wnetrza - odpart spokojnie.

Uswiadomilem sobie, ze §wiatlo ulegto zmianie. Wydawalo si¢ znacznie jasniejsze i
bardziej rozproszone - juz nie bylo ograniczone do jednego promienia, ktory mozna by
widzie¢ na dnie studni.

Wyciagnatem szyj¢. Tarcza $wiatta nade mna poszerzata si¢ przez caly czas, kiedy
patrzylem, i tym samym moglem teraz dostrzec pierscien nieba wokot srodkowej tarczy
Stonca. To niebo bylo bigkitne i pocgtkowane wysoko stojacymi, pierzastymi chmurami, ale

odznaczalo si¢ dziwna struktura, kolorowa plamistoscia, ktora z poczatku przypisywalem



moim goglom.

Nebogipfel odwrdcit si¢ ode mnie. Tupnat noga w podstawg naszej platformy i
wytloczony zostal pewien przedmiot. Na poczatku nie potrafitem go rozpoznaé - byt to ptytki
poimisek, z ktorego srodka wystawat kij. Dopiero gdy Nebogipfel go podnidst i ustawit nad
glowa, rozpoznalem, co to jest: zwykly parasol do oslonigcia jego bladego ciata przed
stoncem.

Tak przygotowani, wzniesliSmy si¢ w S$wiatlo - snop poszerzyt si¢ - i moja

dziewigtnastowieczna glowa znalazla si¢ na trawiastej rowninie!



17. WE WNETRZU

- Witamy we Wnetrzu - oznajmitl Nebogipfel, ktory wygladat komicznie ze swoim
parasolem.

Nasz szeroki na ¢wier¢ mili filar ze szkta pokonat ostatnie jardy drogi bezdzwigcznie.
Czulem sig, jakbym si¢ unosil niczym jaki§ pomocnik iluzjonisty na scenie. Zdjalem gogle i
ostonitem oczy regkami.

Platforma zatrzymala si¢ i jej krawedz zlata si¢ z taka porosnigta krotka, szczeciniasta
trawa, ktora byla tak gladka, jak gdyby stanowita wylany betonowy fundament. Moj cien
wygladat jak wyrazna, ciemna plama, wyrastajaca bezposrednio pode mna. Bylo tu
oczywiscie poludnie; codziennie i przez caly dzien w calym Wnetrzu bylo potudnie!
Oslepiajace stonce padato na moja glowe i1 kark - podejrzewalem, ze wkrétce nabawieg si¢
poparzen - ale w tym momencie przyjemny dotyk tego “pojmanego” §wiatla stonecznego wart
byt poswigcenia.

Obrocitem sig, przygladajac si¢ krajobrazowi.

Trawa - niczym nie wyrdzniajaca si¢ jej polac - rosta wszedzie, do samego horyzontu,
tylko Ze na tym splaszczonym $§wiecie nie byto zadnego horyzontu. Spojrzalem do gory,
spodziewajac si¢, ze zobacze, jak §wiat ulega naturalnemu skrzywieniu: w koncu nie bylem
juz przyklejony do zewngtrznej powierzchni takiej skalistej kulki jak Ziemia, lecz statem we
wnetrzu  olbrzymiej, wydrazonej skorupy. Nie bylo jednak takiego efektu optycznego;
zobaczylem jedynie dalsze potacie trawy i by¢ moze kilka ke¢p drzew lub krzewow w oddali.
Niebo stanowito biekitna plaszczyzng usiang wysoko zawieszonymi, jasnymi chmurami, ktore
stapiaty si¢ z ladem na plaskim szwie mgietki i kurzu.

- Czuje sig, jakbym stat na jakim$ olbrzymim blacie stotu - powiedzialem do
Nebogipfela. - Myslatem, ze bedzie to przypomina¢ ogromny krajobraz w ksztalcie potmiska.
Coz to za paradoks, ze nie potrafi¢ stwierdzi¢, czy jestem wewnatrz jakiejs ogromnej Sfery,
czy na zewngtrznej powierzchni gigantycznej planety!

- Istnieja sposoby, by to stwierdzi¢ - odparl Nebogipfel spod swojego parasola. -
Spodjrz do gory.

Odchylitem gtowe do tylu. Z poczatku widziatlem tylko niebo i stofice - moglo to by¢
jakiekolwiek niebo Ziemi. Potem stopniowo zaczatem dostrzegaé co$ poza chmurami. Byta to
ta plamisto$¢ nieba, ktora zaobserwowatem, kiedy si¢ wznosiliSmy, lecz nieoczekiwany efekt
przypisalem wadzie gogli. Plamy przypominaly akwarelowe malowidta w oddali, w

niebieskim, szarym i zielonym kolorze, lecz z podkreslonymi szczegdétami, tak iz najwigksze



taty wydawaly si¢ pomniejszone na tle najmniejszych skrawkow chmur. Przypominalo to
mapg lub kilka map natozonych na siebie i ogladanych z duzej odlegtosci.

I to wlasnie ta analogia doprowadzita mnie do prawdy.

- To druga strona Sfery, poza Stoncem... Przypuszczam, ze kolory, ktore widze, to
oceany, kontynenty i fancuchy gorskie, a by¢ moze nawet miasta!

To byl nadzwyczajny widok - jak gdyby skaliste powloki tysigcy roztozonych Ziemi
rozwieszono niczym futerka wielu krolikow. Ogrom Sfery sprawial, ze nie wida¢ bylo
krzywizny. Czulem si¢ raczej, jakby wcisnigto mnie migdzy dwie warstwy, migdzy tg
splaszczong trawiasta preri¢ i wieko w postaci utkanego nieba, ze Stoficem zawieszonym
posrodku niczym latarnia i z otchtania kosmosu w odlegtosci zaledwie kilku mil pod moimi
stopami!

- Pamigtaj, ze kiedy patrzysz na druga strong Wnetrza, siggasz wzrokiem poza orbitg
Wenus - ostrzegt mnie Nebogipfel. - Z takiej odleglosci sama Ziemia zmniejsza si¢ do
wielkosci zwyklego punktu $wiatla. Wiele tutejszych elementdéw topograficznych zbudowano
na znacznie wigksza skale od samej Ziemi.

- Musza tu by¢ oceany, ktore moglyby potkna¢ Ziemig! - rozwazalem na glos. -
Przypuszczam, ze sity geologiczne w takiej strukturze sa...

- Nie ma tu zadnej geologii - wtracit Nebogipfel. - Wngtrze i jego krajobrazy to twor
sztuczny. Wszystko, co tu widzisz, zaprojektowano w zasadzie tak, aby miato obecna postac -
i z pelna $wiadomos$cia utrzymywane jest w takiej formie. - Wydawalo sig, ze popadt w
niezwykle refleksyjny nastrdj. - Wiele rzeczy w tej historii rézni si¢ od tamtych, ktore
opisates. Ale niektore rzeczy pozostaja niezmienne: to jest $wiat, na ktérym bez przerwy
panuje dzien - w przeciwienstwie do mojego $wiata, gdzie kroluje noc. Rzeczywiscie
rozdzieliliémy si¢ na dwa skrajnie rézne gatunki, $wiatta i ciemnosci, tak jak w tamtej
alternatywnej Historii.

Nebogipfel zaprowadzit mnie teraz do krawedzi naszej szklanej tarczy. Pozostal na
platformie, z parasolem przekrzywionym nad glowa; ja jednak ruszylem $mialo na otaczajaca
nas trawg. Ziemia pod moimi stopami byta twarda, ale po wielu dniach stapania po migkkiej,
gigtkiej podtodze, z przyjemnoscia poczutem dotyk odmiennej powierzchni. Cho¢ krotka,
trawa byla ostra i szczeciniasta, z gatunku powszechnie spotykanych w poblizu wybrzezy
morskich; kiedy si¢ pochylitem i wbilem palce w podloze, stwierdzitem, ze gleba jest dos¢
piaszczysta 1 sucha. W jednym z matych wyzlobien wyrytych przez moje palce pojawit si¢
maty chrzaszcz, ktory pospiesznie zniknat z widoku, zakopujac si¢ glebiej w piasku.

Nad trawa rozlegl si¢ szmer wiatru. Zauwazylem, ze nie ma ptasiego $piewu; nie



ustyszatem rowniez odgtosow zadnego innego zwierzecia.

- Gleba nie jest zbyt zyzna - zawotatem do Nebogipfela.

- Tak - potwierdzit. - Ale - uzyl niewyraznego stowa, ktorego nie potrafitem
rozpozna¢ - dochodzi powoli do siebie.

- Co powiedziates?

- Chodzi mi o ztozony system roslin, owadow i zwierzat, ktore razem funkcjonuja we
wzajemnej zaleznos$ci. Mingto dopiero czterdziesci tysiecy lat od wojny.

- Jakiej wojny?

Nebogipfel tylko wzruszyt ramionami - jego ramiona wzdrygnetly si¢, powodujac, ze
wlosy na jego ciele zaszelescity - w gescie, ktory mogt skopiowac jedynie ode mnie!

- Kto wie? Jej powody poszly w niepamig¢, a kombatanci - narody i ich dzieci - nie
zyja.

- Powiedziale$ mi przeciez, ze nie ma tu wojen - oskarzytem go.

- Nie ma wsrod Morlokéw - odrzekt. - Ale we Wngtrzu... Ta spowodowala wiele
zniszczen. Zrzucono wielkie bomby. Tutejsza Ziemia zostata zniszczona, a cale zycie
unicestwione.

- Z pewnoscia jednak rosliny, mniejsze zwierzeta...

- Wszystko. Nie rozumiesz. Wszystko na przestrzeni miliona mil kwadratowych
umarlo, z wyjatkiem trawy i owadow. I dopiero od niedawna jest na tym ladzie bezpiecznie.

- Nebogipfelu, jacy tu zyja ludzie? Czy sa podobni do mnie?

Przerwal na chwile.

- Niektorzy przypominaja twoja archaiczng posta¢. Sa jednak nawet starsze formy -
wiem o pewnej kolonii zrekonstruowanych neandertalczykow, ktorzy ponownie wynalezli
religie tamtego wymartego ludu... I sa tez tacy, ktorzy rozwingli si¢ bardziej od ciebie: ktorzy
r6znig si¢ od ciebie tak jak ja, cho¢ pod innymi wzgledami. Sfera jest naprawde duza. Jesli
chcesz, zabiore ci¢ do kolonii tych, ktdrzy sa podobni do twojego gatunku...

- Och, nie jestem pewien, czego chce! - odpartem. - Mysle, ze przytlacza mnie to
miejsce, ten $wiat Swiatow, Nebogipfelu. Chce zobaczy¢é go w catosci, zanim zdecyduje,
gdzie spedzg moje zycie. Czy mozesz to zrozumiec?

Nie rozwazal mojej propozycji; wydawato sig, ze bardzo chce si¢ wydosta¢ ze §wiatta
stonecznego.

- No dobrze. Kiedy bedziesz chcial si¢ ze mna ponownie zobaczy¢, wrd¢ na platforme
i zawolaj moje imig.

W ten sposob zaczat sig¢ moj samotny pobyt we Wngtrzu Sfery.



W tym $wiecie wiecznego potudnia nie byto cyklu dni i nocy, wedhug ktorego mozna
by liczy¢ uplyw czasu. Miatlem jednak swdj zegarek kieszonkowy: pokazywany przez niego
czas oczywiscie nic nie znaczyt wskutek moich przemieszczen w czasie i przestrzeni, ale
stuzyt do wyznaczania dob.

Nebogipfel wyttoczyt z platformy schronienie - prosta, kwadratowa chatke z matym
oknem 1 rozszerzajacym si¢ drzwiami, ktore juz wczesniej opisatem. Pozostawil mi tacg z
woda i jedzeniem i pokazal mi, jak moge uzyska¢ wigcej: wystarczylo wepchnaé tacg z
powrotem w powierzchni¢ platformy - bylo to dziwne uczucie - i po kilku sekundach
wysuwala si¢ nowa, w pelni zaopatrzona taca. Ten nienaturalny proces przyprawial mnie o
mdltosci, ale nie mialem innego zrdédta jedzenia i przezwyciezylem skruputy. Nebogipfel
zademonstrowal roéwniez, jak wepchna¢ przedmioty w platformg, by je oczysci¢, tak jak
czyscit nawet wlasne palce. Skorzystatlem z tego, by wyczysci¢ ubranie i buty, i cho¢ spodnie
wrocity bez jednej zmarszczki, nie moglem si¢ przemoc, by wsuna¢ w ten sposéb czesé
wlasnego ciala. Mys$l o wepchnigciu reki lub nogi - Iub jeszcze gorzej, twarzy - w t¢ migkka
powierzchnig przekraczata moje mozliwosci i nadal mylem si¢ w wodzie.

Nawiasem mowiac, nadal nie mialem sprzgtu do golenia, moja broda byla wige dtuga i
bujna, stanowila przygnebiajaca, zwarta masg szarych jak zelazo wlosow.

Nebogipfel pokazat mi, jak mogeg poszerzy¢ zakres stosowania gogli. Dotykajac ich
powierzchni w pewien sposob, moglem sprawi¢, by powigkszaly obrazy odlegtych
przedmiotow, przyblizajac i wyostrzajac je tak, jakbym je ogladal z bliska. Natychmiast
zatozylem gogle i zogniskowalem je na odleglym cieniu, ktoéry uwazalem za kepe drzew;
okazal si¢ on jednak zwyklym skupiskiem skal, ktore wygladaty na mocno skruszate lub
stopione.

Przez kilka pierwszych dni wystarczalo mi po prostu tam by¢, na tamtej
zmaltretowanej tace. Zaczalem regularnie chodzi¢ na dlugie spacery; zdejmowalem buty,
cieszac si¢ dotykiem trawy i piasku pieszczacych mnie migdzy palcami stop, i czgsto
rozbieratlem si¢ do majtek w goracym $wietle stonecznym. Wkrotce zbrazowiatem jak jagoda
i cho¢ czubek mojego tysiejacego czola ulegt poparzeniu, to byto jak kuracja w Bognorze!

Wieczorami wycofywalem si¢ do mojej chatki. Po zamknigciu drzwi byto tam dos¢
przytulnie i spalem dobrze: marynarka stuzyta mi za poduszke, a ciepta, migkka platforma
pode mna spetniata role postania.

Wigkszo$¢ czasu spedzalem na penetrowaniu Wngtrza za pomoca moich

powickszajacych gogli. Siadywatem na obrzezu platformy lub kladlem si¢ na skrawku



migkkiej trawy, z glowa wsparta na zrolowanej marynarce, i rozgladalem si¢ po mocno
zréznicowanym krajobrazie nieba.

Cze$¢ nieba, ktora znajdowala si¢ naprzeciw mnie, za Sloncem, musiata leze¢ na
réwniku Sfery; spodziewatem si¢ wigc, ze ten rejon bedzie najbardziej podobny do Ziemi -
gdzie grawitacja byla najsilniejsza, a powietrze sprezone. Ten srodkowy pas byl wzglednie
waski - liczyl nie wigcej niz jakie§ dziesiatki milionow mil szerokosci. (Mowig dosé
niefrasobliwie “nie wigcej”, ale oczywiscie wiedzialem, ze Ziemia bytaby znikoma czastka,
zwyklym pytkiem na tym ogromnym tle!) Za tym $srodkowym pasem powierzchnia wydawata
si¢ monotonnie szara, trudna do rozréznienia przez filtr bigkitnego nieba i widzialem jedynie
niewiele szczegdétow. W jednym z tych rejonéw na duzej szerokos$ci geograficznej znajdowata
si¢ srebrno-biata plama pocgtkowana szarymi ksztattami morskimi, ktéra przypominata mi
nieco Ksigzyc; w innym byla to tata w zywym pomaranczowym kolorze - o do§¢ doktadnym
ksztalcie eliptycznym - ktorej natury w ogole nie potrafiltem pojaé. Przypomniatem sobie
szczuptych Morlokéw, ktorzy przyszli z zewngtrznych rejondw o niskiej grawitacji,
potozonych z dala od rownika, i zastanawiatem sig, czy w tych odlegtych $wiatach o niskiej
grawitacji na mapie wyzszych szerokosci geograficznych Wngtrza nie zyja by¢ moze
zdeformowani ludzie.

Kiedy przyjrzalem si¢ temu wewngtrznemu, podobnemu do Ziemi, $rodkowemu
pasowi, to nawet on wydawal si¢ stabo zaludniony; dostrzeglem I$niace w nieustannym
swietle slonecznym olbrzymie oceany i pustynie, ktore moglyby wchlona¢ swiaty. Te
nieuzytki ladowe i wodne oddzielaly wyspiarskie §wiaty: regiony urozmaicone i niewiele
wigksze od Ziemi, gdyby ja roztozy¢ na tamtej powierzchni.

W jednym miejscu zobaczytem $wiat trawy 1 lasow, z miastami pelnymi
poblyskujacych budynkéw wznoszacych si¢ ponad drzewami. Gdzie indziej rozpoznatem
$wiat skuty lodem, ktérego mieszkancy musieli radzi¢ sobie z przetrwaniem jak moi
przodkowie w epokach lodowych w Europie. Zastanowilem sig, czy by¢ moze nie schtodzono
go poprzez umieszczenie na jakiej$ olbrzymiej platformie, ktora miata go wynie$¢ poza
atmosferg. Na niektorych z tych §wiatow dostrzeglem pigtno przemystu: zlozona strukture
miast, przypominajacy mgl¢ dym fabryk, nitkowate mosty przerzucone nad zatokami,
piérkowate kilwatery statkow na otoczonych ladem morzach i czasami smugi dymu
rozchodzace si¢ w gornych partiach atmosfery, ktore wedtug moich wyobrazen musiaty by¢
wytwarzane przez jakies latajace pojazdy.

Tak wiele rzeczy wydawalo si¢ do$¢ znajomych, a réwnocze$nie niektore §wiaty

catkowicie przekraczaly moja zdolno$¢ pojmowania.



Dostrzeglem miasta, ktére po prostu unosily si¢ w powietrzu, ponad wlasnymi
cieniami, olbrzymie budynki - chinski mur musiat wydawac¢ si¢ przy nich karzetkiem - ktore
rozciagaly si¢ na przestrzeni sztucznie stworzonych krajobrazow... Nie potrafitem sobie

wyobrazié, jacy ludzie musza zy¢ w takich miejscach.

W niektoére dni budzitem si¢ we wzglgdnej ciemnosci. Wielka powtoka chmur opadata
na lad i niecbawem zaczynat pada¢ ulewny deszcz. Przyszto mi do glowy, Zze pogoda w tym
Wngetrzu musiata zosta¢ wyregulowana - tak jak bez watpienia wszystkie inne czynniki
srodowiskowe - gdyz bez trudu moglem sobie wyobrazi¢ olbrzymie wytadowania
cykloniczne, ktore mogly si¢ wyzwala¢ wskutek szybkiego wirowania tego ogromnego
swiata. Troche spacerowatem podczas tej pogody, rozkoszujac si¢ wonia §wiezej wody. W
takie dni, kiedy intrygujaca, druga strong Wnetrza 1 jej watpliwy horyzont skrywaty deszcz
oraz chmury, to miejsce znacznie bardziej przypominato Ziemig.

Po dhlugich ogledzinach za posrednictwem teleskopowych gogli stwierdzitem, ze
trawiasta rownina wokot mnie jest rzeczywiscie tak monotonna jak wtedy, gdy spojrzalem na
nia po raz pierwszy. Pewnego dnia - bylo jasno i goraco - postanowitem spréobowac dotrzeé¢
do wspomnianego juz zgrupowania skal, ktore stanowito jedyne urozmaicenie zamglonego
horyzontu, nawet w najbardziej pogodny dzien. Zapakowalem troche¢ jedzenia i wody do
torby, ktora zrobilem na poczekaniu z mojej wytrzymatej marynarki, i ruszytlem w drogg;
doszedlem tak daleko, jak tylko zdotatem, nim zmoglo mnie zmgczenie, a potem potozylem
sig, zeby sprobowaé si¢ przespaé. Nie mogltem jednak znalezé sobie wygodnej pozycji w
sfoncu 1 po kilku godzinach zrezygnowalem ze snu. Poszedlem kawalek dalej, ale
zgrupowanie skat wcale si¢ nie przyblizato i zaczatem si¢ ba¢, poniewaz bylem tak daleko od
platformy. A co, jezeli si¢ zmgczg¢ lub przytrafi mi si¢ co$ ztego? Nigdy nie zdolam zawotaé
Nebogipfela i utracg szans¢ powrotu do wlasnych czaséw: prawde mowiac, umrg w trawie jak
jakas zraniona gazela. I to z powodu spaceru do nieznanych skat!

Czujac sig idiotycznie, zawrocitem do mojej platformy.



18. NOWIELOJE

Kilka dni po tym wydarzeniu obudzitem si¢, wynurzytem si¢ z chatki i uswiadomilem
sobie, ze $wiatlo jest troch¢ jasniejsze niz zwykle. Podniostem wzrok i zobaczylem, ze
dodatkowe o$wietlenie pochodzi od ostro §wiecacego punktu w odlegtosci kilku radianow od
nieruchomego Stonca. Porwatem gogle i przyjrzatem si¢ nowej gwiezdzie.

Byta to ptonaca wyspa-$wiat. Kiedy ja obserwowatem, wielkie eksplozje druzgotaty
jej powierzchnig, wysylajac w gor¢ chmury, ktore rozkwitaty jak urocze, martwe kwiaty.
Pomyslalem, ze wyspa-§wiat musi juz by¢ pozbawiona zycia, gdyz nic nie moglo przezy¢
pozaru, ktorego bytem $wiadkiem, lecz eksplozje nadal mnozyty si¢ na jej powierzchni. A
wszystko to odbywato si¢ w dziwnej ciszy!

Wyspa-$wiat plongta przez kilka godzin jasniej od Stonca i wiedziatem, ze obserwujg
wielka tragedig, ktorej sprawca jest cztowiek Iub jego potomkowie.

Wszedzie na moim skalistym niebie - teraz zaczalem tego intensywnie szukaé -
dostrzegalem pigtno wojny.

Znalaztem $wiat, w ktorym wielkie obszary ladowe wydawaly si¢ pograzone w stanie
wycienczajacej i niszczycielskiej wojny: zobaczylem brazowe $ciezki rozrytego krajobrazu,
ogromne transzeje, szerokie na setki mil, w ktorych - jak sobie wyobrazatem - ludzie walczyli
i umierali rok po roku. Gdzie indziej bylo ptonace miasto, nad ktoérym bieglty lukowate smugi
biatych opardow i zastanawiatem sig, czy uzyto tam jakiej$ broni powietrznej. Odkrylem tez
$wiat potwornie spustoszony przez wojng, kontynenty byly poczerniate i wyjatowione, z
konturami miast ledwie widocznymi przez przetaczajace si¢ kigby czarnych chmur.

Zastanawiatem sig, jak wiele tych nieszcze$¢ nawiedzito Ziemig po moim wyjezdzie!

Po kilku dniach zaczatem regularnie zdejmowaé gogle na dhuzsze okresy czasu.
Zaczatem odczuwaé, ze ten podniebny dach, zabarwiony wszedzie kolorami wojny, jest
nieznos$nie przygngbiajacy.

Niektorzy ludzie z moich czaséw wysuwali argumenty za wojng - przypuszczam, ze
powitaliby jaz radoscia jako, na przyklad, rozluznienie napigcia migdzy wielkimi
mocarstwami. Ludzie uwazali wojng - zawsze nastepna - za wielka czystke, za ostatnia wojne,
ktora trzeba przeprowadzi¢. Ale widziatem teraz, ze tak nie jest: ludzie prowadzili wojny z
powodu weciaz tkwiacego w nich dzikusa, a wszelkie usprawiedliwienia byly zwyklym
racjonalistycznym wytlumaczeniem, podsuwanym nam przez nasze nadmiernie rozrosnigte
mozgi.

Wyobrazitem sobie, jak by to bylo, gdyby gdzie§ tu umieszczono Wielka Brytanig i



Niemcy w postaci dwoch kolejnych kolorowych plam na tle tego skalistego nieba.
Pomyslalem o tych dwoch narodach, ktére z mojej szerokiej perspektywy wydawaly mi sig
teraz pograzone Ww stanic bezsensownego chaosu gospodarczego 1 moralnego. I
powatpiewatem, czy w 1891 roku w ktorymkolwiek z tych krajow zyt czlowiek, ktory
wowczas potrafitby mi wskaza¢ zalety wojny, bez wzgledu na jej wynik! I jak absurdalny
oraz bezcelowy wydawalby si¢ taki konflikt, gdyby Brytani¢ i Niemcy rzeczywiscie
umieszczono we Wngtrzu tej monstrualnej Sfery.

Miliony niezastapionych ludzi w calej Sferze gingty w konfliktach - dla mnie tak
odlegtych i nic nie znaczacych jak malowidla na suficie katedry - i mozna by pomysle¢, ze
ludzie, ktorzy zyja w Sferze - 1 widza tysiac wyspiarskich §wiatow podobnych do wlasnego -
zrezygnuja ze swoich czczych ambicji i dostrzega to, co ja teraz rozumiatem. Wydawato mi
si¢ jednak, ze tak nie jest; nadal dominowaty pierwotne instynkty ludzkie, nawet w roku
Panskim 657 208. Tutaj, w Sferze, nawet codzienna lekcja w formie tysiaca, miliona wojen,
toczacych si¢ na catym zelaznym niebie, najwidoczniej nie byla wystarczajaca, by ludzie
zdali sobie sprawe z daremnosci i okrucienstwa tego wszystkiego!

Stwierdzitem, ze na zasadzie kontrastu moje mysli kieruja si¢ w strong Nebogipfela i
jego ludu oraz ich racjonalnie myslacego spoleczenstwa. Nie bed¢ udawat, ze nie poczutem
pewnej odrazy na mysl o Morlokach i ich nienaturalnych praktykach, ale teraz rozumiatem, ze
wynikalo to z moich prymitywnych uprzedzen i niefortunnych doswiadczen w S$wiecie
Weeny, ktore nie mogly stanowi¢ podstawy do oceny Nebogipfela.

Majac czas na kontemplacjg, zdotalem si¢ domysli¢, jak moglo dojs¢ do zatarcia
r6éznic ptciowych u Morlokow. Rozwazytem, jak to jest u ludzi z lojalnoscia wobec bliznich.
Przede wszystkim cztowiek musi walczy¢ o siebie i swoje dzieci. Potem walczy o rodzenstwo
- chociaz chyba jednak mniej zaciekle, poniewaz wspdlny spadek musi by¢ podzielony. W
nastgpnej kolejnosci sa dzieci rodzenstwa oraz dalsi krewni, o ktérych walka bylaby coraz
stabsza.

Tym samym dziatania i1 lojalno$¢ ludzi mozna przewidzie¢ z przygngbiajaca
doktadnoscia, gdyz tylko przy takiej hierarchii wiernosci - w ngkanym niedostatkiem i
niestabilnym $wiecie - mozna ocali¢ spadek dla przysztych pokolen.

Ale spadek Morlokow byl juz zabezpieczony i to nie przez dzieci lub rodzing, lecz
wielkie, wspolne zrodlo, ktorym byta Sfera. Tak wige odrdznianie i specjalizacja pici staty sig
niewazne, a nawet szkodliwe dla uporzadkowanego postepu.

To ironia, pomyslatem, ze taka wlasnie diagnozg - o zanikaniu pici w $wiecie, ktory

jest stabilny, dostatni i spokojny - postawilem w odniesieniu do przepicknych i



zdemoralizowanych Elojow, a teraz przekonalem sig tutaj, ze - w tej wersji wydarzen - to ich
szkaradni kuzyni, Morlokowie, osiagneli ten odlegty cel!

Przetrawitlem te wszystkie mysli w umysle i powoli - trwato to kilka dni - dojrzata we
mnie decyzja co do mojej przysztosci.

Nie moglem pozosta¢ we Wngtrzu; po tym, jak pod wptywem Nebogipfela otwarla si¢
przede mna boska perspektywa, nie moglem poswigcaé zycia i energii na zaden z
bezsensownych konfliktow, ktore ngkaly te olbrzymie rowniny niczym przemieszczajace si¢
pozary. Nie moglem tez pozosta¢ z Nebogipfelem i jego Morlokami, gdyz nie jestem
Morlokiem 1 gdybym mial zy¢ tak jak Nebogipfel, moje podstawowe ludzkie potrzeby
uczynityby to zycie nie do zniesienia.

Ponadto - jak juz powiedziatem - nie moglbym zy¢, wiedzac, ze nadal istnieje moj
wehikut czasu, machina zdolna do zniszczenia historii!

Zaczatem uktada¢ plan, ktoéry mial to wszystko rozwiazaé, i wezwalem Nebogipfela.

- Po skonstruowaniu Sfery - powiedziat Nebogipfel - doszto do roztamu. Ci, ktorzy
pragneli zy¢ tak, jak ludzie zyli zawsze, wyemigrowali do Wngtrza. A ci, ktorzy chcieli
odrzuci¢ odwieczng dominacj¢ genow...

- ... stali si¢ Morlokami. I tym samym wojny - bezsensowne i nieustanne - przetaczaja
si¢ jak fale po tej nieograniczonej powierzchni Wngtrza.

- Tak.

- Nebogipfelu, czy celem Sfery jest utrzymywanie przy zyciu tych pseudoludzi, tych
nowych FElojow, aby da¢ im teren do prowadzenia wojen, nie niszczac roOwnoczesnie
ludzkosci?

- Nie. - Uniost parasol w dostojny sposob, ktory juz nie wydawat mi si¢ komiczny. -
Oczywiscie, ze nie. Sfera jest przeznaczona dla Morlokow, jak nas nazywasz: ma nam
udostgpnia¢ energi¢ gwiazdy w celu nabywania wiedzy. - Zamrugal swoimi olbrzymimi
oczami. - Gdyz jaki cel moga mie¢ inteligentne istoty, jesli nie zbieranie i magazynowanie
wszystkich dostgpnych informacji?

Powiedzial, ze pamig¢ Sfery jest jak ogromna biblioteka, w ktorej zmagazynowana
jest madro$¢ rasy, zgromadzona na przestrzeni pél miliona lat; wiele zaobserwowanych
przeze mnie cierpliwych wysitkow Morlokow poswigconych bylo dalszemu zbieraniu
informacji lub klasyfikowaniu i reinterpretowaniu zgromadzonych juz danych.

Ci Nowi Morlokowie byli rasa uczonych! Catla energi¢ Stonca poswigcono rozwojowi
- cierpliwemu, przypominajacemu rozmnazanie si¢ korali - wielkiej Biblioteki!

Potartem sig po brodzie.



- Rozumiem. Przynajmniej motyw. Przypuszczam, ze nie odbiega on tak bardzo od
pobudek, ktore zdominowaly moje zycie. Czy nie obawiasz si¢ jednak, ze pewnego dnia
wasze poszukiwania dobiegna konca? Co zrobicie, kiedy, przyktadowo, matematyka zostanie
doprowadzona do perfekcji i przedstawiona zostanie ostateczna teoria na temat fizycznego
ksztattu wszechs§wiata?

Pokrecit glowa - kolejny gest, ktérego Nebogipfel nauczyt si¢ ode mnie.

- To niemozliwe. Pierwsza osoba, ktora to wykazata, jest cztowiek z twoich czasow:
Kurt Godel.

- Kto taki?

- Kurt Godel, matematyk, ktory urodzit sig¢ jakie$ dziesig¢ lat przed twoja wyprawa w
czas...

Ten Godel - dowiedziatem si¢ z zaskoczeniem, kiedy Nebogipfel ponownie wykazat
si¢ gleboka znajomoscia moich czasow - wykaze w latach trzydziestych dwudziestego wieku,
ze matematyki nie mozna nigdy doprowadzi¢ do konca; zamiast tego jej systemy logiczne
musza by¢ zawsze wzbogacane poprzez udowadnianie prawdy lub falszywosci nowych
aksjomatow.

- Myslenie o tym przyprawia mnie o bol glowy! Moge sobie wyobrazi¢, jak
potraktowano tego biednego Gddela, kiedy oglosit t¢ wiadomos¢ $wiatu. Ba, mdj stary
nauczyciel algebry wyrzucitby go z sali.

- Godel wykazal - powiedzial Nebogipfel - ze nasze dazenia do zdobycia wiedzy i
zrozumienia nigdy nie ustana, bo nie istnieje co$ takiego jak kres poznania.

Zrozumialem go.

- Dat wam nieskonczony cel.

Uswiadomilem sobie teraz, ze Morlokowie przypominaja $wiat mnichow, ktorzy
niestrudzenie usituja zrozumie¢ dziatanie mechanizméw naszego wielkiego wszechswiata.

Wreszcie - u Konca Czasu - ta wielka Sfera, ze swoim maszynowym Umyslem i
Morlokami - jego cierpliwymi stugami, stanie si¢ czym$ w rodzaju Boga, ogarniajacego
swym zasiggiem Stonce i nieskonczona wiedzg.

Zgodzitem si¢ z Nebogipfelem, Zze nie moze by¢ wyzszego celu dla inteligentnego
gatunku!

Prze¢wiczytem sobie w mysli nastgpne stowa i wypowiedziatem je ostroznie.

- Nebogipfelu, chcg wroci¢ na Ziemig. Pomogg wam przy moim wehikule czasu.

Spuscit glowe.

- Cieszg si¢. To niezmiernie pomoze nam w jego zrozumieniu.



Omowilismy dokladniej moja propozycje, ale nie musialem go dalej przekonywac,

gdyz Nebogipfel wydawat si¢ nic nie podejrzewac i nie wypytywat mnie.

Przygotowatem si¢ pospiesznie do opuszczenia tej bezsensownej prerii. Kiedy to
robitem, nie zdradzatem swoich mysli.

Wiedziatem, ze Nebogipfel - pomimo swojego zapatlu, by pozna¢ technikg
podrézowania w czasie - zaakceptuje moja propozycje. I w $Swietle mojego zrozumienia
godnos$ci Nowych Morlokoéw poczutem pewien bdl, ze musze go oktamacd!

Rzeczywiscie, chcialem wrdci¢ na Ziemig¢ z Nebogipfelem, nie mialem jednak
zamiaru tam pozostawacé, poniewaz z chwila, gdy dopadng mojej machiny, zamierzatem nia

uciec w przeszlosc.



19. PRZEKROCZENIE PRZESTRZENI MIEDZYPLANETARNEJ

Zmuszony bylem czeka¢ przez trzy dni, nim Nebogipfel oznajmit, ze jest gotowy do
wyjazdu; powiedzial, ze to kwestia odczekania, az Ziemia i nasza cz¢$¢ Sfery ustawia si¢
wzgledem siebie w odpowiedniej pozycji.

Skierowatem mysli ku czekajacej mnie podrdzy z niepokojem - ale nie obawa, bo
przeciez juz przezytem jedna taka przeprawg przez przestrzen migdzyplanetarna, cho¢ bytem
wtedy nieprzytomny - a rownoczesnie z narastajacym zainteresowaniem. Snutem domysty na
temat napgdu kosmicznego jachtu Nebogipfela. Pomys$latem o tym, jak Verne kazat swoim
lubiacym dyskutowa¢ kanonierom z Baltimore wystrzeli¢ z tamtej absurdalnej armaty kulg
wypetniona ludzmi, ktéra miata przelecie¢ z Ziemi na Ksigzyc. Wystarczylo jednak kilka
obliczen w mysli, by wykazaé, ze przyspieszenie potrzebne do wystrzelenia pocisku z
predkoscia pozwalajaca mu umknaé grawitacji ziemskiej byloby zarazem tak duze, iz moje
biedne ciato i cialo Nebogipfela zostaltyby rozbryzgane wewnatrz metalowej skorupy jak
dzem truskawkowy.

A wigce jak?

Powszechnie wiadomo, ze przestrzen migdzyplanetarna jest pozbawiona powietrza;
nie moglibySmy zatem polecie¢ na Ziemi¢ jak ptaki, gdyz one poruszaja si¢ na zasadzie
prucia powietrza skrzydlami. Bez powietrza nie mogto by¢ prucia! Rozwazatlem mozliwos¢,
ze by¢ moze moj jacht kosmiczny napgdzany bedzie przez jakis nowoczesny silnik rakietowy,
gdyz rakieta, ktora leci dzigki wyrzucaniu za siebie olbrzymich ilo$ci spalanego paliwa,
moglaby funkcjonowaé w prozni kosmicznej, gdyby umieszczono w niej tlen do
podtrzymywania procesu spalania...

Byly to jednak proste teorie, ktore wynikaly z mojego dziewigtnastowiecznego
rozumowania. Skad mogltem wiedzie¢, co bedzie mozliwe w roku Panskim 657 208?
Wyobrazitem sobie jachty halsujace w strefie grawitacji stonecznej, jakby poruszaly si¢ pod
wplywem jakiego$ niewyczuwalnego wiatru, lub, pomyslalem, mozna bgdzie w jaki$ sposob
manipulowa¢ polem magnetycznym lub innymi polami.

Konstruowalem tak w myslach kolejne teorie, az przyszedt Nebogipfel, by po raz
ostatni zabra¢ mnie z Wnetrza.

Kiedy opadalismy w ciemno$¢ Morlokow, stalem z odchylona do tylu glowa i
patrzylem na oddalajace si¢ $wiatlo stoneczne, i - tuz przed zalozeniem gogli - obiecatem
sobie, ze nastgpnym razem, kiedy poczujg na twarzy ciepto gwiazdy ludzkosci, bedzie to juz

w moim stuleciu!



Spodziewatem sig¢, ze zostan¢ przetransportowany do jakiego§ morlokowego
odpowiednika portu, gdzie wielkie, hebanowe jachty kosmiczne beda przycumowane do
Sfery jak liniowce przy nabrzezu.

Coz, niczego podobnego tam nie bylo; zamiast tego Nebogipfel zaprowadzit mnie -
przemierzyliSmy nie wigcej niz kilka mil za posrednictwem ruchomej podtogi - do obszaru,
ktory wyr6zniat si¢ jedynie brakiem przedmiotow i przegrod oraz tym, ze przebywalo tam
niewielu Morlokéw. Na srodku tego obszaru znajdowata si¢ mata, troch¢ wyzsza ode mnie
komora z przezroczystymi $cianami - podobna do kabiny dzwigu - ktéra spoczywala na
usianej gwiazdami podtodze.

Na znak Nebogipfela wszedtem do kabiny. Morlok podazyt moim $ladem i drzwi w
ksztalcie membrany zamkngty si¢ szczelnie za nami z syczacym odglosem. Kabina byla w
przyblizeniu prostokatna; dzigki zaokraglonym naroznikom i krawgdziom wygladala trochg
jak podtuzna pastylka. Nie bylo tam mebli, ale co kawatek przymocowano pionowe prety.

Nebogipfel objat swoimi bladymi palcami jeden z nich.

- Powinienes si¢ przygotowac. Przy starcie nastapi nagla zmiana w cigzeniu.

Te spokojne stowa zaniepokoitly mnie! Oczy Nebogipfela, czarne pod ostona gogli,
patrzyly na mnie ciekawie i badawczo; jak zwykle wprawialo mnie to w zaklopotanie i
zobaczylem, jak Morlok zaciska palce na stupku.

A potem - nastapito to szybciej, niz potrafi¢ opisa¢ - podloga rozsungta si¢. Kabina

wypadta ze Sfery, a wraz z nia ja i Nebogipfel!

Wykrzyknatem i chwycitlem pr¢t jak dziecko trzymajace si¢ kurczowo nogi swojej
matki.

Spojrzatem w goére i zobaczytem, Zze powierzchnia Sfery przemienila si¢ teraz w
olbrzymi, czarny dach, ktory zastanial mi potowe wszechswiata. Na $rodku tego sufitu
dostrzeglem trochg jasniejszy, prostokatny ksztalt: byty to drzwi, przez ktoére wypadlismy i
ktére zmniejszaty si¢ w miarg, gdy si¢ od nich oddalaliSmy, a zreszta juz i tak zamykaty si¢
nad nami. Drzwi znikaly z majestatyczna powolnoscia, podkreslajac fakt, Zze nasza
kabina-kapsuta rzeczywiscie zaczyna spada¢ w przestrzen kosmiczna. Wiedziatem doktadnie,
co si¢ stato: kazdy uczen moze uzyskac ten sam efekt, jesli rozbuja nad glowa nanizany na
sznurek kasztan, a potem go pusci. Coz, “sznurek”, ktory przytrzymywat nas w obracajacej
si¢ Sferze - spoisto$¢ jej podtogi - teraz zniknat i zostaliSmy bezceremonialnie wyrzuceni w

przestrzen kosmiczna.



A pode mna - prawie nie bylem w stanie patrze¢ w dot - znajdowata si¢ wypelniona
gwiazdami jama, bezdenna jaskinia, w ktora bez konca spadatlem wraz z Nebogipfelem.

- Nebogipfelu, na mito§¢ boska, c6z si¢ nam przydarzylo? Czy nastgpita jakas
katastrofa?

Spojrzat na mnie. Jego stopy niepokojaco unosily si¢ kilka cali nad podloga kapsuty,
gdyz wraz z jej spadaniem w otchtan kosmosu my tez oderwalismy si¢ od podtoza jak ziarnka
grochu w pudetku od zapatek!

- ZostaliSmy wypuszczeni ze Sfery. Skutki jej wirowania sa...

- Rozumiem to wszystko - wtracitem. - Ale dlaczego? Czy bedziemy spada¢ do same;j
Ziemi?

Przerazita mnie jego odpowiedz.

- W zasadzie tak - odpart.

A potem nie mialem juz sity zadawa¢ dalszych pytan, poniewaz uswiadomitem sobie,
ze tez zaczynam fruwaé w tej matej kabinie jak balon i rownocze$nie musialem walczy¢ z
mdtos$ciami, ktéore mnie ogarngty na wiele minut.

Powoli odzyskatem panowanie nad wiasnym cialem.

Kazalem Nebogipfelowi wytlumaczy¢ mi zasady tego lotu na Ziemig. I kiedy juz to
uczynit, uswiadomitem sobie, jak elegancko i ekonomicznie Morlokowie rozwiazali kwesti¢
podrézowania migdzy Sfera i jej kordonem planet, ktore przetrwaly. Powinienem byl to
odgadna¢ i1 porzuci¢ wszelkie bezsensowne domysty na temat rakiet - a jednak, oto byt
kolejny przyktad odczltowieczenia morlokowej duszy! Zamiast lotu w pretensjonalnym
jachcie kosmicznym, ktory sobie wyobrazatem, miatem przelecie¢ z orbity Wenus na Ziemi¢
w czymS§ tak niewyszukanym jak ta trumna w ksztalcie pastylki.

Niewielu ludzi z moich czaséw zdawalo sobie sprawg z tego, jak duza czes$c
wszech§wiata to proznia, z rzadka usiana ptywajacymi w niej oazami ciepta i zycia, i tym
samym jak wielkie predkosci potrzebne sa do tego, aby pokona¢ migdzyplanetarne odlegtosci
w jakim$§ sensownym odstegpie czasowym. Ale Sfera Morlokow w strefie rownikowej juz
poruszala si¢ z ogromna szybkoscia. A wigc Morlokowie nie potrzebowali ani rakiet, ani
armat, aby osiagna¢ predkosci migdzyplanetarne. Po prostu wypuszczali kapsuly ze Sfery i
pozwalali, by rotacja zalatwita resztg.

Tak samo postapili z nami. Nebogipfel powiedzial mi, ze przy takiej predkosci
powinnismy dotrze¢ w okolic¢ Ziemi w ciagu zaledwie czterdziestu siedmiu godzin.

Rozejrzatem si¢ po kapsule, ale nie dostrzeglem $ladu rakiet ani zadnej innej sity

napgdowej. Fruwalem w tej matej kabinie i czutem si¢ jak niezdarny olbrzym; broda unosita



mi si¢ przed twarza, tworzac szara chmurg, a marynarka ciagle marszczyla mi si¢ na
wysokosci topatek.

- Rozumiem zasady startu - powiedziatem do Nebogipfela. - Ale jak ta kapsuta jest
sterowana?

Wahat sig przez kilka sekund.

- Nie jest. Czy nie zrozumiale$ tego, co ci powiedziatlem? Kapsuta nie potrzebuje
zadnej sity napedowe;j, poniewaz predkos¢, ktora nadaj e jej Sfera...

- Tak tak - wtracifem ze zniecierpliwieniem - zrozumiatem to wszystko. Ale co by
bylo, gdybySmy teraz odkryli, ze wskutek jakiego$ biedu przy starcie zbaczamy z
prawidlowego kursu, ze nie trafimy na Ziemig?

Uswiadomilem sobie bowiem, ze bardzo nieznaczny blad na Sferze, rdéwny nawet
utamkowi radiana, moglby - z powodu niezmierzonych odleglosci migdzyplanetarnych -
sprawi¢, iz miniemy Ziemi¢ w odleglosci milionow mil. A wtedy prawdopodobnie
dryfowalibysmy do konca zycia w proézni migdzy gwiazdami, zwalajac na siebie wing, dopoki
nie skonczyloby nam si¢ powietrze!

Nebogipfel wydawat si¢ zmieszany.

- Nie bylo zadnego btedu.

- Mimo to - podkreslitem - gdyby takowy zaistnial, by¢ moze wskutek wady
mechanicznej, to jak, znajdujac si¢ w tej kapsule, mielibySmy skorygowac tor naszego lotu?

Zastanawiat si¢ przez chwile, nim odpowiedziat.

- Bledy nigdy si¢ nie zdarzaja - powtorzyl. - Dlatego ta kapsuta nie musi mie¢ napgdu
korekcyjnego, co sugerujesz.

Z poczatku nie dawalem temu wiary i kazatem Nebogipfelowi kilkakrotnie to
powtorzy¢, nim zaakceptowalem prawdg. Wige to prawda! Po wystrzeleniu statek leciat
migdzy planetami tak bezwladnie, jak ci$nigty kamien: moja kapsula przemierzata przestrzen
kosmiczna tak bezradnie jak ksigzycowa kula armatnia Verne’a.

Kiedy zaprotestowalem przeciw ghupocie takiego rozwiazania, odniostem wrazenie, ze
Morlok doznaje szoku - jakbym zmuszat jakiego$ pastora o rzekomo otwartym umysle do
przyjecia dyskusyjnego pogladu o watpliwej wartosci moralnej - i dalem sobie spokdj.

Kapsuta obracata si¢ powoli, przez co odlegle gwiazdy i olbrzymia §ciana w postaci
Sfery wirowaly wokol nas; mysle, ze bez tej rotacji mogtbym sobie wyobrazi¢, iz jestem
bezpieczny i odpoczywam, by¢ moze podczas jakiej$ nocy na pustyni; spadanie jednak nie
pozwalalo zapomnie¢, ze znajduje si¢ w kruchej klatce, ktora zlatuje swobodnie, bez

zabezpieczenia i srodkow do jej kierowania. Przez kilka pierwszych godzin spedzonych w tej



kapsule bytem sparalizowany ze strachu! Nie moglem si¢ przyzwyczai¢ ani do
przezroczystosci otaczajacych nas $cian, ani do tego, ze w trakcie tego lotu nie byliSmy w
stanie nig sterowaé. Pod pewnymi wzgledami podrdz przypominata koszmar - spadanie w
nieskonczonej ciemnosci, bez mozliwosci, by co§ zmieni¢ w celu ocalenia zycia. I oto w
najwigkszym skrocie mozecie zobaczy¢ zasadnicza rdéznicg migdzy umystem Morloka i
cztowieka. Bo ktoryz czlowiek powierzytby zycie pojazdowi, ktory przemierza
migdzyplanetarne odleglosci w pocisku balistycznym, pozbawionym steru? Tak jednak
postgpowali Nowi Morlokowie: majac za soba pot miliona lat ciaglego udoskonalania
techniki, Morlok bez namystu powierzal swoje zycie maszynom, gdyz jego maszyny po
prostu nigdy go nie zawodzity.

Aleja nie bylem Morlokiem!

Stopniowo jako$ odzyskatem spokoéj. Poza tym, ze kapsuta powoli spadata przez cala
drogg na Ziemig, godziny mijaly w ciszy, ktora przerywat jedynie cichy odglos oddechu
mojego towarzysza. W pojezdzie bylo znosnie cieplo i tym samym catkowicie wygodnie.
Sciany wykonano z tego samego materialu, co podatna na wytlaczanie podloge i za
posrednictwem dotyku Nebogipfel dostarczal mi jedzenia, picia oraz innych potrzebnych
rzeczy, cho¢ wybor byt mniejszy niz w Sferze, ktora posiadata wigksza pamigé od naszej
kapsuty.

Tak wigc zeglowalismy =z catkowita Iatwoscia przez t¢ wielka katedre
migdzyplanetarnej przestrzeni kosmicznej. Zaczalem si¢ czué, jakbym byl bezcielesny i
ogarnagl mnie nastrdj absolutnej obojgtnosci oraz niezaleznosci. Nie bylo to jak podroz, a

nawet - po tych pierwszych godzinach - koszmar; zamiast tego zaczg¢lo to przypominac sen.



20. MOJA RELACJA O ODLEGLEJ PRZYSZEOSCI

W drugim dniu naszego lotu Nebogipfel zapytal mnie ponownie o moja pierwsza
podroz w przysztosé.

- Udato ci si¢ wydosta¢ wehikut z rak Morlokéw - zachgcit mnie. - I poleciates dalej w
przyszto$¢ tamtej Historii...

- Przez dtugi czas po prostu trzymatem si¢ swojego wehikutu - przypomniatem sobie -
tak jak teraz kurczowo $ciskam te dragi, nie dbajac o to, dokad zmierzam. Wreszcie zmusitem
si¢, by spojrze¢ na moje chronometryczne tarcze i stwierdzitem, ze wskazowki przeskakuja z
ogromng predkoscia w przysztosc.

- Musisz uzmystowi¢ sobie - powiedzialem mu - ze w tamtej Historii 0§ Ziemi i jej
rotacja nie zostaly skorygowane. Dzien i noc nadal trzepotaly nad Ziemia jak skrzydta i
Stonce wciaz przemieszczato si¢ migdzy punktami przesilen podczas zmian pér roku.
Stopniowo jednak docierala do mojej §wiadomos$ci zmiana: ze pomimo mojej statej predkosci
przechodzenia przez czas migotanie dnia i nocy powrdcilo i stato si¢ wyrazniejsze.

- Rotacja Ziemi ulegla spowolnieniu - stwierdzit Nebogipfel.

- Tak. W koncu dni rozciagngty si¢ w wieki. Stonce przemienito si¢ w olbrzymia i
gniewna kopule, ktora blyszczata swoim pomniejszonym zarem. Od czasu do czasu plongto
jasniejszym $wiatlem; to byly spazmy przypominajace jego wczesniejsza jasnos¢. Za kazdym
razem wracalo jednak do swojej ponurej purpury. Zaczatem zwalnia¢ predkos¢ przechodzenia
przez czas...

Kiedy si¢ zatrzymatem, krajobraz przypominat ten, ktory zawsze wyobrazalem sobie
na Marsie. Olbrzymie, nieruchome stonce wisiato nad horyzontem, a nad przeciwna potowa
nieba nadal $wiecily podobne do kosci gwiazdy. Rozsiane na calej planecie skaty jasniaty
zjadliwa czerwienia 1 na kazdej zwroconej w kierunku zachodnim plaszczyznie poplamione
byty intensywna zielenia, jakby zaatakowane przez porosty.

Mo¢j wehikut stal na plazy, ktora opadata ku morzu, tak spokojnemu, iz moglo sig
wydawaé pokryte tafla szkla. Powietrze bylo chiodne i do$¢ rzadkie; czulem sig¢ jakby
zawieszony na szczycie jakiej$ odlegtej goéry. Dolina Tamizy w niewielkim stopniu
przypominata znajoma topografi¢; wyobrazitem sobie, jak powloka lodu i powolny oddech
morz musiaty wymaza¢ wszelkie $lady krajobrazu, ktoéry znalem - 1 wszelkie $lady
ludzkosci...

Nebogipfel i ja nadal wisieliSmy w powietrzu, zawieszeni w przestrzeni kosmicznej w

naszej btyszczacej klatce, a ja szeptem zdawalem mu relacj¢ o odleglej przysztosci; w tej



spokojnej atmosferze odkrylem dodatkowe szczegoty, ktorych nie opowiedzialem moim
przyjaciolom w Richmond.

- Zobaczylem co$, co przypominato kangura - przypomniatem sobie. - Mialo jakie$
trzy stopy wzrostu... bylo przysadziste i obdarzone cigzkimi konczynami oraz zaokraglonymi
ramionami. Sadzito susami przez plazg. Przypominam sobie, ze wygladato na zdesperowane i
uderzalo stabo tapa w skaty, najwyrazniej probujac wyrwacé kilka garSci porostow.
Wyczuwalo si¢ w nim wielkie zwyrodnienie. A potem zobaczytem ze zdziwieniem, ze
zardwno przednie jak i tylne tapy tego czego$ miaty po pig¢ kruchych palcow... I istota miata
wypukte czoto oraz patrzace wprost przed siebie oczy. Jej podobienstwo do cztowieka byto w
najwyzszym stopniu nieprzyjemne!

- Ale potem poczulem, ze co$ dotyka mojego ucha - ciagnalem - jakby glaskat mnie
jaki§ wilos, 1 odwrocitem si¢ w siodetku. Tuz za machina znajdowata si¢ jakas istota. Byla
podobna do stonogi, ale miata szeroko$¢ trzech lub czterech, a dlugo$¢ by¢ moze trzydziestu
stop, 1 jej cialo bylo rozcztonkowane, a purpurowe, chitynowe tuski szelescily, gdy sig
poruszata. Wilgotne rzgski o dlugosci stopy kiwaty si¢ w powietrzu i to wiasnie jedna z nich
mnie dotkngla. Teraz ta bestia uniosta swoja badylowata glowe i rozwarla szeroko swoje
szerokie usta, machajac oslinionymi szcz¢kami; miala rozstawione w szesciokat oczy, ktore
si¢ obracaty 1 wpatrywaly we mnie.

- Dotknatem dzwigni - mowilem dalej - 1 oddalitem si¢ w czasie od tego potwora.
Wylonitem si¢ na tej samej plazy, ale teraz dostrzeglem mrowie przypominajacych stonogi
stworzen, ktore z chrzgstem swoich odwlokow ocigzale wlazily na siebie. Wyposazone byty
w ogromng liczbg nog, na ktorych pelzaly, skrgcajac swe ciata w petle podczas ruchu. W
srodku tego roju dostrzeglem niski i zakrwawiony wzgorek i pomys$lalem o smutnym,
kangurzym stworzeniu, ktdre zaobserwowatem wcze$nie;j.

- Nie mogltem znie$¢ tej rzezi! - kontynuowatem. - Nacisnatem na dzwignie i
skoczytem o milion lat. Nadal istniata ta straszna plaza. Teraz jednak, kiedy odwrdcitem sig
od morza, w oddali na wyjalowionym zboczu za soba zobaczytem stworzenie podobne do
ogromnego, biatlego motyla, ktory migotat i trzepotatl skrzydlami na tle nieba. Jego tors
przypominat wielkoscia tutdéw matej kobiety, a blade i przezroczyste skrzydta byly olbrzymie.
Jego glos byt ponury - dziwnie ludzki - i poczutem si¢ strapiony na duszy.

- Po chwili zauwazylem jaki$ ruch w poblizu - podjatem opowies¢. - To przypominato
skupisko czerwonych jak na Marsie skal, ktore przesuwaty si¢ na piasku w moim kierunku.
Byl to jakis$ krab: istota o wielkosci sofy, ktora pokonywata plazg na swoich kilku nogach i

kiwata do mnie szarawoczerwonymi oczami na stupkach, ktore podobne byty do ludzkich. Jej



usta, skomplikowane jak jakas maszyna, drgaty i oblizywaty sig, kiedy istota si¢ poruszata, a
jej metaliczny kadlub poplamiony byt zielenia niewzruszonych porostow. Kiedy szkaradny i
kruchy motyl przefrunat nade mna, krab wyciagnat ku niemu swoje wielkie pazury. Chybit,
ale wydaje mi sig, ze dostrzegtem skrawki bladego ciata pochwycone w uscisk jego wielkiej
fapy.

- Kiedy pdzniej rozmyslalem o tamtym widoku - powiedzialem Nebogipfelowi -
zaprawiony gorycza niepokoj utwierdzit si¢ w moim umysle. Wydaje mi sig, ze ten uktad
silnego drapiezcy i stabej ofiary moze by¢ konsekwencja stosunku laczacego Elojow i
Morlokoéw, ktory zaobserwowatem wczesniej. Ale ich formy tak si¢ roznily: stonogi, a potem
kraby...

- Na tak wielkich przestrzeniach czasu - upieralem si¢ - ewolucyjna presja jest taka, ze
formy gatunkoéw sa dos¢ plastyczne - tak uczy nas Darwin - a zoologiczna retrogresja jest sita
dynamiczna. Pamigtaj, ze ty i ja - a takze Eloje i Morlokowie jesli spojrze¢ na to z dos¢
szerokiej perspektywy - jesteSmy tylko kuzynami w obrebie tej samej antycznej rodziny, ktora
wywodzi sig¢ z blotnistych ryb.

Snutem przypuszczenia, ze by¢ moze Eloje wzniesli si¢ w powietrze w rozpaczliwe;]
probie ucieczki przed Morlokami, a ci drapiezcy wyszli ze swoich jaskin, porzucajac wreszcie
wszelkie symulacje mechanicznych wynalazkow, i pelzali teraz po tych zimnych plazach,
czekajac, az jakiS motylowaty Eloj zmgczy si¢ i spadnie z nieba. Tym sposobem ten
odwieczny konflikt, zakorzeniony w spotecznym upadku, zostal w koncu zredukowany do
swoich bezmyslnych podstaw.

- Podrézowalem dalej w przyszto§¢ - powiedzialem Nebogipfelowi - wykonujac
tysiacletnie kroki. Nadal jednak ten sam thum skorupiakéw pelzal wsrdd porostow i skal.
Stonce sie rozszerzato i ciemnialo.

- Po raz ostatni - ciagnatem - zatrzymalem si¢ w momencie odlegtym o trzydziesci
milionow lat, gdy Stonce przemienito si¢ w kopulg, ktora zdominowala szeroki pas nieba.
Spadt $nieg: nieprzyjemny, bezlitosny deszcz ze $niegiem. Zadrzatem i musiatem wsuna¢ rece
pod pachy. Dostrzeglem teraz $nieg na szczytach wzgorz, blady w Swietle gwiazd, a
olbrzymie goéry lodowe dryfowaty na wiecznych morzach.

- Kraby znikngty - dodatem - ale zywa zielen rozlegtych porostow pozostata. Wydato
mi si¢, ze na mieliznie morskiej dostrzeglem jaki§ czarny przedmiot, ktoéry wedlug moich
domnieman wykazywal niemrawe oznaki zycia.

- Zaémienie - kontynuowatem - wskutek przej$cia jakiej$ wewnetrznej planety przez

tarcze stoneczna, spowodowato teraz, ze na Ziemig padt cien. Nebogipfelu, moze ty czulbys



si¢ swobodnie w tamtej krainie, ale mnie przej¢ta wielka zgroza i zszedtem z machiny, zeby
doj$¢ do siebie. A potem, kiedy pierwsza tukowata luna purpurowego stonca wrocita na
niebo, zobaczylem, ze ten stwor na mieliznie faktycznie si¢ rusza. To byta kula migsa;
przypominata odcigta od tutowia glowg o szerokosci mnie wigcej jarda i miata dwie garscie
macek, ktore bujaly si¢ na mieliznie. Stwor mial usta w ksztalcie dzioba i brakowato mu nosa.
Jego duze i ciemne oczy wydawaly si¢ niemal ludzkie...

Juz  w chwili opisywania stwora cierpliwemu Nebogipfelowi dostrzeglem
podobienstwo miedzy ta wizja przysztosci i moim dziwnym towarzyszem podczas drugiej
podrozy przez czas - unoszaca si¢ w powietrzu, plonaca zielonym blaskiem istota, ktora
nazwatem Obserwatorem. Umilklem. Czy to mozliwe, zastanawiatem sig, ze moj Obserwator
byt jedynie istota, ktora przyszta mnie odwiedzi¢ z samego konca czasu wszech§wiata?

- Tak wigc - podjatem wreszcie - wdrapatem si¢ ponownie na wehikutl - ogromnie si¢
batem, ze pozostang tam na zawsze, lezac bezradnie w tamtym strasznym zimnie - i wrocitem
do wlasnego stulecia.

Mowitem szeptem. Olbrzymie oczy Nebogipfela wpatrywaty si¢ we mnie nieruchomo
i dostrzeglem w nich szczatkowe przebtyski typowego dla ludzi zaciekawienia oraz

zdumienia.

Wydaje sig, ze tych kilka dni w przestrzeni kosmicznej ma niewielki zwiazek z reszta
mojego zycia; czasami okres, ktory spedzitem fruwajac w tamtej kabinie, jest jak chwilowa
przerwa, krotsza od jednego uderzenia serca w trakcie mojego dluzszego zycia, a innymi razy
czujg sig, jakbym spedzit w tamtej kapsule wiecznos¢, dryfujac migdzy §wiatami. To byto tak,
jakbym zostat “wyplatany” z wlasnego zycia i mogt na nie spojrze¢ z zewnatrz, jakby byto
ono nieckompletna powiescia. Oto zobaczylem, jak w mlodosci poswigcam caly czas
eksperymentom, dziwnym wynalazkom 1 plattnerytowi, i w swoich dazeniach do
nieosiagalnej perfekcji zrozumienia gardzg mozliwoscia nawiazywania stosunkow
towarzyskich, a takze poznania zycia, milosci, polityki i sztuki - gardz¢ nawet snem!
Wydawato mi si¢ nawet, ze zobaczylem si¢ po zakonczeniu tej migdzyplanetarnej podrozy,
kiedy juz mam gotowy plan oszukania Morlokow i ucieczki do wlasnej ery. Musicie
zrozumieé, ze nadal zamierzalem zrealizowa¢ ten plan, ale to bylo tak, jakbym obserwowat
poczynania jakiej$ innej, mniejszej ode mnie postaci.

Wreszcie przyszto mi do glowy, ze stajg si¢ czyms$, co wykracza nie tylko poza moj
rodzimy $wiat, lecz rOwniez poza wszystkie istniejace Swiaty, a takze przestrzen i czas. Czym

mialem si¢ sta¢ we wlasnej przysztosci, jesli nie jeszcze raz drobinka §wiadomosci targana



przez wichry czasu?

Dopiero gdy Ziemia byta juz do$¢ blisko i stanowila ciemniejsza plamg¢ na tle
przestrzeni kosmicznej, a $wiatto gwiazd odbijalo si¢ wokol niej wyraznie, powrdcitem
mys$lami do zwyktych trosk ludzkich i ponownie szczegdty moich planow - a takze nadzieje i
obawy zwiazane z moja przysztoscia - zaczely mi si¢ kotata¢ w glowie.

Nigdy nie zapomnialem tego krotkiego migdzyplanetarnego epizodu i czasami - tuz
przed zasnigciem - wyobrazam sobie, ze znow dryfuj¢ migdzy Sfera i Ziemia, i w trakcie tej

wedrowki towarzyszy mi jedynie jaki$ cierpliwy Morlok.

Nebogipfel zastanawiat si¢ nad moja wizja odleglej przysztosci.

- Powiedziales, ze przebyles trzydziesci milionow lat.

- Albo i1 wigcej - odpartem. - By¢é moze zdotam przypomnie¢ sobie chronologi¢
doktadniej, jesli...

Zbyt to machnigciem reki.

- Co$ tu nie pasuje. Twoj opis rozwoju Stonca jest wiarygodny, ale wedlug naszej
nauki zniszczenie tej gwiazdy powinno nastapi¢ nie za kilkadziesiat milionéw, lecz za wiele
tysigcy miliondw lat.

Poczulem che¢, by si¢ bronié.

- Zrelacjonowatem tylko to, co widzialem, uczciwie i doktadnie.

- Nie watpi¢ - powiedziat Nebogipfel. - Ale nasuwa si¢ jedyny wniosek, ze w tej
drugiej Historii - tak jak i w mojej - rozwoj Stonca nie przebiegat bez ingerencji.

- To znaczy...

- To =znaczy, ze kto§ niezdarnie probowal wplyna¢ na intensywnos¢ lub
dtugowiecznos¢ Stonca, lub nawet, tak jak my, wydobywa¢ z gwiazdy budulce.

Nebogipfel postawit hipotezg, ze by¢ moze Eloje i Morlokowie nie stanowili calej
ludzkosci w tamtej marnej, zaginionej historii. Nebogipfel przypuszczal, ze by¢ moze jakas
rasa inzynierow opuscila Ziemi¢ i probowala zmodyfikowa¢ Stonce, tak jak przodkowie
Morloka.

- Ale proba nie udata si¢ - stwierdzitem przerazony.

- Tak. Inzynierowie nie wrocili nigdy na Ziemig, ktoéra tym samym zostala wydana na
pastwg powoli postepujacej tragedii Elojow i Morlokéw. Réwnowaga Stofica zostala
zachwiana, a okres jego trwania skrocony.

Bylem taki przerazony, ze nie moglem dalej o tym moéwi¢. Przywartem do preta i

zatopilem si¢ w myslach.



Znow pomyslalem o tamtej opuszczonej plazy, o ohydnych, zdegenerowanych
formach ze $§ladami dawnego czlowieczenstwa i kompletnym brakiem inteligencji. Juz kiedy
uznalem to za ostateczne zwycigstwo nieublaganej presji ewolucji oraz retrogresji nad
marzeniem umyshi cztowieka, wizja ta byla do$¢ nieprzyjemna, ale teraz na dodatek
zobaczylem, ze to byé moze sama ludzko$¢, kierujac si¢ swoja wygoérowana ambicja,
doprowadzita do zachwiania rownowagi migdzy tymi dwiema wrogimi sitami i przyspieszyta

proces samozagtady!

Ziemia przechwycita nas w sposéb bardzo doktadny. Musielismy wytraci¢ predkos¢ o
kilka milionéw mil na godzing, aby dopasowac si¢ do ruchu Ziemi wokot Stonca.

Kilkakrotnie okrazyliSmy brzuch planety po coraz mniejszej spirali. Nebogipfel
powiedziat mi, ze kapsula zostaje sprz¢zona z grawitacyjnym i magnetycznym polem planety
- sprzezenie to wspomagaly pewne materialy w kadlubie oraz manipulacja satelitami:
sztucznymi ksiezycami, ktore krazyly po orbicie Ziemi i regulowaly jej naturalne sity
oddzialywania. Zrozumiatem, ze w istocie wymieniamy si¢ predkoscia z Ziemia, ktora od tej
pory juz zawsze begdzie obiega¢ Stonce w trochg wigkszej odlegtosci i trochg szybcie;.

Trzymatem si¢ blisko $ciany kapsuly i obserwowalem, jak wylania si¢ ciemny
krajobraz Ziemi. Tu i 6wdzie dostrzeglem blask wigkszych studni grzewczych Morlokow.
Zauwazytem kilka olbrzymich, smuklych wiez, ktore zdawaty si¢ wystawa¢ ponad sama
atmosfere. Nebogipfel wyjasnit mi, ze z wiez korzystaja kapsuty podrézujace z Ziemi do
Sfery.

Zobaczylem pelzajace po tych wiezach plamki $wiatla: byly to migdzygwiezdne
kapsuty z Morlokami, ktorzy mieli zosta¢ przeniesieni do Sfery. Uswiadomilem sobie, ze to
wlasnie za pomoca takiej wiezy zostalem wystrzelony - nieprzytomny - w przestrzen
kosmiczna 1 zawieziony do Sfery. Wieze funkcjonowaty jak windy wychodzace poza
atmosferg i kazda kapsuta wyrzucana byla w kosmos wskutek dzialania serii manewrow
sprzegajacych - wykonywanych w odwrotnej kolejnosci, jesli mnie rozumiecie - i podobnych
do tych, ktore przeprowadzono w naszym przypadku.

Predkos$¢ nabierana przez kapsuly przy wystrzeleniu nie doréwnywata szybkosci
nadawanej przez rotacje¢ Sfery i dlatego podréz z Ziemi trwalta dhuzej niz powroét. Ale po
przybyciu do Sfery pola magnetyczne wylapywaty kapsuly bez trudu i przyspieszaly ich
predkos¢ tak, ze potaczenie odbywato si¢ w dosé ptynny sposob.

Wreszcie zanurzyliSmy si¢ w atmosferze Ziemi. Kadlub zaplonat od ciepta

spowodowanego tarciem i kapsuta zadrzata - byl to pierwszy ruch, jaki poczutem od wielu dni



- ale Nebogipfel mnie ostrzegt i bytem przygotowany, zapierajac si¢ o podporowe dragi.

Plonac jak meteoryt, wytraciliSmy migdzyplanetarng predkos¢ do reszty. Z pewnym
niepokojem obserwowalem ciemny krajobraz, ktory roztaczat si¢ pod nami podczas spadania
- wydato mi si¢, ze widzg szeroka, krgta wstege Tamizy - 1 zaczatem si¢ zastanawiaé, czy po
przebyciu tej catej odleglosci w koncu nie grzmotng w bezlitosne skaty Ziemi!

Ale potem...

Moje doznania z ostatniego etapu chybotliwego ladowania sa niejasne i
fragmentaryczne. Wystarczy powiedzie¢, ze pamigtam jaki§ pojazd podobny do ogromnego
ptaka, ktory runat z nieba i w jednej chwili znalezliSmy si¢ w jego uscisku, jakby nas potknat.
W ciemnos$ci poczutem duzy wstrzas, kiedy pojazd stawil opor powietrzu, wytracajac
predkos¢. Potem nasze dalsze ladowanie byto nad wyraz tagodne.

Kiedy ponownie zobaczytem gwiazdy, po ptasim pojezdzie nie bylo §ladu. Nasza
kapsuta osiadfa na suchej, jalowej ziemi Richmond Hill, mniej niz sto jardow od biatego

sfinksa.



21. NA RICHMOND HILL

Nebogipfel otworzyt kapsule 1 wyszedtem, zaktadajac pospiesznie gogle. Od razu
zobaczylem wyraznie nocny krajobraz i po raz pierwszy moglem dostrzec kilka szczegotow
tego $wiata roku Panskiego 657 208.

Niebo blyszczato od gwiazd, a ciemna szrama utworzona przez Sfer¢ znajdowala sig
w oddali i byla mocno widoczna. Z wszechobecnego piasku unosit si¢ zgnity zapach i
dochodzita pewna wilgo¢, jakby od mchu i porostow; i wszedzie powietrze bylo geste od
stodkawego zapachu Morlokow.

Odczutem ulge, ze wydostatem si¢ z pastylkowatej kabiny i poczutem twardy grunt
pod stopami. Ruszytem pod goér¢ do pokrytego brazowymi plytami piedestatu sfinksa i
stanalem tam, w potowie drogi na szczyt Richmond Hill, w miejscu, ktore - wiedziatem - bylo
kiedy§ moim domem. Troche wyzej na wzgdrzu stala nowa budowla: mata, przysadzista
chata. Nie dostrzeglem zadnych Morlokéw. Byt to ostry kontrast w stosunku do mojego
pierwszego pobytu w tym miejscu, kiedy potykajac si¢ w ciemnosciach odnositem wrazenie,
ze sg wszedzie.

Po moim wehikule czasu nie bylo $ladu - pozostaty tylko wyryte gleboko w piasku
rowki i dziwne, waskie §lady stop charakterystyczne dla Morlokéw. Czy wehikul znéw zostat
zawleczony do wnetrza sfinksa? Tak wigc historia si¢ powtorzyla! A przynajmniej tak
pomyslatem. Poczutem, Zze zaciskam bezwiednie pigsci, tak szybko prysnat moj podniosty,
mic¢dzyplanetarny nastroj; i zawladneta mna trwoga. Uspokoitem si¢. Czyzbym byt glupcem,
skoro spodziewalem sig, ze wehikut czasu bedzie na mnie czekat zaraz po wyjsciu z kapsuty?
Nie moglem uciec si¢ do przemocy - nie teraz! Nie, gdy moj plan ucieczki byt taki bliski
realizacji. Nebogipfel dotaczyt do mnie.

- Wyglada na to, Ze jesteSmy tu sami - odezwatem sig.

- Dzieci zostaty usunigte z tego obszaru.

Zno6w poczutem wstyd.

- Czy jestem taki... niebezpieczny? Powiedz mi, gdzie jest moj wehikul?

Zdjat gogle, ale nie potrafilem nic wyczytac z tych szaro-czerwonych oczu.

- Jest bezpieczny. Zostal przeniesiony w bardziej dogodne miejsce. Jesli chcesz,
mozesz go sprawdzic.

Poczutem, jakby z wehikutem czasu taczyt mnie jaki$ stalowy kabel, ktory mnie teraz
przyciagal! Pragnalem pogna¢ do machiny i wskoczy¢ na jej siodlo, skonczy¢ z tym $wiatem

ciemnosci 1 Morlokami i wyruszy¢ w przesztos¢! Musiatem by¢ jednak cierpliwy. Usitujac



moéwié spokojnym glosem, odpartem:

- To nie jest konieczne.

Nebogipfel poprowadzit mnie w goér¢ do malego budynku, ktory zauwazylem
wcezesniej. Byl tak samo skonstruowany jak pozostale budowle Morlokéw: prosto i bez
spojen; przypominal dom dla lalek i posiadal drzwi na zawiasach oraz pochyly dach.
Wewnatrz znajdowat si¢ bartég stuzacy za 16zko, na ktorym lezal koc, krzesto i tacka z woda
oraz jedzeniem; wszystko to wygladato pokrzepiajaco solidnie. M6j plecak lezat na t6zku.

Odwrdcitem si¢ do Nebogipfela.

- To bardzo uprzejmie z waszej strony - podzigkowalem szczerze.

- Szanujemy twoje prawa.

Wyszedt z mojej chatki. Kiedy zdjatem gogle, jego posta¢ przemienila si¢ w cien.

Zamknatem drzwi z pewna ulga. Przyjemnie byto znoéw znalez¢ si¢ przez chwilg we
wlasnym, ludzkim towarzystwie. Zawstydzitlem sig, ze tak perfidnie planowatem oszukaé
Nebogipfela i jego lud! Ale dzigki mojemu planowi juz pokonalem setki milionow mil -
zblizytem si¢ do wehikutu czasu na odleglos$¢ kilkuset jardow - 1 nie moglem znie$¢ mysli o
porazce w tym momencie.

Wiedziatem, ze jesli bede musiat skrzywdzi¢ Nebogipfela, by uciec, uczynig to!

Po omacku otworzylem plecak, znalazlem i zapalitem $§wieczkg. Przyjemne zolte
$wiatlo i krgta wstazka dymu przemienily to nieludzkie pudeteczko w dom. Morlokowie
zatrzymali moj pogrzebacz - moglem si¢ tego spodziewac - ale pozostawili mi wigkszos¢
pozostatych rzeczy. Znalaztem nawet mdj sktadany n6z. Wykorzystujac morlokowa tacg jako
prymitywne lustro, $cialem za pomoca tego noza drazniagca mnie brodg i ogolitem sig¢ tak
doktadnie, jak tylko zdotalem. Zrzucitem z siebie stara biclizng i zalozytem $wieza - nigdy
bym si¢ nie spodziewal, ze =zalozenie czystych skarpetek sprawi mi taka fizyczna
przyjemnos¢! - i pomyslatem czule o pani Watchets, ktora zapakowala mi te bezcenne rzeczy.

Na koniec - i to z najwigksza przyjemnoscia - wyjatem z plecaka fajke, nabitlem ja
tytoniem i zapalitem od ptomienia §wieczki.

I w tym stanie, majac wokot siebie ten skromny dobytek oraz czujac bogaty aromat
mojego najwyborniejszego tytoniu, polozytem si¢ na matym t6zku, naciagnatem na siebie koc

1 zasnatem.

Obudzitem sie w ciemno$ci.
Dziwne to byto uczucie budzi¢ si¢ i nie widzie¢ $wiatta dziennego - jakby wyrwano

cztowieka ze snu we wczesnych godzinach porannych - i nigdy nie czutem si¢ pokrzepiony



snem, przez caly czas, gdy przebywalem w Ciemnej Nocy Morlokdw; to byto tak, jakby moje
cialo nie potrafito rozpoznac pory dnia.

Powiedzialem Nebogipfelowi, ze chcialbym obejrze¢ wehikut czasu i bylem bardzo
niespokojny, kiedy w pospiechu robitem toalete i jadtem $niadanie. Moj plan mial niewiele
wspolnego ze strategia: chciatem po prostu zabra¢ maching przy najblizszej okazji! Liczytem
na to, ze po obcowaniu przez wiele tysigcy lat ze skomplikowanymi maszynami, ktore mogty
zmienia¢ ksztalt, Morlokowie nie poznaja si¢ na urzadzeniu tak prymitywnie
skonstruowanym jak mdj wehikut czasu. Myslalem, ze nie beda si¢ spodziewacé, iz taka prosta
czynno$¢ jak przylaczenie dwoch dzwigni przywroci wehikutowi zdolno§¢ dziatania, a
przynajmniej modlitem sig oto!

Wyszedtem z chaty. Po moich wszystkich przygodach dzwignie do wehikutu czasu
nadal spoczywaly bezpiecznie w wewngetrznej kieszeni marynarki.

Nebogipfel ruszyl w moim kierunku. Jego waskie stopy pozostawity za soba odciski
podobne do $ladow leniwca; rece miat puste. Zastanawiatem sig, jak dlugo stat w poblizu,
czekajac, az wyjde.

PoszliSmy razem wzdhiz zbocza Richmond Hill, zmierzajac na potudnie w kierunku
Richmond Park. WyruszyliSmy bez zadnych wstgpow, gdyz Morlokowie nie zwykli
prowadzi¢ zbgdnych rozméw.

Juz powiedzialem, ze mdj dom stat na Petersham Road, na odcinku ponizej Hill Rise.
Znajdowat si¢ w potowie drogi na zboczu prowadzacym na Richmond Hill, kilkaset jardow
od rzeki, dajac niezty widok od zachodniej strony - lub tak by przynajmniej byto, gdyby
panoramy nie przestanialty drzewa - i moglem czgsciowo zobaczy¢ faki na Petersham za
rzeka. No c6z, w roku Panskim 657 208 wszystkie zastaniajace przeszkody zostaty usunigte i
patrzac w dot zbocza moglem zobaczy¢ poglebiona doling az do miejsca, gdzie Tamiza
ptyngta w swoim nowym korycie, pobtyskujac w swietle gwiazd. Tu i 6wdzie dostrzeglem
rozzarzone jak wegle otwory grzewczych studni Morlokow, ktére cgtkowaly ciemny lad.
Duza czg$¢ zbocza pokryta byla piaskiem lub porosnigta mchem; widziatem jednak taty
czego$, co wygladato podobnie jak zascielajace Sfer¢ migkkie szklo, ktore migotalo we
wzmocnionym §wietle gwiazd.

Sama rzeka wyrzezbita sobie nowy kanat, oddalony o mniej wigcej mile od swojego
dziewigtnastowiecznego koryta; wydawata si¢ odbiega¢ tukiem od Hampton do Kew, tak iz
Twickenham i Teddington znajdowaly si¢ teraz po jej wschodniej stronie i odniostem
wrazenie, ze dolina jest znacznie glgbsza niz za moich czaséw lub tez Richmond Hill zostato

uniesione wskutek jakiego§ procesu geologicznego. Przypomniatlem sobie podobne



przesunigcie Tamizy podczas mojej pierwszej wyprawy w czas. Tym samym wydato mi sig,
ze rozbieznosci ludzkiej historii to zwykta btahostka; powolne procesy geologiczne i erozyjne
beda kontynuowac swe cierpliwe dzieto bez wzgledu na nie.

Poswigcitem chwilg, by spojrze¢ w goér¢ w kierunku Richmond Park, gdyz
zastanawiatem sig, jak dlugo te bardzo stare tereny lesne i stada danieli przetrwaly wichry
zmiany. Teraz park nie mogt by¢ niczym wigcej jak ciemna pustynia, zaludniong jedynie
kaktusami i garstka drzew oliwnych. Poczutem, jak serce si¢ we mnie burzy. By¢ moze ci
Morlokowie byli madrzy i cierpliwi - by¢ moze ich wytrwale dazenia do wiedzy na Sferze
nalezato oklaskiwac¢ - ale to, ze zaniedbali starozytna Ziemig, zaslugiwalo na potgpienie!

Dotarlismy w okolice Park’s Richmond Gate, niedaleko Star and Garter, moze po6t
mili od miejsca, w ktorym stal modj dom. Na plaskim odcinku ziemi ustawiono prostokatna
platform¢ z migkkiego szkla, ktora migotata w taciatym $wietle gwiazd. Wydawato sig, ze
zrobiono jaz tej samej cudownej, szklistej substancji co podloge Sfery; z jej powierzchni
wzniesiono rozmaite podesty oraz przegrody, ktore rozpoznatem jako charakterystyczne
konstrukcje Morlokow. Teraz byly one opuszczone; znajdowatem si¢ tam tylko ja i
Nebogipfel. I wlasnie tam - na samym $rodku platformy - zobaczytem przysadzista i brzydka
konstrukcje ztozona z mosiadzu i niklu, z elementami z kosci stoniowej, ktore 1$nity w swietle
gwiazd jak wyplowiate kosci, z rowerowym siodtem na $rodku: to byt moj wehikut czasu,

najwyrazniej nietknigty i gotowy zabra¢ mnie z powrotem do domu!



22. ROTACJE I OSZUSTWA

Poczutem, jak krew naptywa mi do mézgu; stwierdzitem, ze trudno mi i$¢ spokojnie
za Nebogipfelem, tym niemniej szedtem. Wsunatem rg¢ce do kieszeni marynarki i chwycitem
dwie dzwignie sterownicze. Znajdowalem si¢ juz dos¢ blisko wehikuhu, by zobaczy¢ Sruby,
na ktorych musialem zamontowaé dzwignie, aby machina zadzialala. Zamierzalem jak
najszybciej uruchomi¢ maszyng i wydostac si¢ z tego miejsca!

- Widzisz - powiedziat Nebogipfel - wehikut jest nie uszkodzony. PrzeniesliSmy go,
ale nie probowaliSmy grzeba¢ w jego mechanizmach...

Probowatem odciagnac jego uwage od tego tematu.

- Powiedz mi: jakie odnosisz wrazenie po doktadnych ogledzinach wehikutu i
wyshichaniu moich teorii na ten temat?

- Twoja machina to nadzwyczajne osiagnigcie - wyprzedza czasy, w ktorych zostata
zbudowana.

Nigdy nie miatem zbytniej cierpliwosci do komplementow.

- Ale to plattneryt umozliwit mi skonstruowanie jej - powiedziatem.

- Tak. Chcialbym doktadniej zbada¢ ten “plattneryt”. - Zatozyl gogle i przyjrzat si¢
migoczacym prgtom kwarcowym przy machinie. - Rozmawiali$my... trochg... o rownoleghtych
historiach, o mozliwosci istnienia kilku wersji $wiata. Sam byle$ §wiadkiem dwoch...

- Historii Elojow i Morlokéw oraz historii Sfery.

- Musisz traktowac te wersje historii jako rownolegle korytarze, ktore si¢ przed toba
rozciagaja. Twoja machina pozwala ci przemieszczaé si¢ tam i z powrotem wzdhuz korytarza.
Korytarze istnieja niezaleznie od siebie: patrzac przed siebie z dowolnego punktu, cztowiek
spogladajacy wzdtuz jednego korytarza bedzie widziat kompletna i sp6j na historig¢ - niczego
nie moze si¢ dowiedzie¢ o innym korytarzu ani korytarze nie moga na siebie wptywac. Ale w
niektorych korytarzach warunki moga by¢ bardzo odmienne. W niektérych nawet prawa
fizyki moga by¢ rézne...

- Moéw dale;j.

- Powiedziale$, ze dzialanie twojej machiny zalezy od przekrgcenia wymiarow
przestrzeni i czasu - ciagnat. - Od przemienienia podrézy w czasie w podrdz przez przestrzen.
Coz, zgadzam si¢ z tym: rzeczywiscie tak funkcjonuje plattneryt. Ale jak to si¢ dokonuje?

- Wyobraz sobie teraz - mowit dalej - wszechswiat, inna Historig, w ktorej to
przekrecenie czasu i przestrzeni jest bardzo wyrazne.

Opisatl mi wariant wszech§wiata, ktorego niecomal ze nie moglem sobie wyobrazi¢: w



ktérym rotacja wpleciona jest w sama strukture wszechswiata.

- Rotacja obejmuje wszystkie punkty czasu i przestrzeni. Obserwator widziatby, ze
kamien rzucony z dowolnego miejsca na zewnatrz leci po spirali: jego bezwladnosé
dzialalaby jak kompas, wirujac wokot punktu startowego. Niektorzy nawet uwazaja, ze byc¢
moze nasz wszechswiat poddany jest takiej rotacji, ale odbywa si¢ to niezwykle powoli: jeden
pelny obrot trwa tysiac milionéw lat... Koncepcja obracajacego si¢ wszech§wiata
przedstawiona zostala po raz pierwszy kilkadziesiat lat po twojej epoce... Wiasciwie, jej
tworca jest Kurt Godel.

- Godel? - Chwilg trwato, nim przypomnialem sobie to nazwisko. - Ten, ktory wykaze
nieskonczono$¢ matematyki?

- Ten sam.

Obeszlismy wehikul, a ja $ciskatem sztywnymi palcami dzwignie. Zamierzatem
ustawi¢ si¢ w najdogodniejszym miejscu, by dotrze¢ do wehikutu.

- Powiedz mi, w jaki sposob to wyjasnia dziatanie mojego wehikutu.

- Jest to zwiazane ze skreceniem osi. W obracajacym si¢ wszech§wiecie mozliwe jest
podrézowanie przez przestrzen i docieranie przy tym do przesztosci lub przysziosci. Nasz
wszech§wiat obraca sig, ale tak wolno, ze taka trasa miataby dtugos¢ stu tysigcy milionow lat
swietlnych, a jej pokonanie zabratloby bez mata milion milionéw lat!

- A zatem to niezbyt praktyczne.

- Ale wyobraz sobie wszechswiat o gestosci wigkszej od naszego: wszechswiat, ktory
wszedzie bylby tak gesty jak jadro atomu materii. Wowczas pelen obrot trwatby zaledwie
kilka utamkow sekundy.

- Ale my nie jesteSmy w takim wszechswiecie. - Machnalem regka w pustej przestrzeni.
- To oczywiste.

- By¢ moze jednak ty jestes! Przez utamki sekund dzigki twojej machinie, lub
przynajmniej jej plattnerytowemu sktadnikowi. Moja hipoteza jest taka, ze z powodu jakiej$
wlasciwos$ci plattnerytu twoj wehikut czasu przemyka do tego ultraggstego wszechswiata i
wyskakuje z niego, i przy kazdym przejsciu wykorzystuje to skrecenie osi rzeczywistosci, aby
przemieszcza¢ si¢ wzdhuz serii petli w przeszto$¢ lub przysztos¢! Tak wigc poruszasz sig
spiralnie przez czas...

Rozwazytem te koncepcje. Byly naprawdg niezwykte! Wydawalo mi si¢ jednak, ze nie
bardziej niz troch¢ nieprawdopodobne wnioski, ktore wysnutem z moich pierwszych mysli o
przeplataniu si¢ czasu 1 przestrzeni oraz ptynnosci ich osi. Ponadto moje subiektywne

wrazenia dotyczace podrozowania w czasie wiazaly si¢ z uczuciem skrgcania - rotacji.



- Te hipotezy sa zaskakujace - powiedziatlem Nebogipfelowi. - Przypuszczam jednak,
ze opartyby si¢ nawet wnikliwej analizie.

Spojrzat na mnie.

- Wykazujesz imponujaca elastyczno$¢ umysh jak na cztowieka z twojej rewolucyjne;j
ery.

Prawie nie ustyszalem jego koncowej uwagi. Znajdowalem si¢ teraz dos$¢ blisko
wehikulu. Nebogipfel ostroznie dotknat palcem porgczy machiny. Pojazd zamigotat i
delikatnie zadrzal, przeczac swojej masie, i wietrzyk zmierzwil wlosy na ramieniu
Nebogipfela. Morlok szybko cofnat r¢ke. Spojrzalem na $ruby, powtarzajac w mysli prosta
czynno$¢, ktora polegata na wyjeciu dzwigni z kieszeni i zamontowaniu ich na srubach. To
potrwa niespetna sekundg! Czy zdazg to zrobi¢, nim Nebogipfel za pomoca swoich zielonych
promieni pozbawi mnie przytomnosci?

Otaczata mnie ciemno$¢, a odor Morloka byt silny. Za chwilg, pomyslatem w
przyplywie niepohamowanej energii, moze uciekng od tego wszystkiego.

- Czy cos sig stato?

Nebogipfel obserwowatl mnie swoimi wielkimi, ciemnymi oczami, a jego cialo bylo
wyprostowane i napr¢zone. Najwyrazniej co$ podejrzewat! Czy si¢ zdradzitem? Wiedziatem,
ze w otaczajacych mnie ciemno$ciach juz uniesiono w moim kierunku lufy niezliczonych
karabinow, mialem zaledwie kilka sekund, by uciec Smierci!

Krew tomotata mi w uszach - wyjatem dzwignie z kieszeni - i z okrzykiem rzucitem
si¢ do wehikutu. Wcisnatem mate prety na $ruby i jednym ruchem szarpnalem dzwignie do
tylu. Wehikut zadrzat - w tej ostatniej chwili §wiadomosci ujrzalem zielony btysk i
pomyslatem, ze przepadfem! - a potem gwiazdy znikngly i wokot mnie zapanowata cisza.
Doznatem niezwyklego uczucia skrg¢cania, a potem tego strasznego spadania, powitatem
jednak t¢ niewygode z rado$cia, poniewaz bylo to znajome uczucie podrézowania w czasie!

Ryknalem z catych sit. Udato mi si¢ - podrézowatem z powrotem w czasie - bylem
wolny!

... A potem poczutem na gardle jaki§ chiod, co$ migkkiego, jakby jaki§ owad tam
usiadl i zaszelescit.

Uniostem reke do szyi i dotknatem wlosow Morloka!



KSIEGA DRUGA

PARADOKS



1. CZASOWY ARGO

Zacisnatem r¢ke na obejmujacym mnie chudym przedramieniu i oderwalem je od szyi.
Wilochate ciato lezalo rozwalone na niklowych i mosi¢znych elementach wehikulu obok
mnie, przy policzku miatem drobna twarz z goglami na oczach. Stodkawy, stgchty zapach
Morloka byt niezwykle silny!

- Nebogipfel!

Mowit stabym i zdtawionym glosem, a jego piers gwattownie unosita si¢ i opadata.
Czy byl przestraszony?

- A wiec uciekles. I to z taka tatwoscia...

Kiedy tak trzymal si¢ kurczowo mojego wehikutu, wygladal jak lalka ze szmat i
konskiego wlosia. Byt przypomnieniem koszmarnego $wiata, z ktorego ucieklem. Jestem
pewien, ze mogtbym go zrzuci¢ w jednej chwili, a jednak powstrzymatem reke.

- By¢ moze wy, Morlokowie, nie doceniliScie mojej zdolnosci do dziatania -
warknatem do niego. - Ale ty, ty co$ podejrzewales$, prawda?

- Tak. W ostatniej chwili... Sadze, ze nauczylem si¢ interpretowac nie§wiadomy jezyk
twojego ciata. Uswiadomilem sobie, ze zamierzasz uruchomi¢ maching, ledwie zdazytem do
ciebie dotrze¢, nim...

- Czy myslisz, ze moglibySmy si¢ wyprostowac? - szepnal po chwili. - Jest mi trochg
niewygodnie i bojg sig, ze spadng z machiny.

Patrzyt na mnie, kiedy rozwazalem t¢ propozycje. Czulem, ze musze powziaé jakas
decyzje; czy miatem go zaakceptowac jako drugiego pasazera wehikutu, czy tez nie?

Nie bylbym w stanie zrzuci¢ go, znatem samego siebie na tyle dobrze, by to wiedzie¢!

- W porzadku.

Tak wigc my obaj, Czasowi Argonauci, wykonali$my akrobacje w plataninie czgsci
mojego wehikulu. Trzymalem Nebogipfela za rami¢ - by uchroni¢ go przed upadkiem i
dopilnowac, aby nie probowat siggna¢ do urzadzen sterowniczych wehikutu - i obrécitem sig,
az usiadtem wyprostowany na siodetku. Nawet w mlodosci nie odznaczatem si¢ zwinno$cia,
wigc kiedy juz udato mi si¢ osiagnacé ten cel, bytem zziajany i rozdrazniony. Tymczasem
Nebogipfel usadowit si¢ w wygodnym miejscu na moim wehikule.

- Dlaczego za mna poszedtes, Nebogipfelu?

Morlok zapatrzyt si¢ w ciemno$¢, na rozcienczony krajobraz - efekt podrézowania w
czasie - 1 nic nie odrzekl.

Mimo to pomyslalem, Ze go rozumiem. Przypomnialem sobie jego ciekawos¢ i



zdumienie, kiedy mu opisalem przysztos¢ podczas naszej wspdlnej migdzyplanetarne;]
podrozy w kapsule. Morlok wdrapat si¢ za mna odruchowo - by odkryé, czy podrézowanie w
czasie jest naprawdg mozliwe - i byt to odruch spowodowany ciekawoscia, ktora tak jak ja
odziedziczyl po malpie! Poczulem si¢ tym jako§ wzruszony i nastawilem si¢ bardziej
zyczliwie do Nebogipfela. Ludzko$¢ bardzo si¢ zmienila w ciagu dzielacych nas lat, ale oto
miatem dowdd, ze ciekawo$¢, ten nieubtagany ped do wiedzy - i towarzyszaca mu

lekkomyslnos$¢ - nie wymarta catkowicie.

A potem wskoczyliSmy w $wiatlo§¢ - zobaczylem nad glowa demontaz Sfery -
wehikut zalato nagie $wiatto stoneczne i Nebogipfel zawyt.

Odrzucitem gogle. Odstonigte Stonice z poczatku nieruchomo wisialo na niebie, ale
nicbawem zaczglo dryfowaé ze swojej ustalonej pozycji; coraz szybciej przesuwalo sig
tukiem na niebosklonie i na Ziemig¢ powrécito trzepotanie dni i nocy. Wreszcie Stonce
przemykato po niebie zbyt szybko, by je sledzi¢, przemienito si¢ we wstgge Swiatta, a zmiang
dni 1 nocy zastapit jednorodny, do$¢ zimny, perlisty blask. Regulacja osi i rotacja Ziemi
zostaly “cofnigte”.

Morlok skulit sig, przyciskajac twarz do piersi. Mial na oczach gogle, ale ich ochrona
wydawala si¢ niewystarczajaca; probowal zagrzebaé si¢ we wnetrzu wehikutu i jego plecy
odbijaty si¢ biatym kolorem w rozproszonym swietle stonecznym.

Nie moglem si¢ powstrzyma¢ od $miechu. Przypomniatem sobie, jak zapomniat mnie
ostrzec, kiedy nasza kapsuta wypadla ze Sfery w przestrzen kosmiczna: c6z, oto byta kara!

- Nebogipfelu, to tylko $wiatto stoneczne.

Nebogipfel podniost glowg. W rozjasnionym s$wietle jego gogle Sciemniaty tak, ze
byty prawie nieprzenikliwe; wlosy na jego twarzy byly splatane i wydawaly si¢ wilgotne od
tez. Ciato Morloka, widoczne przez wlosy, poblyskiwato szaro-biata barwa.

- Nie chodzi tylko o moje oczy - wyjasnil. - Nawet takie rozproszone $wiatto sprawia
mi bol. Kiedy si¢ wylonimy w pelnym blasku stonca...

- Poparzenie stoneczne! - wykrzyknatem. Po tylu latach ciemnosci ten Morlok byt
bardziej bezbronny, nawet w stabym stoncu Anglii, niz najbledszy rudzielec bylby w tropiku.
Zdjatem marynarkg. - Proszg - powiedzialem. - To powinno ci pomdc.

Nebogipfel okryt si¢ moja czgscia garderoby, kulac si¢ pod jej fatdami.

- A zreszta - dodatem - kiedy zatrzymam wehikul, dopilnuje, zebySmy przybyli w
nocy, aby znalez¢ dla ciebie schronienie.

Kiedy o tym pomyslatem, uswiadomilem sobie, ze przybycie w nocy i tak bedzie



dobrym pomystem: §wietnie bym wygladat, pojawiajac si¢ na Richmond Hill z tym potworem
z przysztosci, w srodku thumu gapiacych si¢ spacerowiczow!

Wieczna zielen wycofala si¢ ze zbocza wzgorza 1 wrdciliSmy do cyklu pér roku.
Rozpoczelismy powrotne przejscie przez Wiek Wielkich Budowli, ktory opisalem juz
wczesniej. Z marynarka narzucona na glowg Nebogipfel patrzyl z jawna fascynacja, gdy
mosty i shupy przesuwaty si¢ nad migoczacym krajobrazem jak mgietka. Jesli chodzi o mnie,
czutem ogromna ulgg, ze zblizamy si¢ do mojego stulecia.

Nagle Nebogipfel syknat - byt to dziwny, koci odglos - i przycisnat si¢ bardziej do
wehikuhu. Jego olbrzymie oczy patrzyly przed siebie nieruchomo.

Odwrécitem si¢ od niego i zdalem sobie sprawg, ze niezwykte efekty optyczne, ktore
zaobserwowalem podczas wyprawy do roku Panskiego 657 208, zndw staja si¢ wyrazne.
Wydawato mi si¢, ze widzg¢ gwiezdne pola, jaskrawe 1 zatloczone, ktore probuja si¢ przebié
przez otaczajaca mnie zewszad rozcienczona powierzchni¢ materii... I nagle, kilka jardow
przed wehikulem zawist Obserwator: mdj niewiarygodny towarzysz. Utkwit we mnie wzrok i
chwycitem si¢ porgczy. Spojrzatem na tg karykaturg ludzkiej twarzy i zwisajace macki i znow
uderzytlo mnie podobienstwo do sflaczatego stworzenia, ktore widziatem na plazy odlegtej w
czasie o trzydziesci milionow lat.

To dziwne, ale moje gogle, ktore byly takie przydatne w ciemno$ciach Morlokow, w
ogo6le mi nie pomagaty, kiedy przygladalem si¢ temu stworowi; nie widzialem go wyrazniej,
niz gdybym ogladat go gotym okiem.

Do mojej $wiadomosci dotarto ciche mamrotanie przypominajace skowyt. Pochodzito
od Nebogipfela, ktory trzymat si¢ kurczowo swojego miejsca w wehikule, okazujac
jednoznacznie swoje cierpienie.

- Nie musisz si¢ ba¢ - powiedzialem troche niezrecznie. - Juz ci méwitem o moim
spotkaniu z ta istota w drodze do twojego stulecia. To dziwny widok, ale stwor wydaje sig
nieszkodliwy.

Drzac i skomlac, Nebogipfel powiedziat:

- Nie rozumiesz. To, co widzimy, jest przeciez niemozliwe. Twdj Obserwator
najwyrazniej potrafi przekracza¢ korytarze - przechodzi¢ migdzy potencjalnymi wersjami
historii... a nawet wkracza¢ w trajektorie podrozujacego wehikulu czasu. To jest po prostu
niemozliwe!

Potem - z taka latwoscia jak powstal - gwiezdny blask zniknat i moj Obserwator stat
si¢ niewidzialny, a wehikul pomknat dalej w przesztos¢.

W koncu powiedziatem ostro do Morloka:



- Musisz to zrozumie¢, Nebogipfelu: po tej ostatniej podrézy nie mam zamiaru wigcej
wracac do przysztosci.

Zacisnat dtugie palce na rozporkach wehikutu.

- Wiem, ze nie moge wroci¢ - powiedzial. - Wiedziatem to juz wtedy, gdy rzucitem si¢
na maching. Nawet gdybys$ zamierzat wroci¢ do przysztosci...

- Tak?

- Ponowny powr6t twojej machiny przez czas musi spowodowaé kolejna,
nieprzewidywalng deformacje Historii. - Odwroécit si¢ do mnie, ukazujac olbrzymie oczy za
goglami. - Rozumiesz? Moja historia, m6j dom przepadty, by¢ moze ulegly zniszczeniu.
Statem si¢ uciekinierem w czasie... Tak j akty.

Jego stowa zmrozity mnie. Czy to mozliwe, ze ma racj¢? Czy to mozliwe, ze ta nowa
ekspedycja wyrzadzam kolejna szkodg strupieszatej Historii, nawet kiedy tu siedzg?

Umocnitem si¢ w postanowieniu, by to wszystko naprawi¢ - by polozy¢ kres
destrukcyjnosci wehikutu czasu!

- Ale jesli o tym wszystkim wiedziales, to twoje lekkomys$lne podazanie moim $ladem
byto ogromnym szalenstwem...

- By¢ moze. - Mowit przytlumionym glosem, gdyz chowat glowg pod ramionami. -
Ale widoki, ktore juz zobaczylem - podrézowaniec w czasie - zgromadzenie takich
informacji... Nikt z mojego gatunku nie miat nigdy takiej okazji!

Umilkt i nabratem do niego wigkszej sympatii. Zastanawiatem sig, jak sam bym
zareagowal, gdyby mi dano chocby cien takiej szansy - tak jak temu Morlokowi.

Chronometryczne tarcze dalej biegly wstecz i zauwazytem, ze zblizamy si¢ do mojego
stulecia. Swiat przybrat bardziej swojskie ksztatty: Tamiza byta mocno osadzona w swoim
starym korycie, a nad nia wyrosty mosty, ktore wydaty mi si¢ znajome.

Popchnalem dzwignie. Stonce stato si¢ odrgbnym obiektem, ktory przelatywat nad
naszymi glowami jak zarzaca si¢ kula, a mijanie nocy przemienito si¢ w dostrzegalne
migotanie. Dwie chronometryczne tarcze juz znieruchomiaty; tylko tysiace dni - zaledwie
kilka lat - pozostaty do pokonania.

Uswiadomilem sobie, ze wokot mnie okrzepto Richmond Hill, mniej wigcej w takiej
postaci, jaka pamigtalem z wilasnych czaséw. Dzigki temu, ze wskutek mojej podrozy
przestaniajace widok drzewa zostaly zredukowane do przejsciowej, przezroczystej zastony,
do$¢ dobrze zobaczylem laki Petersham i Twickenham, ktore pocgtkowane byty kepami
starozytnych drzew. To wszystko byto pokrzepiajace 1 znajome, chociaz moja predkos¢ przez

czas byla nadal taka duza, iz nie moglem rozpozna¢ ludzi, jeleni, kréw, czy innych



mieszkancéw wzgorza, a migotanie dni i nocy nadawato catlemu krajobrazowi nienaturalny
blask. Pomijajac to wszystko, bylem prawie w domu!

Obserwowatem tarcze, kiedy wskazowka z tysigcy zblizyla si¢ do zera - przy zerze
znajdowat si¢ mdj dom i potrzeba bylo calej mojej determinacji, by nie zatrzymaé wehikutu w
tamtym momencie, poniewaz w najwyzszym stopniu pragnatem powroci¢ do wiasnego roku -
ale trzymatem dzwignie przycis$nigte wstecz i obserwowatem, jak tarcze obracajq si¢ dalej w
kierunku ujemnym.

Wokoét mnie migotalo wzgorze za dnia i1 nocy, tu i 6wdzie pojawiata si¢ kolorowa
plama, gdy jaka$ grupa piknikowa pozostawata na trawie do$¢ dlugo, bym mogt ja zobaczyc¢.
Wreszcie przy odczycie na tarczy szeS¢ tysiecy pieéset szescdziesiat dni przed moim

wyjazdem zndéw napartem na dzwignie.

Zatrzymatem wehikul czasu w odmgtach pochmurnej, bezksiezycowej nocy. Jesli
dobrze obliczylem, wyladowalem w lipcu 1873 roku. Przez morlokowe gogle na oczach
zobaczylem zbocze wzgorza i brzeg rzeki, a takze pobtyskujaca na trawie rosg; zobaczylem
tez, ze - pomimo tego, iz Morlokowie ustawili moj wehikul na otwartej przestrzeni zbocza
wzgorza, pot mili od mojego domu - nie byto Zzadnego $wiadka mojego przybycia. Zalaty
mnie dzwigki 1 zapachy mojego stulecia: ostry aromat drewna plonacego gdzie$ na jakims$
ruszcie w piecu, odlegly szmer Tamizy, szelest wiatru przebiegajacego przez drzewa, zapach
plonacych lamp naftowych przy wozkach domokrazcow. To wszystko bylo rozkoszne,
znajome i niezwykle uspokajajace!

Nebogipfel wstal ostroznie. Juz wczesniej wsunal rece w regkawy mojej marynarki i
teraz ta cigzka czg$¢ garderoby wisiata na nim jakby byt dzieckiem.

- Czy to rok 18917 - zapytat.

- Nie - odpartem.

- Co to znaczy?

- To znaczy, ze cofnatlem nas dalej w czasie. - Zerknatem na wzgorze w kierunku
mojego domu. - Nebogipfelu, w tamtym laboratorium zuchwaty mlodzieniec rozpoczyna serig¢
eksperymentow, ktore w koncu doprowadza do stworzenia wehikutu czasu...

- Chcesz powiedziec...

- Ze jest rok 1873 i spodziewam sie, ze wkrotce spotkam samego siebie w mtodoéci!

Jego twarz, w goglach i bez podbrodka, obrécita si¢ w moim kierunku z czyms, co
wydawato si¢ zdumieniem.

- A teraz chodz, Nebogipfelu, i pomdz mi znalezé kryjowke dla tej machiny.



2. DOM

Nie potrafi¢ opisa¢, jak dziwne wydawalo mi si¢ spacerowanie noca wzdluz
Petersham Road i na koniec dotarcie do wlasnego domu z Morlokiem przy boku!

Dom byt stojacym na skraju szeregowcem, z wielkimi, wykuszowymi oknami, mato
ambitnymi rzezbami wokol futryny i weranda z pseudogreckimi filarami. Na przodzie
znajdowat si¢ maty placyk ze schodami biegnacymi do piwnicy, odgrodzony cienkimi,
pomalowanymi na czarno, metalowymi barierkami. Przypominalo to imitacj¢ naprawdg
wspaniatych domow na Green lub w Terrace na szczycie Hill; pomimo to jednak byt to duzy,
przestronny, wygodny dom, ktéry kupitem okazyjnie w miodosci i z ktérego nie chciatem sig
odtad w ogole wyprowadzac.

Minatem frontowe drzwi i poszedlem na zaplecze domu. Na tylach znajdowaty si¢
balkony z delikatnymi, zelaznymi, pomalowanymi na bialo pilastrami, dajac widok na
zachodnig strong. Rozpoznatem okna palarni i jadalni, ktére byly teraz ciemne (przyszio mi
do glowy, ze nie jestem pewien, jaka jest pora nocy), ale uswiadomilem sobie, ze czegos
brakuje na tylach palarni. Chwilg trwato, nim przypomnialem sobie, co tu powinno by¢ -
niespodziewana nieobecno$¢ czego$ znacznie trudniej wykry¢ od niestosownej obecnosci.
Chodzito o tazienke, ktora miatem tu wybudowac pozniej. Tutaj, w roku 1873, nadal bylem
zmuszony my¢ si¢ w nasiadowce, ktora przynosit mi do sypialni stuzacy!

W nieproporcjonalnej cieplarni wystajacej z zaplecza domu znajdowato si¢ moje
laboratorium, gdzie - jak zobaczylem z dreszczykiem oczekiwania - nadal ptongto $wiatlo.
Wszyscy zaproszeni na obiad goscie juz poszli 1 shuzacy rowniez dawno udali si¢ na
spoczynek; mimo to jednak on - ja! - nadal pracowal.

Doznalem mieszanych uczué, ktorych, jak sobie wyobrazam, nie poznal przede mna
jeszcze nikt; oto byl moj dom, a jednak nie moglem rosci¢ sobie do niego zadnych praw!

Powrécitem do frontowych drzwi. Nebogipfel stal troch¢ dalej na pustej drodze;
wydawato si¢, ze nie ma ochoty zbliza¢ si¢ do schodow, gdyz prowadzity one do czelusci,
ktora byta czarna jak sadza, nawet gdy miato si¢ gogle.

- Nie musisz si¢ ba¢ - powiedziatem. - To catkiem normalne, ze w takich domach
kuchnie i tym podobne pomieszczenia znajduja si¢ pod ziemia... Schody i porgcze sa dos¢
mocne.

Nebogipfel, nieprzenikniony za swoimi goglami, sprawdzil podejrzliwie schody.
Przypuszczalem, ze jego ostroznos¢ wynika z niewiedzy na temat solidnosci

dziewigtnastowiecznej techniki - zapomniatem, jak dziwna musiala mu si¢ wydawa¢ moja



prymitywna era - tym niemniej co§ w jego postawie zaniepokoito mnie.

Przypomnial mi si¢ i wprawit mnie w zaklopotanie dziwny epizod z dziecinstwa.
Dom, w ktorym dorastalem, byt duzy i rozbudowany - wlasciwie niepraktyczny - i posiadal
podziemne przejscia, ktore biegly od domu do stajni, spizarni i tym podobnych: takie
przejscia sa do$¢ powszechnie spotykane w takich wiekowych domach. W przerwach
powstawiano w ziemig kraty: czarne, okragle ptyty, ktére zakrywaly szyby wentylacyjne
prowadzace do tych przejs¢. Przypomniatlem sobie teraz, jak w dziecinstwie batem si¢ tych
zamknigtych w ziemi jam. Moze to i byly zwykle kanaty wentylacyjne, ale co by sig stalo -
podpowiadata mi moja dziecigca wyobraznia - gdyby jakas koscista rgka wysungla sig
wijacym ruchem spod tych szeroko rozstawionych pretow i ztapata mnie za kostke?

Przyszto mi teraz do glowy - przypuszczam, ze powodem tego wszystkiego byta
ostrozno$¢ Nebogipfela - ze migdzy tamtymi szybami w ziemi z mojego dziecinstwa i
zlowieszczymi studniami Morlokoéw istnieje jakie$ podobienstwo... Czy to wilasnie dlatego
zaatakowatem tamto morlokowe dziecko w roku Panskim 657 208?

Nie jestem cztowiekiem, ktory lubi analizowa¢ swoja naturg! Totez bez uzasadnienia
warknatem do Nebogipfela:

- A zreszta, myslatem, ze wy, Morlokowie, Zyjecie w ciemnoSci!

Odwrocitem si¢ od niego i podszedtem do frontowych drzwi.

Wszystko byto takie znajome, a jednak niepokojaco inne. Juz na pierwszy rzut oka
dostrzeglem tysiac drobnych zmian, ktore nastapia w ciagu nast¢gpnych osiemnastu lat mojego
zycia. Na przyktad bylo tam wygigte w dot nadproze, ktére pdzniej wymienitem, i wolne
miejsce, w ktorym za namowa pani Watchets zamontowatem kiedy$ tukowata oprawe
lampowa.

Znow uswiadomitem sobie, c6z to byla za niezwykla sprawa z tym podrézowaniem w
czasie! Cztowiek mogltby si¢ spodziewa¢ dramatycznych zmian - i wlasnie takie odkrytem -
podczas wyprawy przez tysiace wiekow, ale nawet po tym malym skoku, niespeina
dwadziescia lat wstecz, rzeczywistos¢ wydawala si¢ anachroniczna.

- Co mam zrobi¢? Zaczeka¢ na ciebie?

Spojrzatem na Nebogipfela, ktory do tej pory stalt w milczeniu obok mnie. Z goglami
na oczach i nadal okutany w moja marynarke wygladat komicznie, a rdwnoczesnie jako$
przerazajaco!

- Sadzg, ze bezpieczniej bedzie, jesli nie pozostaniesz na zewnatrz. Co by bylo, gdyby
zauwazyl ci¢ policjant? Mogtby cig¢ uzna¢ za jakiego$ dziwacznego wlamywacza. - Bez

swojej morlokowej maszynerii Nebogipfel byt catkowicie bezbronny; wybrat si¢ w podroz po



historii tak samo nie przygotowany, jak ja to zrobitem podczas mojego pierwszego wypadu. -
A co z psami i kotami? - Ciekawe, jak przecigtny kocur z siedemdziesiatych lat
dziewigtnastego wieku potraktowatby Morloka. Pewnie zrobilby sobie z niego S$wietna
ucztg... - Nie, Nebogipfelu. Uwazam, ze w sumie byloby bezpieczniej, gdyby$ pozostat przy
mnie.

- A ten mlody czlowiek, ktorego chcesz odwiedzi¢? Jak zareaguje?

Westchnatem.

- No coz, zawsze stynalem z otwartego i elastycznego umystu. A przynajmniej tak
lubi¢ o sobie mysle¢! By¢ moze wkrotce si¢ o tym przekonani. Zreszta, twoja obecno$¢ moze
przekona¢ mnie - jego - o prawdziwosci mojej relacji.

I nie wahajac si¢ ani chwili dluzej, pociagnatem za dzwonek.

Z wngetrza domu dobiegl mnie odglos zatrzaskiwanych drzwi i rozdrazniony krzyk:
“W porzadkuja otworzg!” a potem stukot krokow na krotkim korytarzu taczacym moje
laboratorium z reszta domu.

- To ja - syknalem do Nebogipfela. - On. Musi juz by¢ pdzno. Stuzacy $pia.

Rozlegt si¢ szczek klucza w zamku.

- Twoje gogle - syknat Nebogipfel.

Szybko zdjatlem razace anachronizmem okulary i wepchnatem je do kieszeni w
spodniach, doktadnie w chwili, gdy otworzyty si¢ drzwi.

Przed nami stal mlodzieniec; jego twarz, w §wietle §wieczki, ktora trzymat w reku,
I$nita jak ksigzyc. Obrzucit mnie pobieznym spojrzeniem, a Nebogipfelowi poswigcil jeszcze
mniej uwagi. (To tyle, jesli chodzi o zdolno$¢ obserwacji, ktora tak wysoko sobie cenitem!)

- Czegbz to, u diabta, chcecie? Jest juz po pierwszej nad ranem.

Otworzylem usta, zeby si¢ odezwaé, ale krotka mowa wstepna, ktora sobie wezesniej
prze¢wiczytem, wyleciata mi z glowy.

Tak oto stanatem oko w oko ze soba, gdy miatem dwadziescia szes¢ lat!



3. MOSES

Przekonalem si¢, ze wszyscy bez wyjatku wykorzystujemy lustro do tego, by si¢
oszukiwa¢. Ogladane w nim odbicie jest w tak duzym stopniu pod nasza kontrola: patrzymy
taskawym okiem na swoje zalety, nawet nie§wiadomie, a zte nawyki korygujemy w taki
sposob, ze nawet nasz najblizszy przyjaciel by nas nie poznal. No i oczywiscie nic nas nie
zmusza do tego, bySmy patrzyli na siebie z mniej korzystnych stron: na przyktad od tytu lub z
profilu, gdy nasz wydatny nos wida¢ w calej okazatosci.

No c6z, oto miatem przed soba odbicie, ktore w ogéle nie byto pod moja kontrola - i
wywotato to u mnie niepoko;j.

Byl naturalnie mojego wzrostu: z zaskoczeniem stwierdzilem, ze jedyna drobna
roznica migdzy nami polegata na tym, iz w ciggu osiemnastu dzielacych nas lat troche si¢
skurczylem. Miat dziwne czoto: osobliwie szerokie, co wielu ludzi wytykalo mi niezyczliwie
przez cate zycie, i pokryte rzadkimi, mysimi wlosami, ktore jeszcze nie zaczgly si¢ cofac ani
wykazywac $ladow siwizny. Jego oczy byly jasnoszare, nos prosty, szczgki silne - ale nigdy
nie zaliczalem si¢ do przystojniakéw. Byt z natury blady, co spotggowato si¢ wskutek godzin,
ktore od szkolnych lat spedzit w bibliotekach, gabinetach, klasach i laboratoriach.

Poczutem blizej nie sprecyzowana odraze: rzeczywiscie byto we mnie co$ z Morloka!
I czy zawsze miatem takie odstajace uszy?

Moj wzrok jednak przyciagngto ubranie. Ubranie!

Miatl na sobie co$, co pamigtalem jako strdj dandysa: krotka, j askrawoczerwona
marynarke, zotto-czarna kamizelke z cigzkimi, mosi¢znymi guzikami, wysokie zotte buty i
bukiecik dla ozdoby w klapie marynarki.

Czyja rzeczywiscie kiedykolwiek nositem takie rzeczy? Musialem! Ale trudno mi
bylo wyobrazi¢ sobie cokolwiek, co bardziej by odbiegalo od mojego aktualnego
stonowanego stylu ubierania sig.

- Niech to licho porwie - nie moglem si¢ powstrzymac¢ - ubrat si¢ pan jak cyrkowy
klaun!

Wydawat si¢ zbity z tropu - najwidoczniej dostrzegt co§ dziwnego w mojej twarzy -
ale odpowiedziat dos¢ rezolutnie:

- By¢ moze powinienem zamkna¢ panu drzwi przed nosem. Czy wdrapatl si¢ pan na to
wzgorze tylko po to, zeby mi ubliza¢ z powodu ubrania?

Dostrzegtem, ze jego bukiecik jest dos¢ przywiedly 1 wydawato mi sig, ze wyczuwam

w jego oddechu zapach brandy.



- Czy dzis$ jest czwartek? - zapytatem.

- To bardzo dziwne pytanie. Powinienem...

- Tak?

Uniost $wieczke 1 spojrzat mi w twarz. Tak byl zafascynowany mna - wlasnym ja,
ktére niezbyt jasno pojmowat - ze zignorowal Morloka: cztekopodobna istot¢ z odleglej
przysztosci, ktora stata nie dalej niz dwa jardy od niego! Zastanawialem sig, czy w tej scence
nie kryje si¢ jaka$ niezdarna metafora: czy w ostatecznym rozrachunku nie wyruszylem w
czas tylko po to, by odnalez¢ samego siebie?

Nie miatem jednak czasu na ironi¢ i poczutem si¢ dos$¢ zaklopotany, ze w ogole
sformutowatem taka literacka mysl!

- Tak sig sktada, ze dzi$ jest czwartek. A raczej byt, bo teraz mamy wczesne godziny
piatku. I co z tego? I przede wszystkim, dlaczego pan o tym nie wie? Kim pan w ogoéle jest?

- Powiem panu, kim jestem - odpartem. - I - wskazalem Morloka, na co nasz niech¢tny
gospodarz otworzyt szerzej oczy - kim on jest. I dlaczego nie mam pewnosci, ktora jest
godzina, czy nawet jaki jest dzi§ dzien. Najpierw jednak... Czy mozemy wejs¢ do srodka?
Chetnie bym skosztowat panskiej brandy.

Stat w miejscu przez okoto pot minuty. Knot swieczki w katuzy wosku sypat iskry.
Uslyszatem westchnienie Tamizy w oddali, gdy rzeka mijata ospale mosty w Richmond. W
koncu odpowiedziat:

- Powinienem wyrzuci¢ was na ulicg! Ale...

- Wiem - powiedziatem fagodnie. Popatrzylem na mojego mtodszego odpowiednika z
poblazaniem; zawsze bylem skory do snucia goraczkowych domystéw i moglem sobie
wyobrazi¢, jakie to szalone hipotezy juz kietkuja w tamtym ptodnym, niezdyscyplinowanym
umysle!

Powziat decyzje. Odsunat si¢ od drzwi.

Datem znak Nebogipfelowi, zeby ruszyl naprzod. Morlok, ktorego stopy byly gote z
wyjatkiem warstwy wlosoéw, stapat cicho po parkiecie w holu. Mdj mlodszy odpowiednik
popatrzyl na Morloka - Nebogipfel odwzajemnit spojrzenie z zainteresowaniem - i
powiedziat:

- Jest... eee... p6zno. Nie chcg budzi¢ shuizacych. Chodzcie do jadalni; tam jest
prawdopodobnie najcieple;.

W holu panowata ciemno$¢; dolna czg$¢ Sciany o charakterze cokolu byla wlasnie
malowana, a powyzej znajdowal si¢ rzad wieszakow na kapelusze. Swiatto $wieczki

powodowato, ze szeroka czaszka naszego niechgtnego gospodarza wygladata jak ciemny



kontur, kiedy wprowadzatl nas przez drzwi do palarni. W jadalni nadal zarzyty si¢ wegle w
kominku. Nasz gospodarz zapalil §wieczki od tej, ktora niost, i w pomieszczeniu zrobito si¢
jasno, gdyz znajdowalo si¢ tam kilkanascie $wiec: dwie w pojedynczych, mosi¢znych
$wiecznikach na gzymsie, migdzy ktérymi wygodnie stat sobie pgkaty sloik z tytoniem, a
reszta w lichtarzach.

Rozejrzatem si¢ po tym cieplym i wygodnym pokoju - tak znajomym, a jednak tak
odmiennym z powodu bardzo subtelnych zmian w ustawieniu mebli i wystroju! Przy
drzwiach stat stolik ze stosem gazet - bez watpienia obfitujacych w ponure analizy
najnowszych o$wiadczen pana Disraeli, lub by¢ moze jakie§ strasznie nudne artykuty na
temat kwestii wschodniej - &w poblizu kominka stat mdj niski i wygodny fotel. Ale po moim
komplecie o$miokatnych stolikow i lampkach Zzarowych ze srebrnymi ozdobami w ksztalcie
lilii nie bylo $ladu.

Gospodarz podszedt do Morloka. Pochylit si¢ do przodu, opierajac r¢ce na kolanach.

- Co to jest? Wyglada jak jakas malpa lub zdeformowane dziecko. Czy to co$ ma na
sobie panska marynarkg?

Obruszylem sig, styszac taki ton i zdziwilem sig, ze tak zareagowatem.

- “To co$” - powiedziatem - to prawde moéwiac “on”. I potrafi sam za siebie mowic.

- Doprawdy? - Zwrécit twarz w kierunku Nebogipfela. - Naprawdg potrafisz? Na
wielkiego Scotta!

Patrzyt dalej na owlosiona twarz biednego Nebogipfela, a ja stalem na dywanie w
jadalni i1 usilowalem nie zdradza¢ oznak zniecierpliwienia - by nie rzec zazenowania - z
powodu tego niegrzecznego zachowania.

Przypomniat sobie o obowiazkach gospodarza.

- Och - powiedziat - przepraszam. Usiadzcie, prosze.

Opatulony moja marynarka Nebogipfel stat na §rodku dywaniku przed kominkiem.
Zerknat na podlogg, a potem rozejrzat si¢ po pokoju. Wydawalo sig, ze na cos$ czeka i po
chwili zrozumiatem, o co chodzi. Morlok byt tak przyzwyczajony do techniki swoich czasow,
ze czekal, az mebel zostanie wytloczony z dywanu! Cho¢ pozniej w trakcie naszej znajomosci
Morlok miat si¢ wykaza¢ spora wiedza i elastycznoscia umystu, w tamtej chwili byl tak
zaskoczony, jak ja moglbym by¢, gdybym szukal lamp gazowych na $cianie jakiej$ jaskini w
epoce kamienne;.

- Nebogipfelu - odezwalem si¢ - to sa prymitywniejsze czasy. Przedmioty sa trwale. -
Wskazalem na stot jadalny i krzesta. - Musisz sobie wybra¢ jedno z nich.

Mo¢j miodszy odpowiednik stuchatl tych wyjasnien z wyraznym zainteresowaniem.



Po kilku sekundach dalszego wahania Morlok ruszyt do jednego z masywniejszych
krzeset.

Znalaztem sig tam przed nim.

- Wiasciwie nie to, Nebogipfelu - powiedzialem tagodnie. - Chyba nie byloby ci
wygodnie na tym krzesle, widzisz, mogloby sprébowaé¢ zrobi¢ ci masaz, a nie jest
przystosowane do twojej wagi...

Gospodarz spojrzat na mnie zaskoczony.

Pod moim kierunkiem - czutem si¢ jak niezdarny rodzic, kiedy krzatalem si¢ przy
Morloku - Nebogipfel wysunat proste krzesto z pionowym oparciem i wdrapat si¢ na nie;
siedziat na nim ze zwisajacymi nogami, jak jakie$ wtochate dziecko.

- Skad pan wiedziat o moich aktywnych krzestach? - zapytat gospodarz. - Pokazatem
je zaledwie kilku przyjaciotlom. Konstrukcja nawet nie jest jeszcze opatentowana...

Nie odpowiedziatlem. Jedynie popatrzytem mu do$¢ dlugo w oczy. Dostrzeglem, Ze
niezwykla odpowiedz na jego pytanie juz kietkuje mu w umysle.

Odwrocit spojrzenie.

- Niech pan usiadzie - powiedziat do mnie. - Proszg. Przyniosg brandy.

Siedzialem z Nebogipfelem - przy wilasnym przeobrazonym stole jadalnym, w
towarzystwie Morloka! - i rozgladalem si¢. W jednym narozniku jadalni na trojnogu stat
stary, gregorianski teleskop, ktory przyniostem z domu rodzicow - prosty przyrzad, ktory
dawat jedynie zamglony obraz, a jednak w dziecinstwie stanowil dla mnie okno na wspaniate
$wiaty na niebie i na intrygujace cuda fizyki optycznej. A za tym pokojem znajdowalo sig
ciemne przejscie do laboratorium; drzwi do niego pozostawiono niedbale otwarte. Zagladajac
W to przejscie, zobaczylem kuszacy widok samego warsztatu: beztadnie lezaca aparaturg na
stotach, roztozone na podtodze arkusze rysunkowe i rozmaite narzedzia oraz urzadzenia.

Powrocit do nas gospodarz; nidst niezdarnie trzy kieliszki do brandy i karatkg. Nalat
trzy spore porcje; alkohol skrzyt si¢ w §wietle swiec.

- Proszg - powiedzial. - Czy jest warn zimno? Czy mam rozpali¢ ogien?

- Nie - odrzeklem. - Dzigkuje.

Uniostem kieliszek, powachatem brandy, a potem wziatem alkohol na jezyk.

Nebogipfel nie wziat swojego kieliszka. Zanurzyl blady palec w ptynie, wyjal go i
zlizat kroplg z koniuszka. Wydawato si¢, ze zadrzat. Nastepnie odsunat delikatnie kieliszek od
siebie, jakby znajdowat si¢ w nim najbardziej niezdrowy trunek, jaki mozna sobie wyobrazi¢!

Gospodarz obserwowal to z zaciekawieniem, a potem, z wyraznym wysitkiem,

odwrdcit sie do mnie.



- Jestem w niekorzystnym potozeniu. Nie znam pana. Wyglada jednak na to, ze pan
mnie zna.

- Tak. - Usmiechnatem si¢. - Mam jednak pewien dylemat: nie wiem, jak mam pana
nazywac.

Zmarszczyt brwi i wygladal na zaniepokojonego.

- Nie widzg w tym zadnego problemu. Nazywam sig...

Uniostem reke; przyszedt mi do glowy pewien pomyst.

- Nie. Bedg stosowat - za pozwoleniem - imi¢ Moses.

Pociagnat spory tyk brandy i spojrzal na mnie z autentycznym gniewem w swoich
szarych oczach.

- Skad pan o tym wie?

Moses - moje znienawidzone pierwsze imig. Bez konca mi dokuczano w szkole z jego
powodu i trzymalem je w tajemnicy, odkad opuscitem dom!

- Niewazne - odrzeklem. - Nie zdradzg¢ panskiego sekretu.

- Niech pan postucha, mgcza mnie juz te gierki. Zjawia si¢ pan tu z panskim...
towarzyszem... i ubliza mi z powodu mojego ubrania. I nadal nie znam panskiego nazwiska.

- Hmm - mruknatem. - By¢ moze jednak zna je pan.

Zacisnat dlugie palce wokot kieliszka. Wiedzial, ze dzieje si¢ co$ dziwnego i
niezwyklego, tylko co? Bardzo wyraznie zobaczytlem na jego twarzy mieszaning podniecenia,
niecierpliwosci i lekkiego strachu, ktorych tak czgsto doznawatem w obliczu nieznanego.

- Prosz¢ postucha¢ - odezwatem si¢ - jestem gotowy powiedzie¢ panu wszystko, co
chce pan wiedzie¢, tak jak obiecalem. Ale najpierw...

- Tak?

- Czulbym si¢ zaszczycony, gdybym moégl zobaczy¢ panskie laboratorium. I pewien
jestem, ze Nebogipfela tez by to zaciekawilo. Proszg mi co$ opowiedzie¢ o sobie -
zaproponowatem. - Réwnoczes$nie dowie si¢ pan o mnie.

Siedziat przez chwilg, $ciskajac w reku kieliszek. A potem szybkim ruchem napetnit
ponownie nasze kieliszki, wstal i wzial §wiecg z gzymsu.

- Chodzcie za mna.



4. EKSPERYMENT

Niosac $wiece wysoko, poprowadzit nas zimnym przejsciem do laboratorium. Tych
kilka sekund utkwito mi zywo w pamigci: §wiatlo Swiecy rzucajace olbrzymie cienie szerokiej
czaszki Mosesa i jego marynarka oraz buty poblyskujace w niepewnym $wietle. Za moimi
plecami stapat cicho Morlok i w zamknigtej przestrzeni jego stodkawo-zgnity odor byt silny.

W laboratorium Moses obszedl $ciany i stoty, zapalajac §wiece i lampy Zzarowe.
Wkrétce zrobito si¢ tam jasno. Sciany byly bielone i pozbawione 0zdéb - z wyjatkiem kilku
notatek Mosesa, ktore poprzypinano tam w prymitywny sposob - a jedyna biblioteczka
zapchana byla czasopismami, tekstami norm i tomami tablic matematycznych oraz pomiaréw
fizycznych. Bylo tam zimno; bedac w samej koszuli, stwierdzitem, ze drzeg, 1 oplottem si¢
ramionami.

Nebogipfel podreptal do biblioteczki. Przykucnal i przyjrzal si¢ badawczo
podniszczonym grzbietom ksiazek. Zastanawiatem sig, czy umie czyta¢ po angielsku, gdyz w
Sferze nie widzialem $ladu ksiazek lub gazet, a napisy na wszechobecnych tam panelach z
niebieskiego szkta byly dla mnie obce.

- Nie mam specjalnej ochoty przedstawia¢ mojego zyciorysu - odezwal si¢ Moses. -
Ani tez - dodal ostrzejszym tonem - nie rozumiem jeszcze, dlaczego tak si¢ mna pan
interesuje. Chetnie jednak zagram w panska gre. Przypusémy, ze przedstawi¢ panu moje
najnowsze eksperymentalne odkrycia. Co pan na to?

Usmiechnatem sig. Jakie to bylo zgodne z moim - jego - charakterem: poswigcanie
calej swojej uwagi biezacej zagadce!

Podszedt do stotu, na ktorym staty beztadnie stojaki do retort, lampy, kraty i soczewki.

- Bylbym wdzigczny, gdyby niczego pan tu nie dotykal. To moze si¢ wydawac
beztadem, ale zapewniam, Ze jest w tym pewna metoda! Moge panu powiedzie¢, ze musze si¢
piekielnie stara¢, by nie dopuszczaé tu pani Penforth z jej $cierkami oraz szczotkami.

Pani Penforth? Chcialem odruchowo zapyta¢ o pania Watchets, przypomniatem sobie
jednak, ze pani Penforth byta poprzedniczka pani Watchets. Zwolnilem ja jakie$ pigtnascie lat
przed moja wyprawa w czas, po tym, jak ja przytapalem na podkradaniu przemystowych
diamentéw z moich niewielkich zapasow. Pomyslatem odruchowo, zeby ostrzec przed tym
Mosesa, ale kradziez nie wyrzadzita mi powazniejszej szkody. 1 - pomyslatem z dziwnie
ojcowskim nastawieniem wobec mojego mlodszego wciclenia - Moses prawdopodobnie
odniesie korzys$¢ z tego, ze od czasu do czasu bardziej si¢ zainteresuje sprawami domowymi,

a nie zostawi wszystkiego przypadkowi!



- Moja dziedzing jest fizyka optyczna - ciagnal Moses - to znaczy fizyczne
wlasciwosci $wiatla, ktore...

- Wiemy - wtracilem fagodnie.

Zmarszczyt czoto.

- W porzadku. No c6z, ostatnio zaprzata mi glowg dziwna tamiglowka. Chodzi o
pewien mineral, ktorego probke zdobylem przypadkowo przed dwoma laty. - Pokazat mi
zwykla o$miouncjowa fiolke z podziatka, zatkana gumowym korkiem. Buteleczka byta do
polowy wypeiona miatkim, zielonkawym proszkiem, ktory dziwnie 1$nik.

- Czy widzi pan, jak ta substancja stabo przeswieca, jakby zarzyta si¢ od wewnatrz?

I faktycznie materiat $wiecil, jakby si¢ sktadat z drobinek szkta.

- Ale gdzie - ciagnat Moses - jest zrodlo energii tego $wiecenia? Tak wige
rozpoczalem badania - z poczatku w wolnych chwilach, gdyz mam inne prace na glowie.
Zalezny jestem od datkéw i prowizji, ktore z kolei zalezne sa od wynikdw moich badan. Nie
mam czasu goni¢ za chimerami... Ale pdzniej - przyznat - ten plattneryt zaczat mi zabieraé
coraz wigksza cz¢§¢ mojego czasu, gdyz tak wlasnie postanowilem nazwac t¢ substancjg, na
czes$¢ tajemniczego jegomoscia, ktory mi ja podarowat - Gottfrieda Plattnera.

- Nie jestem chemikiem - moéwit dalej. - Nawet w zakresie trzech podstawowych
gaz6w moja praktyczna wiedza chemiczna zawsze byla troche powierzchowna. Mimo to
zabralem si¢ ochoczo do pracy. Kupilem probowki, butle gazowa i palniki, papierek
lakmusowy 1 cala reszt¢ cuchnacego oprzyrzadowania. Wsypatem zielony proszek do
probowek, zalatem go woda i kwasami - siarkowym, azotowym i solnym - ale niczego si¢ nie
dowiedzialem. Nastgpnie wysypatem to wszystko na ptytk¢ i potrzymatem nad palnikiem
gazowym. - Potarl sobie nos. - Wybuch, ktory nastapil, rozbil §wietlik i strasznie poharatat
jedna $ciang.

Chodzito o potudniowo-zachodnia $ciang i1 teraz - nie moglem si¢ od tego
powstrzymaé - zerknatem w tamtym kierunku, ale nie bylo zadnych $ladoéw, gdyz naprawe
przeprowadzono gruntownie. Moses dostrzegt moje spojrzenie z zaciekawieniem, gdyz nie
powiedziatl, ktora $ciana zostala uszkodzona.

- Po tym niepowodzeniu - kontynuowat - nadal nie zblizylem si¢ do odkrycia
tajemnicy plattnerytu. Jednak potem - ozywit si¢ - zaczatem podchodzi¢ do sprawy troche
bardziej logicznie. Przes§wiecanie to przeciez zjawisko optyczne. Tak wigc - rozumowatem -
by¢ moze kluczem do tajemnicy plattnerytu nie byty wtasciwosci chemiczne, lecz optyczne.

Poczutem osobliwe zadowolenie - pewnego rodzaju szacunek dla samego siebie -

kiedy ustyszalem to podsumowanie wiasnych procesow myslowych! I zobaczylem, ze



Mosesowi sprawia przyjemno$¢ wlasna narracja: zawsze lubitem opowiada¢ dobra historie,
obojetne jakiej publicznosci; mysle, ze jest we mnie co$ z showmana.

- Tak wigc odsunatem na bok sprzet do szkolnych eksperymentow chemicznych -
ciagnat Moses - i rozpoczatem nowa seri¢ testow. I bardzo szybko natrafitem na zaskakujace
anomalie: dziwaczne wyniki dotyczace wspotczynnika zalamania plattnerytu - ktory, o czym
by¢é moze pan wie, zalezy od predkosci $§wiatta w danej substancji. I okazalo sig, ze
zachowanie promieni $wietlnych przechodzacych przez plattneryt jest wysoce osobliwe. -
Odwrécit si¢ do stotu, na ktérym przeprowadzat eksperyment. - Prosze spojrze¢, oto
najbardziej wyrazna demonstracja optycznych osobliwosci plattnerytu, jaka zdotalem
wymyslié.

Moses wykorzystat do testu trzy przedmioty ustawione w jednej linii. Znajdowala sig
tam lampa elektryczna z zakrzywionym lusterkiem i, by¢ moze w odleglosci jarda, bialy
ekran utrzymywany w pionowej pozycji przez stojak do retorty; migdzy nimi,
przytrzymywany przez zaciski do innej retorty, stal arkusz z tektury, ktory nosit $lady
drobnych nacig¢. Obok lampy lezaly przewody, ktéore ciagnely si¢ do ogniwa
elektromotorycznego pod stotem.

Caty ukfad byt bardzo prosty: zawsze dazylem do jak najprostszej demonstracji
jakiegokolwiek nowego zjawiska, aby bardziej skupi¢ uwage na samym zjawisku, a nie na
utomnosciach wyposazenia wykorzystywanego przy eksperymencie lub - zawsze jest to
mozliwe - jakim$ oszustwie eksperymentatora.

Teraz Moses zwart wlacznik i zapalita si¢ lampa, w oSwietlonym przez $wiece
pomieszczeniu przypominala zolta gwiazdkg. Tekturowy arkusz oslanial ekran przed
swiatlem, z wyjatkiem przyémionego, centralnego blasku, ktory rzucaly promienie
przepuszczane przez szczeliny w arkuszu.

- Swiatto sodowe - wyjasnit Moses. - Ma prawie czysty kolor, w przeciwienstwie do,
powiedzmy, bialego $wiatla stonecznego, ktore jest mieszaning wszystkich kolorow. To
zwierciadetko za lampa jest paraboliczne i dlatego rzuca cale $wiatlo lampy w kierunku
ustawionej posrodku tektury.

Pokazal palcem tory promieni §wietlnych biegnace w kierunku tektury.

- Na tekturze naciatem dwie szczeliny. Szczeliny oddalone sa od siebie o ulamek cala,
ale struktura §wiatta jest tak drobna, Ze i tak szczeliny oddalone sa od siebie o jakie$ trzysta
dlugosci fali. Promienie wyltaniaja si¢ z dwoch szczelin - nadal pokazywal palcem - i biegna
dalej do ekranu. Teraz promienie z dwdch szczelin nakfadaja si¢ na siebie - ich grzbiety i

doliny wzajemnie si¢ wzmacniaja i kasuja w kolejnych miejscach. - Spojrzal na mnie



niepewnie. - Wie pan, o co chodzi? Podobny efekt mozna by uzyska¢, upuszczajac dwa
kamienie do spokojnej wody w stawie i obserwujac, jak rozszerzajace si¢ fale tacza si¢ ze
soba...

- Rozumiem.

- No c¢6z, tak samo te fale §wiatla - drobne fale w eterze - nakladaja si¢ na siebie i
tworza wzor, ktory mozna zaobserwowac tutaj, na tym ekranie. - Wskazal na tat¢ zéltego
swiatla, ktore docierato do ekranu za szczelinami. - Widzi pan? Wtasciwie potrzeba lupy - w
samym $rodku mozna zobaczy¢ jasne i ciemne prazki, ktére utozone sa na przemian co kilka
dziesiatych cala. C6z, sa to miejsca, gdzie lacza si¢ promienie z dwdch szczelin.

Moses wyprostowat sig.

- Ta interferencja to dobrze znany efekt. Taki eksperyment czgsto jest stosowany w
celu ustalenia dlugosci fali §wiatta sodowego - jest rowna jednej pigédziesigciotysigezne]
czgsci cala, jesli to pana interesuje.

- A co z plattnerytem? - zapytat Nebogipfel.

Moses wzdrygnat sig, styszac plynne dzwigki mowy Morloka, ale z entuzjazmem
kontynuowat pokaz. Z innej czgsci stotu przyniodst szkietko o powierzchni jakich$ szesciu cali
kwadratowych, utrzymywane w pionowej pozycji przez stojak. Szkietko wydawalo sig
zabarwione na zielono.

- Mam tutaj trochg plattnerytu - wlasciwie sa to dwa zlaczone ze soba szkielka,
migdzy ktérymi umieszczono plattneryt. Widzicie? A teraz patrzcie, co si¢ stanie, kiedy
wstawig plattneryt migdzy tekturg i ekran...

Musiat si¢ troche natrudzié, ale ustawit wszystko tak, ze jedna ze szczelin w tekturze
pozostata wolna, a druga zakrywato szkietko z plattnerytem. W ten sposob jedna z dwoch
interferujacych wiazek promieni musiala przechodzi¢ przez plattneryt przed dotarciem do
ekranu.

Obraz interferencyjnych prazkéw na ekranie ulegt ostabieniu - miat zielony odcien - a
wzor byl przesunigty i znieksztatcony.

- Oczywiscie, promienie sa przez to mniej czyste - powiedzial Moses. - Czgs§¢
sodowego $wiatla zostaje rozproszona przez sam plattneryt i tym samym ma dlugosci fal
odpowiednie dla bardziej zielonej czgsci widma. Mimo to jednak dostateczna czgsé
pierwotnego $wiatla sodowego przechodzi przez plattneryt nie rozproszona, dzigki czemu
wystegpuje zjawisko interferencji. Czy widzicie jednak, jakie to wywotato zmiany?

Nebogipfel pochylit si¢ do przodu; swiatto sodowe odbijalo si¢ od jego gogli.

- Przesunigcie kilku plamek $wiatta na tekturce moze wydawac¢ si¢ laikowi btahostka -



ciagnal Moses - ale zjawisko to ma ogromne znaczenie, jesli je uwaznie przeanalizowac,
poniewaz - i mogg to matematycznie udowodni¢ - wskazat bez przekonania na stos notatek na
podlodze - promienie S$wietlne, przechodzac przez plattneryt, ulegaja czasowemu
znieksztalceniu! Efekt jest bardzo maly, ale daje si¢ zmierzy¢ - ujawnia si¢ w znieksztatceniu
wzoru interferencyjnego.

- “Czasowe znieksztalcenie”? - zapytat Nebogipfel, podnoszac wzrok. - To znaczy...

- Tak. - Skora Mosesa przybrata blady kolor w sodowym $wietle. - Przypuszczam, ze
gdy promienie $wietlne przechodza przez plattneryt, zostaja przeniesione przez czas.

Spojrzatem z zachwytem na zarowke, tekturg i stojaki, ktére wykorzystane zostaty do
tej prymitywnej demonstracji. To byl poczatek - to wiasnie od tego pierwszego, naiwnego
doswiadczenia zaczynata si¢ dtuga i trudna droga eksperymentéw i snucia kolejnych teorii,

ktéra w koncu doprowadzita do budowy wehikutu czasu!



5. UCZCIWOSC I WATPLIWOSCI

Oczywiscie, nie moglem zdradzi¢, ile wiem, i dotozylem staran, zeby udaé zdziwienie
i szok.

- No c6z - odezwatem si¢ niezdecydowanie. - Na wielkiego Scotta...

Spojrzat na mnie niezadowolony. Najwidoczniej uznat mnie za glupca bez wyobrazni.
Odwrécit sig i zaczat majstrowac przy swojej aparaturze.

Skorzystalem ze sposobnosci, by odciagnaé¢ Nebogipfela na strong.

- Co o tym sadzisz? Zmys$lna demonstracja.

- Tak - przyznal - ale dziwi¢ si¢, ze nie zauwazyt radioaktywnosci twojej dziwnej
substancji. Gogle pokazuja wyraznie...

- Radioaktywno$ci?

Spojrzat na mnie.

- Czy to nieznany termin? - zapytat.

Objasnil mi pokrétce fenomen zjawiska, w ktorym - jak si¢ wydaje - chodzi o rozpad
materii na czgsci pierwsze. Wedlug Nebogipfela cala materia robi to w mniej lub bardziej
dostrzegalnym tempie; niektore jej rodzaje, na przyktad rad, rozpadaja si¢ w sposob na tyle
widowiskowy, by mozna to byto zmierzy¢, jesli czlowiek wie, czego szukac!

To wszystko wywotalo u mnie pewne wspomnienia.

- Pamigtam zabawkg zwang spintaryskopem - powiedzialem Nebogipfelowi - w ktorej
rad przysuwany jest do ekranu powleczonego siarczkiem cynkowym...

- I ekran fluoryzuje. Tak. Powodem tego jest rozpad jader atoméw radu - wyjasnik.

- Ale atom jest niepodzielny... a przynajmniej tak wszyscy uwazaja...

- Struktura subatomowa zostanie przedstawiona przez Thomsona w Cambridge, nie
dalej niz za kilka lat - o ile dobrze pamigtam - po twojej wyprawie w czas.

- Struktura subatomowa... przedstawiona przez Thomsona! Ba, sam kilka razy
widziatem si¢ z Josephem Thomsonem. Zawsze uwazalem go za do$¢ pompatycznego
niedolege. Jest mlodszy ode mnie o zaledwie kilka lat...

Nie po raz pierwszy gleboko pozatowalem, ze tak pochopnie wyruszylem w czas!
Gdybym tylko pozostal, by uczestniczy¢ w takim ozywieniu intelektualnym - nawet bez
eksperymentow z podrozowaniem w czasie moglbym si¢ znalezé w centrum wydarzen - z
pewnoscia bytaby to przygoda, ktora wystarczytaby mi w kazdym zyciu.

Moses skonczyt prace i wyciagnal reke, zeby wylaczy¢ lampe sodowa, ale szybko ja
cofnat z krzykiem.



Nebogipfel dotknal palcow Mosesa wlasna, bezwlosa dionia.

- Przepraszam - powiedziat.

Moses potart reke, jakby probowat ja oczyscic.

- Panski dotyk - powiedzial. - Jest taki... zimny.

Popatrzyt na Nebogipfela, jakby po raz pierwszy dostrzegt jego dziwno$¢.

Nebogipfel znow go przeprosit.

- Nie chcialem pana przestraszy¢, ale...

- Tak? - podchwycitem.

Morlok wyciagnat jeden glistowaty palec i wskazat szkietko z plattnerytem.

- Spojrzcie.

Razem z Mosesem pochyliliSmy si¢ i1 spojrzeliSmy przymruzonymi oczami w
oswietlone szkietko.

Z poczatku nie widziatem nic oprécz cetkowanego odbicia zarowki sodowej, potysku
drobinek kurzu na powierzchni szkielek... A potem zobaczylem coraz wigksza jasnos¢, blask
dochodzacy z gl¢bi samego plattnerytu: zielone §wiatto, ktore btyszczato, jakby szkietko byto
malenkim oknem do innego $wiata.

Swiatlo rozjarzylo sie jeszcze bardziej i zaczelo si¢ odbijaé migotliwie w probowkach,

szkietkach i innych urzadzeniach w laboratorium.

Wycofalismy si¢ do jadalni. Ogien zgast juz wiele godzin temu i w pokoju panowat
chtod, ale Moses jakby tego nie dostrzegal. Podal mi kolejna brandy i przyjatem od niego
cygaro. Nebogipfel poprosit o czysta wode. Zapalitem cygaro z westchnieniem, podczas gdy
Nebogipfel obserwowal mnie z czyms, co uznalem za tgpe zdumienie - zapomnial o
wszystkich ludzkich manierach, ktorych do tej pory nabral!

- No ¢6z - odezwalem sig. - Kiedy zamierza pan opublikowa¢ te niezwykte odkrycia?

Moses podrapat si¢ po glowie i poluznit jaskrawy krawat.

- Nie jestem pewien - odpart szczerze. - Wie pan, wlasciwie to mam tylko zbidr
obserwacji dotyczacych anomalii substancji, ktorej pochodzenie jest niepewne. Mimo to by¢
moze sa ludzie bystrzejsi ode mnie, ktérzy mogliby co$ z tym zrobi¢... moze odkry¢, jak
wyprodukowac¢ wigcej plattnerytu...

- Nie - zaprzeczyt Nebogipfel. - Srodki do produkcji materiatéw radioaktywnych
zostanga wynalezione dopiero za kilkadziesiat lat.

Moses spojrzal z zaciekawieniem na Morloka, ale nie podjal tematu.

- Ale pan nie zamierza tego publikowa¢ - powiedzialem bez ogrodek.



Mrugnal do mnie konspiracyjnie - kolejny drazniacy nawyk! - i powiedziat:

- Wszystko w odpowiednim czasie. Pod pewnymi wzgledami nie jestem podobny do
prawdziwego naukowca... No wie pan, chodzi mi o ostroznego, matego faceta, ktory w koncu
dostaje si¢ do gazet jako “wybitny naukowiec”. Widzi pan, jak taki facet wyglasza
pogadankeg, na przyklad o jakim$ tajemniczym aspekcie toksycznych alkaloidow, i moze si¢
panu wydaé, ze w ciemnos$ci podczas wyswietlania przezroczy styszy pan to, czego ten facet
nie dopowiedzial. I by¢ moze dostrzega pan okulary w zlotych oprawkach oraz ptdécienne
buty porozcinane z powodu odciskow...

- Ale pan... - powiedziatem.

- Och, nie zamierzam potgpia¢ cierpliwych wolow roboczych tego $wiata!
Przypuszczam, ze w najblizszych latach mnie tez czeka haréwka. Ale jestem takze
niecierpliwy. Widzi pan, zawsze chcg si¢ dowiedzie¢, jak sprawy si¢ potocza. - Pociagnat tyk
brandy. - Mam juz w dorobku par¢ publikacji, wlacznie z jedna w Philosophical
Transactions, 1 przeprowadzilem kilka badan, z ktorych powinny powsta¢ artykuly. Ale
badania plattnerytu...

- Tak?

- Mam dziwna koncepcje, jesli chodzi o tg¢ sprawg. Cheg zobaczyé¢, jak daleko sam
zdotam ja posunag...

Pochylitem si¢ do przodu. Zobaczytem, jak w babelkach w jego kieliszku odbija si¢
swiatlo $wiec 1 jak jego twarz ozywia si¢. Byla to pora, kiedy panuje najwigkszy spokoj, i
wydawato sig, ze widze wszystkie szczegoty, stysze tykanie wszystkich zegaréw w domu, z
nadnaturalng przejrzystoscia.

- Co chce pan przez to powiedzie¢?

Wygtadzit swoja $mieszna marynarke dandysa.

- Juz panu mowilem o moich domystach, ze promien swiatta, ktoéry przechodzi przez
plattneryt, zostaje przeniesiony w czasie. Mam tu na mysli to, ze ten promien przemieszcza
si¢ migdzy dwoma punktami w przestrzeni i nie towarzyszy temu zaden odstgp w czasie.
Wydaje mi si¢ jednak - dodat powoli - Ze jesli §wiatlo moze pokonywac te odstgpy czasowe w
taki sposob, to, by¢ moze, moga temu ulec réwniez przedmioty materialne! Mam koncepcje,
ze gdyby zmiesza¢ plattneryt z jakas odpowiednia substancja krystaliczna - moze kwarcem
lub jakas krystaliczng skata - wowczas...

Zdawalo sig, ze odzyskal panowanie nad soba. Odlozyl kieliszek na stolik obok
swojego krzesta i pochylil si¢ do przodu. Jego szare oczy zdawaty si¢ I$ni¢ w $wietle §wiec,

sprawiajac wrazenie bladych i zywych.



- Nie jestem pewien, czy chce dalej mowic¢! Niech pan postucha: bylem z panem
bardzo szczery. Teraz nadszed!l czas, zeby pan byt wobec mnie rownie szczery. Czy pan to
zrobi?

Zamiast odpowiada¢, spojrzalem mu w twarz - w oczy, ktéore, mimo iz otoczone
gladsza skora, niezaprzeczalnie byty moimi wlasnymi, oczy, ktére codziennie widzialem w
lustrze podczas golenia!

Najwidoczniej nie mogac odwroci¢ wzroku, syknat:

- Kim pan jest?!

- Pan wie, kim jestem, prawda?

Chwila ciszy przeciagata si¢. Morlok przypominal ducha, ktérego obaj prawie nie
dostrzegalismy.

W koncu Moses odpart:

- Tak. Chyba wiem.

Chcialem mu da¢ czas, zeby to wszystko przetrawit. Dla Mosesa realnosé
podrézowania w czasie - jakiegokolwiek przedmiotu bardziej konkretnego od promienia
swietlnego - nadal pozostawata w sferze fantazji! Taka nagla konfrontacja z fizycznym
dowodem - a co gorsza, spotkanie z wlasnym wcieleniem z przyszto$ci - musiata by¢
olbrzymim wstrzasem.

- By¢ moze powinien pan uwaza¢ moja obecnos¢ tutaj za nieunikniona konsekwencjg
wlasnych badan - podsunatem. - Czy takie spotkanie nie jest koniecznos$cia, jesli pojdzie pan
dalej $ciezka eksperymentdw, ktora pan sobie wytyczyt?

- By¢ moze...

Teraz jednak uswiadomilem sobie, Zze jego reakcja - daleka od Igku potaczonego z
podziwem, ktérego moglem si¢ spodziewaé - wydawata si¢ Swiadczy¢ o mniejszym szacunku.
Wydawato si¢, ze Moses poddaje mnie ponownej ocenie; obejrzat taksujaco moja twarz,
wlosy, ubranie.

Sprobowalem zobaczy¢ si¢ oczami tego zuchwalego dwudziestoszes$ciolatka. To
niedorzeczne, ale poczutem si¢ onieSmielony; zaczesalem r¢ka wlosy do tylu - nie czesatem
ich od roku Panskiego 657 208 - i wciagnatem brzuch, ktory juz nie byt taki plaski jak kiedys.
Na twarzy Mosesa pozostat jednak wyraz dezaprobaty.

- Niech pan si¢ przyjrzy - powiedzialem z emocja. - Tak bedzie pan wygladal w
przysztosci!

Pogtadzit si¢ po podbrodku.



- Nie ¢wiczy pan zbyt cz¢sto, prawda?

Wskazatl kciukiem na Morloka.

- A on... Nebogipfel... czy on...?

- Tak - odpartem. - To cztowiek z przysztosci, z roku Panskiego 657 208. Znacznie si¢
r6zni od obecnych ludzi. Sprowadzilem go w moim wehikule czasu: w wehikule, ktorego
pierwsze, nie dopracowane plany juz pan sporzadza!

- Kusi mnie, zeby zapyta¢, jak potoczy si¢ moje zycie. Czy odniosg sukces, czy si¢
ozeni¢, i tak dalej. Podejrzewam jednak, ze lepiej dla mnie bedzie, jesli nie bedg tego
wiedzial. - Spojrzat na Nebogipfela. - Ale przyszto$¢ gatunku to catkiem inna sprawa.

- Wierzy mi pan, prawda?

Wzial swoj kieliszek, zobaczyt, ze jest pusty i odstawit go.

- Nie wiem. Kazdy moze z tatwos$cia wejs¢ do domu i powiedzie¢, ze jest czyim$
odpowiednikiem z przysztosci...

- Ale pan juz sam pomyslal o mozliwosci podréozowania w czasie. L... proszg¢ spojrzec
na moja twarz!

- Przyznajg, ze istnieje pewne powierzchowne podobienstwo. Ale istnieje mozliwos¢,
ze to wszystko jest jakas psota, ktora spreparowano - byé moze z jakim$ zto§liwym zamiarem
- aby ukaza¢ mnie jako szarlatana. - Spojrzal na mnie surowym wzrokiem. - Jezeli pan jest
tym, za kogo si¢ podaje - jesli pan jest mna! - to z pewnoscia przybyt pan tu w jakims celu.

- Tak. - Usilowatem opanowaé zto$¢; usitowalem pamigtaé, ze porozumienie z tym
trudnym 1 do$¢ aroganckim mlodziencem to sprawa najwyzszej wagi. - Tak. Mam misj¢ do
spelnienia.

Pociagnat si¢ za podbrodek.

- To dramatyczne stowa. Dlaczego jednak to ja mialbym odgrywac taka wazna rolg?
Jestem naukowcem... a prawdopodobnie nawet nie; jestem partaczem, dyletantem. Nie jestem
ani politykiem, ani prorokiem.

- Tak. Ale jest pan - lub bedzie - wynalazca najpot¢zniejszej broni, jaka mozna
stworzy¢. Chodzi mi o wehikut czasu.

- Co chce mi pan przez to powiedzie¢?

- Ze musi pan zniszczy¢ plattneryt i znalezé sobie jaki$ inny kierunek badan. Pod
zadnym pozorem nie wolno panu skonstruowaé¢ wehikutu czasu. To niemal rozkaz!

Ztaczyt dlonie i spojrzal na mnie.

- No c6z. Najwidoczniej ma mi pan co$s do powiedzenia. Czy to bedzie dluga

opowies¢? Czy chee pan jeszcze brandy? Czy moze herbaty?



- Nie, dzigkuj¢. Bedg si¢ streszczat.

I zaczatem opowies¢, przedstawiajac pokrotce odkrycia, ktoére w koncu doprowadzity
mnie do skonstruowania wehikulu. Opowiedziatem, jak po raz pierwszy wsiadlem do niego i
wyruszytem w histori¢ Elojow i Morlokow i co odkrylem, kiedy powrocitem i ponownie
wybralem si¢ w czas.

Przypuszczam, ze moéwilem ze znuzeniem - nie pamigtatem, ile godzin uptyngto od
chwili, kiedy ostatnio spatem - ale w miarg, gdy opowiadatem dalej, ozywilem sig i utkwitem
wzrok w szczerej, okraglej twarzy Mosesa w jasnym krggu $wiatla $wiec. Z poczatku
zdawalem sobie sprawe¢ z obecnosci Nebogipfela, gdyz siedzial cicho w trakcie mojego
opowiadania i czasami - na przyktad podczas opisu mojego pierwszego spotkania z
Morlokami - Moses odwracat si¢ do niego, jakby w celu potwierdzenia jakiegos$ szczegotu.

Ale po pewnym czasie zaprzestat nawet tego i patrzyt jedynie w moja twarz.



6. PERSWAZJA 1 SCEPTYCYZM

Kiedy skonczytem, wczesny, letni §wit juz rozlewat si¢ po niebie.

Moses siedziat na krzesle. Nadal si¢ we mnie wpatrywal, podpierajac reka podbrodek.

- C67 - odezwat si¢ w koncu, jakby chciat przerwac zaklgcie. - No coz.

Wstal, przeciagnal si¢ i przeszedl przez pokodj do okien; otworzyt je, odstaniajac
chmurne, lecz rozjasniajace si¢ niebo.

- To niezwykla relacja.

> - To co$ wiecej - dodatem ochryptym glosem. - Czy pan tego nie widzi? Podczas
drugiej podrézy w przysztos¢ wszedtem w inna Historig. Wehikut czasu to burzyciel historii -
niszczyciel $wiatow i gatunkéw. Czy pan naprawdg nie widzi, dlaczego nie wolno go
zbudowac?

Moses zwrdcit si¢ do Nebogipfela:

- Jezeli jest pan cztowiekiem z przysztosci, to co pan ma do powiedzenia na ten temat?

Krzesto Nebogipfela nadal znajdowato si¢ w cieniu, ale Morlok kulit si¢ przed
wdzierajacym si¢ $wiatlem dziennym.

- Nie jestem czlowiekiem - powiedzial zimnym, spokojnym tonem. - Ale pochodzg¢ z
przysztosci - jednej z, by¢ moze, nieskonczonej liczby mozliwych wariantow. I wydaje sig to
prawda - z pewnoscia jest to logicznie mozliwe - ze wehikut czasu moze zmienia¢ bieg
Historii, a tym samym doprowadzi¢ do zaistnienia nowych wariantow wydarzen. Wiasciwie,
wydaje sig, ze wehikul, dzigki wlasciwos$ciom plattnerytu, dziata na zasadzie wchodzenia do
innej, rownolegtej Historii.

Moses podszedt do okna i wschodzace stonce uwydatnito jego profil.

- Ale porzucenie moich badan na podstawie waszych nie popartych dowodami
twierdzen...

- Twierdzen?! Uwazam, ze zastluguj¢ na troche wigcej szacunku - powiedzialem z
narastajacym gniewem. - W koncu jestem toba! Jeste§s taki uparty. Przyprowadzilem
cztowieka z przysztosci... Jaka jeszcze mam zastosowaé perswazj¢?

Pokrecit glowa.

- Proszg postucha¢ - odpart. - Jestem zmgczony. Nie spatem przez cala noc i brandy
tez mi niewiele pomogla. Wy dwaj tez wygladacie, jakby przydalo wam si¢ troche
odpoczynku. Mam wolne pokoje, zaprowadzg was...

- Znam drogg - wtracitem trochg ozigbtym tonem.

Przyjat to z pewna doza humoru.



- Kazg pani Penforth przynies¢ wam $niadanie... albo - ciagnal, spogladajac ponownie
na Nebogipfela - by¢ moze kazg je przyniesc tutaj.

- Chodzcie - powiedziat. - Losy rasy moga poczekac¢ przez kilka godzin.

Spatem gleboko, nadzwyczaj gleboko. Obudzit mnie Moses, ktory przyniost mi
dzbanek goracej wody.

Moje rzeczy zlozone byly na krzesle; po moich przygodach w czasie wygladaty dos¢
marnie.

- Chyba nie moglby mi pan pozyczy¢ ubrania, prawda?

- Jesli pan chce, moze pan wziaé szlafrok. Przepraszam, staruszku, ale nie sadzg, by
ktorakolwiek z moich rzeczy pasowata na pana!

Rozzloscita mnie jego arogancja.

- Pewnego dnia pan tez si¢ postarzeje. | mam nadziejg, ze wowczas przypomni pan
sobie... a zreszta mniejsza z tym! - warknatem.

- Proszg postucha¢, kazg stuzacemu wyczysci¢ panskie ubranie i zalata¢ najwigksze
dziury. Prosz¢ zej$¢, kiedy bedzie pan gotowy.

W jadalni $niadanie podano w formie bufetu. Moses i Nebogipfel juz tam byli. Moses
miat na sobie ten sam strdj co poprzedniego dnia - lub przynajmniej identyczna jego kopig. W
jasnym, porannym stoncu papuzie kolory jego marynarki wydawatly sig jeszcze straszniejsze.
Jezeli chodzi o Nebogipfela, Morlok byl ubrany - jakze komicznie wygladat! - w krotkie
spodnie i podniszczony blezer. Mial czapke, spod ktorej spozierala owlosiona twarz z
goglami na oczach, i stal cierpliwie przy bufecie.

- Powiedziatem pani Penforth, Zeby tu nie przychodzita - odezwat si¢ Moses. - Jezeli
chodzi o Nebogipfela, to ta panska podniszczona marynarka - a propos, wisi na tamtym
krzesle - wydawala si¢ raczej za duza dla niego. Wygrzebatem wigc stary mundurek szkolny -
jedyny pasujacy na niego ubior, jaki zdotalem znalez¢é: panski towarzysz cuchnie teraz
naftaling, ale wydaje si¢ trochg szczgsliwszy.

- No dobrze. - Podszedt do Nebogipfela. - Pomoge panu. Co by pan chcial? Widzi pan,
ze mamy boczek, jajka, tosty, kietbaski...

Swoim plynnym, cichym tonem Nebogipfel zapytal Mosesa o pochodzenie tych
rozmaitych potraw. Moses wyjasnil wszystko obrazowo: wzial, na przyktad, kawatek boczku
na widelec i opisat §winig.

Kiedy Moses skonczyt wyjasnienia, Nebogipfel wzial jeden owoc - jablko - i poszedt

z nim oraz szklanka wody do najciemniejszego kata w pokoju. Jezeli chodzi o mnie, to po



takiej dlugiej diecie zlozonej z mdlego jedzenia Morlokdow nie moglbym bardziej
rozkoszowac¢ si¢ $niadaniem, nawet gdybym wiedzial - a nie wiedzialem - Ze jest to moj

ostatni positek w dziewigtnastym wieku!

Po s$niadaniu Moses zaprowadzil nas do palarni. Nebogipfel usadowil si¢ w
najciemniejszym kacie, natomiast ja i Moses usiedliSmy w fotelach naprzeciwko siebie.
Moses wyjat fajke, nabil ja tytoniem z woreczka, ktory nosit w kieszeni, i zapalit.

Obserwowatem go, wrzac z gniewu. Byt tak irytujaco spokojny!

- Czy nie ma pan nic do powiedzenia? Przyniostem panu straszne ostrzezenie z
przysztosci... z kilku przysztosci... ktore...

- Tak - powiedzial. - To bardzo dramatyczne. Ale - ciagnal, nabijajac fajke - nadal nie
jestem przekonany...

- Nie jest pan przekonany? - wykrzyknatem, zrywajac si¢ na réwne nogi. - Jakiego
jeszcze dowodu... jakiej perswazji... panu potrzeba?

- Wydaje mi sig, ze w panskim rozumowaniu jest kilka luk. Och, niechze pan usiadzie.

Usiadlem, czujac si¢ ostabiony.

- Luk?

- Proszg spojrze¢ na to z mojej strony. Twierdzi pan, ze jestem panem, a pan mna.
Tak?

- Wiasnie. JesteSmy dwoma kawatkami jednej, czterowymiarowej calosci, wzigtymi z
réznych miejsc i ustawionymi obok siebie dzigki wehikutowi czasu.

- No dobrze. Ale rozwazmy rzecz nastgpujaca: jezeli kiedy$ pan byt mna, to powinien
pan mie¢ takie same wspomnienia jak ja.

- Ja... - zaczatem i umilklem.

- A zatem - ciagnal Moses z nuta triumfu - jakie ma pan wspomnienia dotyczace dos¢
tegiego, obcego mezczyzny i jego dziwnego towarzysza, ktorzy pewnej nocy zjawili si¢ tutaj?

Naturalnie, odpowiedz - to przerazajace! Niemozliwe! - byla taka, Zze nie mialem
zadnych wspomnien. Wzburzony zwrocitem si¢ do Nebogipfela.

- Dlaczego nie przyszto mi to do glowy? Oczywiscie, moja misja jest niemozliwa.
Zawsze taka byla. Nie moglbym nigdy przekona¢ mtodego Mosesa, poniewaz nie mam
wspomnien o tym, jak to z kolei ja, kiedy bytem Mosesem, zostalem przekonany!

- Gdy i sinieja wehikuly czasu, przyczyna i skutek to pojecia do$¢ niezre¢czne.

- A oto jeszcze jedna zagadka dla pana - powiedzial Moses z jeszcze bardziej

niezno$ng zarozumialo$cia. - Przypusémy, ze si¢ z panem zgadzam. Przypus$émy, ze



akceptuje panska opowies¢ o podroézach w czasie, wersjach historii i tak dalej. Przypusémy,
ze zgadzam sig zniszczy¢ wehikut czasu.

Domyslitem sig, do czego zmierza.

- Wowczas, gdyby wehikul czasu nie zostal nigdy zbudowany... - zaczatem.

- Nie moglby pan wréci¢ w czasie, aby polozy¢ kres jego budowie... - powiedziat
Moses.

- ... 1tym samym wehikut i tak zostatby w koncu zbudowany...

- ... 1 wrocitby pan w czasie, by ponownie przerwaé¢ budowg, i powtarzatoby si¢ to w
kotko, przypominajac wiecznie obracajaca si¢ karuzelg! - wykrzyknat, wykonujac szeroki
gest.

- Tak - potwierdzit Nebogipfel. - To patologiczna pgtla przyczynowa. Wehikut czasu
musi zosta¢ zbudowany, aby mogl potozy¢ kres whasnej budowie...

Ukrytem twarz w dloniach. Oprocz rozpaczy z powodu tego, Zze moja sprawa upadta,
odnositem nieprzyjemne wrazenie, ze mtody Moses jest znacznie inteligentniejszy ode mnie.
Powinienem byt dostrzec te trudnos$ci natury logicznej! By¢ moze to straszna prawda, ze
inteligencja, tak jak bardziej prymitywna sprawno$¢ fizyczna, pogarsza si¢ z wiekiem.

- Ale pomimo tego catego sporu o drobiazgi, to prawda - szepnatem. - I wehikul nie
moze by¢ nigdy zbudowany.

- A zatem niech pan wyjasni nastgpujaca rzecz - powiedzial Moses z mniejsza
sympatia. - “By¢ albo nie by¢” - wydaje sig, ze teraz to juz nie jest pytanie. Jesli jest pan mna,
to przypomni pan sobie, jak zostat zmuszony do zagrania roli ojca Hamleta w koszmarnej
inscenizacji w szkole.

- Pamigtam to dobrze.

- Wydaje mi sig, ze pytanie raczej brzmi: jak co$ moze by¢ i rOwnoczesnie nie by¢?

- Ale to prawda - wtracit Nebogipfel. Przesunat si¢ kawatek do przodu, wchodzac w
krag $wiatla, i spojrzat na nas po kolei. - Wydaje mi sig, ze musimy stworzy¢ wyzsza logikg...
Taka, ktora uwzgledni wzajemne oddziatywanie wehikutu czasu i historii, ktéra poradzi sobie
z wielorako$cia historii. ..

I wtedy - w momencie, kiedy przezywalem najwigkszy kryzys niepewnosci -
ustyszatem ryk, podobny do warkotu jakiego$ olbrzymiego silnika, ktory odbit si¢ echem na
catym wzgorzu, poza domem. Wydawalo si¢, ze ziemia drzy - jakby kroczyt po niej jakis
potwor - i ustyszatem krzyki oraz - cho¢ to bylo niemozliwe, aby co$ takiego zdarzylo si¢ w
sennym Richmond wcze$nie rano! - terkot karabinu!

Moses i ja zdziwieni spojrzeliSmy na siebie.



- Na wielkiego Scotta! - krzyknat Moses. - Co to jest?

Odniostem wrazenie, ze znow stysze klekot broni maszynowej, natomiast krzyk
przeszedl we wrzask, ktory nagle si¢ urwat.

WybiegliSmy razem z palarni na korytarz. Moses otworzyt drzwi - zasuwa byla juz
podniesiona - i wyskoczyliSmy na ulice. Byla juz tam pani Penforth, chuda i sroga, oraz
Poole, aktualny shuzacy Mosesa. Pani Penforth trzymata w reku jasnozottasciereczke i
sciskala ramig Poole’a. Obrzucili nas pobieznym spojrzeniem, po czym odwrocili wzrok,
ignorujac Morloka, jakby nie przedstawial ani troche dziwniejszego widoku niz Francuz lub
Szkot!

Na Petersham Road znajdowato si¢ sporo ludzi, ktorzy stali i gapili sig. Moses dotknat
mojego rekawa i pokazat palcem na droge w kierunku miasta.

- Tam - powiedziat. - Oto panska anomalia.

Wygladalo to tak, jakby jaka§ wielka fala uniosta pancernik z powierzchni morza i
posadzila go wysoko na Richmond Hill, jakie§ dwiescie jardow od domu. Byta to wielka
metalowa skrzynia, ktora lezala na Petersham Road jak jaki§ olbrzymi, zelazny owad o
dtugosci co najmniej osiemdziesigciu stop.

Nie byt to jednak Zaden wyrzucony na brzeg potwor. Zobaczytem teraz, ze obiekt
petznie w naszym kierunku, powoli, lecz zdecydowanie, i pozostawia za sobg ciag naci¢¢ na
powierzchni drogi, jak spacerujacy po =ziemi ptak. Gorna powierzchnia pancernika
pocetkowana byta zawile rozmieszczonymi otworami - uznalem je za otwory strzeleckie lub
teleskopowe.

Pojazdy musialy ustapi¢ miejsca pancernikowi: dwa dwukotowe powoziki lezaty
przewrocone przed nim na drodze, tak samo jak w6z do przewozenia beczek piwa -
przestraszony kon nadal byl uwigziony migdzy dyszlami, a piwo wylewalo si¢ z rozbitych
beczek.

Jakis$ lekkomys$lny mlodzieniec w czapce wyrwat z ziemi kamien polny i rzucit go w
metalowe poszycie pancernika. Kamien odbit si¢ od kadluba, nie pozostawiajac na nim nawet
rysy, ale kolos zareagowal: zobaczytem, jak z jednego z gérnych otworow wysuwa si¢ lufa
karabinu, ktory hatasliwie wystrzelit do mtodzienca.

Chlopiec upadt i znieruchomiat na ziemi.

Thum szybko si¢ rozproszyl i umilkly wrzaski. Pani Penforth wyplakiwata si¢ w
szmatke; Poole odprowadzit ja do domu.

Wilaz na przodzie ladowego pancernika otworzyt si¢ ze szczgkiem - przez chwilg

widziatem ciemne wngtrze - i zobaczylem, jak czyjas$ twarz (wydata mi si¢ zamaskowana)



wyglada w naszym kierunku.
- Ten pojazd jest spoza czasu - os$wiadczyt Nebogipfel. - I przyjechat po nas.
- Zaiste. - Odwrocitem si¢ do Mosesa. - No i c6z? - zapytatem go. - Czy teraz juz pan

mi wierzy?



7. MOLOCH “LORD RAGLAN”

Usmiech Mosesa byt niepewny i powsciagliwy, jego twarz bledsza niz zwykle, a
szerokie czoto pokryte potem.

- Najwyrazniej nie jest pan jedynym Podréznikiem w Czasie!

Ruchoma forteca - gdyz tym wlasnie byl ten kolos - wlokta si¢ pod gorg w kierunku
mojego domu. Byla to diluga, plaska skrzynia, ktéra trochg¢ przypominata pokrywke na
p6imisek. Pomalowano ja w zielone i brazowe laty. Wokot podstawy biegta metalowa ostona,
by¢ moze po to, by ochroni¢ delikatniejsze czgSci przed kulami i szrapnelami wrogoéw. Na
moje oko forteca poruszata si¢ z predkoscia okoto szesciu mil na godzing i - dzigki jakiej$
nowatorskiej metodzie napedu, ktoérego szczegdtow nie moglem zobaczy¢ z powodu ostony -
trzymala si¢ prawie ze w poziomej pozycji pomimo pochylosci wzgorza.

Z wyjatkiem nas trzech - i nieszczg¢snego konia przy wozie - na drodze nie bylo teraz
zywej duszy i panowala cisza, przerywana jedynie glgbokimi pomrukami silnikow fortecy i
przerazonym rzeniem uwigzionego konia.

- Nie przypominam sobie tego - powiedzialem Nebogipfelowi. - Nic podobnego nie
zdarzyto si¢ w moim roku 1873!

Morlok obserwowat nadjezdzajaca fortecg przez gogle.

- Jeszcze raz - odrzekt spokojnie - musimy rozwazy¢ mozliwos$¢ wielorakosci Historii.
Widziate$ kilka wersji roku Panskiego 657 208: wyglada na to, ze teraz przezyjesz nowe
warianty wlasnego stulecia.

Forteca zatrzymata sig; jej silnik burczal jak jaki§ olbrzymi brzuch. Zobaczylem
twarze w maskach, ktore spogladaly na nas z réznych otwordéw, a nad kadtubem powiewat
ospale proporzec.

- Czy mysli pan, ze moglibySmy uciec? - syknat Moses.

- Watpig - odparlem. - Widzi pan lufy karabindow, ktore wystaja z tamtych otworow?
Nie wiem, o co tu chodzi, ale ci ludzie najwyrazniej maja Srodki i che¢, by nas zatrzymac.
Zachowajmy si¢ z godnoscia. Podejdzmy blizej. Pokazmy, ze si¢ nie boimy.

I tak ruszyliSmy wyltozona kocimi tbami Petersham Road w kierunku fortecy.

Podczas drogi byliSmy na muszce rozmaitych karabindw i cigzszej artylerii, a ludzie z
zamaskowanymi twarzami - niektorzy korzystali z lornetek - $ledzili nas przez caty czas.
Kiedy zblizylismy si¢ do fortecy, moglem lepiej zobaczy¢ jej zewngtrzna budowe. Jak

juz powiedzialem, miata ponad osiemdziesiat stop dlugosci i jakies dziesig¢ wysokosci;



powierzchnie boczne wygladaty na zrobione z grubego spizu armatniego, cho¢ otwory i
teleskopy na obrzezu w gornej czgséci fortecy sprawialy, ze wydawala si¢ podziurawiona. Z
tylnej czeSci machiny tryskaty strumienie pary. Wspomniatem juz o wysokiej na stopg
ostonie, ktora otaczata podstawg; teraz zobaczylem, ze ostona jest uniesiona nad ziemia, a
machina stoi nie na kotach, jak przypuszczatem, ale na nogach! Byly ptaskie i szerokie, w
ksztalcie stop stonia, lecz znacznie wigksze; z wglebien, ktore pozostawialy na drodze,
moglem wywnioskowaé, ze spody tych stop musza by¢ zlobkowane w celu uzyskania dobrej
przyczepno$ci. Uswiadomilem sobie, ze to wiasnie dzigki takiej konstrukcji stop forteca
utrzymuje si¢ mniej wigcej w poziomej pozycji na pochyltej drodze.

Na przodzie fortecy przymocowane byto urzadzenie podobne do cepa: sktadalo si¢ ze
zwojow cigzkiego lancucha przymocowanego do bebna, ktory wysunigto na dwoch
metalowych ramach przed dziéb fortecy. Bgben byt zawieszony nad ziemia, tak iz tancuchy
wisiatly w powietrzu jak baty woznicoOw i dziwnie pobrzegkiwaty w czasie jazdy fortecy, ale
najwyrazniej mozna go bylo opuszcza¢, by fancuchy uderzaty o ziemig, gdy pojazd posuwat
si¢ naprzod. Nie potrafitem zglebi¢ przeznaczenia tego urzadzenia.

Zatrzymalismy si¢ jakie$ dziesi¢¢ jardow przed tgpym czubem machiny. Strzelcy
ciagle mierzyli do nas z karabinéw. Zblakany wietrzyk przywiat do nas obtok pary.

Bylem glgboko przerazony ostatnimi wydarzeniami, ktérych nie pamigtatem.
Wydawato sig, ze teraz nawet moja przesztos¢ juz nie jest pewna i stabilna: nawet ona mogla
si¢ zmienia¢ zgodnie z kaprysami Podréznikow w Czasie! Nie mialem dokad uciec przed
skutkami wywieranymi przez wehikut czasu: to bylo tak, jakby z chwila wynalezienia tej
machiny jej odgalgzienia siggaly w przeszto$¢ i1 przysztos¢ niczym fale powstale po
wrzuceniu kamienia do spokojnej rzeki czasu.

- Sadzg, ze jest brytyjski - odezwal si¢ Moses, przerywajac moje rozmyslania.

- Co? Dlaczego pan tak mysli?

- Czy ten znak nad ostona to nie przypadkiem emblemat putkowy?

Przyjrzatem si¢ doktadniej; widocznie Moses miat ostrzejszy wzrok ode mnie. Nigdy
nie interesowaty mnie zbytnio militaria, ale wygladato na to, Ze Moses moze mie¢ racjg.

Teraz odczytywal inne, czarne napisy namalowane szablonem na tym groznym
kadtubie.

- “Srodki bojowe” - odczytat. - “Wlot paliwa”. Pochodzi albo z kolonii brytyjskich,
albo z Ameryki, i przybyt z niedalekiej przysztosci, w ktorej jezyk nie ulegl zbyt duzej
zmianie.

Rozlegt si¢ dzwigk metalu tracego o metal. Zobaczylem, ze umieszczone z boku koto



obraca si¢. Gdy zostato catkowicie obrocone, otworzyt si¢ wlaz - jego wypolerowane,
metalowe obrzeze 1$nito na tle ciemnego kadluba - i dostrzeglem mroczne wnetrze, ktore
przypominato jaskinig ze stali.

Spuszczono drabinke sznurowa, po ktorej zszedt jaki§ Zolnierz i1 ruszyt droga w
naszym kierunku. Mial na sobie cigzki, jednoczgsciowy, brezentowy strdj, ktory byt rozpigty
pod szyja i zobaczylem podszewke z materialu w kolorze khaki. Zothierz miat na ramionach
olbrzymie, metalowe epolety. Nosit czarny beret, do ktérego przyczepiono z przodu
emblemat putkowy. Z przodu zwisal mu pistolet w parcianej kaburze; nad tym miat woreczek,
najwidoczniej na amunicj¢. Dostrzeglem, ze kabura jest otwarta, a zolierz ani na moment nie
oddala od niej rak w rekawicach.

I - co najdziwniejsze z tego wszystkiego - twarz zohierza oraz glowa pod beretem
ukryte byty pod bardzo niezwykla maska, ktora posiadata szerokie, przyciemnione gogle oraz
zakrywajacy usta pysk podobny do muszej trabki.

- Na wielkiego Scotta! - szepnat do mnie Moses. - Co za wizja.

- Zaiste - powiedziatem ponuro, gdyz od razu zrozumialem znaczenie tego stroju. - Ma
kombinezon, ktory go chroni przed gazem... Widzi pan? Ani jeden cal kwadratowy jego ciata
nie jest odstonigty. A te epolety maja go chroni¢ przed strzatami, by¢ moze nawet zatrutymi.
Ciekaw jestem, jakie inne warstwy ochronne ma na sobie pod tym grubym brezentowym
skafandrem. W jakimz to stuleciu ludzie uwazaja za konieczne wysyla¢ takie zwierzg ludzkie
w przeszto§¢ do niewinnego roku 1873? Moses, ta forteca przybywa do nas z bardzo
mrocznej przysztosci, przysztosci pograzonej w wojnie!

Zokierz podszedt do nas troche blizej. Urywanymi stowami - ktére przythumione byty
przez maske, lecz poza tym tonem catkowicie charakterystycznym dla oficeréw - rzucil nam
wyzwanie w jezyku, ktorego z poczatku nie rozpoznatem.

Moses pochylil si¢ w moim kierunku.

- Powiedzial to po niemiecku! I to z cholernie kiepskim akcentem. O c6z, u licha, w
tym wszystkim chodzi?

Wystapitem z uniesionymi rekami.

- Jestesmy Anglikami. Rozumiesz?

Nie widzialem twarzy zolnierza, ale odniostem wrazenie, ze w jego postawie
dostrzegam oznak¢ pewnej ulgi. Jego glos brzmiat mtodo. Uswiadomitem sobie, Ze jest to
mlody cztowiek schwytany w sidta wojny.

- No dobrze - powiedzial energicznie. - Prosz¢ za mna.



Wydawalo sig, ze nie mamy wigkszego wyboru.

Mtlody zolierz stanal obok fortecy, trzymajac rgce na kolbie pistoletu, kiedy
wchodziliSmy po drabince do srodka.

- Prosz¢ mi powiedzie¢ jedna rzecz - zagadnal Moses zohierza. - Do czego stuzy to
urzadzenie z tancuchami i bgbnem z przodu pojazdu?

- To przeciwminowy cep - odpart zamaskowany jegomos¢.

- Przeciwminowy?

- Gdy “Raglan” porusza si¢ do przodu, tancuchy uderzaja w ziemig. - Zademonstrowat
to przy pomocy rak w rgkawicach, cho¢ przez caly czas bacznie obserwowal Mosesa.
Najwidoczniej byl Anglikiem i myslat, ze my mozemy by¢ Niemcami! - Widzi pan? Chodzi o
to, zeby zdetonowac zakopane miny, zanim na nie najedziemy.

Moses to przemyslat, po czym wszedt za mna do fortecy.

- Czarujacy przyktad brytyjskiej pomystowosci - powiedziat do mnie. - I spojrzcie
tylko na grubo$¢ tego kadtuba! Kule zeslizgiwatyby si¢ po tym poszyciu jak krople deszczu.
Z pewnoscia tylko dziato polowe zdotaloby powstrzymac takiego potwora.

Cigzki wilaz zostal zasunigty za nami; zamknat si¢ z gluchym odglosem i zostat
uszczelniony za pomoca gumowych naktadek.

W ten sposob zostaliSmy odcigei od $wiatla dziennego.

Odprowadzono nas na $rodek platformy, ktora biegla wokot wngtrza fortecy. W tej
zamknigtej przestrzeni warkot silnikow byt glos$ny i gleboki. W powietrzu unosit si¢ zapach
oleju silnikowego i benzyny oraz lekki odoér kordytu. Bylo tam niezwykle goraco i poczutem,
jak z miejsca pojawia si¢ pot przy moim kotnierzyku. Jedyne $wiatto dochodzitlo z dwdch
lamp elektrycznych - nie wystarczajacych, by oswietli¢ t¢ podtuzna, ciasna przestrzen.

Wngtrze fortecy jawilo mi si¢ niczym mozaika potswiatta i cieni. Widzialem kontury
osmiu wielkich kot - kazde o $rednicy dziesigciu stop - ktdre rozmieszczone byty po bokach
fortu i ostonigte wewnatrz kadluba. Na przodzie fortecy, w dziobie, siedzial jeden zotierz na
wysokim, brezentowym krzesle; otoczony byl dzwigniami, tarczami i czyms$, co wygladato
jak soczewki peryskopow; uznatem go za kierowce. Tylny przedzial zajmowaty silnik i
przektadnia. Tam dostrzeglem niezgrabna maszyneri¢; w ciemnosci silniki przypominaty
bardziej wylag wielkich bestii niz jakikolwiek wytwor ludzkiej reki. Wokot maszyn krzatali
si¢ zotnierze, w maskach i cigzkich rekawicach, jota w jot¢ przypominajac dozorcoéw, ktorzy
shuza jakims$ idolom z metalu.

Z dhugiego sufitu zwisaly ciasne, mate kabiny, ktore wygladaly na niewygodne. W

kazdej z tych kabin widziatem niewyrazny profil zotnierza. Kazdy zotnierz nosit rozmaita



bron i przyrzady optyczne - nie znatem konstrukcji wigkszosci z nich - ktore wystawaty na
zewnatrz z kadtuba statku. Musiaty tam by¢ dwa tuziny tych strzelcoOw i technikow - wszyscy
nosili maski i charakterystyczne brezentowe stroje oraz berety i wszyscy bez wyjatku gapili
si¢ na nas. Mozecie sobie wyobrazi¢, jak Morlok przyciagat ich wzrok!

Bylo to posgpne, zastraszajace miejsce: ruchoma §wiatynia poswigcona §lepej sile. Nie
moglem si¢ powstrzymac, by nie porownac tego z subtelng inzynieria Morlokéw Nebogipfela.

Podszed! do nas nasz mtody zotnierz; po szczelnym zamknigciu fortecy zdjat maske -
wisiata mu na szyi jak zdarta twarz - i zobaczylem, Ze rzeczywiscie jest dos¢ mtody, a jego
policzki otacza krag kropelek potu.

- Zechciejcie podejs¢ blizej - powiedzial. - Kapitan chcialby was powitaé na
poktadzie.

Pod jego kierownictwem utworzyliSmy szereg i zaczgliSmy ostroznie i$¢ - mierzeni
bezlitosnym spojrzeniem milczacych zoknierzy - w kierunku dziobu fortecy. Podloga byta
rozwarta 1 musieliSmy gramoli¢ si¢ waskimi, metalowymi chodnikami; gole stopy
Nebogipfela prawie nie wydawaty dzwigku, kiedy dreptat po metalowych zebrach.

W poblizu dziobu tej ladowej todzi, tuz za kierowca, znajdowala si¢ kopula z
mosiadzu i zelaza, ktora wystawala ponad dach. Pod ta kopula stata jakas osoba - w masce i z
rekami zaplecionymi za plecami - ktora zachowywata si¢ jak dowodca tego pojazdu. Kapitan
mial na sobie podobny beret i kombinezon jak zolnierz, ktdry nas powital, oraz metalowe
epolety i bron reczna przy pasie; jednak ten wyzszy oficer nosit réwniez siatkowy pas
skorzany, z biegnacym przez rami¢ paskiem i zabka, a takze inne insygnia oficerskie,
wlacznie z plociennymi odznakami formacji i patkami. Pier$ kapitana udekorowana byla
licznymi wstazkami za udzial w r6znych kampaniach.

Moses rozgladat si¢ z ogromna ciekawos$cia. Wskazat drabing nad kapitanem.

- Spojrzcie - powiedzial. - Zalozeg si¢, ze kapitan moze kaza¢ opusci¢ drabing za
pomoca tych dzwigni w szynie za jego plecami... Widzicie? A potem wznie$¢ sig¢ do tej
kopuly powyzej. W ten sposdb moze rozejrze¢ si¢ po tereniec wokot fortecy, aby lepiej
kierowa¢ technikami i strzelcami.

Wydawalo sig, ze jest pod wrazeniem pomystowosci, ktora wlozono w t¢ potworna
maching wojenna.

Kapitan ruszyl naprzéd; wida¢ byto, ze kuleje. Zdjal maske, odstaniajac twarz.
Zobaczylem, ze jest catkiem mlody, najwidoczniej do§¢ zdrowy - cho¢ nadzwyczaj blady - i
przypomina typ, ktory kojarzy si¢ z marynarka wojenna: czujny, spokojny, inteligentny - w

najwyzszym stopniu kompetentny. Zdjat rekawice i wyciagnal do mnie rgkg. UScisnatem ja -



byta mata jak u dziecka i znikngla w mojej dloni - i spojrzalem w t¢ jasna twarz ze
zdumieniem, ktdrego nie potrafitem ukry¢.

- Nie spodziewatam sig takiego ttumu pasazeréw - powiedziata pani kapitan. - Chyba
nie wiedzieli$§my, czego si¢ spodziewamy, ale wszyscy jestescie tu mile widziani i dopilnuje,
zeby was dobrze traktowano. - Powiedziala to przyjaznym tonem, ale musiala przekrzykiwaé
warkot silnikdw. Obrzucila Mosesa i Nebogipfela spojrzeniem bladoniebieskich oczu z pewna
doza humoru. - Witajcie na pokladzie “Lorda Raglana”. Nazywam si¢ Hilary Bond i jestem
kapitanem w dziewiatym batalionie Krolewskiego Putku Molochow.

To byta prawda! Kapitan - doswiadczony, ranny zotnierz i dowoddca bardziej zabdjcze;j

machiny bojowej, niz kiedykolwiek moglem sobie wyobrazi¢ - byt kobieta.



8. ODNOWIENIE STAREJ ZNAJOMOSCI

Usmiechnela si¢, ukazujac blizng na podbrodku, i zobaczytem, Ze nie ma wigcej niz
dwadziescia pig¢ lat.

- Proszg postuchaé, kapitanie - odezwatem si¢ - chce si¢ dowiedzieé¢, jakim prawem
nas zatrzymujecie.

Zachowata spokdj.

- Moja misja to sprawa najwyzszej wagi dla bezpieczenstwa panstwa. Przykro mi,
jesli...

I wtedy Moses wysunat si¢ naprzod; w swoim krzykliwym stroju dandysa wygladat
dziwnie nie na miejscu w tym brunatnym, wojskowym wn¢trzu.

- Pani kapitan, w roku 1873 nie ma zagrozenia bezpieczenstwa panstwa.

- Ale jest w roku 1938. - Zobaczylem, ze pani kapitan jest catkiem nieugigta;
promieniowata od niej niewzruszona wladza. - Moja misja jest zabezpieczenie doswiadczen
naukowych, ktore przeprowadzane sa w tym domu na Petersham Road, a w szczegdlnosci
zniechecenie kogokolwiek do anachronicznych zaktocen ich prawidtowego rozwoju.

Moses zrobil grymas.

- “Anachroniczne zaklocenia”. Rozumiem, ze méwi pani o Podroznikach w Czasie.

Usmiechnalem sig.

- Urocze stowo to “zniechgcenie”. Czy przywiezliscie ze soba dos¢ broni, by
skutecznie “zniechecac”?

Teraz wystapil Nebogipfel.

- Kapitanie Bond - powiedzial powoli Morlok. - Z pewnoscia zauwazyla pani, ze pani
misja to logiczny nonsens. Czy pani wie, kim sa ci ludzie? Jak moze pani zabezpieczy¢
badania, kiedy ich glowny tworca - wskazal owlosiona r¢ka na Mosesa - jest wlasnie
uprowadzany z wlasnych czasow?

W tym momencie Bond popatrzyta na Morloka przez dhuzsza chwilg, a potem
skierowata uwage na Mosesa - i na mnie - i wydalo mi sig, ze po raz pierwszy dostrzegta
podobienstwo migdzy nami! Nieprzyjemnym tonem zadala nam wszystkim pytania, ktore
mialy potwierdzi¢ prawdziwos¢ uwagi Morloka i tozsamos¢ Mosesa. Nie zaprzeczatem - i tak
widziatem w tym niewielka korzy$¢ dla nas - a by¢ moze, kalkulowatem sobie, bedziemy
traktowani uprzejmiej, jesli zostaniemy uznani za historycznie wazne osoby; staralem sig
jednak jak najbardziej nie podkresla¢ mojej tozsamosci z Mosesem.

W koncu Hilary Bond przekazata szeptem instrukcje zotnierzowi, ktory nastgpnie



poszedt do innej czgsci pojazdu.

- Powiadomig o tym ministerstwo lotnictwa, kiedy wrocimy. Jestem pewna, ze beda
wami bardzo zainteresowani i bedziecie mieli wiele okazji, by po naszym powrocie omowié
sprawe z wladzami.

- Powrocie?! - warknatem. - To znaczy do roku 1938?

Wygladata na podenerwowana.

- Obawiam si¢, ze paradoksy podrézowania w czasie troch¢ mnie przerastaja; bez
watpienia madrale w ministerstwie rozptacza ten caly metlik.

Uswiadomilem sobie, ze stojacy obok mnie Moses wybucha $miechem - glosnym, z
domieszka histerii.

- A to dobre! - powiedzial. - Och, to naprawdg dobre. Teraz nie musz¢ wcale budowac
wehikuhu czasu!

Nebogipfel spojrzal na mnie ponuro.

- Obawiam sig, ze liczne ciosy zadane przyczynowos$ci oddalaja nas coraz bardziej od
pierwotnej wersji historii - tej, ktora istniala przed pierwszym zadziataniem wehikutu czasu...

Teraz kapitan Bond nam przerwata.

- Rozumiem wasza konsternacje. Moge was jednak zapewnié, ze nie stanie wam si¢
zadna krzywda. Wrecz przeciwnie, moja misja polega na tym, zeby was chroni¢. A takze -
powiedziata z wdzigkiem - zadatam sobie trud, Zzeby sprowadzi¢ kogo$, kto pomoze wam w
adaptacji do naszych czasow. Mozna powiedzie¢, ze to rodak z waszej epoki.

Z ciemnej, tylnej czedci przejscia podszedt do nas powoli jakis czlowiek. Nosit
wszechobecne tutaj epolety, bron rgczna i maske, ktora zwisata mu u pasa. Na mundurze
jednak - nijakim, czarnym - nie bylo zadnych wojskowych insygniow. Ta nowa osoba
poruszata si¢ powoli, z do$¢ duzym trudem, po niewygodnych chodnikach, dajac wszelkie
swiadectwa swego wieku. Zobaczytem, jak tkanina munduru napina jej si¢ na obwistym
brzuchu.

Mowit stabym glosem, ledwie styszalnym w hatasie silnikow.

- Dobry Boze, to ty - zawotal do mnie. - Jestem uzbrojony po zgby z powodu
Niemcow, ale wiesz, po ostatnim czwartkowym spotkaniu nie spodziewalem sig, ze si¢
jeszcze kiedykolwiek zjawisz i to w takich okoliczno$ciach!

Kiedy wszedt w krag $wiatta, doznatem kolejnego szoku. Gdyz - mimo iz jego oczy
byty zamglone, plecy zgarbione i nie zostalo prawie nic z rudego koloru w czuprynie jego
siwych wlosow, i cho¢ czoto tego czlowieka szpecila paskudna szrama, jakby ulegt

poparzeniu, byl to bez watpienia Filby we wlasnej osobie.



- Niech mnie licho porwie - powiedziatem do niego.

Filby zachichotatl nieprzyzwoicie, kiedy do mnie podchodzit. Chwycitem jego reke -
byta watta i poznaczona plamami watrobowymi - i ocenilem go na nie mniej niz
siedemdziesiat pig¢ lat.

- Niech ciebie porwie licho. By¢ moze porwie nas wszystkich! Ale i tak dobrze znéw
ci¢ zobaczyc.

Obdarzyt Mosesa dziwnym spojrzeniem. Nic dziwnego, pomyslalem!

- Filby, na wielkiego Scotta, czlowieku, chcg ci zada¢ mndstwo pytan.

- Nie watpig. Dlatego wywlekli mnie z domu rodzicow w kopule Bournemouth.
Jestem odpowiedzialny za aklimatyzacjg, jak to nazywaja - mam pomaga¢ rodowitym
mieszkancom swojej epoki przystosowac sig... Rozumiesz?

- Ale Filby, wydaje sig, jakby to byto zaledwie wczoraj. W jaki sposob spotkalo cig...

- To? - Pokazal na swoje zwigdle cialo zdawkowym, cynicznym gestem. - Jak mnie to
spotkato? Czas, mdj przyjacielu. To z powodu tej cudownej rzeki, na ktorej powierzchni,
wedlug ciebie, mozna si¢ $lizga¢ niczym wioslarz. No c6z, czas nie jest przyjacielem
zwykltego czlowieka. Ja podrozowatem przez czas bardzo niewygodnie i oto co ta podroz
uczynita ze mnie. Dla mnie mingto czterdziesci siedem lat od tamtego ostatniego spotkania w
Richmond i twoich sztuczek z wehikutem czasu. Pamigtasz? Oraz od twojego zniknigcia w
przysztosci.

- Nadal ten sarn, stary Filby - powiedzialem z przejgciem i chwycitem go za ramig. -
Nawet ty musisz w koncu przyznaé, ze miatem racj¢ co do podrézowania w czasie!

- Akurat wiele korzysci z tego odniesliSmy - mruknat.

- A teraz - powiedziala pani kapitan - jesli zechcecie mi wybaczy¢, panowie. Muszg
dowodzi¢ molochem. Bedziemy gotowi do startu za kilka minut.

Robiac ukton w kierunku Filby’ego, odwrocita si¢ do zalogi.

Filby westchnat.

- Chodz - powiedzial. - Z tyhu jest miejsce, gdzie mozemy usiasé. Jest tam troche

mniej hatasliwie i brudno niz tutaj.

Ruszylismy w kierunku tylnej cz¢sci fortecy.
Kiedy przemierzalismy s$rodkowe przejscie, moglem przyjrze¢ si¢ dokladniej
mechanizmom napgdowym. Pod $rodkowymi chodnikami dostrzegtem uktad dlugich potosi,

ktore obracaly si¢ wokdol wspolnej osi, majac pod soba metalowa podlogg; potosie



przyczepione byly do olbrzymich kot Sloniowate stopy, ktore dostrzegliSmy wcze$niej,
zwisaly z kot na przysadzistych nogach. Kota wrzucaly bloto i kawatki wyrywane;j
nawierzchni drogi do wngtrza machiny. Zobaczylem, ze za pomoca podlosi kota mozna byto
podnosi¢ lub opuszczaé wzgledem kadluba pojazdu, i wydawalo sig, ze stopy i nogi tez
mozna bylo podnosi¢ na pneumatycznych ttokach. To wilasnie dzigki temu ukladowi mozna
byto uzyska¢ zmienne nachylenie fortecy, ktore umozliwialo jej przemieszczanie sig¢ po
najbardziej nierownej drodze lub utrzymywanie w poziomej pozycji na stromych zboczach.

Moses wskazal na solidng, pudetkowata, stalowa kratownicg, ktora wzmacniata
podstawg fortecy.

- Niech pan spojrzy - powiedziat cicho do mnie. - Czy widzi pan co$ dziwnego w
tamtej czgsci? I w tamtej? Prety, ktdre przypominaja kwarc. Trudno dociec, jaka jest ich
funkcja.

Przyjrzatem si¢ baczniej. W $wietle elektrycznych lamp nie miatem pewnosci, ale
wydato mi sig, ze widz¢ dziwne, zielone przeswiecanie w kwarcowych i niklowych
elementach, prze§wiecanie, ktore wygladato bardzo znajomo!

- To plattneryt - syknatem do Mosesa. - Prgty zostaty napelnione... Moses, jestem
przekonany, nie moge si¢ myli¢, pomimo stabego os$wietlenia, ze to sa czgsci zabrane z
mojego laboratorium: czgsci zapasowe, prototypy i odpady, ktore powstaly podczas budowy
mojego wehikulu czasu.

Moses skinat glowa.

- A zatem przynajmniej wiemy, ze ci ludzie nie nauczyli si¢ jeszcze sami produkowac
plattnerytu.

Morlok podszedt do mnie i wskazal na co$, co ustawiono w ciemnym zakatku w
sektorze silnikowym. Musialem wytezy¢ wzrok, ale rozpoznatem, ze ten duzy przedmiot to
moj wlasny wehikut czasu! Caty i nie uszkodzony, najwidoczniej zabrany z Richmond Hill i
przyniesiony do tej fortecy: jego porgcze nadal byly poplamione od trawy. Maching
obwiazano sznurami i wygladala, jak uwigziona w pajgczej sieci.

Na widok tego symbolu bezpieczenstwa poczutem ogromna cheé, by uwolnié si¢ od
tych zotierzy - jesli to mozliwe - i popedzi¢ do mojego wehikulu. By¢ moze zdotatbym
dotrze¢ do domu, nawet teraz...

Wiedziatem jednak, ze bylaby to bezskuteczna proba, i uspokoilem sig. Nawet
gdybym zdotat dotrze¢ do wehikuhu - a nie bylem w stanie, gdyz zotierze od razu by mnie
zastrzelili - nie zdotatbym odnalezé domu. Po tym ostatnim incydencie zadna wersja roku

1891, do ktoérej zdotalbym dotrze¢, nie bylaby ani troch¢ podobna do bezpiecznego i



pomyslnego roku, ktéry tak lekkomyslnie opuscitem. Znalaztem si¢ na mieliznie w czasie!

Dotaczyt do mnie Filby.

- Co myslisz o tej maszynerii? - Puknal mnie pigScia w ramig, dajac Swiadectwo
stabosci starego czlowieka. - To wszystko zaprojektowal sir Albert Stern, ktory jest
fachowcem w tej dziedzinie od poczatkow wojny. Interesujg si¢ tymi bestiami i ich rozwojem
na przestrzeni lat... Wiesz, ze zawsze fascynowaly mnie urzadzenia mechaniczne. Spojrz na
to. - Wskazat w kierunku zakamarkow czgsci silnikowej. - Caty rzad silnikow Rolls-Royce’a
“Meteor”! 1 przektadnia Merrit-Browna. Widzisz ja? Mamy zawieszenie Horstmanna, z
trzema wozkami jezdnymi po obu stronach...

- Tak - wtracitem. - Ale, drogi stary Filby, po co wlasciwie to wszystko?

- Po co? Oczywiscie po to, zeby prowadzi¢ wojne. - Filby zatoczyt reka koto. - To
moloch klasy Kitchenera, jeden z najnowszych modeli. Gléwnym celem molochow jest
przerwanie oblgzenia Europy. Moga zwinnie pokonywaé wszystkie okopy z wyjatkiem
najszerszych, cho¢ sa kosztowne, tatwo si¢ psuja i brak im odpornosci na pociski. “Raglan” to
wlasciwa nazwa, nie sadzisz? Poniewaz lord Fitzroy Raglan to ten dran, ktory tak sig
rozprawit z oblgzeniem Sewastopola na Krymie. By¢ moze biedny, stary Raglan zdofatby...

- Oblgzenie Europy?!

Spojrzat na mnie smutnym wzrokiem.

- Przepraszam - powiedzial. - Moze nie powinni byli mnie przysytaé. Ciagle
zapominam, jak mato wiesz! Obawiam sig, ze zrobil si¢ ze mnie straszny, stary niedolgga!
Stuchaj, muszg ci powiedzie¢, ze od 1914 roku prowadzimy wojng.

- Wojng? Z kim?

- Coz, oczywiscie z Niemcami. Bo z kim innym? I naprawdg zrobil sig¢ straszny
batagan...

Stowa te, ledwie pobiezny wglad w przyszta Europe pograzona w mrokach

dwudziestoczteroletniej wojny, zmrozity mnie do szpiku kosci!



9. W CZAS

Doszlismy do komory o powierzchni jakich§ dziesigciu stop kwadratowych. Byta
niewiele wicksza od metalowego pudetka przysrubowanego do wewngtrznej $ciany molocha.
Na suficie palita si¢ jedna zaréwka, a Sciany wylozone byty skora, ktora tagodzita wrazenie
metalowej posgpnosci fortecy i tlumita hatas silnikow, cho¢ wyczuwalo sig¢ glebsze
pulsowanie. Bylo tam sze$¢ prostych krzeset z oparciem, przykr¢conych srubami do podtogi,
ktore staty naprzeciwko siebie i wyposazone byly w skorzane uprzgze. Znajdowala si¢ tam
réwniez niska szafka.

Filby nakazat nam r¢ka, zeby$my usiedli i zaczat si¢ krzata¢ przy szafce.

- Powinienem przypia¢ was pasami - powiedzial. - Ten nonsens z przekraczaniem
czasu przyprawia o catkiem niezty zawrot glowy.

Moses i ja usiedliSmy naprzeciwko siebie. Przypiatem si¢ luzno pasami; Nebogipfel
mial klopoty z klamrami, a pasy zwisaty wokot niego, dopoki Moses nie pomogt mu ich
napiac.

Powldczac nogami, Filby podszedl do mnie z jakim$ przedmiotem w reku; byta to
filizanka herbaty na popgkanym, porcelanowym podstawku, na ktérym znajdowat si¢ réwniez
maly biszkopt. Nie moglem si¢ powstrzymac¢ od $miechu.

- Filby, zmienne koleje losu nigdy nie przestaja mnie zdumiewaé. Oto mamy za
chwilg wyruszy¢é w czas w tej groznej, ruchomej fortecy, a ty podajesz nam herbatg i
biszkopty!

- No c6z, to dos¢ cigzka przeprawa, nawet bez zyciowych wygdd. Sam wiesz to
najlepiej!

Pociagnatem tyk herbaty; byta letnia i do$¢ mocna. Tak pokrzepiony statem sig -
niestosownie - do$¢ ztosliwy. Po namysle doszedlem do wniosku, Zze mdj stan psychiczny byt
troch¢ chwiejny i nie chcialem stana¢ oko w oko z wlasng przyszloscia lub straszna
perspektywa tego 1938 roku.

- Filby - dokuczalem mu - czy nie dostrzegasz nic... Hm... dziwnego w moich
towarzyszach?

- Dziwnego?

Przedstawilem go Mosesowi. Biedny Filby zagapil sig, przez co herbata zaczgta mu
scieka¢ po brodzie.

- To wlasnie tym naprawdg szokuje podréozowanie w czasie - powiedzialem do

Filby’ego gwattownie. - Zapomnij o poczatku gatunku i przeznaczeniu ludzkosci. Dopiero



gdy stajesz twarza w twarz ze soba jako mlodym czlowiekiem, uswiadamiasz sobie, co to
znaczy dozna¢ szoku!

Filby wypytywatl nas drobiazgowo o nasza tozsamos$¢ - poczciwy, stary Filby,
sceptyczny do samego konca!

- Myslatem, ze widziatem w zyciu do$¢ zmian i cudow, nawet bez tego podrézowania
w czasie. Ale teraz... no coz!

Westchnat i wydato mi si¢, ze zobaczyl w swoim dhlugim zyciu trochg za duzo,
biedaczek. Nawet w mlodosci byt podatny na co§ w rodzaju przemgczenia mozgu.

Pochylitem si¢ do przodu, na tyle, na ile pozwalaly mi pasy.

- Filby, nie mogg uwierzy¢, ze ludzie tak nisko upadli, tak oslepli. Ba, z mojej
perspektywy widzg, ze ta wasza przeklgta przyszta wojna wyglada na koniec cywilizacji.

- Dla ludzi z naszych czaséw - odrzekl powaznie - by¢ moze rzeczywiscie tak jest. Ale
to mlodsze pokolenie, ktore poznato w swoim zyciu jedynie wojng, ktore nigdy nie czulo na
twarzy ciepla stonca, nie obawiajac si¢ jednoczes$nie powietrznych torped... Coz! Myslg, ze
przywykto do tego, to tak, jakby przemieniato si¢ w podziemny gatunek.

Nie mogtem si¢ powstrzymac, by nie spojrze¢ na Morloka.

- Filby, po co odbywamy tg¢ podrdz przez czas?

- Nie chodzi tak bardzo o ciebie, lecz o wehikul - zaczal. - Widzisz, musieli sie
upewni¢ co do budowy wehikutu czasu. Technika podrdzy w czasie jest zasadnicza sprawa w
tej wojnie. A przynajmniej tak uwazaja niektoérzy z nich. Z twoich zapiskéw dowiedzieli si¢
do$¢ duzo o twoich badaniach, cho¢ nigdy nie opublikowale$ niczego na ten temat. Pozostata
jedynie kwestia dziwnej relacji o twojej pierwszej wyprawie w odlegla przysztosé¢, ktoéra nam
pozostawiles po powrocie na krotki czas. Tak wigc wystano “Raglana”, zeby chronit twoj
dom przed jakimkolwiek najazdem Podroznika w Czasie... Takiego jak ty...

Nebogipfel unidst glowe.

- Dalsze pogmatwanie przyczynowosci - powiedziat. - Widocznie naukowcy z 1938
roku nie zaczgli jeszcze pojmowac koncepcji wielorakosci... tego ze nie mozna niczego
zapewni¢, jesli chodzi o przeszto$¢: ze nie mozna zmieni¢ Historii, ze mozna jedynie
doprowadzi¢ do powstania nowych wersji...

Filby spojrzatl na niego - na t¢ trajkoczaca zjawg w szkolnym mundurku, ktorej
zewszad wyrastaty wlosy!

- Nie teraz - powiedzialem do Nebogipfela. - Filby, ciagle mowisz: oni. Kim sa “oni”?

Wydawat si¢ zaskoczony pytaniem.

- To oczywiscie rzad.



- Ktora partia? - warknat Moses.

- Partia? Och, to wszystko nalezy juz do przesztosci.

Przekazal nam t¢ mrozaca krew w zylach wiadomo$¢ - o $mierci demokracji w
Brytanii - tymi kilkoma zdawkowymi stowami!

- Chyba wszyscy spodziewalisSmy si¢ - ciagnat - ze zastaniemy tu Die Zeitmachine,
ktora bedzie si¢ przetacza¢ po Richmond Park i wyczekiwa¢ okazji, by dokonaé
skrytobojstwa... - Przybral zatobny wyraz twarzy. - Wiesz, to przez Niemcow. Przekleci
Niemcy! To oni robig ten straszny batagan... Tak jak zawsze!

Doktadnie po tych stowach, przy przyémionym $wietle jednej zarowki, ustyszatem ryk
silnikow. Doznatem uczucia znajomego, bezradnego spadania, ktore uswiadomito mi, ze

“Raglan” jeszcze raz wysyla mnie w czas.



KSIEGA TRZECIA

WOJNA Z NIEMCAMI



1. NOWA WIZJA RICHMOND

Moja najnowsza podrdz przez czas byla nieprzyjemna i bardziej dezorientujaca niz
zwykle - ocenilem, ze to z powodu nierdownomiernego roztozenia szczatkowych ilosci
plattnerytu wokot molocha. Nie trwata jednak dtugo i uczucie spadania szybko znikngto.

Filby siedzial ze skrzyzowanymi ramionami i glowa przycis$nigta do piersi, stanowiac
idealny obraz nieszczg$nika. Teraz zerknat na co$, co uznalem za zegar $cienny, i klepnat si¢
w kosciste kolano.

- Ha! JesteSmy na miejscu. Ponownie mamy szesnastego lipca 1938 roku.

Zaczat odpinaé pasy.

Wstalem z krzesta i przyjrzatem si¢ doktadniej temu zegarowi. Stwierdzitem, ze mimo
iz wskazéwki nadawatly mu konwencjonalny wyglad, urzadzenie posiadato réwniez kilka
chronometrycznych tarcz. Zachnatem sie i puknatem palcem w szklana ostone. Powiedzialem
do Mosesa:

- Niech pan spojrzy! To zegar chronometryczny, ale pokazuje lata i miesiace. To
przerost, Moses, charakterystyczny dla rzadowych projektow. Dziwig si¢, ze w zegarze nie
zamontowano laleczek w nieprzemakalnych ptaszczach i przeciwstonecznych kapeluszach,
ktore pokazywalyby zmiang por roku!

Po kilku minutach dofaczyli do nas kapitan Hilary Bond oraz mtody zohierz, ktory
zabral nas z Richmond Hill (nazywat si¢ Harry Oldfield, jak nam powiedziata Bond). W
malym pomieszczeniu zrobilo si¢ ttoczno.

- Otrzymatam rozkazy co do was - odezwala si¢ kapitan Bond. - Mam was dowiez¢ do
Imperiat College, gdzie prowadzone sa badania zwiazane z wykorzystaniem skokéw w czasie
w dziataniach wojennych.

Nie styszalem o tym college’u, ale o nic nie pytatem.

Oldfield mial przy sobie pudelko z maskami przeciwgazowymi i metalowymi
epoletami.

- Proszg - powiedziat do nas - lepiej je zalozcie.

Moses podniost maske przeciwgazowa z niesmakiem.

- Chyba nie oczekujecie, ze wtozg¢ na glowe co$ takiego.

- Musi pan - powiedzial z niepokojem Filby i zobaczylem, ze juz zapina wtasna wokot
swojej koscistej twarzy. - Wie pan, musimy przej$s¢ kawalek na otwartej przestrzeni. A jest
niebezpiecznie. Niebezpiecznie!

- Niech pan da spokdj - powiedzialem do Mosesa, biorac ponuro maskg i epolety dla



siebie. - Obawiam sig, staruszku, ze juz nie jesteSmy w domu.

Epolety byly cigzkie, ale z tatwos$cia przypigly si¢ do mojej marynarki. Jednak maska,
ktora dat mi Oldfield, cho¢ obszerna i dobrze dopasowana, byla nadzwyczaj niewygodna.
Stwierdzitem, ze szkla gogli prawie od razu zaszly mgla, a przy gumowo-skorzanych
obramowaniach wkrétce pojawit sig pot.

- Nigdy si¢ do tego nie przyzwyczajg - powiedziatem.

- Mam nadziejg, ze nie bedziemy tu az tak dtugo - syknat z emocja Moses; jego glos
byt przytlumiony przez maske.

Zwrocilem si¢ do Nebogipfela. Biedny Morlok - juz okutany w szkolny mundurek -
miat teraz na sobie absurdalng maske, ktora byla o kilka numeréw za duza dla niego: kiedy
poruszatl glowa, owadzi filtr na przodzie dostownie chybotal si¢ we wszystkie strony.

Poklepatem go po glowie.

- Przynajmniej teraz wmieszasz si¢ w thum, Nebogipfelu!

Powstrzymat si¢ od odpowiedzi.

WynurzyliSmy si¢ z metalowego tona “Raglana” w jasny, letni dzien. Byla mniej
wigcej druga po potudniu i §wiatlo stoneczne odbijato si¢ od brunatnego kadtuba molocha. Od
razu zaparowaly mi szkla i oblalem si¢ potem. Bardzo pragnatlem zdjaé t¢ cigzka i ciasng
maske.

Niebo nad glowa bylo bezkresne, ciemnoblekitne i bezchmurne - cho¢ tu i éwdzie
dostrzeglem cienkie, biate linie i zakrgtasy, smugi pary lub krysztatkow lodu, ktore biegty w
poprzek firmamentu. Na koncu jednej takiej pregi zobaczytem btysk - moze byto to $wiatto
stoneczne, ktore odbijalo si¢ od jakiejs metalowej latajacej maszyny.

Moloch usadowit si¢ na wersji Petersham Road, ktéra znacznie si¢ réznita od roku
1873, czy nawet 1891. Rozpoznalem wigkszos¢ doméw z moich czaséw: nawet moj wlasny
nadal stat za barierka, ktora zardzewiala i pokryta byla $niedzia. Jednakze ogrody i trawa
obramiajaca grzadki wydawaly si¢ wszedzie rozryte i zaro$nigte roslinami, ktorych nie
znalem. Zobaczylem tez, ze wiele domow byto zrujnowanych. Po niektérych pozostaty
jedynie wywieszki, gdyz ich dachy i wewngtrzne $ciany pozapadaty sig. Tu i 6wdzie
widziatem budynki poczerniale i wypalone w $rodku, inne zamienity si¢ w stos gruzow.
Nawet moj wlasny dom byt pogruchotany, a laboratorium catkowicie zburzone. Zniszczenia
nie byly $wieze: nowo powstajace zycie, zielone i peilne energii, przywlaszczylo sobie
wngetrza wielu domoéw; mech i mlode rosliny pokrywaty resztki salonéw i korytarzy, a ziejace

okna przestonigte byly bluszczem, ktory tworzyt dziwaczne firany.



Zobaczylem, ze drzewa nadal porastaja to samo lesiste zbocze opadajace ku Tamizie,
ale nawet na nich wida¢ byto §lady zniszczenia: dostrzegtem kikuty po odlamanych galeziach,
przypalone pnie i tym podobne $wiadectwa jakiej$ katastrofy. Wygladato to tak, jakby
przeszedt tu jaki§ cyklon lub pozar. Molo nie bylo uszkodzone, ale po moscie Richmond
pozostaly jedynie podpory, poczerniate i $cigte, a przgsto uleglo catkowitemu zniszczeniu.
Duza cze$¢ tak nad brzegiem rzeki w kierunku Petersham porastala ta sama osobliwa
roslinnos$¢, ktéra rozplenita si¢ w ogrodach, a w samej rzece plywaly jakies brazowe
szumowiny.

Nigdzie nie ujrzalem zadnego czlowieka, zadnego ruchu. Chwasty przebijaty si¢ przez
popgkana powierzchni¢ drog. Nie styszalem Smiechu czy krzykéw, gwaru bawiacych sig
dzieci i jakichkolwiek odgtoséw zwierzat: rzenia koni czy $piewu ptakow.

Z wesolosci, ktora kiedy$ cechowata czerwcowe popotudnie w tym miejscu - btysk
wiosel, Smiech wycieczkowiczow ptywajacych t6dka po rzece - nie pozostato dostownie nic.

To wszystko znikngto w tym ponurym roku, moze na zawsze. To bylo opuszczone
Richmond, miejsce absolutnie martwe. Przypomnialy mi si¢ wspaniate ruiny w ogrodowym
swiecie roku Panskiego 802 701. Myslatem wtedy, ze to wszystko jest bardzo daleko ode
mnie. Nigdy nie wyobrazatem sobie, ze zobaczg wtasna, znajoma Anglig¢ w takim stanie!

- Wielki Boze - odezwatl si¢ Moses. - Co za katastrofa... Co za ruina! Czy wszyscy
porzucili Anglig?

- Alez skad - wtracit zywo Oldfield. - Ale w takich miejscach jak to juz nie jest
bezpiecznie. Chodzi o gaz i powietrzne torpedy. Wigkszo$¢ ludzi skryla si¢ pod koputami.

- Ale to wszystko jest w takim optakanym stanie, Filby - zaprotestowalem. - Co si¢
stalo z duchem naszych obywateli? Gdzie chg¢, by zabra¢ si¢ do roboty i naprawi¢ to
wszystko? Wiesz, mozna by to zrobicé...

Filby potozyt mi rgkg na ramieniu.

- Pewnego dnia, kiedy to nieszczescie juz sig¢ skonczy, ozywimy ten kraj na nowo. I
bedzie tak jak dawniej. Ale na razie... - Urwal i zalowatem, Zze nie moge zobaczy¢ wyrazu

jego twarzy. - Chodzmy - powiedzial. - Lepiej znikajmy z tej otwartej przestrzeni.

PozostawiliSmy “Raglana” za soba i pospieszyliSmy droga w kierunku centrum
miasta: Moses, Nebogipfel, ja, Filby i dwaj zolierze. Nasi towarzysze z 1938 roku szli
przygarbieni, rzucajac bez przerwy niespokojne spojrzenia na niebo. Zndéw zauwazylem, ze
Bond wyraznie kuleje na lewa nogg.

Odwrocitem glowe 1 spojrzalem tesknie na molocha, gdyz wiedzialem, ze wewnatrz



niego znajduje si¢ wehikut czasu - moja jedyna mozliwo$¢ powrotu do domu, ucieczki z tego
rozwijajacego si¢ koszmaru wielu historii - wiedzialem tez jednak, ze nie ma widokow, by
dotrze¢ teraz do machiny; mogtem jedynie czeka¢ na rozwdj wydarzen.

Poszlismy wzdhiz Hill Street, po czym skreciliSmy w George Street. Nie wida¢ bylo
krzataniny i elegancji, ktore cechowaty tg ulicg handlowa za moich czaséw. Domy towarowe,
takie jak Goslinga i Wrighta, zabite byly deskami, i nawet deski, ktére zakrywaty ich okna,
wyblakly od $wiatta stonecznego padajacego na nie od wielu lat. Dostrzeglem, ze jeden
naroznik okna u Goslinga zostal wywazony, najwidoczniej przez grabiezcow; dziura
wygladata tak, jakby ja wyzarl jaki$§ szczur o ludzkich rozmiarach. MingliSmy przysadziste
schronienie z groznie zwisajacym dachem oraz stojacym obok slupem z oznakowaniem w
ksztalcie szachownicy i szklang powierzchnia czolowa, ktora teraz byta popgkana. To miejsce
tez wygladato na opuszczone, a jaskrawa, zotto-czarna farba na shupie zluszczyla si¢ w wielu
miejscach.

- To schron przeciwlotniczy - wyjasnit Filby w odpowiedzi na moje pytanie. -
Weczesna konstrukcja. Zupehie nieudana. Gdyby kiedykolwiek trafit w nig pocisk... No c6z!
A ten znak na shupie oznacza ambulatorium, ktére wyposazone jest w respiratory i maski
gazowe. Rzadko z niego korzystano, nim zaczat si¢ wielki odwrot do koput.

- Schron przeciwlotniczy... To nie jest szczg$liwy $wiat, Filby, jesli utworzono takie
nowe terminy.

Westchnat.

- Widzisz, oni maja powietrzne torpedy. Mowig o Niemcach. Maja latajace maszyny,
ktore moga przelecie¢ dwiescie mil, zrzuci¢c bombe¢ 1 wroci¢! 1 to wszystko odbywa si¢
mechanicznie, bez udzialu cztlowieka. To $wiat cudow, bo wojna to wspaniata motywacja dla
pomystowych umystow. Spodoba ci si¢ tu!

- Niemcy... - odezwat si¢ Moses. - Odkad pojawit si¢ Bismarck, mamy z nimi same
ktopoty. Czy ten stary totr jeszcze zyje?

- Nie, ale ma zdolnych nastgpcow - odpart ponuro Filby.

Nie skomentowatem tego. Z mojej perspektywy, tak odleglej teraz od widzenia
Mosesa, wydawato sig, ze nawet kto$ taki brutalny jak Bismarck nie moze usprawiedliwiaé
$mierci choc¢by jednego czlowieka.

Filby opowiedzial mi z zapartym tchem o kolejnych niesamowitych osiagnigciach
techniki wojennej tego nieoswieconego wieku: o najezdzczych, przeznaczonych do
prowadzenia walk gazowych todziach podwodnych, ktére miaty prawie nieograniczony

zasigg 1 zawieraly pot tuzina pociskow rakietowych zaopatrzonych w zastraszajaca liczbe



bomb gazowych; o mnogosci pojazdéw pancernych, ktore wedlug moich wyobrazen
przedzieraty si¢ wszedzie przez zmaltretowane rowniny Europy; o kolejnych molochach,
ktére mogly zanurzy¢ si¢ pod woda, ptywac, lub zakopa¢ si¢ w ziemi. I temu wszystkiemu
przeciwstawiony byt réwnie straszny arsenat min i dziat najrézniejszego rodzaju.

Unikatem wzroku Nebogipfela. Nie moglem stana¢ oko w oko z jego ocena! Gdyz to
nie byt wycinek na podniebnej Sferze, zaludniony przez odleglych ode mnie potomkéw
ludzkosci: to byt mdj §wiat, moja wlasna rasa, ktora pograzyla si¢ w szalenstwie wojny! Jesli
chodzi o mnie, zachowalem czg$¢ szerszej perspektywy, ktora nabralem we wngtrzu tamtego
wigkszego tworu. Ledwie znositem widok wlasnego narodu pograzonego w takim szalenstwie
i doznawatem bolu, styszac uwagi Mosesa, ktore swiadczyly o drobnych uprzedzeniach jego
czasoOw. Nie moglem go wini¢! Jednak niepokoita mnie mysl, Ze moja wyobraznia byta

kiedykolwiek tak ograniczona, tak podatna na wptywy i sugestie innych.



2. PODROZ POCIAGIEM

Dotarlismy do prymitywnej stacji kolejowej. Nie byla to jednak stacja, z ktorej
korzystalem w 1891 roku, by przejecha¢ z Richmond do Waterloo przez Barnes. Ta nowa
konstrukcja znajdowala si¢ z dala od centrum miasta, tuz za Kew Road. I sprawiala dziwne
wrazenie: nie byto tam kas biletowych i rozkltadow jazdy, a peron stanowit goty betonowy
pas. Nowa linia kolejowa byla bardzo prymitywna. Czekat na nas pociag: byla to nijaka,
ciemna lokomotywa, ktora zatobnie buchata para z poplamionego sadza kotla, i stat tam jeden
wagon. Lokomotywa nie miata zadnych §wiatet ani emblematow spotki kolejowej, do ktorej
nalezata.

Oldfield otworzyt drzwi do wagonu; byly cigzkie i miaty gumowa uszczelkg.
Widoczne pod goglami oczy Oldfielda przeslizgngty si¢ szybko po okolicy. W stoneczne
popotudnie roku 1938 Richmond nie byto bezpiecznym miejscem!

Wagon zaliczat si¢ do zwyklych: staly tam jedynie rzedy twardych, drewnianych
tawek bez zadnych obi¢ czy zdobien. Pomalowano go na jednolity, nijaki, brazowy kolor.
Okna byty szczelnie zamknigte i znajdowaty si¢ tam zaluzje, ktore mozna bylo opuszczac.

Zajelismy miejsca, siadajac do$¢ sztywno naprzeciwko siebie. Upal w wagonie w to
letnie popotudnie byt nie do wytrzymania.

Gdy Oldfield zamknat drzwi, pociag niezwlocznie ruszylt z szarpnigciem.

- Najwidoczniej jestesmy jedynymi pasazerami - wymamrotat Moses.

- C6z, to dziwny pociag - powiedziatlem. - Niezbyt wygodny, prawda, Filby?

- Nie jest to wiek, ktory sprzyja wygodom, staruszku.

PrzebyliSmy kilka mil i krajobraz na tym odcinku byl réwnie opustoszaly jak w
Richmond. Wydato mi sig, ze ten obszar jest prawie w calosci rolniczy 1 w przewazajacej
czgsci stabo zaludniony, cho¢ tu i 6wdzie dostrzegtem kilka osob, ktore harowaty na polu.
Przypominalo to sceng z pigtnastego, a nie dwudziestego wieku - z wyjatkiem zniszczonych i
zbombardowanych domoéw, ktore zasmiecaty krajobraz, tu i 6wdzie pocgtkowany byt
okazatymi dachami schronéw przeciwlotniczych: wielkich, betonowych skorup
wpuszczonych do polowy w ziemig. Uzbrojeni Zohierze patrolowali okolice wokot tych
schrondéw, spogladajac groznie na S$wiat przez gogle swoich owadzich masek
przeciwgazowych, jak gdyby chcieli powiedzie¢ wszelkim uchodzcom: “Tylko si¢ odwaz!”

W poblizu Mortlake zobaczylem czterech Iludzi, ktérzy wisieli na shupach
telegraficznych przy drodze. Ich ciata byly wiotkie i poczerniate, z pewnoscia powyzerane

przez ptaki. Zwrocitem uwagg Filby’emu na ten przerazajacy widok - on i zotnierze nawet nie



zauwazyli obecnosci zwlok - na co mdj przyjaciel rzucit mgtne spojrzenie w tamtym kierunku
i wymamrotat co$ o tym, ze “z pewnoscia przylapano ich na kradziezy rzepy szwedzkiej lub
podobnym przewinieniu”.

Zrozumialem, ze w tej wersji Anglii roku 1938 takie widoki sa na porzadku dziennym.

Wtedy - zupehie bez ostrzezenia - pociag zjechal po pochylosci do tunelu. Zapality
si¢ dwie elektryczne zardwki na suficie i siedzieliSmy w ich zottym $wietle, spogladajac na
siebie ze zmarszczonymi czotami.

- Czy to kolej podziemna? - zapytalem Filby’ego. - Przypuszczam, ze jesteSmy na
jakims$ przedhuzeniu linii Metropolitan.

Filby wydawat si¢ zmieszany.

- Och, przypuszczam, ze ta linia ma jaki$ numer...

Moses zaczal majstrowaé przy swojej masce.

- Przynajmniej mozemy zdjac te straszne aparaty - powiedziat.

Bond potozyta mu reke na ramieniu.

- Nie - zaprzeczyta. - Nadal jest niebezpiecznie.

Filby skinal glowa na znak potwierdzenia.

- Gaz przedostaje si¢ wszedzie. - Wydawato mi sig, ze zadrzal, ale trudno byto mie¢
pewno$¢, kiedy mial na sobie ten nijaki, luzny strdj. - Jesli cztowiek tego nie przeszedt...

Po czym pokrotce, obrazowymi stowami, opisat nalot gazowy, ktérego byt swiadkiem
na poczatku wojny, w Knightsbridge, kiedy bomby nadat zrzucano rgcznie z balonow, a
ludzie jeszcze nie byli przyzwyczajeni do catego tego koszmaru.

Filby sugerowal, ze obecnie takie przerazajace sceny nie byly niczym niezwyklym w
tym $wiecie pograzonym w niekonczacej si¢ wojnie!

- Dziwig sig, ze nie doszto do catkowitego upadku morale, Filby.

- Wydaje sig, ze ludzie wcale nie sa tacy stabi. Sa wytrzymali. Oczywiscie, zdarzaty
si¢ chwile rozpaczy - ciagnat. - Na przyktad pamigtam sierpien 1918 roku... Byt to moment,
kiedy wydawato sig¢, ze po tak dlugim czasie zachodni sojusznicy wreszcie pokonaja
przeklgtych Niemcow 1 zakoncza t¢ wojng. Ale potem dosztlo do Bitwy Kajzera -
Kaiserschlachtu, wielkiego zwycigstwa Ludendorffa, ktory wdart si¢ migdzy angielskie i
francuskie linie obronne... Po czterech latach wojny w okopach byt to dla nich wielki
przetom. Poza tym strasznie zaszkodzito nam zbombardowanie Paryza, w ktorym zgingto
wielu cztonkow francuskiego dowodztwa...

Kapitan Bond skingta glowa.

- Szybkie zwycigstwo na zachodzie umozliwito Niemcom skierowanie uwagi na



Rosjan na wschodzie. A potem, w 1925 roku...

- W 1925 roku - wtracit Filby - przeklgci Niemcy utworzyli swoja wymarzona
Mitteleuropa.

Filby i Bond opisali mi z grubsza sytuacje. Mitteleuropa: europejska o$, jeden rynek
rozciagajacy si¢ od wybrzeza Atlantyku az poza Ural. W 1925 roku kajzer kontrolowat tereny
od Atlantyku po Baltyk, poprzez rosyjska Polske az po Krym. Francja stala si¢ stabym
zapleczem pozbawionym wielu swoich zasobow. Z Luksemburga utworzono sita niemiecki
kraj federalny. Belgi¢ i Holandi¢ zmuszono do oddania swych portow do dyspozycji
Niemcow. Kopalnie we Francji, Belgii i Rumunii wykorzystano do wspierania dalszej
ekspansji Rzeszy na wschod. Slowianie zostali odepchnigci, a miliony nierosyjskich
obywateli uwolnione spod zwierzchnictwa Moskwy...

I tak dalej, ustyszatem kolejne, nic nie znaczace szczegoly.

- A potem, w 1926 roku - powiedzialta Bond - sojusznicy - Brytania ze swoim
Imperium i Ameryka - ponownie utworzyli front na zachodzie. To byla inwazja Europy:
najwigkszy wodny i powietrzny transport wojsk i sprzetu, jaki kiedykolwiek widziano. Na
poczatku wszystko szto dobrze. Ludnos$¢ Francji i Belgii powstata i Niemcy zostali wyparci...

- Ale niezbyt daleko - wtracil Filby. - Wkrotce nastapito ponownie to samo, co w 1915
roku. Dwie olbrzymie armie ugrz¢zly w bagnach Francji i Belgii.

Tak si¢ zaczgto oblezenie. Teraz jednak zasoby potrzebne do prowadzenia wojny byty
znacznie wigksze: z jednej strony zjednoczone sity brytyjskiego Imperium i kontynentu
amerykanskiego, a z drugiej Mitteleuropy, zostaty wlane w ten straszny tygiel wojny.

A potem dzialania wojenne przeniosly si¢ z calym impetem na ludno$¢ cywilna:
powietrzne torpedy, naloty gazowe...

- “Wojny zwyktych ludzi beda straszniejsze od wojen krolow” - zacytowal ponuro
Moses.

- Ale ludzie, Filby, co z ludzmi!

Jego glos, przytlumiony przez maske, byt zarazem znajomy i oddalony ode mnie.

- Byly powszechne protesty... pamigtam, zwlaszcza pod koniec lat dwudziestych.
Potem jednak uchwalono ustawe 1305, ktora uznata strajki, lokauty i inne formy protestu za
nielegalne. I tak to si¢ skonczylo! Od tamtej pory... no cdz, przypuszczam, ze po prostu
godzimy si¢ z tym stanem rzeczy.

Dostrzeglem, ze $ciany tunelu odsungly si¢ od okna, jak gdyby tunel si¢ poszerzyt.
Wydawato sig, ze wjezdzamy do duzej, podziemnej komory.

Bond i Oldfield odpigli maski z wyrazem ulgi na twarzy. Filby tez poluznit paski i



kiedy jego biedna, stara gtowa uwolniona zostata z wilgotnego wigzienia, zobaczytem biale
slady na jego podbrodku, w miejscach, gdzie maska wbijala si¢ w jego skore.

- Tak znacznie lepiej - powiedziat.

- Czy teraz jesteSmy bezpieczni?

- Teoretycznie tak - odparl. - Tak jak wszgdzie indziej!

Odpiatem maske i $ciagnatem ja z glowy. Moses szybko zdjat wiasna, po czym
pomdgt Morlokowi. Po odstonigciu twarzy Nebogipfela Oldfield, Bond i Filby wgapili si¢ w
niego ze zdziwieniem - nie mogltem ich za to wini¢! - az Moses pomodgt mu z powrotem
zatozy¢ czapke i gogle.

- Gdzie jestesmy? - zapytatem Filby’ego.

- Nie rozpoznajesz tego miejsca?

Machnat rekaw kierunku ciemnosci za oknem.

-Ja...

- To Hammersmith, staruszku. Wtasnie przekroczylismy rzeke.

- To Hammersmith Gate - wyjasnita mi Hilary Bond. - Dotarli§my do londynskie;j
koputy.



3. LONDYN W STANIE WOINY

Londynska koputa!

W moich czasach nie widzialem niczego, co daloby si¢ poréwna¢ z tym
zdumiewajacym osiagnigciem w dziedzinie techniki budowlanej. Wyobrazcie sobie wielka,
gleboka, odwrdécona mis¢ z betonu i stali o szerokoSci prawie dwdch mil, rozciagajaca si¢ nad
miastem od Hammersmith do Stepney i od Islington do Clapham... Z ulic wystawaty
wszedzie stupy, rozporki i przypory, ktére powbijane byly w gliniaste podioze Londynu i
gorowaty nad ludzmi oraz wytyczaly im granice egzystencji niczym nogi thumu olbrzymow.

Pociag minat Hammersmith i Fulham, wjezdzajac glebiej do koputy. Gdy moj wzrok
przyzwyczait si¢ do pdtmroku, po $wiattach ulicznych zaczatem rozpoznawa¢ Londyn z
moich czasow.

- Za tym plotem jest Kensington High Street! Czy to Holland Park?

Pomimo jednak wszystkich znajomych punktow orientacyjnych i1 nazw ulic
zobaczylem, ze jest to nowy Londyn. Londyn, w ktorym nastata wieczna noc, miasto, ktore
nie moze si¢ nigdy cieszy¢ blaskiem czerwcowego nieba, lecz rowniez Londyn, ktory wedtug
stow Filby’ego zaakceptowal to wszystko jako cen¢ ocalenia. Gdyz bomby i torpedy
zeslizgiwaty sig¢ po tym masywnym dachu lub wybuchaty w powietrzu, nie czyniac zadnych
szkod i pozostawiajac to miasto, ktore Cobbett nazwat Kolosem, w nienaruszonym stanie.

Filby powiedziat mi, ze wszystkie miasta - kiedy$ ptonace $wiatlem i przemieniajace
si¢ w nocy w blyszczacy klejnot - ostonigte zostaty podobnymi skorupami odcinajacymi je od
$wiata. Obecnie ludzie prawie wcale nie podrozowali do innych wielkich koput-miast - woleli
kuli¢ sig w swej sztucznej ciemnosci.

Wydawalo si¢, ze nasza nowa linia kolejowa biegnie w poprzek dawnych ulic. Mijane
przez nas drogi byly dos$¢ zattoczone. Ludzie chodzili pieszo lub jezdzili rowerami. Nie
dostrzeglem ani powozow, ani pojazdow mechanicznych, ktére spodziewatem si¢ zobaczy¢.
Byty tam nawet riksze - lekkie powozy sterowane przez spoconych, chudych Londynczykow,
ktérzy omijali przeszkody w postaci stupow koputy!

Obserwujac thumy przez okno zwalniajacego pociagu, wyczulem, ze pomimo ogdlnej
krzataniny 1 zaaferowania, ludzie sa przybici, przygngbieni, rozczarowani. Zobaczytem
pochylone glowy, przygarbione ramiona i pokryte bruzdami, zmgczone twarze. Wydawato mi
sig, ze dostrzegam w tych ludziach pewien updr, ale - nic dziwnego - niewiele radosci.

Zdziwitlo mnie, ze nigdzie nie bylo wida¢ dzieci. Bond wyjasnita mi, ze szkoty

znajduja si¢ przewaznie pod ziemia, aby lepiej je ochroni¢ przed ewentualnym



bombardowaniem, natomiast rodzice pracuja w fabrykach broni lub na olbrzymich lotniskach,
ktore powstaty w okolicach Londynu: w Balham, Hackney i Wembley. Moze rzeczywiscie
takie rozwiazanie gwarantowato wigksze bezpieczenstwo, ale c6z to byto za ponure miejsce
bez $miechu biegajacych dzieci, co nawet ja, zatwardzialy kawaler, sktonny bylem przyznac.
I c6z to za przygotowanie biednych, podziemnych maluchéw do zycia?

Zno6w pomyslatem, ze moje podréze przywiodly mnie do §wiata ciemnosci - $wiata,
ktory spodobalby si¢ Morlokom. Jednak ludzie, ktorzy skonstruowali t¢ wielka budowle, nie
byli Morlokami. Nalezeli do mojego gatunku, ktdry przerazony wojna wyrzekt si¢ prawa do
$wiatla, przystugujacemu mu z tytulu urodzenia! Popadilem w glgbokie, nieustajace
przygngbienie - nastrdj, ktory mial mnie nie opuszczaé przez wigksza cz¢§¢ pobytu w roku
1938.

Tu 1 6wdzie dostrzeglem bardziej bezposrednie dowody okropnosci wojny. Na
Kensington High Street zobaczylem jakiegos$ cztowieka - szczupla, mtoda kobieta przy jego
boku musiata mu pomagac¢ i$¢ - ktory mial cienkie, szerokie wargi i paciorkowate, zapadle
oczy. Szara skora jego twarzy poznaczona byta fioletowymi i biatymi plamami.

Kiedy zwrdcitem na to uwagg, Filby pociagnal nosem.

- Poparzenia wojenne - odrzekl. - Zawsze wygladaja tak samo... To prawdopodobnie
pilot mysliwca, mlody gladiator, ktéorego wyczyny wszyscy podziwiamy, kiedy rozglaszaja je
paplajace maszyny! A jednak dokad moga potem p06js¢? - Zerknal na mnie i polozyt
przywigdta rek¢ na moim ramieniu. - Nie chcg, zebyS mnie uznal za nieczulego, drogi
przyjacielu. Nadal jestem Pitbym, ktorego znale$. Po prostu... Boze! Czlowiek musi si¢
zahartowac.

Wydawalo si¢, ze wigkszo$¢ starych budynkéw Londynu ocalata, choé¢ dostrzeglem,
ze niektore wyzsze budowle zburzono, aby umozliwi¢ budowe betonowej skorupy.
Zastanawialem sig, czy kolumna Nelsona nadal stoi! Nowe budynki byty mate i szare, pokryte
groznie zwisajacymi dachami. Pozostaly tam jednak blizny po poczatkowych wojennych
zniszczeniach, nim ukonczono budowe kopuly: wielkie leje po bombach, podobne do pustych
oczodotow, oraz zwaty gruzow, ktorych nikt nie usunal, bo nie przyszto to nikomu do gtowy
lub nie starczyto na to sil.

Koputa wznosita si¢ w najwyzszym punkcie do wysokosci mniej wigcej dwustu stop
bezposrednio nad Westminsterem w centrum Londynu. Kiedy zblizylisSmy si¢ do srdédmiescia,
zobaczylem promienie jaskrawego $wiatta, ktore migotato z centralnych ulic i padalo na ten
wszechobecny dach. Wszedzie z ulic Londynu oraz ogromnych tratw na rzece wyrastaty te

shupy: grubo ciosane, liczne, o roztozystych i wzmocnionych podstawach - dziesi¢é tysigcy



betonowych Atlasow wspierajacych dach, stupy, ktore przemienity Londyn w olbrzymia,
mauretanska swiatynig.

Zastanawialem si¢, czy zlozone z kredy i1 migkkiej gliny podloze, na ktéorym
spoczywat Londyn, wytrzyma ten olbrzymi cigzar! A co, gdyby to wszystko zatopito si¢ w
blocie, wciagajac ze soba miliony cennych istnien ludzkich? Z pewna tesknota pomyslatem o
tamtym przysztym Wieku Budowli, kiedy opanowanie grawitacji uczyni z takiej konstrukcji
jak ta koputa btahostkg...

Jednak mimo prymitywnosci tej budowli i oczywistego pospiechu, w jakim ja
wykonano, mimo jej ponurego celu, stwierdzitem, ze koputa wywiera na mnie duze wrazenie.
Mimo ze wyciosano ja z prostego kamienia i umocowano w gliniastym podtozu Londynu z
fachowoscia nie wigksza niz w moim wlasnym stuleciu, ta budowla byla dla mnie bardziej

niezwykla niz wszystkie cuda, ktore widzialem w roku Panskim 657 208!

Jechalismy dalej, ale najwidoczniej zblizyliSmy si¢ do celu naszej podrozy, gdyz
pociag poruszal si¢ z predkoscia niewiele wigksza od spacerowego kroku. Zobaczylem
otwarte sklepy, ale w ich oknach nie palilo si¢ $wiatto. Dojrzalem manekiny poubierane w
rzeczy o nijakich kolorach tamtych czaséw i kupujacych, ktorzy spogladali przez posklejane
szyby. Wydawalo si¢, ze w tej diugiej 1 pelnej goryczy wojnie nie pozostalo zbyt wiele z
luksusu.

Pociag zatrzymat sig.

- Jestedmy na miejscu - oznajmila Bond. - To Canning Gate, zaledwie kilka minut
drogi od Imperiat College.

Oldfield popchnat drzwi wagonu, ktére otworzyty si¢ z wyraznym trzaskiem, jakby
ci$nienie w tej kopule bylo wysokie. Wokot nas podnidst sig¢ hatas. Zobaczylem kolejnych
zolierzy, ubranych w zszarzate oliwkowe mundury polowe piechoty, ktoérzy czekali na nas
na peronie.

Chwytajac pozyczona maske przeciwgazowa, wyszedlem na zewnatrz i znalazlem si¢
w londynskiej kopule.

Hatas byt zdumiewajacy! Takie bylo moje pierwsze wrazenie. Przypominato to
przebywanie w jakiej$ ogromnej krypcie, w ktorej znajduja si¢ miliony innych ludzi. Gwar
glosow, skrzypienie kot pociagéw i warkot tramwajow dzwigczaly pod tym olbrzymim,
zaciemnionym dachem, i zalewaly mnie. Bylo bardzo goraco, gorgcej niz w “Raglanie”.
Rozchodzity si¢ rézne zapachy, nie wszystkie byly przyjemne. Czu¢ bylo won: gotowanego

jedzenia, ozonu z jakiej§ maszynerii, pary i oleju z pociagu, a przede wszystkim zapach



milionow ludzi, ktérzy oddychali i pocili si¢ w tej wielkiej, zamknigtej przestrzeni.

Tu i 6wdzie w samej kopule rozmieszczono $wiatla, ktore nie wystarczaly, by
oswietli¢ ulice, lecz pozwalaty rozrézni¢ jej ksztalt. Zobaczylem matle stworzenia, ktére
przelatywaty migdzy $wiatlami. Filby powiedzial mi, ze sa to londynskie golebie, ktore
przezyty, cho¢ zbladly wskutek wieloletniego przebywania w ciemnosci. Oprocz gotebi
fruwato tam kilka kolonii nietoperzy, ktore w niektérych dzielnicach nie byty zbyt mile
widziane.

W jednym narozniku dachu na pétnocy odbywat si¢ jaki$ pokaz swietlny. Ustyszatem
tez echa wzmocnionego glosu z tamtego kierunku. Filby nazwal to “paplajaca maszyna”.
Doszedltem do wniosku, Zze to co$§ w rodzaju publicznego kinematografu. Byt jednak zbyt
daleko, bym mogl rozpozna¢ jakiekolwiek szczegoty.

Zobaczylem, ze nasza nowa lini¢ kolejowa do$¢ prymitywnie wyztobiono w
powierzchni starej drogi. I ze ta stacja stanowita nie wigcej niz betonowa plame¢ na $rodku
Canning Place. Wszystkie zmiany w tym nowym §wiecie §wiadczyly o pospiechu i panice.

Zoierze otoczyli nas formacja w ksztalcie rombu i poszliémy ze stacji przez Canning
Place w kierunku Gloucester Road. Moses mial zaci$nigte pigsci. W jaskrawym stroju
dandysa wygladat na przestraszonego i bezbronnego, i poczutem si¢ winny, ze sprowadzitem
go do tego bezwzglednego $wiata metalowych epoletéw i masek przeciwgazowych.

Zerknatlem wzdluz De Vere Gardens w kierunku Kensington Park Hotel, gdzie w
szczg$liwszych czasach zwyktem jada¢ kolacje. Otoczone kolumnami portyki hotelu nadal
staty, ale przod budynku zmarniat i wiele okien zabitych byto deskami, a sam hotel wydawat
si¢ czescia nowego dworca kolejowego.

SkrecilisSmy w Gloucester Road. Wielu ludzi przechodzito tu chodnikiem i ulica, a
dzwick rowerowych dzwonkoéw stanowit radosny kontrapunkt dla ogoélnego nastroju
przygngbienia. Nasza zwarta grupg - a zwlaszcza Mosesa w jego krzykliwym stroju -
obrzucano wieloma przeciaglymi spojrzeniami, lecz nikt si¢ do nas nie zblizat i z nami nie
rozmawial. Wokoét krecito si¢ wielu zolierzy w szarawych mundurach, podobnych do tych,
ktore nosita zaloga molocha, lecz wigkszos¢ ludzi miata na sobie stroje, ktore cho¢ dosé
brzydkie i zle skrojone, nie razityby w roku 1891. Kobiety nosity delikatne spddnice i bluzki,
proste i funkcjonalne, a szokowato jedynie to, ze wickszos¢ spddnic konczyla si¢ trzy lub
cztery cale ponizej kolan, tak iz na tym krotkim odcinku drogi napatrzylem si¢ na wigcej
tydek i kostek niz kiedykolwiek w zyciu! (W obliczu tak wielu zmian nie bytem tym zbytnio
zainteresowany, ale najwyrazniej zafascynowalo to Mosesa i zobaczylem, ze si¢ gapi w

sposéb niegodny dzentelmena.)



Wszyscy piesi nosili jednak te dziwne, metalowe epolety, i pomimo letniego upalu
wszyscy taszczyli cigzkie, parciane torby z maskami przeciwgazowymi.

Wszyscy zohierze z naszej eskorty mieli otwarte kabury. Uswiadomilem sobie, ze to
nie my bylismy tego powodem, gdyz zobaczytem ich zwezone oczy, kiedy obserwowali cizbe
otaczajacych nas ludzi.

SkreciliSmy na wschod, w Queen’s Gate Terrace. Byla to cze§¢ Londynu, ktéra
znatem. Szli§my szeroka, elegancka ulica. Po obu jej stronach staly wysokie szeregowce i
dostrzeglem, Ze tutejsze domy sa nienaruszone przez zab czasu. Na frontonach tych doméw
nadal znajdowaly si¢ kiczowate grecko-rzymskie ozdoby, ktére pamigtalem - kolumny z
rzezbionymi wzorami roslinnymi i tym podobne - a po obu stronach chodnika biegly te same
barierki pomalowane na czarno.

Bond kazala si¢ nam zatrzymac przy jednym z tych domow, w potowie ulicy. Wspigta
si¢ po schodach do frontowych drzwi i zastukata w nie reka w rgkawicy. Kolejny zohierz -
szeregowiec w mundurze polowym - otworzyt je od wewnatrz.

- Jaki$§ czas temu wszystkie tutejsze domy zostaty zarekwirowane przez Ministerstwo
Lotnictwa. Bedziecie mieli wszystko, czego wam potrzeba. Po prostu pytajcie szeregowcow. |
Filby pozostanie z wami.

Moses i ja wymieniliSmy spojrzenia.

- Ale co mamy robic teraz? - zapytatem.

- Po prostu czekajcie - odparta. - Od$wiezcie sig, przespijcie. Bog tylko wie, ktora jest
teraz godzina wedlug waszych organizmow! Dostatam polecenia z Ministerstwa Lotnictwa.
Bardzo chca was pozna¢ - powiedziala mi. - Jaki§ naukowiec z Ministerstwa przejmie wasza
sprawe¢. Przyjdzie si¢ z wami zobaczy¢ rano. C6z, powodzenia. By¢ moze kiedys znow si¢
spotkamy.

Po tych stowach po mgsku uscisngta mi, a potem Mosesowi, reke 1 zawotata Oldfielda.
Ponownie poszli wzdluz Mews, dwoje miodych, wyprostowanych, dzielnych zohierzy, ale
réwnie bezbronnych jak tamten poparzony nieszczg$nik, ktéorego widzialem wcze$niej na

Kensington High Street.



4. DOM NA QUEEN’S GATE TERRACE

Filby oprowadzil nas po domu. Pokoje byly duze, czyste i jasne, cho¢ zastony
zaciagnigto. Dom urzadzono wygodnie, lecz prosto, w stylu, ktory nie razitby w roku 1891.
Glowna rdéznica polegala na mnogosci nowych elektrycznych gadzetow, zwlaszcza
rozmaitych lamp i innych urzadzen, takich jak duza kuchenka, zamrazalniki, wentylatory i
grzejniki.

Podszedlem do okna w jadalni i odsunatem cig¢zka zastong. Okno sktadato si¢ z dwoch
warstw szkla, uszczelnionych na obrzezu guma i skora. Byty tez uszczelki wokot futryn. A na
zewnatrz, w ten angielski czerwcowy wieczor, panowata tylko ciemnos$¢ koputy, przerywana
odleglym migotaniem wiazek $wiatta na dachu. Pod oknem =znalaztem skrzynke,
zamaskowana przez inkrustowany wzoér, w ktorej miescita si¢ poélka z maskami
przeciwgazowymi.

Mimo to, przy zaciagnigtych zastonach i jasnych §wiatlach mozna bylo na chwilg
zapomnie¢ o posgpnosci $wiata za tymi Scianami!

W mieszkaniu znajdowata si¢ rowniez palarnia, dobrze zaopatrzona w ksiazki i
gazety. Nebogipfel przyjrzat si¢ im, najwidoczniej niepewny co do ich przeznaczenia. Byta
tam rowniez duza szafa z kratownica na przodzie. Moses otworzyl ja, znajdujac
zdumiewajacy krajobraz zawordéw, zwojow i stozkOw poczerniatego papieru. Urzadzenie
okazato si¢ fonografem. Bylo wielkoSci i1 ksztaltu holenderskiego zegara, a z przodu
znajdowatly si¢ elektryczne wskazniki barometryczne, elektryczny zegar i kalendarz oraz
okienka na informacje o uméwionych spotkaniach. Fonograf mogt zapisywaé mowe, a nawet
muzyke, 1 odtwarzal to wszystko z duza wiernoscia za posrednictwem jakiego$
skomplikowanego radiotelegrafu z moich czasow. Razem z Mosesem spedzitem trochg czasu
przy tym aparacie, eksperymentujac z regulatorami. Za pomoca nastawnego kondensatora - to
pomystowe urzadzenie umozliwialo stuchaczowi wybieranie czgstotliwosci rezonansowej
strojonego obwodu - mozna go byto dostroi¢ tak, aby odbierat fale radiowe o roéznych
czestotliwosdciach. Okazato sig, ze istnieje nadzwyczaj wiele stacji radiofonicznych - co
najmniej trzy lub cztery!

Filby przyrzadzit sobie whisky z woda i1 z poblazaniem obserwowal nasze
eksperymenty.

- Fonografio wspaniata rzecz - powiedzial. - Jednoczy wszystkich ludzi, nieprawdaz?
Cho¢ wszystkie stacje naturalnie podlegaja pod MI.

- MI?



- Ministerstwo Informacji. - Filby sprobowat zainteresowac nas opowiescia o rozwoju
nowego typu fonografu, ktory mogl przekazywac obrazy. - To byt bziczek przed wojna, ale
nie przyjal si¢ z powodu dystorsji koput. Jesli cztowiek chce pooglada¢ obrazy, moze zawsze
pojs¢ na seans paplajacej maszyny. Oczywiscie, tam tez nadaja program MI, ale jesli
cztowiek lubi ptomienne mowy politykow 1 zolierzy oraz budujace kazania Wielkiego
Dobroczyncy, to dobrze trafit! - Pociagnat tyk whisky i skrzywit sig. - Ale czegdz mozna si¢
spodziewac¢? Przeciez jest wojna!

Mosesa i mnie wkrotce znuzyt plynacy z fonografu strumien suchych wiadomosci
oraz muzyki dos¢ kiepskich orkiestr. Wytaczyli$my urzadzenie.

Kazdy z nas dostat osobna sypialni¢. Dla wszystkich byla bielizna na zmiang - nawet
dla Morloka - cho¢ rzeczy najwyrazniej podobierano w pospiechu i nie pasowaly na nas.
Pewien szeregowiec o waskiej twarzy, chtopiec o nazwisku Puttick, miat z nami pozosta¢ w
domu. Cho¢ za kazdym razem widzialem go w mundurze polowym, catkiem dobrze sig
spisywat jako stuzacy i kucharz. Przed domem i na Terrace zawsze stali inni Zolierze. Byto
jasne, ze jeste$my strzezeni... lub wigzieni!

Okoto sioédmej Puttick zawotat nas do jadalni na kolacjg. Nebogipfel nie przylaczyt si¢
do nas. Poprosit jedynie o wodg i talerz surowych warzyw. Nie zdejmujac gogli, pozostat w
palarni. Stuchatl fonografu i przegladal czasopisma.

Posilek okazal si¢ niewyszukany, ale smaczny. Glownym daniem byto coS$, co
wygladato na rostbef z ziemniakami, kapusta i marchewka. Skubnatem migso. Rozeszlo si¢
dos¢ tatwo, a jego widkna byly krotkie i migkkie.

- Co to jest? - zapytatem Filby’ego.

- Soja.

- Co takiego?

- Soja. Rosnie w catym kraju, poza koputami. Nawet boisko krykietowe Oval oddano
pod jej uprawe! Ostatnio nietatwo jest zdoby¢ migso. Wiesz, trudno jest naktoni¢ owce i
bydlo do noszenia masek przeciwgazowych! - Odcial plaster tej przetworzonej rosliny i
wsunat go sobie do ust. - Sprobuj! Jest do§¢ smaczna. Nowoczesni technolodzy zywnos$ci sa
bardzo pomystowi.

Potrawa bylo sucha i kruszyla si¢ w ustach, a jej smak przywiodt mi na mysl wilgotna
tekture.

- Nie jest taka zta - stwierdzit odwaznie Filby. - Przyzwyczaisz sig.

Nie potrafitem wymysli¢ zadnej odpowiedzi. Popitem to co$ winem, ktore smakowato

jak przyzwoite Bordeaux, cho¢ powstrzymatem si¢ od pytania o jego pochodzenie. Reszta



positku przebiegla w milczeniu.

Wziatem krotka kapiel - z kurkow ptyngta goraca woda, ktorej byto pod dostatkiem - a
potem, po wypiciu brandy i wypaleniu cygara, udaliémy si¢ na spoczynek. Czuwat jedynie
Nebogipfel, gdyz Morlokowie nie sypiaja tak jak my. Poprosil o papier i kilka otowkow
(trzeba mu bylo pokaza¢, jak si¢ uzywa przyrzadu do ostrzenia i gumki do mazania).

Potozylem si¢ na waskim 16zku. Bylo mi goraco, gdyz okna w moim pokoju szczelnie
zamknigto i robilo si¢ coraz duszniej. Za oknami odglosy tego zdewastowanego przez wojne
Londynu rozlegaly si¢ wewnatrz koputy i przez szpary w zastonach dostrzeglem migotanie
tych nowych dziwnych lamp, ktore §wiecity do p6zna w nocy.

Ustyszalem Nebogipfela poruszajacego si¢ w palarni. Moze si¢ to wydawaé dziwne,
ale znalaztem pewna pocieche w odglosie stapania waskich stop Morloka oraz niezdarnego
skrobania olowkow po papierze.

W koncu zasnatem.

Na stoliku przy t6zku stat maty zegar, ktoéry poinformowat mnie, ze obudzitem si¢ o
siddmej rano, cho¢ naturalnie nadal panowata ciemno$¢ nie mniejsza niz na zewnatrz.

Dzwignalem si¢ z t6zka. Zalozylem podniszczony, lekki stroj, ktory byt swiadkiem
juz tylu wydarzen, i wyjatlem $wieza bielizna oraz koszulg i1 krawat. Mimo wczesnej pory
powietrze bylo wilgotne. Czutem si¢ otumaniony i ocigzaty.

Odsunatem zastong. Paplajaca maszyna Filby’ego nadal wyswietlata obrazy na dachu.
Wydawato mi sig, ze stysz¢ urywki jakiej§ rytmicznej muzyki podobnej do marsza. Z
pewnos$cia miata ona zachgci¢ niechgtnych robotnikéw do dalszego wysitku na rzecz wojny.

Zszedtem do jadalni. Nie bylo tam nikogo poza mna 1 Puttickiem,
zotierzem-shuzacym, ktory podat mi $niadanie zlozone z grzanki, kietbasek (wypchanych
jakim$ niezidentyfikowanym substytutem migsa) oraz - Puttick dat mi do zrozumienia, ze to
prawdziwy rarytas - smazonego jajka.

Po jedzeniu, z ostatnim kawatkiem grzanki w r¢ku, ruszytem do palarni. Zastalem tam
Mosesa i Nebogipfela, ktorzy siedzieli zgarbieni nad ksiazkami i stosem papiero6w na duzym
biurku. Na catym blacie staty filizanki z zimna herbata.

- Zadnego $ladu Filby’ego? - zapytatem.

- Jeszcze nie - odrzekt Moses. M6j mtodszy odpowiednik miat na sobie szlafrok. Byt
nicogolony, a jego wlosy sterczaly w nietadzie.

Usiadtem przy biurku.

- Niech to licho porwie, Moses, wyglada pan, jakby w ogole nie spal.



Wyszczerzyt zgby w usSmiechu i przeczesal reka wlosy nad szerokim czotem.

- Owszem, nie spatem. Po prostu nie mogltem zasna¢. Chyba za wiele przeszedlem i
miatem zame¢t w glowie... Wiedzialem, ze Nebogipfel nie poszedt spaé, wigc tu zszedlem. -
Popatrzyl na mnie zaczerwienionymi i podkrazonymi oczami. - To byla pasjonujaca noc.
Pasjonujaca! Nebogipfel wprowadzit mnie w tajemnice mechaniki kwantowe;.

- Czego?

- Rzeczywiscie - odezwat si¢ Nebogipfel. - A Moses uczyt mnie czytac¢ po angielsku.

- Diabelnie szybko si¢ uczy - stwierdzit Moses. - Wystarczyl mu alfabet i krotki
przeglad zasad fonetyki, i zaraz zaczat czytac.

Przejrzatem pobieznie papiery na biurku. Bylo tam kilka kartek papieru listowego
zapisanych dziwnymi, tajemniczymi symbolami. Domyslitem sig, ze to pismo Nebogipfela.
Kiedy podniostem kartkg, zobaczylem, jak nieporadnie korzystat z olowkow. W kilku
miejscach papier byt rozerwany. Co6z, biedaczek nigdy przedtem nie musiat uzywac takich
prymitywnych przyrzadow jak pioro lub otéwek. Zastanawialem sig, jak ja dalbym sobie radg
z krzemiennymi narz¢dziami moich przodkow, ktorzy oddaleni byli ode mnie w czasie mniej
niz Nebogipfel od roku 1938!

- Dziwig si¢, ze nie stuchal pan fonografu - powiedziatem do Mosesa. - Czy nie
interesuja pana szczegoly §wiata, w ktorym si¢ znajdujemy?

- Wigkszos$¢ nagran to albo muzyka - odpart Moses - albo literatura, i to z gatunku
umoralniajacej, ktorej - jak pan wie - nigdy nie lubilem. Ponadto znuzyl mnie potok
btahostek, ktore udaja prawdziwe wiadomosci. Czlowiek chce si¢ zaja¢ waznymi sprawami,
takimi jak pytania: Gdzie jesteSmy? Skad si¢ tu wzigliSmy? Dokad zmierzamy? Zamiast tego
zalewa go strumien bzdur o sp6znieniach pociagéow, brakach w racjach zywnosciowych i
szczatki niejasnych szczegdétow kampanii wojennych, ktore w ogdlnym zarysie powinien juz
znac.

Poklepatem go po ramieniu.

- A czego si¢ pan spodziewal? Proszg postuchaé: zaglebiamy si¢ w historii jak turysci
czasowi. Ludzi na ogot interesuja prozaiczne sprawy. I maja racjg! Jak czgsto we wlasnych
czasach stykat si¢ pan z artykutami bedacymi wnikliwa analiza przyczyn rzadzacych historia?
Ile uwagi poswigca pan w rozmowach wyjasnieniu ogélnego modelu zycia w roku 1873?

- Przyznajg panu racj¢ - powiedziat z rezygnacja.

Nie wykazat zbytniego zainteresowania dalsza rozmowa. Wydawalo sig, ze nie chce
poswigcaé zbyt duzo uwagi otaczajacemu go Swiatu.

- Niech pan postucha - odezwat si¢ po chwili. - Muszg pana poinformowac¢, co panski



morlokowy przyjaciel powiedziat na temat tej nowej teorii.

Jego oczy rozpromienity sig, a glos stat si¢ dzwigczny. Dostrzeglem, Ze ten temat
bardziej mu odpowiada - przypuszczalem, ze pozwala mu oderwaé si¢ od naszej
skomplikowanej sytuacji i uciec w jasno sprecyzowane tajemnice nauki.

Postanowitem dostroi¢ si¢ chwilowo do jego nastroju. W najblizszych dniach bedzie
jeszcze miat dos¢ czasu, by stana¢ oko w oko ze swoim losem.

- Wnioskujg, Ze ma to pewien wplyw na nasza obecna, do$¢ trudna sytuacje...

- Owszem - potwierdzil Nebogipfel. - Przesunat krotkimi, grubymi palcami po
skroniach. Zrobit to bardzo podobnie do czlowicka, okazujac wyraznie, ze jest znuzony. -
Mechanika kwantowa to szkielet, na ktérym musz¢ stworzy¢ podstawy do zrozumienia
doswiadczanej przez nas wielorako$ci historii.

- To niezwykle postgpowa teoria - zachwycal si¢ Moses. - Nikt jej nie przewidziat w
moich czasach, a nawet w ogodle sobie nie wyobrazal! To zdumiewajace, ze porzadek rzeczy
mozna tak szybko zburzy¢.

Odlozytem kartke Nebogipfela.

- Chetnie postucham - powiedziatem.



5. TEORIA WIELU SWIATOW

Nebogipfel juz miat si¢ odezwac, lecz Moses uniost reke.

- Nie - powiedzial. - Pozwoélcie, ze ja to wyjasni¢. Chce zobaczy¢, czy dobrze
wszystko zrozumiatem. Wyobraza pan sobie, ze $wiat sktada si¢ z atomow, prawda? Nie zna
pan budowy tych czastek, gdyz sa za male, by je zobaczy¢, ale tak to mniej wigcej wyglada.
Wiele twardych czastek obija si¢ o siebie jak kule bilardowe.

Zmarszczylem brwi, styszac to zbytnie uproszczenie.

- Chyba powinien pan pamigta¢, do kogo mowi.

- Och, niech pan mi pozwoli to zrobi¢ po swojemu! Prosz¢ mnie teraz uwaznie
stucha¢, poniewaz muszg¢ panu powiedzie¢, ze takie rozumowanie jest pod kazdym wzgledem
bledne.

Zmarszczylem czoto.

- Jak to?

- Przede wszystkim moze pan odstawi¢ na bok swoje czastki, gdyz nic takiego nie
istnieje. Okazuje sig, ze pomimo niezachwianego przekonania Newtona nie mozna dokladnie
okresli¢, gdzie czastka si¢ znajduje lub dokad zmierza.

- Ale gdyby istnialy dos¢ precyzyjne mikroskopy, ktore umozliwiatyby obserwacjg
czastki z taka doktadnoscia, jakiej cztowiek by zapragnat...

- Niech pan o tym zapomni! - rozkazat. - W pomiarach tkwi fundamentalne
ograniczenie - to si¢ chyba okresla mianem zasady nieoznaczonosci - ktore wyznacza dolny
prog dla dokladnosci takich badan. Widzi pan, musimy zapomnie¢ o jakiejkolwiek
wyrazistosci $wiata. Musimy mysle¢ w kategoriach prawdopodobienstwa, szansy znalezienia
przedmiotu materialnego w takim a takim miejscu, o takiej a takiej predkosci, i tak dale;j.
Wszystko jest w pewnym sensie zamazane...

- Ale proszg postucha¢ - powiedzialem bez ogrodek. - Przypusémy, ze przeprowadze
pewien eksperyment. Zmierz¢ w jakiej$ chwili potozenie czastki, za pomoca mikroskopu o
ustalonej przeze mnie dokladnos$ci. Mam nadziejg, Ze nie zaprzeczy pan wiarygodnosSci
takiego eksperymentu. Tak wigc nie ulega watpliwosci, ze dokonalem pomiaru! Gdziez tu
nieoznaczonosc?

- Chodzi jednak o to - wtracit Nebogipfel - Ze istnieje mozliwo$¢, iz gdybys mogt si¢
cofna¢ 1 powtdrzy¢ eksperyment, znalaztby$ czastk¢ w innym miejscu, by¢ moze bardzo
daleko od pierwotnego potozenia...

Obaj kontynuowali ten wywod przez jakis czas.



- Dos¢ - przerwalem. - Zgadzam si¢ wytacznie w celu podtrzymania dyskusji. Ale
jakie to ma dla nas znaczenie?

- Istnieje - a wlasciwie dopiero zostanie sformulowana - nowa filozofia o nazwie
“Teoria wielu swiatow na podstawie ustalen mechaniki kwantowej” - odrzekt Nebogipfel, a
jego dziwny, ptynny glos wypowiadajacy takie niezwykle zdanie sprawit, ze poczulem ciarki
na plecach. - Przelomowe artykuty zostana opublikowane dopiero za dziesi¢¢ lub dwadziescia
lat. Przypominam sobie nazwisko Everett...

- Sprawa przedstawia si¢ nastgpujaco - powiedziat Moses. - Przypusémy, ze ma pan
czastke, ktora moze by¢ w dwoch miejscach... powiedzmy tu lub tam... i kazde z tych miejsc
okreslone jest pewnym prawdopodobienstwem. Raz spojrzy pan przez mikroskop i znajdzie ja
tutaj...

- Wedhlug koncepcji wielu §wiatow - wtracit Nebogipfel - podczas przeprowadzania
takiego eksperymentu historia rozszczepia si¢ na dwie czgsci. W drugiej historii istnieje inna
wersja ciebie, ktora znalazta przedmiot tam, a nie tutaj.

- Inna historia?

- Tak samo rzeczywista i spdjna jak ta - wtracit Moses i usmiechnal si¢ szeroko. -
Istnieje inna wersja pana, istnieje nieskonczona liczba wersji pana, ktore rozrastaja si¢ w
kazdej chwili niczym kroliki!

- Coz za przerazajaca mysl - powiedzialem. - Myslalem, ze dwie to az nadto
wystarczajaca liczba. Ale poshuchaj, Nebogipfelu, czy nie moglibysSmy stwierdzi¢, czy
jestesmy rozszczepieni w ten sposob?

- Nie - odparl - poniewaz kazdy taki pomiar, obojgtne, w ktorej historii, musiatby
nastapi¢ po rozszczepieniu. Niemozliwe bytoby zmierzenie skutkoéw samego rozszczepienia.

- Czy mozna by wykry¢, czy istniaty te inne historie? Lub czy moglem tam dotrze¢ i
spotkac¢ inng wersj¢ blizniaczych osobowosci, ktore wedhug ciebie posiadam?

- Nie - zaprzeczyt Nebogipfel. - To niemozliwe. Chyba ze...

- Tak?

- Chyba ze niektore zalozenia mechaniki kwantowej okaza si¢ fatszywe.

- Teraz widzi pan, dlaczego te koncepcje moglyby nam pomédc w rozwiklaniu
paradoksow, ktore odkryliSmy - powiedzial Moses. - Jesli rzeczywiScie moze istnie¢ wiele
historii...

- Wowczas zachwiania przyczynowos$ci mozna z latwoscia wytlumaczy¢ - dokonczyt
Nebogipfel. - Postuchaj: przypusémy, ze wrdcites w czasie z pistoletem i zastrzelites§ Mosesa.

- M6j mtodszy odpowiednik trochg zbladl. Nebogipfel ciagnal: - Mamy tu klasyczny paradoks



przyczynowosci w najprostszej postaci. Jesli Moses umrze, nie zbuduje wehikutu czasu i nie
stanie si¢ toba. Tym samym nie bgdzie mogl wroci¢ w czasie, by dokona¢ morderstwa. Ale
jesli morderstwo nie zostanie popelione, Moses bedzie zyl, zbuduje wehikul, powrdci i
zabije swojego mlodszego odpowiednika. I wtedy nie bedzie mogt zbudowaé wehikutu i
morderstwo nie bedzie moglo dojs¢ do skutku, i...

- Starczy - powiedzialem. - Chyba rozumiem.

- To patologiczny defekt przyczynowosci - podsumowal Nebogipfel. - Nie konczaca
si¢ petla. Ale jesli koncepcja wielu §wiatow jest stuszna, to nie istnieje zaden paradoks.
Historia rozszczepia si¢ na dwie wersje: w jednej Moses zyje, a w drugiej umiera. Ty, jako
Podroznik w Czasie, po prostu przeszedte$ z jednej historii do drugie;j.

- Rozumiem - powiedziatlem zdumiony. - I na pewno to zjawisko wielu $wiatow jest
tym, czego byliSmy $wiadkami, Nebogipfelu, i ja... my juz zaobserwowaliSmy rozwoj kilku
historii...

To wszystko bardzo mnie uspokoito. Po raz pierwszy dostrzeglem, ze by¢ moze jest
pewna logika w chaosie sprzecznych historii, ktore macity mi si¢ w glowie od chwili drugie;j
wyprawy w czas! Znalezienie jakiej$ teoretycznej podwaliny, umozliwiajacej wyjasnienie
porzadku rzeczy, byto dla mnie tak wazne, jak dla tonacego czlowieka znalezienie gruntu.
Cho¢ nadal nie mogltem sobie wyobrazi¢, jakie praktyczne skutki mogtoby dla nas mie¢ to
odkrycie.

Przyszto mi tez do glowy, ze jesli Nebogipfel ma racj¢, to by¢ moze nie jestem
odpowiedzialny za catkowite zniszczenie historii Weeny. Moze w pewnym sensie ta historia
nadal istniata! Poczulem, ze pod wpltywem tej mysli czg$¢ mojego poczucia winy i smutku
ustepuje.

W tym momencie drzwi otworzyly si¢ halasliwie i do palarni wpadt Filby. Nie mingta
jeszcze dziewiata rano. Filby byt nie umyty i nie ogolony, a podniszczony szlafrok przylegat
szczelnie do jego ciata.

- Masz goscia - powiedziat do mnie. - To ten naukowiec z Ministerstwa Lotnictwa, o

ktérym wspominata Bond...

Odepchnatem krzesto do tylu i wstalem. Nebogipfel powrdcit do swoich badan, a
Moses, z potarganymi wtosami, podniost na mnie wzrok. Spojrzatem na niego z pewnym
zatroskaniem. Zaczynato do mnie docieraé, ze przejmuje si¢ tym catym przemieszczeniem w
czasie.

- Proszg postucha¢ - powiedziatem do niego. - Chyba musz¢ i§¢ do pracy. Moze



pojdzie pan ze mna? Bylbym wdzigczny za panskie wnikliwe obserwacje.

Usmiechnat si¢ smutno.

- Moje wnikliwe obserwacje to przeciez réwniez panskie wnikliwe obserwacje -
powiedzial. - Nie jestem panu potrzebny.

- A jednak chcialbym, aby pan mi towarzyszyl... W koncu moze chodzi¢ o panska
przysztos¢. Czy nie uwaza pan, ze odrobina zaangazowania wyjdzie panu na dobre?

Miat zamys$lony wzrok i wydawalo mi si¢, ze dostrzegam u niego pragnienie powrotu
do domu, ktore byto u mnie tak silne.

- Nie dzisiaj - odrzekt. - Nadejdzie czas... by¢ moze jutro. - Skinat mi glowa. - Niech
pan uwaza na siebie.

Nie znalaztem zadnych innych argumentow.

Pozwolitem, by Filby zaprowadzit mnie do holu. Czlowiek, ktoéry czekal na mnie przy
otwartych frontowych drzwiach, byt wysoki i1 niezgrabny, z grzywa nastroszonych,
siwiejacych wloséw. Na ulicy stat za nim zohierz.

Gdy ten wysoki jegomo$¢ mnie zobaczyt, ruszyt naprzod, z chlopigca niezdarnoscia,
ktora razila u takiego duzego mezczyzny. Zwrécit si¢ do mnie po imieniu i uscisnal mi dton.
Miat silne, do$¢ zniszczone rgce 1 uswiadomilem sobie, Zze jest to praktyk - byé moze
cztowiek mojego pokroju!

- Cieszg si¢, ze moge pana poznaé... Tak si¢ ciesze - powiedzial. - Pracuje¢ na zlecenie
dla RWWSC - to Rada Wojny z Wykorzystaniem Skokoéw w Czasie, w Ministerstwie
Lotnictwa.

Mial prosty nos i drobne rysy, a jego spojrzenie zza okularéw w drucianych
oprawkach §wiadczylo o szczerosci. Wida¢ bylo, ze jest cywilem, gdyz pod epoletami i torba
z maska przeciwgazowa nosit zwykly, niemodny garnitur oraz pasiasty krawat i zo6tknaca
koszulg. W klapie marynarki tkwita oznaka z numerem. Miat jakie$ pigédziesiat lat.

- Milo mi - powiedziatem. - Cho¢ obawiam sig, Ze nie rozpoznaj¢ panskiej twarzy...

- A czemuz to, u licha, miatby pan ja rozpozna¢? Mialem zaledwie osiem lat, kiedy
panski prototyp PPC wyruszyt w przyszlosé... Przepraszam, to skrot od Pojazdu
Przenoszacego si¢ w Czasie. Moze potapie si¢ pan w tych naszych wszystkich akronimach, a
by¢ moze nie! Mnie si¢ to nigdy nie udato. Powiadaja tez, ze sam lord Beaverbrook ma
klopoty z zapamigtaniem wszystkich rad podlegajacych jego ministerstwu. Nie jestem nawet
w przyblizeniu tak stawny jak pan! Do niedawna pracowatem jako zwykty asystent gtdéwnego
konstruktora w spdétce Vickersa-Armstronga, w bunkrze Weybridge. Kiedy moje propozycje

dotyczace wojny czasowej zaczgto zauwazaé, oddelegowano mnie do dowodztwa RWWSC,



tutaj w Imperiatl. Niech pan postucha - powiedziat powaznie. - Naprawdg si¢ cieszg, ze pan tu
jest. Zestal tu pana nadzwyczajny przypadek. Wierzg, ze my - pan i ja - moglibySmy stworzy¢
zwiazek partnerski, ktory moglby zmieni¢ historig, ktory moglby zalatwic¢ sprawe tej wojny
raz na zawsze!

Mimowolnie zadrzalem, gdyz juz wystarczajaco pozmienialem historig. I to gadanie o
wojnie czasowej - mySl o moim wehikule, ktory juz wyrzadzit takie szkody, ktory celowo
przeznaczono do dokonywania zniszczen! Ta koncepcja przerazila mnie i nie wiedziatem, jak
postapic.

- Gdzie moglibySmy porozmawia¢? - zapytat. - Czy chciatby pan pdjs¢ do mojego
pokoju w Imperialu? Mam kilka referatow, ktore...

- Pozniej - odparlem. - Prosz¢ postucha¢. To moze si¢ panu wydac¢ dziwne, ale ciagle
jestem tu przybyszem i bylbym wdzigczny, gdybym mogt si¢ troche bardziej rozejrze¢ po
panskim $wiecie. Czy jest to mozliwe?

Rozpromienit sig.

- Naturalnie! Mozemy porozmawia¢ po drodze.

Spojrzat przez ramig na zolnierza, ktory skinat glowa na znak zgody.

- Dzigkujg - powiedziatem - panie...

- Nazywam si¢ Wallis - przedstawit sig. - Doktor Barnes Wallis.



6. HYDE PARK

Okazato sig, ze Imperial College potozony byt w South Kensington, kilka minut drogi
od Queen’s Gate Terrace. College zatozono krotko po moich czasach, w 1907 roku. Jego
trzon stanowily trzy polaczone college’e, ktore znatem. Byty to Royal College of Chemistry,
Royal School of Mines and City oraz Guilds College. Tak si¢ zlozyto, ze za mlodu troche
uczylem w Normal School of Science, ktdra to szkola tez weszta w sktad college’u Imperial.
Wkraczajac teraz w South Kensington, przypomniatem sobie, jak spedzatem wigkszo$¢ czasu
w Londynie, odwiedzajac takie urocze miejsca jak Empire czy Leicester Square. W kazdym
razie, dobrze si¢ zaznajomitem z ta okolica - lecz c6z za odmienny widok teraz zobaczytem!

PoszliSmy Queen’s Gate Terrace w strong College’u, a potem skrecilismy w Queen’s
Gate w kierunku Kensington Gore, na potudniowym skraju Hyde Parku. Eskortowato nas pot
tuzina zolnierzy - do$¢ dyskretnie, gdyz otaczali nas krggiem, ktéory mniej wigcej przypominat
koto - ale zastanawiatem si¢ nad wielkoscia oddziatu, ktory moglby si¢ przy nas zjawic,
gdyby cokolwiek si¢ stalo. Nie uptyneto zbyt wicle czasu, gdy zaczatem traci¢ sity z powodu
dusznego upalu - przypominalo to przebywanie w duzym, nagrzanym budynku. Zdjalem
marynarke i poluznitem krawat. Za rada Wallisa przypiatem cigzkie epolety do koszuli i
powtdrnie przyczepitem torbg z maska przeciwgazowa do pasa.

Ulice bardzo si¢ zmienily i uderzylo mnie to, ze nie wszystkie zmiany w pordéwnaniu z
moja epoka wyszty na zte. Usunigcie nichigienicznych koni, dymow z kominéw na domach
oraz wyziewow samochodéw - dla polepszenia jako$ci powietrza wewnatrz kopuly - w
pewnym stopniu od$wiezylo to miejsce. Na glownych arteriach powierzchnie drog pokryte
byly nowym, bardziej elastycznym, szklistym materialem, utrzymywanym w czystosci przez
brygadg robotnikoéw, ktorzy pchali wozki wyposazone w szczotki i spryskiwacze. Na drogach
tloczyly si¢ rowery, riksze i elektryczne tramwaje poruszajace si¢ wzdluz drutow, ktore
syczaty i rzucaty niebieskie iskry w péimroku. Byty tam jednak nowe drogi dla pieszych,
zwane rzgdami, ktore biegly przed domami na wysokosci pierwszego pigtra, a w niektorych
miejscach na wysokosci drugiego Iub nawet trzeciego. W nieduzych odstgpach postawiono
lekkie, fadne mosty, ktore laczyly rzedy po przeciwnych stronach ulic. Londyn wygladat
przez to - nawet w tych egipskich ciemnosciach - jak wloskie miasto.

Moses pozniej obejrzat miasto trochg doktadniej niz ja. Opowiedziat mi o sklepach w
West Endzie, w ktorych - pomimo niedostatku zwiazanego z wojna - panowat duzy ruch.
Opisatl mi rowniez nowe teatry wokot Leicester Square, ktore miaty fasady ze wzmocnione;j

porcelany i cale btyszczaly w odbitym $wietle oraz jarzyly si¢ pod$wietlonymi reklamami.



Moses jednak narzekat, ze wystawiane sztuki byly nudne, z gatunku edukacyjnych lub
umoralniajacych. W dwoch teatrach ciagle grano sztuki Szekspira.

Wallis i ja mingliSmy Royal Albert Hali, ktory zawsze uwazalem za potworna
budowlg - r6zowe pudlo na kapelusz! W mroku koputy halg oswietlal rzad jaskrawych
promieni (Wallis powiedzial, ze z reflektorow), dzigki ktorym ta stynna kopula wydawata sig
jeszcze bardziej groteskowa. Potem weszlismy do parku przez Alexandra Gate, cofngliSmy si¢
do Albert Memoriat i ruszyliSmy wzdhuz Lancaster Walk na potnoc. Przed nami wiazki
swietlne paplajacej maszyny migotaly na dachu i ustyszalem dudnienie wzmocnionych
glosow w oddali.

Wallis przez cala drogg trajkotal. Dos¢ dobrze si¢ czulem w jego towarzystwie i
zaczynatem sobie uswiadamiaé, ze faktycznie jest osoba, ktora - w innej historii - mégtbym
nazwac przyjacielem.

W moich wspomnieniach Hyde Park byt cywilizowanym miejscem: tadnym i
spokojnym, z szerokimi drogami dla pieszych i z rzadka rosnacymi drzewami. Niektore
charakterystyczne elementy krajobrazu parku pozostalty. Rozpoznalem miedzianozielona
muszlg estrady, gdzie ustyszalem chor walijskich gornikow, ktorzy z energia $piewali unisono
hymny. Ale w tej wersji park byl miejscem cieni, pocgtkowanych wyspami $wiatta wokot
latarni. Trawa znikneta - z pewnoscia obumarta, gdy tylko Stonce zostalo przestonigte - a
duza czgs¢ golej ziemi byla zakryta deskami. Zapytatem Wallisa, dlaczego nie wybetonowano
parku. Dal mi do zrozumienia, ze Londynczycy wierza, iz pewnego dnia szkaradna skorupg
bedzie mozna bezpiecznie zburzy¢ i ich dom odzyska dawna pigkno$¢ - wraz z parkami i cala
reszta.

Jedna cze$¢ parku, w poblizu estrady, przeznaczono na dzielnice dla ubogich. Staty
tam setki namiotow skupionych wokot prymitywnych betonowych budynkow, ktore okazaty
si¢ publicznymi kuchniami i tazniami. Dorosli, dzieci i psy ostroznie stapali po suchej, ubite]
ziemi mi¢dzy namiotami, wykonujac nie konczace si¢, nudne czynnosci codziennego zycia.

- W ostatnich latach biedny, stary Londyn zostat zalany przez falg¢ uchodzcow -
wyjasnit Wallis. - Ggsto$¢ zaludnienia jest znacznie wigksza niz dawniej... A jednak znalazta
si¢ pozyteczna praca dla tych wszystkich ludzi. Cierpia w tych namiotach, ale nie ma dla nich
innego miejsca.

Teraz zboczyliSmy z Lancaster Walk i zblizyliSmy si¢ do Okraglego Stawu na srodku
parku. Kiedy$ bylo to tadne, nie zasmiecone miejsce, ktore dawato §wietny widok na Patac
Kensington. Staw nadal tam byt, ale odgrodzono go plotem. Wallis powiedzial mi, ze jezioro

stuzy za zbiornik wodny, ktéry ma zaspokaja¢ potrzeby ludnosci naptywowej. Z patacu



pozostat jedynie szkielet konstrukcji. Najwidoczniej opuszczono go po zbombardowaniu.

Zatrzymali$my si¢ przy straganie, gdzie podano nam do$¢ ciepta lemoniadg. Wokot
nas falowal thum. Niektorzy ludzie jezdzili na rowerach. W jednym narozniku odbywat si¢
mecz pitki noznej. UloZzone w stos maski przeciwgazowe stuzyly za shupki. Gdzieniegdzie
ustyszalem nawet $miech. Wallis powiedzial mi, ze ludzie nadal chodza do Miejsca dla
Mowcow, aby postuchaé przedstawicieli Armii Zbawienia, Narodowego Towarzystwa
Swieckiego, Bractwa Katolickich Dowodéw, Ligi Zwalczania Piatej Kolumny (ktora
prowadzita kampani¢ przeciwko szpiegom, zdrajcom i wszystkim ludziom sprzyjajacym
wrogowi) i tak dale;j.

Byli to najszczg$liwsi ludzie, jakich dotad widzialem w tych mrocznych czasach.
Gdyby nie wszechobecne epolety i maski - i obumarla ziemia pod naszymi stopami oraz ten
straszny, majaczacy dach nad glowa - mozna by pomysle¢, ze jest to thum, ktory zgromadzit
si¢ w $wigto bankowe w jakiejkolwiek epoce, i po raz kolejny zdumiala mnie elastycznos¢

ludzkiego ducha.



7. PAPLAJACA MASZYNA

Na potnocnym brzegu Okraglego Stawu poustawiano obskurne brezentowe lezaki dla
tych, ktorzy chcieli obejrze¢ wiadomosci wyswietlane na dachu nad nami. Prawie wszystkie
miejsca byly zajgte. Wallis zaplacil dozorcy - metalowymi zetonami, ktore byly znacznie
mniejsze od monet z moich czaséw - i usadowiliSmy si¢ na lezakach, odchylajac glowy do
tytu.

Nasi milczacy wojskowi opickunowie otoczyli nas krggiem, obserwujac zaro6wno nas,
jak i thum.

Snopy $wiatta, w ktorych wida¢ byto drobinki kurzu, biegly w gore z reflektorow,
umiejscowionych (wedhug stow Wallisa) na Portland Place, i rzucaty szare oraz biate barwy
na dach. Wzmocnione glosy i muzyka zalewaty thum biernych stuchaczy. Dach byt tu bielony
i dlatego kinematograficzne obrazy cechowata do$¢ duza ostro$¢. Pierwsza sekwencja
pokazywala chudego me¢zczyzng o wygladzie dzikusa, ktory wymieniat z kim$ uscisk dtoni, a
potem pozowal przy czyms, co wygladalo na stos cegiet. Glosy nie byly zgrane z ruchem
warg, ale muzyka wywierata duze wrazenie i w sumie mozna si¢ bylo zorientowa¢, o co
chodzi.

Wallis pochylit si¢ w moim kierunku.

- Mamy szczgscie! Wyswietlaja film o college’u Imperial. To Kurt Godel, miody
naukowiec z Austrii. By¢ moze pozna go pan. Niedawno udalo nam si¢ wydosta¢ go z
Rzeszy. Chcial uciec, poniewaz ubzdural sobie, ze kajzer nie zyje i zostal zastapiony przez
uzurpatora... Méwiac migdzy nami, to do$¢ dziwny facet, ale wielki umyst.

- Godel? - zainteresowalem sig¢. - Ten od niekompletno$ci matematyki i tych
wszystkich rzeczy?

- No tak! - Wallis spojrzat na mnie z zaciekawieniem. - Skad pan o tym wie? To si¢
nie wydarzylo w panskich czasach. C6z, to nie z powodu swoich osiagni¢g¢ w dziedzinie
teoretycznej matematyki jest dla nas taki wazny. SkontaktowaliSmy go z Einsteinem w
Princeton... - Nie zapytalem, kim jest ten Einstein - ... i rozpocznie badania, ktore prowadzil w
Rzeszy. Mamy nadziejg, ze dzigki temu uzyskamy nowy sposob podrézowania w czasie. To
byt prawdziwy przetom... przypuszczam, ze chtopcy kajzera sa na siebie wsciekli...

- A ta ceglana konstrukcja obok niego? Co to jest?

- Eksperyment. - Rozejrzat si¢ ostroznie. - Nie powinienem za wiele mowic. Paplajaca
maszyna napomyka o tym tylko po to, zeby wzbudzi¢ trochg sensacji. Ma to zwiazek z

rozszczepieniem atomow... Moge wyjasni¢ to panu pdzniej, jesli jest pan zainteresowany.



Godel az sig pali, zeby z tym poeksperymentowa¢. Prawde moéwiac, przypuszczam, ze juz
rozpoczeto proby.

Teraz zobaczyliSmy gromadg starszawych ludzi w zle dopasowanych mundurach
polowych, ktorzy szczerzyli si¢ do kamery. Kamerzysta wybrat chudego me¢zczyzng, ktory
wygladat na do$¢ silnego.

- To Straz Krajowa... kobiety i m¢zczyzni, ktdrzy nie nadaja si¢ do stuzby czynne;,
lecz mimo to wykonuja pewne obowiazki zotnierskie na wypadek, gdyby kiedykolwiek
doszto do inwazji Anglii. To Orwell, George Orwell. Niezty pisarz... chyba pan go nie zna.

Wiadomosci dobiegly konca i nad naszymi glowami pojawito si¢ nowe widowisko.
Okazalo sig, ze jest to film rysunkowy: ozywione rysunki ze skoczna muzyka w podkladzie.
Glowna postacia byt Zdesperowany Dan, ktory mieszkal w prymitywnie naszkicowanym
Teksasie. Po zjedzeniu olbrzymiego krowiego placka Dan sprobowat zrobi¢ sobie sweter z
drutow telegraficznych, wykorzystujac stup telegraficzny jako szydetko. Przez przypadek
wyszedt mu z tego tancuch. Kiedy go wyrzucil do morza, tancuch zatonat. Dan go wyciagnat
i stwierdzil, ze wylowit nie mniej niz trzy niemieckie molochy podwodne. Oficer marynarki
wojennej, ktory to zobaczyl, dat Danowi nagrode w wysokosci pigédziesigciu funtow... i tak
dale;.

Przypuszczalem, ze to przedstawienie nadaje si¢ tylko dla dzieci, ale zobaczylem, ze
dorosli do$¢ szczerze sig z niego $mieja. Uznatem to za prymitywna i ordynarna propagandg, i
zdecydowalem, ze potoczna nazwa “paplajaca maszyna” znakomicie pasuje do tego
kinematograficznego widowiska.

Po tym pokazie uraczono nas kolejnymi luznymi wiadomo$ciami. Zobaczylem
plonace miasto - moglo to by¢ Glasgow lub Liverpool - gdzie nocne niebo rozjasniat blask, a
plomienie byly olbrzymie. Potem pojawity si¢ zdjecia dzieci ewakuowanych z zawalonej
koputy do srodkowych hrabstw Anglii. Usmiechajac si¢ szeroko do kamery, wygladaty mi na
typowe dzieci miejskie, brudne i odziane w zbyt duze buty - przybledy, catkiem bezradne w
nawalnicy tej wojny.

Potem zobaczylismy czg$¢ spektaklu pod tytutem “Dopisek”. Najpierw pojawil si¢
wizerunek krola. Z zazenowaniem zobaczylem, ze jest nim chudy facet o imieniu Egbert,
ktory okazat sig¢ dalekim krewnym starej krolowej, ktora pamigtatem. Ten Egbert byt jednym
z niewielu cztonkow rodziny, ktorzy przezyli zuchwate niemieckie ataki na poczatku wojny.

Tymczasem aktor o wySmienitym glosie czytat w podktadzie wiersz:

... Wszystko bedzie dobrze,



I wszystko si¢ utozy,
Kiedy jezyki ptomieni zostang poskromione
W zwienczony korong wezet ognia,

A ogien ir6za stang si¢ jednoscia...

I tak dalej! O ile mogltem si¢ zorientowac, fragment ten poréwnywal wojng do
czy$éca, ktory w koncu oczysci dusze ludzi. Pomyslalem sobie, ze kiedys, by¢ moze,
zgodzitby si¢ z taka interpretacja, ale po moim pobycie we Wnetrzu Sfery chyba zaczatem
uwaza¢ wojng za ponura naros$l, skaz¢ ludzkiej duszy. I wszelkie jej usprawiedliwienia byty
wlasnie tym: usprawiedliwieniem po fakcie.

Domyslitem sig, ze Wallis nic nie pojmuje. Wzruszyl ramionami.

- Eliot - powiedzial, jakby to mialo wszystko wyjasniac.

Teraz pojawil si¢ obraz pewnego czlowieka: stroskanego staruszka z wystajacymi
ko$¢mi policzkowymi i zmierzwionym wasem, z oczami wyrazajacymi zmeczenie oraz
brzydkimi uszami. Starzec zachowywat si¢ dziko i wygladat na sfrustrowanego. Siedziat przy
kominku z fajka w regku - wida¢ bylo, ze fajka nie jest zapalona - i stabym glosem zaczat
komentowa¢ wydarzenia dnia. Ten jegomos$¢ wygladal mi znajomo, ale z poczatku nie
moglem go rozpozna¢. Wydawalo si¢, ze wysitki Rzeszy nie robig na nim wrazenia.

- Ta ich wielka maszyna nie moze da¢ iskierki poezji dziatania, ktéra odr6znia wojng
od masowych morderstw. To maszyna i dlatego nie ma duszy.

Nawotywal nas wszystkich do jeszcze wigkszych wysitkow. Odwotywat si¢ do mitow
angielskiego krajobrazu.

- ... Ziclone wzgorza, ktore rozptywaja si¢ w mglistym bi¢kicie nieba... - i prosit nas,
zebysmy wyobrazili sobie rozdarta Angli¢ - ... by ujawni¢ stary flandryjski front, okopy i
kratery po bombach, zniszczone miasta, poznaczony bliznami krajobraz, buchajace $miercia
niecbo oraz twarze mordowanych dzieci... - Wydawalo mi si¢, ze koncowa sekwencje
wypowiedziat z czym$ w rodzaju apokaliptycznej radosci.

Nagle przypomniatem go sobie. To byt moj stary przyjaciel Pisarz, ktory przemienit
si¢ w zwigdtego staruszka!

- Ba, czyz to nie jest pan...? - zapytatem, wymieniajac jego nazwisko.

- Tak - odpart Wallis. - Czy pan go znal? Przypuszczam, ze to mozliwe... Oczywiscie,
ze tak! Przeciez to on napisat t¢ popularna opowie$¢ o panskich podrézach w czasie. O ile
sobie przypominam, ukazala si¢ w odcinkach w “The New Review”. A potem wydano ja w

formie ksiazkowej. Wie pan, to byl dla mnie punkt zwrotny... Biedaczek oczywiscie jako$



sobie teraz radzi - chyba nigdy nie cieszyt si¢ zbyt dobrym zdrowiem - a jego tworczo$é
moim zdaniem juz nie jest taka jak kiedys.

- Nie?

- Za duzo tam wykladow, a za malo akcji. Fan wie, o co mi chodzi! Mimo to jego
dzieta popularnonaukowe i historyczne zostaty dobrze przyjgte. Jest dobrym przyjacielem
Churchilla - to znaczy Pierwszego Lorda Admiralicji - i podejrzewam, ze panski przyjaciel
ma duzy wptyw na rzadowe projekty co do oblicza kraju po zakonczeniu wojny, no wie pan,
kiedy dotrzemy do “Swietlanej Przyszlosci” - powiedziat Wallis, podajac cytat z jakiej$ innej
przemowy mojego dawnego przyjaciela. - W tej chwili pracuje nad Deklaracja Praw
Czlowieka czy czym$ podobnym, ktorej po wojnie wszyscy bedziemy musieli przestrzegac.
Na pewno zna pan marzenia tego rodzaju. Ale nie jest taki skuteczny jako méweca. Jesli
chodzi o przemowy, moim ulubiencem jest Priestley.

Przez kilka minut stuchaliémy oracji Pisarza. Cieszylem si¢, ze moj stary przyjaciel
zachowat zycie pomimo zmiennych kolei tej przerazajacej historii, a nawet znalazt dla siebie
znaczaca role, ale zasmucitem si¢ tym, co czas uczynil z energicznym mtlodziencem, ktoérego
kiedy$ znatem! Jak przy spotkaniu z Filby’'m, teraz tez zdjela mnie litos¢ dla thumow
anonimowych ludzi, osadzonych w powoli ptynacym czasie i skazanych na nieubtagany
proces podupadania na zdrowiu. Uznalem to za straszna ironi¢, ze m¢zczyzna, ktory tak silnie
wierzyl w mozno$¢ osiagnigcia doskonatosci przez czlowieka, przez wigksza cze¢$¢ zycia byt
swiadkiem najwigkszej wojny w historii.

- Chodzmy - powiedziat z ozywieniem Wallis. - Przejdzmy si¢ jeszcze trochg. Pokazy

i tak wkrotce zaczna si¢ powtarzac...

Wallis opowiedzial mi wigcej o swojej przesziosci. Pracujac dla spotki
Vickersa-Armstronga w bunkrze Weybridge, zyskat sobie pewna reputacj¢ jako konstruktor
urzadzen aeronautycznych - wedlug jego wilasnych stow, =znano go jako
“naukowca-czarodzieja.”

W czasie dlugoletniej wojny jego ptodny umyst zajat si¢ tym, jak mozna przyspieszy¢
jej koniec. Wallis na przyktad zastanawiat sig¢, jak mozna by zniszczy¢ zrodta energii wroga -
zbiorniki wodne, kopalnie i tym podobne punkty strategiczne - za pomoca potgznych
materialtdw wybuchowych zrzuconych ze stratosfery przez latajace maszyny o nazwie
“potworne bombowce”. W tym celu rozpoczal badania nad zaleznos$cia predkosci wiatru od
wysokosci, widzialnoscig przedmiotow z duzej wysokosci, wptywem fal sejsmicznych na

kopalnie i tak dale;.



- Dostrzega pan mozliwosci, prawda? Potrzeba tu tylko odpowiedniej wyobrazni.
Dziesigcioma tonami materiatow wybuchowych mozna by zmieni¢ bieg Renu!

- Jak zareagowano na te propozycje?

Westchnat.

- W czasie wojen $rodki sa zawsze bardzo ograniczone, nawet dla projektow
priorytetowych - a dla takich nie sprawdzonych, ryzykownych przedsigwzig¢ jak moje...
Nazwali to “urojeniami”, “nieopisanymi banialukami”, i wojskowi duzo gadali o
“wynalazcach”, takich jak ja, ktorzy “szastaja” zyciem “ich chlopcow”. - Zauwazytem, ze to
wspomnienie jest dla niego bolesne. - Pan wie, ze ludzie tacy jak my musza by¢ przygotowani
na sceptycyzm... a jednak!

Wallis jednak kontynuowat badania i wreszcie dostat pozwolenie na budowe swojego
“potwornego bombowca”.

- Nazywa sig¢ “Zwycigstwo” - powiedzial. - Z fadunkiem dwudziestu tysigcy funtow
bomb i putapem czterdziestu tysigcy stop, bombowiec moze lecie¢ z predkoscia ponad trzystu
mil na godzing i ma zasigg czterech tysigcy mil. Przy starcie robi imponujace wrazenie, gdy z
jego szesciu silnikow marki Herkules buchaja plomienie. Potrzebuje co najmniej dwdch
trzecich mili, by wznie$¢ si¢ w powietrze... A bomby sejsmiczne, ktore moze zrzucié, juz
zaczely sia¢ spustoszenie na terenie Rzeszy!

Jego glebokie, tadne oczy blyszczaty za zakurzonymi okularami.

Przez kilka lat Wallis zajmowal si¢ udoskonalaniem maszyny powietrznej
“Zwycigstwo”. Potem jednak zmienit kierunek zainteresowan, gdyz natrafil na relacj¢ o
moich podrézach w czasie i od razu dostrzegt mozliwosci przystosowania mojego wehikutu
do celow wojennych.

Tym razem jego pomysly zostaly szybko rozpatrzone - miat wysoka pozycje i nie
trzeba bylo wielkiej wyobrazni, by dostrzec nieograniczone mozliwosci militarne wehikulu
czasu - i utworzono Rade¢ Wojny z Wykorzystaniem Skokow w Czasie, z Wallisem jako
cywilnym szefem pionu naukowo-badawczego. Pierwszym posunigciem RWWSC byta
sekwestracja mojego starego domu, ktory stat opuszczony w Richmond od chwili, gdy
wyruszylem w czas, i odgrzebanie pozostatosci po moich badaniach.

- Ale czego ode mnie chcecie? Macie juz przeciez wehikut czasu - molocha, ktory
mnie tu sprowadzit.

Zaltozyl rece za siebie, robiac posgpna, powazna ming.

- “Raglana”. Oczywiscie, ale sam pan widziat t¢ bestig. Jesli chodzi ojej mozliwosci

podréozowania w czasie, skonstruowano ja wylacznie z wykorzystaniem resztek, ktore



znaleziono w ruinach panskiego laboratorium. Z kwarcowymi i mosi¢znymi kawatkami
zalanymi plattnerytem - niemozliwymi do zrdwnowazenia lub skalibrowania - “Raglan” jest
niezgrabna bestia, ktora moze oddali¢ si¢ od terazniejszo$ci o =zaledwie polwiecze.
OdwazyliSmy si¢ narazi¢ molocha jedynie na takie ryzyko, ktore nie pozwalato nam dopuscic¢
do anachronicznej ingerencji naszych wrogéw w rozwdj panskiej pierwotnej machiny. Teraz
jednak - przypadkowo! - moloch sprowadzil nam pana.

- Naturalnie, obecnie potrafimy duzo wigcej - ciagnat. - UsungliSmy plattneryt z
panskiego starego wehikulu i umiesciliSmy kadlub w Imperialnym Muzeum Wojny. Czy
chcialby pan go zobaczy¢? Muzeum bedzie zaszczycone.

Poczutem bol na mysl o takim losie mojego wiernego rydwanu i niepokdj z powodu
niemozliwosci wydostania si¢ z 1938 roku! Pokrecitem sztywno glowa.

- Potrzebujemy pana - mowil dalej Wallis - zeby wyprodukowaé wigcej, tony
substancji, ktora nazwal pan plattnerytem. Prosz¢ nam pokazac¢, jak to zrobic!

A wigc Wallis najwyrazniej myslal, ze to ja wyprodukowalem plattneryt... Nie
zapytalem go o to wprost.

- Chcemy poznac i rozwina¢ technologi¢ panskiego wehikutu czasu - ciagnat Wallis. -
Wykorzysta¢ ja do celow, o ktorych si¢ panu nie $nito... Majac PPC, mozna by
zbombardowa¢ histori¢ i zmieni¢ jej bieg, tak jak w moim projekcie zmiany kierunku Renu!
Czemu nie? Jesli istnieje taka mozliwos¢, to nalezy z niej skorzystac. To najbardziej
ekscytujace wyzwanie techniczne, jakie mozna sobie wyobrazi¢, a ponadto moze przesadzi¢ o
wyniku tej wojny.

- Zbombardowa¢ historie?

- Niech pan pomysli. Mozna by wroci¢ i zadziata¢ interwencyjnie na poczatkowym
etapie wojny. Lub dokona¢ zamachu na zycie Bismarcka. - Czemu nie? Coz to by byla za
psota - i nie dopusci¢ do powstania Niemiec! Czy pan to widzi? Wehikut czasu to bron, przed
ktora nie ma obrony. Ten, kto pierwszy rozwinie technik¢ Skokow w Czasie, bedzie wladca
$wiata. I musi nim by¢ Brytania!

Oczy Wallisa btyszczaly nienaturalnie i zaczal mnie niepokoi¢ jego niezmierny zapat

do tego, by zawtadnac ta potega i dokonac tych wszystkich zniszczen.



8. SWIETLANA PRZYSZLOSC

Dotarlismy do Lancaster Walk i ruszyliSmy z powrotem do potudniowego obrzeza
parku. Po bokach nadal eskortowali nas zolnierze, ktorzy zachowywali si¢ dyskretnie.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ co$ wigcej o tym, co si¢ stanie, gdy Brytania i jej alianci
wygraja t¢ wojne. Prosze mi opowiedzieé¢ o waszej “Swietlanej Przysztosci”.

Potart si¢ po nosie i zrobit niepewna ming.

- Nie jestem politykiem. Nie umiem...

- Alez nie. Proszg to opisa¢ wlasnymi stowami.

- No dobrze.

Spojrzat na kopule.

- Trzeba zacza¢ od tego, ze ta wojna pozbawita nas wielu naiwnych ztudzen.

- Czyzby?

Uznatem to za ztowieszczy wstep 1 moje obawy niebawem si¢ potwierdzity.

- Po pierwsze okazalo sig, ze demokracja to uluda. Widzi pan, teraz juz jest jasne, ze
nie warto pyta¢ ludzi, czego chca. Jesli spoleczenstwo ma zosta¢ uratowane, to trzeba raczej
wpierw rozwazy¢, czego powinni chcie¢. Nastgpnie trzeba im wmowié, czego chca i
dopilnowac, zeby to dostali.

- Wiem, ze cztowiekowi z panskiej epoki moze si¢ to wydawac dziwne - ciagnat - ale
na tym polega nowoczesne myslenie i styszalem z fonografu, ze panski stawny przyjaciel
glosi podobne poglady, a przeciez pochodzi z panskich czasow, prawda? Niewiele wiem na
temat historii, ale wydaje mi sig¢, ze nowoczesne panstwo, ktore tworzymy w Brytanii i
Ameryce - model, ktory zamierzamy rozpropagowac na catym $wiecie - bardziej przypomina
starozytne republiki: kartaginska, atenska, rzymska, ktore zasadniczo byly arystokratyczne.
Nadal mamy czlonkoéw parlamentu, ale juz nie sa wybierani taka prymitywna metoda jak
powszechne glosowanie.

- A ten caly stary kram z opozycja... No c6z! - mowit dalej. - ZrezygnowaliSmy z tego
wszystkiego. Ludzie tacy jak pan i ja wiedza, ze na temat wigkszosci spraw nie moze by¢
dwoch trafnych i zarazem przeciwnych pogladéw. Istnieje tylko jedna stuszna i mndstwo
niewlasciwych drog. Rzad albo probuje i$¢ ta wlasciwa droga, albo popehia przestepstwo. |
to wszystko. W przesztosci opozycja przewaznie po prostu tamowata postep. Akty sabotazu
musza si¢ skonczy¢.

- Niektorzy przedstawiciele mlodszego pokolenia - kontynuowat - posuwaja sig

jeszcze dalej w swoim mysleniu o przysztosci. Twierdza na przyklad, ze koncepcja rodziny



zanika. W ciagu catej naszej rolniczej przesztosci byta to podstawowa komorka spoteczna.
Teraz jednak, w naszym nowoczesnym $wiecie, rodzina traci swoj odrebny charakter i
rozptywa si¢ w relacjach migdzyludzkich o szerszym zasiggu. Wszyscy nasi mtodzi ludzie,
wlacznie z kobietami, sa coraz mniej przywiazani do domu.

W tym momencie przyszta mi na mysl kapitan Hilary Bond.

- Ale co ma zastapi¢ rodzing?

- Céz, jeszcze tego wyraznie nie sprecyzowano, ale mlodzi méwia o renukleacji
spoteczenstwa z podziatem na roézne typy: nauczycieli, pisarzy, méwcow, ktorzy wprowadza
nas na nowe tory myslenia - zlikwiduja t¢ stara organizacj¢ szczepowa i zastapia ja czyms
lepszym.

- Zaiste, prawdziwie $wietlana wizja.

Watpitem, czy Wallis sam doszedt do wigkszos$ci - lub cho¢by ktoregokolwiek - z tych
pogladow. Moj rozmoéwca byl po prostu odzwierciedleniem swoich czasow, jego sady
uksztattowali opiniotworcy z rzadu i innych krggow.

- A jak pan sam si¢ na to wszystko zapatruje?

- Ja? - Roze$mial si¢ samokrytycznie. - Jestem za stary, by si¢ zmieni¢. A poza tym -
dodat niespokojnie - nie chcialbym straci¢ corek... Ale nie chcg tez widzie¢, jak dorastaja w
swiecie takim jak ten! - Wskazat rgka na kopulg, martwy park i zohierzy. - Jesli oznacza to
zmiang zapatrywan, to niech tak bedzie.

- Czy teraz rozumie pan, dlaczego potrzebujemy panskiej wspotpracy? - zapytat. - Z
taka bronig jak PPC, czyli wehikul czasu, utworzenie tego nowoczesnego panstwa - choé
nadal nie bedzie to tatwe - stanie si¢ bardziej osiagalne. A jesli doznamy niepowodzenia...

- Tak?

Zatrzymal si¢. ZnajdowaliSmy si¢ teraz w poblizu potudniowego muru parku i byto
tam niewielu ludzi.

- Kraza pogtoski, ze Niemcy buduja witasny wehikut czasu - powiedziat cichym
glosem. - Jesli uda im sig to przed nami... jesli Rzesza bgdzie zdolna do prowadzenia Wojny z
Wykorzystaniem Skokow w Czasie...

- Tak?

Przedstawil mi zwigzly, lecz przerazajacy opis przyszlej wojny czasowej, ktory z
pewnoscia zaczerpnal z propagandy rozwinigtej w ciagu wielu lat. Bezwzgledni oficerowie
sztabowi starego kajzera bgda rozwazac, jak wysta¢ do naszej szlachetnej historii swoich na
wpo6t odurzonych, szalonych chltopcow - swych Wojownikow Czasu. Wallis przedstawit tych

zohierzy, jakby byli chodzacymi bombami. Wedra si¢ gromadnie w sto naszych dawnych



bitew jak $mierciono$ne marionetki...

- Zniszcza Anglig, udusza ja w kolebce. I to wlasnie do tego nie mozemy dopusci¢ -
powiedziat do mnie. - Pan to widzi, prawda? Pan to rozumie?

Spojrzatem na jego wyrazista, szczera twarz i nie potrafitem mu odpowiedziec.

Wallis odprowadzit mnie do domu na Queen’s Gate Terrace.

- Nie chcg pana zmusza¢ do wspotpracy ze mna, staruszku. Wiem, jakie to wszystko
musi by¢ dla pana trudne, bo przeciez to nie panska wojna, ale czasu jest niewiele. Nawiasem
mowiac, cdz znaczy pojgcie “czasu” w takich okoliczno$ciach?

Dotaczytem do moich towarzyszy w palarni. Przyjatem whisky z woda od Filby’ego i
rzucitem si¢ na krzesto.

- Na zewnatrz jest tak niewiele miejsca - odezwalem si¢. - Przez t¢ przeklgta kopule
cztowiek si¢ czuje jak w Birmie! Czyz to nie dziwne? Na zewnatrz panuje ggsta ciemnos¢, a
mamy dopiero porg lunchu.

Moses podniost wzrok znad ksiegi, ktora czytal.

- “Liczy si¢ intensywno$¢, a nie czas trwania przezycia’ - zacytowal, po czym
usmiechnat si¢ do mnie. - Czyz nie byloby to doskonale epitafium dla Podréznika w Czasie?
Intensywno$¢... tylko to sig liczy.

- Kto to napisat?

- Thomas Hardy. Zyt w panskiej epoce, prawda?

- Nie czytalem go.

Moses sprawdzit w przedmowie.

- C6z, juz nie zyje... zmart w 1928 roku.

Zamknat ksiazke.

- Czego si¢ pan dowiedziat od Wallisa? - zapytat.

Streécitem im moja rozmowe.

- Ulzylo mi, kiedy si¢ z nim pozegnalem - zakonczylem. - C6z za mieszanina
propagandy i nie do konca przemyslanej polityki... nie méwiac juz o pogmatwanym widzeniu
przyczynowosci i tak dalej.

Wiedziatem, ze gdybym byl obywatelem tego nowego, nowoczesnego panstwa, ktore
chcieli stworzy¢, wkrotce statbym si¢ jednym z opozycjonistdw wijacych si¢ w jego
bezlitosnie dobroczynnym uscisku.

Jeszcze w trakcie tych rozwazan zaczatem si¢ zastanawia¢ w glebi serca, do jakiego
stopnia przyjatbym sposob myslenia Wallisa - o tym nowoczesnym panstwie z jego planami i

metodami zarzqdzania - nim podrézowanie w czasie otworzylo mi oczy na ograniczenia



ludzkosci.

- A propos, Nebogipfelu - powiedziatem - natrafilem na §lad naszego starego
przyjaciela... Kurta Godela.

Morlok wybetkotal dziwne stowo we wilasnym jezyku. Obrocit si¢ gwattownie i
zwinnie zerwat z krzesta, przez co wydawat si¢ bardziej zwierzgciem niz czlowiekiem. Filby
zbladl, a Moses zacisnat palce na ksiazce, ktora trzymat w reku.

- Godel? Czy on tu jest?

- Tak, jest pod koputa. Wiasciwie nie dalej niz ¢wier¢ mili od tego miejsca, w Imperiat
College.

Opisatem pokaz paplajacej maszyny, ktory widziatem.

- Reaktor jadrowy. To jest to - syknat Nebogipfel. - Teraz rozumiem. Gdodel jest
kluczem do wszystkiego. To musi by¢ jego sprawka. Ze swoja wiedza na temat obracajacych
si¢ wszech§wiatow...

- Nie rozumiem, 0 czym moOwisz.

- Postuchaj. Czy chcesz uciec z tej okropnej historii?

Naturalnie, ze chcialem! Byto ku temu tysiac powodoéw: pragnatem uciec od tego
strasznego konfliktu, sprobowaé¢ wroci¢ do domu, potozy¢ kres podrézowaniu w czasie przed
poczatkiem szalenstwa wojny czasowe;...

- Ale w tym celu musimy odnalez¢ wehikut czasu.

- Tak. Dlatego musisz nas zaprowadzi¢ do Godela. Musisz. Teraz widzg prawdg.

- Jaka prawde?

- Barnes Wallis pomylit si¢ co do Niemcow. Ich wehikut czasu to co$ wigcej niz tylko
grozba. Juz go zbudowali!

Teraz wszyscy zerwaliSmy si¢ na rowne nogi i zaczgliSmy rownocze$nie mowic.

- Co takiego? Co chcesz przez to powiedzie¢? Jak...

- Juz jesteSmy w wersji historii, ktora zmienili Niemcy.

- Skad wiesz? - zapytalem.

- Przypomnij sobie, ze studiowalem wasza er¢ w mojej historii - odparl. - I w moje;j
historii nie byto zadnej kilkudziesi¢cioletniej wojny w Europie. W mojej historii byta wojna,
ktéra wybuchta w 1914 roku, lecz zakonczyla si¢ w 1918 zwycigstwem aliantow nad
Niemcami. Nowa wojna wybuchta w 1939 roku, ale w Niemczech byt juz inny rzad. ...

Poczulem si¢ dziwnie oszotomiony, wyciagnatem rgke, zeby znalez¢é krzesto, i
usiadlem.

Filby wygladal na przerazonego.



- Ci przekleci Niemcy. Mowitem warn, ze narobia klopotu!

- Zastanawiam si¢, czy ta ostatnia bitwa, ktora opisat Filby... “Kaiserschlacht”... nie
zostala w jaki$ sposob zmieniona na korzy$¢ Niemcow. By¢ moze zamach na zycie dowodcy
wojsk alianckich mogt spowodowac...

- Bombardowanie Paryza - podsunat zdezorientowany Filby. - Moze o to chodzi.

Przypomnialem sobie przerazajace opisy Wallisa, ktory opowiedzial mi, jak podobni
do robotow niemieccy Zohierze wdzieraja si¢ w brytyjska historig.

- Co mamy zrobi¢? Musimy powstrzymac¢ t¢ wojng czasowa!

- Zaprowadz nas do Godela - powiedziat Morlok.

- Ale dlaczego?

- Bo tylko on mégl wyprodukowac¢ plattneryt dla Niemcow!



9. IMPERIAL COLLEGE

Wallis wezwal mnie ponownie po lunchu. Od razu zaczatl mnie naciskaé, bym si¢
zdecydowal, czy wezme udziat w jego projekcie wojny czasowe;.

Poprositem o zaprowadzeniec mnie do Imperiat College w odwiedziny do Kurta
Godela. Wallis robit na poczatku trudnosci.

- Godel to trudny cztowiek. Nie wiem, co mogtby pan uzyska¢ ze spotkania z nim.
Jest dos¢ pilnie strzezony...

Ale upartem si¢ i Wallis niebawem ustapit.

- Prosz¢ mi da¢ pot godziny - powiedziat - a zatatwig sprawe.

Budynek Imperiat College wydawal si¢ prawie nie naruszony przez osiemnastoletni
okres czasu i przerobke zwiazana z polaczeniem sktadowych college’6w, ktore pamigtatem.
Oto zobaczylem Queen’s Tower, stojacy na $rodku zabytek z biatego ciosanego kamienia z
lwami po bokach, otoczony do$¢ staroswieckimi budynkami z czerwonej cegly, ktore
tworzyly to funkcjonalne miejsce nauki. Zobaczylem jednak, ze niektore sasiednie budynki
zostaly przytaczone do college’u dla szerzej pojgtych celow zwiazanych z wojna. Réwniez
Muzeum Nauki oddano Radzie Wojny z Wykorzystaniem Skokow w Czasie i na kampusie
pojawito si¢ kilka nowszych budowli - przewaznie przysadzistych, prostych i najwyrazniej
skleconych w pospiechu oraz bez wigkszej dbatosci o niuanse architektoniczne. Wszystkie te
nowe budynki potaczone byty siecia krytych, naziemnych tuneli, ktore znaczyly caty kampus
jak ziemia wydalona przez dzdzownice.

Wallis zerknal na zegarek.

- Mamy jeszcze trochg czasu, nim Godel bedzie gotowy nas przyja¢ - powiedziat. -
Prosze tedy. Mam zezwolenie, by co$ panu pokazaé. - Wyszczerzyl z¢gby w usmiechu,
wygladat jak podniecony mtodzieniec. - To nasza chluba!

Zaprowadzit mnie do sieci wyzlobionych korytarzy. Sciany byty wytozone betonem.
Swiecity si¢ tam z rzadka rozmieszczone, pojedyncze zaréwki. Przypominam sobie, jak
chyboczace $wiatlo uwydatniato niezgrabne ramiona Wallisa i jego niezdarny chod, kiedy
prowadzit mnie w glab tamtego labiryntu. PrzeszliSmy przez kilka bram. Przy kazdej
kontrolowano oznakg w klapie marynarki Wallisa, kazano mu pokaza¢ rozmaite dokumenty,
sprawdzano jego odciski palcow, porownywano jego twarz ze zdjeciami i tak dalej. Mnie tez
poréwnywano ze zdjgciami i dwukrotnie przeszlismy rewizj¢ osobista.

Podczas drogi kilkakrotnie skrgcaliSmy, ale uwaznie $ledzitem nasze polozenie i



naszkicowatem sobie w glowie map¢ roznych przybudowek College’u.

- College zostal do$¢ szeroko rozbudowany - wyjasnit Wallis. - Obawiam sig, ze
utraciliSmy Royal College of Musie, College of Art, a nawet Muzeum Historii Naturalnej. To
przez ta cholerng wojng. Niech pan zauwazy, ze oczyszczono znaczng cz¢$¢ terenu, zeby daé
miejsce tym nowym budynkom. Nadal istnieje dos¢ sporo osrodkow naukowych, ktore
rozsiane sa po catym kraju, facznie z fabrykami Royal Ordnance w Chorley i Woolwich,
zaktadami Vickersa-Armstronga w Newcastle, Barrow, Weybridge, Burnhill i Crawford,
Royal Aircraft Establishment w Farnborough, Armament and Aeronautical Experimental
Establishment w Boscombe Down... i tak dalej. Wigkszos$¢ z tych zaktadow przeniesiono do
bunkrow i kopul. Tym niemniej Imperiat - w takiej rozbudowanej postaci - stat si¢ gldéwnym
brytyjskim osrodkiem badan naukowych nad technika wojskowa.

Po kolejnych kontrolach bezpieczenstwa weszliSmy do jasno oswietlonego hangaru, w
ktérym unosit si¢ mocny zapach smaru silnikowego, gumy i przypalonego metalu. Na
poplamionej, betonowej podlodze staty pojazdy mechaniczne w réznych stadiach montazu.
Wsrod nich poruszali si¢ ludzie w kombinezonach, niektorzy pogwizdywali pod nosem.
Przygnebienie, ktore odczuwatem wskutek przebywania pod koputa, troche zelzato. Czgsto
zdarzalo mi si¢ zaobserwowac, ze niewiele rzeczy niepokoi czlowieka, ktéry ma okazje
popracowac fizycznie.

- To - oznajmit Wallis - jest nasz dziat rozwoju PPC.

- PPC? Ach! - Przypomniatem sobie: Pojazd Przenoszacy si¢ w Czasie.

Ci rados$ni robotnicy w tym hangarze budowali wehikuly czasu i wydawalo sig, ze
robia to na skalg przemystowa!

Wallis zaprowadzil mnie do jednego z tych pojazddéw, ktéry wygladal na prawie
ukonczony. Ten samochod czasu - tak go nazwatem - miat okoto pigciu stop wysokosci i
ksztatt kanciastego pudetka. Na oko kabina mogta pomiesci¢ czterech lub pigciu ludzi i
spoczywata na trzech parach kot, wokot ktorych biegly gasienice. Pojazd upstrzony byt
lampami, wspornikami i innymi urzadzeniami. W kazdym narozniku kadluba przykrgcono
szklang kolbg o szerokosci kilku cali. Kolby te byly najwyrazniej wydrazone, gdyz miaty
nakretki. Calo$¢ byla nie pomalowana, a od armatniego spizu wykonczenia odbijato sig
$wiatlo.

- Trochg si¢ r6zni od panskiego prototypu, nieprawdaz? - zapytat Wallis. - Prawdg
mowiac, opiera si¢ na standardowym pojezdzie wojskowym - uniwersalnym transporterze - i
oczywiscie funkcjonuje réwniez jako samochdd osobowy. Niech pan spojrzy. Oto silnik Ford

V8, ktory napedza gasienice za posrednictwem tych zgbatek kota tancuchowego. Widzi pan? I



mozna kierowa¢ tym pojazdem za pomoca przesuwania tego urzadzenia zwrotnego z
przodu... - Pokazat to rgkami - ...w ten sposob. A jesli trzeba wykonaé ostry skret, mozna
sprobowac¢ hamowania gasienicami. Caty pojazd jest dos¢ solidnie opancerzony...

Chwycitem si¢ za podbrodek. Zastanawiatem sig, ile bym zobaczyt z odwiedzanych
przeze mnie S$wiatow, gdybym niespokojnie spogladal na nie z wngtrza takiego
opancerzonego monstrum!

- Oczywiscie, zasadniczym elementem jest plattneryt - ciagnat Wallis - ale nie
uwazamy za konieczne zalewanie czgSci machiny ta substancja tak, jak pan to zrobil.
Powinno wystarczy¢ wypehienie tych kolb surowym materiatem. - Odkrecit korek w jednym
narozniku, zeby mi pokaza¢. - Widzi pan? A potem mozna sterowac pojazdem w czasie, o ile
sterowanie to wlasciwe stowo, z wngtrza kabiny.

- I wyprébowaliscie go?

Przeczesat wlosy palcami, przez co wiele z nich stangto w pionowej pozycji.

- Oczywiscie, ze nie! Bo nie mamy plattnerytu. - Klepnat mnie w ramig. - I tu zaczyna

si¢ panska rola.

Wallis zabrat mnie do innej czgsci tego kompleksu. Po kolejnych kontrolach
weszlismy do dhugiej, waskiej komory w ksztalcie korytarza. Komora miata jedna szklana
Sciang, za ktora dostrzeglem wicksze pomieszczenie o wielko$ci mniej wigcej kortu. To
wigksze pomieszczenie byto puste. W naszej wezszej komorze siedziato szesciu lub siedmiu
naukowcow przy biurkach. Kazdy miat na sobie typowy, brudny, biaty fartuch, w ktorym
wydaje si¢ rodzi¢ kazdy eksperymentator, i wszyscy pochylali si¢ nad tarczami oraz
przefacznikami. Naukowcy spojrzeli na mnie, kiedy weszliSmy - troje z nich bylo kobietami -
i uderzyly mnie ich wymizerowane twarze. Wida¢ w nich bylo pewne zmgczenie potaczone z
podenerwowaniem, mimo ze wygladali na mtodych ludzi. Przez caty czas, kiedy tam bylismy,
niektore urzadzenia bez przerwy trzaskaty. Wallis powiedzial mi, ze to odglos licznikow
promieniowania.

Wigksza komora za szyba byta prostym, betonowym pudelkiem z nie pomalowanymi
$cianami. Bylo tam prawie pusto, jedynie na $rodku stal nieruchomo kwadratowy, ceglany
monolit wysoki na jakie§ dziesig¢ i szeroki na szes¢ stop. Cegly byty dwojakiego rodzaju:
jasne i ciemnoszare, utozone réwno na przemian. Ten monolit utrzymywata nad podloga
warstwa grubszych ptyt, od ktorych ciagnety sie przewody do uszczelnionych otworow w
$cianie pomieszczenia.

Wallis spojrzal przez szybe.



- To nadzwyczajne, prawda? Ze co$ tak szkaradnego, tak prostego, wiaze sie z taka
potega. Powinni$my tu by¢ bezpieczni. To szkto olowiowe. A zreszta reakcja jest w tej chwili
ostabiona.

Rozpoznalem reaktor z pokazu paplajacej maszyny.

- Czy to wasza maszyna do przeprowadzania rozszczepiania?

- To drugi reaktor grafitowy na $wiecie - odrzekt Wallis. - W duzym stopniu kopia
pierwszego, ktory Fermi zbudowat na Uniwersytecie Chicago. - USmiechnat sig. - O ile si¢
orientujg¢, skonstruowat go na boisku do squasha. To niezwykta historia.

- Tak - powiedziatem, popadajac w rozdraznienie. - Ale co reaguje z czym?

- Ach - odpowiedzial, zdjal okulary i przetart szkta koncowka krawata. - Sprobujg to
wyjasnic...

Zbyteczne wydaje si¢ dodawac, ze nie spieszyt si¢, lecz udato mi si¢ wydoby¢ od
niego tyle, by zrozumie¢ wlasciwg istotg.

Juz dowiedziatem si¢ od Nebogipfela, ze atom ma substrukture i ze Thomson uczynit
pierwszy krok ku jej zrozumieniu. Teraz dowiedzialem sig, ze tg substruktur¢ mozna zmienic.
Moze to nastapi¢ przez zlaczenie si¢ jednego jadra atomowego z drugim, lub by¢ moze
spontanicznie przez rozbicie duzego atomu. Ten rozpad nazywa si¢ rozszczepieniem atomow.

A poniewaz substruktura okresla tozsamos$¢ atomu, rezultat takich zmian to nic innego
jak oczywiscie przeksztalcenie si¢ jednego elementu w inny - odwieczne marzenie
alchemikow!

- Nie zdziwi pewnie pana - powiedziat Wallis - ze przy kazdym rozpadzie atomow
wyzwala si¢ pewna energia, gdyz atomy zawsze szukaja bardziej stabilnego stanu o nizszej
energii. Czy jest to dla pana jasne?

- Oczywiscie.

- Tak wigc w tym reaktorze mamy sze$¢ ton karolinu, pigédziesiat ton tlenku uranu i
czterysta ton blokow grafitowych... Dostarcza to mnostwo energii, nawet teraz, kiedy na to
patrzymy.

- Karolinu? Nic o nim nie styszatem.

- To nowy, sztuczny pierwiastek powstaty wskutek bombardowania atoméw. Jego
okres potowicznego rozpadu wynosi siedemnascie dni. To znaczy, traci w tym czasie potowe
SWojego zapasu energii.

Znow spojrzatem na t¢ nijaka kupg cegiel. Wygladala tak zwyczajnie, tak
nieprzyjemnie! A jednak, pomyslatem, jesli to, co Wallis powiedzial o energii rdzenia

atomowego, jest prawda...



- Jakie sa zastosowania tej energii?

Zatozyt okulary.

- Widzimy trzy szerokie zakresy zastosowania. Po pierwsze, dostarczanie energii z
malego zrédla: wyobrazamy sobie, ze majac taki reaktor na poktadzie, podwodne molochy
moglyby spedzaé wiele miesigcy pod powierzchnia oceanu, bez potrzeby uzupehiania
paliwa, lub moglibysmy zbudowa¢ bombowce, ktore moglyby lata¢ na duzej wysokosci i
okraza¢ Ziemig kilkadziesiat razy, nim musiatyby wyladowaé. I tak dalej. Po drugie,
wykorzystujemy reaktor do napromieniowania réznych materiatdw. Mozemy wykorzysta¢
produkty uboczne rozszczepiania uranu do transmutacji innych materiatéw. Prawde moéwiac,
w tej chwili odbywaja si¢ proby wielu zwiazkdéw, ktore stuza jakim$ tajemniczym
eksperymentom profesora Godela. Oczywiscie, nie mozna ich zobaczyé, bo buteleczki z
probkami znajduja si¢ wewnatrz reaktora...

- A trzecie zastosowanie?

- Ach... - odezwat sig i jego oczy zndw nabraty obcego, zamys$lonego spojrzenia.

- Juz wiem - powiedzialem ponuro. - Ta energia jadrowa $wietnie si¢ nadaje do
stworzenia bomby.

- Naturalnie, trzeba rozwiaza¢ tylko kilka praktycznych problemow - odrzekt. -
Produkcja wiasciwych izotopdw w wystarczajacych ilosciach... Synchronizacja wstgpnych
eksplozji... Ale tak. Wyglada na to, Ze istnieje mozliwo$¢ zbudowania bomby dostatecznie
poteznej, by zrownata cale miasto z powierzchnia ziemi - wraz z kopula i wszystkimi innymi

zabezpieczeniami, bomby tak niewielkiej, by zmiescila si¢ w walizce.



10. PROFESOR GODEL

Przemierzylismy kolejne waskie, betonowe korytarze, wynurzajac si¢ wreszcie w
glownym biurowcu College’u. DotarliSmy do korytarza wylozonego pluszowa wyktadzing, z
portretami wybitnych osobistosci z przesztosci na scianach. Na pewno wyobrazacie sobie
takie miejsce: mauzoleum martwych naukowcoéw! Otaczali nas zotnierze, ale zachowywali sig
dyskretnie.

To wlasnie tutaj przydzielono Kurtowi Gédelowi biuro.

Wallis przedstawil mi zycie Godela zwigzle i tresSciwie. Profesor urodzit si¢ w Austrii
i uzyskat stopien naukowy z dziedziny matematyki w Wiedniu. Pod wptywem tamtejszych
pozytywistow logicznych (sam nigdy nie mialem zbyt wiele czasu na filozofowanie) Godel
zainteresowat si¢ logika i podstawami matematyki.

W roku 1931 - miat wtedy zaledwie dwadziescia pigc lat - Godel opublikowat swoja
zaskakujaca rozprawe na temat nieskonczonos$ci matematyki.

Pdzniej zainteresowal si¢ nowo powstala dziedzing badan nad czasem i przestrzenia i
przedstawit w artykutach swoje spekulacje na temat podrozowania w czasie. (Pomyslatem, ze
to musiaty by¢ reopublikowane prace, do ktorych odwotywat si¢ Nebogipfel.) Niebawem, pod
naciskiem Rzeszy, przeniesiono go do Berlina, gdzie rozpoczat prace nad wykorzystaniem
podrézy w czasie dla celow wojskowych.

Dotarlismy do drzwi, na ktéorych umieszczono mosi¢zng tabliczke z nazwiskiem
Godela - chyba zupehie niedawno, bo na dywanie dostrzeglem wiorki drewna po wierceniu.

Wallis ostrzegl mnie, ze bed¢ miat tylko kilka minut. Zapukat do drzwi.

- Wejsc! - odezwat sig cienki, wysoki glos.

Weszlismy do przestronnego biura o wysokim sklepieniu, z fadnym dywanem i bogato
zdobiong tapeta oraz biurkiem, ktore pokryte bylo zielong skora. Uswiadomilem sobie, ze
kiedys$ ten pokdj musiat by¢ bardzo jasny, gdyz szerokie okna - teraz zastonigte - wychodzity
na zachdd, doktadnie w kierunku Terrace, gdzie mnie zakwaterowano.

Kiedy weszlismy, cztowiek przy biurku nadal pisal. Zastaniat rgka kartke,
najwidoczniej po to, zebySmy jej nie widzieli. Byt niskim, chudym, niezdrowo wygladajacym
cztowiekiem, z wysokim, delikatnym czotem. Miat na sobie welniany, pognieciony garnitur.
Ocenilem, Ze jest po trzydziestce.

Wallis spojrzat na mnie z uniesionymi brwiami.

- To dziwny facet - szepnal - ale niezwykty umyst.

Wokot pokoju biegly regaty, cho¢ w tej chwili byty puste. Na dywanie staly stosy



skrzyn, a ksiazki i czasopisma - przewaznie w jezyku niemieckim - rozsypywaly si¢ na boki.
W jednej skrzyni dostrzeglem naukowe wyposazenie oraz rozmaite buteleczki z probkami i w
jednej z tych skrzyn zobaczytem co$, od czego mocniej zabito mi serce!

Odwrocitem si¢ gwattownie od skrzyni i probowatem ukry¢ podniecenie.

W koncu czlowiek przy biurku odrzucit z rozdraznieniem pioro, ktére uderzylto z
trzaskiem w $ciang, i zmiat w reku zapisane kartki, nim wyrzucit je - wszystko, co napisat -
do kosza!

Podniost wzrok, jakby dopiero teraz dostrzegl, ze tu jeste$my.

- Ach - powiedziat. - Wallis.

Schowat rece za biurkiem i wydawalo sig, ze skurczyt si¢ w sobie.

- Profesorze Godel, to mito, ze zechcial si¢ pan z nami zobaczyé. To jest... -
Przedstawil mnie.

- Ach - powtorzyt Godel i usmiechnat si¢ szeroko, ukazujac nierdbwne zgby. -
Oczywiscie.

Wstal niezgrabnie, obszedt biurko i wyciagnat rgkg. Chwycitem ja; byla chuda,
koscista i zimna.

- Mito mi - powiedzial. - Spodziewam si¢, ze przeprowadzimy wiele interesujacych
rozmow.

Mowit dobrze po angielsku, z lekkim niemieckim akcentem.

Wallis przejal inicjatywe i wskazat nam fotele przy oknie.

- Mam nadziejg, ze znajdzie pan dla siebie miejsce w tym nowym wieku - powiedziat
do mnie szczerze Godel. - Pewnie jest to $wiat trochg dzikszy od tego, ktory pan pamigta, ale
by¢ moze tak jak ja, bedzie pan tolerowany jako pozyteczny ekscentryk. Czyz nie?

Wallis wtracil hatasliwie:

- Niech pan da spokdj, profesorze...

- Ekscentryk - warknat. - Fkkentros... Poza centrum. - Spojrzal na mnie. -
Podejrzewam, ze to wiasnie tacy obaj jeste§my. Trochg poza srodkiem spraw. Shuchaj, Wallis,
wiem, ze wy, solidni Brytyjczycy, uwazacie mnie za dziwaka.

- No coz...

- Biedny Wallis nie moze si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze w nieskonczono$¢ przepisuje
swoje notatki - powiedzial do mnie Godel. - Czasami robig to kilkanascie razy... a potem i tak
w koncu wyrzucam swoja tworczo$¢ do kosza, tak jak pan to widziat! Czyz to nie dziwne? No
cOz. Niech tak bedzie!

- Musi pan trochg zatowac, ze opuscit pan swoj dom, profesorze - powiedzialem.



- Wcale nie. Musialem uciec z Europy - odrzekt niskim, konspiracyjnym glosem.

- Dlaczego?

- Oczywiscie z powodu kajzera.

Barnes Wallis rzucit mi ostrzegawcze spojrzenie.

- Wie pan, mam dowody - powiedzial z zapalem Godel. - Proszg wzia¢ dwie
fotografie, powiedzmy jedna z 1915 i jedna z biezacego roku, cztowieka, ktory podaje si¢ za
kajzera Wilhelma. Jesli zmierzy pan dlugo$¢ nosa i wezmie jej stosunek do odleglosci od
czubka nosa do skraju podbrodka, stwierdzi pan, ze jest inny!

- Ja... ach... na wielkiego Scotta!

- W rzeczy same;j. I z takim substytutem kajzera przy sterze wladzy, kt6z wie, dokad
zmierzaja Niemcy?

- Wiladnie - wtracit pospiesznie Wallis. - W kazdym razie bez wzgledu na panskie
pobudki cieszymy si¢, ze przyjat pan zaproponowana przez nas profesur¢ w tym college’u, i
ze wybral pan Brytani¢ na swdj nowy dom.

- Tak - potwierdzitem. - Czy nie moégt pan znalez¢ sobie miejsca w Ameryce? Moze w
Princeton lub...

Wygladal na zszokowanego.

- Z pewnoscia mogtem. Ale to byto catkowicie niemozliwe. Catkowicie.

- Dlaczego?

- Oczywiscie z powodu konstytuciji!

Po czym ten niezwykty cztowiek wdat si¢ w dtugi i obszerny wywodd o tym, jak odkryt
w amerykanskiej konstytucji luke umozliwiajaca legalne wprowadzenie dyktatury!

Wallis i ja siedzieli$my w milczeniu i przetrwalismy to do konca.

- No i c6z pan o tym sadzi? - zapytal Godel po wyluszczeniu swojego wywodu.

Wallis rzucit mi kolejne srogie spojrzenie, ale postanowilem da¢ szczera odpowiedz.

- Nie mogg nic zarzuci¢ logice panskiego rozumowania - rzeklem - ale uwazam jej
zastosowanie za skrajnie dziwaczne.

Zachnat sie.

- Coéz.. by¢ moze! Ale tylko logika si¢ liczy. Nie sadzi pan? W metodzie
aksjomatycznej tkwi ogromna sifa. - Usmiechnat si¢. - Mam réwniez ontologiczny dowdd na
istnienie Boga. Moim zdaniem jest niezbity i ma zaszczytnych poprzednikéw, ktorych historia
sigga osiem wickow wstecz, do czaséw arcybiskupa Anzelma. Widzi pan...

- Moze innym razem, profesorze - wtracit Wallis.

- Ach tak. No dobrze. - Spojrzat po kolei na nas. Jego wzrok byl przenikliwy, wrecz



obezwladniajacy. - A wigc porozmawiajmy o podréozowaniu w czasie. Naprawde panu
zazdroszcze.

- Podr6zowania?

- Tak. Ale nie tego catego nuzacego skakania po historii.

Miat zatlzawione oczy, ktore blyszczaty w silnym $wietle elektrycznym.

- A zatem czego?

- Ogladania innych $wiatow, innych mozliwosci. Czy pan mnie rozumie?

Poczutem dreszcz. Zdolno$¢ pojmowania Godela wydawata si¢ nadzwyczajna, prawie
telepatyczna.

- Proszg¢ powiedzie¢, co pan ma na mysli.

- Realno$¢ innych $wiatow, ktore posiadaja znaczenie wykraczajace poza
doswiadczenie naszego krotkiego istnienia, jest dla mnie oczywista. Kazdy, kto przezyt cud
matematycznego odkrycia, musi wiedzie¢, ze prawdy matematyczne istnieja niezaleznie od
umystow, w ktorych tkwia, ze te prawdy to okruchy mysli jakiego§ wyzszego intelektu...

- Proszg postucha¢ - ciagnal. - Nasze zycie tutaj, na Ziemi, ma watpliwe znaczenie. A
zatem jego prawdziwy sens musi tkwi¢ gdzie$ poza tym $wiatem. Rozumie pan? To zwykta
logika. Koncepcja, ze wszystko na $wiecie ma jakie§ nadrzgdne znaczenie, to dokladna
analogia zasady, ze wszystko ma przyczyng - zasady, na ktorej opiera si¢ cata nauka. Wynika
z tego, ze gdzie§ poza nasza historia znajduje si¢ ostateczny $wiat - $wiat, w ktorym
wyjasnione jest cate znaczenie.

- Juz z samej swojej natury - moéwit dalej - podrozowanie w czasie jest powodem
zaktocenia historii, a przez to powstania lub odkrycia $wiatéw innych od naszego. Dlatego
zadaniem Podréznika w Czasie jest prowadzenie poszukiwan... nieustannych poszukiwan az
do chwili, gdy ostateczny §wiat zostanie znaleziony - lub zbudowany!

Po wyjsciu od Godela zaglebitem si¢ w myslach. Postanowilem, ze juz nigdy wigcej
nie bede drwil z matematykow-filozofow, gdyz ten dziwny czlowieczek, nie opuszczajac
swojego biura, zawedrowal dalej w czasie, przestrzeni i rozumieniu, niz mnie si¢ to
kiedykolwiek udato w moim wehikule czasu! 1 wiedziatem, ze wkrotce znéw bede musiat
odwiedzi¢ Godela... gdyz bylem pewien, ze w jego skrzyni dostrzeglem buteleczkg z

plattnerytem.



11. NOWY PORZADEK SWIATA

Powrocitem do naszej kwatery okoto szostej. Znalaztem reszt¢ moich towarzyszy w
palarni. Morlok nadal §lgczat nad swoimi notatkami - wydawato si¢, ze probuje odtworzyc te
przyszia nauke, mechanik¢ kwantowa, z wilasnej, niedoskonatej pamigci. Podskoczyt, gdy
wszedtem.

- Znalazte§ Godela?

- Tak. - Usmiechnalem si¢ do niego. - Miale$ racjg. - Zerknatem na Filby’ego, ale
biedny staruszek drzemal nad czasopismem i nas nie styszal. - Godel chyba ma trochg
plattnerytu.

- Ach. - Twarz Morloka byla jak zwykle bez wyrazu, ale wykonat zdecydowanie
ludzki gest - uderzyt pigscia w dton. - A wigc jest nadzieja.

Teraz podszedt do mnie Moses. Podat mi szklankg whisky z woda. Wypitem drinka z
wdzigcznoscia, gdyz przez caty dzien bylo tak samo goraco jak rano.

Moses przysunat si¢ do mnie i pochylajac ku sobie gtowy, we trojke zaczelismy cicho
rozmawiac.

- Jatez doszedtem do pewnego wniosku - zaczat Moses.

- Jakiego?

- Ze faktycznie musimy si¢ stad wydosta¢, obojetne jak!

Moses opowiedzial mi, czego si¢ dowiedzial. Znudzony uwigzieniem, zagail rozmowg
z mlodymi zolnierzami, ktorzy nas strzegli. Oprocz szeregowcoOw znajdowato sig¢ tam kilku
oficerow. Wszyscy zotnierze wyznaczeni do naszej ochrony i innych obowiazkéw na terenie
tego miasteczka uniwersyteckiego byli na ogét inteligentni i starannie wyksztalceni. Polubili
Mosesa 1 zaprosili go do pobliskiego zajazdu - Queen’s Arms na Queen’s Gate Mews - a
potem pojechali rykszami do West Endu. Po kilku drinkach ci mlodzi ludzie ochoczo zabrali
si¢ do przekonywania obcego przybysza z przesztosci do swoich idei i koncepcji ich nowego,
nowoczesnego panstwa.

Ucieszytem sig, ze Moses zaczal przelamywac swoja niesmialo$¢ i zainteresowat sig
$wiatem, w ktorym si¢ znajdowalismy. Z zafascynowaniem stuchalem tego, co miatl do
powiedzenia.

- Ci wszyscy mlodziency sa przesympatyczni - oznajmit Moses. - Kompetentni,
praktyczni, odwazni. Ale ich poglady!

Moses dowiedziat sig, ze wielka koncepcja przysziosci miato by¢ planowanie. Po

utworzeniu nowoczesnego panstwa, kierowanego przez zwycigska Brytani¢ i jej sojusznikow,



wszystkie porty, kopalnie wegla, szyby naftowe, elektrownie i inne kopalnie znajda si¢ pod
nadzorem dzialu kontroli powietrznej i morskiej. W podobny sposob dziat kontroli
transportowej przejmie stocznie na catym $wiecie i zmieni ich profil produkcji z okrgtow
wojennych na stalowe statki towarowe. Dzial kontroli wspolnych zapasow rozwinie
produkcje zelaza, stali, gumy, metali, bawelny, welny i substancji roslinnych. A dziat kontroli
Zywnosci...

- No c¢6z! - powiedziat Moses. - Rozumie pan, o co chodzi. To koniec prywatnej
wlasnosci. Wszystkie te zasoby znajda si¢ w posiadaniu nowego, zjednoczonego panstwa -
swiata. Wszystkie srodki zostana polaczone i docelowo wykorzystane do tego, by odbudowaé
spustoszone przez wojn¢ kraje, a potem poprawi¢ sytuacje ludzkosci. Wszystko bedzie
zaplanowane przez genialnych, wszystkowiedzacych cztonkéw zwiazku, ktoérzy, nawiasem
moéwiac, sami si¢ wybiora!

- Poza tym ostatnim aspektem brzmi to nie najgorzej - stwierdzitem.

- By¢ moze, ale to planowanie ma obja¢ nie tylko zasoby naturalne planety, lecz
réwniez ludzi. I tu si¢ pojawiaja problemy. Przede wszystkim kwestia norm spotecznych -
Spojrzat na mnie znaczaco. - Ci mlodziency nie odnosza si¢ przychylnie do naszych czasow.
Powiedziano mi, ze cierpimy na “catlkowite rozprz¢zenie obyczajow”! To nowe
spoteczenstwo poszto inna droga, w kierunku surowego trybu zycia, zwlaszcza w kwestii
popedu piciowego. Na porzadku dziennym sa przyzwoite zajgcia!l

Opanowata mnie bolesna tgsknota.

- Przypuszczam, ze to nie wrozy nic dobrego dla przysztosci imperium, Leicester
Square.

- Leicester Square juz zamknigto! Zburzono! Aby zrobi¢ miejsce dla biura planowania
sieci kolejowe;j. I tak samo jest wszgdzie. W nastepnej fazie bedzie si¢ wnosi¢ jeszcze wigcej
zmian. Bedziemy $wiadkami bezbolesnej eliminacji “Zatosnych oso6b niedorozwinigtych
umystowo”. To nie moje stowa! A takze sterylizacji niektorych ludzi, ktérzy w przeciwnym
razie przekazywaliby potomkom sklonnosci, cytuje¢, Jednoznacznie niepozadane”. Wyglada
na to, ze w niektorych czg$ciach Brytanii ten proces oczyszczania juz si¢ rozpoczal. Maja
jaki$ gaz o nazwie Kinetogens Pabsta... Widzi pan, ze zaczynaja sterowa¢ dziedziczno$cia
rasowa ludzko$ci.

- Hm... - zamyslitem sig. - Czuj¢ gleboka nieufno$¢ do takiego procesu sprowadzania
spoteczenstwa do normalnosci. Czy to naprawdg takie pozadane, aby przyszio$¢ gatunku
ludzkiego przepuszczac przez filtr tolerancji Anglikow z roku 1938? Czy to wtasnie ich dhugi

cien ma pas¢ na przyszte miliony lat istnienia Swiata?



- To wszystko zwiazane jest z planowaniem - powiedzial Moses. - | twierdza, ze
jedynym rozwigzaniem alternatywnym jest ponowne pograzenie si¢ w stanie chaotycznego
barbarzynstwa az do ostatecznego wymarcia.

- Czy ludzie - nowoczesni ludzie - sa zdolni do takich epokowych czynow?

- Z pewnoscia poleje si¢ krew i dojdzie do konfliktow na nie spotykana dotychczas
skale - nawet oceniajac wedlug kryteriow tej bezmyslnej, straszliwej wojny - gdy wigkszos$¢
narodow $§wiata nie zgodzi sig, by ci sprzymierzeni technokraci narzucili im z gruntu
spaczony plan.

Napotkatlem wzrok Mosesa i dostrzeglem w nim stuszny gniew i wscieklo$¢ na
glupote ludzkosci, ktore kiedys kierowaty rowniez moja wlasna, mlodsza dusza. Chcac nie
chcac, zawsze odnositem si¢ z nieufnoscia do postepu cywilizacji, gdyz uwazalem go za
niestabilny budynek, ktory kiedy$ musi runa¢ na gtowy swych ghupich tworcow. Z wyjatkiem
obecnej wojny, to nowoczesne panstwo wydawalo si¢ najwigkszym szalenstwem, z jakim si¢
zetknatem od dluzszego czasu! Odniostem wrazenie, jakbym widzial mysli Mosesa w jego
szarych oczach - wyzwolit si¢ od strachu i stat si¢ mtodsza, bardziej zdecydowana wersja
mojej osoby - i poczutem, ze jeszcze nigdy od chwili naszego spotkania nie byt mi blizszy.

- A zatem - podsumowatem - sprawa postanowiona. Nie sadzg, by ktorykolwiek z nas
mogt tolerowaé taka przysztosc.

Moses z zapatem skinat glowa, Nebogipfel takze wydawat si¢ z tym zgadzacé, a jezeli
chodzi o mnie, to ponownie postanowitem raz na zawsze potozy¢ kres podrozowaniu w
czasie.

- Musimy uciec - o$wiadczytem. - Tylko jak...

W tym momencie, zanim zdazylem dokonczy¢ pytanie, dom zadrzat.

Przewrocitem sig, prawie uderzajac glowa o biurko. Rozlegt si¢ huk - dudnienie
wewnatrz ziemi, podobne do odglosu zatrzaskiwania drzwi. Lampy zamigotaly, ale nie
zgasty. Wokot mnie podniosty si¢ krzyki - biedny Filby jeknat - i ustyszatem brzgk szkla oraz
toskot upadajacych mebli.

Budynek znieruchomiat. Kaszlac, gdyz podniosty si¢ tumany kurzu, wstalem z
trudem.

- Czy nikomu nic si¢ nie statlo? Moses? Nebogipfel?

Moses juz pomagal Morlokowl, ktéry nie byl ranny, ale zostal przygnieciony przez
przewrocony regat.

Zostawitem ich i poszukalem Filby’ego. Staruszek mial szczgscie; nawet nie spadt z

krzesta. Wstat i podszedt do okna, ktore byto peknigte w poprzek.



Dotartem do niego i potozylem rgce na jego przygarbionych ramionach.

- Filby, stary przyjacielu, chodzmy stad.

Zignorowal mnie. Z kaprawymi oczami i twarza pokryta skorupa kurzu unidst
zakrzywiony palec w kierunku okna.

- Spojrz - powiedziat.

Zblizytem si¢ do szyby, ostaniajac twarz dtonia, zeby nie widzie¢ odbitego $wiatta
elektrycznych lamp. Reflektory paplajacej maszyny pogasty, tak jak i wiele lamp ulicznych.
Zobaczylem zdesperowanych, biegajacych ludzi, porzucony rower, zotlierza z maska na
twarzy, ktory strzelal w powietrze... A troche dalej dostrzeglem pionowy snop jaskrawego
$wiatla, na tle ktérego unosity si¢ drobinki kurzu. Shup $§wiatta obejmowat skrzyzowanie ulic,
domy i naroznik Hyde Parku. Ludzie stali w jego blasku, mrugajac jak sowy i ostaniajac
twarze rekami.

Jaskrawy snop byt swiatlem dziennym. W kopule powstata wyrwa.



12. NAPASC NIEMCOW NA LONDYN

Drzwi wyjSciowe wisialy na zawiasach, najwidoczniej wyrwane pod wplywem
wstrzasu. Znikngli zolierze, ktdrzy nas strzegli - nawet wierny Puttick. Przed domem na
Terrace ustyszeliSmy stukot szybkich krokow, wrzaski i gniewne krzyki oraz pisk gwizdkow.
PoczuliSmy zapach kurzu, dymu i kordytu. Wycinek jaskrawego i ostrego $wiatta
czerwcowego dnia zawist nad wszystkim. Mieszkancy pokrytego skorupa Londynu mrugali
jak zaniepokojone sowy, zaskoczeni i przerazeni.

Moses poklepal mnie po ramieniu.

- Ten chaos nie potrwa dlugo. Teraz mamy szansg.

- Dobrze. Przyprowadzg Nebogipfela i Filby’ego, a pan niech zabierze jakie$ zapasy z
domu...

- Zapasy? Jakie?

Zirytowatem sig. Jakiz glupiec wyruszalby w czas, nie majac nic oprocz szlafroka i
pantofli?

- Swieczki - wyjasnitem mu. - I zapatki! Tyle, ile zdota pan znalez¢. Przyda sie kazdy
rodzaj broni, nawet ndz kuchenny, jesli nie bedzie nic lepszego. - Zastanawialem sig, co
jeszcze. - Kamforg, jesli jest. Bielizng! Niech pan to wepchnie sobie nawet do kieszeni...

Skinat glowa.

- Rozumiem. Zapakuje¢ to wszystko do tornistra.

Odwrécit si¢ od drzwi i ruszyt do kuchni.

Pognalem do palarni. Nebogipfel juz zatozyl szkolna czapke. Zebrat swoje notatki i
wsuwal je do tekturowej teczki. Filby - biedny staruszek! - kleczal pod rama okienng.
Przycisnal kolana do zapadlej piersi i zakryt twarz rgkoma, jakby przyjat obronna pozycje
boksera.

Uklgknatem przed nim.

- Filby, stary przyjacielu... - Wyciagnatem do niego reke, ale odsunat si¢ ode mnie. -
Musisz z nami pdjs$¢. Tu nie jest bezpiecznie.

- Bezpiecznie? A z wami bedzie bezpieczniej? Ty... magiku, ty szarlatanie. - Jego
oczy, zalzawione od kurzu, blyszczaty jak okienne szyby i obrzucit mnie tymi stowami, jakby
to byla najcigzsza obelga, jaka mozna sobie wyobrazi¢. - Pamigtam cig... kiedy przestraszyte$
nas wszystkich na $mier¢ ta swoja upiorna sztuczka, w tamto Boze Narodzenie. Nie dam si¢
oszukac po raz drugi!

Powstrzymatem sig, by nim nie potrzasnac.



- Pomysl logicznie, czlowieku! Podrézowanie w czasie to nie zadna sztuczka... i na
pewno nie jest nia tez ta wasza zazarta wojna!

Poczutem dotyk na ramieniu. To byla rgka Nebogipfela; jego blade palce wydawaty
si¢ jarzy¢ w odpryskach $wiatta wpadajacego przez okno.

- Nie mozemy mu pomoc - powiedzial tagodnie.

Filby ukryt glowg¢ w drzacych rgkach poznaczonych watrobowymi plamami i bylem
przekonany, ze juz mnie nie styszy.

- Przeciez nie mozemy go tak zostawic!

- A co zrobisz? Sprowadzisz go z powrotem do roku 1891? 1891 rok, ten ktory
pamigtasz, juz nawet nie istnieje... moze jedynie w jakims$ nieosiggalnym wymiarze.

Do palarni wpadl Moses z matym, wypchanym plecakiem w r¢ku. Zalozyt epolety i do
pasa miatl przypigta maske przeciwgazowa.

- Jestem gotowy - wysapal. Nebogipfel i ja nie odpowiedzieliSmy od razu i Moses po
kolei na nas spojrzal. - o co chodzi? Na co czekacie?

Wyciagnatem reke i uscisnalem ramig Filby’ego. Przynajmniej nie wzbraniat si¢ i
uznalem to za ostatnia, szczatkowa oznake przyjazni miedzy nami.

Juz nigdy wigcej go nie widziatem.

WyjrzeliS$my na ulicg. Zgodnie z moimi wspomnieniami byta to wzglednie spokojna
cz¢$¢ Londynu, ale dzisiaj ludzie ttoczyli si¢ na Queen’s Gate Terrace, biegajac, potykajac si¢
i wpadajac na siebie. Mgzczyzni i kobiety po prostu wylewali si¢ z domow i miejsc pracy.
Wigkszo$¢ z nich nosita maski przeciwgazowe, ale na twarzach, ktore zdotatem dojrze¢,
zobaczylem bol, cierpienie i strach.

Wszedzie wida¢ bylo dzieci - przewaznie w szarawych mundurkach szkolnych, z
malymi maskami przeciwgazowymi dopasowanymi do twarzy - gdyz szkoty najwidoczniej
pozamykano. Dzieci widczyly si¢ po ulicy, wolajac rodzicow. Wyobrazitem sobie udreke
matki szukajacej dziecka w olbrzymim mrowisku, ktorym stat si¢ Londyn i wzdrygnalem sig
na t¢ mysl.

Niektorzy ludzie dzwigali atrybuty roboczego dnia: aktowki i torebki, znajome i
bezuzyteczne, a inni juz zapakowali swdj dobytek i niesli go w wypchanych walizach lub
tobotkach sporzadzonych z =zaston 1 przeScieradel. ZobaczyliSmy jednego chudego,
energicznego czlowieka, ktory potykat si¢, pchajac ogromny kredens kuchenny wypehiony
bez watpienia cennymi przedmiotami i wsparty na kierownicy oraz siodetku roweru. Koto

roweru obijato si¢ o plecy i nogi ludzi idacych przed nim.



- Dalej! Naprzod! - wotat ten czlowiek.

Nie dostrzeglem zadnych przedstawicieli wladz, nikt nie panowat nad tym chaosem.
Jezeli byli tam policjanci lub zonierze, musieli zosta¢ zasypani lub zdarli odznaki i
przyltaczyli si¢ do thumu. Jaki§ czlowiek w mundurze Armii Zbawienia stat na schodach i
wrzeszczat:

- Wiecznos¢! Wiecznosc!

- Prosze spojrze¢. - Moses wskazal rgka. - Wyrwa w kopule biegnie w kierunku
wschodnim, ku Stepney. To tyle, jezeli chodzi o niezniszczalno$¢ tej cudownej koputy!

Miat racj¢. Wygladalo to tak, jakby potwornie silna bomba zrobita olbrzymia dziurg w
betonowej skorupie, blisko horyzontu na wschodzie. Ponad tym gtownym uszkodzeniem
koputa pegkta niczym skorupka jajka i wida¢ bylo wielka, koslawa wstege bigkitnego nieba,
ktora ciagnela si¢ az do punktu znajdujacego si¢ bezposrednio nad moja gtowa. Dostrzegltem,
ze to jeszcze nie koniec, gdyz gruzy - niektore wielkosci domoéw - spadaty na caty ten obszar
miasta, 1 wiedzialem, ze zniszczenia na ziemi i straty w ludziach musza by¢ olbrzymie.

W oddali - chyba na pélocy - ustyszalem seri¢ gluchych, dudniacych odgloséw
podobnych do krokéw jakiego$ olbrzyma. Wycie syren rozdarlo powietrze, a pgkajaca nad
nami kopula glosno skrzypiata.

W wyobrazni spojrzalem z powierzchni kopuly na Londyn, ktory w ciagu kilku
sekund przeksztalcit si¢ z wyleklego, lecz funkcjonujacego miasta, w siedlisko chaosu i
przerazenia. Na wszystkich drogach prowadzacych na zachod, potnoc lub potudnie, z dala od
wylomu w kopule, utworzyty si¢ fancuchy uchodzcoéw, a kazdym ogniwem tych fancuchow
byt czlowiek, znikoma czastka fizycznego cierpienia i nieszczg$cia - czy to zagubione
dziecko, czy malzonek lub rodzic, ktorzy stracili bliskie osoby.

Moses musiat przekrzycze¢ hatas na ulicy.

- Ta przekleta koputa lada chwila zwali si¢ na nas wszystkich!

- Wiem. Musimy dotrze¢ do Imperiat College. ChodzZcie, rozpychajcie si¢ tokciami!
Nebogipfelu, pomagaj nam w miarg mozliwosci.

Wyszlismy na $rodek zatloczonej ulicy. Musielismy i$¢ na wschod, pod prad.
Oslepiony przez $wiatlo dzienne Nebogipfel zostal prawie przewrdcony przez biegnacego
me¢zczyzng o okraglej twarzy, ktory ubrany byt w roboczy garnitur i mial epolety na
ramionach. Mgzczyzna pogrozit Morlokowi pigscia. Po tym incydencie Moses i ja
ustawili$my Nebogipfela migdzy soba i trzymali$my go mocno za chude ramiona. Zderzytem
si¢ z rowerzysta, ktory nieomal spadt z roweru. Wrzasnat na mnie i machnat koScista pigscia.

Zrobilem unik. Rowerzysta, z krawatem przewieszonym przez ramig, ruszyl chwiejnie w



dalsza droge, wjezdzajac w thum ludzi za mna. Teraz natkngliSmy si¢ na gruba kobietg, ktora
z trudem wycofywata si¢ w gorg ulicy, wlokac za soba zwinigty dywan. Miala spodnice
zadarta nad kolana, a jej tydki pokryte byly smugami kurzu. Co kilka metréw inni uchodzcy
przydeptywali jej dywan lub przejezdzali po nim rowerzysci i kobieta potykala sig. Przez
gogle maski widzialem tzy, ktore ptyngty jej z oczu, kiedy zmagata si¢ z tym absurdalnym,
nieporgcznym przedmiotem, ktory byt dla niej tak wazny.

Gdy widzialem twarz cztowieka, nie bylo tak zle, gdyz czulem wi¢z z tym
urzednikiem o zaczerwienionych oczach, czy tamta zmgczona ekspedientka, natomiast w
maskach przeciwgazowych i w tamtym na przemian jasnym i przyémionym $wietle ttum byt
anonimowy 1 przypominat r6j owadow. Poczulem sig, jakby jeszcze raz przetransportowano
mnie z Ziemi na jaka$ odlegla planet¢ koszmarow.

Rozlegt si¢ nowy dzwigk - cienki, przenikliwy gwizd przeszyl powietrze. Wydawato
mi si¢, ze dochodzi z tamtej wyrwy na wschodzie. Otaczajacy nas ludzie przestali si¢
przepycha¢, jakby nastuchujac, co to jest. Moses i ja spojrzelisSmy po sobie, nie wiedzac, co
ten nowy, grozny dzwigk oznacza.

Potem gwizd ucicht.

W grobowej ciszy kto§ wykrzyknat:

- Pocisk! To przeklety pocisk...

Teraz domyslitem sig, co oznaczaly tamte odlegle kroki olbrzyma na potnocy: salwy
artylerii.

Cisza zostala przerwana. Wokot nas wybuchta panika, jeszcze straszliwsza niz
dotychczas. Wyciagnatem rgke nad Nebogipfelem i1 chwycitem Mosesa za ramig.
Bezceremonialnie zepchnalem ich obu na ziemig. Potem zakryla nas warstwa cieptych,
wijacych sig ciat ludzkich. W tamtej ostatniej chwili, kiedy uderzyly mnie w twarz konczyny
innych ludzi, ustyszatem cienki glos cztonka Armii Zbawienia, ktory nadal wykrzykiwat:

- Wieczno$¢! Wiecznosc!

Potem nastapil blysk, ktorego jasnos¢ dotarta nawet pod warstwe zwalonych na siebie
cial, 1 ziemia zadrzala. Zostalem wyrzucony w gor¢ - zderzylem si¢ glowa z innym

cztowiekiem - po czym upadlem z powrotem na ziemig i stracitem na chwilg przytomnos¢.



13. BOMBARDOWANIE

Ocknatem si¢ i zobaczytem, ze Moses chwycit mnie pod pachy i wyciaga spod
lezacych cial. Stopa zaplatata mi si¢ w co$ - chyba rame roweru - i krzyknatem. Moses dat mi
chwilg czasu, bym uwolnit nogg, a potem oswobodzil mnie.

- Nic sig¢ panu nie stato?

Dotknat mojego czota koniuszkami palcow i pozostata na nich krew. Zobaczylem, ze
zgubit plecak.

Bylem oszotomiony i wydawato mi sig, ze ogromny bdl tylko czyha, by zaatakowac
moja glowe¢. Wiedziatem, ze kiedy minie mi to chwilowe odretwienie, faktycznie bede
cierpial. Nie byto jednak czasu.

- Gdzie Nebogipfel? - zapytatem.

- Tutaj.

Morlok stat na ulicy, nie doznat Zadnych obrazen. Stracit jednak czapke, a jego gogle
znaczyta siateczka pgkni¢¢ po uderzeniu jakiego$ odtamka. Jego notatki wskutek rozerwania
teczki lezaly porozrzucane i Nebogipfel obserwowat, jak podmuch wiatru porywa kartki.

Wskutek wybuchu i wstrzasu ludzie byli rozrzuceni jak krggle. Lezeli wokot nas w
niewygodnych pozycjach, zwaleni na siebie, z wyciagnigtymi ramionami, poskrgcanymi
stopami, otwartymi ustami, wytrzeszczonymi oczami; starzy przykrywali ciata mtodych
kobiet, jakie$ dziecko spoczywalo na plecach zolnierza. Powstalo spore poruszenie i rozlegto
si¢ wiele jekow, kiedy ludzie z trudem usilowali wsta¢. Przyszla mi na my$l gromada
owadow, ktore wija si¢ jedno na drugim. Tu i 6wdzie zobaczytem plamy krwi, ciemne na tle
cial i ubran.

- M6j Boze - powiedzial Moses z przejgciem. - Musimy pomoc tym ludziom. Czy pan
widzi...?

- Nie - warknatem. - Nie mozemy. Jest ich zbyt wielu. Nie mozemy nic zrobi¢. Mamy
szczgscie, ze zyjemy. Czy pan tego nie rozumie? Teraz, gdy dziata maja odpowiedni zasigg...
Chodzmy! Musimy si¢ trzymac¢ planu. Musimy stad uciec i wyruszy¢ w czas.

- Nie mogg tego znies¢ - jeknal Moses. - Nigdy nie widziatem czego$ podobnego.

Podszedt do nas Morlok.

- Obawiam si¢, ze zobaczymy jeszcze gorsze widoki, nim to panskie stulecie
dobiegnie konca - oznajmit ponuro.

Ruszylismy. Szli§my chwiejnie droga, ktora zrobita si¢ $liska od krwi i odchodow.

MingliSmy jgczacego, bezradnego chlopca, ktoéry najwidoczniej miat strzaskana nogg.



Pomimo moich wczesniejszych upomnien Moses i ja nie moglismy zignorowaé jego
rozdzierajacego placzu i wolania o pomoc. Lezal obok zwlok mleczarza. Podnieslismy go i
posadziliSmy przy $cianie. Z thumu wynurzyta si¢ jakas kobieta, zobaczyla cierpienie chtopca
i podeszta do niego. Zaczeta wycieraé jego twarz chusteczka.

- Czy to jego matka? - zapytal mnie Moses.

- Nie wiem. Ja...

Za naszymi plecami rozlegt si¢ ten dziwny, ptynny glos, przypominajacy wezwanie z
innego $wiata.

- Chodzcie juz.

PoszlisSmy dalej i w koncu dotarlisSmy do naroznika Queen’s Gate Terrace.
Najwyrazniej bylo to epicentrum wybuchu.

- Przynajmniej nie ma gazu - odezwalem sig.

- Tak - powiedziat Moses podenerwowany. - Ale... O Boze!... To i tak wystarcza!

W nawierzchni drogi wyztobiony byt krater o szerokosci kilku stop. Drzwi domow
zostaly wepchnigte do $rodka i ani jedno okno nie pozostatlo w nienaruszonym stanie. Zastony
zwisaty bezuzytecznie. W chodnikach i $cianach widnialy pomniejsze kratery, ktore powstaty
wskutek uderzen odtamkow.

A ludzie...

Czasami jgzyk nie jest w stanie odda¢ calej grozy sytuacji, czasami przekazywanie
zapamigtanych wydarzen, ktore stanowi podstawowa cechg naszego spoleczenstwa, jest
niemozliwe. To byla wlasnie jedna z takich sytuacji. Nie moglem przekazaé grozy tej
londynskiej ulicy nikomu, kto tego nie widzial.

Byly tam poodrywane glowy. Jedna lezala sobie wygodnie na chodniku obok matej
walizki. Wszedzie walaty si¢ urwane re¢ee 1 nogi, przewaznie w ubraniu. W jednym miejscu
zobaczylem wyciagnigte rami¢ z zegarkiem na reku - zastanawialem sig, czy zegarek nadal
dziala! - a w innym, niedaleko krateru, oderwana dton z podwini¢tymi do goéry palcami
przypominajacymi ptatki kwiatu. Taki opis wydaje si¢ absurdalny, niemal komiczny! Nawet
w tamtej chwili musiatem si¢ zmusza¢, by pamigtac, ze z tych oderwanych czgsci ciala kilka
minut temu skladaly si¢ §wiadome istoty ludzkie, z ktorych kazda miala wlasne zycie i
nadzieje. Ale te szczatki stygnacego ciata wydawaty mi si¢ nie bardziej ludzkie od kawatkow
rozszarpanego roweru, ktore widzialem porozrzucane na ulicy.

Nigdy przedtem nie widzialem niczego podobnego. Czutem si¢ odseparowany od tego
wszystkiego, jakbym poruszat si¢ w krajobrazie ze snu. Wiedziatlem jednak, ze w glebi duszy

zawsze bede powracal do tej rzezi. Przypomnialem sobie Wngtrze Sfery Morlokow i



wyobrazilem ja sobie jako czasz¢ wypeilniona milionami miejsc grozy i cierpienia, z ktorych
kazde bylo rownie straszne jak to. I mysl, ze takie szalefnstwo moglo przytrafi¢ si¢ Londynowi
- mojemu Londynowi - zadata mi udrgke, ktora wywotlata autentyczne uczucie bolu w gardle.
Moses byt blady, a jego skora pokryta ISniaca warstwa potu zmieszanego z kurzem.
Rozgladat si¢ szeroko rozwartymi oczami. Spojrzalem na Nebogipfela. Jego duze oczy,
ukryte za goglami, patrzyly bez mrugnigcia powiek na tg straszna rzez. Zastanawialem sig,
czy nie zaczyna czasem podejrzewac, ze przenioslem go nie do przesztosci, lecz do jakiegos

nizszego pigtra piekta.



14. MINA ROTACYINA

Z trudem przebrngli$my ostatnie kilkadziesiat jardow do muréw Imperiat College. Ku
mojemu przerazeniu zobaczyliSmy, ze droge zagradza nam zamaskowany zolnierz z
karabinem. Odwazny, ale najwyrazniej pozbawiony wyobrazni, pozostal na posterunku,
podczas gdy ulica przed nim sptywata krwia. Na widok Nebogipfela otworzyl szeroko oczy
ukryte za ochronnymi okularami.

Nie rozpoznal mnie i zdecydowanie odmowit nam przejscia bez odpowiedniego
upowaznienia.

W powietrzu rozlegt si¢ kolejny gwizd. Wszyscy skulilismy si¢ - nawet zolnierz
przycisnat bron do piersi jak totemiczng tarczg - ale tym razem pocisk spadl w znacznej
odleglosci od nas. Nastapit btysk, rozlegt si¢ brzgk thuczonego szkta i zadrzala ziemia.

Moses podszedt do zohierza z =zaci$nigtymi pigSciami. Rozpacz z powodu
bombardowania przeksztatcita si¢ u niego w ztos¢.

- Styszates to, ty przeklety fagasie w mundurze?! - ryknal. - I tak wszystko ogarnat
chaos! Czego strzezesz? Jaki to ma jeszcze sens? Czy nie widzisz, co si¢ dzieje?

Straznik wycelowal karabin w pier§ Mosesa.

- Ostrzegam cig, kolego...

- Nie, on tego nie widzi.

Stanatem migdzy Mosesem i zolierzem. Przerazit mnie ewidentny brak samokontroli
u niego, bez wzgledu na przenikajaca go rozpacz i smutek.

- Moze znajdziemy inna droge - odezwat si¢ Nebogipfel. - Jezeli mury college’u sa
podziurawione...

- Nie - o$wiadczylem z determinacja. - To droga, ktora znam.

Podszedlem do zohierza.

- Postuchaj, Zzoierzu, nie mam upowaznienia, by tu wejsé, ale moge ci¢ zapewnic, ze
odgrywam wazna rol¢ w tej wojnie.

Zomhierz zwezit oczy.

- Zadzwon - upieratem sig. - Poslij po doktora Wallisa. Lub profesora Godela. Porgcza
za mnie, jestem tego pewien! Przynajmniej sprawdz, proszg.

W koncu - z wycelowana w nas bronia - Zzolierz cofnat si¢ w drzwiach i zdjat lekka
stuchawke telefoniczng ze $ciany.

Przeprowadzenie rozmowy zabrato mu kilka minut. Czekatem z narastajaca udreka.

Nie mogtem znies¢ mysli, ze moja ucieczka w czas nie dojdzie do skutku z takiego btahego



powodu - po pokonaniu tylu dotychczasowych przeszkod! W koncu powiedziat niechgtnie:

- Macie i$¢ do biura doktora Wallisa.

Po tym os$wiadczeniu dzielny zolnierz odsunat si¢ na bok 1 weszliémy, pozostawiajac
za soba chaos panujacy na ulicy i wkraczajac do dos¢ spokojnego wngtrza Imperiat College.

- Zglosimy si¢ u pana Wallisa - powiedzialem mu. - Proszg si¢ nie martwi¢. Dzigkujg!

Wkroczylismy w labirynt krytych tuneli, ktore juz wczesniej opisatem.

Moses odetchnat z ulga.

- Takie to juz nasze szczgscie - powiedzial - ze trafiliSmy na jedynego zolnierza w
caltym przekletym Londynie, ktory nie zszedt z posterunku! Beznadziejny ghupiec...

- Jak moze si¢ pan tak pogardliwie o nim wyraza¢? - warknatem. - To zwykty
cztowiek, ktory jak najlepiej stara si¢ wykonywac swoje obowiazki w trakcie tego catego...
szalenstwa, do ktorego nie przytozyt reki! Czegdz jeszeze pan chee od cztowieka?

- A co z wyobraznia? Ze sprytem, inteligencja, inicjatywa...

Zatrzymali$my sig, stajac twarza w twarz.

- Panowie - odezwat si¢ Nebogipfel. - Czy to odpowiednia pora na takie spory?

SpojrzeliSmy obaj na Morloka, a potem na siebie. Dostrzegtem w twarzy Mosesa
strach potaczony z bezbronnoscia, ktora ukryt pod maska gniewu. W jego oczach malowat sig
wyraz przerazenia. Skinatem do niego glowa, probujac go uspokoié.

Po chwili odsunglismy sig od siebie.

- Oczywiscie, ty si¢ nigdy nie spierasz, prawda, Nebogipfelu? - zapytatem, probujac
roztadowaé napigcie.

- Tak - odpart lekkim tonem Morlok. - Po prostu to nie lezy w mojej naturze.

RuszyliSmy pospiesznie w dalsza drogg. Dotarlismy do gléwnego biurowca i
zaczgliSmy szuka¢ pokoju Wallisa. SzliSmy korytarzami wylozonymi dywanem, mijajac
rzedy drzwi z mosigznymi tabliczkami. Swiatla nadal sie palily - przypuszczatem, ze College
ma wlasne, zabezpieczone zrodlo energii elektrycznej - a dywan thumil odglos naszych
krokow. Nie zauwazylisSmy nikogo w poblizu. Drzwi do niektorych biur byty otwarte i wida¢
byto oznaki pospiesznej ucieczki, takie jak rozlana herbata, papieros dopalajacy si¢ w
popielniczce, papiery porozrzucane po catej podtodze.

Trudno bylo uwierzy¢, ze w odleglosci zaledwie kilkudziesigciu jardow od tego
miejsca dokonywano rzezi!

Doszlismy do otwartych drzwi, z ktorych wydobywato si¢ migotliwe, niebieskawe
swiatlo. Kiedy stanglimy w wejsciu, jedyna osoba zajmujaca to pomieszczenie - Wallis -

siedziata na rogu biurka.



- Ach... to pan. Nie spodziewalem si¢ pana ponownie zobaczy¢.

Na jego nosie tkwity okulary w drucianej oprawce i byl ubrany w tweedowa
marynarke, pod ktora zwisal welniany krawat. Miat przyczepiony jeden epolet, a jego maska
przeciwgazowa lezata obok niego na biurku. Najwyrazniej przygotowywat si¢ do ewakuacji z
budynku wraz z reszta pracownikow, ale postanowit pozosta¢ chwile dtuze;.

- To tragiczna sprawa - powiedzial. - Tragiczna!

Spojrzat na nas uwaznie;j.

- Dobry Boze, jestescie w okropnym stanie!

Weszlismy do pokoju i zobaczylem, ze migotanie pochodzi z ekranu matego pudetka
ze szklang tafla na przodzie. Na ekranie wida¢ byto do$¢ ziarnisty obraz odcinka rzeki,
przypuszczalnie Tamizy.

Moses pochylit si¢ do przodu, opierajac r¢ce na kolanach, zeby lepiej zobaczy¢ maty
aparat.

- Ostro$¢ jest dos¢ kiepska - stwierdzit - ale to zupetna nowos¢.

Pomimo po$piechu mnie réwniez zaintrygowato to urzadzenie. Najwidoczniej byta to
zdolna do przekazywania obrazéw, udoskonalona wersja fonografu, o ktdrej wspominat Filby.

Wallis nacisnat przetacznik na biurku i obraz si¢ zmienit. Wida¢ byto t¢ sama rzeke,
ktora wita si¢ posrod rozmaitych budowli, ale w trochg jasniejszym swietle.

- Proszg spojrze¢ - powiedzial. - Ogladam ten film w kotko od chwili, kiedy to si¢
stalo. Naprawde nie mogg uwierzy¢ wlasnym oczom... No cdz, jesli my potrafimy wyobrazi¢
sobie takie rzeczy, to przypuszczam, ze oni tez!

- Kto? - zapytat Moses.

- Oczywiscie Niemcy. Przekleci Niemcy! Spojrzcie. To widok z kamery umieszczone;j
na szczycie koputy. Mamy widok na wschod, poza Stepney. Wida¢ krzywizng rzeki. A teraz
popatrzcie tutaj. Oto nadlatuje...

Zobaczylismy latajaca maszyng, czarny pojazd w ksztatcie krzyza, ktory sunat nisko
nad I$nigca rzeka. Zblizal si¢ od wschodu.

- Rozumiecie, nielatwo jest zbombardowa¢ kopule - wyjasnit Wallis. - Rzecz jasna o
to wilasnie chodzi. Cata konstrukcja to solidna robota murarska, trzyma si¢ w kupie zar6wno
dzigki grawitacji, jak i stali. Wszelkie male wyrwy same sig zasklepiaja...

Teraz latajaca maszyna upuscita maty przedmiot w kierunku wody. Obraz byt
niewyrazny, ale przedmiot przypominal ksztaltem walec i btyszczal w $wietle stonecznym,
jakby wirowat podczas spadania.

- W zasadzie odtamki po wybuchu w powietrzu po prostu odbijaja si¢ od betonu -



ciagnat Wallis. - Nawet bomba upuszczona bezposrednio na powierzchni¢ kopuly nie moze w
normalnych przypadkach wyrzadzi¢ jej szkody, poniewaz zbyt duza czgs¢ sity wybuchu
rozchodzi si¢ w powietrzu. Widzicie? Ale istnieje jeden sposob. Wiedzialem! Mina rotacyjna,
czyli torpeda powierzchniowa... Sam ztozylem taki projekt, ale nie przeszedl, a ja nie miatlem
sity przebicia, tak jak w przypadku Wojny z Wykorzystaniem Skokow w Czasie... Jak
widzicie, w miejscu zetknigcia si¢ koputy z rzeka pancerz sigga pod powierzchni¢ wody. Ma
to na celu zapobiec atakowi okrgtéw podwodnych i tak dalej. Z punktu widzenia konstrukcji
calo$¢ przypomina tamg. Jes$li uda si¢ umieSci¢ bombe w poblizu czesci koputy, ktora
znajduje si¢ pod woda... - Wallis rozlozyt duze rece uczonego, by to pokazaé - ...woéwczas
woda okaze si¢ pomoca, gdyz skumuluje site¢ wybuchu i skieruje jaw kopule.

Na ekranie przedmiot - niemiecka bomba - uderzyt w wode¢ i odbit si¢ od niej,
wzbijajac mgle srebrzystych kropli, a nastgpnie pomknal dalej w kierunku koputy,
podskakujac na powierzchni wody. Latajaca maszyna przechylita si¢ w prawo i odleciata z
wdzigkiem, pozostawiajac za soba ming rotacyjna, ktéra w podskokach posuwata si¢ w
kierunku koputy.

- Ale jak doktadnie nakierowa¢ bombe¢ do takiego niedostgpnego miejsca? -
zastanawial si¢ Wallis. - Nie mozna jej ot tak, po prostu upusci¢. Nie trafi do celu... Przy
spuszczeniu miny nawet z niewielkiej wysoko$ci, powiedzmy pigtnastu tysigcy stop,
krzyzujace si¢ wiatry o predkosci zaledwie dziesigciu mil na godzing spowoduja
niedoktadnos$¢ rzedu dwustu jardow.

- Potem jednak przyszto mi do glowy rozwiazanie - kontynuowal po chwili. -
Wystarczy nada¢ bombie odwrotny ped wirowy i bedzie si¢ ona mogta odbija¢ od wody.
Niewielka liczba eksperymentdw mozna ustali¢ prawa rzadzace rykoszetem i zapewni¢
dokfadno$¢ trafienia... Czy moéwitem warn o moich eksperymentach zwiazanych z tym
zjawiskiem, ktore przeprowadzitem w domu przy uzyciu szklanych kulek mojej corki? Mina
zbliza si¢ w podskokach do podstawy koputly, a potem zeslizguje si¢ po jej powierzchni pod
wodg, az dociera na wymagana gigbokos¢... I oto znajduje si¢ w doskonatym potozeniu!

Rozpromienit si¢. Z grzywa siwych wlosow i w przekrzywionych okularach wygladat
na dobrego wujaszka.

Moses zmruzyt oczy, przygladajac si¢ niewyraznym obrazom.

- Ale wyglada mi na to, ze tej bombie si¢ nie powiedzie... Na pewno po tych
podskokach utraci swoja... ach.

Teraz z tylnej czg$ci miny rotacyjnej buchnat dym, bardzo jasny, nawet na kiepskim

ekranie. Bomba ruszyta po wodzie jakby z nowa sila.



Wallis uSmiechnat sie.

- Ci Niemcy... Jestem pelen podziwu. Nawet ja nigdy nie pomyslalem o tym
drobiazgu...

Z nadal ptonacym silnikiem rakietowym mina rotacyjna zeslizgneta si¢ po lukowate;j
powierzchni koputy i znikngla z pola widzenia kamery. A potem obraz zadrzal i na ekranie
pojawity si¢ bezksztattne plamy niebieskiego §wiatfa.

Barnes Wallis westchnat.

- Wyglada na to, ze nas zalatwili.

- A co z niemieckim bombardowaniem? - zapytat Moses.

- Dziata? - Wallis wydawat si¢ mato zainteresowany. - To prawdopodobnie lekkie
dziata czterdziestodwumilimetrowe o zasiggu stu pigciu mil, zrzucone przez oddziaty
desantowe. Jestem pewien, ze to zapowiada inwazj¢ morska i powietrzna.

Zdjat okulary i zaczat je czysci¢ krawatem.

- Jeszcze nie jesteSmy przegrani. Ale to tragiczna sytuacja. Jest rzeczywiscie bardzo
kiepsko...

- Doktorze Wallis - powiedziatem. - A co z Godelem?

- Z kim? - Spojrzal na mnie duzymi, zm¢czonymi oczami. - Ach, Godel. Jak to co?

- Czy on tu jest?

- Tak myslg. W swoim biurze.

Moses 1 Nebogipfel ruszyli do drzwi. Moses pokazatl mi ze zniecierpliwieniem, ze
powinienem z nimi p6js¢. Uniostem reke.

- Doktorze Wallis, czy nie pojdzie pan z nami?

- Po co?

- Mozemy zosta¢ zatrzymani, nim dotrzemy do Godela. Musimy go znalez¢.

Roze$miat si¢ i zatozyt z powrotem okulary.

- Nie wydaje mi sig, by wzgledy bezpieczenstwa miaty jeszcze jakiekolwiek
znaczenie. Czy pan jest odmiennego zdania? W kazdym razie, proszg to wziac. - Siggnal rgka
do klapy marynarki i odpiat znaczek z numerem. - Prosz¢ powiedzie¢, ze daj¢ warn
upowaznienie, o ile spotkacie kogokolwiek na tyle oblakanego, by nadal stat na posterunku.

- Moglby si¢ pan zdziwi¢ - powiedziatlem z emocja.

- Slucham?

Odwrécit si¢ z powrotem do odbiornika telewizyjnego. Teraz wida¢ byto na ekranie
rézne, przypadkowe sceny, ktore najwyrazniej docieraly z kamer rozmieszczonych w catlej

kopule. Zobaczytem latajace maszyny wznoszace si¢ w powietrze niczym czarne komary oraz



pokrywy ziemne, ktoére odsunigto, ukazujac chmarg molochéw wysuwajacych si¢ z trudem z
ziemi i plujacych para. Molochy ustawity si¢ w szeregu, ktory ciagnat si¢ od Leytonstone do
Bromley. Cata ta horda ruszyla naprzod, rozkopujac ziemig, by wyj$§¢ na spotkanie
niemieckim najezdzcom. Potem jednak te obrazy apokalipsy znikngly, kiedy Wallis nacisnat
przefacznik i odtworzyt ponownie zapis ataku miny rotacyjne;.

- Tragiczna sprawa - powiedzial. - Moglismy ja mie¢ pierwsi! Ale c6z to za cudowny
postep... Nawet ja nie bytem pewny, czy mozna tego dokonac.

Utkwil wzrok w ekranie, a z jego oczu nie mozna bylo niczego wyczytaé, gdyz
odbijaty si¢ w nich migoczace obrazy.

Tak go pozostawilem. Doznajac dziwnego uczucia litosci, cicho zamknatem drzwi

jego biura.



15. SAMOCHOD CZASU

Kurt Godel stat z zatozonymi rekami przy nie zastonigtym oknie w swoim biurze.

- Przynajmniej nie ma jeszcze gazu - powiedzial bez wstgpu. - Kiedys widziatem
skutki ataku gazowego. Tak si¢ sktada, ze byta to napas¢ angielskich bombowcow na Berlin.
Szedlem ulica Unter der Linden i Sieges Allee i tam to zobaczytem... To bylo takie niegodne!
Wie pan, ciato psuje si¢ tak szybko. - Odwrocit si¢ i uSmiechnat do mnie smutno. - Gaz jest
bardzo demokratyczny, nie uwaza pan?

Podszedltem do niego.

- Profesorze Godel, proszg... Wiemy, ze ma pan trochg plattnerytu. Widziatem go.

W odpowiedzi podszedt zwawo do szafy. Mijajac Nebogipfela w odleglosci zaledwie
trzech stop, Godel nawet na niego nie spojrzal. Z wszystkich ludzi, ktorych spotkatem w roku
1938, Godel reagowal najbardziej obojgtnie na Morloka. Wyjal z szafy szklany stoik z
substancja, ktora I$nifa zielono i wydawata si¢ zatrzymywac $wiatlo.

- To plattneryt - wysapat Moses.

- W rzeczy samej. Nadzwyczajnie tatwy do uzyskania droga syntezy z karolinu - jesli
kto$ zna recepte 1 ma dostep do reaktora jadrowego, by napromieniowaé substancje.

W jego oczach pojawity sig figlarne blyski.

- Chciatem, zeby pan go zobaczyt - powiedziat do mnie. - Miatem nadziejg, Zze pan go
rozpozna. Z rozkoszng latwos$cia ucieram nosa pompatycznym Anglikom, ktorzy potworzyli
te swoje wszystkie Rady, a nie potrafiliby rozpozna¢ skarbu, nawet gdyby go mieli pod
nosem! A teraz dzigki niemu wydostanie si¢ pan z tego padotu tez, czyz nie?

- Mam nadziejg - odrzeklem z zapatem.

- A zatem chodzmy! - krzyknat. - Do warsztatu PPC.

Uniost stoik z plattnerytem, trzymajac go w powietrzu jak latarnig, i wyprowadzit nas

z biura.

Jeszcze raz weszliSmy do labiryntu betonowych korytarzy. Wallis miat racjg: wszyscy
straznicy opuscili posterunki. Cho¢ natkngliSmy sig na kilku naukowcow lub moze technikow
w biatych kitlach, ktorzy przemierzali pospiesznie korytarze, zaden z nich nie probowal nas
zatrzymacé, czy nawet zapyta¢, dokad idziemy.

A potem rozlegt si¢ huk od uderzenia kolejnego pocisku.

Swiatta elektryczne zgasly, a korytarz zatrzast si¢ i przewrdcilem si¢ na ziemig.

Uderzytem twarzaw zakurzona podlogg. Z nosa zaczgta mi ciekna¢ ciepta krew - moja twarz



musiatla juz wtedy okropnie wyglada¢ - i poczulem, jak jakie$ lekkie cialo, chyba
Nebogipfela, zderzylo si¢ z moja noga.

Drzenie fundamentow ustato po kilku sekundach, ale $wiatta si¢ nie zapality.

Dostatem ataku kaszlu, gdyz w powietrzu unosito si¢ sporo betonowego pyhu, i odzyt
we mnie dawny paniczny strach przed ciemnoscia. Potem ustyszatem syk zapalanej zapalki,
dostrzeglem szeroka twarz Mosesa, ktory przylozyt zapatke do knota $wieczki. Unidst
$wieczke, ostaniajac ptomien dlonia. Zotte $wiatto rozlato sie w korytarzu. Moses usmiechnat
si¢ do mnie.

- Zgubilem plecak, ale przezornie wlozytlem do kieszeni trochg zapasow, ktore zalecat
pan wzia¢ - wyjasnit.

Godel wstat trochg sztywno. Z ulga zauwazylem, ze tuli plattneryt do piersi, a stoik
nie ulegt uszkodzeniu.

- Przypuszczam, ze ten pocisk musial spas¢ na terenie College’u. Mozemy sig cieszy¢,
ze zyjemy, bo te mury mogly z fatwoscia na nas runac.

Poszlismy dalej mrocznymi korytarzami. Dwukrotnie droge zagradzaty nam gruzy, ale
przy odrobinie wysitku zdotaliSmy przez nie przejs¢. Stracitem catkowicie orientacjg, ale
Godel, ktory szedl przede mna ze sloikiem jarzacego si¢ plattnerytu pod pacha, posuwat si¢
pewnie naprzod.

Po kilku minutach dotarli§my do przybudowki, ktora Wallis nazwat Dzialem Rozwoju
PPC. Moses uniost §wieczke wyzej i $wiatlo rozeszlo si¢ w wielkim warsztacie. Z wyjatkiem
braku $wiatet i1 jednego diugiego, kregtego peknigeia, ktore bieglo po przekatnej na suficie,
warsztat pozostal mniej wigcej w takim stanie, w jakim go zapamigtalem. Wszystkie
przedmioty charakterystyczne dla warsztatu: czesci silnikow, zapasowe kola i1 gasienice,
kanistry z olejem i paliwem, szmaty i kombinezony, lezaly na calej podlodze. Z
wielokrazkow przymocowanych do uchwytow na suficie zwisaty tancuchy, ktore rzucaty
dlugie, zawile cienie. Na $rodku podlogi dostrzegtem kubek nie dopitej herbaty, ktory
najwyrazniej ustawiono tam celowo. Powierzchni¢ napoju pokrywala cienka warstwa
betonowego pyhu.

Na $rodku stat prawie ukonczony samochod czasu; jego poszycie ze spizu armatniego
I$nito w $wietle §wieczki Mosesa. Moses podszedt do pojazdu i przesunal reka po obrzezu
pudetkowatej kabiny dla pasazerow.

- [ to jest wlasnie to?

Wyszczerzytem zgby w usmiechu.

- Szczyt techniki lat trzydziestych. Wallis nazwat go “uniwersalnym transporterem.”



- Nie jest zbyt elegancki - stwierdzil Moses.

- Chyba nie chodzi tu o elegancj¢ - powiedziatem. - To bron do celow wojskowych, a
nie statek wycieczkowy czy pojazd naukowo-badawczy.

Godel zblizyt si¢ do samochodu czasu, postawil stoik z plattnerytem na podtodze i
zabral si¢ do odkrecania jednego ze stalowych pojemnikow przy spawanych do kadhuba
pojazdu. Zacisnat rece wokol duzej nakretki i1 stgknat z wysitku, ale nie mogt jej ruszyc.
Odsunat si¢ zdyszany.

- Musimy natadowa¢ kadhub plattnerytem - wyjasnit. - Albo...

Moses postawit §wieczke na polce, przejrzat stosy narzedzi i przyniost duzy klucz
francuski.

- Sprébuje tym otworzy¢ - zaproponowat.

Zacisnat klucz wokot nakretki i z pewnym wysitkiem odkrecit ja.

Godel wziat stoik i wlal plattneryt do pojemnika. Moses obszedl samochédd czasu,
odkrecajac nakrgtki pozostatych pojemnikow.

Podszedlem do tylnej czeéci pojazdu, gdzie znalazlem drzwi zabezpieczone
metalowym kotkiem. Wyjatem kotek, opuscitem klapg i wszedtem do kabiny. W $rodku byty
dwie drewniane lawki, obie do$¢ szerokie, by pomiesci¢c po dwie lub trzy osoby, oraz
pojedyncze sktadane siedzenie na przodzie, przed ktorym znajdowalo si¢ okno w ksztalcie
szczeliny. Usiadtem na skladanym siedzeniu dla kierowcy.

Przede mna byla prosta kierownica - polozylem na niej rgce - oraz maly pulpit
sterowniczy wyposazony w tarcze, przelaczniki, dzwignie i galki. Z podlogi réwniez
wychodzity dzwignie, najwyrazniej wprawiane w ruch noga. Urzadzenia sterownicze
wygladaty na prymitywne i niewykonczone. Tarcze i przetaczniki nie miaty oznaczen, a z
tylnej czgsci pulpitu wystawaty druty i dzwignie napgedu mechanicznego.

Nebogipfel przylaczyt si¢ do mnie w kabinie i stanal przy moim ramieniu. W tej
zamknigtej przestrzeni silny, stodkawy zapach Morloka byl obezwladniajacy. Przez waskie
okno zobaczylem Godela i Mosesa, ktorzy napetniali pojemniki.

- Czy pan rozumie zasad¢ dzialania PPC? - zawotat profesor. - To oczywiscie projekt
Wallisa, ja miatem niewiele wspolnego z konstrukcja tego pojazdu...

Przysunatem twarz do waskiego okna.

- Jestem przy urzadzeniach sterowniczych - powiedziatlem. - Ale nie sa oznaczone. I
nie widzg nic, co przypominatoby licznik czasu.

Godel nie podniost glowy, nadal nalewat ostroznie plattneryt.

- Podejrzewam, ze takie niuanse, jak tarcze chronometryczne nie zostaty jeszcze



zamontowane. W koncu to nickompletny prototyp. Czy to pana niepokoi?

- Muszg przyznaé, ze perspektywa utraty orientacji w czasie za bardzo mi si¢ nie
usmiecha - odpartem. - Ale to wiasciwie nie ma wigkszego znaczenia... zawsze mozna
zapyta¢ rodowitych mieszkancow!

- Zasada dziatania PPC jest do$¢ prosta - powiedziat Godel. - Plattneryt zalewa ramy
pomocnicze pojazdu poprzez sie¢ rurek. Tworzy to pewnego rodzaju obwad... Po zamknigciu
obwodu czlowiek wyrusza w czas. Rozumie pan? Wigkszo$¢ urzadzen sterowniczych, ktore
pan widzi, shuzy do obstugi silnika benzynowego, uktadu napg¢dowego i tak dalej, gdyz
samochod czasu spetnia rowniez rolg pojazdu mechanicznego. Ale do zamykania obwodu
czasowego shuzy niebieska dzwignia kolankowa na tablicy rozdzielczej. Widzi ja pan?

- Tak.

Moses przykrecit ostatnig nakretke i obszedt samochod. Wgramolit si¢ do Srodka,
potozyt klucz na podtodze i uderzyt pigscia w $ciany kabiny.

- Dobra, mocna konstrukeja - stwierdzit.

- Chyba jesteS$my gotowi do drogi - oznajmitem.

- Ale dokad... do jakiego momentu w czasie... polecimy?

- Czy to wazne? Liczy sig tylko to, zeby uciec z dala od tego miejsca. W przesztos¢,
aby sprobowa¢ wszystko naprawi¢... Moses, skonczylismy z dwudziestym wiekiem. Teraz
musimy wykona¢ kolejny skok w nieznane. Nasza przygoda jeszcze nie dobiegta konca!

Wyraz niepewnosci zniknat z jego twarzy i jego miejsce zajgta determinacja
potaczona z lekkomys$lnos$cia. Zacisnat szczeki.

- A wigc zrobmy to albo niech nas licho porwie!

- Mysle, ze prawdopodobnie wiasnie to nas spotka - odezwat si¢ Nebogipfel.

- Profesorze Gddel - zawolatem - prosze wsias¢ do samochodu.

- Alez nie - odpart i unidst rece. - Moje miejsce jest tutaj.

Moses wepchnat si¢ do kabiny za mna.

- Ale mury Londynu walg si¢ wokot nas, niemieckie dziata sa bardzo blisko... Tu jest
niebezpiecznie, profesorze!

- Rzecz jasna, zazdroszczg warn - odrzekl Godel - Ze opuszczacie ten straszny $wiat,
ktérym targa okrutna wojna...

- A wigc niech pan jedzie z nami - powiedzialem. - Niech pan poszuka tego
ostatecznego $wiata, o ktorym pan mowit...

- Mam zong - wyjasnit. W $wietle $wieczki jego twarz wygladata jak blada smuga.

- Gdzie ona jest?



- Stracitem ja. Nie udato nam si¢ uciec razem. Przypuszczam, ze jest w Wiedniu... Nie
sadze, by zrobili jej krzywde w odwecie za moja ucieczke...

Mowit niepewnym glosem i u$wiadomilem sobie, ze ten nadzwyczaj logicznie
myslacy cztowiek patrzy na mnie w tej pelnej napigcia chwili, oczekujac ode mnie najbardziej
nielogicznych stéw zapewnienia!

- Naturalnie - powiedzialem. - Jestem pewien, ze ona...

Ale nie zdazytem dokonczy¢ zdania, gdyz - nawet bez ostrzegawczego gwizdu w

powietrzu - spadt kolejny pocisk i ten trafit najcelniej ze wszystkich!

W ostatnim migotliwym blasku naszej swieczki, w ulamku sekundy nie dtuzszym niz
btysk flesza, zobaczylem, jak zachodnia §ciana warsztatu zapada si¢ do wewnatrz - ot tak, po
prostu. W czasie krotszym niz jedno uderzenie serca przeobrazita si¢ z gladkiej, rownej
powierzchni w kigbiasty obtok ztozony z gruzéw i pytu.

Ogarngta nas ciemnosc.

Samochod zakotysat si¢, Moses krzyknat: “Na ziemig!”, rzucitem si¢ na podloge i
grad $mierciono$nych odlamkoéw uderzyt w skorupe samochodu czasu.

Nebogipfel przeczotgal si¢ do przodu, poczutem jego stodkawy odér. Chwycit mnie
mickka reka za ramig.

- Zamknij obwdd - powiedziat.

Wyjrzatem przez waskie okno i mdj wzrok oczywiscie napotkat catkowita ciemno$¢.

- A co z Godelem? - zawotatem. - Profesorze!

Nie bylo odpowiedzi. Ustyszatem ztowieszcze, gtosne skrzypienie nad samochodem i
tomot kolejnych spadajacych kamieni.

- Zamknij obwdd! - powtorzyt naglaco Nebogipfel. - Nie styszysz, co moéwig? Dach
si¢ wali, przygniecie nas!

- Pojde po niego - zaproponowat Moses.

W ciemnosci ustyszatem, jak jego buty cigzko stapaja po podtodze samochodu, kiedy
przedzieral si¢ na tyt kabiny.

- Poradzg sobie... Mam jeszcze kilka swieczek...

Jego glos ucicht, kiedy Moses dotart na tyly kabiny, a potem ustyszatem chrzgszczacy
odglos jego krokow na pokrytym gruzem podtozu.

Nagle rozlegt si¢ bardzo glosny jek podobny do groteskowego sapnigcia i odgtlos
bieganiny w gorze. Ustyszatem krzyk Mosesa.

Obrocitem sig, zamierzajac wyskoczy¢é z kabiny za Mosesem, i poczulem na



wewngetrznej stronie dloni uszczypnigcie matych zabkoéw - zabkéw Morloka!

W tamtej chwili, kiedy zewszad napieratla na mnie $mieré i ponownie pograzony
bylem w pierwotnej ciemnosci, nie moglem znie$¢ obecnosci Morloka, jego zabkow wbitych
w moje cialo, jego wloséw ocierajacych si¢ o moja skorg! Ryknatem i walnalem pigscia w
mickka twarz Morloka.

Ale Nebogipfel nie krzyknat. Gdy go uderzytlem, poczutem, jak przelatuje obok mnie
w kierunku tablicy rozdzielcze;.

Ciemno$¢ ustapita przed moimi oczami, ryk spadajacych odlamkoéw betonu
catkowicie wucicht i1 stwierdzilem, ze zndéw pograzony jestem w szarym S$wietle

charakterystycznym dla podrézy w czasie.



16. WEJSCIE W CZAS

Samochdd czasu zakotysat sig. Wyciagnalem reke w kierunku sktadanego siedzenia,
ale zostalem cisnigty na podltoge, uderzajac glowa i ramionami w drewniana tawke. Reka
bolata mnie od rany, ktora Morlok zadat mi z¢gbami.

Kabing zalalo biate §wiatlo, tryskajac na nas w bezglosnej eksplozji. Ustyszatem krzyk
Morloka. Miatem zamglony wzrok, ktory pogarszata zakrzepta krew na moich policzkach i
brwiach. Przez tylne drzwi i rozmaite szczelinowe okna do drzacej kabiny wsaczalo si¢
jednobarwne, blade, polyskujace $wiatlo. Zastanawiatlem sig, czy nie wydarzyla si¢ jaka$
nowa katastrofa. By¢ moze warsztat trawily plomienie...

Potem jednak zorientowatem sig, ze to niemozliwe, bo $wiatlo jest zbyt jednostajne,
zbyt spokojne. Zrozumiatem, ze juz wykroczyli$my daleko poza tamto wojenne laboratorium.

Blask byl oczywiscie §wiatlem dziennym, ktore niczym sig nie wyrdzniato i byto mdte
z powodu pomieszania dnia z noca, zbyt szybkie, by je $ledzi¢. Rzeczywiscie wpadliSmy w
czas. Ten samochdd - cho¢ prymitywny i zle wywazony - funkcjonowat prawidlowo. Nie
potrafitem stwierdzi¢, czy lecimy w przysztosé czy przesztosé, ale samochdd juz nas zabrat
do okresu, w ktoérym nie istniata londynska koputa.

Podpartem si¢ rekami i sprobowatem wstaé, ale na dtoniach mialem krew - swoja lub
Morloka - i regee zeslizgnety mi sig. Upadtem z powrotem na twarda podloge, uderzajac
ponownie glowa o tawke.

Ogarn¢to mnie ogromne, paralizujace zmeczenie. Bol, ktorego doznatem obijajac si¢
podczas bombardowania, ztagodzony na pewien czas przez rozpaczliwe proby ratowania
zycia, dopiekl mi teraz z cala sila. Oparlem gloweg o metalowe Zebra podtogi i zamknatem
oczy.

- Po co to wszystko? - rzucitem pytanie w przestrzen. Moses zginal... przepadl wraz z
profesorem Godelem pod tonami gruzow w zburzonym laboratorium. Nie miatem pojgcia,
czy Morlok zyje, ale tez w ogole mnie to nie obchodzito. Niech samochod czasu zawiezie
mnie do przysztosci lub przesztosci. Niech mknie bez konca, az rozbije si¢ na kawatki o
$ciany nieskonczonosci i wiecznosci! Niech to si¢ wreszcie skonczy. Nie moglem zrobi¢ nic
wigcej.

- Gra nie warta $wieczki - wymamrotatem. - Nie warta swieczki...

Poczutem dotyk migkkich rak na dloniach, wlosy ocierajace si¢ o moja twarz, ale
zaprotestowalem i ostatnim wysitkiem odepchnatem te rece.

Pograzylem si¢ w glebokiej, pozbawionej snow, niewygodnej ciemnosci.



Obudzity mnie silne wstrzasy.

Obijalem si¢ o podloge w kabinie. Pod moja glowa lezato co$ mickkiego, ale
wysungto si¢ i uderzylem czaszka o twardy naroznik tawki. Pod wplywem tego powtoérnego
ataku bolu odzyskaltem przytomnosc¢ i dos¢ niechgtnie usiadtem.

Glowa bolatla mnie straszliwie, a cialo wydawato si¢ zmaltretowane jakby po meczu
bokserskim. To paradoks, ale bytem w lepszym nastroju. Smieré Mosesa nadal mi ciazyta -
wazne wydarzenie, ktoremu z czasem bede musial stawi¢ czoto - ale po tych kilku chwilach
zbawiennej nieprzytomnosci moglem o niej zapomnie¢, tak jak czlowiek moze odwrocié
wzrok od o$lepiajacego $wiatla stonecznego i zastanowic¢ si¢ nad innymi sprawami.

Przy¢mione, perfowe $wiatlo mieszaniny dnia i nocy nadal zalewalo wngtrze
samochodu. Bylo nadzwyczaj zimno. Poczutem, ze drze, a z moich ust wydobywala si¢ para.
Nebogipfel siedziat na fotelu pilota, zwrécony do mnie plecami. Badal biatymi palcami
przyrzady na prymitywnej desce rozdzielczej i sprawdzat, dokad biegna druty zwisajace z
kolumny kierownicy.

Wstalem. Z powodu kotysania si¢ samochodu i stluczen, ktorych doznalem w roku
1938, trzymalem si¢ niepewnie na nogach. Zeby odzyska¢ rownowage, musialem chwyci¢
uzebrowanga rame¢ kabiny. Stwierdzitem, ze metal, ktorego dotknatlem gotymi rgkami, jest
zimny jak 16d. Zobaczylem, ze migkki przedmiot pod moja glowa to blezer Morloka.
Ztozytem go i potozylem na lawce. Dostrzeglem réwniez cigzki klucz na poditodze, ktory
Moses wykorzystal do otwarcia pojemnikéw na plattneryt. Podniostem go koniuszkami
palcow. Byly na nim plamy krwi.

Nadal miatem na sobie cigzkie epolety. Zdegustowany tymi kawatkami pancerza,
oderwatem je od ubrania i rzucitem na podtogg. Upadly z brzegkiem.

Styszac ten hatas, Nebogipfel podnidst wzrok i zobaczylem, ze jego gogle sa pegknigte
na pot i jedno oko stanowi krwawa miazgg.

- Przygotuj si¢ - powiedziat sthumionym glosem.

- Na co? Ja...

Kabina pograzyta si¢ w ciemnosci.

Cofnalem si¢ chwiejnie i zndw prawie upadiem. Wielkie zimno wyssato resztkg ciepla
z kabiny 1 z mojego ciata. | znow uderzylem si¢ w glowe. Objatem rekami tutow.

- Co sig stalo ze swiatlem dziennym?

W czerni, potaczonej z kotysaniem, gtos Morloka wydawat si¢ prawie szorstki.

- To potrwa zaledwie kilka sekund. Musimy wytrzymacg...



Ciemno$¢ znikneta rownie szybko, jak si¢ pojawila, i do kabiny ponownie wsaczylto
si¢ szare $wiatlo. Ostry chtdd troche zelzal, ale nadal drzatem jak galareta. Uklgknatem na
podtodze obok siedzenia Nebogipfela.

- Co sig dzieje? Co to byto?

- Lod - odpart. - Przechodzimy przez epokg okresowych oblodzen. Powloki lodowe i
lodowce zsuwaja si¢ z potnocy i zakrywaja lad - grzebiac nas przy tym pod swoja skorupa - a
potem topnieja. Zaryzykowatbym twierdzenie, ze czasami znajdujemy si¢ pod warstwa stu
stop.

Wyjrzatem przez waskie okna w czotowej ptycie samochodu. Zobaczylem doling
Tamizy, ktora przemienita si¢ w ponura tundr¢ zamieszkana jedynie przez odpornag trawe,
buntowniczy, jaskrawofioletowy wrzos oraz z rzadka rozsiane drzewa. Te ostatnie
przechodzity swe roczne cykle zbyt szybko, bym mogl je przesledzi¢, ale wygladalty mi na
odporniejsze odmiany: dab, wierzbe, topole, wiaz i gldég. Nie bylo §ladu Londynu. Nie
zobaczylem nawet cienia szybko znikajacych budynkow i w tym calym szarym krajobrazie
nie bylo ani jednego dowodu istnienia ludzi, ani zadnych oznak zyjacych zwierzat. Nawet
uksztattowanie krajobrazu, wzgorza i doliny, wydawato mi si¢ nieznajome, kiedy zmieniato
si¢ wielokrotnie wskutek aktywnos$ci lodowcow.

Po jakim$§ czasie ponownie pojawil si¢ wielki 16d, ktory zobaczylem w postaci
krotkotrwatej powodzi bialtej jasnosci, nim nas zakryt. Zaklalem w ciemnosci i wsunatem rece
pod pachy. Zdrgtwiaty mi palce rak i nog i zaczatem si¢ obawia¢ odmrozenia. Kiedy lodowce
ponownie ustapity, pozostawily po sobie krajobraz zamieszkany przez bardzo podobne do
poprzednich odmiany odpornych roslin, ale o zmienionych ksztattach. Najwidoczniej przerwy
w epokach lodowcowych zmieniaty krajobraz, cho¢ nie potrafitem powiedzie¢, czy zdazamy
w przyszto$¢, czy w przeszios¢. Kiedy tak patrzylem, wydawalo sig, ze glazy wigksze od
czlowieka przemieszczaja si¢ w granicach tego obszaru, $lizgajac si¢ powoli lub toczac. Byt
to najwyrazniej jaki$ dziwny efekt erozji ladu.

- Jak dtugo bylem nieprzytomny?

- Niedtugo. Moze pét godziny.

- Czy samochdd czasu zabiera nas w przyszto$¢?

- Penetrujemy przesztos$¢ - odpart Morlok. Odwroécit si¢ do mnie twarza i zobaczylem,
jak jego spregzyste ruchy przemienity si¢ w sztywne z powodu ciosOw pigscia, ktore mu
wczesniej zadatem. - Jestem tego pewny. Dostrzeglem kilkakrotnie recesj¢ Londynu... jego
cofnigcie si¢ do historycznych poczatkow... Z odstepow migdzy oblodzeniami wnioskuje, ze

co minut¢ przebywamy jakie$ dziesig¢ tysigey lat.



- Moze powinnismy wykalkulowac, jak powstrzymac ten zywiolowy ped samochodu
w czas. Jezeli znajdziemy spokojny wiek...

- Nie sadzg, bySmy mogli przerwac lot samochodu.

- Co takiego?

Morlok rozlozyt rece - zobaczylem lekkie oblodzenie na wlosach porastajacych
grzbiety jego dioni, a potem zndéw pograzyliSmy si¢ w ciemnym, lodowym grobie, a jego glos
dochodzit z mroku.

- Nie zapominaj, ze to prymitywny, nie dokonczony pojazd prototypowy. Wiele
urzadzen sterowniczych i wskaznikdéw jest roztaczonych. Te, ktore s podtaczone, przewaznie
nie dziataja. Nawet gdybysmy wiedzieli, jak zmieni¢ mechanizmy, nie uszkadzajac przy tym
pojazdu, nie widzg sposobu, w jaki moglibySmy si¢ wydosta¢ z kabiny, by dotrze¢ do
mechanizmu wewngtrznego.

Ponownie wynurzyliSmy si¢ z epoki lodu w znajoma, przeobrazona tundre.
Nebogipfel obserwowal krajobraz z pewnym zafascynowaniem.

- Pomysl o tym. Skandynawskie fiordy jeszcze nie zostaty wyzlobione, a europejskie i
ponocnoamerykanskie jeziora - powstale wskutek topniejacego lodu - to zludzenia
przysztosci. Juz minglismy $wit historii czlowieka. W Afryce moglibySmy znalez¢ rase
australopitekoéw - niektorzy z nich byliby niezdarni, inni smukli, a jeszcze inni migsozerni, ale
wszyscy chodziliby na dwoch nogach i mieliby cechy matpy: mate czaszki i duze szczgki oraz
zgby...

Poczulem wielka, zimna samotnos$¢. Przyszto mi do glowy, ze chociaz juz kiedy$
bytem zagubiony w czasie, to jednak nigdy nie czutem si¢ taki wyizolowany! Czy to byla
prawda - czy to mogta by¢ prawda - ze Nebogipfel i ja, w naszym uszkodzonym samochodzie
czasu, stanowiliSmy jedyny ptomyk inteligencji na catej planecie?

- A wigc nie mamy nad tym pojazdem zadnej kontroli - powiedziatem. - By¢ moze nie
zatrzymamy si¢, dopoki nie dotrzemy do poczatkow czasu...

- Watpig, czy do tego dojdzie - o$wiadczyl Nebogipfel. - Plattneryt nie moze mie¢
niecograniczonych mozliwos$ci. Nie moze bez konca przenosi¢ nas glebiej w czas. W koncu si¢
wyczerpie. Musimy si¢ modli¢, zeby to nastapito, nim przekroczymy okres ordowicki i
kambryjski, zanim dotrzemy do wieku, w ktérym nie bedzie tlenu.

- Wesota perspektywa - zadrwitem. - I przypuszczam, ze moze by¢ jeszcze gorzej.

- Jak to?

Wysunatem zesztywniale nogi przed siebie i usiadlem na zimnej, uzebrowane;j,

metalowej podtodze.



- Nie mamy zadnych zapasé6w. Ani wody, ani zywnosci. I obaj jesteSmy ranni. Nie
mamy nawet cieptej odziezy! Jak dlugo mozemy przezy¢ w tej mroznej barce czasu? Kilka
dni? Mniej?

Nebogipfel nie odpowiedziat.

Nie jestem czlowiekiem, ktory tatwo poddaje si¢ zrzadzeniom losu i poswigcitem
trochg energii na to, zeby przyjrze¢ si¢ doktadnie urzadzeniom sterowniczym i przewodom.
Szybko stwierdzitlem, ze Nebogipfel ma racjg. Nie bylo sposobu, bym z tej plataniny czgsci
zdotat zbudowac sterowny pojazd i moja energia, juz i tak bardzo nadwatlona, niecbawem si¢
wyczerpata. Popadlem ponownie w pewnego rodzaju tepa apatic.

PrzebrngliSmy przez jeszcze jeden krotki, brutalny okres oblodzenia, a potem
weszliSmy w diuga, posgpna zimg. Pory roku nadal przynosity przemijajacy $nieg i 16d, ale
wiek stalej pokrywy lodowej nalezal teraz do przysztosci. W ciagu mijajacych tysiacleci
dostrzeglem niewielkie zmiany w krajobrazie. By¢é moze struktura rozmazanej zieleni
pokrywajacej wzgorza powoli si¢ wzbogacata. Niedaleko samochodu czasu na ziemi pojawila
si¢ ogromna czaszka, ktora przypominala mi stoniowa. Byla wyblakta, gota i pokruszona.
Lezata tam dostatecznie dtugo, bym moégt rozeznaé jej kontury, w ciagu mniej wigcej
sekundy, nim znikngta tak szybko, jak si¢ pojawita.

- Nebogipfelu, jezeli chodzi o twoja twarz, to ja... Musisz zrozumie¢...

Spojrzat na mnie zdrowym okiem. Zobaczylem, ze ponownie zaczat si¢ zachowywacé
jak Morlok, zapominajac o ludzkich gestach, ktore sobie przyswoit.

- Co? Co musze zrozumie¢?

- Nie chcialem cig zranic.

- Teraz mnie nie ranisz - powiedzial z precyzja chirurga. - Ale wtedy tak. Przeprosiny
sa daremne, niedorzeczne. Jeste$§ tym, kim jeste$... JesteSmy roznymi gatunkami, tak
odmiennymi od siebie jak ty od australopitekow.

Poczutlem si¢ jak niezdarne zwierzg, z moimi olbrzymimi pig§ciami ponownie
splamionymi krwia Morloka.

- Zawstydzasz mnie - powiedziatem.

Pokrecit krotko glowa.

- Wstyd? To pojecie nie ma w tym kontek$cie zadnego znaczenia.

Zrozumialem, ze chodzi mu o to, iz nie powinienem odczuwac wstydu bardziej niz
jakie$ dzikie zwierz¢ z dzungli. Zaatakowany przez takie stworzenie, czy spieralbym si¢ z
nim o kwestie moralne? Nie. Bezrozumne zwierz¢ nie moze nic poradzi¢ na swoje

zachowanie. Powinienem tylko zaja¢ si¢ efektami jego dziatan.



W oczach Nebogipfela okazalem si¢ - znéw! - istotgq niewiele lepsza od niezdarnych
brutali z afrykanskich rownin, prekursoréow ludzi w tej wyludnionej epoce.

Wycofatem si¢ do drewnianych tawek. Potozylem si¢ tam, ktadac obolala glowe na
zgictym ramieniu, 1 obserwowalem migotanie stuleci za ciagle otwartymi drzwiami

samochodu.



17. OBSERWATOR

Posgpny, zimowy chtdd minat i niebo zrobilo si¢ bardziej zréznicowane, pocgtkowane
nieregularnymi plamami. Od czasu do czasu kotyszaca si¢ wstege stoneczna przestaniata na
chwilg ciemna chmura. W tym tagodniejszym klimacie kwitlty nowe odmiany drzew z
gatunku zrzucajacych liscie. O ile moglem si¢ zorientowaé, byty tam klony, deby, topole,
cedry i inne. Czasami te antyczne lasy wyrastalty wokol samochodu, pograzajac nas w
pétmroku, ktoéry rozjasnialo migotanie $wiatla zabarwionego zielenia i brazem, a potem

wycofywaty sig, jakby kto§ odsuwat zastong.

Nebogipfel powiedzial, ze wkroczyliSmy w okres pot¢znych ruchow tektonicznych
Ziemi. Ze skorupy ziemskiej wypychane byly Alpy i Himalaje, a olbrzymie wulkany
wypluwaty popiot i pyt, przestaniajac niebo nieraz na okres wielu lat. Morlok wyjasnil, ze w
oceanach ptywaja ogromne rekiny o zgbach jak sztylety, a w Afryce przodkowie ludzkosci
powracaja do prymitywnego stanu rozwoju umystowego. Ich moézgi kurcza sig, chodza
zgarbieni i maja krotkie, grube, niezgrabne palce.

Przemierzali$my t¢ dtuga, dzika epoke przez okoto dwanascie godzin.

Gdy stulecia i lasy migotaty przed kabing, probowatem ignorowac gtdd i pragnienie,
ktore $ciskaty mi zotadek. To byla najdluzsza podrdz przez czas, jaka podjalem od chwili
pierwszej wyprawy do odleglej przysztosci po epoce Weeny, i wraz z uptywem kolejnych
godzin czutem sig¢ coraz bardziej przygngbiony daremnos$cia tego wszystkiego. Krotkotrwaty
rozkwit ludzkosci juz byt odleglym odpryskiem $wiatla oddalonym w czasie. Nawet
odlegto$¢ migdzy cztowiekiem i Morlokiem - obojgtne jakim - stanowita zaledwie ulamek
dtugiej drogi, ktora przebytem.

Przytloczyly mnie ogrom czasu oraz matos¢ cztowieka i jego osiagnigé. Moje troski
wydawaty si¢ absurdalne i catkowicie niewazne. Historia ludzko$ci wydawata si¢ blahostka,
chwilowym btyskiem w mrocznych, bezmyslnych otchtaniach wiecznosci.

Skorupa Ziemi falowata jak piers duszacego si¢ cztowieka i samochod czasu unosit si¢
lub opadat wraz z ewoluujacym krajobrazem. Przypominalo to rejs po wzburzonym morzu.
Roslinno$¢ zrobita si¢ bardziej bujna i zielona. Nowe lasy tloczyly si¢ wokot samochodu
czasu - wydawato mi si¢, ze sa to rowniez drzewa z gatunku zrzucajacych liscie, choc
wskutek naszej predkosci kwiaty i liScie tworzyty jednobarwna, zielong plamg; a powietrze
ocieplito sig.

Wreszcie przestalem odczuwaé bol w palcach spowodowany zimnem, trwajacym



eony. Zrzucilem marynarke i rozpialem koszulg. Zdjatem buty i rozmasowatem palce u nog,
przywracajac w nich krazenie krwi. Z kieszeni marynarki wypadt znaczek z numerem, ktéry
dostalem od Wallisa. Podniostem ten maty symbol podejrzliwosci cztowieka w stosunku do
bliznich. W tamtym otoczeniu pierwotnej zieleni chyba nie moglem znalez¢ lepszego
symbolu ciasnoty umystowej i absurdalnosci, na ktére ludzie marnuja tyle swojej energii!
Rzucitem znaczek w ciemny kat samochodu.

Dlugie godziny posrdd zielonego gaszczu mijaty wolniej niz dotad i zasnalem. Po
przebudzeniu otaczajaca mnie zielen zmienita si¢ - byta bardziej $wiecaca, o odcieniu trochg
podobnym do plattnerytu. Wydawato mi si¢, ze znajduje si¢ w Srodku czego$ w rodzaju
gwiezdnych pol: przypominalo to bardziej przebywanie wérdd szmaragdéow niz lisci.

I wtedy go zobaczytem. Unosit si¢ w wilgotnym powietrzu mrocznej kabiny, odporny
na kolysanie samochodu, z ogromnymi oczami, migsistymi ustami w ksztalcie litery “V” i
palczastymi mackami, ktore zwisaly, lecz nie dotykaty podtogi. To nie byla zadna utuda. Jego
cialo uniemozliwialo mi dostrzezenie szczeg6low lasu za nim. Byl tak realny jak ja,
Nebogipfel czy buty, ktdre postawitem na tawce.

Obserwator patrzyt na mnie badawczo.

Nie czutem strachu. Wyciagnatem ku niemu reke, ale odskoczyt. Nie miatem zadnych
watpliwosci, ze utkwit szare oczy w mojej twarzy.

- Kim jeste$? - zapytalem. - Czy mozesz nam pomodc?

Nawet jesli styszal, nie odpowiedziat. Jednak oswietlenie juz si¢ zmieniato, powracat
zielony kolor ros$linnosci. Potem dostrzegtem, ze stwor wprawil si¢ w ruch wirowy -
obracajac si¢ wokot wlasnej osi, ta wielka glowa przypominata jaka$ nieprawdopodobna
zabawke - i w chwilg pdzniej zniknat.

Nebogipfel podszedt do mnie, ostroznie stawiajac dlugie stopy na zebrach podtogi. Juz
wczesniej zdjat ubranie pochodzace z dziewigtnastego wieku i chodzit goty, z wyjatkiem
sttuczonych gogli na nosie i biatych wtoséw, teraz dtugich i splatanych, na plecach.

- Co sig stalo? - zapytat. - Czy jeste$ chory?

Powiedzialem mu o Obserwatorze, ale Morlok go nie widzial. Polozytem si¢ z
powrotem na tawce, nie majac pewnosci, czy to, co zobaczylem, byto rzeczywistoscia, czy
powtarzajacym si¢ snem.

Upal byt uciazliwy, a powietrze w kabinie duszne.

Pomyslalem o Godelu i Mosesie.

Ten niesympatyczny cziowiek, Godel, wydedukowal istnienie wielorakich historii,

opierajac si¢ wylacznie na przestankach ontologicznych, natomiast ja, biedny glupiec,



potrzebowatem kilku podrézy w czasie, nim taka mozliwo$¢ w ogdle przyszta mi do glowy!
Teraz jednak ten czlowiek, ktory roil wspaniate sny o ostatecznym $wiecie, gdzie wyjasnione
jest cale znaczenie, lezal przygnieciony kupa gruzow, zabity przez ciasnot¢ umystowa i
glupote swoich bliznich.

Jezeli chodzi o Mosesa, to po prostu bolalem nad nim. Przypuszczam, ze bylo to
podobne do uczucia pustki, ktérego cztowiek doznaje po $mierci dziecka lub mlodszego
brata. Moses zginal w wieku dwudziestu szesciu lat, a jednak ja - ta sama osoba - nadal zytem
w wieku czterdziestu czterech! Moja przeszlos$¢ zostata jakby wycigta spode mnie, jakby
ziemia wyparowala, pozostawiajac mnie zawieszonego w powietrzu. Ale poznalem Mosesa,
cho¢ byta to krotka znajomosé, jako osobg posiadajaca wlasne cechy charakteru. Byt wesoty,
ekscentryczny, impulsywny, trochg $mieszny - tak jak ja! - i przesympatyczny.

Bylem odpowiedzialny za $mier¢ kolejnego cztowieka!

Zadne mgliste wywody Nebogipfela o wielorako$ci historii - zadne argumenty, ze
Moses, ktorego znalem, nie miat nigdy sta¢ si¢ mna, lecz tylko jakim$ innym wariantem
mojej osoby - nie byly w stanie ztagodzi¢ smutku, jakiego doznawatem po jego stracie.

Mysli zaczely mi sig¢ plata¢. Usilnie staratem si¢ nie zamykaé oczu, gdyz miatem
obawe, ze juz nigdy si¢ nie obudzeg, ale drgczony uczuciem zalu i zamgtem w glowie,
ponownie zasnatem.

Obudzit mnie dzwick wlasnego imienia, ktore wypowiedziane zostalo dziwnym,
ptynnym, gardfowym glosem Morloka. Powietrze bylo takie paskudne jak dotychczas i nowe
pulsowanie, wywotane upatem i brakiem tlenu, walczyto o miejsce w mojej czaszce z bolem z
powodu wczesniejszych obrazen.

W tamtym lesnym potmroku zmaltretowane oczy Nebogipfela wydawaty sig
olbrzymie.

- Rozejrzyj sig - powiedzial.

Zielen tloczyta si¢ wokot nas tak uporczywie jak dotychczas, a jednak zaszta w niej
jakas zmiana. Stwierdzilem, ze patrzac uwaznie, jestem w stanie $ledzi¢ ewolucjg
pojedynczych liSci na ggsto porosnigtych gateziach. Kazdy lis¢ powstawal w szybkim tempie
z pyhu, przechodzit proces pewnego rodzaju odwrotnego wigdnigcia i zwijal si¢ w paczek.
Odbywalo sig to w czasie krotszym od jednej sekundy, ale mimo to...

- Zwalniamy - wysapatem.

- Tak. Przypuszczam, ze plattneryt traci swoja moc.

Odmowitem modlitwe dzigkczynna, gdyz odzyskalem do$¢ sil, by juz nie pragnaé

$mierci na jakiej$ bezwietrznej, skalistej rowninie u zarania dziejow Ziemi!



- Czy wiesz, gdzie jestesmy?

- Gdzie§ w epoce paleocenskiej. PodrézowaliSmy przez dwadziescia godzin.
Znajdujemy si¢ mniej wigcej pigédziesiat milionow lat przed terazniejszoscia...

- Czyja terazniejszoscia? Moja, roku 1891, czy twoja?

Dotknat twarzy, ktora nadal pokrywata zakrzepta krew.

- W takich skalach czasowych to nie ma wigkszego znaczenia.

Liscie i kwiaty kwitty teraz bardzo wolno, prawie majestatycznie. Pojawilo si¢
migotanie i chwile glgbszej ciemnosci, ktore naktadaty si¢ na zielony poimrok.

- Rozrézniam juz dzien i noc - powiedziatem. - Zwalniamy.

- Tak.

Morlok usiadl na tawce naprzeciwko mnie i chwycit jej krawgdz dlugimi palcami.
Zastanawialem sig, czy si¢ boi, miat ku temu wszelkie prawo! Wydawato mi si¢, ze podloga
samochodu sig rusza i wybrzusza fagodnie pod fawka Nebogipfela.

- Co powinni$my zrobi¢?

Pokrecit glowa.

- Mozemy jedynie czeka¢ na rozw6j wydarzen. Nie panujemy nad sytuacja...

Trzepotanie dni i nocy stato si¢ jeszcze wolniejsze, az zaczgto rownomiernie pulsowac
wokot nas niczym bicie serca. Podloga zaskrzypiala i w jej stalowych ptytach pojawity si¢
wzgorki...

Nagle zrozumialem!

- Uwazaj! - krzyknatem, wstalem, wyciagnatem rgce i chwycilem Nebogipfela za
ramiona. Nie stawial oporu. Uniostem go, jakby byt chudym, wlochatym dzieckiem, i
cofnatem si¢ chwigjnie...

Przede mna wyrosto drzewo, rozdzierajac metalowe poszycie samochodu jak papier.
Ogromna gataz przesungla si¢ w kierunku urzadzen sterowniczych niczym ramig
olbrzymiego, drewnianego czlowieka, ktory celowo tam sigga, i przebita ptyte czolowa
obudowy.

Widocznie wyladowaliSmy w miejscu zajmowanym przez to drzewo w tej odleglej
erze!

Upadtem do tylu na tawke, ochraniajac ramionami Nebogipfela. Drzewo trochg sig
skurczyto, kiedy przyblizyliSmy si¢ do chwili jego narodzin. Trzepotanie dni i nocy stato si¢
jeszcze bardziej slamazarne. Pien zrobit si¢ znacznie cienszy, a potem rozlegt si¢ ogluszajacy
trzask 1 kabina rozpadta si¢ na pot jak skorupka jajka.

Nebogipfel wypadt mi z rak i wraz z gradem drewnianych i metalowych odlamkow



obaj runglismy na migkka, wilgotna ziemig.



KSIEGA CZWARTA

PALEOCENSKIE MORZE



1. DIATRYMA GIGANTICA

Lezalem na plecach, wpatrujac si¢ w drzewo, ktore rozdarlo nasz samochod czasu,
kiedy podréz dobiegta konca. Styszalem w poblizu plytki oddech Nebogipfela, ale nie
widziatem Morloka.

Nasze drzewo, ktore zastyglo teraz w bezruchu, taczylo si¢ wysoko nade mna z
innymi, tworzac gesty i jednolity baldachim. Z ziemi wokoét jego podstawy i pomigdzy
potrzaskanymi czg$ciami samochodu wyrastaty pedy i odrosle. Upat byt ogromny, powietrze
wilgotne 1 mgczace dla moich phluc, a $wiat wokot wypeliony odglosami kastania, trelami
oraz westchnieniami dzungli. Ttem tych wszystkich dzwigkéw bylo niskie, glgbsze dudnienie
i dlatego podejrzewatem, ze w poblizu znajduje si¢ duzy zbiornik wody, albo rzeka - jaka$
pierwotna wersja Tamizy - albo morze.

Przypominalo to bardziej tropik niz Anglig!

Kiedy tak lezalem i patrzylem, jakie$ zwierzatko zeszto po pniu w naszym kierunku.
Miato mniej wigcej dziesie¢ cali dlugosci i przypominato wiewiorke, ale jego siers¢ byla
rzadka i dluga, zwisajaca na ciatku jak plaszcz. Trzymalo w matych szczgkach jaki§ owoc.
Dziesig¢ stop nad ziemia stworzenie dostrzeglo nas. Przekrzywilo ostro zakonczona gtowke,
otworzylo mordke - upuszczajac owoc - i syknegto. Zobaczylem, ze koncowki jego siekaczy
wygladaja jak grzebyki o pigciu zabkach. Potem zwierzatko odskoczyto od pnia. Szeroko
roztozylo przednie i tylne ndzki, a jego porosni¢ta sier§cia skora rozwingla si¢ z trzaskiem,
upodabniajac zwierzatko do pokrytego futerkiem latawca. Odlecialo w gore, wtapiajac sig¢ w
cien i znikajac z pola mojego widzenia.

- Niezle powitanie - wysapalem. - Ten stwor przypominat latajacego lemura. Ale czy
zauwazyltes jego zabki?

Nebogipfel, nadal poza zasiggiem mojego wzroku, odrzekt:

- To bylo planetaterium. A to drzewo nazywa si¢ dipterocarps i niewiele si¢ r6zni od
gatunku, ktory bedzie rosna¢ w lasach W twoich czasach.

Wepchnatem rgce w $cidltke lesSna pode mna - byla do§¢ zgnita i $liska - i
sprobowatem si¢ obrocic¢, zeby go widziec.

- Nebogipfelu, czy jestes ranny?

Morlok lezat na boku, ale miat przekrzywiona glowe, tak iz patrzyt w niebo.

- Nie - szepnal. - Proponujg, abysSmy zaczgli szukac...

Aleja nie shichatem go dalej, gdyz tuz za jego plecami dostrzeglem zakonczona

dziobem glowe wielkosci konskiej, ktdra przepychata si¢ przez listowie i pochylata w



kierunku watlego ciata Morloka!

Przez chwilg bylem sparalizowany wskutek szoku. Haczykowaty dziob otworzyt si¢ z
mlasnigciem, a okragle oczy patrzyly na mnie z wszelkimi oznakami inteligencji.

Wielki teb opadt cigzko i1 dziob zacisnal si¢ wokot nogi Morloka. Nebogipfel wrzasnat
1 wbil mate palce w ziemig. Skrawki lisci przywarty do jego siersci.

Odczotgalem si¢ do tytu, kopiac liscie, az oparlem si¢ plecami o pien drzewa.

Rozlegt si¢ trzask tamanych galezi. Bestia przedarla si¢ przez zielen i ukazata moim
oczom. Pokryty czarnymi, luskowatymi piérami zwierz miat jakie$ siedem stop wzrostu,
grube nogi, stopy zakonczone pazurami i obwiste, zotte cielsko. Trzepotal szczatkowymi
skrzydtami, ktore byly nieproporcjonalnie mate w stosunku do olbrzymiego tutowia. Ten ptasi
potwor cofnat teb i biedny Morlok zostat odciagnigty po papkowatym podiozu.

- Nebogipfelu!

- To diatryma - wysapat. - Diatryma gigantica. Ja... och!

- Mnigjsza o jej filogenezg - zawotatem - Uciekaj od nie;j!

- Obawiam sig... ze nie mam jak... Och!

Ponownie jego glos przeszedt we wrzask wyrazajacy udreke. Teraz stwor kiwal tbem
z boku na bok. Domyslitem sig, Ze stara si¢ rozbi¢ czaszk¢ Morloka o pien drzewa. Mial to
by¢ niewatpliwie wstegp do uczty ztozonej z bladego ciata Nebogipfela!

Potrzebowalem jakiej$ broni i przyszedt mi na mysl jedynie klucz Mosesa. Wstatem 1
wgramolitem si¢ do wraka naszego samochodu czasu. Wszgdzie wokol lezalo mndstwo
rozporek, ptyt i drutéw, a stal i polerowane drewno z roku 1938 wygladalo dziwnie nie na
miejscu w tym antycznym lesie. Nie dostrzeglem klucza! Az po same lokcie zanurzytem rece
w gnijacym runie lesnym. Poszukiwania trwaly wiele dreczacych sekund, a przez caly ten
czas diatryma odciagata swoja zdobycz w las.

I wtedy znalaztem! Wyciagnalem prawe ramig z tej mazi, $ciskajac w regku uchwyt
klucza.

Z rykiem uniostem klucz na wysoko$¢ ramienia i zaczatem si¢ przedziera¢ przez
bagnista $cidtkg. Paciorkowate $lepia diatrymy $ledzity, jak si¢ zblizam. Bestia przestata
potrzasa¢ glowa, ale nie puscita nogi Nebogipfela. Oczywiscie nigdy przedtem nie widziala
cztowieka. Watpitlem, czy rozumie, ze mogg stanowic¢ dla niej zagrozenie. Nacieralem dalej,
probujac nie zwaza¢ na straszna, tuskowata skore wokot pazurdw przy stopach, wielkie
rozmiary dzioba i odor gnijacego migsa, ktory unosit si¢ w poblizu stwora.

W sposob typowy dla uderzenia w krykiecie machnalem prowizoryczna maczuga,



trafiajac w leb diatrymy. Sita ciosu zostala zlagodzona przez pidra i warstwe ciala, ale
poczulem, ze metal skutecznie zderzyt si¢ z koscia.

Ptaszysko otworzyto dzidb, upuszczajac Morloka, i wydato skrzek, ktory przypominat
odglos rozpruwania blachy. Teraz ten olbrzymi dzidb zawist nade mna i instynkt podpowiadat
mi, zebym uciekal, ale wiedzialem, Ze jesli to uczynig, obaj przepadniemy. Ponownie
uniostem klucz nad glowa i machnatem nim w kierunku czubka czaszki diatrymy. Tym razem
bestia zrobita unik i ledwie ja musnatem, wigc w nastgpnej chwili uniostem klucz i uderzytem
w spodnia czgs¢ dzioba.

Rozlegt si¢ potworny chrzgst i teb diatrymy odskoczyt do tyhu. Bestia zatoczyta sig, po
czym obrzucita mnie taksujacym spojrzeniem. Wydata skrzekliwy glos, ktory byt tak niski, ze
przypominat bardziej warknigcie.

A potem, catkiem nagle, stwor nastroszyl czarne pidra, odwrocit si¢ i odszedt
utykajacym krokiem w las.

Wsunatem klucz za pas i uklgknalem przy Morloku. Byt nieprzytomny. Jego noga
byta zmiazdZzona i zakrwawiona, a wlosy na plecach przesiaknigte lepka $ling ptasiego
potwora.

- No c6z, mdj towarzyszu w czasie - szepnatem. - Sa sytuacje, kiedy warto mie¢ obok
siebie antycznego dzikusa!

Znalazlem jego gogle w mazistej Scidtce, wytarlem je o rekaw i zalozytem
Nebogipfelowi na oczy.

Spojrzalem w ciemny las, zastanawiajac si¢, co powinienem teraz zrobi¢. Chociaz
podrozowatem w czasie 1 przemierzytlem wielka przestrzen w drodze do Sfery Morlokow, to
we wlasnym stuleciu nigdy nie bylem w zadnym kraju tropikalnym. W walce o przetrwanie
moglem sig teraz kierowaé tylko mglistymi wspomnieniami opowiesci podroznikow i innych
popularnych zrodet.

Pocieszatlem si¢ jednak, ze przyszle wyzwania beda stosunkowo latwe! Nie bede
musial stana¢ oko w oko z moim mtodszym odpowiednikiem ani - poniewaz samochdd czasu
byt zniszczony - boryka¢ si¢ z moralnymi i filozoficznymi dwuznaczno$ciami wielorakich
historii. Musialem raczej poszuka¢ jedzenia i schronienia przed deszczem oraz zabezpieczy¢
nas przed zwierzgtami i ptakami tych zamierzchtych czasow.

Zdecydowatem, ze moim pierwszym zadaniem begdzie znalezienie $wiezej wody.
Nawet pomijajac potrzeby Morloka, moje pragnienie byto ogromne, gdyz po raz ostatni pilem
jeszcze przed bombardowaniem Londynu.

Utozylem Morloka we wraku samochodu czasu, w poblizu pnia drzewa. Uznatem, ze



jest to miejsce rownie bezpieczne od atakéw potwordow tej epoki jak kazde inne. Zdjatem
marynarke i potozylem ja pod plecami Nebogipfela, by ochroni¢ go przed wilgocia maziste]
sciolki, a takze wszystkimi pelzajacymi i drapieznymi stworzeniami, ktore mogty tam zy¢! Po
krotkim wahaniu wyciagnalem klucz zza pasa i potozylem go na Morloku, zaciskajac palce
Nebogipfela wokot trzonka.

Nie chcac zostawaé bez broni, rozejrzalem si¢ po wraku samochodu, az znalaztem
krotki, gruby kawatek zelaznego zebra. Zgialem go w bok, az oderwat si¢ od ramy. Zwazytem
go w reku. Nie byt taki solidny jak klucz, ale lepsze to niz nic.

Postanowilem, ze po6jde¢ tam, skad dochodzit odglos wody. Wydawalo mi si¢, ze

muszg i$¢ w kierunku przeciwnym do stonica. Opartem drag na ramieniu i ruszytem przez las.



2. PALEOCENSKIE MORZE

Latwo mi si¢ szto, gdyz drzewa wyrastaty z luznych, mieszanych k¢p, migdzy ktorymi
lezaly duze potacie rownej ziemi. Gesty, rOwnomiernie roztozony baldachim lisci i galgzi nie
dopuszczat $wiatta do ziemi i powstrzymywal rozwo6j roslinnosci.

Baldachim az roit si¢ od pelnych witalnosci form zycia. Porosta - orchidee i pnacza -
trzymaly si¢ kurczowo kory drzew, a liany zwisaly z konarow. Bylo tam wiele gatunkéw
ptakow i kolonii stworzen zyjacych na galg¢ziach: malp lub jakich$ innych naczelnych (tak mi
si¢ wydawalo na pierwszy rzut oka). Dostrzeglem stworzenie podobne do kuny, o dlugosci
mniej wigeej osmiu cali, z gigtkimi ramionami i stawami oraz bujnym, krzaczastym ogonem,
ktore $migneto i przeskoczylo z galezi na gataz, wydajac krzyk przypominajacy kastanie. Inne
zwierzg bylo do$¢ duze - o dlugosci okolo jarda - i mialo pazurki oraz chwytny ogon. To
stworzenie nie uciekto, gdy sig zblizatem. Raczej przywarto do spodniej powierzchni gatezi i
obrzucilo mnie badawczym spojrzeniem, ktore odebrato mi odwage.

Poszedtem dalej. Miejscowe zwierzgta nie znaly czlowieka, ale najwidoczniej z
powodu obecnosci diatrymy i bez watpienia innych drapieznikow wyksztalcity u siebie silny
instynkt samozachowawczy i1 beda uwaza¢ na moje proby ich upolowania.

Gdy moj wzrok przyzwyczait si¢ do panujacego w lesie potmroku, dostrzegtem, ze
wszedzie wida¢ dowody kamuflazu i oszustwa. Oto na przyktad zobaczylem gnijacy lis¢,
ktéry przywarl do pnia drzewa - a przynajmniej tak mi si¢ wydawato, dopoki ten “lis¢”, kiedy
si¢ zblizytem, nie wysunat owadzich nozek, po czym podobne do $wierszcza stworzenie
ucieklto w podskokach. Oto na glazie dostrzegtem co$, co wygladato jak rozrzucone krople
deszczu, ktore w $wietle przefiltrowanym przez baldachim pobtyskiwaty niczym klejnociki.
Kiedy si¢ jednak pochylitem, by je obejrze¢, okazaly si¢ gromada chrzaszczy z
przezroczystymi skorupami. Ujrzalem tez czarno-biala plam¢ guano na pniu drzewa - nie
zdziwito mnie, kiedy zobaczytem, jak ospale wysuwaja si¢ z niej pajecze nogi.

Mniej wigeej pot mili dalej drzewa si¢ przerzedzity. Przeszedlem przez pas drzew
palmowych i wynurzylem si¢ w oslepiajacym $wietle slonecznym. Gruby, bialy piasek
chrzgscit pod moimi nogami. Znalazlem sig¢ na plazy. Za pasem wybrzeza rozciagala sig tafla
btyszczacej wody, tak szeroka, ze nie widziatem przeciwleglego brzegu. Stonce stato nisko na
niebie za moimi plecami, ale do$¢ mocno grzato. Czutem jego ciepto na karku i glowie.

Na dlugim, prostym odcinku plazy w oddali dostrzeglem rodzing ptakow diatryma.
Dwoje dorostych muskato sobie pidra, oplatajac si¢ nawzajem szyjami, natomiast trojka

mtodych brodzita na swoich niezgrabnych nogach, pluskajac si¢ i pohukujac, albo siedziala w



wodzie 1 nawilzata swoje tluste pidra. Z czarnym upierzeniem, pokraczna budowa ciala i
malymi skrzydtami cala gromadka wygladata komicznie, ale bacznie obserwowalem ich
ruchy, kiedy tam bytem, gdyz nawet najmniejsze mtode miaty trzy lub cztery stopy wzrostu i
byty do§¢ muskularne.

Podszedlem do krawedzi wody. Zwilzytem i oblizalem palce. Poczulem smak soli: to
byta woda morska.

Stonce znizylo si¢ za las; najwyrazniej posuwato si¢ na zachdd; przynajmniej w tej
kwestii nie zaszta zmiana. Dlatego przeszedlem jakies poét mili na wschod w stosunku do
polozenia samochodu czasu i przypuszczatlem, ze jestem gdzie§ w poblizu skrzyzowania
Knightsbridge i Sloane Street. W tej paleocenskiej epoce znajdowat si¢ tam skraj morza!
Wydawalo si¢, ze ocean zakrywa caly Londyn az do wschodniej czgsci Hyde Park Corner.
Mozliwe, ze to morze byto jakims$ przedhuzeniem Morza Pétnocnego lub Kanatu La Manche,
ktore wdarlo si¢ na obszar Londynu. Jezeli miatem racjg, to mieliSmy dos¢ duzo szczescia.
Gdyby poziom morz podniost si¢ troche bardziej, Nebogipfel i ja wyladowalibySmy w
glebinie oceanu, a nie na jego brzegu.

Zdjatem skarpetki i buty, przywiazalem je sznurowadlami do pasa i wszedlem do
wody. Zanurzajac palce u nog, poczutem, ze jest chtodna. Kusito mnie, zeby zanurzy¢ twarz,
ale powstrzymatem si¢ z obawy przed oddzialywaniem soli na moje rany. Znalazlem
wglebienie w piasku, ktore przy odptywie powinno utworzy¢ katuzg. Wsunatem rgece w
piasek w tym miejscu i wyciagnatem zbieraning zyjatek: malze, brzuchonogi i co§ w rodzaju
ostryg. Wygladato na to, ze jest tam niewiele gatunkow, ale najwidoczniej w tym plodnym
morzu wystgpowaly w ogromnych ilosciach.

Na skraju tego oceanu, gdy bulgoczaca woda lizata moje palce u rak i nodg, a stonce
ogrzewalo mi kark, ogarngto mnie wielkie uczucie spokoju. W dziecinstwie rodzice zabierali
mnie na jednodniowe wycieczki do Lympne i Dungeness, gdzie chodzitem na brzeg morza -
tak jak dzisiaj - i wyobrazalem sobie, ze jestem sam na $wiecie. Teraz jednak to byto niemal
prawda! Niezwykta to byla mysl, ze nigdzie na $wiecie nie zegluja po tym nowym oceanie
zadne statki; ze po drugiej stronie dzungli za moimi plecami nie ma miast. Zaiste, ja i biedny,
ranny Morlok byliSmy jedynymi inteligentnymi istotami na planecie. Nie byla to jednak
niemita perspektywa - ani trochg - po strasznym mroku i chaosie roku 1938, od ktoérego tak
niedawno uciektem.

Wyprostowatem sig. Morze bylo czarujace, ale nie moglismy pi¢ stonej wody!
Starannie zapamigtalem miejsce, w ktorym wynurzylem si¢ z dzungli - nie chcialem zgubic¢

Nebogipfela w tamtym lesnym potmroku - i ruszytem boso wzdhuz skraju wody, z dala od



rodziny ptakow Diatiyma.

Po przebyciu mniej wigcej mili dotartem do strumyka, ktory wyptywat z lasu i Sciekat
plaza do morza. Sprobowatem wody. Byta stodka i wydawala si¢ czysta. Poczutem ogromna
ulge: przynajmniej nie umrzemy dzi$§! Upadtem na kolana i zanurzytem glowe oraz kark w
zimnej, musujacej wodzie. Pitem ja duzymi haustami, po czym zdjalem marynarke i koszulg, i
wymoczylem sobie glowe oraz kark. Zakrzepla krew, ktora zbrazowiata pod wpltywem
powietrza, odptyneta w kierunku morza. Gdy si¢ wyprostowalem, czulem si¢ znacznie
odswiezony.

Teraz musialem wymysli¢, jak przetransportowa¢ ten skarb do Nebogipfela.
Potrzebowalem filizanki lub jakiego$ innego pojemnika.

Siedziatem przez kilka minut przy strumieniu, rozgladajac si¢ z zaklopotaniem.
Wydawato sig, ze cala moja pomystlowos¢ wyczerpata si¢ w trakcie ostatniej podrozy przez
czas 1 ten problem przekracza mozliwos$ci mojego zmgczonego mozgu.

W koncu odwigzalem buty od pasa, przeptukalem je jak najlepiej i napelilem po
brzegi woda ze strumienia. Nastgpnie przeniostem ja, idac wzdluz plazy i przez las, do
czekajacego Morloka. Kiedy obmywatem zmaltretowana twarz Nebogipfela i probowatem go
ocuci¢, zeby si¢ napil, obiecatem sobie, ze nazajutrz znajdg jakie$ naczynie stolowe bardziej

odpowiednie niz stary but.

Prawa noga Nebogipfela byla pokiereszowana wskutek napasci diatrymy. Kolano
wydawalo si¢ zmiazdzone, a stopa skrecona byta pod nienaturalnym katem. Uzywajac ostrego
kawatka kadtuba samochodu - nie miatem noza - sprébowalem wyciaé Iniane wlosy z miejsc
obrazen. Obmytem odstonigte ciato najlepiej, jak umiatem. Wydawalo sig, ze przynajmnie;j
rany powierzchniowe zasklepity si¢ i nie bylo oznak infekcji.

Nie jestem lekarzem, wigc w trakcie moich niezdarnie wykonywanych czynnosci
Morlok, nadal nieprzytomny, chrzaknat i miauknat z bolu jak kot.

Oczysciwszy rany, przesunatem r¢kami po zranionej nodze, ale nie wykrytem zadnego
wyraznego peknigeia golenia lub kosci tydkowe;j. Jak juz wezesniej zauwazytem, uszkodzone
byty glownie kolano i kostka. To mnie przerazito, gdyz moze zdotalbym nastawi¢ reka
ztamang piszczel, ale zadna miara nie umialbym wyleczy¢ takich ran, jakie odniost
Nebogipfel. Mimo to przetrzasnatem wrak samochodu, az znalazlem dwa proste prety ramy.
Przylozylem sklecony na poczekaniu n6z do marynarki - nie spodziewatem sig, by ta czgs¢
garderoby przydala mi si¢ w tym klimacie - i pociatem ja na bandaze, ktore wyptukatem w

wodzie.



Zbierajac odwagg, naprostowalem nogg i stopg Morloka. Mocno przywiazatem
konczyne do tupkow, a nastepnie do drugiej, zdrowej nogi, Zeby ja lepiej podeprzeé.

Wrzaski Morloka, odbijajace si¢ echem od drzew, byly straszliwe.

Wyczerpany, posilitem si¢ tamtego wieczora ostrygami - surowymi, gdyz nie miatlem
sity, by rozpali¢ ogien - i usiadlem obok Morloka, opierajac si¢ plecami o pien drzewa i

trzymajac w reku klucz Mosesa.



3. NASZE ZYCIE

Rozbitem obdz na brzegu paleocenskiego morza, w poblizu strumienia ze §wieza
woda, ktory znalaztem. Zdecydowatem, ze tam bedziemy zdrowsi i bezpieczniejsi niz w
poimroku lasu. Sklecitem parasol przeciwsloneczny dla Nebogipfela, konstruujac szkielet z
kawatkow samochodu czasu i rozciagajac na nich skrawki ptotna.

Zaniostem tam Nebogipfela na r¢kach. Byt lekki jak dziecko i nadal potprzytomny.
Spojrzat na mnie bezradnie przez potluczone gogle i niemal zapomnialem, ze byt
przedstawicielem gatunku, ktory pokonat ograniczenia przestrzeni i ujarzmit Stonce!

Moim nastgpnym priorytetowym zadaniem bylo rozpalenie ognia. Dost¢pne drewno -
galezie, ktore pospadaly z drzew - bylo wilgotne i sples$niale. Zaniostem je na plazg i
potozytem, by wyschto. Uzywajac opadtych liSci na podpatke i krzesajac iskre z kamienia
uderzanego o metalowa czgs¢ samochodu czasu, do$¢ szybko udato mi sig zapali¢ ptomien.
Na poczatku rozniecalem ogien kazdego dnia, ale wkrotce odkrytem niewatpliwie odwieczna
sztuczke, ktora polegala na pozostawianiu wegli zarzacych si¢ w dotku w ciagu dnia, dzigki
czemu fatwo bylo powtdrnie rozpali¢ ogien, kiedy tylko cztowiek chciat.

Proces rekonwalescencji Nebogipfela postgpowat powoli. Dla cztonka gatunku, ktory
nie zna snu, przymusowa nieprzytomnos$¢ to powazna i niepokojaca sprawa, i kiedy
Nebogipfel przyszedt wreszcie do siebie, siedziat w cieniu przez kilka dni i nie chciat
rozmawia¢. Okazalo sig, ze jednak moze - cho¢ robil to bardzo niechgtnie - je$¢ ostrygi i
malze, ktore przynosilem z morza. Po pewnym czasie moglem urozmaici¢ nasza diete
gotowanym migsem zoOlwia, gdyz tych stworzen bylo catkiem sporo na calym wybrzezu.
Kiedy nabytem troche praktyki, udato mi sig¢ straca¢ peki owocow z palm przy plazy, rzucajac
kawatkami metalu i kamieniami w gatg¢zie. Kokosy okazaty si¢ bardzo pozyteczne: ich mleko
1 miazsz urozmaicity nasza diete, puste skorupy stuzyly za pojemniki do réznych celow, a
nawet z brazowych widkien przylegajacych do ich skorup mozna bylo utka¢ prymitywna
tkaning. Nie mam jednak wielkich zdolnosci do takich precyzyjnych prac i szczytem moich
osiagnig¢ byla czapka, ktora sobie zrobilem - o szerokim rondzie, przypominajaca kapelusz
kulisa.

Jednak, pomimo szczodros$ci morza i palm, nasz jadtospis byt monotonny. Patrzylem z
zazdros$cia na soczyste stworzonka, ktore poruszaty si¢, poza moim zasi¢giem, wsrod galezi
nade mna.

Zbadatem przybrzezny obszar morza. Wiele réznych stworzen zamieszkiwalo ten

oceaniczny $wiat. Zaobserwowalem szerokie, rombowe cienie przesuwajace Ssi¢ po



powierzchni wody, ktore uznatem za ptaszczki, i dwukrotnie zauwazytem pionowo wystajace
pletwy o wysokos$ci co najmniej stopy, ktore przesuwaty si¢ na wodzie i mogly jedynie
oznacza¢ olbrzymie rekiny.

Zobaczylem tez falujacy ksztalt, ktoéry prut wode w odleglosci okoto mili od ladu.
Dostrzegtem biale cialo oraz szeroka, umocowana jak na zawiasie szczgke wyposazona w
mate, ostre zgby. Ta bestia miata jakies$ pie¢ stop dtugosci i ptyneta, wykonujac faliste ruchy
swoim kretym ciatem. Opowiedziatlem o tym Nebogipfelowi. Odgrzebujac troche wigce]
encyklopedycznej wiedzy, ktora mial zgromadzona w swojej malej glowie, Morlok
zidentyfikowat zwierzg jako Champsosaurusa: starozytne stworzenie spokrewnione z
krokodylem, ktore przetrwalo wiek dinozauréw, juz dawno zastapiony przez epoke
paleocenska.

Nebogipfel powiedzial mi, ze w tym okresie ssaki morskie z moich czasow -
wieloryby, syreny i wiele innych - sa w trakcie ewolucyjnej adaptacji do morza i zyja nadal
jako duze, wolno poruszajace si¢ zwierzgta ladowe. Rozgladalem si¢ uwaznie za
wygrzewajacymi si¢ w stoncu wielorybami ladowymi, gdyz na pewno zdotatbym upolowaé

takie wolno poruszajace si¢ zwierze, ale nigdy zadnego nie zobaczytem.

Gdy po raz pierwszy zdjatem tupki Morlokowi, rany wydawaty si¢ goi¢. Nebogipfel
jednak zbadat stawy i orzekt, ze kosci zostaty Zle nastawione. Wcale mnie to nie zdziwito, ale
zaden z nas nie potrafit wymysli¢ sposobu, jak mozna by sytuacje polepszy¢. Mimo to, po
pewnym czasie Nebogipfel mogl jako tako chodzi¢, korzystajac z kuli wykonanej z
odpowiednio uksztattowanej galezi; przyzwyczait si¢ do utykania, chodzac po naszym matym
obozowisku jak jaki$§ zasuszony czarownik.

Jednakze jego oko, ktore uszkodzilem podczas ataku w warsztacie samochodow
czasu, nie zagoilo si¢ i pozostalo $lepe. Bylo to powodem mojego glebokiego zalu i wstydu.

Jako Morlok, biedny Nebogipfel czut si¢ bardzo niedobrze w silnym stoncu grzejacym
za dnia. Dlatego spat w dzien w zbudowanym przeze mnie schronieniu i wstawat w nocy,
natomiast ja preferowatem $wiatto dzienne. Tak wigc kazdy z nas spgdzal bezsenne godziny
sam. Spotykali$my si¢ i rozmawialiSmy o zmierzchu i §wicie, cho¢ muszg¢ przyznaé, ze po
kilku tygodniach cigzkiej pracy fizycznej oraz przebywania na wolnym powietrzu i w upale
bylem bardzo wyczerpany, kiedy stonice zachodzito.

Palmy mialy szerokie liscie i postanowilem, ze trochg ich zdobedg, zamierzajac
wykorzysta¢ je do zbudowania lepszego schronienia. Ale wszystkie moje wysitki zwiazane z

rzucaniem przedmiotow w drzewa spetzly na niczym, a nie miatem $rodkow, by $cia¢ same



drzewa. Zmuszony wigc bytem rozebra¢ si¢ do spodni i wdrapywac na palmy jak matpa. Gdy
juz znajdowalem sig¢ przy koronie drzewa, niedtugo trwato zerwanie lisci i upuszczenie ich na
ziemig. Te wspinaczki byly dla mnie wyczerpujace. Przebywajac na $wiezym powietrzu w
poblizu morza i w $wietle stonecznym, nabieralem zdrowia i krzepkosci, ale nie jestem juz
mlody i wkrotce poznatem granice moich atletycznych mozliwosci.

Skonstruowatem solidniejsze schronienie, ktore sktadato si¢ z opadlych galezi
pokrytych zaplecionymi li§¢mi. Zrobitem tez z liSci szeroki kapelusz dla Nebogipfela. Kiedy
Morlok siedzial w cieniu, z tym kapeluszem zawigzanym pod broda, lecz poza tym
nagusienki, wygladal wrgcz $§miesznie.

Jezeli chodzi o mnie, to zawsze miatem blada cerg, wige po kilku pierwszych dniach
bardzo cierpialem z powodu przebywania na stoncu i nauczylem si¢ ostroznosci. Skora zeszta
mi z plecow, ramion i nosa. Zapuscitem gesta brodg, zeby ochroni¢ twarz, ale na moich
ustach pojawity si¢ bardzo szkaradne pecherze. Najgorzej jednak poparzytem sobie tysing na
czubku glowy. Przyzwyczaitlem si¢ do przemywania oparzen woda i ciaglego noszenia
kapelusza oraz tego, co pozostato z mojej koszuli.

Mniej wigcej po miesigcu takiego zycia, pewnego dnia, kiedy si¢ golitem (uzywajac
kawatkow samochodu czasu jako brzytwy i lustra), zdalem sobie nagle sprawg z tego, jak
bardzo si¢ zmienitem. Moje zgby i oczy odbijaty si¢ jaskrawa biela na tle brazowej jak mahon
twarzy, brzuch byt ptaski jak za szkolnych czaséw i chodzilem w kapeluszu z palmowych
lisci, skroconych spodniach i z gotymi stopami tak naturalnie, jakbym to robit od urodzenia.

Zwrdcitem si¢ do Nebogipfela.

- Spojrz na mnie! Moi przyjaciele mieliby trudnosci, by mnie rozpozna¢. Przemieniam
si¢ w tubylca.

Jego twarz bez podbrodka pozostata bez wyrazu.

- Jeste$ tubylcem. To Anglia, przypominasz sobie?

Nebogipfel upierat sig, zebysSmy przyniesli czgsci rozbitego samochodu z lasu. Byto to
dla mnie logiczne, gdyz wiedziatem, ze w nadchodzacych dniach bgdziemy potrzebowali
kazdego skrawka surowcow, zwlaszcza metali. Tak wigc ocalilismy samochod i
zgromadziliSmy jego resztki w dole w piasku. Gdy uporali§my si¢ z najpilniejszymi
potrzebami zwigzanymi z przetrwaniem, Nebogipfel zaczat spedza¢ wiele czasu przy wraku.
Z poczatku nie wypytywalem go zbyt szczegdlowo, przypuszczajac, ze konstruuje jakie$
dodatkowe wzmocnienie dla naszego schronienia lub moze bron mysliwska.

Jednak pewnego ranka, gdy juz =zasnal, obejrzalem dokladnie jego dzielo.



Zrekonstruowal szkielet samochodu czasu. Rozlozyl potrzaskana podltoge i obudowatl ja
klatka z pretow powiazanych kawatkami drutu odzyskanego z kolumny kierownicy. Znalazt
nawet niebieska dzwigni¢ kolankowa do zamykania obwodu plattnerytowego.

Gdy si¢ obudzit, zapytalem go bez ogrodek:

- Probujesz zbudowac nowy wehikut czasu, prawda?

Zatopil male zgby w miazszu orzecha kokosowego.

- Nie. Odbudowujg stary.

- Twoéj zamiar jest oczywisty. Zrekonstruowate$ szkielet, w ktorym znajdowal sig¢
niezbedny obwdd plattnerytowy.

- Jak sam powiedziates, to oczywiste.

- Alez to daremny trud, chlopie! - Spojrzatlem na swoje zgrubiate, krwawiace rece i
oburzytem sig, ze Morlok zajmuje si¢ takimi rzeczami, podczas gdy ja borykam sig, by
utrzyma¢ nas przy zyciu. - Nie mamy ani grama plattnerytu. Caly zapas, ktory mieliSmy
podczas podrézy, zostal wyczerpany albo i tak lezy rozrzucony w dzungli. I nie mamy
srodkéw, by go wyprodukowac.

- Jezeli zbudujemy wehikut czasu - powiedziat - to tylko by¢ moze nie uda nam si¢
uciec z tej epoki. Jezeli jednak nie zbudujemy go, to na pewno nie uda nam si¢ uciec.

Zachnatem sig.

- Nebogipfelu, chyba powiniene$ spojrze¢ realnie na fakty. JesteSmy rozbitkami w
odlegtej przesztosci. Nigdy tu nie znajdziemy plattnerytu, poniewaz ta substancja nie
wystepuje w naturze. Nie mozemy jej wytworzy¢, a nikt nam jej nie przywiezie, bo nikt nie
ma bladego pojgcia, ze jesteSmy w tej erze!

Zamiast odpowiedzi polizat soczysty miazsz orzecha kokosowego.

- Uch! - Sfrustrowany i rozgniewany, zaczatem chodzi¢ tam i z powrotem. - Lepiej
bys wlozyt swoja pomystowos¢ 1 wysitek w skonstruowanie jakiej$ broni dla mnie, Zzebym
mogt ustrzeli¢ kilka tych malp.

- To nie sa malpy - sprostowal. - Najczesciej spotykanymi gatunkami sa miacis i
chriacits...

- Obojetne, jak ich zwatl... A niech to!

Odszedtem rozws$cieczony.

Moje argumenty nie odniosty oczywiscie zadnego skutku i Nebogipfel cierpliwie
kontynuowat odbudowe samochodu. Ale pomagat mi w wysitkach, by utrzymaé nas przy
zyciu i po pewnym czasie zaakceptowalem obecno$¢ prymitywnej machiny - blyszczacej,

skomplikowanej i catkowicie bezuzytecznej - na tamtej paleocenskiej plazy.



Doszedtem do wniosku, ze wszyscy potrzebujemy nadziei, aby nasze zycie miato sens
i cel. Tamta machina, tak samo niezdolna do lotu jak wielka diatryma, stanowita ostatnia

nadziej¢ Nebogipfela.



4. CHOROBA I WYZDROWIENIE

Zachorowalem.

Nie moglem wsta¢ z prymitywnego siennika skleconego z palmowych lisci, ktory
sobie zrobitem. Nebogipfel musial mnie pielegnowac. Wypehial ten obowiazek niezbyt
umiejgtnie, ale cierpliwie i wytrwale.

Pewnego razu, w $rodku czarnej nocy, odzyskatem czgsciowo przytomno$é¢, czujac na
twarzy i karku dotyk migkkich palcow Morloka. Wyobrazilem sobie, ze znéw jestem
uwigziony w piedestale biatego sfinksa, a Morlokowie tlocza si¢, by mnie zabi¢. Krzyknatem.
Nebogipfel uciekt do tytu, ale zanim to zrobil, zdazytem unie$¢ pigsé i grzmotnac¢ go w klatke
piersiowa. Mimo ostabienia miatem do$¢ sity, by zwali¢ Morloka z nog.

To mnie wyczerpalo i stracitem przytomnosc.

Po nastgpnym przebudzeniu Nebogipfel znéw byt przy mnie, probujac cierpliwie

naktoni¢ mnie do przetknigcia zupy z migczakow.

W konicu odzyskatem Swiadomos¢ i stwierdzitem, ze lez¢ podparty na sienniku.
Bylem sam w naszej chatce. Stonce stato nisko, ale catodzienny upat nadal dawat mi si¢ we
znaki. Nebogipfel zostawit obok mojego postania skorupg orzecha napetniona woda. Napitlem
sie.

Swiatlo stoneczne przygasto i nasze schronienie ogarngta ciemno$¢ cieplego,
tropikalnego wieczoru. Zachod stonca byt dlugi i wspanialy. Nebogipfel powiedzial mi, ze to
z powodu nadmiaru popiolu wyrzucanego do atmosfery przez wulkany na zachodzie Szkocji.
Pewnego dnia te wybuchy wulkaniczne doprowadza do powstania Oceanu Atlantyckiego.
Lawa docierata do Arktyki, Szkocji i Irlandii, a ciepta strefa klimatyczna, w ktorej sig
znajdowalismy, rozciagata si¢ na pdtnoc az po Grenlandig.

Brytania byla wyspa juz w tej epoce paleocenskiej, ale w poréwnaniu z jej
dziewigtnastowiecznym uksztaltowaniem pdtocno-zachodni naroznik wznosit si¢ na wigksza
wysoko$¢. Morze Irlandzkie jeszcze nie powstato, wige Brytania i Irlandia tworzyly jeden lad,
ale potudniowy wschod Anglii zalany byt wodami morza, nad ktérym mieszkaliémy. Moje
paleocenskie morze bylo przedtuzeniem Morza Pdéhocnego. Gdybysmy zdotali zbudowaé
t6dz, moglibysSmy przeptyna¢ przez Kanat La Manche i dotrze¢ do serca Francji przez Basen
Akwitanski, klin wodny, ktory z kolei faczyt si¢ z Morzem Tetydowym - wielkim oceanem
zalewajacym kraje srodziemnomorskie.

Po nastaniu nocy Morlok wynurzylt si¢ z ciemnosci lasu. Przeciagnat sig, rozciagajac



migsnie bardziej jak kot niz czlowiek, i rozmasowat zraniong nogg. Potem przez kilka minut
przeczesywat sobie palcami wlosy na twarzy, klatce piersiowej i plecach.

W koncu podszedt do mnie utykajac. Fioletowe Swiatlo zachodzacego stonca odbijato
si¢ od jego gwiazdzistych, popgkanych gogli. Przynidést mi wody. Po zwilzeniu ust
szepnalem:

- Jak dtugo?

- Trzy dni.

Z trudem powstrzymalem si¢ od wzdrygnigcia na dzwigk jego dziwnego, ptynnego
glosu. Mozna by pomysle¢, ze juz przywyktem do Morloka, ale po trzech dniach, w ciagu
ktorych lezalem bezradnie, doznalem pewnego wstrzasu, przypominajac sobie, ze z
wyjatkiem tego obcego z odleglej przysztosci jestem sam w tym wrogim $wiecie!

Nebogipfel przyrzadzit mi trochg zupy z migczakow. Gdy skonczylem jes¢, stonce juz
zaszlo 1 jedyne $wiatlo dochodzito od sierpa ksigzyca, ktory wisial nisko na niebie.
Nebogipfel zdjat gogle i zobaczylem, jak w ciemnos$ci chaty jego olbrzymie, szaro-czerwone
oko przypomina przeswiecajacy cien ksigzyca.

- Chcg si¢ dowiedzie¢ - odezwalem si¢ - dlaczego zachorowatem.

- Nie jestem pewien.

- Nie jeste$ pewien?

Zdziwito mnie to niezwykte przyznanie si¢ do wlasnych ograniczen, gdyz rozlegtos¢ i
glebokos¢ wiedzy Nebogipfela byly nadzwyczajne. Wpyobrazilem sobie umyst
dziewigtnastowiecznego cztowieka jako cos podobnego do mojego starego warsztatu: petnego
informacji, ale poukladanych do$¢ chaotycznie, z otwartymi ksiazkami i $wistkami notatek
oraz szkicami porozrzucanymi na wszystkich ptaskich powierzchniach. W poréwnaniu z tym
nieladem umyst Morloka - dzigki zaawansowanym technikom nauczania z roku 657 208 -
uporzadkowany byt jak zawarto$¢ doskonalej encyklopedii, a ksiggi z wiadomos$ciami
empirycznymi i teoretycznymi skatalogowane i poukladane na podtkach. To wszystko
podnosito praktyczna inteligencj¢ 1 wiedz¢ do poziomu, o ktorym nie $nilo si¢ ludziom z
moich czasow.

- Mimo to - dodat - nie powinien nas dziwi¢ sam fakt choroby. Wtasciwie, dziwig si¢
tylko, ze nie zachorowales$ juz wczesniej.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

Odwrocit sie do mnie.

- Ze jeste$ cztowiekiem poza swoim czasem.

Nagle zrozumiatem, o co mu chodzi.



Zarazki zbieraly zniwo ofiar ludzkich od samego poczatku. Zaiste, nawet w tych
zamierzchtych czasach zabijaty przodkow czlowieka. Ale z powodu tego ponurego przesiewu
naszej rasy rozwingta si¢ u nas odpornos¢. Nasze ciata walcza ze wszystkimi zarazkami i na
niektore uodparniaja si¢ catkowicie.

Wyobrazitem sobie wszystkie pokolenia ludzi, ktére miaty si¢ pojawi¢ dopiero po
zakonczeniu tej prehistorycznej ery, te podobne do robaczkéw swigtojanskich duszyczki
ludzkie, ktore beda migota¢ jak iskierki, nim zostana pogaszone na zawsze! Ale te maluczkie
zmagania nie begda daremne, gdyz tym zniwem S$mierci biliona istot czlowiek kupi sobie
prawo do Ziemi, przyshugujace mu z tytulu urodzenia.

W przypadku Morloka sprawa wygladata inaczej. W stuleciu Nebogipfela nie
pozostanie juz zbyt wiele z archetypu czlowieka. Nebogipfel powiedzial mi wczesniej, ze
wszystko w Morloku - kosci, ciato, ptuca, watroba - zostalo skorygowane, by stworzy¢
idealna rownowage miedzy dlugowiecznoscia 1 pelia zycia. Nebogipfel mogt zostaé
zraniony, czego bylem $wiadkiem, ale - wedtug niego - jego ciato bylo podatne na zarazenie
nie bardziej niz zbroja. I rzeczywiscie, nie dostrzegtem oznak infekcji ani w jego nodze, ani w
oku. Przypomnialem sobie, ze w pierwotnym $wiecie Elojow i Morlokow znaleziono inne
rozwiazanie, gdyz tam tez nie widzialem zadnych chorob czy zakazen, a takze niewiele oznak
gnicia, i domyslitem sig, Ze jest to $wiat oczyszczony ze szkodliwych bakterii.

Ja jednak nie posiadalem w sobie takiej ochrony.

Po moim pierwszym zetknigciu si¢ z choroba Nebogipfel zwrocit uwage na bardziej
subtelne aspekty naszych potrzeb zwiazanych z przetrwaniem. Wystal mnie po artykuty
uzupelniajace nasza dietg, w tym orzechy, bulwy, owoce i jadalne grzyby. DodaliSmy to
wszystko do podstawowych potraw z ryb i skorupiakow morskich oraz migsa zwierzat i
ptakow na tyle ghipich, by da¢ si¢ upolowa¢ za pomoca procy i kamieni. Nebogipfel
sprobowal rowniez spreparowac proste leki: kataplazmy, herbaty ziotowe i tym podobne.

Moja choroba bardzo mnie przygngbila, gdyz bylo to niebezpieczenstwo
podréozowania w czasie, ktore nie przyszio mi przedtem na mysl. Zadrzalem i objatem
ramionami swoje nadal ostabione ciato. Moja sita i inteligencja mogty odeprze¢ diatrymeg oraz
innych drapiezcéw paleocenu, ale nie byly w stanie zapewni¢ mi zadnej obrony przed atakami

niewidzialnych potworéw znajdujacych si¢ w powietrzu, wodzie i ciele.



5. BURZA

Gdybym cho¢ troche znat tropikalne warunki przed naszym pobytem w paleocenie,
by¢ moze bylbym przygotowany na burzg.

Dzien byl duszny i bardziej wilgotny niz zwykle, a powietrze w poblizu morza
odznaczato si¢ dziwna jasnoscia, ktora cztowiek kojarzy z nadchodzaca zmiang pogody. Tego
wieczora, wyczerpany praca i w ztym samopoczuciu, z radoscia polozylem si¢ na sienniku.
Na poczatku jednak upat byt tak wielki, ze nie moglem zasnac.

Obudzit mnie powolny grzechot kropli deszczu padajacych na nasz prowizoryczny
dach z lisci palmowych. Styszatem deszcz, ktory padal w lesie za nami - wodne kule
uderzajace w liscie - 1 bil w piasek na plazy. Nie styszalem i nie widzialem Nebogipfela. To
byta najciemniejsza czg$¢ nocy.

A potem zerwata si¢ burza.

To bylo tak, jakby otwarto jaka$ pokrywe w niebie. Spadty galony deszczowej wody i
po chwili nasz dach z liSci palmowych sig¢ zawalil. Szczatki naszej lichej chaty rungly wokot
mnie i przemoklem do suchej nitki. Nadal lezatem na plecach i patrzytem na proste trajektorie
kropli deszczu, ktore gingly w otchtani przestonigtego przez chmury nieba.

Usitlowalem wsta¢, ale przeszkadzaty mi przesiaknigte woda liScie z dachu. Mgj
siennik przemienit si¢ w zablocona maz. Wkrotce pokryta mnie warstwa blota i brudu. Woda
walita mnie w glowg i sptywata mi do oczu, przez co bylem prawie §lepy.

Kiedy zdotatlem wreszcie wstaé, przerazita mnie tatwo$¢, z jaka nasze schronienie si¢
zapadalo. Wszystkie rozporki pospadaty lub szalenczo sig¢ przechylaly. Dostrzeglem
pudetkowaty ksztalt zrekonstruowanej przez Nebogipfela machiny czasu, ale w tej chwili byta
juz ona prawie pogrzebana wérod szczatkow chaty.

Odgarniajac liscie i kawalki ptotna, sprawdzilem wngtrze tego przemoczonego,
Sliskiego wraka. Znalaztem Nebogipfela. Z wlosami przyklejonymi do ciata i kolanami
przyciagnigtymi do klatki piersiowej wygladatl jak gigantyczny szczur. Zgubil gogle i drzat,
byt calkiem bezradny. Odczutem ulgg, ze tak fatwo go znalaztem, gdyz zwykle to wiasnie w
nocy funkcjonowat i mogt by¢ dostownie wszedzie w promieniu mniej wigcej mili od chaty.

Pochylitem sig, zeby go wzia¢ na r¢ce, ale odwrocit si¢ do mnie twarza, ukazujac
ciemny oczod6t po utraconym oku.

- Samochod czasu! Musimy ratowa¢ samochod czasu!

W hatasie burzy jego plynny glos byt prawie niestyszalny. Znéw wyciagnalem do

niego re¢ce, ale odsunal si¢ ode mnie resztkami sit.



Czujac grad kropli deszczu na glowie, warknalem na znak protestu, ale ochoczo
przebrnalem przez szczatki naszego domu do konstrukcji Nebogipfela. Usunatem z niej
mnostwo lisci i stwierdzitem, ze rama pograza si¢ w blocie, wraz z ubraniem, filizankami i
resztkami naszych prowizorycznych mebli. Chwycilem pionowe elementy ramy i
sprobowalem wyciagna¢ maching z blota, ale udato mi si¢ tylko powykrzywia¢ ramg, a potem
poodrywac jej narozniki.

Wyprostowatem sig i rozejrzatem. Chata byta juz niemal doszczgtnie zdemolowana.
Zobaczylem, ze woda zaczyna wyptywac z lasu, zalewajac piasek i podazajac ku oceanowi.
Nawet nasz przyjazny strumien ze $wieza woda robit si¢ coraz szerszy, bardziej gniewny i
grozil, ze wystapi ze swoich ptytkich brzegdéw i nas zaleje.

Zostawitem samochdd czasu i podszedtem do Nebogipfela.

- To juz koniec - krzyknatem do niego. - Musimy stad uciekac.

- Ale machina czasu...

- Musimy ja zostawi¢! Nie rozumiesz? Jesli pojdzie tak dalej, zostaniemy zepchnigei
do morza!

Usilowal wsta¢. Kosmyki jego wlosow zwisaty jak kawatki przemoczonej tkaniny.
Chciatem go chwyci¢, a on probowal wyrwac si¢ z mojego uscisku. Gdyby byt zdrowy, by¢
moze zdotatby mi uciec, ale przeszkadzata mu chora noga i bez trudu ztapatem go.

- Nie mogg jej uratowaé! - krzyknatem mu w twarz. - Bedziemy mieli szczgscie, jesli
zdotamy ujs$¢ z tego z zyciem!

Po tych stowach przerzucitem go sobie przez rami¢ i wyszedlem z chaty, zmierzajac
do lasu. Od razu zobaczylem, Ze brng przez kilkunastocentymetrowa warstwe zimnej,
bagnistej wody. Wiele razy poslizgnatem si¢ na grzaskim piasku, ale bez przerwy trzymatem
jedna reka wijace si¢ cialo Morloka.

Dotartem do skraju lasu. Pod ostona baldachimu lici deszcz nie zacinatl juz tak
mocno. Nadal otaczala mnie czern i musialem posuwaé si¢ w ciemnosci, potykajac si¢ o
korzenie i zderzajac z pniami. Ziemia pod moimi stopami byla rozmokta i zdradliwa.
Nebogipfel przestat si¢ szamotac i lezat spokojnie na moim ramieniu.

Wreszcie dotarlem do drzewa, ktére wydato mi si¢ znajome: grube i stare, z nisko
zwieszonymi bocznymi gatgziami, ktére wyrastaly z pnia na wysokosci nieco powyzej glowy.
Przerzucitem Morloka przez galaz. Zwisal z niej jak przemoczony plaszcz. Nastgpnie sam
podciagnatem si¢ z ziemi - z pewnym wysitkiem, bo wieki mingly od czasu, kiedy ostatni raz
wspinatem si¢ na drzewa - i usadowitem na galezi, opierajac plecy o pien.

Pozostalismy tam az do konca burzy. Trzymatem rgke na plecach Morloka, zeby mie¢



pewnosé, ze nie spadnie lub nie sprobuje wroci¢ do chaty. Musiatem znie$¢ strumienie wody,
ktoére spltywaty po pniu drzewa i zalewaty mi plecy oraz ramiona.

Swit uwydatnit dziwne pickno tego lasu. Spogladajac do gory na baldachim,
dostrzeglem, jak deszcz $cieka po liSciach, a nastgpnie po pniach ku ziemi. Nie jestem
botanikiem, ale teraz zobaczylem, ze las przypomina wielka maszyng, ktora zaprojektowano
tak, aby przetrwala ataki takiej burzy znacznie lepiej niz prymitywne konstrukcje cztowieka.

Gdy naptynglo $wiatlo, oddartem pasek z resztek moich spodni - nie miatem na sobie
koszuli - i obwiazalem nim twarz Nebogipfela, zeby ochroni¢ jego oczy. Nie poruszyt sig.

Deszcz ustat w poludnie i zdecydowatem, ze mozna zej$¢. Zdjatem Nebogipfela na
ziemig. Mogt chodzi¢, ale musiatem go prowadzi¢ za reke, gdyz bez gogli byt Slepy.

Po wyjséciu z dzungli zobaczytem, ze dzien jest pogodny, a powietrze orzezwiajace.
Od morza wial przyjemny wietrzyk, a po prawie angielskim niebie szybowaty lekkie obtoki.
Wygladalo to tak, jakby $wiat narodzil si¢ na nowo; po wczorajszej cigzkiej atmosferze nie
byto §ladu.

Trochg niechgtnie zblizylem si¢ do szczatkow chaty. Kawatki rozbitej konstrukeji,
dziwaczny puchar ze skorupy orzecha kokosowego i1 pozostate przedmioty zagrzebane byty
do potowy w wilgotnym piasku. Posrodku tego wszystkiego zobaczylem mata diatryme, ktora
niezdarnie dziobata resztki. Krzyknatem: “A sio!” i pobiegtem naprzod, klaszczac w dlonie
nad glowa. Ptasia bestia uciekta. Faldy jej obwistego, zottego ciala kotysaty si¢ przy tym na
boki.

Pogrzebatlem w gruzach. Wigkszo$¢ naszego dobytku przepadia - zostala zmyta. To
prawda, ze nasze schronienie byto nedzne, a przedmioty, ktoére uwazalismy za swoj majatek,
sklecone badz naprawione na poczekaniu, ale byt to nasz dom. Naruszenie naszej prywatnosci
wstrzasneto mna.

- Co z maching? - zapytal mnie Nebogipfel, obracajac obwiazana twarz w rozne
strony. - Co z samochodem czasu?

Pogrzebatem troche w ziemi i znalaztem kilka rozporek, rurek oraz ptytek, kawatki
pogruchotanego spizu armatniego, ktore byly jeszcze bardziej zniszczone niz przedtem.
Jednak kadlub samochodu zostal zmyty do morza. Z zamknigtymi oczami Nebogipfel
pomacat palcami szczatki.

- No ¢6z - stwierdzit - bedzie musiato wystarczy¢ to co zostato

Usiadt na piasku, poszukat po omacku kawatkoéw ptétna i pnaczy, po czym jeszcze raz

zaczal cierpliwie budowa¢ maching czasu.



6. SERCE I CIALO

Po burzy nie udato nam si¢ nigdy odzyska¢ gogli Nebogipfela i okazalo si¢ to duzym
utrudnieniem dla Morloka. Ale nie narzekal. Tak jak dotychczas, za dnia nie oddalat si¢ od
cienia, a jesli musiat wychodzi¢ przed nastaniem zmierzchu lub o $wicie, zaktadat kapelusz z
szerokim rondem i ukrywatl oczy pod maska ze szparami, ktora zrobilem mu ze zwierzgce;j
skory, aby mogt cokolwiek widzie¢.

Burza byla dla mnie wstrzasem zaréwno psychicznym jak i fizycznym, gdyz do tamtej
pory wydawalo mi si¢, ze zabezpieczylem si¢ przed nieszczesciami, ktore mogly na mnie
spas¢ w tym $wiecie. Zdecydowalem, ze musimy sobie zapewni¢ wigksze bezpieczenstwo. Po
namysle doszedtem do wniosku, ze trzeba zbudowac solidna chatg na palach - po to, zeby nie
zalata jej woda w trakcie przysztych deszczéw monsunowych. Nie mogtem jednak liczy¢ na
to, ze opadle galezie beda odpowiednim budulcem, gdyz czgsto byly pokrzywione i czasami
zbutwiale. Potrzebowaltem pni, a do tego potrzebna mi byta siekiera.

Tak wigc zabawilem si¢ w geologa-amatora, krazac po okolicy w poszukiwaniu
odpowiednich skal. Wreszcie w warstwie zwirowatej gleby na obszarze Hampstead Heath
znalaztem kilka ciemnych, obtych krzemieni oraz czertow. Pomyslatem, Ze te gruzy musiata
tu nanies$¢ jakas rzeka, ktorej juz nie ma.

Zaniostem te skarby do obozowiska, obchodzac si¢ z nimi tak ostroznie, jakby byly ze
zlota lub czegos$ jeszcze cenniejszego, gdyz ztoto nie miatoby dla mnie zadnej wartosci.

Zabralem si¢ do rozbijania krzemieni na plazy. Musiatem przeprowadzi¢ sporo
eksperymentow i zmarnowalem dos¢ duzo krzemieni, nim odkrylem, jak roztupywacé bryly
wzdluznie, by uksztattowaé dtugie, ostre krawgdzie. Robitem to niezdarnie i niewprawnie.
Dawniej zdumiewaly mnie wycyzelowane groty strzal i ostrza siekier, ktore wystawione sa w
szklanych gablotach w naszych muzeach, ale dopiero wtedy, gdy sam probowalem zrobic
takie narzgdzia, zrozumialem, jak wielkie umiejgtnosci i zmyst praktyczny posiadali nasi
przodkowie w epoce kamienia gtadzonego.

Wreszcie zrobitem ostrze, ktore uznalem za zadowalajace. Przymocowalem je do
krotkiego kawatka drewna, przywiazujac paskami ze zwierzgcej skory, i w wesolym nastroju
ruszylem do lasu.

Po niespelna pigtnastu minutach wrocitem ze szczatkami siekiery w reku.
Roztrzaskala si¢ przy drugim uderzeniu, robiac zaledwie rysg na korze drzewa!

Jednak po dalszych eksperymentach zrobitem siekierg wlasciwie i wkrotce $cinalem

mlode, proste drzewka.



Zdecydowatem, ze nadal bedziemy obozowac na plazy, ale zadbatem o to, zeby nasza
chata znajdowata si¢ wysoko nad poziomem przypltywu i zeby nie zagrazala jej powodz
wskutek wezbrania wod strumienia. Wykopanie dotow pod fundamenty na glgbokos¢, ktora
mnie zadowalata, zabralo mi sporo czasu, ale w koncu wzniostem kwadratowy szkielet z
pionowych, bezpiecznie umocowanych pali, na ktorych rozlozylem platforme¢ zlozona z
powiazanych ze soba cienkich kt6d na wysoko$ci mniej wigcej jarda nad ziemia. Podloga ta
byta nierowna i postanowilem, ze pewnego dnia rozwing swoje umiejgtnosci w dziedzinie
stolarstwa. Kiedy jednak polozytem si¢ spaé w nocy, podloga wydawala si¢ solidna i
bezpieczna i uspokajala mnie mysl, ze nie lezymy bezposrednio na ziemi, na ktorej czyhaty
rozmaite niebezpieczenstwa. Prawie pragnalem nadejScia kolejnej burzy, by przetestowaé
moja nowa konstrukcje!

Po drabinie, ktora dla niego zbudowatem, Nebogipfel wniost szczatki samochodu

czasu na platforme i tam kontynuowat uparcie odbudowg¢ machiny.

Idac pewnego dnia przez las, dostrzeglem parg jasnych oczu, ktore patrzyly na mnie
uwaznie z nisko zawieszonej gatgzi.

Zwolnitem kroku, starajac si¢ nie wykonywaé¢ gwaltownych ruchéw, i zdjalem tuk z
plecow.

Maty stwor miat ze cztery cale dlugosci i przypominat miniaturowego lemura. Jego
ogon i1 pysk nasuwaly na mysl gryzonia. Wida¢ bylo wyraznie ostre sickacze i miat
zakonczone pazurami stopy oraz podejrzliwy wzrok. Albo byt taki inteligentny, ze wydawato
mu sig, iz nie zwrdcg na niego uwagi, jesli pozostanie w bezruchu, albo tak glupi, ze nie
spodziewat si¢ zadnego zagrozenia z mojej strony.

Zaledwie chwile trwato, nim naciagnalem strzale i wystrzelitem.

Dzigki praktyce moje umiejetnosci polowania oraz zastawiania sidet bardzo si¢
rozwingty 1 petle oraz putapki, ktére stosowatem, odnosity catkiem dobry skutek. Nie byto tak
jednak w przypadku moich tukéw i strzal. Konstrukcja moich strzat byla do$¢ solidna, ale
nigdy nie znalaztem odpowiednio gigtkiego drewna na tuki. I na og6l, zanim niezdarnie
naciagnatem tuk, wigkszo§¢ upatrzonych zwierzat, rozbawionych moimi blazenstwami,
zdazyto sig schronic.

Ale nie ten stworek! Patrzyt z umiarkowang ciekawoscia, kiedy moja krzywa strzata
mknela w jego kierunku. Po raz pierwszy dobrze wycelowalem i krzemienny grot przyszpilit
jego ciatko do pnia drzewa.

Wrocitem do Nebogipfela, dumny z upolowanego zwierzecia, gdyz ssaki byty nam



bardzo potrzebne, nie tylko jako zrodlo migsa, ale takze z powodu futra, zgbow, thiszczu i
kosci. Przez maskg z wycigtymi szparami Nebogipfel przyjrzat si¢ matym zwlokom
stworzenia podobnego do gryzonia.

- By¢ moze upolujg ich wigcej - powiedziatem. - To stworzonko wiasciwie do samego
konca nie rozumialo, w jakim niebezpieczenstwie si¢ znajduje. Biedactwo!

- Czy wiesz, co to za zwierzg?

- No powiedz.

- Przypuszczam, ze to Purgatoriiis.

- A zatem?

- Nalezy do naczelnych. Najwcze$niejszych, jakie znamy - powiedzial z
rozbawieniem.

Zaklatem.

- Myslatem, ze mam to wszystko juz za soba. Ale nawet w tym paleocenie cztowiek
nie moze si¢ ustrzec przed krewniakami! - Przyjrzalem si¢ malutkim zwlokom. - A wigc to
jest przodek malpy, cztowieka i Morloka! Z tego niewiele znaczacego, malego Zotedzia
wyrosnie dab, ktory przygniecie nie tylko Ziemig, lecz wiele innych $wiatow... Ciekaw
jestem, ilu ludziom, narodom i gatunkom datoby poczatek to skromne stworzonko, gdybym
go nie zabil. Moze jeszcze raz zniszczylem wlasna przesztosc!

- Obaj nie mozemy si¢ ustrzec przed oddzialywaniem na histori¢ - powiedziat
Nebogipfel. - Kazdy nasz oddech, kazde $cigte przez ciebie drzewo, kazde zwierze, ktore
zabijamy, powoduja, ze tworzymy nowy $wiat w wielorakosci swiatow. Tak to wyglada. To
nieuniknione.

Po tym wyjasnieniu wrecz nie mogtem dotkna¢ ciata biednego stworzenia. Zaniostem

je do lasu i zakopatem.

Pewnego dnia poszedlem wzdluz naszego malego, czystego strumienia na zachod, w
kierunku jego zrodla, zaglebiajac si¢ w krainie.

Wybralem si¢ o $wicie. Z dala od wybrzeza won soli i ozonu oslabta i zostata
zastapiona przez zapachy goracego, wilgotnego lasu porosnigtego drzewami dipterocarps
oraz odurzajacy aromat sttoczonych kwiatow. Droga nie byla latwa, poniewaz pod stopami
mialem warstwg ggstej roslinnosci. W powietrzu unosifa si¢ znacznie wigksza wilgo¢ i
wkrotce moja czapka z wlokien kokosu byla przemoczona. W ggstniejacym powietrzu
odglosy wokol mnie - szelest roslin i nieustanne trele oraz pokastywania rozlegajace si¢ w

lesie - przybraty glebszy ton.



Jeszcze przed potudniem przemierzylem dwie lub trzy mile i dotartem gdzies w
okolice Brentford. Znalazlem tu szerokie, ptytkie jezioro, z ktoérego oprocz naszego
strumienia wyptywato wiele innych, a z kolei jezioro bylo zasilane przez szereg pomniejszych
strumykow i rzek. Wokot tego oddzielonego zbiornika wodnego rosty drzewa, a do ich pni i
nizszych galgzi przywarly pnacza, wiacznie z niektorymi, ktore rozpoznatem jako dynie i
luffy. Woda byla ciepta i stonawa. Nie odwazylem si¢ jej pi¢, ale w lagunie roito si¢ od
przeréznych form zycia. Powierzchni¢ wody pokrywaly zgrupowania olbrzymich lilii w
ksztalcie odwrdconych butelek, o szerokosci mniej wigcej szesciu stop - przypominaty
rosliny, ktére widzialem w pawilonie nenufarow Turnera w Royal Botanic Gardens w Kew.
(Uznalem to za ironig, ze Kew znajdowato si¢ nie dalej niz milg od miejsca, w ktorym
statem!) Spodki lilii wygladaty na dosc¢ silne i elastyczne, bym moégt na nich stanaé, ale nie
odwazylem si¢ sprawdzi¢ tego w praktyce.

Zaledwie kilka minut zabratlo mi sklecenie na poczekaniu wedki, ktéra zrobitem z
dlugiego, prostego, mlodego drzewka. Przyczepilem do niej linkeg i na haczyk z metalowe;j
cze$ci samochodu czasu nadziatem robaka.

Po kilku minutach nagrodzony =zostalem energicznymi pociagnigciami linki.
Usmiechnatem si¢ szeroko na mysl o zazdrosci niektérych moich przyjaciot-wedkarzy - na
przyktad kochanego, starego Filby’ego - ze odkrytem t¢ nie odlowiona oazg.

Wieczorem rozpalitem ognisko i niezle si¢ posilitem smazona ryba i bulwami.

Krotko przed switem obudzito mnie dziwne pohukiwanie. Usiadlem i rozejrzatem sig
dokota. Ogien prawie zgast. Stonce jeszcze nie wstato, a niebo mialo ten nieziemski,
szaroniebieski odcien, ktory zwiastuje nowy dzien. Nie bylo wiatru i nie poruszat si¢ zaden
lis¢. Cigzka mgta wisiata nieruchomo nad woda.

Po chwili rozpoznatem grupg ptakéow, ktore obsiadly jezioro w odlegtosci stu jardow
ode mnie. Ich pidra byty ciemnobrazowe i kazdy z nich miat takie dtugie nogi jak flaming.
Stapaty w wodzie przy brzegu jeziora lub staty nieruchomo na jednej nodze jak rzezby. Miaty
glowy takie jak kaczki z moich czasow i zanurzaly te znajomo wygladajace dzioby pod
poblyskujaca powierzchnia oraz przesuwaty je w wodzie, najwidoczniej poszukujac jedzenia.

Mgta nieco ustgpita i moim oczom ukazatl si¢ wigkszy obszar jeziora. Zobaczytem
teraz wielkie stado tych stworzen (ktore Nebogipfel pozniej zidentyfikowat jako Presbyornis)
- tysiace ptakoéw wchodzacych w sktad wielkiej, niepoliczalnej kolonii. W podobnej do pary
mgielce poruszaty si¢ jak duchy.

Powiedzialem sobie, Ze ten krajobraz wcale nie jest bardziej egzotyczny od

skrzyzowania Gunnersbury Avenue i Chiswick High Road, a jednak trudno bylo sobie



wyobrazi¢ widok bardziej niepodobny do Anglii!

Kiedy dni uptywaly w tamtej pelnej zycia duchocie, moje wspomnienia Anglii roku
1891 wydawaty si¢ coraz bardziej odlegle i nieistotne. Najwigksze zadowolenie znajdowatem
w budowaniu, polowaniu i zbieractwie. Wszechogarniajace cieplo stonca i $wiezo$¢ morza
dawaly mi poczucie zdrowia, sity i zatraconej w milodosci bezposredniosci zmystowych
doznan. Postanowitem, ze konczg z mysleniem. W tym ztozonym, paleocenskim $wiecie byty
tylko dwa §wiadome umysty i doszedtem do wniosku, Ze od teraz mdj nie przyniesie mi wiele
dobrego, z wyjatkiem utrzymywania mnie przy zyciu jeszcze przez jakis czas.

Nadeszla pora, by do glosu doszlo serce i ciato. I wraz z uptywem dni stawatem si¢
coraz bardziej $wiadomy wielko$ci §wiata, ogromu czasu i matosci wlasnej osoby oraz moich
trosk na tle tej wielorakiej panoramy historii. Nie bylem juz wazny, nawet dla siebie.
Zrozumienie tego przypominalo wyzwolenie duszy.

Po pewnym czasie nawet $mier¢ Mosesa przestala mnie ngkac.



7. PRISTICHAMPUS

Nagle zbudzil mnie wrzask Nebogipfela. Podniesiony glos Morloka przypomina
bulgot, dziwny i1 do$¢ przerazajacy.

Usiadlem w chiodnej ciemnosci i przez chwilg wyobrazalem sobie, ze jestem w t6zku
we wlasnym domu na Petersham Road, ale poczulem zapachy i uslyszalem odglosy
paleocenskiej nocy.

Wygramolilem si¢ z siennika i1 zeskoczylem z podlogi na piasek. Noc byla
bezksi¢zycowa, a ostatnie gwiazdy bladly na niebie, zapowiadajac wschod stonca. Morze
falowalo tagodnie, a $ciana lasu byla czarna i nieruchoma.

W tym zimnym, przesiaknigtym blgkitem spokoju Morlok utykat w moim kierunku,
przesuwajac si¢ wzdhuz plazy. Zgubit kulg i wydawalo mi sig, ze z ledwoscia moze ustaé, nie
mowiac juz o biegu. Miat zmierzwione, rozwiane wlosy i zgubit maske. Jeszcze kiedy biegt,
dostrzeglem, Ze musi unosi¢ rece, by ostoni¢ swoje olbrzymie, wrazliwe oczy.

A za nim, w poscigu...

Miat jakie$ dziesig¢ stop dhugosci i w sumie przypominat krokodyla, ale jego nogi
byty dhugie i gibkie, dzigki czemu poruszat si¢ jak galopujacy kon, catkiem niepodobnie do
krokodyli z moich czaséw - poscig i bieg najwyrazniej byty dla tego stwora rzecza zupekie
naturalng. Jego waskie oczy utkwione byly w Morloku i kiedy potwor otworzyt usta,
zobaczylem rzgdy ostrych jak pita zgbow.

Koszmarna zjawa znajdowala si¢ zaledwie kilka jardow od Nebogipfela!

Wrzasnatem i ruszytem do akcji, machajac r¢koma, ale juz w chwili, kiedy to robitem,
wiedziatem, ze Nebogipfel zginie. Bolatem nad Morlokiem, ale - ze wstydem to odnotowujg -
pomyslatem najpierw o sobie, gdyz po jego S$mierci zostalbym sam w tym bezmysSlnym
paleocenie...

I to wlasnie w tamtej chwili, z zaskakujaca wyrazistoscia, rozlegt si¢ strzat ze skraju
lasu.

Wydaje mi si¢, ze pierwsza kula nie trafita bestii, ale spowodowala, ze potwor
odwrocit wielki teb i przestat tak szybko przebiera¢ potgznymi nogami.

Morlok upadt jak dlugi na piasku, ale wspart si¢ na lokciach i zaczat czolga¢ na
brzuchu.

Padt drugi, a potem trzeci strzal. Krokodyl wzdrygnat si¢, kiedy kule uderzyty w jego
cielsko. Spojrzat buntowniczo na las, rozwart szczgki najezone ostrymi zgbami i wydat ryk,

ktéry niczym grzmot odbit si¢ echem od drzew. Nastgpnie stwor ruszyt z determinacja w



kierunku zrodta tych niespodziewanych ciosow.

Z lasu wynurzyt si¢ niski, krgpy megzczyzna w szarym mundurze. Ponownie uniost
karabin, wycelowat w krokodyla i czekat spokojnie na zblizajaca si¢ bestig.

Dotartem do Nebogipfela i postawilem go na nogi. Drzat. StaliSmy na piasku i
czekali$my, az dramatyczna scena dobiegnie konca.

Krokodyl byt nie dalej niz dziesie¢ jardow od zoierza, kiedy padt kolejny strzat.
Krokodyl potknat si¢ - dostrzeglem krew spltywajaca z jego pyska - ale natychmiast
energicznie si¢ podnidst. Hukngly kolejne strzaly i kule po kolei wbijaty si¢ w olbrzymie
cielsko.

Wreszcie w odleglosci mniejszej niz dziesigé¢ jardow stwoér runat na ziemig, klapiac
wielka paszcza, a zotnierz - spokojny, jak gdyby nigdy nic - odsunat si¢ na bok, robiac bestii
miejsce.

Odnalaztem maske Nebogipfela, po czym obaj ruszyliSmy szlakiem krokodyla w gore
plazy. Potwor rozryt piasek pazurami, kilka ostatnich $ladow poznaczonych bylo $lina,
Sluzem i parujaca krwia. Z bliska krokodyl wygladat jeszcze bardziej przerazajaco. Oczy i
paszcze miat szeroko rozwarte. Kiedy dogorywat, olbrzymie migénie jego tylnych nog drgaty,
a kopyta wality o piasek.

Morlok obejrzat doktadnie gorace cielsko.

- Pristichampus - stwierdzit niskim glosem podobnym do bulgotu.

Nasz zbawca stal z noga wsparta na drgajacych zwlokach bestii. Mial mniej wigcej
dwadziescia pig¢ lat, wyraznie zarysowane szczgki i szczere spojrzenie. Mimo ze otarl si¢ o
$mieré, wygladal na calkiem spokojnego. Usmiechnat si¢ do nas ujmujaco i zobaczytem, ze
jest szczerbaty. Jego mundur sktadat si¢ z brazowych spodni, cigzkich butéw i bluzy w
kolorze khaki, a na glowie miatl zawadiacko nasunigty niebieski beret. Przypuszczalem, ze
moze pochodzi¢ z kazdej epoki czy wersji historii, ale wcale mnie nie zdziwito, kiedy
mlodzieniec odezwat si¢ potocznym angielskim bez naleciato$ci obcego akcentu:

- Cholernie paskudny stwor, nieprawdaz? Twarda sztuka. Czy zauwazyliscie, ze
musiatem mu strzeli¢ w pysk, zanim padi? A nawet jeszcze wtedy part do przodu. Trzeba mu
oddac¢ sprawiedliwos$¢: byl niezgorszym przeciwnikiem!

W obliczu jego spokoju i oficerskich manier poczutem si¢ niezr¢cznie i dosé
glupkowato w moim odzieniu ze skory i z nie ogolona twarza. Wyciagnatem reke.

- Chyba zawdzigczam panu zycie mojego towarzysza.

Uscisnat moja dion.

- Nie ma o czym mowic. - Usmiechnat si¢ szeroko. - Jak sadze, pan... - Tu wymienit



moje nazwisko. - Wie pan, zawsze chcialem to powiedzie¢!
- A pan jest... ?
- Och, przepraszam. Nazywam si¢ Gibson. Podpulkownik lotnictwa Guy Gibson.

Jestem zachwycony, ze pana odnalaztem.



8. OBOZOWISKO

Okazalo sig¢, ze Gibson nie jest sam. Zatozyl karabin na ramig, odwrdcit si¢ i skinat
reka w kierunku ciemnej dzungli.

Z potmroku wyszto dwoch zohierzy. Koszule obladowanych mezczyzn byty
przesiaknigte potem i kiedy wkroczyli w naptywajace $wiatlo dnia, wydawali si¢ bardziej
podejrzliwi w stosunku do nas i bardziej skrgpowani od podputkownika lotnictwa. Obaj byli
Hindusami - sipajami, zotnierzami Imperium. Mieli btyszczace, czarne oczy o zawzigtym
wyrazie, turbany na glowach i krotko przycigte brodki. Ubrani byli w drelichowe koszule i
szorty w kolorze khaki. Jeden dzwigat cigzki karabin maszynowy na plecach i mial przy pasie
dwie cigzkie, skorzane torby, najwidoczniej z amunicja do tej broni. Ich duze, srebrzyste
epolety 1$nity w paleocenskim $wietle stonecznym. Spojrzeli na Scierwo Pristichampusa z nie
ukrywanym okrucienstwem.

Gibson powiedzial nam, ze wraz z tymi zotnierzami poszedt na zwiad. Oddalili si¢ na
mniej wigcej milg od bazy, ktora usytuowana byla w glebi kraju. (Zdziwito mnie, ze Gibson
nie przedstawil zotnierzy po imieniu. Na tamtej odosobnionej plazy w paleocenskim $wiecie,
w ktérym znajdowata si¢ zaledwie garstka ludzi, ta drobna niegrzecznos¢ - spowodowana
réznica stopni wojskowych, do ktorej Gibson najwyrazniej przywiazywal duza wage -
wydawala mi si¢ niedorzecznoscia!)

Jeszcze raz podzigkowalem Gibsonowi za uratowanie Morloka i zaprosilem go na
$niadanie w naszym schronieniu.

- To niedaleko, idac wzdtluz plazy - wyjasnitem, pokazujac reka. Gibson spojrzal w
tamtym kierunku, ostaniajac dtonia oczy.

- C6z, konstrukcja wyglada na dos¢ solidna.

- Solidna? No mysle! - odparlem i wdalem si¢ w dhugi, do$¢ obszerny wywod o
naszym nie dokonczonym schronieniu, z ktorego bytem przesadnie dumny, i o tym, jak udato
nam si¢ przezy¢ w paleocenie.

Guy Gibson zatozyl rece za plecami i stuchal z kamiennym, uprzejmym wyrazem
twarzy. Sipaje obserwowali mnie, zaintrygowani i podejrzliwi, trzymajac r¢gce w poblizu
broni.

Po kilku minutach dostrzeglem z opdznieniem obojgtnosé Gibsona. Przestalem paplaé.

Gibson rozejrzat si¢ bystro po plazy.

- Uwazam, ze poradzil pan tu sobie nadzwyczaj dobrze. Nadzwyczaj. Przypuszczam,

ze po kilku tygodniach takiego zycia w stylu Robinsona Crusoe zwariowalbym z powodu



samotnosci. Puby zostana otwarte dopiero za pigcdziesiat milionéw lat!

Us$miechnalem si¢ na jego zart - nie podzielalem jego wesolosci - i poczulem si¢
zazenowany z powodu mojej przesadzonej dumy z takich marnych osiagni¢¢ w obliczu tego
idealu kompetencji.

- Ale proszg postucha¢ - ciagnat fagodnym tonem Gibson. - Czy nie uwaza pan, ze
lepiej by bylo, gdyby pan wrécit z nami do bazy oddzialu ekspedycyjnego? Przeciez
przybyliSmy tu, zeby pana odnalezé. Mamy przyzwoite zapasy, nowoczesne narzg¢dzia i
wszystko inne. - Zerknat na Nebogipfela i dodat nieco bardziej niepewnym tonem: - I by¢
moze lekarz zdota pomdc temu biedakowi. Czy jest tu co$, czego potrzebujecie? Zawsze
mozemy wroci¢ pozniej.

Oczywiscie, nie bylo niczego takiego - nie czulem potrzeby, by jeszcze kiedykolwiek
przemierza¢ tych kilkaset jardow z powrotem wzdluz plazy! - ale wiedzialem, ze wraz z
przybyciem Gibsona i jego zohierzy moja krotkotrwala idylla dobiegla konca. Spojrzatem
Gibsonowi w twarz, ktora byla szczera i $wiadczyla o jego praktycznym podejsciu, i
wiedziatem, ze nigdy nie zdotam znalez¢ stow, by uswiadomi¢ mu, jak wielka odczuwam
strate.

Z sipajami na czele i Morlokiem wspartym na moim ramieniu ruszyliSmy w glab

dzungli.

Z dala od wybrzeza powietrze bylo parne i wilgotne. SzliSmy ggsiego. Jeden sipaj byt
z przodu, jeden z tylu, a Gibson, Morlok i ja w $rodku. Przez duza czg$¢ drogi niostem
wattego Morloka w ramionach. Sipaje ciagle obrzucali nas podejrzliwymi, ukradkowymi
spojrzeniami, cho¢ po pewnym czasie odsungli r¢ce od parcianych kabur. Przez cala droge nie
odezwali si¢ stowem ani do mnie, ani do Nebogipfela.

Ekspedycja Gibsona przybyta z roku 1944 - sze$¢ lat po naszym wyjezdzie w chwili
napasci Niemcow na londynska kopule.

- Czy wojna nadal trwa?

- Niestety tak - odpart ponurym tonem. - Oczywiscie, zareagowali$§my na ten brutalny
atak na Londyn. Odptaciliémy im pigknym za nadobne.

- Czy pan tez brat udziat w tych dziataniach?

Spojrzat - najwyrazniej mimowolnie - na baretki przyszyte do piersi munduru. Nie
rozpoznatem ich w tamtej chwili - nie jestem fanatykiem wojska, a zreszta niektorych tych
odznaczen jeszcze nie bylo za moich czaséw - ale dowiedzialem si¢ pozniej, ze byl to Order

Za Wzorowa Shuzbe i Krzyz Wzorowego Lotnika; faktycznie wysokie odznaczenia,



zwlaszcza w przypadku takiego mtodego zohierza.

- Tak, bralem udzial w niejednej akcji - odpart Gibson bez przesadnych emocji. -
Miatem kilka nieztych misji. To szczg$cie, ze moge tu o nich opowiedzie¢. Wielu dobrych
zolierzy nie moze.

- I te misje odniosty sukces?

- A jakze. Po tym, jak zrobili wylom w naszej kopule, bez wigkszej zwloki
wyswiadczyliSmy im t¢ sama przy stuge!

- A miasta pod koputami?

Spojrzat na mnie.

- A jak pan mysli? Bez kopuly miasto jest bezbronne wobec atakow z powietrza.
Rzecz jasna, mozna ustawi¢ ogien zaporowy z dziat o kalibrze osiemdziesiat osiem...

- Osiemdziesiat osiem?

- Niemcy maja dziato przeciwlotnicze “Zapora 36” o kalibrze 8,8 centymetra, dos¢
pozyteczne jako dziato polowe i bron do zwalczania molochéw, jak rowniez skuteczne, jesli
chodzi o jego glowny cel. Dobra konstrukcja... W kazdym razie jesli bombowiec przedostanie
si¢ przez taki ogien przeciwlotniczy, moze zrzuci¢ wszystko do wngtrza miasta, ktore nie jest
ostonigte koputa.

- A jakie sa rezultaty po szesciu latach tej walki?

Wzruszyl ramionami.

- Przypuszczam, ze z miast pozostato niewiele. W kazdym razie w Europie.

Ocenitem, ze dotarliSmy w okolice South Hampstead. PrzebrngliSmy przez rzad drzew
1 wynurzyliSmy sig¢ na polanie. Byt to kolisty obszar o $rednicy mniej wigcej ¢wier¢ mili, ale
nie powstal w sposob naturalny: pniaki na obrzezu swiadczyly o tym, ze las zostal wycicty.
Jeszcze gdy sig zblizaliSmy, dostrzegtem oddziaty rozebranych do potowy zohierzy piechoty,
ktérzy przebijali si¢ przez poszycie za pomoca pit i maczet, poszerzajac obszar. Ziemia na
polanie ogolocona byla z poszycia i utwardzona kilkoma warstwami liSci palmowych
wdeptanych w btoto.

Na s$rodku tej polany spoczywaty cztery wielkie molochy, ktore napotkatem w 1873 i
1938 roku. Te bestiec zajmowaly cztery strony kwadratowego obszaru szerokosci stu stop,
stojac nieruchomo z otwartymi oknami podobnymi do ziejacych paszcz zglodniatych
zwierzat. Przeciwminowe cepy zwisaly luzno i bezuzytecznie z bgbnow na przodzie, a
zielono-czarne ce¢tki znaczace ich metalowe kadtuby pokrywata warstwa guano i opadltych
lisci. Na terenie calego obozowiska porozsiewane byly inne pojazdy i przedmioty, facznie z

lekkimi samochodami opancerzonymi oraz matymi dzialami artyleryjskimi zamontowanymi



na wozkach o szerokich kotach.

Gibson dat mi do zrozumienia, ze to bedzie pewnego rodzaju cmentarz podrézujacych
w czasie molochow w roku 1944.

Wszedzie pracowali zokierze, ale kiedy przy boku Gibsona wynurzytem si¢ na
polanie, z kulejacym Nebogipfelem wspartym na moim ramieniu, wszyscy przestali pracowac
i spojrzeli na nas z niezwyktym zaciekawieniem.

Dotarlismy do dziedzinca otoczonego czterema molochami. Na $rodku tego placu
znajdowal si¢ pomalowany na bialo maszt. Zwisala z niego flaga brytyjska, jaskrawa,
zwiotczala, zupehie niestosowna w tym miejscu. Na placu rozbito sporo namiotow. Gibson
zaprosil nas, zeby$Smy usiedli na brezentowych stotkach obok najwigkszego. Z jednego
molocha wynurzyt si¢ chudy, blady i najwyrazniej nieprzywykty do upatlu zohierz. Uznatem,
ze to ordynans Gibsona, gdyz podputkownik kazat mu przynies¢ napoje i zakaski.

Kiedy tam siedzielismy, wsz¢dzie wokot nas postgpowaly prace w obozie. Dzialo si¢
tam bardzo duzo, tak jak zawsze na placoéwkach wojskowych. Wigkszo$¢ zotnierzy miala na
sobie pelen ubidr zlozony z koszuli z tkaniny diagonalnej w kolorze zieleni dzungli oraz
spodni ze §ciagaczami na kostkach. Na gtowach nosili migkkie, filcowe kapelusze z ostonami
na kark w jasnym kolorze khaki, lub australijskie (tak twierdzil Gibson) kapelusze
dzunglowe. Oznaki wojskowe mieli naszyte na koszule lub kapelusze i wigkszos¢ z nich
nosita bron: skdrzane bandolety na amunicj¢ do lekkiej broni, parciane torby i tym podobne.
Wszyscy nosili cigzkie epolety, ktore pamigtatem z roku 1938. W upale i wilgoci wigkszo$¢
tych zotierzy wygladata do$¢ nieporzadnie.

Zobaczylem jednego zokierza, ktory ubrany byt na biato od stop do glow. Miat grube
rekawice 1 migkki hetm na glowie, z wbudowanym wizjerem, przez ktory patrzyt. Pracowat
przy otwartych ptytach bocznych jednego z molochow. W takim stroju biedak musial si¢
topi¢ w upale. Gibson wyjasnit mi, ze str6j wykonany byt z azbestu, aby ochroni¢ go przed
ogniem z silnika.

Nie wszyscy zotnierze byli mgzczyznami. Wydaje mi si¢, Ze mniej wigcej dwie piate
personelu to byly kobiety. Wielu zolierzy mialo $lady przeréznych ran: blizny po
oparzeniach lub szwach, a nawet, tu i 6wdzie, zobaczylem protezy konczyn. Uswiadomitem
sobie, ze oznaczalo to, iz straty wéréd mlodziezy europejskiej powickszaly si¢ nieustannie od
roku 1938 i trzeba bylo powolywaé¢ do wojska nawet kalekie osoby oraz coraz wigce]
mtodych kobiet.

Gibson zdjat cigzkie buty i rozmasowat Scierpnigte stopy, usmiechajac si¢ do mnie

smutno. Nebogipfel popijat wodg ze szklanki, podczas gdy ordynans podat Gibsonowi i mnie



filizankg tradycyjnej, angielskiej herbaty - herbaty w paleocenie!

- Niezla pan tu utworzyt koloni¢ - powiedziatem do Gibsona.

- Tak sadzg. Wie pan, to po prostu ¢wiczenia. - Odstawil buty i wypit tyk herbaty. -
Przypuszczam, ze zauwazyl pan, iz sg tu rozne formacje.

- Nie - odrzeklem szczerze.

- Oczywiscie wigkszo$¢ to zolierze wojsk ladowych. - Wskazal na szczuptego,
mlodego zoknierza, ktory na ramionach tropikalnej koszuli miat naszywki w kolorze khaki. -
Ale kilku z nas, tak jak on i ja, jest z RAFu.

- ZRAFu?

- Royal Air Force. Faceci w szarych mundurach w koncu si¢ domyslili, ze my
najbardziej si¢ nadajemy do kierowania tymi wielkimi, zelaznymi potworami. - Jaki$ Zotnierz
wojsk ladowych przeszedt obok, wybaluszajac oczy na Nebogipfela, i Gibson postal mu
przyjazny u$miech. - Naturalnie nie mamy nic przeciwko temu, zeby podwozi¢ tych z
piechoty. Tak jest lepiej, niz gdybyscie sami to mieli robi¢, co, Stubbins?

Stubbins - szczupty, rudy me¢zczyzna o otwartej twarzy i przyjaznym spojrzeniu -
odwzajemnit niesmiato u$miech, lecz z wyraznym zadowoleniem, ze Gibson zwrdcit na niego
uwage: i to pomimo faktu, ze byt chyba o dobra stope wyzszy od drobnego Gibsona i o kilka
lat starszy. W swobodnym sposobie zachowania si¢ Gibsona dostrzeglem cechy urodzonego
przywodcy.

- JesteSmy tu juz od tygodnia - powiedziat do mnie podputkownik. - To dziwne, ze nie
natkne¢liémy si¢ na was wczes$nie;j.

- Nie spodziewaliSmy si¢ gosci - powiedzialem sarkastycznie. - W przeciwnym razie
rozpalilbym ogniska, albo znalaztbym jaki$ inny sposob, by zasygnalizowa¢ nasza obecno$¢.

Mrugnal do mnie.

- Sami byliSmy bardzo zajgci. W ciagu pierwszych dni mieliSmy tu piekielnie duzo
roboty. Chociaz mamy dobre wyposazenie. Przed wyjazdem naukowcy dali nam wyraznie do
zrozumienia, ze klimat kochanej, starej Anglii jest do$¢ zmienny, jesli spojrze¢ na to z
dostatecznie szerokiej perspektywy, wigc przyjechalismy ze wszystkim, od grubych plaszczy
po krotkie spodnie. Ale nie spodziewaliSmy si¢ takich tropikalnych warunkow, nie tutaj, w
centrum Londynu! Nasze ubrania rozlatuja si¢, dostownie gnija i spadaja nam z plecow,
metalowe czg$ci rdzewieja, a nasze buty grzgzna w tym blocku. Nawet moje cholerne
skarpety si¢ skurczyly! A wszystko podgryzaja szczury. - Zmarszczyt czoto. - Przynajmnie;j
przypuszczam, ze to szczury.

- Prawdopodobnie nie - zauwazylem. - A molochy? Sa klasy Kitchenera, prawda?



Gibson unidst brew, najwidoczniej zdziwiony moja wiedza na ten temat.

- Prawde¢ méwiac, molochéw prawie nie mozna przesuwac, bo te ngdzne, stoniowate
nogi grzgzna w blocie...

W tym momencie za moimi plecami odezwat si¢ wyrazny, znajomy glos:

- Obawiam sig¢, ze panskie wiadomosci sa nieaktualne. Klasa Kitchenera, wlacznie z
kochanym, starym “Raglanem”, jest przestarzata juz od wielu lat...

Obroécitem si¢ na krzesle. Zblizata si¢ do mnie posta¢ ubrana w kombinezon i sztywny
beret czlonka zatogi molocha. Zolnierz wyraznie utykal. Wyciagnal do mnie reke, ktora
chwycitem - byla mata, ale silna.

- Kapitan Hilary Bond - przywitatem si¢ i uSmiechnatem.

Zlustrowata mnie od stop do glow, zwracajac uwage na moja brod¢ i ubranie ze
zwierzgcej skory.

- Jest pan trochg¢ zaniedbany, ale nie mozna pana nie rozpozna¢. Czy mdj widok pana
dziwi?

- Po moich dotychczasowych podrézach w czasie juz nic mnie za bardzo nie dziwi,

Hilary!



9. CZASOWY ODDZIAL EKSPEDYCYJNY

Gibson i Bond wyjasénili mi cel podrozy czasowego oddziatu ekspedycyjnego.

Dzigki udoskonaleniu reaktorow do rozszczepiania karolinu Brytania i Ameryka
zdotaty rozwinaé produkcje dostatecznej ilosci plattnerytu wkrotce po mojej ucieczce w czas.
Oweczesni inzynierowie juz nie musieli zadowalaé sie resztkami z mojego starego warsztatu!

Nadal powaznie si¢ obawiano, ze niemieccy komandosi czasowi planuja jakas
potajemna operacj¢ w przesztosci Brytanii, a poza tym z ruin w Imperiat College i1 innych
wskazowek wywnioskowano, ze Nebogipfel i ja prawdopodobnie zawgdrowaliSmy
kilkadziesiat milionow lat w przesztos¢. Tak wigc zmobilizowano w pospiechu flote
podrézujacych w czasie molochow i wyposazono ja w czule przyrzady do wykrywania
obecnosci sladowych ilosci plattnerytu (na podstawie radioaktywnosci tej substancji, jak mi
dano do zrozumienia). W efekcie ten oddziat ekspedycyjny zaglebiat si¢ w przesziosci,
wykonujac skoki co pig¢ lub wigcej milionow lat.

Misja oddzialu polegala na zabezpieczeniu historii Brytanii przed atakiem na jej
przesziosc!

W trakcie postojow podejmowano imponujacy wysitek, by dokladnie zbada¢ dana
epoke. W tym celu wyszkolono, niestety w pospiechu, wielu zokierzy, ktoérzy mieli spetniac
funkcj¢ naukowcoéw-amatorow: klimatologdw, ornitologdéw i tym podobnych. Ludzie ci
zapoznawali si¢ szybko, lecz skutecznie z flora, fauna, klimatem i geologia danej ery, i
dziennik poktadowy Gibsona w duzej czgsSci poswigcony byt rejestracji tych obserwacii.
Dostrzeglem, ze zohierze, zaroOwno mezczyzni jak i kobiety, przyjmowali to zadanie z duzym
poczuciem humoru i traktowali je na wpo6t Zartobliwie, co normalne u takich ludzi, ale
wydawato mi sig, ze przejawiaja duze zainteresowanie dziwna natura doliny Tamizy w epoce
paleocenskie;.

W nocy wartownicy patrolowali obrzeza obozowiska, a Zzolierze z lornetkami
spedzali wiele czasu na obserwacji nieba i morza. Gdy pochtonigci byli tym zadaniem,
zohierze nie wykazywali oznak beztroskiego humoru i zainteresowania, ktére cechowaty ich
naukowe badania lub inne czynnosci. Wyraz ich twarzy i zwezone oczy $wiadczyty raczej o
strachu i determinacji.

W koncu ten oddziat znalazl si¢ tutaj nie po to, zeby bada¢ kwiaty, lecz szukac

Niemcow: wrogow, podrozujacych w czasie posrdd tych cudow przesztosei.

Pomimo wielkiej dumy z powodu przetrwania w tej obcej epoce odczulem ogromna



ulge, zrzucajac fachmany oraz zwierzgce skory i zakladajac lekki, wygodny mundur
tropikalny Zzolnierzy podrézujacych w czasie. Zgolilem brodg, umylem si¢ - mydiem, w
cieplej, czystej wodzie! - i z rozkosza posilitem konserwa sojowa. Wieczorem poszedtem
spa¢ z uczuciem spokoju i1 bezpieczenstwa, kladac si¢ w namiocie pod siatka ochraniajaca
przed komarami, otoczony zewszad pot¢znymi molochami.

Nebogipfel nie zamieszkal w obozie. Chociaz fakt, ze Gibson nas odnalazi, byt
powodem do radosci i $wigtowania, gdyz uratowanie nas stanowito glowny cel ekspedycji,
Morlok wkroétce stat si¢ obiektem jawnej fascynacji zotnierzy, a takze, jak podejrzewatem,
ztosliwych docinkow. Tak wige Nebogipfel wrocit do naszego starego obozowiska na skraju
paleocenskiego morza. Nie zglaszalem sprzeciwoéw, poniewaz wiedziatem, jak bardzo mu
zalezalo na dalszej budowie swojej machiny czasu - nawet pozyczyt narzedzia od zoierzy,
zeby ufatwi¢ sobie pracg. Kiedy jednak przypomnialem sobie jego grozne spotkanie z
pristichampusem, nalegatem, zeby nie pozostawat tam sam, lecz w towarzystwie albo mojej
osoby, albo uzbrojonego zoierza.

Jezeli chodzi o mnie, to po kilku dniach zmgczyta mnie bezczynnos$¢ w tym kipiacym
aktywnos$cia obozowisku - nie jestem z natury leniwym czlowiekiem - i poprosilem, by
pozwolono mi uczestniczy¢ w pracach zolierzy. Niebawem udowodnilem swoja
przydatnos¢, dzielac si¢ bolesnie zdobyta wiedza na temat lokalnej fauny, flory i geografii
otoczenia. W obozie rozchorowalo si¢ wiele osob, gdyz zolnierze byli nie bardziej
przygotowani na rézne infekcje tej epoki niz ja, i pomagatem jedynemu lekarzowi, dos¢
mlodemu i ciagle zmordowanemu naikowi, ktorego wcielono do 9 Oddziatu Strzeleckiego
Gurkhow.

Po pierwszym dniu rzadko widywalem Gibsona, ktory zajety byt drobiazgami
zwigzanymi z codziennym rozkladem zaje¢ swojego oddzialu ekspedycyjnego i - co go
doprowadzato do irytacji - nadmiarem czynno$ci biurokratycznych w postaci ciagltego
wypisywania formularzy, pisania raportow i prowadzenia dziennikéw. I to wszystko dla
potrzeb rzadu brytyjskiego, ktory powstanie dopiero za pi¢édziesiat milionow lat! Odniostem
wrazenie, ze podrozowanie w czasiec wywoluje u Gibsona uczucie niepokoju i
zniecierpliwienia. Mysle, ze bylby bardziej zadowolony, gdyby mégt znow kierowaé nalotami
bombowymi na Niemcy, ktore opisal mi zaskakujaco doktadnie. Hilary Bond miata duzo
wolnego czasu - najbardziej zajgta byta w trakcie lotow wielkich pancernikow przez czas - i
byta oddelegowana do sprawowania opieki nad mna i Nebogipfelem.

Pewnego dnia spacerowatem razem z niag wzdtuz skraju lasu, niedaleko brzegu. Bond

przedzierata si¢ przez ggstwing podszycia. Utykala, ale szta zwawym, Zotnierskim krokiem.



Opisata mi, jak potoczylta si¢ wojna po roku 1938.

- Wydawalo mi sig, ze zburzenie koput doprowadzi do zaprzestania wojny -
powiedziatem. - Czy ludzie nie widza, ze po takiej katastrofie nie ma o co walczy¢?

- Chce pan powiedzie¢, ze to powinno doprowadzi¢ do zakonczenia wojny? Alez
skad. Przypuszczam, ze na pewien czas zamarto zycie miejskie. Nasza ludno$¢ dostata niezte
baty. Ale istnieja oczywiscie bunkry. To wlasnie tam teraz toczy si¢ wojna i w przewazajacej
czgSci tam pracuja fabryki amunicji oraz inne zaklady. Sadzg, ze nie jest to stulecie
sprzyjajace rozwojowi miast.

Przypomnialem sobie oznaki zacofania kraju poza londynska kopula i sprobowatem
wyobrazi¢ sobie ciagle zycie w podziemnym schronie przeciwlotniczym. Wyobrazitem sobie
dzieci z zapadtymi oczami, biegajace w ciemnych tunelach oraz ludzi, ktorzy wskutek strachu
stali si¢ stuzalczy i prawie dzicy.

- A co z sama wojna? - zapytatem. - Co z frontami, z waszym wielkim oblgzeniem
Europy?

Bond wzruszyla ramionami.

- Paplajace maszyny informuja o wielkich postgpach: o Ostatniej Ofensywie i tym
podobnych rzeczach. - Znizyta glos. - Ale - tak w ogole to nie sadzg¢, by miato wigkszy sens
roztrzasanie tego tematu w naszej sytuacji - lotnicy maja mozliwo$¢ obejrzenia Europy, nawet
pomijajac fakt, ze ogladaja ja w nocy i w §wietle blyskow od ognia artyleryjskiego, i pogloski
si¢ rozchodza. Moim zdaniem linie okopow nie przesungly si¢ ani troch¢ od 1935 roku.
Utkngli$my w martwym punkcie.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, o co wszyscy jeszcze walczycie. Kraje sa potwornie
zniszczone, zarowno pod wzgledem przemystowym, jak i gospodarczym. Na pewno Zaden z
nich nie moze zbytnio zagraza¢ pozostalym i zaden nie posiada nic, co warto by bylo
zdobywac.

- By¢ moze to prawda - powiedziata. - Nie sadzg, by po wojnie Brytania byta w stanie
wiele zrobi¢ poza odbudowaniem kraju. Dlugo nie bedziemy nikogo podbijaé! I przy obecnej
rownowadze Berlin musi to widzie¢ podobnie.

- Zatem po co to ciagnac?

- Bo nie sta¢ nas na to, by przerwac.

Pod opalenizna, ktorej Bond nabrata w tej odlegtej epoce paleocenskiej, dostrzeglem
slady dawnej bladosci.

- Docieraja do nas najrozniejsze raporty - ciagnegta. - Plotki, ale z tego, co styszg, nie

pozbawione znamion prawdy, o niemieckich wynalazkach technicznych.



- Wynalazkach technicznych? To znaczy broni.

Oddalilismy si¢ od lasu i zeszliSmy do brzegu morza. Czulem gorace powietrze na
twarzy. PozwoliliSmy, by woda obmywata podeszwy naszych butow.

Wyobrazitem sobie Europe z roku 1944: zniszczone miasta i, od Danii po Alpy,
miliony megzczyzn i kobiet, ktorzy probuja wyrzadzi¢ sobie nawzajem niepowetowane
szkody... W tym tropikalnym spokoju to wszystko wydawato si¢ absurdem - goraczkowym
snem szalenca!

- Ale c6z mozecie jeszcze wynalezé? - zaprotestowalem. - Co zdota dokonaé
wigkszych zniszczen?

- Moéwi sig¢ o bombach nowego rodzaju, pote¢zniejszych od dotychczasowych... O
bombach zawierajacych karolin.

Przypomnialem sobie, jak Wallis snut podobne rozwazania w 1938 roku.

- No i oczywiscie - ciagngla Bond - jest jeszcze wojna z wykorzystaniem skokow w
czasie. Widzi pan, nie mozemy zaprzesta¢ walki, jesli oznacza¢ to bedzie monopol Niemcow
na taka bron. - W jej glosie stycha¢ byto spokojna desperacjg. - Pan to rozumie, prawda? Stad
ten pospiech, by zbudowaé reaktory jadrowe, zdoby¢ karolin i wyprodukowaé wigcej
plattnerytu... Dlatego zainwestowano tyle pienigdzy i srodkow w te molochy podrézujace w
czasie.

- 1 to wszystko po to, zeby cofnaé sie w czasie przed Niemcami? Zeby ich zatatwi¢,
zanim oni zdaza zalatwi¢ was?

Uniosta glowg i spojrzata wyzywajaco.

- Albo zeby naprawi¢ szkody, ktoére wyrzadzaja. Mozna tez tak na to spojrzec, czyz
nie?

Nie kwestionowatem, tak jak pewnie zrobilby to Nebogipfel, ostatecznej daremnos$ci
takich wysitkow, gdyz jasne bylo, ze filozofowie z roku 1944 nie zrozumieli jeszcze
wielorakosci historii w takim stopniu, w jakim mnie si¢ to udato dzigki naukom Nebogipfela.

- Jednakze - zaprotestowalem - przesztos¢ to olbrzymi szmat czasu. Przybyliscie, zeby
nas odszuka¢, ale skad wiedzieliscie, ze wyladujemy akurat tutaj? Jak udato warn si¢ dotrzec¢
do nas, nawet z doktadno$cia do kilku milionéw lat?

- Mielismy kilka wskazoéwek - odparta.

- Jakich? Chodzi o wrak, ktory pozostawilismy w Imperiat College?

- Czgsciowo. Ale byly tez wskazowki archeologiczne.

- Archeologiczne?

Spojrzata na mnie z zaklopotaniem.



- Proszg poshuchac, nie jestem pewna, czy chce pan to ustyszeé...

To oczywiscie niezwykle zaostrzylo moja ciekawos¢! Nalegatem, zeby mi
powiedziata.

- No dobrze. Ze szczatkdéw w Imperial College’u naukowcy domyslili si¢, dokad sig
udaliscie w przeszlo$¢. Rozpoczgli wigc intensywne, archeologiczne badania tamtego
obszaru. Wykopali doty...

- Dobry Boze - wtracitem. - Szukali$cie moich skamieniatych kosci!

- I kosci Nebogipfela. Tok rozumowania byt taki, ze je$li odkryte zostana
jakiekolwiek anomalie - ko$ci lub narzedzia - zdotamy dos¢ dokladnie ustali¢ wasza pozycje
na podstawie waszego potozenia w warstwie skalnej...

- Czy cos$ znaleziono? Hilary...

Znow si¢ powstrzymata i musiatem nalegaé, by mi odpowiedziata.

- Znalezli czaszke.

- Ludzka?

- Podobna do ludzkiej. - Zawahata si¢. - Byla mala, mocno znieksztalcona i
roztrzaskana, na pél. Znaleziono ja w warstwie o pig¢édziesiat milionow lat starszej od
warstwy, w ktorej mogly si¢ znajdowac szczatki jakiegokolwiek cztowieka.

“Mata 1 znieksztalcona”. UsSwiadomilem sobie, Zze to musiata by¢ czaszka
Nebogipfela! Czy mogla to by¢ pozostalos¢ po jego spotkaniu z pristichampusem - w jakiej$
innej historii, w ktorej nie doszto do ingerencji Gibsona?

I czy moje kosci lezaly zmiazdzone i skamieniale w jakim$ sasiednim, nie odkrytym
dole?

Pomimo zZaru stonica padajacego na moje plecy i glowe poczutem chtdd. Nagle ten
jaskrawy paleocenski $wiat wydat mi si¢ przygaszony - przypominal przezroczyste okno,

przez ktore przeswiecato bezlitosne §wiatto czasu.

- A wigc odkryliscie §lady plattnerytu i dzigki temu nas odnaleZliscie - powiedziatem.
- Wyobrazam sobie jednak, ze rozczarowalo was, iz - zndw - zastaliscie tylko mnie, a nie
horde pruskich podzegaczy wojennych. Proszg¢ jednak postuchaé. Czy nie dostrzega pani
pewnego paradoksu? Budujecie swoje pancerniki czasu, poniewaz obawiacie si¢, ze Niemcy
robig to samo. No dobrze. Ale sytuacja jest symetryczna. Ze swojego punktu widzenia
Niemcy musza si¢ obawia¢, ze wy pierwsi wykorzystacie takie machiny czasu. Obie strony
zachowuja si¢ doktadnie tak, ze wywoluja najgorsze reakcje u swoich przeciwnikow. Tym

samym obie strony pogarszaja sytuacje.



- Mozliwe - stwierdzita Bond. - Jednak technika czasowa w r¢kach Niemcow bylaby
katastrofa dla aliantoéw. Zadaniem tej ekspedycji jest wytropienie niemieckich podréznikow i
zapobiezenie wszelkim szkodom, jakie Niemcy moga uczyni¢ historii.

Wyrzucitem rece w powietrze, podczas gdy wody paleocenskiego morza obmywaty
mi kostki.

- A niech to licho porwie, pani kapitan Bond! Przeciez jesteSmy w epoce odleglej o
pig¢dziesiat miliondw lat od narodzin Chrystusa! C6z moze tutaj znaczy¢ ta walka miedzy
Anglia i Niemcami, ktora nastapi w tak odlegtej przysztosci?!

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na odpoczynek - odrzekta ponuro i ze znuzeniem. - Czy
pan tego nie rozumie? Musimy tropi¢ Niemcoéw az do poczatkéw Stworzenia, jesli to bedzie
konieczne.

- Wigc kiedy ta wojna si¢ skonczy? Czy nabruzdzicie w calej wiecznosci, zanim jej
zaniechacie? Czy nie widzi pani, zZe to wszystko... - Zatoczylem r¢ka tuk, majac na mysli cala
straszng przyszto$¢, w ktorej miasta zostana zburzone, a ludno$¢ bedzie si¢ ttoczyé w
podziemnych jaskiniach - ... jest absurdalne? A moze bedziecie to ciagna¢ az do chwili, gdy
pozostanie tylko dwdch ludzi i jeden z nich roztrzaska temu drugiemu czaszke kawatkiem
cegly? Co?

Bond odwrocila si¢ do mnie - §wiatlo odbijajace si¢ od morza uwypuklito zmarszczki

na jej twarzy - ale nic nie odpowiedziata.

Nasza w miarg spokojna egzystencja po pierwszym spotkaniu z Gibsonem trwata pigc
dni.



10. ZJAWA

Byto potudnie, niebo bezchmurne, a dzien pogodny. Przez caly poranek pomagatem
nepalskiemu lekarzowi, odgrywajac niezdarnie rolg¢ pielggniarza. Z ulga przyjalem
zaproszenie Hilary Bond na kolejny wspolny spacer po plazy.

Do$¢ latwo przeszliSmy przez las - zohierze zdazyli juz wyraba¢ szerokie $ciezki,
ktore rozchodzity si¢ promieniowo od bazy - i kiedy dotarliSmy do plazy, w te pedy zsunatem
buty oraz skarpetki, rzucilem je na skraju lasu i popgdzilem do wody. Hilary Bond zdjgta
obuwie w mniejszym pospiechu, uktadajac je na piasku wraz z bronia reczna, ktéra miata
przy sobie. Podwingla nogawki - zobaczylem, jak bardzo znieksztatcona jest jej noga, a skora
pokurczona wskutek starego oparzenia - i weszla za mna do spienionej wody przy brzegu.

Zdjatem koszulg (wszyscy zachowywalismy si¢ do$¢ swobodnie w tamtym obozie w
starozytnym lesie, zarowno mezczyzni, jak i kobiety) i zanurzytem glowe oraz gorng czgsé
ciala w przezroczystej wodzie, nie zwazajac na to, ze zamoczylem sobie nogawki.
Odetchnatem gleboko, rozkoszujac si¢ tym wszystkim: goracym stoficem, ktére przypiekato
mi twarz, widokiem btyszczacej wody, migkkim piaskiem migdzy palcami u ndg, ostrym
zapachem soli 1 ozonu.

- Widzg, ze cieszy pana ten wypad - powiedziata Hilary z pobtazliwym usmiechem.

- Owszem. - Opowiedziatem jej o tym, jak rano pomagatem lekarzowi. - Bardzo chcg
by¢ do czego$ przydatny. Ale dzi§ rano tyle si¢ nawachatem odoru chloroformu, eteru i
réznych antyseptykow - jak rowniez bardziej przyziemnych zapachow, ze...

Uniosta rece.

- Rozumiem.

Wyszli$my z morza. Wytarlem si¢ do sucha koszula. Hilary wzigta pistolet, ale buty
pozostawiliSmy ulozone na plazy i ruszyliSmy skrajem wody. Po kilkudziesigciu jardach
dostrzeglem ptytkie wglebienia zdradzajace obecnosé corbiculi - malzy, ktoére zamieszkiwaty
te plaz¢ w bardzo duzej liczbie. PrzykucneliSmy na piasku i pokazalem jej, jak wykopaé
drobne zyjatka. Po kilku minutach mieliSmy ich catkiem sporo. Suszyly si¢ na kupce obok
nas.

Wilgotne, krotko przycigte wlosy Hilary przylegaty gtadko do glowy. Kiedy ogladata
malze z dziecigcym zafascynowaniem, twarz dziewczyny jasniata radoscia i duma, ze sama
zdotata je wykopa¢. ByliSmy zupelnie sami na plazy - z powodzeniem moglibySmy by¢
jedynymi ludzmi w tym paleocenskim §wiecie. Czutem kazda kropelk¢ potu na glowie, kazde

ziarenko piasku, ktore ocierato si¢ o0 moje golenie. A nad tym wszystkim krélowato zwierzgce



ciepto kobiety przy moim boku. Wydawato mi sig, jakby wielorakie $wiaty, ktore przebylem,
skurczyly si¢ do tej jednej chwili zywych wrazen - do terazniejszosci.

Chciatem podzieli¢ si¢ swoimi odczuciami z Hilary.

- Wie pani...

Ale ona wyprostowata si¢ i zwrocita twarz w kierunku morza.

- Proszg postuchac.

Spojrzatem zaskoczony na skraj lasu, chlupoczaca o brzeg wodg i puste niebo. Jedyne
dzwigki, ktore styszatem, to szelest lekkiego wietrzyku posroéd koron drzew i cichy plusk
drobnych fal uderzajacych o brzeg.

- Czego?

Jej inteligentna, zacigta twarz zolierza przybrata surowy i podejrzliwy wyraz.

- Ma jeden silnik - powiedziata w skupieniu. - To Daimler-Benz DB, chyba
dwunastocylindrowy...

Zerwala si¢ na rowne nogi i przylozyta dtonie do czota, robiac z nich daszek nad
oczami.

A potem ja tez uslyszalem odlegly odglos, ktory przypominal brzgczenie jakiegos
olbrzymiego owada i dochodzit do nas znad morza.

- Proszg spojrze¢ - powiedziala Hilary, pokazujac r¢ka. - Tam, w oddali. Widzi pan?

Spojrzatem we wskazanym kierunku i dostrzegtem jaki§ niewyrazny ksztalt, ktory
wisial nad morzem daleko na wschodzie. Byla to plama rodem z innego $wiata - tarcza nie
wigksza od ksigzyca w petni, krag zatamanego §wiatla, ktore blyszczato i zabarwione bylo na
zielono.

Potem odniostem wrazenie, ze w $Srodku znajduje sig jaki$ obiekt, ktory przemienia si¢
w cialo state i wiruje. Na koniec wylonit si¢ wyrazny, ciemny, podobny do krzyza ksztalt,
ktéry pedzit coraz nizej po niebie. Nadlatywat ze wschodu, z rejonu, w ktorym kiedy$ miaty
powsta¢ Niemcy. Brzgczenie stato si¢ znacznie glosniejsze.

- M6j Boze - odezwata si¢ Hilary Bond. - To messerschmitt Typ “Orzel”. Wyglada na
model Bf 109F...

- Messerschmitt... To niemiecka nazwa - powiedzialem idiotycznie.

Spojrzata na mnie.

- Oczywiscie, ze niemiecka. Czy pan wciaz nie rozumie?

- Co takiego?

- To niemiecki samolot. To die Zeitmaschine, ktora przyleciala, zeby nas wytropi¢!



Gdy samolot zblizyl si¢ do brzegu, przechylil si¢ lekko w powietrzu jak mewa na
wietrze 1 zaczat lecie¢ rownolegle do krawedzi morza. Z glosnym warkotem i tak duza
predkoscia, ze Hilary i ja musieliSmy obroci¢ si¢ na pigcie, by $ledzi¢ lot maszyny, samolot
przelecial nad naszymi glowami na wysokosci niespetna stu stop.

Maszyna miata jakie$ trzydziesci stop dlugosci i by¢ moze troche wigksza rozpigtosé
skrzydel. Na jej czubie wirowalo $miglo, ktorego topaty byly rozmazane wskutek szybkich
obrotow. Spod samolotu pomalowano na kolor niebieskoszary, a goérne czgsci w
brazowo-zielone cgtki. Czarne krzyze na kadtubie i skrzydtach wskazywaty kraj pochodzenia
samolotu, a na pomalowanym poszyciu widniaty inne, bardziej krzykliwe symbole wojskowe:
glowa orla, uniesiony miecz i tak dalej. Spdéd maszyny byl dos¢ gladki, z wyjatkiem
pojedynczego tadunku: metalowego przedmiotu w ksztalcie Izy o dhlugosci mniej wigcej
szesciu stop, ktory pomalowano na wszechobecny kolor niebieski.

Przez pewien czas Bond i ja stalismy w bezruchu, oszolomieni tym naglym
pojawieniem si¢ samolotu, jakby$Smy byli §wiadkami zstapienia istoty nadprzyrodzone;.

Latwo ekscytujacy sig, mlody czlowiek pogrzebany gdzies gleboko w mojej duszy -
cien biednego, zmarlego Mosesa - doznal dreszczyku emocji na widok tej eleganckiej
maszyny. COz to za przygoda dla pilota! C6z za wspaniaty widok! I jakiej niezwyktej odwagi
wymagalo poderwanie tej maszyny w czarne od dymu powietrze Niemiec roku 1944 -
wzniesienie samolotu na tak duza wysokos¢, ze krajobraz $rodkowej Europy musiat sig
zmniejszy¢ do rozmiar6w mapy, urozmaiconego blatu pokrytego piaskiem, wodami morz,
lasami i1 malenkimi ludzmi przypominajacymi lalki - a potem zamknigcie obwodu i
wyruszenie w czas. Wyobrazilem sobie, jak Stonce biegnie po tuku nad samolotem niczym
meteoryt, podczas gdy pod dziobem krajobraz, uplastyczniony przez czas, przeptywa i ulega
deformacji...

Lsniace skrzydta znow si¢ przechylity i ogluszyl nas warkot silnika. Samolot wzbit si¢
wysoko 1 polecial nad lasem w kierunku oddziatu ekspedycyjnego.

Hilary ruszyla pedem przez plazg, pozostawiajac za soba wskutek kustykania
asymetryczne wglgbienia w piasku.

- Dokad pani idzie?

Siggneta po buty i zaczeta je pospiesznie zaktadaé, nie dbajac o skarpety.

- Oczywiscie do obozu.

- Ale... - Spojrzalem na nasza mata, zalosng kupke matzy. - Przeciez nie przescignie
pani messerschmitta. Co pani zrobi?

Podniosta pistolet i wyprostowala si¢. Zamiast odpowiedzie¢, spojrzala na mnie



oczami bez wyrazu, a nastgpnie odwrocita si¢ i przedarla przez pas palm, ktore stanowity
skraj lasu, po czym znikneta w cieniu drzew dipterocarps.

Hatas silnika messerschmitta przycicht, wytlhumiony przez lesny baldachim. Zostalem
sam na plazy, z matzami i pluskiem fal uderzajacych o brzeg.

To wszystko wydawalo si¢ zupelie nierealne: wojna przeniesiona do tej
paleocenskiej idylli? Nie czutem strachu, doznawatem jedynie uczucia dziwacznej dyslokacji.

Otrzasnalem sig¢ i przygotowatem, by ruszy¢ w $lad za Bond do lasu.

Nie zdazytem dotrze¢ do butow, kiedy dotart do mnie ptynny glos:

- Nie!l... Idz do wody... Nie!...

To Nebogipfel szedt utykajac przez plaz¢ w moim kierunku. Jego sklecona na
poczekaniu kula pozostawila ciag glebokich, waskich dotkow. Zobaczytem, ze luzny skraj
jego maski trzepocze, kiedy Morlok podazat chwiejnym krokiem naprzod.

- O co chodzi? Czy nie widzisz, co si¢ dzieje? Die Zeitmaschine...

- Do wody. - Wsparl si¢ na kuli, watty jak szmaciana lalka, a jego cialem wstrzasaty
gwalttowne oddechy. Sapal tak mocno, ze ledwie moglem rozrézni¢, co méwi. - Woda...
Musimy wejs¢ do...

- Nie czas na plywanie, chlopie! - ryknatem z oburzeniem. - Czy nie widzisz...

- Nie rozumiesz - wysapatl. - Ty... ty nie... Chodz...

Odwroécitem si¢ z roztargnieniem i spojrzalem ponad lasem. Dostrzegtem znikajacy
ksztalt die Zeitmaschine, kiedy przelatywata nisko nad drzewami, jej zielone i niebieskie
plamy farby odbijaly si¢ wyraznie na tle listowia. Maszyna leciala z nadzwyczajna
predkoscia, a jej odlegly warkot przypominatl brzgczenie rozgniewanego owada.

Potem ustyszalem stukot dziat artyleryjskich i §wist pociskow.

- Bronia si¢ - powiedzialem do Nebogipfela, podekscytowany dziataniami wojennymi.
- Widzisz? Latajaca maszyna najwidoczniej odkryta oddziat ekspedycyjny, ale oni strzelaja
do niej z dziat...

- Morze - powiedziat Nebogipfel.

Chwycil moje rami¢ palcami stabymi jak u dziecka i zrobit to tak ponaglajaco, tak
blagalnie, ze musialem oderwa¢ wzrok od walki powietrznej. Ubrudzona maska ukazywata
jedynie szpary oczu Morloka, a jego usta byty szeroko otwarte i drzaly.

- To jedyne schronienie w poblizu - ciagnal. - Moze wystarczy...

- Schronienie? Walka toczy si¢ dwie mile stad. Jaka moze nam si¢ sta¢ krzywda, kiedy
stoimy na tej pustej plazy?

- Bomba... Czy nie zauwazyle§ bomby, ktéra Niemcy ze soba przywiezli? - Wlosy



Nebogipfela byty proste i przylegaty gltadko do jego gtowy. - Bomby z tej historii wprawdzie
nie sa wyrafinowane, to zwykte grudy karolinu... ale mimo to sa do$¢ skuteczne. Nie jestes w
stanie w zaden sposob pomoc ekspedycji! Nie teraz... Musimy zaczekad, az walka dobiegnie
konca.

Podni6st na mnie wzrok.

- Rozumiesz? Chodz - powiedzial i zn6w mnie pociagnal. Upuscit kulg i wsparl si¢ na
moim ramieniu.

Jak dziecko pozwolitem si¢ zaprowadzi¢ do wody.

Wkrotce dotarlismy na glgboko$¢ co najmniej czterech stop. Woda siggata Morlokowi
do ramion. Kazal mi przykucna¢, wigc ja tez bylem prawie caty zanurzony w stonej wodzie.

Nad lasem messerschmitt przechylit si¢ i zawrodcit, pikujac jak jaki$ drapiezny ptak z
metalu. Dziata artyleryjskie wystrzelity w kierunku die Zeitmaschine 1 pociski rozerwaty sig,
tworzac kleby dymu, ktére rozplyngty si¢ w paleocenskim powietrzu.

Przyznajg, ze ta walka powietrzna - pierwsza, jaka kiedykolwiek widziatem -
przyprawila mnie o dreszczyk. W moim umysle tloczyly si¢ wizje dlugich potyczek w
powietrzu, ktére musiaty odbywac si¢ na niebie nad Europa w roku 1944. Wyobrazitem sobie
lotnikow, ktorzy unosili si¢ na wietrze, zabijali i spadali jak anioty Miliona. Pomyslatem, ze
to apoteoza wojny. Czymze byt brud okopéw w poréwnaniu z tym wzniostym triumfem, tym
$mialym lotem ku chwale lub $mierci?

Teraz messerschmitt oddalit si¢ po spirali od wybuchajacych pociskow, nicomal ze
leniwie, 1 zaczal si¢ wspina¢ wyzej. Kiedy zakonczyl ten manewr, wydawat si¢ zawieszony w
powietrzu - zaledwie przez chwilg, setki stop nad ziemia.

I wtedy zobaczylem, jak bomba - ten $mierciono$ny, pomalowany na niebiesko strak -
do$¢ delikatnie oddziela si¢ od swego rodzica i zaczyna spadaé na ziemig.

Pojedynczy pocisk wyleciat z lasu po tuku i zrobit dziur¢ w skrzydle latajacej
maszyny. Buchnal ptomien i die Zeitmaschine w klgbach dymu oddalita si¢, wykonujac
zwariowane petle.

Krzyknatem z radosci.

- Dobry strzat! Nebogipfelu, czy widziates to?

Ale Morlok wynurzyt si¢ z wody i swoimi migkkimi rekami $ciagnal moja glowe w
dot.

- Schyl si¢ - powiedzial. - Zanurz si¢ w wodzie...

Ostatni obraz, ktory zdazylem zobaczy¢, to smuga dymu wyznaczajaca trasg

pikujacego messerschmitta i poprzedzajaca go spadajaca bomba podobna do btyszczacej



gwiazdy, prawie zbyt jasnej, by na nia patrze¢.

Zanurzytem glowg w morzu.



11. BOMBA

W jednej chwili tagodne §wiatlo paleocenskiego stonca znikngto.

Powietrze nad powierzchnia wody wypetnit purpurowo-fioletowy, oslepiajacy blask.
Nade mna rozlegt si¢ potgzny grzmot. Byt to huk wielkiej eksplozji, ktéremu towarzyszyt
potworny ryk jakby rozdzieranej ziemi. To wszystko ztagodzone zostato przez kilkucalowa
warstwg¢ wody nade mna, ale mimo to halas byt taki gtosny, ze musiatem zatka¢ uszy r¢kami.
Wykrzyknatem i z ust wyptyngty mi babelki, ktore przemknety po mojej twarzy.

Poczatkowy huk przycichl, ale ryk wciaz trwal. Niebawem zabraklo mi powietrza i
musiatem si¢ wynurzy¢. Wzialem glgboki oddech i1 potrzasnatem glowa, zeby strzasnaé
krople wody z oczu.

Hatas byt ogluszajacy. Dochodzace z lasu $wiatto byto zbyt jasne, by na nie patrzeé,
ale pomimo oSlepienia dostrzegtem wielka, purpurowa kul¢ ognia, ktora wydawala sig
wirowa¢ w $rodku lasu, prawie jak zywa istota. Drzewa zostaly poprzewracane jak krggle
wokot tamtego robiacego piruety ognia, a olbrzymie odlamki roztrzaskanych drzew
dipterocarps byly unoszone 1 rozrzucane w powietrzu z taka tatwoscia, jak zapaftki.
Zobaczylem zwierzgta wybiegajace z lasu, ktore w poptochu uciekaly z tego piekta. Rodzina
ptakow diatryma, ze zmierzwionymi i przypalonymi piérami, szta utykajac w kierunku wody
i pojawit si¢ okazaty, dorosty przedstawiciel pristichampusa, cztapiac po piasku.

Teraz ognista kula wydawata si¢ atakowac¢ sama ziemig, jakby probowata si¢ w nia
weryz¢. Kieby cigzkich, zarzacych si¢ opardw i kawatki skat wyrzucone zostaty wysoko i
daleko z glebi zdruzgotanego lasu. Wszystkie te odtamki najwidoczniej byly nasycone
karolinem, gdyz kazdy z nich stanowit zrédto goracej, rozpalonej energii, tak iz przypominato
to obserwowanie narodzin rodziny meteorytow.

W odpowiedzi na boski dotyk zniszczenia karolinem w glgbi lasu wybucht teraz
ogromny ogien. Buchngly ptomienie na wysokos¢ setek stop, formujac si¢ w stup $wiatta
otaczajacy epicentrum wybuchu. Niczym czoto burzy, nad plomieniem zaczgta si¢ tworzy¢
chmura dymu i popiolu zmieszanego z fruwajacymi kawatkami gruzow.

A przez to wszystko, niczym pig§¢ Swiatta, przebijat si¢ filar pary, wznoszac si¢ z
krateru wyzlobionego przez bombg wykonana z karolinu - filar o$wietlony od dolu na
czerwono, jakby $wiatta uzyczat mu miniaturowy wulkan.

Nebogipfel i ja moglismy jedynie kuli¢ si¢ w wodzie, pozostajac pod powierzchnia tak
dtugo, jak tylko byliSmy w stanie wytrzymac¢. W chwilach, gdy musieliSmy si¢ wynurzaé, by

zaczerpna¢ powietrza, trzymaliSmy r¢ce nad glowa z obawy przed gradem rozzarzonych,



spadajacych odtamkow.

Wreszcie po kilku godzinach Nebogipfel zdecydowal, Ze mozna bezpiecznie zblizy¢
sie do ladu.

Bylem wyczerpany i mialem rg¢ce 1 nogi zdrgtwiate od dlugiego przebywania w
wodzie. Na twarzy i szyi czutem pieczenie od oparzen i bytem strasznie spragniony, ale mimo
to musiatem nie$§¢ Morloka przez wigksza cze¢$¢ drogi powrotnej do brzegu, gdyz jego watle
sity wyczerpaty si¢ na dtugo przed koncem naszej cigzkiej proby.

Plaza zmienita si¢ prawie nie do poznania. To juz nie bylo to przyjemne miejsce,
gdzie wykopywatem malze z Hilary Bond zaledwie kilka godzin wcze$niej. Na piasku
porozrzucane byly szczatki lasu - wiele potamanych galezi i kawatkéw pni, niektore z nich
nadal si¢ tlity - a po krostowatej powierzchni plyngty metne rzeczutki. Docierajacy z lasu
skwar byt nadal prawie nie do wytrzymania - w wielu miejscach wciaz ptonat ogien - a nad
wzburzonymi wodami wznosily si¢ wysokie, fioletowoczerwone shupy plomieni ze
spalajacego si¢ karolinu. Minatem spalone zwloki, chyba pisklgcia diatrymy, i znalaztem w
miarg czysta pola¢ piasku. Odgarnalem warstwe popiotu, ktoéra tam osiadta, i polozylem
Morloka na ziemi.

Znalaztem strumyk i nabralem wody w dlon. Ciecz byta mgtna i zanieczyszczona
czarng sadza - domyslitem sig, ze plywaja w niej spalone resztki drzew i1 zwierzat - ale bylem
tak spragniony, ze nie mialem innego wyboru, jak tylko napi¢ si¢ jej wielkimi tykami z
brudnej reki.

- No cdz... - odezwatem sig¢ gtosem, ktory wskutek dymu i wyczerpania przemienit si¢
w charkot - Cholernie pigkna sytuacja. Cztowiek obecny jest w paleocenie niecaty rok... a juz
zdarza si¢ co$ takiego!

Nebogipfel poruszyl sig. Probowat wsuna¢ pod siebie rece, ale ledwie zdotal uniesé
glowg. Zgubil maske i olbrzymie, luzne powieki zakrywajace jego delikatne oczy pokryte
byly warstwa piasku. Poczutem si¢ dziwnie roztkliwiony. Jeszcze raz ten biedny Morlok
musiat by¢ §wiadkiem spustoszen wojennych dokonywanych przez ludzi - cztonkéow mojej
wlasnej, ohydnej rasy - i w rezultacie cierpie¢ z tego powodu.

Delikatnie, jakbym miat do czynienia z dzieckiem, uniostem go z piasku, odwrocitem
i posadzitem. Jego nogi spoczywaty bez czucia niczym konczyny szmacianej lalki.

- Spokojnie, staruszku - powiedzialem. - Jeste$ juz bezpieczny.

Odwrocit sig oslepiony w moim kierunku, a z jego sprawnego oka ptyngtly rzgsiste tzy.

Wymamrotat co$ swoim ptynnym glosem.



- Co? - Pochylitem sig, zeby go zrozumie¢. - Co mowisz?

Przemoéwit w moim jezyku.

- ... nie jest bezpiecznie...

- Co takiego?

- Nie jeste$my tu bezpieczni... Absolutnie...

- Ale dlaczego? Ogien nas teraz nie dosiggnie.

- Nie chodzi o ogien... ale o promieniowanie... Nawet po wygasnigciu plomienia... po
tygodniach, po miesiacach, radioaktywne czastki nadal pozostana... Promieniowanie
przeniknie przez skore... To nie jest bezpieczne miejsce.

Ujalem jego chudy, blady jak papier policzek w dlon. I w tym momencie - poparzony,
niewiarygodnie spragniony - doznalem uczucia, jakbym chcial to wszystko rzucic i posiedzie¢
sobie na tej zniszczonej plazy, bez wzgledu na ogien, bomby i czastki radioaktywne:
posiedzie¢ 1 poczekaé, az pograze si¢ w ostatecznej ciemnosci. Ale pozostaty mi resztki sit i
zaniepokoilo mnie stabe ozywienie Morloka.

- A zatem - odezwalem si¢ - odejdziemy stad i zobaczymy, czy uda nam si¢ znalez¢
jakie$ miejsce, gdzie bedziemy mogli odpoczag.

Ignorujac bol popgkanej skory na ramionach i1 twarzy, wsunalem rece pod jego

zwiotczate ciato i podniostem go.

Bylo juz p6ézne popotudnie i $wiatto znikalo z nieba. Po 337 przej$ciu mniej wigcej
mili znalezliSmy si¢ na tyle daleko od centrum ognia, Ze niebo nie bylo tu zasnute dymem, ale
purpurowy stup nad wydrazonym przez karolin kraterem wciaz o$wietlal ciemniejace niebo,
prawie tak rownomiernie jak reflektory, ktore rozjasniaty londynska koputg.

Przestraszyt mnie mtody pristichampus, ktory wyskoczyl z lasu. Zotto-bialy pysk
bestii byl szeroko rozwarty, kiedy zwierz probowat zaczerpnaé powietrza, i zobaczylem, ze
stwor wlecze za soba jedna tylna nogg. Chyba byt prawie §lepy i $§miertelnie przerazony.

Pristichampus minat nas utykajac i uciekl z niesamowitym piskiem.

Znow czutem czysty piasek pod gotymi stopami i intensywny zapach stonej wody.
Morskie powietrze zaczegto usuwaé smrod dymu i popiotu z moich nozdrzy. Pomimo calej
glupoty ludzkosci ocean pozostat spokojny i nieruchomy, a swiatto karolinu upodabniato jego
powierzchnig do tafli oleju. Czutem wdzigcznos¢ wobec tego cierpliwego morza, poniewaz
udzielito mi schronienia, ratujac zycie, kiedy moi blizni wysadzili si¢ nawzajem w powietrze.

Te moje rozmy$lania podczas drogi przerwato wotanie w oddali:

- Heej...



Glos dobiegt z plazy 1 w odleglosci mniej wigcej ¢wier¢ mili przed soba dostrzeglem
postac, ktora machata reka i zmierzata w moim kierunku.

Zatrzymatem si¢ na chwile, niezdolny i§¢ dalej. Podejrzewam bowiem, ze w glebi
stroskanej duszy zalozytem, iz atomowa eksplozja pochtongta wszystkich cztonkéw oddzialu
ekspedycyjnego i Nebogipfel i ja jeszcze raz pozostalisSmy sami w czasie.

Okazato sig, ze to zohierz, ktory najwidoczniej znajdowat si¢ dostatecznie daleko od
wybuchu, by nie odnies¢ zadnych obrazen. Ubrany byt w standardowy strdj zohierza:
koszulg z tkaniny diagonalnej w kolorze zieleni dzungli, ciemnozielony kapelusz filcowy i
spodnie ze S$ciagaczami na kostkach. Miat lekki karabin maszynowy i skoérzane torby na
amunicj¢. Byt wysoki, chudy jak wior i rudy. Wydawal mi si¢ znajomy. Nie mialem pojgcia,
jak ja sam wygladam. Przypuszczatem, ze strasznie. Biatka moich oczu musialy wyraznie
kontrastowaé¢ z twarza oraz wlosami, ktoére byly przypalone i poczerniale, mialem na sobie
jedynie spodnie, a w ramionach trzymatem nieludzka istotg - zwinigtego w klebek Morloka.

Zoierz zsunat kapelusz na tyt glowy.

- Niezte tarapaty, prawda, sir? - Skracal wyrazy, mowiac z teutonskim akcentem
p6nocno-wschodniej Anglii.

Przypomnialem go sobie.

- Stubbins, prawda?

- Zgadza sig, sir. - Odwrocil si¢ 1 wskazat rgka w gorg plazy. - Sporzadzatem mape w
tamtym rejonie. Bylem w odleglosci szesciu lub siedmiu mil, kiedy dostrzeglem niemiecki
samolot nad woda. Gdy tylko zobaczytem wielki shup ognia, wiedziatem, co sig stato.

Spojrzat niepewnie w stron¢ obozowiska.

Przeniostem ci¢zar na druga nogg, probujac ukry¢é zmeczenie.

- Nie wracalbym jeszcze do obozu. Ogien nadal plonie, a Nebogipfel ostrzega przed
radioaktywnym promieniowaniem.

- Kto?

Zamiast odpowiada¢, trochg uniostem Nebogipfela.

- Ach, on.

Stubbins podrapat si¢ z tylu glowy, gdzie miat bardzo krétkie wiosy.

- W tej chwili nic pan tam nie pomoze, Stubbins.

Westchnat.

- A zatem, sir, co mamy robic¢?

- Uwazam, ze powinniSmy pdjs$¢ plaza kawatek dalej i znalez¢ jakie§ schronienie na

noc. Przypuszczam, ze bedziemy tu bezpieczni. Watpig, czy po tym wszystkim jakiekolwiek



paleocenskie zwierze bedzie na tyle nierozsadne, by dzi§ wieczorem zaktocaé spokoj ludziom.
By¢ moze jednak powinnismy rozpali¢ ognisko. Czy ma pan zapatki, Stubbins?

- O tak, sir. - Poklepat si¢ po kieszeni na piersi i zagrzechotaty zapatki w pudetku. -
Prosze si¢ o to nie martwic.

- Dobrze.

Ruszytem wzdhuz plazy, idac rownym krokiem, ale ramiona okropnie mnie bolaty, a
nogi mi drzaty. Stubbins dostrzegl moje cierpienie i zachowatl si¢ bardzo uprzejmie - bez
stowa przewiesil karabin maszynowy przez swoje szerokie plecy i wzial nieprzytomnego
Morloka z mych rak. Byt silny i wydawalo sig, ze Nebogipfel wcale mu nie ciazy.

Szli$my dalej, az znalezliSmy odpowiednie zaglgbienie w $cianie lasu i tam rozbilismy

ob0z na noc.



12. SKUTKI BOMBARDOWANIA

Poranek byt swiezy i pogodny.

Obudzitem si¢ przed Stubbinsem. Nebogipfel byt nadal nieprzytomny. Zszedlem na
plaz¢ i zblizylem si¢ do krawedzi morza. Przede mna nad oceanem wstawato stonce, dosé
mocno grzalo. Uslyszatlem trzaski i trele lesnych zwierzat, ktore juz byly zaabsorbowane
swoimi drobnymi sprawami. W odlegtosci kilkuset jardow od ladu po wodzie przeslizgnat sig
gladki, czarny ksztalt - wydawato mi sig, ze to ptaszczka.

Podczas tych pierwszych chwil nowego dnia paleocenski $wiat byt taki peten zycia i
dziewiczy, jak przed przybyciem Gibsona i jego oddziatu ekspedycyjnego. Jednakze stup
fioletowego ognia nadal tryskal z epicentrum wybuchu w lesie na wysoko$¢ co najmnie;j
tysigca stop. Po bokach tamtego stupa wystrzeliwaly rozpalone snopy - kawatki stopionych
skal i ziemi - zostawiajac za soba paraboliczne smugi jarzacego si¢ $wiatla. Nad tym
wszystkim tkwita chmura pylu i pary w ksztalcie parasola; jej obrzeza byly postrzgpione
wskutek podmuchow wiatru.

Zjedlismy $niadanie zlozone z wody 1 miazszu orzechow kokosowych. Nebogipfel byt
przygaszony, ostabiony i mowil chropawym glosem, ale odradzit Stubbinsowi i mnie powr6t
do zniszczonego obozu. Powiedzial, ze by¢ moze jesteSmy jedynymi ludzmi, ktdrzy pozostali
zywi w paleocenie, i musimy mysle¢ o tym, jak przezyé¢. Nebogipfel przekonywat nas, ze
powinnismy odejs¢ jeszcze dalej - w jego mniemaniu kilka mil - i rozbi¢ oboz w jakims$
spokojnym miejscu, bezpiecznym od radioaktywnego promieniowania karolinu.

- Ja wracam - o$wiadczyt Stubbins bez ogrodek, przezwycigzajac swoj wrodzony
szacunek dla przetozonych. - Stysze, co pan méwi, ale prawda jest taka, ze by¢ moze leza tam
chorzy i umierajacy ludzie. Nie mogtbym ich tak po prostu zostawi¢. - Odwrocit si¢ do mnie,
a jego otwarta, szczera twarz byla zmarszczona z powodu zatroskania. - To by bylo
niewlasciwe, prawda, sir?

- Tak, Stubbins - odpartem. - Zupekie niewlasciwe.

Tak wigc jeszcze przed potudniem Stubbins i ja wybraliSmy si¢ w droge powrotna
wzdluz plazy w kierunku zniszczonego obozu. Stubbins nadal mial na sobie mundur w
kolorze zieleni dzungli, ktory przetrwal poprzedni dzien prawie bez uszczerbku. Oczywiscie,
ja bylem ubrany w strzgpy spodni w kolorze khaki, ktére mialem na sobie w chwili
bombardowania. Zgubilem nawet buty i czutem si¢ wyjatkowo Zle wyekwipowany, kiedy
wyruszali$Smy w drogg. Nie mieliSmy zadnych $rodkow medycznych z wyjatkiem apteczki z

bandazami i masciami, ktora Stubbins nosit na wilasny uzytek. ZebraliSmy jednak kilka



kokosow z drzew palmowych, wylali$my z nich mleko i napehilismy skorupy $wieza woda.
Obaj zawiesiliSmy sobie po pig¢ lub sze§¢ takich skorup na szyi, nanizujac je na kawatki
liany. Pomyslelismy, ze w ten sposéb pomozemy ofiarom bombardowania, ktore uda nam sig
odnalez¢.

Odglosy powolnej, nieprzerwanej eksplozji bomby rozlegaty si¢ w rownych odstepach
czasu: nijaki dzwigk podobny do ryku wodospadu, ktoremu towarzyszyly wstrzasy ziemi.
Nebogipfel kazatl nam obiecaé, ze nie podejdziemy blizej niz na milg do miejsca, w ktérym
spadfa bomba. Kiedy dotarlismy do czgsci plazy, ktora wedlug naszych obliczen lezata w
odlegtosci mili od centrum wybuchu, stonce wspiglo si¢ wysoko na niebie. Teraz
znajdowalismy si¢ w cieniu wiecznej, trujacej chmury w ksztalcie parasola.
Purpurowo-fioletowy blask nieustannej eksplozji w epicentrum byt tak silny, ze rzucat cien
przede mna na plazy.

ZamoczyliSmy stopy w morzu. Zanurzylem obolate kolana i tydki w wodzie, i
rozkoszowaltem si¢ cieptem promieni stonecznych na twarzy. To ironia, ale dzien byl pigkny,
niebo pogodne, a morze skapane w $wietle. Zauwazytem, ze przyptyw juz naprawit wiele
zniszczen plazy, ktorych poprzedniego dnia dokonaliSmy my, ludzie. Malze ponownie
zagrzebaly si¢ piasku koloru sadzy i zobaczylem zo6twia, ktory przemykat przez ptycizny, tak
blisko, ze prawie mogliSmy go dotknag.

Poczutem si¢ bardzo stary i niezmiernie zmgczony, caltkowicie nie na miejscu w tych
pradziejach $wiata.

Oddalilismy sig od plazy i wkroczyliSmy w las. Wszedlem w potmrok zmaltretowane;j
puszczy z obawa. Zamierzaliémy przedrzeé si¢ przez las wokdl obozu, zataczajac koto w
bezpiecznej odleglosci jednej mili. Wystarczata znajomos¢ szkolnej geometrii, by obliczy¢, ze
bedziemy musieli przejs¢ szes¢ mil, nim okrazymy obo6z i ponownie dotrzemy do plazy.
Wiedziatem jednak, Ze poruszanie si¢ doktadnie po tuku bedzie trudne, lub nawet niemozliwe,
i spodziewalem sig, ze w sumie cata droga bedzie znacznie dtuzsza i zajmie nam kilka godzin.

Zblizylismy si¢ do epicentrum wybuchu dostatecznie blisko, by zobaczy¢
przewrocone 1 roztrzaskane drzewa - drzewa zniszczone w jednej chwili, ktore wprzeciez
mogly sta¢ przez sto lub wigcej lat - i musieliSmy przedziera¢ si¢ przez zweglone,
zdruzgotane pniaki oraz zweglone resztki lesnego baldachimu. Nawet w miejscach, gdzie
skutki pierwszej fali uderzeniowej byly mniej dotkliwe, zobaczyliSmy blizny po burzy
ogniowej, ktora przemienita cate kepy drzew dipterocarps w skupiska zweglonych,
ogoloconych pni podobnych do olbrzymich zuzytych zapalek. Baldachim byl do$¢

poszarpany i $wiatto dzienne przebijajace si¢ do podloza lasu bylo znacznie silniejsze niz to,



do ktorego przywyklem. Mimo to w lesie krolowaly cienie i potmrok. Fioletowy zar
$miertelnej, nieustannej eksplozji rzucal niezdrowy blask na przypalone szczatki drzew i
fauny.

Nic dziwnego, ze zwierzgta i ptaki, ktore przezyly - nawet owady - uciekly z
pokiereszowanego lasu i szliSmy dalej w dziwnej ciszy, ktora przerywat jedynie szeleszczacy
odglos naszych krokéw i rownomierny, goracy oddech leja ogniowego po bombie.

W niektorych miejscach przewrdcone drzewa nadal byty tak gorace, ze parowaty lub
nawet $wiecity w ciemnoczerwonym kolorze. Niebawem moje gote stopy byly pokryte
pecherzami i poparzone. Obwiazatem sobie podeszwy trawa, by je ochroni¢, i przypomniatem
sobie, jak zrobilem tak samo, kiedy uciekatem z lasu, ktory spalitem w roku Panskim 802
701. Kilkakrotnie natkneliSmy si¢ na zwloki jakiego$ biednego zwierzgcia, ktore dostato si¢ w
wir niepojgtej katastrofy. Pomimo pozaru procesy gnicia lasu postgpowaly w dos¢ szybkim
tempie i podczas drogi zmuszeni byliSmy wytrzymywac odor zgnilizny i $§mierci. W pewnym
momencie nastapilem na rozplywajace si¢ resztki jakiego§ malego stworzenia - chyba
planetaterium - 1 biedny Stubbins musial zaczeka¢ na mnie, kiedy z odglosami obrzydzenia
zeskrobywatem sobie szczatki zwierzatka z podeszwy stopy.

Po mniej wigcej godzinie natrafiliSmy na nieruchoma, zgarbiona posta¢ na ziemi.
Smrod byt tak ostry, ze musiatem przylozy¢ postrzgpiona chusteczke do twarzy. Ciato byto
tak potwornie spalone i znieksztatcone, ze z poczatku myslalem, ze by¢ moze to zwloki
jakiej$ bestii - na przyktad mlodej diatrymy - ale potem ustyszatem krzyk Stubbinsa.
Podszedlem do niego i na koncu poczerniatej, wyciagnigtej na ziemi konczyny zobaczylem
kobieca dlon. Jakim$ dziwnym trafem rgka byta zupehie nietknigta przez ogien. Palce byty
zwinigte jak we $nie, a na czwartym palcu pobtyskiwata ztota obraczka.

Biedny Stubbins oddalit si¢ chwiejnym krokiem migdzy drzewa i ustyszalem, jak
wymiotuje. Stojac w zniszczonym lesie z bezuzytecznymi skorupami z woda na szyi, czutem
si¢ jak bezradny, stroskany idiota.

- A co, jezeli tak jest wszedzie, sir? - zapytal Stubbins. - No wie pan, tak jak tu. - Nie
mogt si¢ zmusi¢, by spojrze¢ na zwloki, czy chocby wskaza¢ je palcem. - A co, jezeli nie
znajdziemy zywego cztowieka? Jezeli wszyscy zgingli, sptongli tak jak ta kobieta?

Potozyltem rgke na jego ramieniu i wydobylem z siebie sileg, ktorej nie czutem.

- Jezeli tak jest, to wrocimy na plaze i znajdziemy jaki$§ sposob, by dalej zy¢ -
odrzekltem. - Postaramy si¢ z tego wybrna¢. Tak wlasnie zrobimy, Stubbins. Nie mozesz si¢
jednak poddawac, chtopie. Dopiero co rozpoczgliSmy poszukiwania.

Jego oczy odbijaty si¢ bialym kolorem na tle twarzy, ktéra byla czarna jak u



kominiarza.

- Tak - powiedzial. - Ma pan racj¢. Nie mozemy si¢ poddawac. Postaramy si¢ z tego
wybrnaé, bo ¢6z innego mozemy zrobi¢? Ale...

- Tak?

- Ach, nic takiego - odpart i poprawit swoja apteczke, gotowy do dalszej drogi.

Nie musiat konczy¢ zdania, bym zrozumial, o co mu chodzi! Jezeli z wyjatkiem nas
dwoch 1 Morloka wszyscy cztonkowie ekspedycji zgingli, to - Stubbins to wiedzial - cata
nasza trojka bedzie przesiadywa¢ w chatach na plazy az do $mierci. A potem przyptyw zaleje
nasze kosci i tak to si¢ skonczy. Bedziemy mieli szczgscie, jesli pozostana po nas skamieliny,
ktore jakis ciekawski wiasciciel domu wykopie w ogrodzie w Hampstead lub Kew za
pigc¢dziesiat milionow lat.

Byla to ponura, bezsensowna perspektywa. Stubbins chciat wiedzie¢, jak mozna byto
wybrna¢ z tej sytuacji.

W przygngbiajacym milczeniu zostawiliSmy zweglone zwloki kobiety i ruszyliSmy

dale;.

Nie potrafilismy zmierzy¢ czasu w lesie i w otoczeniu tych przerazajacych zniszczen.
Dzien byt dlugi, gdyz nawet stonce wydawato si¢ zawiesi¢ swoj codzienny bieg po niebie, a
cienie potamanych pni ani nie ulegaty skroceniu, ani nie przesuwaly si¢ po ziemi. W
rzeczywistosci jednak minglo zaledwie jakie$ pot godziny, nim ustyszeliSmy odglos trzasku i
miazdzenia, ktory zblizat si¢ do nas z wngtrza lasu.

Na poczatku nie widzielisSmy zrodla hatasu. Stubbins ze strachu otworzyt szeroko
oczy, ktore w potmroku odznaczaty si¢ biela kosci stoniowej. Czekalismy, wstrzymujac
oddech.

Zblizata si¢ do nas jakas$ sylwetka, ktora wynurzyta si¢ z cienia. Potykala si¢ i zderzata
z kikutami drzew. Byla to drobna postaé, najwyrazniej cierpiaca, niemniej jednak
niewatpliwie ludzka.

Z dusza na ramieniu popgdzitem naprzod, nie zwazajac na skorupiaste, poczerniate
podloze pod nogami. Stubbins byt przy moim boku.

To byla kobieta, ale twarz i gérna czgs¢ ciala miata takie popalone i poczerniale, ze
nie mogltem jej rozpozna¢. Padla w nasze ramiona z betkotliwym westchnieniem, jakby
doznata ulgi.

Stubbins posadzil kobietg na ziemi, opierajac ja o pien ztamanego drzewa. W trakcie

tego mamrotal zdtawionym glosem niezrgczne stowa pocieszenia:



- Proszg si¢ nie martwi¢. Wszystko bedzie dobrze, zaopiekuj¢ si¢ pania...

Kobieta nadal miata na sobie zwgglone szczatki koszuli z tkaniny diagonalnej i spodni
w kolorze khaki, ale cale ubranie bylo poczerniale i podarte. Jej ramiona byly mocno
poparzone, zwlaszcza na wewngtrznych stronach przedramion. Twarz miata popalong -
prawdopodobnie stala zwrdcona przodem podczas wybuchu - ale wokoét jej ust 1 oczu
dostrzeglem paski zdrowego ciala, ktore zachowaty si¢ w dos¢ dobrym stanie. Domyslitem
si¢, ze w chwili wybuchu zakryta twarz rekami, chroniac przynajmniej jej czgs¢, lecz niszczac
sobie przy tym przedramiona.

Otworzyla oczy, ktore mialy intensywny, niebieski kolor. Z jej ust wydobyl si¢ owadzi
szept. Pochylilem si¢, zeby ja ustysze¢, przezwycig¢zajac odraze i1 groz¢ na widok
poczerniatych szczatkdéw jej nosa i uszu.

- Wody. Na lito$¢ boska, wody...

To byta Hilary Bond.



13. RELACJA BOND

Stubbins i ja pozostaliSmy z Hilary przez kilka godzin, podajac jej wodg z naszych
skorup. Od czasu do czasu Stubbins wyruszal na obchod lasu i krzyczat we wszystkie strony,
by przyciagna¢ uwage innych ludzi pozostatych przy zyciu. Probowali§my opatrzy¢ rany
Hilary za pomoca $rodkéw z apteczki Stubbinsa, ale jej zawarto$¢ - przeznaczona do leczenia
siniakow, rozcig¢ i tym podobnych drobnych urazéw - okazala si¢ niewystarczajaca, by
poradzi¢ powaznym oparzeniom Hilary.

Hilary byta ostabiona, ale méwita do rzeczy i zdala mi relacj¢ z tego, co widziata
podczas bombardowania.

Po tym, jak zostawita mnie na plazy, ruszyta jak najszybciej przez las. Mimo to nie
byta blizej niz mil¢ od obozu, kiedy nadleciat messerschmitt.

- Zobaczytam, jak bomba spada w powietrzu - szepnegta. - Ze sposobu, w jaki si¢
zarzyta domyslitam sig, ze skonstruowano ja z karolinu. Nigdy dotad nie widziatam takiej, ale
styszalam o niej. Pomys$latam, ze ze mna koniec. Zamartam w bezruchu jak krélik - lub
glupiec - a kiedy odzyskatam $wiadomos$¢, wiedziatam, Zze nie mam czasu ani pa$¢ na ziemig,
ani schowac si¢ za drzewami. Zakrytam twarz r¢gkami...

Btysk byt nieludzko oslepiajacy.

- Swiatto$é przypalita mi ciato... To byto jak otwarcie drzwi do piekiet... Poczutam, ze
moje policzki sig topia, a kiedy otworzylam oczy, zobaczytam, ze czubek mojego nosa ptonie
jak $wieczka... To bylo niezwykte...

Zaczela kaszled.

Potem nadszedt wstrzas - “jak powiew huraganu” - i zostala cisnigta do tytu. Poturlata
si¢ po podlozu lasu, az zderzyta si¢ z twarda powierzchnia - prawdopodobnie pniem drzewa -
i na pewien czas stracita przytomnosg.

Kiedy przyszta do siebie, stup purpurowo-fioletowego plomienia wznosilt si¢ jak
wyrastajacy z lasu demon, ktéremu towarzyszyly smugi stopionej ziemi i pary. Otaczajace ja
drzewa byly strzaskane i popalone, cho¢ - szczgs$liwym trafem - ona sama znajdowata si¢ na
tyle daleko od epicentrum, by unikna¢ najwigkszej sity zniszczenia i nie odniosta dalszych
obrazen wskutek spadajacych gatezi lub innych odtamkow.

Dotkneta nosa 1 zapamigtata tylko otgpiala ciekawosc, kiedy zobaczyla w rece jego
duza cze$¢.

- Ale nie czutam zadnego bolu... To bardzo dziwne. Cho¢ - dodata ponuro - wkroétce

zostato mi to skompensowane z nawiazka...



Stuchatem tego w milczeniu potaczonym z groza, podczas gdy w wyobrazni
widziatem zywy obraz szczuplej, do$¢ niezgrabnej dziewczyny, z ktéra wytawiatem malze
zaledwie kilka godzin przed tym strasznym wydarzeniem.

Hilary myslata, ze zasngta. Gdy odzyskala swiadomos¢, w lesie panowata znacznie
wigksza ciemno$¢ - pierwsze plomienie przygasty - i nie wiadomo czemu odczuwata
mniejszy bol. Zastanawiala sig, czy czasem jej nerwy nie zostaly uszkodzone.

Ostabiona wskutek wielkiego pragnienia, dokonata ogromnego wysitku, wstata i
zblizyla si¢ do epicentrum wybuchu.

- Pamigtam zar spowodowany nieustanna eksplozja karolinu, ten nieziemski fiolet,
ktory robit si¢ coraz jasniejszy, gdy mijatam drzewa... Upal wzrastal i zastanawialam sig, jak
blisko zdotam podejs¢, nim bede musiata si¢ wycofac.

Dotarta do skraju otwartej przestrzeni wokot zaparkowanych molochow.

- Blask z ogniowego dohu karolinu byt tak oslepiajacy, ze ledwie cokolwiek widziatam
i rozlegat si¢ ryk przypominajacy odglos wodospadu - powiedziata. - Bomba spadfa w sam
srodek naszego obozu. Ten Niemiec miat nieztego cela. To przypominato maty wulkan, z
ktérego buchaja dym i ptomienie.

- Nasz ob6z jest zroOwnany z ziemia i spalony - ciagng¢ta - a wigkszo$¢ wyposazenia i
zapasoOw zniszczona. Nawet molochy zostaty roztrzaskane na kawalki. Z czterech pozostat
tylko jeden, ktory zachowat swoj ksztalt, ale i tak zostal wypalony w $rodku. Pozostate sa
rozwalone, przewrocone jak zabawki i zwgglone. Nie widzialtam zadnych ludzi. Chyba
spodziewatam sig... - zawahala si¢ na moment - ... strasznych widokow. Tak, spodziewatam
si¢ strasznych widokow. Ale nie pozostato po nich nic. Z wyjatkiem jednej rzeczy... bardzo
dziwnej rzeczy. - Polozyta regk¢ na moim ramieniu; ogien strawit ja do kosci. - Na kadtubie
tego jednego ocalatego molocha wigkszos$¢ farby utworzyta pecherze, z wyjatkiem jednego
miejsca, gdzie pozostata plama przypominajaca cien kucajacego czlowieka. - Spojrzata na
mnie oczami blyszczacymi na zniszczonej twarzy. - Czy pan to rozumie? To byt cien
zohierza... Nie wiem, kto to. byk.. Zolierza pochwyconego w chwili wybuchu tak
olbrzymiego, ze jego cialo wyparowalo, a kosci zostaly rozrzucone. A jednak cien na farbie
pozostal. - Mowila spokojnym, beznamigtnym tonem, ale jej oczy byly pelne tez. - Czy to nie
dziwne?

Przez pewien czas Hilary chodzita chwiejnym krokiem po obrzezu obozowiska.
Przekonana, ze juz nie znajdzie tam zywych ludzi, zamierzata cho¢by poszuka¢ zapasow. Jej
mysli byly rozproszone i zagmatwane, a bodl tak dotkliwy, ze grozilo to zatamaniem

nerwowym. Zdeformowanymi rgkami nie potrafita metodycznie przeszuka¢ zweglonych



resztek obozowiska.

Odeszta wige, zamierzajac dotrze¢ do morza.

Potem prawie w ogole nie pamigtala przeprawy przez las. Brngla przez cala noc, a
jednak przebyla tak niewielka odleglo$¢ od miejsca wybuchu, ze domyslitem sig, iz musiala

chodzi¢ w kotko, dopoki nie znalaztem jej wraz z Stubbinsem.



14. OCALENI

Wraz ze Stubbinsem postanowiliSmy, ze najlepiej bedzie, jesli zabierzemy Hilary do
lasu, z dala od szkodliwego promieniowania karolinu, i zaniesiemy ja do naszego obozowiska
na plazy, gdzie pomystowy Nebogipfel moze znajdzie jakis sposob, by przynies¢ jej ulge.
Jednakze Hilary nie miata sil, by dalej i$¢. SkleciliSmy na poczekaniu nosze, tworzac je z
dwoch prostych, opadtych gatezi, ktére potaczyliSmy moimi spodniami i koszula Stubbinsa.
Uwazajac na jej pokryte pecherzami cialo, umiescilismy Hilary na tej prowizorycznej
konstrukcji. Krzykngta, kiedy ja podnies$lismy, ale z chwila, gdy posadziliSmy ja na noszach,
odczuta ulgg.

RuszyliSmy z powrotem przez las, zmierzajac w kierunku plazy. Stubbins szedt przede
mna i niebawem zobaczytem krople potu oraz plamy brudu na jego gotych, koscistych
plecach. Potykat si¢ w potmroku spalonego lasu, a liany i niskie gal¢zie uderzaty go w nie
ostonigta twarz, ale nie narzekal i wytrwale trzymat nosze. Jezeli chodzi o mnie, to
zataczatem sig¢, ubrany jedynie w krotkie kalesony, i wkrotce moje sity si¢ wyczerpaly, a
zwiotczate migé$nie zaczely mocno drze¢. Czasami myslatem, ze nie zdotam unie$¢ nogi i
wykona¢ nastgpnego kroku lub utrzymaé szorstkich drazkéw w sztywniejacych rekach.
Widzac jednak nieztomny up6r idacego przede mna Stubbinsa, usitowatem ukryé zmeczenie i
dotrzymywac¢ mu kroku.

Hilary lezata polprzytomna. Jej rece i nogi konwulsyjnie drgaty, a z ust wydobywaty
si¢ betkotliwe krzyki, kiedy bol atakowat jej uktad nerwowy.

Po dotarciu do wybrzeza potozyliSmy Hilary w cieniu lasu. Stubbins unidst jej glowe
jedna reka i dat jej pi¢. Byt niezdarny, ale postgpowat z podswiadoma delikatnoscia i
wrazliwoscia, ktore zrekompensowaly jego wrodzone ograniczenia wynikajace z
nieproporcjonalnej budowy ciata. Wydawato mi sig, ze wklada cale swoje serce w te proste
czynno$ci majace pomoc Hilary. Uznatem, ze Stubbins jest zasadniczo dobrym, zyczliwym
cztowiekiem i przyjatem, ze jego troskliwa opieka nad Hilary umotywowana jest w duzym
stopniu po prostu zwyczajng litoscia. Ale zobaczytem tez, ze biedny Stubbins nie znidstby
sytuacji, gdyby si¢ okazalo, iz sam przezyt - tylko dzigki temu, ze szczgsliwym trafem
podczas katastrofy wykonywal zadanie z dala od obozu - natomiast wszyscy jego towarzysze
zgingli. Przewidywatem, ze wiele pozostatych dni poswigci podobnym aktom skruchy.

Zrobiwszy co w naszej mocy, podniesliémy nosze i ruszylismy w dalsza droge plaza.
Prawie nadzy, pokryci skorupa sadzy i popiotu ze spalonego lasu, niosac zmaltretowane ciato

Hilary Bond, stgpaliSmy po twardszym, wilgotnym podlozu na skraju morza. Chlodny,



wilgotny piasek wchodzil nam migdzy palce u nodg, a drobne fale stonej wody obmywaty
nasze golenie.

Po dotarciu do malego obozowiska Nebogipfel objat dowodztwo. Stubbins krecit si¢
w poblizu, ale tylko przeszkadzal Nebogipfelowi i Morlok postat mi kilkakrotnie wrogie
spojrzenie, az chwycilem Zolnierza za rami¢ i odprowadzitem go na bok.

- Postuchaj, chtopie - odezwatem si¢. - Moze Morlok wyglada troch¢ dziwnie, ale zna
si¢ na medycynie znacznie lepiej niz ja czy, zaryzykujg twierdzenie, ty. Najlepiej bedzie, jesli
przez pewien czas nie bedziemy mu wchodzi¢ w drogg i pozwolimy, by leczyt kapitan Bond.

Stubbins zacisnal wielkie dtonie.

W koncu wpadtem na pewien pomyst.

- Nadal musimy szuka¢ pozostatych - powiedzialem. - Moze rozpali pan ognisko?
Jezeli wezmie pan $wieze drewno i narobi duzo dymu, bedziemy mieli sygnal widoczny z
odlegtosci wielu mil.

Stubbins ochoczo przystat na t¢ propozycje i niezwlocznie wybrat si¢ do lasu. Kiedy
wynosit stamtad nargcza galezi, wygladat jak jakie$ niezdarne zwierzg, ale poczutem ulgg, ze
znalaztem pozyteczny cel dla bezradnej energii, ktora w nim kipiata.

Nebogipfel przygotowat szereg otwartych skorup kokosoéw, ktore umiescit w
zaglgbieniach w piasku. We wszystkich skorupach byla mleczkowata substancja, ktéra
przyrzadzit wedlug wlasnej receptury. Poprosit Stubbinsa o sktadany noz, ktorym zaczal
rozcina¢ ubranie Hilary. Nabral mleczko w dlon i swoimi migkkimi, morlokowskimi palcami
zaczal je weiera¢ w najbardziej poranione czg¢$ci jej ciala.

Na poczatku Hilary, nadal prawie nieprzytomna, krzyczala w trakcie tych zabiegow,
ale wkroétce jej bol zelzat i wydawato si¢, Zze zapada w glebszy, spokojniejszy sen.

- Co to za mleczko?

- Balsam - odparl, nie przerywajac pracy - oparty na mleczku z kokosow, olejku z
malz i ro$linach lesnych. - Poprawil sobie maske¢ na twarzy, pozostawiajac na niej struzki
kleistej substancji. - Ztagodzi bol po oparzeniach.

- Imponuje mi, ze okazate$ taka zdolnos¢ przewidywania i przygotowale$s balsam -
powiedziatem.

- Nie trzeba bylo wielkiej przenikliwosci - odrzekt lodowatym tonem - by sig
domysli¢, ze po wczorajszej katastrofie, ktora sami sobie zgotowali$cie, pojawia si¢ ofiary z
takimi obrazeniami.

To mnie zirytowalo. “Sami sobie zgotowaliscie?”” Nikt z nas nie prosit przeklgtego

Niemca o to, zeby wybrat si¢ w przesztos¢ z bomba zbudowana na bazie karolinu.



- Niech ci¢ diabli wezma! Probowatem ci tylko pogratulowaé z powodu tego, co
zrobites dla tej dziewczyny!

- Wolalbym jednak, zeby$ nie przyprowadzat mi takich smutnych ofiar szalenstwa,
testujac moja lito$¢ i pomystowos¢.

- Niech to licho porwie!

Pomyslalem, ze czasami Morlok jest naprawdg niezno$ny - zupetnie nieludzki!

Stubbins i ja podtrzymywaliémy ogien, dorzucajac do niego $wieze drewno, tak ze
iskrzyt, strzelat i buchat kigbami dymu w kolorze biatych chmur. Stubbins robit krotkie
wypady poszukiwawcze do lasu, ale bez skutku. Musiatem mu obiecaé, ze jesli w ciagu kilku
dni ogien nie da pomysinych rezultatow, pojdziemy ponownie na obchdd rejonu wokot
epicentrum wybuchu.

Ocalali zaczgli zjawia¢ si¢ w czwartym dniu po bombardowaniu. Przychodzili
pojedynczo lub parami. Byli poparzeni i zmaltretowani, ubrani w strzgpy strojow
dzunglowych. Wkrotce Nebogipfel prowadzit dos¢ duzy szpital polowy - rzad siennikow z
palmowych lisci, ktore lezaty w cieniu drzew dipterocarps - natomiast ci, ktérzy byli sprawni,
zajeli si¢ pielggnacja chorych i zbieraniem dalszych zapasow.

Przez pewien czas zywiliSmy nadziejg, ze gdzie indziej istnieje jakie$ inne
obozowisko, ktore jest lepiej wyposazone od naszego. Snulem domysty, ze by¢ moze Guy
Gibson przezyl 1 wzial spraw¢ w swoje rece, podchodzac do nowej sytuacji z
charakterystycznym dla siebie spokojem i zmystem praktycznym.

PrzezyliSmy chwilg optymizmu, kiedy na plazy pojawit si¢ lekki pojazd mechaniczny.
W samochodzie siedzialo dwoch zokierzy. Okazato sig, ze to miode kobiety. Doznalismy
jednak rozczarowania. Te dwie dziewczyny byly najdalej wysunigta grupa badawcza, ktora
oddzial wystat z bazy. Grupa ta jechala wzdluz wybrzeza na zachdd, szukajac drogi
umozliwiajacej wjazd w glab kraju.

Przez kilka tygodni po ataku wysylaliSmy grupy, ktore patrolowaly plazg i las.
Czasami odkrywaty one szczatki jakiej$ biednej ofiary bombardowania. Wydawato sig, ze
niektdrzy zyli przez pewien czas po pierwszym wybuchu, ale, ostabieni wskutek doznanych
obrazen, okazali si¢ niezdolni, by przezy¢ lub wezwa¢ pomoc. Niekiedy grupa wracata z
resztkami wyposazenia. (Nebogipfel nalegal, by przynosi¢ wszelkie odlamki metalu.
Argumentowal, ze minie jeszcze sporo czasu, nim nasza mata kolonia bgdzie w stanie
wytapia¢ rudeg.) Nie znalezliSmy juz jednak nikogo wigcej zywego. Dwie kobiety w

samochodzie byty ostatnimi osobami, ktore do nas dotaczyty.



Mimo to paliliSmy ognisko w dzien i w nocy, jeszcze dlugo po tym, jak straciliSmy
wszelkie uzasadnione nadzieje, ze pojawia si¢ kolejne osoby, ktore przezyty katastrofe.

Z ponad stu cztonkdéw ekspedycji bombardowanie i burze ogniowa przezyto
dwadzieécia jeden osob: jedenascie kobiet, dziewigciu me¢zczyzn i Nebogipfel. Po Guyu
Gibsonie nie bylo $ladu. Nepalski doktor réwniez zginal.

Zajelismy si¢ wigc opieka nad rannymi, zbieraniem zapaséw niezbednych do
przezycia i rozwazaniem, jak stworzy¢ przyszla kolonig, gdyz po zniszczeniu molochow
wkrotce stalo si¢ dla nas wszystkich jasne, ze nie wrocimy do rodzimego stulecia, ze w koncu

zlozymy kos$ci w tej paleocenskiej ziemi.



15. NOWA OSADA

Cztery osoby zmarty wskutek oparzen i innych ran wkrotce po przyniesieniu ich do
obozu. Wydawalo sig, ze przynajmniej niewiele cierpialy. Zastanawialem sig, czy czasem
Nebogipfel nie domieszat czegos do swych lekow, by skrocic ich meki.

Zachowatem jednak te podejrzenia dla siebie.

Kazda $mier¢ bardzo przygngbiala nasza mata kolonig. Jezeli chodzi o mnie, to
czulem si¢ odretwiaty, jakby groza wypelila moja dusze po brzegi, zabijajac wszelkie
uczucia. Obserwowalem, jak zmaltretowani, mlodzi zZolnierze w postrzgpionych,
zakrwawionych mundurach wykonuja swoje ponure prace i wiedzialem, ze kolejne zgony w
twardych, prymitywnych warunkach brudu i n¢dzy, w ktorych walczyliSmy o przetrwanie,
zmuszaty ich wszystkich do tego, by ponownie stangli oko w oko ze swoja $miertelnoscia.

Na domiar zlego po kilku tygodniach nasze przerzedzone szeregi zaczgta ngka¢ nowa
choroba. Dotkneta kilka 0sob, ktore juz wezesniej odniosty rany, lecz - co byto niepokojace -
takze innych, z pozoru zdrowych. Objawy byly przerazajace: wymioty, krwotoki zewngtrzne i
wypadanie wtosow, paznokci, a nawet zgbow.

Nebogipfel wzial mnie na strong.

- Potwierdzaja si¢ moje obawy - szepnal. - To choroba spowodowana dziataniem
promieniowania karolinu.

- Czy ktokolwiek z nas jest bezpieczny, czy wszyscy zachorujemy?

- Nie ma sposobu, by leczy¢ t¢ chorobe, mozna jedynie tagodzi¢ niektore najcigzsze
objawy. Jezeli chodzi o bezpieczenstwo...

- Tak?

Wsunat rgce pod maske i przetart oczy.

- Nie istnieje bezpieczny poziom radioaktywno$ci - wyjasnil. - Sa jedynie stopnie
ryzyka. By¢ moze wszyscy przezyjemy lub wszyscy zachorujemy.

To wszystko bardzo mnie zmartwito. Widok tych mtodych cial, ktore juz nosity blizny
wieloletniej wojny, a teraz, wskutek dziatan bliznich, lezaty zmaltretowane na piasku, mogac
liczy¢ jedynie na niefachowa pomoc medyczna Morloka - obcej istoty, ktora znalazla si¢ na
mieliznie historii... Wstyd mi bylo za moja rasg i za siebie.

- Wiesz - powiedziatem Nebogipfelowi - kiedy$ sklonny bylem wysuwaé argumenty
za tym, ze wojna moze si¢ w koncu okaza¢ sila pozytywna, poniewaz zdolna jest zburzyé¢
stary, skostniaty porzadek, i otworzy¢ §wiat na zmiany. Wierzytem tez we wrodzona madro$é¢

ludzkosci: ze doswiadczywszy tylu zniszczen w wojnie takiej jak ta, ludzie beda si¢ kierowaé



zdrowym rozsadkiem i poloza temu wszystkiemu kres.

Nebogipfel pogladzit si¢ po twarzy.

- Zdrowym rozsadkiem? - powtorzyl.

- Tak to sobie wyobrazatem - powiedziatem. - Ale nigdy dotad nie do$wiadczytem
prawdziwej wojny. Gdy ludzie zaczynaja si¢ wyrzyna¢, nic ich nie powstrzyma przed
catkowitym wyczerpaniem i wyniszczeniem! Teraz widzg, ze wojna nie ma sensu. Nawet jej
wynik nic nie znaczy...

Jednak z drugiej strony, powiedzialem Nebogipfelowi, zdziwit mnie altruizm tej
garstki ludzi, ktorzy poswigcili si¢ wzajemnej trosce i opiece. Teraz, gdy wszystko zostato
sprowadzone do podstaw - do prostego ludzkiego cierpienia - zatarly si¢ roznice zwiazane z
klasa spoteczna, rasa, wiara i stopniem wojskowym, ktére zaobserwowalem w oddziale
ekspedycyjnym przed bombardowaniem.

W ten sposob - przyjmujac beznamigtny sposob patrzenia Morloka - dostrzeglem te
sprzeczng mieszaning sit i stabos$ci, ktore stanowia istot¢ mojego gatunku! Ludzie sa bardzie]
brutalni i zarazem pod pewnymi wzgledami bardziej anielscy, niz sadzilem na podstawie
pierwszych czterdziestu lat mojego zycia.

- To trochg p6ézno - przyznalem - by wyciaga¢ takie glgbokie nauki o gatunku, z
ktérym dzielilem planete przez czterdziesci kilka lat. Tym niemniej, tak wlasnie sprawa
wyglada. Wydaje mi si¢ teraz, ze jesli czlowiek ma kiedykolwiek osiagnaé stan pokoju i
stabilno$ci - przynajmniej zanim przeksztalci si¢ w co$§ nowego, na przyktad w Morloka - to
zjednoczenie gatunku musi si¢ rozpocza¢ na samym dole: poprzez oparcie si¢ na solidnym
fundamencie - jedynym fundamencie polegajacym na wytworzeniu instynktownego odruchu
pomagania bliznim. - Spojrzatem na Nebogipfela. - Czy widzisz, do czego zmierzam? Czy
sadzisz, ze to, co mowig, ma jaki$ sens?

Ale Morlok ani nie potwierdzil, ani nie zanegowal mojej najnowszej hipotezy. Po

prostu odwzajemnit mi si¢ spokojnym, uwaznym, badawczym spojrzeniem.

Choroba popromienna pochtongta jeszcze trzy ofiary.

U wielu wystapity objawy - na przyktad Hilary Bond stracita wigkszo$¢ wlosow - ale
zadna z tych osob nie zmarta. Niektorzy, nawet jeden mezczyzna, ktory byt blizej pierwszego
wybuchu niz wigkszo$¢ osob, nie wykazywali zadnych oznak choroby. Jednakze Nebogipfel
ostrzegl mnie, ze to jeszcze nie koniec dziatania karolinu, gdyz w po6zniejszym zyciu na
kazdego z nas moga spas¢ inne choroby - rak i rozmaite dolegliwosci.

Hilary Bond byta najstarszym oficerem, ktory pozostat przy zyciu. Gdy tylko zdotata



si¢ unies¢ na swoim postaniu, zaczgla spokojnie i autorytatywnie rzadzi¢. W naszej grupie
zapanowala naturalna, wojskowa dyscyplina - cho¢ znacznie uproszczona, gdyz z oddzialu
ekspedycyjnego przezylo zaledwie trzynascie osob - i sadzg, ze zohierzom, zwlaszcza
mlodszym, bardzo odpowiadato przywrocenie tego znajomego porzadku zycia. Oczywiscie,
dryl wojskowy nie mogt si¢ na stale utrzymaé. W przypadku przetrwania i pomyslnego
rozwoju naszej kolonii w przyszlym pokoleniu organizacja oparta na hierarchii wojskowe;j
okazataby si¢ niepozadana i niepraktyczna. Na razie jednak istniala taka potrzeba.

Wigkszo$¢ zohierzy miata zony czy m¢zow, rodzicéw, przyjaciot - nawet dzieci - w
rodzinnym dwudziestym wieku. Teraz musieli pogodzi¢ si¢ z faktem, ze nikt z nas nie wréci
do domu. Gdy ich pozostaly sprzgt powoli rozpadal si¢ w wilgoci dzungli, Zolhierze
uswiadomili sobie, ze w przysztosci przezyja tylko dzigki owocom wilasnej pracy i
pomystowos$ci oraz wzajemnej pomocy.

Nadal pomny na niebezpieczenstwa radioaktywnego promieniowania, Nebogipfel
nalegal, zebysmy zatozyli staly oboz kawatek dalej na plazy. WystaliSmy grupy zwiadowcze,
jak najlepiej wykorzystujac nasz samochdd, dopoki starczylo mu paliwa. Wreszcie
zdecydowalismy si¢ na delt¢ szerokiej rzeki, jakies pig¢ mil na potudniowy zachod od
pierwotnego obozowiska ekspedycji - przypuszczam, ze bylo to w okolicy Surbiton.
Gdybysmy postanowili rozwina¢ w przysztosci rolnictwo, ziemia graniczaca z rOwning przy
naszej rzece bylaby zyzna i nawodniona.

Przeprowadzilismy si¢ etapami, gdyz wielu rannych trzeba bylo nies¢ przez wigksza
cze$¢ drogi. Na poczatku korzystaliSmy z samochodu, ale wkrétce benzyna si¢ skonczyta.
Nebogipfel naciskal jednak, zebySmy zabrali pojazd ze soba. Mial nam stuzy¢ jako zrodto
gumy, szkla, metalu i innych materialow. Tak wigc zatadowali§my samochod rannymi,
zapasami i sprzgtem i podczas ostatniej podrézy pchaliSmy go po piasku jak taczke.

Szlismy utykajac wzdtuz plazy - czternastu ludzi, ktorzy przezyli - w poszarpanych
ubraniach i z powierzchownie zaleczonymi ranami. Przyszta mi do glowy mysl, ze gdyby
jaki§ beznamigtny obserwator zobaczyt t¢ mata karawang, chyba by si¢ nie domyslil, ze ta
garstka obdartusow to jedyni w tej epoce przedstawiciele nalezacy do gatunku, ktory pewnego
dnia bedzie w stanie zatrza$¢ swiatem!

Nasza nowa kolonia znajdowata si¢ w tak duzej odleglosci od pierwotnego
obozowiska ekspedyciji, ze w pobliskim lesie nie wida¢ byto wigkszych zniszczen. Nie
moglismy wszakze jeszcze zapomnie¢ o bombardowaniu, gdyz w nocy nadal zarzyt sig
fioletowy ptomien na wschodzie. Nebogipfel powiedzial, ze bedzie widoczny przez wiele

nastgpnych lat. Wyczerpany catodzienng praca, czgsto siadalem na skraju obozu, z dala od



$wiatet i rozmoéw, i obserwowalem, jak gwiazdy wschodza nad tamtym stworzonym przez
cztowieka wulkanem.

Na poczatku nasze nowe obozowisko bylo prymitywne - tworzyl je rzad zadaszen
skleconych z opadlych galezi i lisci palmowych. Kiedy jednak zainstalowaliSmy si¢ i
zapewniliSmy sobie zapas wody oraz jedzenia, wdrozyli§my program szybszej rozbudowy.
Uzgodnili$my, ze zadaniem priorytetowym jest wspolny budynek, ktory bedzie dostatecznie
duzy, by pomiesci¢ nas wszystkich w razie burzy lub innych klgsk zywiotowych. Nowi
koloniéci zabrali si¢ do budowy tego budynku z zapatem. Skorzystali z ogdlnych planow,
ktore sporzadzitem dla wlasnego schronienia: drewniana platforma ustawiona na
szczudlowatych fundamentach. Obecne przedsigwzigcie bylo jednak zakrojone na wigksza
skale.

Oczyscilismy pole przy naszej rzece, aby Nebogipfel mogt kierowaé cierpliwa uprawa
czegos, co pewnego dnia moglo si¢ sta¢ pozytecznymi zbiorami wyhodowanymi z lokalne;j
flory. Zbudowali$my pierwsza t6dz - prosty, wydrazony kajak - aby mozna bylo lowi¢ w
morzu.

Po wielu probach ztapaliSmy mata rodzing diatrym i umiesciliSmy zwierzgta w
zagrodzie. Cho¢ te ptasie bestie wydostawaly si¢ kilkakrotnie na wolnos¢, pustoszac teren
kolonii, uparli§my sig, by je trzyma¢ w zamknigciu i oswoi¢, gdyz perspektywa uzyskiwania
migsa 1 jaj ze stada udomowionych diatrym byla kuszaca. Prébowalismy je nawet
przystosowa¢ do ciagnigcia pluga.

Stopniowo kolonisci zaczgli mnie traktowaé z pewnego rodzaju uprzejmoscia i
szacunkiem, ktore - zgadzalem si¢ z tym! - nalezne mi byly z racji wieku i wigkszego
doswiadczenia, ktore nabylem w paleocenie. Jezeli chodzi o mnie, to stwierdzitem, ze
wprawdzie dzigki doswiadczeniu pierwszego okresu stalem na czele kilku naszych projektow,
ale pomystowos$¢ mtodszych ludzi polaczona z ich wyszkoleniem w zakresie przetrwania w
dzungli pozwolita im szybko przescigna¢ moja ograniczona wiedz¢. Wkrotce odkrylem, ze
traktuja mnie z pewna wyrozumiatoscia potaczona z rozbawieniem. Nadal jednak z zapatem
uczestniczylem w coraz liczniejszych przedsigwzigciach kolonii.

W tym spoteczenstwie mlodych ludzi Nebogipfel naturalnie stronit od towarzystwa.

Gdy tylko uporat si¢ z najpilniejszymi zadaniami zwiazanymi z leczeniem i miat
wigcej wolnego czasu, zaczat go spedzac z dala od kolonii. Odwiedzat nasza stara chate, ktora
nadal stata kilka mil dalej na plazy, na pénocnym wschodzie. I chodzit na wyprawy
badawcze do lasu. Nie wtajemniczyl mnie w cel tych wycieczek. Przypomnialem sobie

samochod czasu, ktory probowat zbudowaé przed przybyciem oddziatu ekspedycyjnego, i



podejrzewalem, ze Morlok znéw si¢ za to zabral. Wiedzialem jednak, ze plattneryt z
ladowych krazownikéw oddziatu ulegl zniszczeniu podczas bombardowania, wigc w
staraniach Nebogipfela nie widzialem zadnego sensu. Mimo to nie narzucalem mu si¢ z
pomoca. Uznatem, ze z nas wszystkich on musi odczuwa¢ najwigksze wyobcowanie, niemal
izolacj¢ od naszej matlej spotecznosci i wiasnie dlatego jego zachowanie powinnisSmy

traktowa¢ ze zrozumieniem i tolerancja.



16. ZALOZENIE PIERWSZEGO LONDYNU

Pomimo strasznych obrazen, kolonisci byli pogodnymi, mtodymi ludzmi, skorymi do
$miechu. Gdy juz nikt wigcej nie umart wskutek promieniowania po bombardowaniu i gdy
stalo si¢ jasne, ze nie umrzemy z glodu i nie zostaniemy zmy¢ i do morza, wszystkich
stopniowo ogarnial radosny nastroj.

Pewnego wieczora, gdy cienie drzew dipterocarps wydhizaty si¢ w kierunku oceanu,
podszedt do mnie Stubbins. Jak zwykle siedzialem na skraju obozu, patrzac w strong¢ Zaru
bijacego z leja po bombie. Ku mojemu zdumieniu zapytat mnie niesmiato, czy nie chciatbym
wzia¢ udzialu w meczu w pitke nozna! Moje protesty, ze nigdy w nianie gralem, nic nie
znaczyly. Wrécilem wigc z nim plaza do miejsca, w ktorym wyznaczono boisko na piasku. Za
bramki stuzyty shipki z drewnianych pali, ktére wzigto ze szkieletu konstrukcji naszego
budynku. Pitka byla skorupa orzecha kokosowego, z ktorego wylano mleko. Osiem 0séb
sposrod naszej grupki, zarowno mezczyzni, jak i kobiety, przygotowato sig do gry.

Nie sadzg, by ten przygngbiajacy mecz przeszedt do historii sportu. Ja sam niewiele
wniostem do gry, poza tym, ze obnazylem swoj kompletny brak koordynacji ruchow, ktory
przysporzyl mi tylu ktopotow, kiedy chodzitem do szkoty. Stubbins o niebo przerastat nas
wszystkich w grze. Tylko trojka zawodnikoéw, w tym Stubbins, byta w pelni sprawna - i jedna
z tych 0sob bytem ja, a opadtem zupeknie z sit juz po pierwszych dziesigciu minutach meczu.
Reszta tworzyla zbieraning z zabandazowanymi ranami i - co bylo komiczne, wrgcz zatosne -
brakujacymi lub sztucznymi konczynami! Mimo to, gdy graliémy dalej i rozlegato si¢ coraz
wigcej $Smiechow oraz okrzykow zachety, wydawato mi sig, Ze uczestnicy meczu to wlasciwie
jeszcze dzieci: zmaltretowane i zdezorientowane, a teraz wyrzucone na mielizng w tej
starozytnej erze, tym niemniej dzieci.

Zastanawiatem sig, jakim gatunkiem jesteSmy naprawdg, skoro sprowadzamy takie
kataklizmy na swoich potomkoéw?

Po meczu zeszlismy z boiska, rozesmiani i wyczerpani. Stubbins podzigkowal mi, ze
przytaczyltem si¢ do gry.

- Nie ma o czym méwic - odrzeklem. - Jest pan dobrym pitkarzem, Stubbins. Moze
powinien pan to robi¢ zawodowo.

- Prawd¢ mowiac, gralem zawodowo - powiedziat z tgsknota w glosie. - Zapisatem sig
do druzyny United Newcastle... Ale to byto na poczatku wojny. Wojna wkrotce potozyta kres
pitce noznej. Oczywiscie urzadzano turnieje - mistrzostwa lig okrggowych i puchary ligii

wojennej - ale w ciagu ostatnich pigciu czy szesciu lat nawet to si¢ skonczyto.



- Szkoda - stwierdzitem. - Ma pan talent, Stubbins.

Wzruszyl ramionami. Jego wrodzona skromno$¢ walczyla z ewidentnym
rozczarowaniem.

- Widocznie kariera nie byta mi sadzona.

- Teraz jednak dokonat pan czego$ znacznie wazniejszego - pocieszylem go. - Zagrat
pan w pierwszym meczu pitkarskim na Ziemi. I na dodatek strzelit trzy gole. - Poklepalem go

po plecach. - Z tego kazdy mogiby by¢ dumny, Albercie!

W miar¢ uptywu czasu coraz bardziej stawato si¢ dla nas jasne - chodzi mi o poziom
swiadomosci glebszy od rozumu, gdzie zgromadzona jest wiedza - ze naprawdg nigdy nie
wrocimy do domu. Powoli - przypuszczam, ze nieuchronnie - zwiazki i wigzi partnerskie z
dwudziestego wieku popadaty w zapomnienie i koloniSci zaczgli si¢ taczy¢ w pary. W tych
zwiazkach nie zwracano uwagi na stopien wojskowy, klas¢ spofeczna czy rasg: sipaje,
Gurkhowie i Anglicy laczyli si¢ bez zadnych uprzedzen. Tylko Hilary Bond, pamigtajac
swoje dawne stanowisko, trzymala si¢ od tego wszystkiego z daleka.

Powiedzialem Hilary, ze z racji swojego stopnia moglaby udziela¢ $lubu - tak jak
kapitan na morzu. Podzigkowala mi za t¢ sugestig, ale wyczulem w jej glosie sceptycyzm i
wigcej nie rozmawialiSmy na ten temat.

Wzdluz wybrzeza i w gor¢ doliny rzeki od naszej nadmorskiej sadyby wyrosty
kwatery. Hilary przypatrywala si¢ temu z duza doza tolerancji. Jej jedyny wymog byt taki - na
razie - aby zadna kwatera nie znajdowala si¢ poza zasiggiem wzroku sasiedniej i nie byla
potozona dalej niz milg od budynku. Kolonisci bez sprzeciwu przyjeli te ograniczenia.

Madro$¢ Hilary w odniesieniu do spraw malzenskich - i mojego przeciwnego,
szalonego stanowiska - wkrotce stata si¢ oczywista, gdyz pewnego dnia zobaczylem, jak
Stubbins spaceruje po plazy, obejmujac ramionami dwie miode kobiety. Powitalem ich
wszystkich z rados$cia, ale dopiero kiedy mnie mingli, uswiadomitem sobie, ze nie wiem,
ktora z nich jest zong Stubbinsa!

Zapytalem Hilary i dostrzegltem, ze z trudem thumi $miech.

- Widziatem, jak Stubbins tanczy polke szkocka z Sara - zaprotestowatem - ale kiedy
zaszedtem do jego chaty nazajutrz rano w zesztym tygodniu, byfa tam ta inna dziewczyna...

Hilary wreszcie wybuchngla $miechem i polozyla pokiereszowane rgce na moich
ramionach.

- M6j drogi przyjacielu - odrzekta. - Zeglowale§ po morzach czasu i przestrzeni,

wielokrotnie zmienite$ historig, bez watpienia jeste§ geniuszem, a jednak zupehie nie znasz



ludzi!

Bylem zaktopotany.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Zastanow sig. - Przesungla r¢ka po okaleczonej glowie, na ktorej rosty kepki
posiwiatych wlosow. - Jest nas trzynastu - nie liczac twojego przyjaciela, Nebogipfela. I w tej
trzynastce jest osiem kobiet oraz pigciu mezczyzn. - Spojrzala na mnie. - Taka jest nasza
sytuacja. Nie ma za horyzontem zadnej wyspy, skad mogliby przyby¢ mtlodziency, by
poslubi¢ nasze dziewczyny... GdybySmy wszyscy potaczyli si¢ w state pary... Gdybysmy
utworzyli zwiazki monogamiczne - tak jak to proponujesz - nasza kolonia wkrotce by si¢
rozpadta. Bo osiem i pig¢ to nierowne cyfry. Dlatego myslg, ze pewna dowolno$¢ w naszych
zwiazkach jest jak najbardziej na miejscu. Dla dobra wszystkich. Nie uwazasz? A poza tym to
korzystne dla genetycznej roznorodnosci, o ktorej poucza nas Nebogipfel.

Bytem zszokowany. Nie z powodu (w co glgboko wierzytem) jakichkolwiek oporoéw
moralnych, lecz wyrachowania, ktore si¢ za tym wszystkim kryto!

Wstalem zatroskany i zamierzalem odejsé¢. I wtedy przyszta mi do glowy pewna mysl.
Odwrécitem sig z powrotem.

- Ale, Hilary, przeciez i ja jestem jednym z pigciu, o ktérych mowisz.

- Oczywiscie.

Spostrzeglem, Ze si¢ ze mnie nabija.

- Ale ja nie... To znaczy...

Wyszczerzyta zgby w uSmiechu.

- Moze nadeszla pora, zebys to zrobil. Wiesz, tylko pogarszasz sytuacje.

Wyszedtem z mgtlikiem w glowie. Najwidoczniej migdzy rokiem 1891 i 1944

spoteczenstwo rozwingto si¢ w sposob, o jakim nigdy mi si¢ nie $nito!

Prace przy wielkim budynku postgpowaly szybko i w niespelna kilka miesigcy po
bombardowaniu zasadnicza czg$¢ budowli byla zrobiona. Hilary Bond oglosita, ze
odprawione zostanie nabozenstwo, by uczci¢ zakonczenie budowy. Z poczatku Nebogipfel
sprzeciwial si¢ - z charakterystyczna dla Morlokéw przesadna logika nie widziat w tym
zadnego sensu - ale przekonalem go, ze jego uczestnictwo bedzie dobrym posuni¢ciem
politycznym, jezeli chodzi o przyszte stosunki z kolonistami.

Umytem sig, ogolitem i zadbalem o swoj wyglad najlepiej, jak mogltem, zwazywszy
na to, ze bytem ubrany jedynie w postrzgpione spodnie.

Nebogipfel uczesat i przycial swoja grzywe konopiastych wlosow. Zwazywszy na



wzgledy praktyczne naszej sytuacji, wielu kolonistow chodzito prawie nago, okrywajac
intymne czgsci ciala waskimi paskami z ptdtna lub zwierzgcej skory. Dzi$ jednak zalozyli
resztki munduréw, ktore starannie wyczyscili 1 zreperowali. Cho¢ byla to defilada, ktora nie
przeszlaby szczg$liwie przegladu w Aldershot, zaprezentowaliSmy si¢ z elegancja i
dyscyplina, ktére mnie wzruszyly.

Weszlismy po niskich, nierownych schodach do nowego budynku, gdzie panowata
ciemnos$¢. Cho¢ wyboista, podloga byla zakryta i zamieciona, a poranne $wiatlo stoneczne
wsaczato si¢ ukosnie przez okna bez szyb. Poczulem lgk polaczony z podziwem: pomimo
prymitywnos$ci architektury i konstrukcji budynek sprawial wrazenie solidnego, zdolnego
przetrwac¢ dhuzszy okres.

Hilary Bond stangta na podwyzszeniu utworzonym ze zbiornika samochodu i wsparta
si¢ rgka na szerokim ramieniu Stubbinsa. Od jej zniszczonej twarzy, okolonej dziwacznymi
kepkami wlosow na gtowie, bita godnos¢.

Oswiadczyla, ze nasza nowa kolonia zostala utworzona i trzeba ja jako$ nazwac.
Zaproponowala nazwg “Pierwszy Londyn”. Potem poprosita nas wszystkich, zebySmy si¢
przytaczyli do niej w modlitwie. Wraz z innymi spuscilem glowg i zlozylem dlonie przed
soba. Wychowalem si¢ w domu, gdzie wyznawano surowe zasady odtamu kos$ciota
anglikanskiego, zblizonego do rzymskokatolickiego. Pod wplywem stéw Hilary odczutem
teraz nostalgi¢ za czasami, ktore byly prostsze i1 dawaly poczucie pewnosci oraz
bezpieczenstwa.

I w koncu, gdy Hilary mowita dalej, prosto i dobitnie, zrezygnowatem z prob

dokonywania analizy, poddajac si¢ nastrojowi tego wspdlnego nabozenstwa.



17. DZIECI I POTOMKOWIE

Pierwsze owoce nowych zwiazkow pojawity si¢ po roku, pod nadzorem Nebogipfela.

Nebogipfel starannie zbadal naszego pierwszego nowego kolonistg. Styszatem, ze
matka miata duze opory, by pozwoli¢ Morlokowi zaja¢ si¢ dzieckiem i gwaltownie
protestowata. Hilary Bond byla jednak na miejscu, by ja uspokoi¢. Wreszcie Nebogipfel
oglosit, ze dziecko to zdrowa dziewczynka, po czym zwrocit ja rodzicom.

Dos¢ szybko - tak mi si¢ przynajmniej wydawalo - w obozie pojawilo si¢ kilkoro
dzieci. Czgsto mozna bylto zobaczy¢, jak Stubbins podrzuca synka na ramionach, ku wyraznej
rozkoszy malca. Wiedzialem, ze niebawem Stubbins kaze chtopcu kopac po plazy muszle po
matzach, jakby to byty pifki.

Dzieci stanowily zrodlo niezmiernej radosci dla kolonistow. Przed pierwszymi
narodzinami kilku kolonistow sktonnych byto do glebokich depresji spowodowanych tesknota
za domem i samotnos$cia. Teraz jednak trzeba bylo mysle¢ o dzieciach: o dzieciach, ktorych
jedynym domem bedzie Pierwszy Londyn, i ktérych przyszta pomyslnos¢ dostarczata celu -
najwigkszego z mozliwych - ich rodzicom.

Jezeli chodzi o mnie, to kiedy widziatem migkkie, nie poznaczone bliznami konczynki
dzieci przytulone do pokiereszowanych ciat rodzicow, ktorzy sami przeciez nadal byli mlodzi,
to wydawalo mi sig, jakbym widzial, ze cien tamtej straszliwej wojny wreszcie usuwa si¢
sponad nich, wyrugowany przez obfite Swiatlo paleocenu.

Mimo to jednak Nebogipfel nadzorowat narodziny kazdego dziecka.

Wreszcie nadszedt dzien, kiedy Morlok nie méogt odda¢ niemowlaka matce. Porod ten
okazat si¢ powodem do prywatnego smutku, w ktory pozostali z nas si¢ nie mieszali.

Nebogipfel zniknat potem w lesie, zajmujac si¢ swoimi sprawami przez wiele dtugich dni.

Nebogipfel spedzal wiele czasu, prowadzac zajgcia, ktdre nazywal “grupami
naukowymi”. Mogli w nich uczestniczy¢ wszyscy kolonisci, cho¢ w praktyce zjawiaty sig
trzy lub cztery osoby na raz, zaleznie od zainteresowania i innych zobowiazan. Nebogipfel
rozwodzil si¢ nad praktycznymi aspektami zycia w warunkach paleocenskich, takich jak
wytwarzanie $wieczek i ptotna z miejscowych sktadnikow. Nawet wynalazt pewnego rodzaju
mydlo: gruboziarnista past¢ utworzong z sody i thuszczu zwierzgcego. Rozprawiat réwniez o
szerszych dziedzinach: medycynie, fizyce, matematyce, chemii, biologii i zasadach
podroézowania w czasie...

Wystuchalem wielu tych wykladéw. Pomimo nieziemskiego charakteru jego glosu i



sposobu prezentacji, opisy Morloka zawsze byly niezwykle jasne. Nebogipfel miat talent do
zadawania pytan, by sprawdzi¢ stopien zrozumienia u swojej publiczno$ci. Shichajac go,
uswiadomitem sobie, ze niejednej rzeczy moéglby nauczyé wykladowcoéw przecigtnego
brytyjskiego uniwersytetu!

Jezeli chodzi o tres¢, to Nebogipfel starat sig¢ ogranicza¢ do kompetencji jezykowych
swoich stuchaczy - do stownictwa, jesli nie Zzargonu roku 1944 - ale strescit im w skrdcie
gldwne kierunki rozwoju w kazdej dziedzinie w ciagu nastgpnych dziesigcioleci. Gdy bylo to
mozliwe, stosowal demonstracje, uzywajac kawatkow metalu i drewna lub rysowat szkice na
piasku za pomoca patykow. Kazatl studentom zapisywaé swoja wiedz¢ na wszystkich
skrawkach papieru, jakie zdotalismy odzyskac.

W pewna ciemna, bezksigzycowa noc porozmawiatlem z nim o tym wszystkim okoto
potnocy. Zdjat swoja maske i jego szaro-czerwone oczy wydawaly si¢ fosforyzowac.
Pracowat przy prymitywnym mozdzierzu, w ktorym ubijat thuczkiem liscie palmowe na jaka$
maz.

- To papier - wyjasnit. - A przynajmniej eksperyment w tym kierunku... Musimy mie¢
wigcej papieru! Ludzka pamigé werbalna jest zbyt niedoktadna. Po kilku latach po moim
wyjezdzie zapomna o wszystkim...

Uznatem - blednie, jak si¢ okazalo - zZe jest to wynikiem strachu, a przynajmniej
oczekiwania na $mier¢. Usiadlem przy nim i wziatem mozdzierz oraz thuczek.

- Ale czy to wszystko ma jaki§ sens? Nebogipfelu, nadal ledwie udaje nam si¢
utrzymaé przy zyciu. [ ty im mowisz o mechanice kwantowej oraz zunifikowanej teorii
fizyki! Na co im to potrzebne?

- Na nic - odpart. - Ale ich dzieciom si¢ przyda. O ile przezyja. Postuchaj, zgodnie z
uznang teoria potrzeba populacji kilkuset osobnikéw dowolnego gatunku duzych ssakéw, by
odpowiednia genetyczna roznorodnos$¢ zapewnita ich przetrwanie na dtuzsza metg.

- Genetyczna réznorodno$¢. Hilary juz mi o tym wspominata.

- Najwyrazniej obecny zbior ludzi jest zbyt matly, by zapewni¢ zywotnos$¢ kolonii,
nawet jesli caty potencjalny materiat genetyczny zostanie wrzucony do jednego tygla.

- A wigc? - zapytatem.

- A wigc ci ludzie moga przetrwac¢ dtuzej niz dwa lub trzy pokolenia tylko wtedy, jesli
szybko pojma prawidlta zaawansowanej techniki. Tym sposobem moga si¢ staé panami
wlasnego przeznaczenia genetycznego: nie beda musieli si¢ godzi¢ z konsekwencjami
rozmnazania w obrgbie tej samej grupy czy chronicznymi uszkodzeniami genetycznymi

spowodowanymi przez radioaktywnos¢ karolinu. Tak wigc widzisz, ze potrzebna im jest



mechanika kwantowa i cala reszta.

Pchnatem tluczek.

- Tak. Powstaje jednak pytanie: czy rasa ludzka powinna przezy¢é w paleocenie?
Chodzi mi o to, ze nie powinno nas tu by¢. Jeszcze przez piecdziesiat milionoéw lat.

Popatrzyt na mnie badawczo.

- A jaka istnieje alternatywa? Czy chcesz, zeby ci ludzie wymarli?

Przypomnialem sobie, z jaka determinacja chcialem wymaza¢ istnienie wehikutu
czasu, zanim kiedykolwiek zostal wystany w czas - by polozy¢ kres temu nieustannemu
rozszczepianiu historii. Teraz, dzigki mojej wtdczedze posrednio doprowadzitem do zatozenia
tej kolonii ludzi w glebokiej przesztosci, do powstania tworu, ktory z pewnoscia doprowadzi
do najbardziej znaczacego rozbicia historii, jakie kiedykolwiek mialo miejsce! Nagle
doznalem uczucia spadania - troch¢ podobnego do przyprawiajacego o zawrdt glowy
nurkowania podczas podrézowania w czasie - i odniostem wrazenie, ze roztupywanie historii
catkowicie wymkneto si¢ spod mojej kontroli.

A potem pomyslatem o wyrazie twarzy Stubbinsa, kiedy rudy mtodzieniec patrzyt na
swoje pierwsze dziecko.

Jestem cztowiekiem, a nie bogiem! Musiatem si¢ podda¢ ludzkim instynktom, gdyz na
pewno nie bytem w stanie §wiadomie kierowac ewolucja historii. Pomyslalem, ze zaden z nas
niec moze zmieni¢ biegu wydarzen - zaiste, wszelkie nasze proby musialy by¢ na tyle
chaotyczne, by wyrzadzi¢ wigcej szkdd niz pozytku - a jednak na zasadzie przeciwnosci nie
powinnismy da¢ si¢ przytloczy¢ olbrzymiej panoramie wokot nas, ogromowi wielorakosci
historii. Perspektywa wielorakosci sprawiata, ze kazdy z nas i wszelkie nasze dzialania byty
blahe, ale przeciez nie bez znaczenia. I kazdy z nas powinien wies¢ dalsze zycie ze
stoicyzmem i hartem ducha, jak gdyby jego reszta - ostateczny los ludzkos$ci, nieskonczona
wielorakos¢ - nie byla btaha.

Pomyslalem, ze bez wzgledu na to, co bedzie za pigédziesiat miliondw lat, ta
paleocenska kolonia wydaje si¢ zdrowa i wlasciwa. Tak wigc moja odpowiedZ na pytanie
Nebogipfela byta nieunikniona.

- Nie. Oczywiscie, ze musimy zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, by pomodc
kolonistom i ich potomkom przezy¢.

- Dlatego...

- Tak?

- Dlatego muszg znalez¢ jaki$ sposob, by zrobi¢ papier.

Pracowatem dalej, wbijajac thuczek w mozdzierz.



18. UCZTA 1 TO, CO STALO SIE POZNIEJ

Pewnego dnia Hilary Bond oznajmita, ze za tydzien bedzie pierwsza rocznica
bombardowania, i ze odbedzie si¢ uroczysta uczta z okazji zalozenia naszej matej wioski.

Kolonisci ochoczo zabrali si¢ do pracy i niecbawem prawie wszystko bylo
przygotowane. Budynek udekorowano lianami i olbrzymimi girlandami kwiatow zebranych w
lesie. Poczyniono przygotowania, by zabi¢ i ugotowaé jednego osobnika z naszego cennego
stada diatrym.

Jezeli chodzi o mnie, to przejrzalem lejkowate i podtuzne kawatki rurek i w zaciszu
starej chaty zaczatem przeprowadzaé intensywne eksperymenty. Kolonisci chcieli wiedzie¢,
co robig, wigc musialem spa¢ w chacie, by nie poznali tajemnicy mojego skleconego na
poczekaniu urzadzenia. Zdecydowalem, Zze nadszedt czas, abym cho¢ raz wykorzystat swoja
wiedz¢ naukowa dla dobra ludzi!

Nadszedt dzien uczty. W jasnym S$wietle poranka zebralismy si¢ przed budynkiem.
Kolonistow ogarnglo wielkie podniecenie i podniosty nastrdj. Jeszcze raz wyczyscili i
zatozyli strzgpy munduréw, a trzymane w ramionach niemowlaki wystrojone byty w nowe
tkaniny, ktore Nebogipfel wytworzyl z odmiany miejscowej bawelny, pofarbowanej na
jaskrawa czerwien i fiolet za pomoca barwnikéw roslinnych. Akurat przechodzilem przez
grupke ludzi, wyszukujac moich blizszych przyjaciot, kiedy rozlegt sig trzask famanych galezi
i gleboki, skrzekliwy ryk.

Podniost sig krzyk.

- Pristichampus. To pristichampus! Uwaga...

Rzeczywiscie, ryk byt charakterystyczny dla tego wielkiego, biegajacego po ladzie
krokodyla. Ludzie rozbiegli sig, a ja rozejrzalem si¢ za bronia. Przeklinalem wlasny brak
przezornosci.

A potem dotart do nas tagodniejszy i bardziej znajomy glos.

- Czesé¢! Nie bojcie sig. Spojrzcie!

Kolonisci uspokoili sig i rozlegly sig¢ $miechy.

Pristichampus - dumny samiec - wkroczyt na plac przed budynkiem. CofngliSmy sig,
zeby mu zrobi¢ miejsce. Jego kopyta robity wielkie, podobne do dotkéw po ospie $lady na
piasku. Na grzbiecie zwierzgcia siedziat Stubbins! Na jego twarzy widniat szeroki u$miech, a
rude wlosy dostownie plonety w swietle stonecznym.

Zblizytem si¢ do krokodyla. Luskowata skora cuchngta gnijacym migsem. Kiedy do

niego podchodzitem, patrzyt na mnie jednym, zimnym okiem. Stubbins, ktory siedziat na



zwierzgciu na oklep, usmiechnat si¢ do mnie. W zylastych rekach trzymal wodze, wykonane z
zaplecionych lian i zawigzane wokot tba pristichampusa.

- Stubbins - odezwalem si¢ - to duzy sukces.

- No c6z, wiem, ze przystosowaliSmy diatryme do ciagnigcia ptuga, ale ten stwor jest
znacznie bardziej zwinny. Ba, bedziemy mogli pokonywaé na nim wiele mil, jest lepszy od
konia...

- Mimo to prosz¢ zachowa¢ ostroznos$¢ - upomniatem go. - Aha, Stubbins, jesli pan do
mnie poézniej wpadnie...

- Tak?

- By¢ moze ja pana tez czyms$ zaskoczg.

Stubbins Sciagnal wodze. Musiat si¢ sporo natrudzi¢, ale udato mu si¢ zmusi¢ bestig,
by wykonata obrot. Wielki zwierz ruszyl z powrotem do lasu, migénie jego olbrzymich nog
pracowaly jak tloki.

Podszedt do mnie Nebogipfel. Spod ogromnego kapelusza z szerokim rondem prawie
nie wida¢ bylo jego glowy.

- To wspaniate osiagnigcie - zauwazytem. - Ale... czy zauwazyles?... Stubbins ledwie
panowat nad bestia.

- Zwycigzy - stwierdzit Nebogipfel. - Ludzie zawsze zwyci¢zaja.

Podszedl do mnie bardzo blisko. Jego biata skora l$nita w stonecznym S$wietle
poranka.

- Postuchaj - wymruczat.

Zaskoczyl mnie ten nagtly, niestosowny szept.

- Co? O co chodzi?

- Skonczytem budowe.

- Jaka budowe?

- Jutro wyjezdzam. Jesli cheesz si¢ przytaczy¢, zapraszam.

Odwrocit si¢ 1 bezszelestnie odszedt w kierunku lasu. Po chwili jego biale plecy
zniknety w ciemnosci drzew. Stalem w miejscu, czujac promienie stonca na karku, i
patrzylem za enigmatycznym Morlokiem. Wydawalo mi sig, jakby dzien ulegt przeobrazeniu.
Moj umyst byt wzburzony, gdyz doskonale wiedzialem, o czym Morlok mowi.

Poczutem klepnigcie cigzkiej reki na plecach.

- Jakaz to wielka tajemnicg ma pan dla mnie? - zapytat Stubbins.

Odwrocitem si¢ do niego, ale przez kilka chwil miatem trudnosci ze skupieniem

wzroku na jego twarzy.



- Niech pan péjdzie ze mna - powiedzialem wreszcie z taka doza energii i dobrego
humoru, na jaka potrafitem si¢ zdoby¢.

Po kilku minutach Stubbins i pozostali kolonisci unosili skorupy, ktére po brzegi
napetnione byly moim napojem alkoholowym wtasnej roboty, wytworzonym z mleka orzecha

kokosowego.

Pozostata czg$¢ dnia mingta w radosnym nastroju. Moj napoj alkoholowy okazal sig
nadzwyczaj popularny, cho¢ ja sam znacznie bardziej wolalbym znalez¢ sposob na
wynalezienie tytoniu! Dlugo tanczono przy niewprawnym $piewie i klaskaniu, ktore
imitowaly wesota muzyka roku 1944. Stubbins okreslit ja nazwa “swing” 1 mysle, ze chetnie
postuchatbym wigcej tej muzyki. Kazalem im zas$piewa¢ “Raj” i jak zwykle z powaga
wykonatem jeden z moich wlasnych, improwizowanych tancoéw, ktoéry wzbudzit wielki
podziw i wesolo$¢. Upieczono diatrym¢ na roznie - zabralo to prawie caly dzien - i

wieczorem lezeliSmy na piasku, trzymajac w reku talerze pelne soczystego migsa.

Z chwila gdy stonce schowalo si¢ za linia drzew, towarzystwo szybko si¢
przerzedzito, poniewaz wigkszo§¢ z nas przyzwyczaita si¢ do zycia w porze od $witu do
zmierzchu. Po raz ostatni powiedzialem: “Dobranoc” i wycofalem si¢ do ruin swojej
zaimprowizowanej destylatorni. Usiadlem w wejsciu do chaty, dopijajac reszt¢ mojego
napoju alkoholowego, i obserwowalem, jak cien lasu zasciela paleocenskie morze. Po wodzie
przeslizgnety sig ciemne ksztalty: ptaszczek lub moze rekindw.

Zastanawiatlem si¢ nad rozmowa z Nebogipfelem i probowalem pogodzi¢ si¢ z
decyzja, ktéra musialem powziaé.

Po pewnym czasie rozlegt si¢ odglos cichych, nieréwnych krokéw na piasku.

Odwrocitem sig. To byta Hilary Bond. Ledwie rozpoznalem jej twarz w zapadajacych
ciemnosciach, a jednak, nie wiedzie¢ czemu, nie zdziwil mnie jej widok.

UsSmiechnela sie.

- Czy mogg si¢ przysias¢? Zostato ci jeszcze trochg tego bimbru?

Wskazalem regka miejsce obok siebie i podatem jej moja skorupe. Napita si¢ chetnie.

- To byl dobry dzien - powiedziata.

- Dzigki tobie.

- Nie. Dzigki nam wszystkim.

Catkiem niespodziewanie wyciagneta reke 1 chwycita moja dlon. Dotyk jej skory

przypominat wstrzas elektryczny.



- Chce ci podzigkowaé za wszystko, co dla nas zrobites. Ty i Nebogipfel -
powiedziata.

- Nie zrobili$my...

- Watpig, czy bez ciebie przezylibySmy tych pierwszych kilka dni. - Jej tagodny i
spokojny ton byl mimo wszystko do$¢ stanowczy. - A teraz, po tym wszystkim, co nam
pokazate$, a Nebogipfel nas nauczyt... C6z, mysle, ze mamy duze szansg, by zbudowac tu
nowy $wiat.

Mimo delikatnosci jej dtugich palcow, wyczuwatem blizny po oparzeniach.

- Dzigkujg za t¢ pochwalg. Ale mowisz, jakbySmy odjezdzali...

- Bo wyjezdzacie - powiedziata. - Czyz nie?

- Znasz plany Nebogipfela?

Wzruszyta ramionami.

- Mniej wigce;.

- A wige wiesz wigcej ode mnie. Jesli zbudowal samochdd czasu, to skad na przyktad
zdobyl plattneryt? Molochy zostaly zniszczone.

- Oczywiscie z wraka die Zeitmaschine. - Sprawiala wrazenie rozbawionej. - Czy
naprawdg nie przyszio ci to do glowy? - Przerwala. - A ty chcesz pojecha¢ z Nebogipfelem,
prawda?

Pokrecitem glowa.

- Sam nie wiem. Czasami czuj¢ si¢ stary i zmg¢czony, jakbym juz dos¢ zobaczyt!

Zachnela sie z pogarda na te stowa.

- Bzdury. Postuchaj, ty zaczates... - machngta reka - to wszystko, co tu jest. Podroze w
czasie 1 wszystkie wynikle z tego zmiany. - Spojrzata na spokojne morze. - A to jest
najwigksza zmiana, prawda? - Pokrecita glowa. - Wiesz, mialam trochg do czynienia ze
strategicznymi planistami w RWWSC i za kazdym razem wychodzitam przygngbiona
ograniczonym mysleniem tych typow. Tu chcieli ustali¢ przebieg bitwy, tam dokonaé
zamachu na jaka$ pomniejsza figurg... Jesli czlowiek ma takie narze¢dzie jak PPC i jesli wie,
ze mozna zmieni¢ historig, tak jak my to wiemy, to czy powinien si¢ ogranicza¢ do takich
blahostek? Po co si¢ ogranicza¢ do kilkudziesigciu lat i mieszania w dziecinstwo Bismarcka
oraz kajzera, kiedy mozna si¢ cofnaé¢ o miliony lat, tak jak my? Nasze dzieci beda mialy
pig¢dziesiat milionow lat, by przebudowaé §wiat... Moze przeksztalcimy ludzka rase, prawda?
- Odwrocita si¢ do mnie. - Ale ty jeszcze nie dotarle§ do konca. Jak sadzisz, jaka bedzie
ostateczna zmiana? Czy mozna wréci¢ do chwili stworzenia i zacza¢ wszystko od poczatku?

Jak daleko mozna posunaé te zmiany?



Przypomnialem sobie Godela i jego marzenia o ostatecznym swiecie.

- Nie wiem, jak daleko mozna to posuna¢ - odpartem zgodnie z prawda. - Nawet nie
potrafi¢ sobie tego wyobrazié.

Widzialem przed soba jej twarz, ktora wydawata mi si¢ ogromna. W poglgbiajacym
si¢ mroku jej oczy przypominaty ciemne studnie.

- A zatem - powiedziala - musisz podrozowac dalej i dowiedziec si¢ tego, prawda?

Przysungta si¢ blizej 1 poczutem, jak moja reka zaciska si¢ wokot jej dtoni, a jej ciepty
oddech muska mi policzek.

Wyczutem w Hilary pewna sztywno$¢, powsciagliwosé, ktora probowata
przezwycigzy¢, przynajmniej sita woli. Dotknatem jej ramienia, napotykajac pokiereszowane
cialo. Hilary wzdrygneta sig, jakby moje palce byly z lodu. Potem jednak zacisngla rgke
wokol mojej dloni i przycisngta ja do swego ramienia.

- Musisz mi wybaczy¢ - powiedziata. - Nie jest mi fatwo by¢ blisko kogos.

- Dlaczego? Z powodu obowiazkéw wynikajacych ze stanowiska dowddcy?

- Nie - odparta tonem, ktory sprawil, ze poczulem si¢ glupio i niezrecznie. - Z powodu
wojny. Rozumiesz? Z powodu tych wszystkich, ktorzy odeszli... Czasami trudno jest mi
zasnaé. Czlowiek cierpi teraz, a nie potem, i wlasnie to jest tragedia dla tych, ktérzy pozostaja
przy zyciu. Czujesz, ze nie potrafisz zapomnie¢ i ze to nawet niewlasciwe, iz zyjesz dale;.

Zacytowala wiersz:

Jesli zapomnisz o nas, ktorzy umarlismy,

Nie za$niemy, cho¢ maki rosna na polu Flanders...

Przyciagnalem ja do siebie i Hilary poddata mi sig, krucha, ranna istota.

W ostatniej chwili szepnatem:

- Dlaczego, Hilary? Dlaczego teraz?

- Z powodu genetycznej roznorodnosci - odparta z coraz szybszym oddechem. -
Genetycznej réznorodnosci...

I wkrotce na brzegu tego pierwotnego morza wybralismy si¢ w podroz, nie do konca

czasu, lecz do granic naszej ludzkosci.

Kiedy si¢ obudzitem, nadal panowata ciemnos¢, a Hilary juz nie byto.

Przyszedtem do naszego starego obozowiska, kiedy jasniato juz pelne $wiatlo dnia.



Nebogipfel obrzucit mnie krotkim spojrzeniem zza maski. Najwidoczniej moja decyzja nie
zdziwita go bardziej niz Hilary.

Jego samochod czasu byt ukonczony. Miat ksztalt pudetka o powierzchni okoto pigciu
stop kwadratowych 1 wokot niego dostrzeglem kawalki nieznajomego metalu:
przypuszczatem, ze to byly fragmenty messerchmitta, ktore Nebogipfel uratowat z wraka.
Znajdowata si¢ tam tawka, sklecona z drewna dipterocarps, i maty pulpit sterowniczy -
prymitywna konstrukcja zlozona z przyciskow i przelacznikow, ktorej glowny element
stanowila dzwignia kolankowa, uratowana przez Nebogipfela z naszego pierwszego
samochodu czasu.

- Mam dla ciebie ubranie - oznajmit Morlok. Podniost buty, koszulg z diagonalnej
tkaniny i spodnie. Wszystkie te rzeczy byly w do$¢ dobrym stanie. - Watpig, czy naszym
kolonistom bedzie ich teraz brakowac.

- Dzigkujg.

Dotychczas nositem szorty ze zwierzecej skory. Szybko si¢ ubratem.

- Dokad chcesz pojechac? - zapytat.

Wzruszylem ramionami.

- Do domu. Do roku 1891.

Skrzywit sig.

- On juz przepadt w wielorako$ci.

- Wiem. - Wdrapalem si¢ do machiny. - W kazdym razie jedzmy naprzod i
przekonajmy sig, co zastaniemy.

Po raz ostatni spojrzalem na paleocenskie morze. Pomyslalem o Stubbinsie i
udomowionej diatrymie oraz $wietle, ktore codziennie rano odbijatlo si¢ od morza.
Wiedziatem, ze tutaj prawie osiagnatem stan szczesécia - zadowolenia, ktore umykato mi przez
cale zycie - ale Hilary miata racjg: to byto za mato.

Nadal czutem wielka tesknote za domem. Pomyslatem, Ze w rzece czasu to zew tak
silny, jak instynkt, ktory kaze tososiowi wroci¢ do miejsca tarta. Wiedziatem jednak - zgodnie
z tym, co powiedzial Nebogipfel - ze mdj rok 1891, przytulny swiat Richmond Hill, przepadt
w roztupionej wielorakosci.

Zdecydowatem, ze jesli nie mogg wréci¢ do domu, to bedg kontynuowal wedrowke.
Podaze¢ droga zmian, az dojde do samego konca!

Nebogipfel spojrzal na mnie badawczo.

- Jeste$ gotowy?

Pomyslalem o Hilary. Nie jestem jednak cztowiekiem, ktory zaprzata sobie glowe



pozegnaniami.

- Tak - odpartem zdecydowanie.

Nebogipfel wszedl z trudem do machiny, uwazajac na swoja zle zrosnigta noge. Bez
zbednych ceregieli wyciagnat reke do pulpitu sterowniczego i zamknat obwod niebieskie;]

dzwigni kolankowe;.



19. SWIATEA NA NIEBIE

Po raz ostatni zobaczytem dwoje nagich ludzi - m¢zczyzng i kobiete, ktorzy wydawali
si¢ pedzi¢ przez plazg. Przez chwilg na samochdd padat cien, rzucony by¢ moze przez jedno z
olbrzymich zwierzat zyjacych w tej erze. Niebawem jednak poruszalismy si¢ juz zbyt szybko,
by dostrzegac¢ takie szczegdty i wpadliSmy w bezbarwny zamet podrézy w czasie.

Cigzkie paleocenskie stonce przeskakiwato nad morzem i wyobrazitem sobie, jak z
punktu widzenia naszego przejscia przez czas Ziemia wiruje wokot swojej osi niczym baje i
okraza swoja gwiazdg. Ksigzyc réwniez sprawial wrazenie pedzacej tarczy i z powodu
migotania zwigzanego ze zmiang faz wygladal niewyraznie. Wkrotce codzienna wedrowka
stonca stopita si¢ we wstege srebrnego S$wiatla, ktore oscylowalo migdzy punktami
roéwnonocy, a dzien i noc zlaly si¢ w opisany przez mnie juz wczesniej jednorodny,
niebieskoszary blask.

Drzewa dipterocarps z drzeniem wyrastaty i umieraty, wypierane przez energicznie
rosnace miode rosliny, ale krajobraz wokol nas - las, morze wygladzone wskutek naszej
podrozy w czasie 1 podobne do trawiastej roOwniny - pozostawaly w zasadzie nieruchome.
Zastanawialem sig, czy pomimo wszystkich wysitkow moich i Nebogipfela ludziom w
ostatecznym rozrachunku udato si¢ przezy¢ w paleocenie.

Potem - catkiem niespodziewanie - las zwigdnat i zniknat. To wygladato tak, jakby
dywan zieleni zostat wyrwany z gleby. Jednakze ziemia nie pozostata gota. Gdy tylko las
zostal usunigty, Ziemi¢ okryla mieszanina brylowatego brazu i zieleni - budynki
rozwijajacego si¢ Pierwszego Londynu. Budynki zascielity wyludnione wzgorza i ciagnely sig
w dot ku morzu, by przemieni¢ si¢ w doki i porty. Poszczegdlne konstrukcje drzaty i znikaty,
niemal zbyt szybko, bysmy mogli przesledzi¢ ich historig, cho¢ kilka z nich pozostato tak
dlugo - przypuszczam, ze przez kilka stuleci - iz staty si¢ prawie nieprzezroczyste,
przypominajac prymitywne szkice. Morze stracitlo swoje niebieskie zabarwienie i przemienito
si¢ w brudnoszara plachtg, a jego fale i ptywy staly si¢ rozmazane. Powietrze przybrato
brazowy odcien, jak podczas londynskiej mgty lat 1890-tych, przez co pejzaz wydawat si¢
brudny, pograzony w poétmroku. OdnosiliSmy wrazenie, ze powietrze wokot nas jest
cieplejsze.

To bylo uderzajace, ze pomimo uptywu stuleci, niezaleznie od losu poszczegdlnych
budynkow, ogdlne kontury miasta byly wciaz takie same. Zauwazytem, ze wstega centralnej
rzeki - proto-Tamizy - i trasy gldownych drog pozostaty w zasadzie nie zmienione. To byt

zadziwiajacy pokaz, jak geomorfologia, rzezba terenu, wywiera dominujacy wplyw na



geografi¢ czlowieka.

- Najwidoczniej nasi kolonisci przetrwali - powiedzialem do Nebogipfela. - Stali si¢
rasa Nowych Ludzi i zmieniaja swoj swiat.

- Tak. - Morlok poprawit swoja skdrzang maske na twarzy. - Nie zapominaj jednak, ze
podrozujemy z szybkoscia kilku stuleci na sekundg. JesteSmy w $rodku miasta, ktore istnieje
juz od kilku tysiecy lat. Watpig, czy wiele pozostalo z Pierwszego Londynu, jaki
zapamigtalismy.

Rozejrzatem sig z duzym zainteresowaniem. Moja grupka wygnancow musiala juz by¢
tak odlegta dla tych Nowych Ludzi, jak Sumerowie od, powiedzmy, roku 1891. Czy w tej
niezwykle rozwinigtej i bardzo aktywnej cywilizacji zachowaty si¢ jakie§ wspomnienia o
kruchych poczatkach gatunku ludzkiego w antycznej epoce paleocenu?

Uswiadomilem sobie, Zze na niebie zaszta zmiana: pojawilo si¢ dziwne, zielone,
migoczace Swiatto. Wkrotce domyslitem sig, ze to Ksiezye, ktory nadal zegluje wokot Ziemi.
Jego odwieczny cykl przybywania i ubywania przebiegat zbyt szybko, bym zdolat go
przesledzi¢, ale tarcza tego cierpliwego towarzysza byla teraz zabarwiona na zielono i
niebiesko - kolorami Ziemi i zycia.

Zamieszkany Ksigzyc podobny do Ziemi! Ci Nowi Ludzie najwyrazniej polecieli na
bratni $wiat w machinach kosmicznych, przeksztatcili go i skolonizowali. Moze przeobrazili
si¢ w ras¢ ksiezycowych ludzi, tak wysokich i wrzecionowatych jak niskograwitacyjni
Morlokowie, ktorych spotkalem w roku 657 208! Oczywiscie, nie moglem rozpoznaé
szczegotow, poniewaz z powodu jednomiesigcznego ruchu po swojej orbicie Ksigzyc wirowat
na niebie podczas mojej szybkiej wedrowki. Zatowalem, Ze tak jest, poniewaz w przeciwnym
razie, gdybym miat teleskop, moglbym przyjrze¢ si¢ doktadnie wodom nowych oceanéw,
chlupoczacym w glebokich, odwiecznych kraterach, oraz lasom porastajacym zakurzone
obszary wielkich ksigzycowych morz. Jak by to bylo sta¢ na tamtych skalistych réwninach,
zosta¢ uwolnionym od grawitacyjnych szelek matki Ziemi? Przy tamtym zmniejszonym
ciazeniu cztowiek przy kazdym kroku frunatby w rzadkim, zimnym powietrzu, majac nad
glowa ogniste, nieruchome stonice. Pomyslalem, Zze bylby to krajobraz jak z bajki - oslepiajacy
blask i rosliny bardziej niepodobne do ziemskiej flory niz te, ktére wyobrazatem sobie posrod
skal w glebinach morza...

Coz, byl to widok, ktorego nie moglem nigdy zobaczy¢. Z wysitkiem wrdcitem w
wyobrazni z Ksigzyca do rzeczywistosci i skupitem si¢ na naszej obecnej sytuacji.

Na zachodnim niebie, nisko nad horyzontem, zapanowal teraz jaki§ ruch: drobne

swiatetka ozyly, przeskoczyly po niebie i ustawily si¢ na miejscu, pozostajac tam na wiele



tysigcleci, nim znikngly i zostaly zastapione przez inne. Niebawem zaroito si¢ od tych
iskierek, ktore scalily si¢ w pewnego rodzaju most laczacy niebo od horyzontu do horyzontu.
Na szczycie tego mostu naliczytem kilkadziesiat $wiatelek w tym miescie na niebie.

Pokazatem je Nebogipfelowi.

- Czy to sa gwiazdy?

- Nie - odrzekt spokojnie. - Ziemia nadal wiruje i prawdziwe gwiazdy sa niewidoczne.
Swiatla, ktore widzimy, wisza nieruchomo nad Ziemia...

- A wigc czym one sa? Sztucznymi ksi¢zycami?

- By¢ moze. Na pewno umieszczone tam zostaly przez ludzi. Te obiekty moga byc
sztuczne - skonstruowane z materialdw S$ciagnigtych z Ziemi lub Ksigzyca, na ktérym
grawitacja jest o tyle mniejsza, albo naturalne, przyholowane i rozstawione wokét Ziemi
przez rakiety: by¢ moze sa to pochwycone asteroidy lub komety:.

Spojrzatem na tamte stloczone $wiatta z takim Igkiem, z jakim jaskiniowiec mogtby
patrze¢ na §wiatlo komety przebiegajacej nad jego podniesiona gtowa dzikusa!

- Jaki byltby cel takich stacji kosmicznych?

- Taki satelita przypomina unieruchomiona nad Ziemia wiezg o wysokosci dwudziestu
tysigcy mil...

Skrzywitem sig.

- Niezly widok! Cztowick moglby w niej siedzie¢ i obserwowac rozwoéj pogody nad
potkula.

- Lub stacja moglaby stuzy¢ do przekazu telegraficznych wiadomosci z jednego
kontynentu na drugi. Albo tez, idac jeszcze dalej, mozna sobie wyobrazi¢ przeniesienie
wielkich galezi przemyshu - moze przemystu cigzkiego lub energetycznego - do stosunkowo
bezpiecznego srodowiska orbity okotoziemskie;j.

Roztozyl rece.

- Pewnie sam juz zaobserwowale$ pogorszenie si¢ jako$ci powietrza i wody wokot
nas. Ziemia ma ograniczong zdolno$¢ wchianiania odpadéw przemystowych. Gdy sytuacja
osiagnie punkt krytyczny, planeta moze si¢ nawet nie nadawa¢ do zamieszkania.

- Na orbicie jednak - ciagnatl - ograniczenia rozwoju dostownie nie istniejq.
Przypomnij sobie Sfere, ktora zbudowali moi ziomkowie.

W miar¢ gdy powietrze psuto si¢ coraz bardziej, temperatura otoczenia rosia.
Sklecony na poczekaniu samochdd czasu Nebogipfela byl funkcjonalny, ale kiepsko
wywazony i dlatego chwial si¢ i kotysat. Przywarlem zatosnie do tawki, gdyz polaczenie

upatu, kotysania i zawrotow glowy, ktore zawsze towarzysza podrézowaniu w czasie,



wywotalo u mnie mdtosci.



20. ORBITALNE MIASTO

Nasze rownikowe miasto orbitalne rozwijato si¢ dalej. Dostrzeglem, ze wsrod
chaotycznie rozrzuconych sztucznych $wiatet zapanowal porzadek. Teraz wida¢ bylo siedem
lub osiem oSlepiajaco jasnych stacji, rozmieszczonych wokoét globu w rownych odstepach.
Przypuszczatem, ze ponizej linii horyzontu musi znajdowaé si¢ wigcej takich stacji, ktore
kontynuuja swoj staty marsz wokot obwodu planety.

Pasemka s$wiatta, cienkie 1 delikatne, zaczgly splywaé z pobtyskujacych stacji
réwnomiernie w dot, kierujac si¢ niepewnie ku Ziemi jak palce. Poruszaty si¢ jednostajnie i
dostatecznie wolno, bySmy mogli przesledzi¢ ich bieg. Uswiadomilem sobie, Zze obserwuje
zdumiewajace wyczyny inzynierii - przedsigwzigcia obejmujace odlegtosci rzedu tysigey mil i
zajmujace okres wielu tysiacleci - i bylem pelen naboznego szacunku dla oddania oraz
zdolno$ci umystowych Nowych Ludzi.

Po kilku sekundach pierwsze pasemka wslizgngly si¢ w nieprzejrzysta mgle na
horyzoncie. Jedno pasemko zniknglo i stacja, z ktéra bylo polaczone, zgasta jak plomien
swieczki na wietrze. Najwidoczniej pasemko spadlo lub si¢ urwato i jego stacja kotwiczna
zostala zniszczona. Obserwowalem blade, bezdzwigczne obrazy, zastanawiajac si¢, jakaz to
olbrzymig katastrofg - i ile Smiertelnych ofiar - reprezentuja! Ale po kilku chwilach w pustym
miejscu na opasujacym rownik pasmie ustawiono nowa stacj¢ i wysunglo si¢ kolejne
pasemko.

- Nie wierz¢ wlasnym oczom - powiedzialem Morlokowi. - Wyglada mi na to, ze
ustawiaja te kable z przestrzeni kosmicznej do Ziemi!

- Tez mi si¢ tak zdaje - potwierdzit Morlok. - Jestesmy $wiadkami budowy windy
kosmicznej: ogniwa migdzy powierzchnig Ziemi i stacjami na orbicie.

Usmiechnalem sig na t¢ mysl.

- Winda kosmiczna! Chcialbym si¢ nia przejecha¢, wznies¢ si¢ ponad chmury i
wkroczy¢é w milczaca majestatyczno$¢ przestrzeni kosmicznej. Ale gdyby ta winda byla
oszklona, nie moglby nia jecha¢ cztowiek, ktory tatwo dostaje zawrotow glowy.

- To prawda.

Teraz dostrzegtem powstanie kolejnych snopow $wiatta migdzy geosynchronicznymi
stacjami. Wkrotce jarzace si¢ punkty zostaly polaczone i smugi przeobrazity si¢ w grube,
blyszczace pasmo, tak szerokie i jasne jak same stacje. Cho¢ wecale nie chciatem przerywaé
naszej podrézy w czasie, znéw zatowalem, Ze nie mogg zobaczy¢ wigcej szczegdotow tego

olbrzymiego, opasujacego §wiat miasta na niebie.



Tymczasem rozwo6j Ziemi nie byl taki spektakularny. Zaiste, wydawalo mi sig, ze
Pierwszy Londyn jest statyczny, prawie opuszczony. Niektore budynki istniaty tak dtugo, ze
wydawaly nam si¢ prawie wieczne, cho¢ byty ciemne, przysadziste i brzydkie, natomiast inne
popadaty w ruing i w ich miejsce nie powstawaly zadne nowe. (Jawilo nam si¢ to jako
brutalnie gwaltowny proces powstawania luk na tle ztozonego nieba.) Wydawato mi sig, ze
powietrze robi si¢ jeszcze ggstsze, a cierpliwe morze przybiera jeszcze bardziej nijaki odcien
szaro$ci. Zastanawiatem si¢, czy zmaltretowana Ziemia nie zostala w koncu opuszczona, albo
na korzys$¢ gwiazd, albo moze przyjemniejszych schronien pod ziemia.

Zagadnalem Morloka, co o tym mysli.

- Niewykluczone - odpart. - Musisz jednak pamigta¢, ze mingto juz ponad milion lat
od chwili, kiedy Hilary Bond i jej ludzie zatozyli pierwotna koloni¢. Migdzy toba i Nowymi
Ludzmi z tej ery istnieje wigksza przepas¢ ewolucyjna, niz migdzy toba i mna. Mozemy wigc
jedynie snu¢ naukowe domysty na temat sposobu zycia tutejszych ras, ich pobudek, a nawet
ich budowy biologiczne;j.

- Tak - powiedziatlem powoli. - A jednak...

- Tak?

- A jednak stonce nadal swieci. Tak wigc historia tych Nowych Ludzi r6zni si¢ od
twojej. Mimo Ze maja takie maszyny kosmiczne jak twoja, nie chca zamykac¢ Stonca tak, jak
to zrobili Morlokowie.

- Widocznie nie. - Uniost blada reke w kierunku nieba. - Wiasciwie ich cel wydaje si¢
W sumie ambitniejszy.

Odwrocitem sig, zeby zobaczy¢, na co Nebogipfel wskazuje. Ponownie zobaczytem,
ze wielkie miasto orbitalne nadal si¢ rozwija. Wokot blyszczacego linearnego miasta
wyrastaty teraz ogromne skorupy - nieregularne, najwidoczniej szerokie na wiele tysigcy mil -
niczym jagody na trzcinie. I gdy tylko budowa skorupy dobiegata konca, obiekt odbijat si¢ od
Ziemi, zionat ogniem, ktory oswietlat lad, i znikal. Z naszego punktu widzenia rozwoj takiego
wytworu ludzkiej rgki od formy embrionalnej do lecacego zoéltodzioba trwal niespeina
sekundg, lecz kazda dawka jaskrawego $wiatta musiata w moim przekonaniu os$wietla¢
Ziemig przez kilkadziesiat lat.

To byl zdumiewajacy widok, ktory obserwowaliSmy przez pewien czas - wedlug
moich obliczen kilka tysigcy lat.

Tymi skorupami byty oczywiscie olbrzymie statki kosmiczne.

- Tak wigc - odezwalem si¢ do Morloka - ludzie podrézuja z dala od Ziemi w tamtych

wielkich jachtach kosmicznych. Ale wedlug ciebie, dokad leca? Do planet? Do Marsa,



Jowisza czy...

Nebogipfel siedziat z zamaskowana twarza skierowana ku niebu, rekami ztozonymi na
podotku i §wiattami statkdw rzucajacymi swoje odbicie na wlosy jego twarzy.

- Nie potrzeba tak spektakularnych eksplozji energii, jakie tu zobaczyliSmy, by
przeby¢ takie krotkie odleglosci. Majac taki silnik... Myslg, ze ci Nowi Ludzie maja wigksze
ambicje. Mysle, ze opuszczaja Uklad Stoneczny, tak jak wydawalo nam sig, Zze opuszczaja
Ziemie.

Z Igkiem spojrzatem za odlatujacymi statkami.

- To musza by¢ niezwykle istoty, ci Nowi Ludzie! Nie chcg by¢ niesprawiedliwy dla
Morlokoéw, stary przyjacielu, ale mimo wszystko... C6z to za zdolno$¢ pojmowania, co6z za
ambicja! Chodzi mi o to, ze Sfera wokot Stonca to jedno, ale wysytanie dzieci do gwiazd...

- To prawda, ze nasze ambicje ograniczaly si¢ do starannego zagospodarowania jednej
gwiazdy. I mialo to logiczne uzasadnienie, gdyz taka metoda mozna uzyska¢ wigcej
przestrzeni zyciowej dla gatunku niz droga tysiaca, miliona wypraw migdzygwiezdnych.

- By¢ moze - powiedzialem. - Ale to nie robi takiego wrazenia, prawda?

Poprawil przybrudzona maske na twarzy i spojrzat na zrujnowana Ziemig.

- Moze i nie. Jednak zagospodarowanie skonczonego zrodia - nawet tej Ziemi -
wydaje si¢ zdolnoscia, ktorej nie posiedli twoi Nowi Ludzie.

Spostrzeglem, ze ma racjg. Ogien migdzygwiezdnych statkow nadal buchat na morze,
a resztki Pierwszego Londynu popadaly w dalsza ruing; padajace gruzy wydawaly sig
kotlowa¢, jakby topnialy, morze przybralo jeszcze bardziej szara barwg, a powietrze zrobito
si¢ jeszcze bardziej niezdrowe. Upal byt teraz ogromny. Oderwatem koszulg od piersi, do
ktorej si¢ przykleita.

Nebogipfel poruszyt si¢ na tawce i rozejrzal niespokojnie.

- Mysle, ze jesli to sig zdarzy, to szybko...

- Co takiego?

Nie odpowiedzial. Skwar byl teraz bardziej niezno$ny niz ten, ktérego doswiadczylem
w paleocenskiej dzungli. Ruiny miasta, rozsiane na wzgorzach pokrytych brazowym blotem,
wydawaly si¢ migota¢, stawaly si¢ nierealne...

I wtedy - z blyskiem tak jaskrawym, ze przy¢mil stonce - miasto wybuchto,

przemieniajac si¢ w morze ptomieni!



21. NIESTABILNOSCI

Trawiacy ogien potknal nas na utamek sekundy. Nowy skwar - nie do wytrzymania -
zapulsowat nad samochodem czasu i krzyknalem. Na szczgscie jednak upal zelzat z chwila,
gdy miasto przestato ptona¢ jak pochodnia.

W tamtej chwili pozaru odwieczne miasto zniknglo. Pierwszy Londyn zostat
zmieciony z powierzchni Ziemi. Pozostaty po nim jedynie kupki popiotu i stopionych cegiet
oraz tu i 6wdzie fragmenty fundamentéw. Niebawem gota glebg ponownie skolonizowatly
aktywne procesy zyciowe - niemrawa zielen zascielita wzgorza i rowning, a kartowate drzewa
zaczely pokrywac skraj morza - ale postgp tej nowej fali zycia byl powolny i wydawat sig
skazany na ograniczona egzystencj¢, gdyz nad wszystkim rozpoS$cierala si¢ pertowoszara
mgta, przestaniajac cierpliwy blask miasta orbitalnego.

- A zatem Pierwszy Londyn zostat zniszczony - powiedzialem zdumiony. - Czy
myslisz, ze byla tam wojna? Ten ogien musiat ptona¢ dziesiatki lat, az nie pozostalo nic, co
moglo sig palic.

- To nie byta wojna - stwierdzil Nebogipfel. - Myslg jednak, ze to byla katastrofa
spowodowana przez czlowieka.

Teraz dostrzeglem bardzo dziwna rzecz. Nowe, rzadko rosnace drzewa zaczgly
zamiera¢, ale nie wskutek wigdnigcia, tak jak drzewa dipterocarps, ktore zaobserwowatem
wczesniej. Te drzewa raczej buchaty ptomieniem - pality si¢ jak olbrzymie zapatki - a potem
znikaty w jednej chwili. Zobaczylem tez, ze ogien ogarnat trawg i krzewy, poczerniajac je na
wiele por roku, az trawa przestata rosnaé, a gleba stala sig¢ gota i ciemna.

Perlowoszare chmury nad glowa jeszcze bardziej zggstnialy, a wstggi Stonca i
Ksigzyca zostaty przestonigte.

- Wydaje mi si¢, ze te chmury to popiot - powiedziatem do Nebogipfela. - To tak,
jakby Ziemia si¢ wypalata... Nebogipfelu, co si¢ dzieje?

- Potwierdza si¢ to, czego si¢ obawialem - powiedzial. - Twoi marnotrawni
przyjaciele... ci Nowi Ludzie...

- Tak?

- Swoja ingerencja i nieuwaga zniszczyli podtrzymujaca zycie rownowage klimatu

planety.

Zadrzalem, gdyz zrobilo si¢ chtodniej. To bylo tak, jakby ciepto wyciekato ze §wiata

przez jaki$§ niewidoczny splyw. Z poczatku powitalem z radoscia to wytchnienie od



skwarnego upalu, ale chtdd szybko zaczat by¢ nieprzyjemny.

- Przechodzimy przez faz¢ nadmiaru tlenu, wyzszego ci$nienia na poziomie morza -
wyjasnit Nebogipfel. - W takich warunkach budynki, rosliny i trawa - nawet wilgotne drewno
- ulegna samoistnemu spaleniu. Ale nie potrwa to dtugo. To przejscie do nowej rownowagi...
To okres niestabilnosci.

Temperatura gwattownie spadla - zrobilo si¢ zimno jak w listopadzie - i otulitem sig
swoja koszula. Przez chwil¢ mialem wrazenie, ze widz¢ biale migotanie - to bylo sezonowe
zakrywanie i odkrywanie ziemi przez zimowy $nieg i 10d - a potem 16d i trwata zmarzlina
osiadly na ziemi, nie ustgpujac porom roku; twarda, szarobiata powloka, ktora usadowita si¢ z
wszelkimi pozorami pozostania tam na zawsze.

Ziemia ulegla przeobrazeniu. Na zachodzie, polocy i potudniu kontury ladu
zamaskowane byly przez warstwe $niegu i lodu. Na wschodzie nasze stare paleocenskie
morze cofngto sig¢ o kilka mil. Na jego skraju dostrzegtem 16d na plazy i - daleko na potnocy -
btysk rownomiernej bieli, ktoéra §wiadczyla o gérach lodowych. Powietrze byto przejrzyste i
jeszcze raz zobaczylem, jak Stonce i zielony Ksigzyc przemykaja po tuku po niebie, ale teraz
powietrze mialo perfowoszary odcien, ktory kojarzy si¢ z glgboka zima, tuz przed opadami
$niegu.

Nebogipfel skulit si¢, wsuwajac rece pod pachy i nogi pod siebie. Dotknatem ramienia
Morloka; jego cialo bylo lodowate w dotyku, jakby cala jego istota wycofata si¢ do
najcieplejszego zakatka jego ciata. Wlosy na jego twarzy i klatce piersiowej przylgnety do
ciata na modle ptasich pior. Poczutem si¢ winny z powodu jego cierpienia, gdyz - jak juz
moze wspomnialem - uwazalem, ze jestem posrednio lub bezposrednio odpowiedzialny za
obrazenia Nebogipfela.

- Nie poddawaj sig, Nebogipfelu. Przechodzilismy juz przez takie okresy lodowcowe -
byto znacznie gorzej niz teraz - i przezyliSmy. Co kilka sekund przebywamy tysiaclecie. Na
pewno miniemy ten okres i niebawem wrocimy do $wiatta stonecznego.

- Nie rozumiesz - syknat.

- Co takiego?

- To nie jest zwykla epoka lodowcowa. Czy ty tego nie widzisz? To jako$ciowo
zupetnie co$ innego... Niestabilnos¢...

Ponownie zamknat oczy.

- Co masz na mysli? Czy to bedzie trwa¢ dluzej niz poprzednio? Sto tysigcy, pot
miliona lat? Jak dtugo?

Morlok jednak nie odpowiedziat.



Objatem si¢ rgkami, probujac si¢ rozgrza¢. Pazury zimna wpily si¢ glgboko w
powierzchni¢ ziemi i z kazdym stuleciem warstwa lodu si¢ pogrubiata, jak powoli
wzbierajacy przyptyw. Niebo si¢ przejasnito - $wiatlo wstggi stonecznej bylo jaskrawe i
intensywne, ale najwidoczniej zimne - i domyslitem sig, ze teraz, gdy czltowiek juz nie
dominowat na Ziemi, rany tej cienkiej warstwy zyciodajnych gazow powoli si¢ goily. Léniace
i niedostgpne, orbitalne miasto nadal wisiato na niebie nad zmarznigtym ladem, ale na Ziemi
nie bylo zadnych oznak Zycia ani dziatalnosci cztowieka.

Po uplywie miliona lat zaczalem podejrzewaé prawdg!

- Nebogipfelu - odezwatem sig. - Ta epoka lodu nigdy si¢ nie skonczy, prawda?

Odwrdcit glowe 1 co§ wymamrotat.

- Co? - Przysunatem ucho do jego ust. - Co powiedziate$?

Zamknat oczy i stracit przytomno$¢.

Chwycitem go i uniostem z tawki. Ulozytem go na drewnianej podtodze samochodu
czasu, a nastgpnie sam si¢ potozylem i przytulitem do jego ciata. Nie bylo mi zbyt wygodnie:
Morlok przypominat kawal surowego migsa od rzeznika i sprawial, ze bylo mi jeszcze
zimniej; no 1 musiatem przezwycigzy¢ wstret, ktory nadal do pewnego stopnia czutem do rasy
Morlokéw. Ale zniostem to wszystko, gdyz miatem nadzieje, Ze ciepto mojego ciata pomoze
mu dhuzej pozostaé przy zyciu. Mowitem do niego i rozcieratem jego barki oraz ramiona. Nie
przestawatem tego robi¢, dopdki si¢ nie obudzil, gdyz przypuszczatem, ze jesli pozwole mu
pozosta¢ w nieprzytomnosci, to moze umrze¢ zupetnie bez udziatu $wiadomosci.

- Opowiedz mi o tej twojej niestabilnosci klimatycznej - powiedziatem.

Obrocit glowe i wymamrotat:

- Po co? Twoi przyjaciele z rasy Nowych Ludzi zabili nas...

- Chodzi o to, ze wolatbym wiedzie¢, co mnie zabija.

Po dalszej perswazji w podobnym stylu Nebogipfel ulegt.

Wyjasnit mi, ze atmosfera Ziemi charakteryzuje si¢ dynamicznos$cia. Mozliwe sg tylko
dwa naturalne stany, w ktorych pozostaje stabilna, i w zadnym z nich nie mogloby istnie¢
zycie. W przypadku zbyt duzego zaktocenia dynamicznos$ci atmosfery, powietrze osiagngtoby
jeden z tych stanow, daleki od waskiego zakresu warunkéw umozliwiajacych zycie.

- Nic z tego nie rozumiem. Jezeli atmosfera jest taka niestabilng mieszanka, jak
sugerujesz, to jakim cudem powietrze zdotato utrzymaé nas przy zyciu przez tyle milionow
lat?

Wyjasnit mi, ze ewolucja atmosfery zostala powaznie zmodyfikowana przez

aktywno$¢ samego zycia.



- Istnieje rownowaga - gazow atmosferycznych, temperatury i ci$nienia - ktora jest
idealna dla zycia. Dlatego zycie - za posrednictwem wielkich, nieswiadomych cykli, z ktorych
kazdy obejmuje miliardy $lepo harujacych organizmow - stara si¢ utrzymac tg¢ rOwnowagg.

- Ale ta rownowaga juz sama w sobie jest niestabilna - ciagnat. - Rozumiesz? To tak,
jakby postawi¢ otdéwek na zaostrzonej koncowce: przy najmniejszym zakldceniu bardzo
szybko si¢ przewrdci. - Obrocit glowe. - My, Morlokowie, dowiedzieliSmy sig, Ze ingerujecie
w te cykle zycia na wlasne ryzyko. Dowiedzielismy sig, ze jesli postanowicie rozregulowaé
rozmaite mechanizmy zapewniajace utrzymanie stabilno$ci atmosfery, wowczas trzeba je
bedzie naprawi¢ lub wymienic.

- Jaka szkoda - dodat po chwili z cigzkim westchnieniem - ze ci Nowi Ludzie,
gwiezdni bohaterowie z twojej rasy, nie nauczyli si¢ takich prostych prawd!

- Opowiedz mi o tych dwoch rodzajach stabilnosci, Morloku, gdyz wydaje mi sig, ze
czeka nas spotkanie z jednym z nich!

Nebogipfel wyjasnit mi, ze w pierwszym z tych dwoch $miertelnych stanow
stabilnych powierzchnia Ziemi ulegltaby spaleniu. Atmosfera prawdopodobnie stataby si¢ tak
nieprzezroczysta, jak chmury nad Wenus, i uwigzilaby ciepto Stonca. Takie chmury, o
grubosci wielu mil, przestonityby wigksza czgs$¢ $Swiatla stonecznego. Pozostataby jedynie
matowa, czerwonawa poswiata. Z powierzchni Ziemi nie mozna by nigdy zobaczy¢ ani
Stonca, ani planet lub gwiazd. W mrocznej atmosferze bez przerwy btyskatyby wyladowania,
a ziemia bylaby rozgrzana do czerwonosci i pozbawiona wszelkiego zycia.

- No tak - powiedzialem, probujac opanowaé drzenie - ale w poréwnaniu z tym
cholernym zimnem przypomina to pobyt w przyjemnym kurorcie... A jak wyglada drugi stan
stabilny?

- To biata Ziemia.

Zamknat oczy i juz wigcej si¢ do mnie nie odezwat.



22. OPUSZCZENIE 1 PRZYBYCIE

Nie wiem, jak dlugo tak lezeliSmy, skuleni na podlodze samochodu czasu,
podtrzymywani resztkami ciepla naszych cial. Przypuszczalem, ze jesteSmy jedynymi
okruchami zycia pozostalymi na planecie - z wyjatkiem, by¢ moze, jakich§ odpornych
porostow, ktore przywarty do zmarznigtych skat.

Szturchatem Nebogipfela i bez przerwy do niego mowitem.

- Daj mi spa¢ - wymamrotat.

- Nie - zaprzeczytem najzywiej, jak potrafitem. - Morlokowie nie $pia.

- Ja tak. Za dlugo przebywalem w otoczeniu ludzi.

- Jesli zasniesz, to umrzesz... Nebogipfelu, myslg, ze musimy zatrzymaé samochod.

Przez chwile milczat.

- Dlaczego?

- Musimy wréci¢ do paleocenu. Ziemia jest martwa, zamknigta w uscisku tej wstrgtnej
zimy, wigc musimy wroci¢ do bardziej przyjaznej przesztosci.

- Swietny pomyst... - Zakaszlat. - Tylko ze to niemozliwe. Nie miatem $rodkow, by
wyposazy¢ t¢ maching w rozbudowane urzadzenia sterownicze.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Ze ten samochdd czasu to w zasadzie pojazd balistyczny. Moglem go skierowaé w
przysztos¢ lub przesztos$¢, na okreslony czas podrézy. Dotrzemy do roku 1891 tej historii ub
mniej wigcej do tego momentu, ale po nakierowaniu i starcie nie mam kontroli nad jego
trajektoria. Rozumiesz? Samochdd podaza przez czas trasa wy znaczona przez poczatkowe
ustawienie i zalezna od mocy niemieckiego plattnerytu. Zatrzymamy si¢ nie wczesniej niz w
roku 1891, lodowatym i martwym roku 1891...

Poczutem, ze drz¢ trochg¢ mniej, ale nie bylo to spowodowane poprawa warunkow,
lecz tym, ze - uswiadomitem sobie - moje sity zaczety si¢ w koncu wyczerpywac.

Snutem opgtanczo domysty, ze moze jeszcze nie przepadlismy. Jezeli Ziemia nie
zostala opuszczona - jezeli ludzie mieli ja odbudowac - to moze istniata szansa, ze znajdziemy
klimat, w ktorym begdziemy mogli zamieszkac.

- A czlowiek? Co z cztowiekiem? - naciskatem Nebogipfela.

Chrzaknal i wywrocit oczy.

- Jak mogta przezy¢ ludzkos¢? Ludzie z pewnoscia opuscili planetg, bowiem w
przeciwnym razie by wygingli...

- Opuscili Ziemig? - zaprotestowalem. - Ba, nawet wy, Morlokowie, ze swoja Sfera



wokot Stonca, nie posungliscie si¢ tak daleko!

Odsunatem si¢ od niego i wspartem na tokciach, aby spojrze¢ z samochodu czasu na
poludnie. Bylem teraz pewien, ze wszelka nadzieja nadejdzie wlasnie stamtad, od strony
miasta orbitalnego.

Jednak to, co zobaczytem, przejeto mnie zgroza.

Pas wokot Ziemi pozostat na swoim miejscu, a ogniwa migdzy btyszczacymi stacjami
byty jasne jak zawsze, ale zobaczylem teraz, ze biegnace w dot linie, ktore laczyty miasto z
planeta, zniknely. Kiedy zajgty bylem Morlokiem, orbitalni mieszkancy rozmontowali windy,
Zrywajac w ten sposob swe pgpowiny taczace ich z matka Ziemia.

Kiedy tak dalej patrzylem, na kilku stacjach rozbtysnglo jaskrawe $§wiatto. Blask
odbijat si¢ od lodowych pol Ziemi jak od wianka stonc. Metalowy pierscien wyslizgnat si¢ ze
swojej pozycji nad rownikiem. Z poczatku ta migracja przebiegala powoli, ale potem
wydawalo sig, ze miasto obrocito si¢ wokot wlasnej osi - ptonac niczym ogniste koto - az
poruszalo si¢ tak szybko, iz nie moglem rozpoznaé poszczegdlnych stacji.

W chwile p6zniej miasto oddalito si¢ od Ziemi i zniknglo.

Symbolizm tej wielkiej ucieczki byt zaskakujacy. Bez ognia od wielkich silnikow
lodowe pola na opuszczonej Ziemi wydawatly si¢ zimniejsze, bardziej szare niz przedtem.

Potozylem si¢ z powrotem w samochodzie.

- To prawda - powiedzialem do Nebogipfela.

- Co takiego?

- Ziemia zostata porzucona. Orbitalne miasto uwolnito si¢ od niej i odleciato. Historia

planety dobiegta konca, Nebogipfelu, i obawiam sig, ze nasza tez!

Mimo mych wysitkoéw, by nie dopusci¢ do jego zasnigcia, Nebogipfel stracit
przytomno$¢. Po pewnym czasie zabraklo mi sit, by dalej go cuci¢. Przytulitem si¢ do
Morloka, probujac ochroni¢ jego wilgotne, zimne cialo przed najgorszym chtodem, ale
obawialem si¢, ze z niewielkim powodzeniem. Wiedziatem, ze przy naszej predkosci przez
czas nasza podrdz nie potrwa dtuzej niz trzydziesci godzin. Ale co, jezeli niemiecki plattneryt
lub sklecona na poczekaniu konstrukcja Nebogipfela byly wadliwe? Moglem powoli
zamarza¢, uwigziony w tym “rozcienczonym” wymiarze na zawsze - lub w dowolnej chwili
zosta¢ wyrzucony na powloke wiecznego lodu.

Chyba zasnatem lub zemdlatem.

Wydawato mi sig, ze widze, jak Obserwator - ta wielka, szeroka glowa - wisi w

powietrzu przed moimi oczami, a za jego pozbawionym konczyn $cierwem dostrzegam tamto



wymykajace si¢, zabarwione na zielono gwiezdne pole. Sprobowalem wyciagna¢ reke ku
gwiazdom, gdyz wydawaly sig takie jasne i ciepte, ale nie moglem si¢ poruszy¢ - moze to
wszystko byto tylko snem - a potem Obserwator zniknat.

Jek 1 szarpnigcie oznaczaly, ze plattneryt wreszcie stracil swoja moc i samochdd
ponownie wslizgnat si¢ w historig.

Pertowy blask nieba rozproszy? si¢ i blade §wiatlo stonica znikngto, jak gdyby kto$ je
wylaczyl. Bylem pograzony w ciemnosci.

Resztki naszego paleocenskiego ciepta rozptyngty si¢ w wielkiej umywalce nieba. Lod
chwycit moje cialo w swoje szpony - czutem, jakbym plonat - i nie mogltem oddychaé, cho¢
nie wiedziatem, czy to z powodu zimna, czy trucizn w powietrzu. Czulem wielkie parcie w
ptucach, jakbym tonal.

Wiedziatem, ze za chwilg¢ stracg przytomnos$¢. Postanowitem, ze przed $miercia
przynajmniej zobaczg ten rok 1891, tak bardzo r6zny od mojego $wiata. Wsunatem pod siebie
ramiona - juz nie czutem rak - i dzwignatem si¢ do potsiedzacej pozycji.

Ziemia skapana byla w srebrnym s$wietle podobnym do blasku ksigzyca (tak
przynajmniej mys$latem). Samochod czasu spoczywal niczym pogruchotana zabawka na
srodku réwniny pokrytej warstwa odwiecznego lodu. Byla noc i na niebie nie wida¢ bylo
zadnych gwiazd. Na poczatku myslalem, ze przestaniaja je chmury, ale potem dostrzegltem
nisko na niebie sierp ksigzyca i nie moglem zrozumieé, dlaczego nie ma gwiazd.
Zastanawiatem si¢, czy moje oczy nie zostaly uszkodzone wskutek zimna. Zauwazylem, ze
ten bratni $wiat jest nadal zielony i poczulem rado$¢. Moze ludzie nadal tam zyli. Jak
zmarznigta Ziemia musiata btyszcze¢ na niebie tego mlodego $wiata! Niedaleko Ksigzyca
I$nito jasne $wiatlo. Znajdowato si¢ tak blisko, ze nie mogla to by¢ gwiazda. Moze odbicie
stonca od jakiegos$ ksigzycowego jeziora?

Jaka$ czastka mojego zamierajacego moézgu kazala mi zastanowié¢ si¢ nad zrodlem
srebrzystego $wiatta ksi¢zyca, gdyz teraz odbijato si¢ ono od zmarzliny, ktora juz si¢ tworzyta
na szkielecie samochodu czasu. Jezeli Ksigzyc byt nadal zielony, to nie mogt by¢ zrodiem
tego nadnaturalnego blasku. A zatem co?

Ostatkiem sit obrocitem glowe. Na bezgwiezdnym niebie, wysoko nade mna, $wiecita
tarcza: migoczaca, cienka i delikatna, jakby utkana z pajgczyny, kilkadziesiat razy wigksza od
ksigzyca w pehi.

A na lodowej rowninie za samochodem czasu stata cierpliwie...

Nie moglem rozpozna¢, co to jest. Zastanawialem sig, czy wzrok rzeczywiscie mnie

nie zawodzi. Zobaczylem piramidalng postaé, ktora byta mniej wigcej wzrostu czlowieka, ale



miala zamazane kontury, jakby poruszata si¢ niestrudzenie niczym owad.
- Czy ty zyjesz? - Chcialem pyta¢ dalej t¢ szkaradna zjawe, ale miatlem $cis$nicte
gardlo, a glos ostabiony wskutek mrozu i nie bylem w stanie zadawac¢ kolejnych pytan.

Ogarngta mnie ciemnos¢ i zimno wreszcie ustgpito.



KSIEGA PIATA
BIALA ZIEMIA



1. UWIEZIENIE

Otworzylem oczy, a raczej doznalem wrazenia, jakby moje powieki zostaty
podniesione lub odcigte. Wzrok miatlem zamglony, a $wiat widzialem jakby w zatamanym
Swietle. Zastanawialem si¢, czy moje galki oczne nie sa oblodzone, a moze nawet
zamarznigte. Zapatrzylem si¢ w punkt na ciemnym, bezgwiezdnym niebie. Katem oka
dostrzeglem plamg zieleni - moze to Ksigzyc? - ale nie moglem si¢ odwroci¢, zeby lepiej sig
przyjrzec.

Nie oddychatem! Latwo to powiedzie¢, ale trudno oddac szok, jakiego doznatem,
kiedy to sobie u§wiadomitem! Czulem sig, jakby mnie oddzielono od ciata. Nie wyczuwatem
zadnych mechanicznych czynnos$ci organizmu - oddechu, bicia serca czy miliona drobnych
boli i skurczoOw migéni, ktore - zwykle niemal nie zauwazane - sktadaja si¢ na codzienne zycie
cztowieka. To byto tak, jakby moja cala istota, cata tozsamos$¢, skupila si¢ w otwartym,
nieruchomym spojrzeniu.

Pomyslalem, ze powinienem by¢ przerazony, powinienem usilnie tapa¢ oddech, jak
tonacy czlowiek, ale wcale nie odczuwatem takiej potrzeby, czulem si¢ senny, jakby mnie
uspiono eterem.

Mysle, ze to wlasnie ten brak strachu przekonatl mnie, iz nie zyje.

Przesunal si¢ nade mna jaki$ ksztatt, przestaniajac mi puste niebo. Byt w przyblizeniu
piramidalny, a jego krawgdzie niewyrazne zarysowane. Przypominat zacieniona gore, ktora
majaczyta nade mna.

Oczywiscie rozpoznatem t¢ zjawg. To byt stwor, ktory stat przede mna, kiedy
lezeliSmy bezwladnie na lodzie. Teraz ta maszyna - gdyz za takowa ja uznalem - ruszyta
posuwiscie w moim kierunku. Poruszala si¢ jako$ dziwnie, ptynnie; jesli wyobrazicie sobie
ztozony ruch ziarenek piasku w klepsydrze po odwrdceniu urzadzenia, bedziecie mieli
pojecie, jak to wygladato. Katem oka dostrzeglem, jak rozmazana krawgdz dolnej czgsci tej
maszyny zakrywa moja klatke piersiowa i brzuch. Potem poczulem w tamtych miejscach serig
uktu¢ - delikatnych dzgnig¢.

I nagle odzyskatem czucie! I to z szybkoscia przypominajaca wystrzat z karabinu.
Poczutem delikatne drapanie na skorze klatki piersiowej, jakby rozcinano i zdejmowano
material mojego ubrania. Teraz uklucia byty glgbsze, jakby malenkie, owadzie czulki wbijaty
si¢ w moja skore, atakujac ja. Poczutem b6l w brzuchu - milion drobnych uktu¢ jak od szpilki.

To tyle, jezeli chodzi o $mier¢ - tyle, jezeli chodzi o bezcielesnos¢! Gdy

uswiadomitem sobie, ze nadal zyjg, zaczalem ponownie si¢ ba¢. Strach pojawit si¢ nagle i



towarzyszylo mu uczucie przyspieszonego krazenia krwi.

Teraz majaczacy cien gorzystej istoty, zamazany i zlowieszczy, przeczotgatl sig
wzdhuiz mojego ciala w kierunku glowy. Wkrotce czekalo mnie uduszenie! Chciatem
krzycze¢, ale nie miatem czucia w ustach i szyi.

Nigdy w trakcie zadnej z moich podrézy nie czulem sig taki bezradny, jak w tamtym
momencie. Lezatem rozciagnigty niczym zaba na stole sekcyjnym.

W ostatniej chwili poczulem, Ze co$ przesuwa si¢ po mojej rece. Wyczulem staby
chtod i dotyk wlosow. To byta rgka Nebogipfela, ktory Sciskat moja dton. Zastanawiatem sig,
czy caty czas lezat obok mnie, kiedy odbywala si¢ ta przerazajaca wiwisekcja. Sprobowatem
objac¢ jego palce, ale moje migénie ani drgngly.

Piramidalny cien dotarl do mojej twarzy i przestalem widzie¢ przyjazny skrawek
nieba. Iglty zaglebitly si¢ w mojej szyi, podbrodku, policzkach i czole. Na powierzchni
odstonigtych oczu poczutem lekkie ktucie, jakby niezno$ne $wierzbienie. Cheiatem odwrocié
wzrok, zamkna¢ oczy, ale nie mogltem. To byly najwymyslniejsze tortury, jakie moge sobie
wyobrazié!

A potem, kiedy ten piekacy bol wniknal nawet w moje gatki oczne, na szczgscie
stracilem przytomnos¢.

Zaczatem powoli przychodzi¢ do siebie; odzyskiwanie przytomnosci nie byto takim
koszmarem, jak za pierwszym razem. Powrdcitem do S$wiata przez warstwg snow
rozjasnionych $wiatlem stonecznym: plawilem si¢ we fragmentarycznych wizjach piasku,
lasu i oceanu. Zné6w smakowalem twarde, stonawe matze i lezalem z Hilary Bond w cieple i
ciemnosci.

A potem rozbudzitem si¢ zupehie.

Lezalem na jakims$ twardym podtozu. Moje plecy, ktore zareagowaty skurczem, kiedy
probowalem si¢ poruszyC, byly az nadto realne, tak jak moje rozciagnigte nogi, ramiona,
Scierpnigte palce, $wist powietrza, ktére wciagalem przez nos i pulsowanie krwi w zytach.
Lezalem w catkowitej ciemnosci, ale fakt ten, ktory niegdys mogltby mnie przerazi¢, teraz
wydawal si¢ nieistotny, gdyz zndw zylem i styszalem znajome odglosy funkcjonowania
wlasnego ciata. Odczulem ogromna, niewystowiona ulgg i krzyknatem z radosci!

Usiadlem. Kiedy potozylem rece na podlodze, stwierdzitem, ze pokrywaja ja grube
ziarna, jakby na jakiej$ twardszej powierzchni lezata warstwa piasku. Cho¢ miatlem na sobie
jedynie koszulg, spodnie i buty, bylo mi catkiem cieplo. Pozostawatlem w catkowitej
ciemnosci, ale echa idiotycznego krzyku powrdcity szybko do moich uszu i odnositem

wrazenie, ze znajdujg si¢ w jakiej$ zamknigtej przestrzeni.



Rozejrzatem sig, szukajac okna lub drzwi, ale nie dalo to zadnego skutku.
Uswiadomilem sobie jednak, ze co§ mi ciazy na glowie - jaki$ przedmiot napierat na méj nos
- 1 kiedy uniostem rgce, zeby zobaczy¢, co jest tego powodem, natrafilem na parg cigzkich
okularéw. Szkta tworzyty jedna cato$¢ z ramka.

Pomajstrowatem przy tym niezgrabnym urzadzeniu i pomieszczenie zostalo zalane

przez jaskrawe $wiatlo.

Z poczatku bylem o$lepiony i odruchowo zacisnalem powieki. Zdjalem szybko
okulary i stwierdzitem, ze $§wiatlo zniknglo, pozostawiajac mnie pograzonego w ciemnosci.
Kiedy zatozylem okulary z powrotem, jasno$¢ wrocita.

Nie musialem zbytnio wyt¢zaé moézgownicy, by zrozumieé, ze w rzeczywistosci
panuje tu ciemno$¢ i ze $wiatla dostarczaja mi okulary, ktoére nieumyslnie uaktywnilem.
Okulary podobne byly do gogli Nebogipfela, ktore biedny Morlok stracit podczas
paleocenskiej burzy.

Mo¢j wzrok przyzwyczail si¢ do os$wietlenia, wstalem 1 przyjrzalem si¢ sobie.
Wydawato sig, ze jestem zdrow i caly. Ani na skorze rak, ani ramion, nie dostrzeglem §ladow
dziatania tamtej rozlozystej, piramidalnej istoty. Zauwazylem jednak ciag biatych §ladéw na
mojej koszuli z tkaniny diagonalnej i spodniach. Kiedy przesunatem po nich palcem,
odkrytem grube wybrzuszenia szwow, jakby kto$ niezdarnie naprawit moje ubranie.

Znajdowatem si¢ w komorze szerokiej na jakie§ dwanascie stop i mniej wigcej tak
samo wysokiej. Bylo to najdziwniejsze pomieszczenie, w jakim mialem okazj¢ przebywaé w
ciagu moich dotychczasowych podrézy. By je sobie wyobrazi¢, musicie mie¢ pojgcie, jak
wyglada dziewigtnastowieczny pokoj. Jednak tego pokoju nie zbudowano w formie
prostokata, tak jak za moich czaséw. Miat raczej ksztalt zaokraglonego stozka, ktory
przypominal wngtrze namiotu. Nie byto tam drzwi i zadnych mebli. Podloge pokrywala
réwna warstwa piasku, na ktérym dostrzeglem wglgbienia w miejscu, w ktorym spatem.

Sciany oklejono do$¢ krzykliwa tapeta w fioletowe, wymyslne wzory i bylo tam co$
na ksztalt okien, ktore zakrywaty cigzkie zastony. W oknach jednak nie bylo szyb, lecz
jedynie plyty pokryte taka sama wzorzysta tapeta.

W pokoju nie bylo zadnego zrodta §wiatla. Zamiast tego w powietrzu rozchodzit si¢
réwnomierny, rozproszony blask podobny do $wiatla zachmurzonego dnia. Obecnie bytem
juz pewien, ze widziane przeze mnie o$wiectlenie to jaki§ wytwor moich okularow, a nie
zjawisko fizyczne. Sufit nade mna byt ozdobny, udekorowany nadzwyczajnymi malowidtami.

Tu 1 o6wdzie w tej barokowej gmatwaninie dostrzeglem ludzkie postacie, ale tak



zdeformowane i okaleczone, ze niemozliwe bylo rozpoznanie wzoru: nie byly groteskowe, ale
niezgrabne i niedoktadne, jakby artysta mial techniczne zdolnosci Michata Aniola, lecz wizje
op6znionego w rozwoju dziecka. Tak to wygladato: elementy, jak sadzg, taniego hotelu z
moich czasow, lecz przemienione w t¢ osobliwa geometri¢, niczym obraz ze snow!

Przeszedlem si¢ po pokoju. Piasek chrzescit pod moimi butami. Nie znalaztem ani
jednego taczenia w $cianach, zadnego $ladu drzwi. W jednej czgéci pokoju znajdowala sig
komorka o szerokos$ci mniej wigcej trzech stop, wykonana z bialej porcelany. Kiedy zszedtem
z piasku na porcelanowa platforme, z otworow w §cianie dos¢ niespodziewanie sykngta para.
Cofhnalem si¢ zaskoczony i strumienie przestaty bucha¢. Resztki pary omiotty mi twarz.

Znalaztem szereg malych potmiskow ustawionych na piasku. Miaty szeroko$¢ dioni i
byty ptytkie jak spodki. W niektorych znajdowata si¢ woda, w innych jedzenie: proste
artykuty takie jak owoce, orzechy, jagody i tym podobne, lecz niczego nie potrafilem
rozpozna¢. Poniewaz bylem spragniony, oproznitem kilka pétmiskéw z woda. Stwierdzitem,
ze naczynia sa niewygodne w uzyciu. Ich ptytko$¢ powodowata, ze zawartos¢ tatwo sig
wylewata i $ciekata mi po brodzie. Pomyslatem, ze bardziej przypominaja miski, ktorych sig
uzywa do napojenia psa lub kota, niz filizanki. Podziubalem trochg jedzenia. Owoce miaty
mdty, ale zno$ny smak.

Po tym positku moje rgce i1 usta bylty lepkie. Rozejrzalem si¢ za zlewem lub jakimis$
urzadzeniami sanitarnymi. Oczywiscie, nie bylo zadnych. Umylem si¢ woda z innego
poimiska i wytarfem twarz skrajem koszuli.

Zbadalem atrapy okien i podskoczytem, probujac dotkna¢ niezdarnie wzoréw na
suficie, lecz bez skutku. Powierzchnia $cian i podlogi byta gladka jak skorupka jajka, lecz
nietlukaca. Rozkopatem piasek na podtodze i zobaczytem, ze jest gleboki na dziewig¢ cali lub
stopg, a pod nim lezy jasno-kolorowa mozaika w stylu romanskim. Podobnie jak ta na suficie,
mozaika nie przedstawiata zadnego portretu lub sceny, ktore mégtbym rozpoznaé, lecz raczej
fragmentaryczne, chaotyczne wzory.

Bylem zupetie sam; zza $cian nie dochodzit zaden dzwigk. Wiasciwie, w tym
wszech§wiecie panowala absolutna cisza, zakldcona jedynie moim szeleszczacym oddechem i
biciem serca - odgtosami, ktore niedawno powitatlem z taka radoscia!

Po pewnym czasie daty zna¢ o sobie pewne ludzkie potrzeby. Opieralem im si¢ tak
dtugo, jak tylko mogtem, ale w koncu musiatem si¢ uciec do wykopania ptytkich dotkow w
piasku, by si¢ zatatwic.

Zasypujac pierwszy z tych dolkow, poczulem si¢ nadzwyczaj zawstydzony.

Zastanawiatem sig, co sobie o tym mysla gwiezdni ludzie z tego odleglego 1891 roku!



Gdy si¢ zmeczylem, usiadtem na piasku, opierajac si¢ plecami o $ciang owego pokoju.
Z poczatku nie zdejmowalem swietlnych okularow, ale $wiatlo bylo zbyt jaskrawe, bym mogt

zasnaé, wigc w koncu je zdjatem i trzymalem w dloni podczas snu.

Tak sig rozpoczal mdj pobyt w tej dziwacznej klatce. Kiedy méj poczatkowy strach
ostabl, ogarngta mnie nuda potaczona z niepokojem. Bylo to wigzienie podobne do $wietlnej
klatki Morlokéw, a wcale nie pragnatlem ponownie przezywaé tej samej izolacji. Nabratem
przekonania, ze wszystko, nawet niebezpieczenstwo, byloby lepsze od pozostawania w tym
nudnym wigzieniu. Wydaje mi sig, ze okres mojego wygnania w epoce paleocenskiej -
pigédziesiat miliondw lat przed powstaniem gazet - wyleczyt mnie z wszelkich starych
nawykow czytania. Mimo to czasami myslalem, ze oszalej¢ z powodu braku osoby, z ktora
moglbym porozmawiac.

Potmiski najedzenie 1 wodg uzupehiane byty za kazdym razem, kiedy spatem. Nigdy
nie odkrylem, jak to si¢ dokonuje. Nie zauwazytem sladow urzadzen do wytlaczania, ktore
przypominatyby maszyneri¢ Morlokow, ani nigdy tez nie widzialem, by jakikolwiek stuzacy
napetniat potmiski. W ramach eksperymentu pewnego razu poszedlem spa¢ z potmiskiem
wsuni¢tym pod siebie. Obudzitem si¢, czujac wilgo¢ w okolicach zeber. Gdy si¢ podniostem,
stwierdzilem, ze pdtmisek jest ponownie napetniony woda, jak gdyby za sprawa czarow.

Doszedtem do wniosku, ze to jaka$ subtelna maszyneria w samych poétmiskach
wytwarza ich zawarto$¢ - albo z tworzywa naczyn, albo z gazow w powietrzu. Przyszto mi do
glowy - cho¢ nie miatem ochoty tego sprawdzaé! - ze moje zakopane odchody rozkladane sa
za posrednictwem takich samych, dyskretnych mechanizméw. Byla to dziwaczna i niezbyt

apetyczna perspektywa.



2. EKSPERYMENTY I REFLEKSJE

Po trzech lub czterech dniach poczulem potrzebe, by si¢ doktadnie umyc¢. Jak juz
powiedziatem, nie bylo tu zadnych urzadzen sanitarnych, a przestala mi si¢ podobac
prowizoryczna toaleta, ktéra bytlem w stanie robi¢ z pomoca pétmiskéw z woda do picia.
Tesknilem za kapiela w wannie, lub jeszcze lepiej, w moim paleocenskim morzu.

Troch¢ trwalo - mozecie uznaé, ze zbytnio si¢ nad tym rozwodzg¢ - nim ponownie
zwrdcilem uwagg na opisana juz wczesniej porcelanowa komorke, ignorowana przeze mnie
od chwili pierwszej, niepewnej lustracji pomieszczenia, w ktérym si¢ znajdowalem.
Zblizytem si¢ teraz do tej komorki i postawitem ostroznie jedna noge na jej porcelanowej
podtodze. Ponownie ze $cian buchngta para.

Nagle zrozumiatem. Zachwycony, zdjalem buty i ubranie (pozostawiajac jednak
okulary na oczach) i wszedtem do malej kabiny. Zewszad otoczyly mnie kigby pary.
Zaczatem si¢ poci¢ 1 wilgo¢ osiadta na moich okularach. Spodziewalem sig, ze para rozejdzie
si¢ po calym pokoju i przemieni go w saung, ale jej zasigg ograniczony byt tylko do kabiny,
na pewno dzigki jakiemu$ ukladowi stymulujacemu, wykorzystujacemu rdznice ci$nienia
powietrza.

To byla moja fazienka, nie wyposazona tak bogato jak tazienki z moich czasoéw, ale
czy przez to mniej funkcjonalna? W kazdym razie, m6j dom na Petersham Road przepadt w
innej historii. Przypomniatem sobie Rzymian, ktorzy nie znali mydta i detergentow i musieli
si¢ w podobny sposob gotowac, by wypoci¢ brud z poréw ciala. Rowniez w moim przypadku
parowe oczyszczanie okazalo si¢ catkiem skuteczne, cho¢ w zastepstwie stosowanych przez
Rzymian skrobakow musiatem uzywaé paznokci do zdrapywania warstwy blota z ciala.

Kiedy wyszedlem z sauny, rozejrzalem si¢ za czyms, czym moglbym si¢ wytrzeé,
gdyz nie mialem rgcznika. Pomys$latem niechgtnie o wykorzystaniu ubrania, a potem, z
natchnieniem, skierowatem uwagg na piasek. Stwierdzitem, ze cho¢ zwirowate ziarna ocieraty
mi skore, dos¢ dobrze usungly wilgoé.

Doswiadczenie z sauna sklonito mnie do refleksji. Alez jestem tgpy, pomyslatem,
skoro tyle czasu zaj¢lo mi odgadnigcie tak oczywistego urzadzenia! Przeciez za moich
czasOw w wielu czeSciach $wiata nie znano przyjemnosci wyplywajacych z nowoczesnej
instalacji wodno-kanalizacyjnej i kapieli w porcelanowych wannach - wlasciwie nie znano
nawet w wielu dzielnicach Londynu, jesli wierzy¢ co bardziej drastycznym opowiesciom w
“Pall Mall Gazette”.

Nie ulegalo watpliwosci, ze nieznani gwiezdni ludzie z tego wieku dotozyli wielu



staran, by zapewni¢ mi miejsce, gdzie moglem przezy¢. Przeciez bytem teraz w zupehie innej
historii. I by¢ moze dziwny charakter tego pomieszczenia - brak znajomych urzadzen
sanitarnych, niezwykte jedzenie i tak dalej - nie byl taki znaczacy czy niezwykly, jak mi si¢
wydawalo.

Zapewniono mi wygody hotelowego pokoju z moich czasdéw, ale pomieszano jez
czym$, co wydawato si¢ urzadzeniami sanitarnymi z czasoOw Chrystusa, a jezeli chodzi o
jedzenie, to te orzechy i owoce wydawaty si¢ bardziej odpowiednie dla ktorego$ z moich
odlegtych przodkéw trudniacych sig zbieraniem owocoéw - powiedzmy z okresu czterdziestu
tysigcy lat przed moim narodzeniem.

To byt istny galimatias, mieszanka fragmentdw z zasadniczo réznych epok rozwoju
ludzkos$ci! Pomyslatem jednak, ze dostrzegam w tym jaka$ metode.

Rozwazylem przepas¢ migdzy mna i mieszkancami tego $wiata. Od chwili zalozenia
Pierwszego Londynu minglo pigcdziesiat miliondw lat rozwoju - ponad sto ewolucyjnych luk
migdzy mna i Morlokiem. W ciagu tylu niewyobrazalnych wiekéw czas ulega $cie$nieniu -
przypomina to $ciskanie warstw skal osadowych przez masg zt6z nad nimi - az odstgp migdzy
mna i Gajuszem Juliuszem Cezarem, lub nawet mi¢gdzy mna i pierwszymi ludzmi stapajacymi
po ziemi - ktoéry z mojej perspektywy wydawal sig taki olbrzymi - kurczy si¢ wlasciwie do
zera.

Pomyslatem, Ze biorac to wszystko pod uwage, moi niewidoczni gospodarze niezle si¢
spisali, jezeli chodzi o odgadnigcie warunkow, w jakich moze mi by¢ wygodnie.

W kazdym razie wydawato si¢, ze moje oczekiwania, pomimo wszystkiego, czego
doswiadczytem, nadal zakorzenione sa w moim wlasnym wieku i malenkiej czastce globu!
Byla to upokarzajaca mysl - uzmystowi¢ sobie ograniczono$¢ wilasnego intelektu - i
niechgtnie poswigcitem troche czasu, by to przemysle¢. Z natury nie jestem jednak
cztowiekiem sktonnym do refleksji i stwierdzitem, Ze ponownie niecierpliwig si¢ z powodu
uwigzienia. By¢ moze bylo to niewdzigcznoscia, ale ponad wszystko pragnatem odzyskaé

wolno$¢! Tyle ze nie bylem sobie w stanie wyobrazi¢, w jaki sposob mogtbym tego dokonaé.

Mysle, ze przebywalem w tej klatce przez okoto dwa tygodnie. Gdy nadeszlo
wyzwolenie, bylo ono roéwnie nagte, co niespodziewane.

Obudzitem sie w ciemno$ci.

Usiadtem, bez okularéw na oczach. Z poczatku nie potrafitem powiedzie¢, co mnie
zaniepokoito, a potem to ustyszatem: cichy odgtos delikatnego, odleglego oddychania. Byt to

bardzo staby glos - prawie niestyszalny - i wiedzialem, ze gdyby dochodzit z ulic Richmond



we wczesnych godzinach porannych, wcale by mnie nie zaniepokoit. Tutaj jednak moje
zmysty byly wyostrzone wskutek dlugotrwatlej izolacji. Nie styszalem zadnych odgltoséw
przez dwa tygodnie - z wyjatkiem cichego syku kapieli parowej - ktorych sam nie bytem
zrodtem. Zatozytem pospiesznie okulary. Swiatto zalato moje oczy i zamrugatem, by usunaé
tzy i jak najszybciej widziec.

Przez okulary dostrzegtem tagodny blask, blady jak $wiatto ksigzyca, ktory przesaczat
si¢ do mojego pokoju. W S$cianie mojej celi zobaczylem otwarte drzwi. Byly w ksztalcie
rombu, z parapetem, ktory znajdowat si¢ jakies sze$¢ cali nad podloga, i znajdowatly si¢ w
miejscu atrapy okna.

Wstalem, wlozylem koszulg - gdyz przyzwyczaitem si¢ do spania z koszula stuzaca mi
za poduszke - i ruszytlem do drzwi. Delikatne oddychanie stato si¢ glosniejsze 1 - niczym szept
strumyka wybijajacy si¢ ponad szum wietrzyku - ustyszatem ptynny, prawie ludzki gulgot,
ktoéry od razu rozpoznatem!

Drzwi prowadzity do innego pomieszczenia, ktore wielkosciai ksztaltem
przypominato moje wilasne. Tu jednak nie byto zadnych fatszywych ram okiennych, zadnych
pozorow dekoracji, zadnego piasku na podtodze. Zamiast tego $ciany byly gote, o odcieniu
zwyklej, metalicznej szarosci i znajdowalo si¢ w tym pomieszczeniu kilka okien zakrytych
siatkami oraz drzwi z prosta klamka. Nie byto tu zadnych mebli i w pokoju dominowat jeden
ogromny przedmiot: ta sama piramidalna maszyna (lub jej duplikat), ktéra po raz ostatni
widziatem, gdy powoli i bole$nie pelzala po moim ciele. Juz powiedzialem, ze byta wzrostu
cztowieka 1 odpowiednio szeroka u podstawy. Powierzchni¢ miata w zasadzie metaliczna, ale
ztozona i ruchoma. Jesli wyobrazicie sobie wielka piramidalng postaé o wysokosci szesciu
stop, pokryta kolonia krzatajacych si¢, metalicznych mrowek-robotnic, to bedziecie mieli
pojecie, jak ten stwor wygladat.

To nie monstrum jednak przyciagngto moja uwage, gdyz przed nim sztywno stat i
najwyrazniej wpatrywat si¢ w powierzchni¢ piramidy za posrednictwem jakiego$ urzadzenia

ocznego Nebogipfel we wilasnej osobie.

Ruszytem chwiejnie naprzod i wyciagnatem radosnie ramiona. Morlok jednak stat
cierpliwie i nie zareagowat na moja obecnosc.

- Nebogipfelu - odezwatem si¢. - Nie masz pojecia, jak si¢ ciesze, ze ci¢ odnalaziem.
Chyba tracitem juz zmysty z powodu izolacji!

Dostrzeglem teraz, ze jego prawe, uszkodzone oko zakryte jest przez urzadzenie

oczne. Rurka potaczona byla z cialem tamtego stwora i wykonywata takie same mrowcze



ruchy jak piramida. Patrzylem na to z pewna odraza, poniewaz nie chcialbym mie¢ takiego
urzadzenia we wlasnym oku.

Drugie, nie ostonigte oko Nebogipfela, olbrzymie i szaro-czerwone, obrocito si¢ w
moim kierunku.

- Wiasciwie to ja ci¢ znalaztem i poprositem o spotkanie z toba - powiedziat. - I
pomijajac twdj stan psychiczny widzg, ze przynajmniej jestes zdrowy. Jak twoje odmrozenia?

Pytanie wprawito mnie w zaktopotanie.

- Jakie odmrozenia?

Pomacatem skore, ale dobrze wiedziatem, Ze nie ma na niej zadnych sladow.

- A wigc dobrze sig spisali - stwierdzil Nebogipfel.

- Kto taki?

- Uniwersalni Konstruktorzy.

Uznatem, ze ma na mysli piramidalna maszyng i jej kuzynow.

Zauwazylem, ze trzyma si¢ prosto, a jego wlosy sa porzadnie ulozone i
wypielggnowane. Uswiadomitem sobie, ze w tym $wietle podobnym do blasku ksigzyca nie
potrzebuje gogli, tak jak ja, by dobrze widzie¢. Najwidoczniej nasze pomieszczenia
zaprojektowano bardziej z mysla o nim, niz o mnie.

- Swietnie wygladasz, Morloku - powiedzialem ciepto. - Twoja noga zostata
wyprostowana, a takze twoje uszkodzone ramig.

- Konstruktorom udato si¢ naprawi¢ moje bardzo stare rany. Prawd¢ mowiac, jestem
teraz rownie zdrowy, jak w chwili, kiedy po raz pierwszy wsiadlem do twojego wehikutu
czasu.

- Z wyjatkiem jednego oka - powiedzialem z pewnym zalem, gdyz nawiazywatem do
incydentu, kiedy to poharatalem je w chwili strachu i ws$cieklosci. - Rozumiem, ze ci twoi
Konstruktorzy nie potrafili go uratowac.

- Moje oko?

Wydawalo sig, ze jest zaskoczony. Odsunat twarz od oczoskopu; rurka odkleita si¢ z
cichym plasknigciem i zwisata z piramidalnego stwora, wycofujac si¢ do jego metalicznej
powloki.

- Alez skad - powiedzial. - Sam postanowitem je odbudowaé¢ w ten sposdb. Ma to
pewne zalety, cho¢ przyznajg, ze trudno mi bylo wyjasni¢ moje zyczenia Konstruktorom...

Odwrocit si¢ teraz do mnie. Mial pusty oczodoét. Jego pokiereszowane oko zostato
wydlubane 1 wydawato si¢, ze ko$¢ zostala rozwiercona, a otwor poglebiony. W oczodole

1$nit wilgotny, wijacy si¢ metal.






3. UNIWERSALNY KONSTRUKTOR

Okazato sig, ze w przeciwienstwie do mojej malej celi Nebogipfel otrzymat
prawdziwy apartament. Byty tam cztery pokoje, kazdy tak duzy jak moj i w ksztalcie mniej
wigce] stozka, wyposazone w drzwi i okna, w ktdre nasi gospodarze nie uznali za stosowne
zaopatrzy¢ mojego pomieszczenia. Najwidoczniej mieli lepsze zdanie o jego rozumie niz o
moim!

Tak jak i u mnie, u Nebogipfela nie bytlo mebli, ale Morlokowie maja proste potrzeby i
jemu to nie przeszkadzatlo. W jednym pokoju znalaztem jednak dziwaczny przedmiot:
podobna do stotu konstrukcje o dlugosci jakichs dwunastu stop i1 szerokos$ci sze$ciu, na ktorej
lezato migkkie, pomaranczowe przykrycie. Wokoét obrzeza tego stotu rozmieszczone byty
kieszenie, wszystkie obramowane twarda substancja, ktora poblyskiwata na zielono. Stot byt
w przyblizeniu prostokatny, cho¢ jego krawegdzie miaty nieregularny ksztatt. Na blacie
spoczywata jedna biata kula z jakiego$ litego materiatu. Kiedy ja pchnatem na druga strong
stotu, potoczylta si¢ plynnie, ale - poniewaz powloka nie byla z sukna - turlata si¢ troche
chaotycznie i energicznie odbijata od band na obrzezach.

Prébowatem dociec jakiegos$ glebszego znaczenia tego urzadzenia, ale ni mniej, ni
wigcej - jak si¢ pewnie domyslacie z mojego opisu - byt to zwyczajny stot bilardowy! Z
poczatku zastanawialem si¢, czy aby nie jest to jaka§ inna znieksztalcona wersja
dziewigtnastowiecznego pokoju hotelowego, lecz jesli tak, to raczej dziwaczna. Poniewaz nie
dostrzeglem zadnego kija, a tylko jedna bilg, wydawato si¢ mato prawdopodobne, bym miat
ze stotu jakas$ ucieche.

Odszedlem zaskoczony od stotu i sprawdzitem drzwi oraz okna. Drzwi otwieraly si¢
za pomoca prostych klamek, ktére nalezato chwyci¢ i obroci¢, ale prowadzity jedynie do
innych pokojow w obrgbie apartamentu lub do mojego pomieszczenia. Nie bylo wyjs¢ do
$wiata na zewnatrz. Stwierdzitem jednak, ze plyty zakrywajace przezroczyste okna mozna
podniescC 1 po raz pierwszy mogltem si¢ przyjrze¢ temu nowemu rokowi 1891, tej biatej Ziemi.

Miatem widok z wysoko$ci mniej wigcej tysiaca stop nad ziemia! Wydawalo sig¢, ze
jestesmy na szczycie jakiej$ olbrzymiej cylindrycznej wiezy, ktorej boki opadaty stromo pode
mna. Wszystko, co zobaczylem, umacnialo moje pierwsze wrazenie, kiedy po raz ostatni
spojrzatem ponad obrzezem samochodu czasu, tuz zanim ogarngta mnie fala chtodu: ze jest to
Swiat, ktory na zawsze pograzyl si¢ w lodzie. Kolor nieba przypominat odcien spizu
armatniego, a skuty lodem lad szarobiala barwe gotej kosci. Nie pozostato nic z przyjemne;]

niebieskosci, ktora cztowiek moze czasami dostrzec na tadniejszych polach $niegu. Gdy teraz



wygladatem przez okno, ujrzalem do$¢ wyraznie, jak strasznie stabilny jest ten $wiat,
doktadnie tak, jak to opisat Nebogipfel. Swiatto dzienne odbijato si¢ ostro od plaszcza
utworzonego z popgkanego lodu, ktory okrywat ziemig, i biel tej wszechogarniajacej skorupy
odrzucala cieplo stonca z powrotem w otchlan kosmosu. Biedna Ziemia byta martwa, na
zawsze uwigziona na dnie tego dotu lodowatej, klimatycznej stabilnosci - to byla ostateczna
stabilno$¢ $mierci.

Gdzieniegdzie dostrzeglem Konstruktorow - podobnych z wygladu do naszego -
ktérzy stali na zmarznigtej ziemi. Kazdy z nich byl zawsze sam, przypominajac jaki$§ zle
wykuty pomnik, plamg stalowej szarosci na tle biatego jak ko$¢ lodu. Nie zauwazylem, zeby
ktorykolwiek z nich si¢ poruszal! Wygladato to tak, jakby po prostu pojawiali si¢ w
miejscach, w ktorych stali, by¢ moze czerpiac budulec z powietrza. (Jak si¢ pdzniej
dowiedzialem, ta moja pierwsza hipoteza nie byta daleka od prawdy.)

Ziemia byla martwa, ale nie pozbawiona $ladéow inteligencji. Wokot dostrzeglem
wigcej wielkich budowli podobnych do naszej. Mialy ksztalt prostych figur geometrycznych:
walcow, stozkow i sze$ciandw. Z mojego punktu obserwacyjnego miatem widok na poludnie
i zachod, a z wysokosci, na ktorej si¢ znajdowatem, moglem dostrzec, ze te wielkie budowle
rozproszone sa na terenie siggajacym az do Battersea, Fulham, Mitcham, a nawet jeszcze
dalej. O ile moglem si¢ zorientowaé, poustawiano je srednio w odstgpach okoto jednej mili.
Cata ta panorama - lodowe pola, niemi Konstruktorzy i z rzadka rozsiane, anonimowe

budowle - tworzyta krajobraz posgpnego, nieludzkiego Londynu.

Wrocitem do Nebogipfela, ktory nadal tkwit przed Konstruktorem. Metalowa powtoka
stwora zafalowata i zal$nita, jak gdyby byta powierzchnia przechylonego stawu, w ktorym
pltywaja metalowe ryby, a potem wyskoczyt z niej jaki$ guz - rurka o szerokosci kilku cali -
poblyskujac srebrzysta, metaliczna barwa piramidy. Rurka skierowata si¢ ku twarzy
czekajacego Nebogipfela.

Oczywi$cie, natychmiast rozpoznalem to urzadzenie: oczoskop, ktory juz wczesniej
widziatem. Za chwilg miat zosta¢ przymocowany do glowy Nebogipfela.

Obszedlem ostroznie Konstruktora. Jak juz powiedziatem, z wygladu przypominat
kupg stopionego zuzlu. Byl w pewnym sensie zywy - i mogt si¢ poruszac, gdyz widzialem,
jak ten lub jaki§ podobny do niego petzat po moim ciele - ale nie miatem zielonego pojgcia,
czym si¢ zajmuje, jaki jest cel jego istnienia. Przygladajac mu si¢ badawczo, zobaczytem, ze
jego powierzchni¢ pokrywa szereg metalowych wloskow: rzeskow, ktore podobne byty do

opitkow zelaza i kiwaly si¢ w powietrzu na wszystkie strony. Byty do$¢ ruchliwe i poruszatly



si¢ inteligentnie. Wyt¢zalem wzrok do bolu, gdyz odnositem wrazenie, doprowadzajace mnie
do wscieklosci, ze za tym wszystkim kryje si¢ wigcej szczegotow, ktorych moje starzejace sig
oczy nie pozwalaja mi dostrzec. Struktura tej ruchomej powierzchni byta zarazem fascynujaca
i odrazajaca: mechaniczna, ale do pewnego stopnia zywa. Nie kusitlo mnie, by jej dotknaé -
nie moglem znie$¢ mysli, ze te wijace si¢ rzgski przyczepia si¢ do mojej skory - a nie miatem
zadnych przyrzadow. Nie majac zadnych s$rodkéw do przeprowadzenia doktadniejszych
badan, nie moglem zbada¢ wewng¢trznej struktury piramidy.

Dostrzeglem, ze najnizsza cz¢$¢ piramidy wykazuje pewna aktywnos¢. Przykucnatem
i zobaczylem, jak malenkie grupki metalowych rzgskow - wielkosci mrowek lub jeszcze
mniejszych - bez przerwy oddzielaja si¢ od Konstruktora. Ogolnie biorac, te oddzielone
kawateczki wydawaty sig rozptywaé wraz z upadkiem na podlogg, z pewnoscia rozpadajac si¢
na czastki zbyt mate, bym zdotal je dojrze¢. Czasami jednak widziatem, jak te oderwane
fragmenciki Konstruktora wedruja w rozne strony po podlodze, znéw na modle mrowek,
zmierzajac do nieznanych miejsc przeznaczenia. Zobaczylem teraz, ze w podobny sposob
inne skupiska rz¢skow wylaniaja si¢ z podlogi, wspinaja po dolnym obramowaniu
Konstruktora i wtapiaja w jego substancjeg, jakby zawsze byly jego czescia!

Powiedziatem o tym Nebogipfelowi.

- To zdumiewajace - stwierdzitem - ale nietrudno si¢ domysli¢, co tu si¢ dzieje.
Czastki skladowe Konstruktora przyczepiaja si¢ i odczepiaja. Oddalaja si¢ wezowym ruchem
po podtodze. O ile mogg si¢ zorientowaé, to moze nawet odlatuja. Oderwane kawaltki musza
albo jako$ umierac, jezeli sa wadliwe, albo przytaczaé si¢ do btyszczacego cielska jakiego$
innego niefortunnego Konstruktora. - Urwatem i zamyslitem sig. - Niech to licho porwie -
zaklalem - planeta musi by¢ pokryta cienka, szlamowata warstwa tych odtaczonych rzgskow,
ktore wija si¢ we wszystkie strony! I po jakim§ czasie - moze za sto lat - z pierwotnego ciata
tej bestii, ktora tu widzimy, nie pozostanie dostownie nic. Wszystkie jego czastki,
odpowiedniki wlosow, zegbodw i oczu wybiora si¢ w odwiedziny do sasiadow!

- To nie jest zadna wyjatkowa konstrukcja - odrzekt Nebogipfel. - W twoim - a takze
moim - ciele komorki ciagle umieraja i zostaja wymieniane.

- By¢ moze, ale mimo wszystko... Czy tego Konstruktora mozna nazwac¢ jednostka?
Chodzi mi o to, ze jesli kupi¢ szczotke, a potem wymienig jej raczke, a nastgpnie gtowke, to
czy nadal bede miat t¢ sama szczotke?

Czerwono-szare oko Morloka zwrocito si¢ z powrotem w kierunku piramidy i
wyttoczona, metalowa rurka zatopita si¢ z mlasnigciem w jego pustym oczodole.

- Ten Konstruktor nie jest pojedyncza maszyna w znaczeniu na przyktad samochodu -



odpalit. - Jest struktura ztozona z wielu miliondw podmaszyn... konczyn, jesli wolisz. Sa one
ustawione w hierarchicznym porzadku, od centralnego pnia poprzez konary do gal¢zi, na
modie krzewu. Najmniejsze konczyny na obrzezu sa zbyt male, bys mogt je dostrzec:
funkcjonuja na poziomie molekularnym lub atomowym.

- Ale po co te owadzie konczynki? - zapytalem. - Mozna przestawia¢ atomy i
molekuty, ale po co? Cdz to za nuzace i bezproduktywne dziatanie.

- Wrgez przeciwnie - zaprzeczyl ze znuzeniem. - Je$li mozna przeprowadzad
manipulacje na najbardziej fundamentalnym poziomie materii - i jesli si¢ ma do$¢ czasu oraz
cierpliwosci - to mozna osiagna¢ dostownie wszystko. - Podnidst na mnie wzrok. - Ba, bez
inzynierii molekularnej Konstruktorow obaj zginglibySmy po przybyciu na biala Ziemig.

- Co masz na mys$li?

- “Operacji”, ktora przeszedles - wyjasnit - dokonano na poziomie komérkowym, na
poziomie, na ktorym wystapity odmrozenia...

Z przerazajacymi szczegdtami Nebogipfel opisal mi, jak w ostrym zimnie, ktore
napotkalismy, $cianki moich (i jego) komoérek popekaty wskutek zamarznigeia i rozszerzenia
si¢ ich zawartos$ci, 1 zadna operacja chirurgiczna z gatunku tych, ktore znatem, nie bytaby w
stanie uratowaé mi zycia.

Zamiast tego mikroskopijne konczynki zewngtrzne Konstruktora oddzielity si¢ od
macierzystego ciala i przeszty przez moj uszkodzony organizm, naprawiajac moje odmrozone
komorki na poziomie molekularnym. Kiedy - oglednie méwiac - dotarly na druga strong,
wyszty z mojego ciata i polaczyty si¢ z powrotem ze swoim rodzicem.

Zostatlem odbudowany od wewnatrz przez armi¢ metalowych mréwek. Nebogipfel
réwniez.

Zadrzalem, czujac wigksze zimno niz kiedykolwiek od chwili mojego odratowania.
Prawie bezwiednie podrapatem si¢ po ramionach, jakbym probowal wyskrobaé t¢
technologiczna infekeje.

- Ale taka ingerencja to potwornos¢ - zaprotestowatem. - Mysl o tym, ze ci ruchliwi
robotnicy przeszli przez moje cialo...

- Rozumiem, ze wolatbys tepe skalpele chirurgéw z wlasnych czasow.

- Moze nie, ale...

- Przypominam ci, ze w przeciwienstwie do nich ty nie umiate$ nawet nastawi¢ kosci i
zrobite$ ze mnie kaleke.

- Ale to bylo co innego. Nie jestem lekarzem!

- A myslisz, ze to stworzenie jest? W kazdym razie, jesli wolatby§ umrze¢, jestem



pewien, ze mozna by to zalatwic.

- Oczywiscie, ze nie!

Ale podrapatem si¢ i wiedzialem, ze duzo czasu uptynie, nim znéw poczujg si¢
wygodnie we wlasnym, odbudowanym ciele! Pomyslatem jednak, ze chyba zapomng o
wygodzie.

- Przynajmniej - odezwatem si¢ - te konczynki Konstruktora to tylko mechaniczne
urzadzenia.

- Co masz na mysli?

- Nie sa zywe. Gdyby byty...

Odsunat twarz od Konstruktora i zwrocit jaw moim kierunku. W jego pustym
oczodole iskrzyly si¢ metalowe rzeski.

- Nie. Mylisz si¢. Te struktury sa zywe.

- Co takiego?!

- Zgodnie z kazda rozsadna definicja tego slowa. Moga si¢ rozmnazaé. Moga
manipulowa¢ $wiatem zewngtrznym, tworzac lokalne warunki o wyzszym porzadku.
Przechodza wewngtrzne stany, ktore moga si¢ zmienia¢ niezaleznie od wpltywow z zewnatrz,
posiadaja wspomnienia, do ktérych mozna w dowolnej chwili dotrze¢... To wszystko cechy
charakterystyczne zycia, umystu. Konstruktorzy zyja i maja §wiadomos$¢ - taka jak ty lub ja.
A wlasciwie wieksza.

Teraz czulem sig naprawde zaklopotany.

- Przeciez to niemozliwe. - Wskazalem na piramidalne urzadzenie. - To tylko
maszyna. Wytwor techniki.

- Juz wczesniej zetknalem si¢ z ograniczeniami twojej wyobrazni - powiedziat
powaznym tonem. - Dlaczego mechaniczny robotnik miatby by¢ zbudowany z
ograniczeniami charakterystycznymi dla ludzkiej konstrukcji? Majac zywa maszyng...

- Zywa?

- ... mozna swobodnie bada¢ inne morfologie, inne formy.

Uniostem brew, spogladajac na Konstruktora.

- Na przyktad morfologi¢ ligustrowego zywoptotu!

- A poza tym - dodal - on moglby na przyktad wyprodukowaé ciebie. Czy byltbys
przez to mniej zywy?

Ta debata stawata si¢ dla mnie zbyt metafizyczna! Obszedlem Konstruktora.

- Ale jesli on zyje i ma $wiadomosc, to czy jest osoba? A moze kilkoma osobami? Czy

ma jakie$ imi¢? Duszg?



Nebogipfel ponownie odwrdcit si¢ do Konstruktora i pozwolil, by oczoskop przyssat
si¢ do jego twarzy.

- Duszg? - zapytal. - To twdj potomek. Tak samo jak ja, tyle ze z innej historii. Czy ja
mam duszg? A ty?

Odwrocit si¢ ode mnie i spojrzat w serce Konstruktora.



4. POKOJ BILARDOWY

Po6zniej Nebogipfel przytaczyt si¢ do mnie w pomieszczeniu, ktéore nazwatem pokojem
bilardowym. Jadt z talerza, na ktorym lezato co$ podobnego do sera.

W do$¢ posgpnym nastroju siedzialem na krawedzi stotu bilardowego 1 kulatem po
nim bilg. Kula zachowywata si¢ troch¢ dziwnie. Celowalem do tuzy po przeciwnej stronie
stotu i przewaznie trafialem, po czym truchtalem naokoto stotu, by ja wyja¢ z siatki. Czasami
jednak na torze bili wystgpowaly pewne zaklocenia. Na srodku pustej powierzchni stotu
rozlegato si¢ grzechotanie - bila podskakiwala dziwnie, zbyt szybko, by mozna ja bylo
dokfadnie widzie¢ - po czym zwykle toczyla si¢ dalej do wybranego przeze mnie miejsca.
Czasami jednak kula do$¢ znacznie zbaczata z wyznaczonego kursu; raz nawet wrocila z
tamtego miejsca niezbyt widocznych zaklocen do mojej reki!

- Nebogipfelu, widziate$? To nadzwyczaj dziwne - powiedziatem. - Wydaje sig, ze na
srodku stolu nie ma zadnych przeszkod. A jednak w polowie przypadkow trasa tej bili jest
zaktocona.

Pokazalem mu to jeszcze kilka razy. Patrzyt na to z roztargnieniem.

- No ¢6z - powiedziatem. - Tak czy owak cieszg sig, ze nie rozgrywam tu zadnej partii.
Znam paru facetow, ktorzy mogliby si¢ pobi¢ z powodu takich nieprawidlowosci. - Zmgczony
bezproduktywna zabawa, potozylem bilg na srodku stotu i pozostawilem w tamtym miejscu. -
Ciekaw jestem, dlaczego Konstruktorzy wstawili tu ten stot. To nasz jedyny konkretny mebel,
chyba ze liczy¢ samego Konstruktora... Ciekaw jestem, czy to stol do snookera czy
tradycyjnego bilardu.

Nebogipfel wydawat si¢ rozbawiony tym pytaniem.

- Czy to sprawia jaka$ roznicg?

- No pewnie! Pomimo swej popularnosci snooker to zwykte wbijanie bil do tuz -
$wietna rozrywka dla znudzonych oficeréw w Indiach, ktorzy go wymyslili, ale wedtug mnie
nie ma w nim nic z naukowej natury bilardu...

A potem - patrzylem, kiedy to si¢ dziato - z jednej tuzy samorzutnie wyskoczyta druga
bila i zaczela si¢ toczy¢ prosto w kierunku kuli spoczywajacej na srodku stotu.

Pochylitem sig, zeby to zobaczy¢.

- Co tu, u diabta, si¢ dzieje?

Kula posuwata si¢ dos¢ wolno i moglem ja doktadnie obejrze¢. Moja bila juz nie byta
gladka 1 biata; po moich rozmaitych eksperymentach na jej powierzchni pojawil si¢ szereg

rys, w tym jedna do$¢ wyrazna. Ta nowa kula nosita takie same $lady.



Nowa bila uderzyta w moja z glo$nym puknigciem. Zatrzymatla si¢ wskutek zderzenia,
natomiast moja poleciata na druga strong stotu.

- Wiesz - powiedzialem do Nebogipfela - gdybym tego nie widzial, przysiagtbym, ze
ta bila, ktora przed chwila pojawita si¢ znikad, jest taka sama jak ta pierwsza.

Morlok podszedt trochg blizej i pokazalem mu wyrazna, dtuga ryse.

- Widzisz? Rozpoznalbym tg rys¢ w ciemnosci... Obie bile sa blizniaczo do siebie
podobne.

- A zatem - stwierdzil spokojnie Morlok - by¢ moze to jedna i ta sama bila.

Teraz moja bila zderzyla si¢ z banda po drugiej stronie stolu i odbita. Geometryczna
nier6wno$¢ stohu byla taka, ze teraz kula zmierzata z powrotem w kierunku tuzy, z ktorej sig
wylonita druga bila.

- Ale jak to mozliwe? Przypuszczam, ze wehikut czasu moze przenies¢ dwie kopie
tego samego przedmiotu do jednego miejsca - przypomnij sobie mnie i Mosesa! Ale tutaj nie
widzg¢ zadnych urzadzen do podr6zowania w czasie. Poza tym, jaki bylby tego cel?

Po kilku odbiciach pierwotna bila w duzym stopniu utracita swoj ped i kiedy docierata
do tuzy, poruszata si¢ dos¢ wolno. Ale wslizgneta si¢ do niej 1 znikneta.

Pozostala nam kopia bili, ktora tak tajemniczo wyskoczyta z tuzy. Podniostem ja i
obejrzatem. Wedlug mnie byta doktadna replika naszej pierwszej kuli. A kiedy zerknatem do
tuzy, byta pusta! Nasza pierwotna bila znikngta, jakby nigdy nie istniata.

- No c6z - powiedzialem do Nebogipfela. - Ten stot plata wigksze figle, niz myslatem.
Co twoim zdaniem tu zaszto? Czy myslisz, ze to wlasnie takie rzeczy si¢ dzieja, gdy dochodzi
do zaklocen - tego catego grzechotania - ktore ci przed chwila pokazatem?

Nebogipfel nie odpowiedziat od razu, lecz - po tamtym wydarzeniu - poswigcil wraz
ze mng sporo czasu, by wyjasni¢ zagadki tamtego dziwnego stotu bilardowego. Jezeli chodzi
0 mnie, to probowatem zbada¢ sam stot, majac nadzieje, ze odkryj¢ jakie$ ukryte urzadzenie,
ale nic nie znalaztem - zadnego oszustwa, zadnych ukrytych klap, ktoére mogltyby potykac i
wypluwaé bile. A zreszta, nawet gdyby tam bylo takie prymitywne, iluzjonistyczne
urzadzenie, to i tak musialbym wyjasni¢ pozorna identycznos$¢ “starych” i “nowych” bil!

Zafrapowal mnie - cho¢ nie potrafilem wtedy tego wyjasni¢ - dziwny, zielonkawy

blask obramowan tuz. Przypominat mi plattneryt.

Nebogipfel powiedzial mi, czego si¢ dowiedziat o Konstruktorach.
Wydawalo sig, ze nasz milczacy przyjaciel w salonie Nebogipfela to cztonek gatunku,

ktéry rozprzestrzenit si¢ szeroko we wszech§wiecie: Konstruktorzy zamieszkiwali Ziemig,



przeksztalcone planety, a nawet gwiazdy.

- Musisz si¢ pozby¢ uprzedzen - powiedzial mi Morlok - i1 podej$¢ do tych stworzen z
otwartym umystem. Oni nie sa tacy jak ludzie.

- To jestem w stanie pojac.

- Nie - upierat si¢ - raczej nie jeste$. Przede wszystkim nie wolno ci wyobraza¢ sobie,
ze Konstruktorzy to odrgbne osobowosci, takie jak ty lub ja. Oni nie sa ludzmi w metalowych
przebraniach! Oni sg czyms$ jako$ciowo innym.

- Dlaczego? Poniewaz skladaja si¢ z wymiennych czgsci?

- Czgsciowo. Dwoch Konstruktorow mogloby sig¢ ztaczyé w jednego, stapiajac si¢ jak
dwie krople cieczy i tworzac jedna istote, a potem réwnie tatwo rozdzieli¢, tworzac ponownie
dwoch. Proby wykrycia zrodla tej czy innej czastki bytyby prawie niemozliwe i daremne.

Kiedy to ustyszalem, zrozumialem, dlaczego nigdy nie widziatem, zeby Konstruktorzy
poruszali si¢ po skutym lodem ladzie na zewnatrz. Nie bylo potrzeby, by taszczyli swoje
wielkie, niezgrabne ciata (chyba ze w razie jakiejs$ specjalnej potrzeby, jak na przyktad wtedy,
gdy naprawiali Nebogipfela i mnie). Wystarczato, by Konstruktor si¢ zdemontowal na
opisane przez Nebogipfela molekularne czastki, ktére mogly si¢ wi¢ po lodzie jak
dzdzownice!

- Ale $wiadomos¢ Konstruktorow to co§ wigcej - ciagnatl Nebogipfel. - Oni zyja w
Swiecie, ktorego nie potrafimy sobie wyobrazié¢, zamieszkuja niewyobrazalne morze - Morze
Informacji.

Opisat mi, jak za pomoca fonografu i innych ztacz Uniwersalni Konstruktorzy sa ze
soba powiazani i jak wykorzystuja te ztacza do stalej tacznosci migdzy soba. Informacje - a
takze Swiadomo$¢ i1 coraz glgbsze zrozumienie - wyptywaja z mechanicznego umystu
kazdego Konstruktora i kazdy otrzymuje wiadomosci oraz interpretacje od wszystkich swoich
braci, nawet z najodleglejszych gwiazd.

Nebogipfel powiedziat, ze taczno$¢ migdzy Konstruktorami jest wlasciwie tak szybka
1 wszechogarniajaca, iz nie mozna jej przyrowna¢ do ludzkiej mowy.

- Ale ty z nimi rozmawiate$. Udato ci si¢ uzyska¢ od nich informacje. W jaki sposob?

- Nasladujac ich sposoby interakcji - odparl Nebogipfel. Ostroznie dotknal palcem
pustego oczodotu. - Musiatem si¢ zdoby¢ na to poswigcenie. - Jego zdrowe oko blyszczato.

Okazalo sig, ze Nebogipfel probowal zanurzy¢ swdj moézg w morzu informacji, o
ktérym mowil. Przez oczoddét moégt wchtania¢ informacje bezposrednio z morza - bez
posrednictwa konwencjonalnej mowy.

Zadrzalem na mysl o takim wtargni¢ciu do wygodnej ciemnos$ci w mojej czaszce!



- Tuwazasz, ze warto to bylo zrobi¢? - zapytatem. - Poswigci¢ oko?

- O tak. I nie tylko oko... Postuchaj, czy rozumiesz juz istot¢ Konstruktorow? - zapytat
z naciskiem. - Oni naleza do innego rodzaju zywych stworzen. Sa zjednoczeni, nie tylko przez
to, ze wspolnie korzystaja z siebie na prymitywnym poziomie fizycznym, lecz rowniez z
powodu tego, ze dziela si¢ swoimi doswiadczeniami. Czy potrafisz sobie wyobrazi¢, jak to
jest istnie¢ w takim os$rodku informacji jak ich Morze?

Pograzylem si¢ w zadumie. Pomyslalem o seminariach w Royal Society - o tamtych
ozywionych dyskusjach, kiedy kto§ przedstawial jakas nowa koncepcje i trzy tuziny
sprezystych umystow zabieraly si¢ do jej analizy, modyfikujac ja przy tym i szlifujac - a
nawet o niektorych moich dawnych czwartkowych kolacjach, kiedy z pomoca do$¢ duzych
ilosci wina idee pojawialy si¢ czegsto tak gesto, ze trudno bylo powiedzie¢, w ktorym
momencie jeden dyskutant skonczyl, a nastgpny zaczat mowic.

- Tak - wtracit Nebogipfel, kiedy mu to zrelacjonowatem. - Wiasnie o to chodzi.
Rozumiesz? Ale w przypadku tych Uniwersalnych Konstruktorow takie rozmowy odbywaja
si¢ nieprzerwanie i to z predkoscia $wiatta, przy czym mysli przechodza bezposrednio z
jednego umystu do drugiego. I w takim tyglu komunikacyjnym kt6z moze stwierdzi¢, gdzie
konczy sig¢ $wiadomos$¢ jednego, a zaczyna drugiego? Czy to moja mysl, moje wspomnienie,
czy twoje? Rozumiesz? Widzisz, co to oznacza?

Na Ziemi, a by¢ moze na kazdym zamieszkanym $wiecie, musialy istnie¢ olbrzymie
centralne umysty, ztozone z milionéw Konstruktorow, scalone w wielkie, podobne do Boga
byty, ktore utrzymywaty §wiadomo$¢ rasy. Nebogipfel powiedzial, ze w pewnym sensie sama
rasa posiada §wiadomos¢.

Znow mi si¢ wydawalo, ze za bardzo zbaczamy w strong metafizyki.

- To wszystko jest pasjonujace - powiedziatlem - i niewykluczone, ze to prawda, ale
moze powinniSmy wroci¢ do praktycznych aspektéw naszej sytuacji. Co to wszystko oznacza
dla nas?

Odwrécitem si¢ do naszego cierpliwego Konstruktora, ktory spoczywal nieruchomo
na $rodku podtogi i migotat.

- Co z tym jegomoS$ciem? - zapytalem. - Wszystko ladnie pigknie z tym calym
gadaniem o $wiadomosci 1 tak dalej, ale czego on pragnie? Dlaczego tu jest? Dlaczego
uratowal nam zycie? I czego teraz od nas chce? A moze mamy do czynienia z przypadkiem,
w ktorym ci wszyscy mechaniczni ludzie wspotpracuja ze soba - jak pszczoty w ulu,
zjednoczeni przez te wspdlne umysty, o ktérych méwisz - po to, zebysSmy stangli w obliczu

gatunku majacego wspodlne cele?



Nebogipfel potart si¢ po twarzy. Podszedt do Konstruktora i spojrzat w oczoskop. Po
kilku minutach z wngtrza blyszczacego ciala konstruktora wytloczony zostal talerz z mdta,
serowata potrawa, ktora tyle razy widzialem w rodzinnym stuleciu Nebogipfela. Patrzytem z
obrzydzeniem, jak Morlok bierze talerz i zaczyna jes¢ to zwrdcone jedzenie. Prawde mowiac,
nie bylo to straszniejsze od wytlaczania materialow z podlogi Sfery Morlokow, ale w
Konstruktorze, ktory stanowit polaczenie zywej istoty i maszyny, bylo co$, co budzito we
mnie odraz¢. Z determinacja staralem si¢ nie snu¢ domystow na temat zrodla wilasnego
jedzenia i wody!

- Nie mozemy twierdzi¢, ze Konstruktorzy sa zjednoczeni - powiedzial Nebogipfel. —
Sa ze soba potaczeni, ale nie maja wspdlnego celu, w takim sensie jak, powiedzmy, roézne
czastki twojej osobowosci.

- Ale dlaczego nie? To by si¢ wydawato bardzo rozsadne. Przy idealnej, nieprzerwanej
tacznosci nie trzeba si¢ wysila¢, by drugiego zrozumie¢, nie trzeba si¢ z drugim spierac...

- Ale tak nie jest. Caly wszech$wiat mentalny Konstruktorow jest zbyt duzy. - Znow
nawiazat do Morza Informacji i opisatl, jak struktury mysli i domystéw - ztozone, ewoluujace,
przelotne - powstaja i znikaja, wylaniajac si¢ z surowcow tamtego oceanu umystowosci. - Te
struktury sa analogiczne do naukowych teorii z twoich czaséw - ciagle poddane presji
wywieranej przez nowe odkrycia i wnikliwe analizy nowych myslicieli. Swiat rozumienia nie
pozostaje w bezruchu... A zreszta przypomnij sobie swojego przyjaciela, Kurta Godela, ktory
nauczyl nas, ze zadna wiedza nie moze zosta¢ skodyfikowana i doprowadzona do stanu
skonczonego.

- Morze Informacji jest niestabilne - ciagnat. - Hipotezy i pojgcia, ktore si¢ z niego
wylaniaja, sa ztozone i wieloptaszczyznowe. Konstruktorzy rzadko sa catkowicie jednomyslni
w jakiejkolwiek kwestii. To przypomina debate, ktora ciagle rozgrzewa si¢ na nowo i w
trakcie tego debatowania moga wyltoni¢ si¢ frakcje: ugrupowania pseudo jednostek, ktore
zgadzaja si¢ w jakim$§ wzgledzie. Mozna by powiedzie¢, ze Konstruktorzy sa zjednoczeni w
swoim dazeniu do podnoszenia poziomu rozumienia swojego gatunku, ale nie w kwestii
srodkow, za pomoca ktorych mozna ten cel osiagna¢. Wiasciwie mozna by postawi¢ hipoteze,
ze im bardziej zaawansowane procesy myslowe, tym wigcej pojawia si¢ frakcji, poniewaz
tym bardziej skomplikowany wydaje si¢ $wiat...

- I w ten sposob rasa si¢ rozwija.

Przypomnialem sobie, co Barnes Wallis powiedzial mi o nowym porzadku debat
parlamentarnych w 1938 roku, gdzie opozycja zostata w zasadzie zakazana jako dziatalno$¢

kryminalna - ostabianie jedynie stusznej, oczywistej linii post¢gpowania! Ale jesli to, co mowit



Nebogipfel, bylo prawda, to nie moze istnie¢ tylko jedna, poprawna odpowiedz na
jakiekolwiek pytanie: zgodnie z tym, czego si¢ nauczyli Konstruktorzy, réznorakie poglady
stanowia niezbywalng cechg¢ charakterystyczna wszech§wiata, w ktorym si¢ znajdujemy!
Nebogipfel przezuwat cierpliwie serowate jedzenie. Gdy skonczyt jesé, wepchnat
talerz z powrotem w cielsko Konstruktora, gdzie naczynie zostato wchlonigte. Przyszto mi do
glowy, Ze to go uspokajato, gdyz proces ten bardzo przypominat wyttaczajaca podloge w jego

rodzimej Sferze.



5. BIALA ZIEMIA

Wiele godzin spgdzatlem samotnie, lub z Nebogipfelem, przy oknach naszego
mieszkania.

Nie dostrzegtem zadnych oznak zwierzgcego lub roslinnego zycia na powierzchni
biatej Ziemi. O ile moglem si¢ zorientowaé, byliSmy wyizolowani w oswietlonej i cieple;j
bance na szczycie olbrzymiej wiezy. | w ciagu calego pobytu nigdy nie opuscilismy tamtej
banki.

W nocy niebo za naszymi oknami byto przewaznie przejrzyste, pocgtkowane jedynie
jasnymi chmurami pierzastymi wysoko w zubozatej, $miercionos$nej atmosferze. Ale pomimo
tej przejrzystosci - nadal nie mogtem tego zrozumie¢ - nie bylo tam gwiazd, a raczej bardzo
niewiele, zaledwie garstka w pordwnaniu z mnogoscia cial niebieskich, ktore kiedys swiecity
nad Ziemia. Zauwazylem to zaraz po naszym przyjezdzie, ale chyba uznalem za jaki$ efekt
zimna lub mojej dezorientacji. Potwierdzenie tego w tej chwili, gdy byto mi ciepto i miatem
jasny umysl, zaniepokoilo mnie. To byla chyba najdziwniejsza rzecz w tym nowym $wiecie.

Ksigzyc - ten cierpliwy towarzysz naszej planety - nadal okrazat Ziemig, przechodzac
przez swoje fazy z odwieczng regularnoscia, ale jego starozytne rowniny pozostaty
zabarwione na zielono. Jego $wiatlo juz nie byto srebrne, lecz oblewato krajobraz bialej Ziemi
bardzo fagodnym, zielonym blaskiem, odsytajac ku planecie echo zieleni, ktoéra Ziemia si¢
kiedys cieszyta, a ktdra teraz pozostawata uwigziona pod nieubtagana warstwa lodu.

Znow dostrzeglem I$nienie, jakby od pojmanej gwiazdy, ktore nieprzerwanie
docierato do nas z najdalej wysunigtego na wschod skraju Ksigzyca. Z poczatku myslatem, ze
widz¢ odbicie Stonca od jakiego$ jeziora na Ksigzycu, ale oslepiajace $wiatlo bylo takie
rownomierne, ze w koncu doszedlem do wniosku, iz musi w tym tkwié¢ jaki§ cel
Wyobrazitem sobie lustro - sztuczny twor - ktore by¢ moze jest zamontowane na ktéryms
ksigzycowym szczycie i zaprojektowane tak, aby jego odbicie zawsze padalo na Ziemig.
Jezeli chodzi o cel takiego urzadzenia, to snutem domysty, ze lustro moze pochodzi¢ z
czasow, kiedy warunki atmosferyczne na macierzystej planecie nie byly jeszcze tak
katastrofalne, by wypedzi¢ ludzi z Ziemi, lecz dostatecznie surowe, by spowodowaé upadek
kultury, ktora tam przetrwata.

Wyobrazitem sobie ksigzycowych ludzi - Selenitow, jak moglibySmy ich nazwac,
potomkow ludzkos$ci. Selenici musieli obserwowaé $mierciono$ny pochod wielkich pozarow,
ktore wybuchty na powierzchni zubozalej w tlen Ziemi. Selenici wiedzieli, ze ludzie nadal

zyja na Ziemi, lecz sa to ludzie niecywilizowani, ludzie, ktérzy zyja jak dzikusy, a nawet -



niczym kiedy$ zwierzgta - cofaja si¢ do jakiego$ przedrozumnego stanu. By¢ moze upadek
Ziemi tez wywarl na nich wptyw, gdyz niewykluczone, ze spoteczenstwo Selenitow nie bylo
w stanie przezy¢ bez dostaw z matki Ziemi.

Mozliwe, ze Selenici boleli nad swoimi kuzynami na macierzystym $wiecie, ale nie
mogli do nich dotrze¢... Dlatego probowali przesyta¢ do nich sygnaty. Zbudowali olbrzymie
lustro, ktore musialo mie¢ szeroko$¢ co najmniej pot mili, aby mozna je byto zobaczy¢ z
migdzyplanetarnych odleglosci.

Mozliwe, ze Selenici mieli nawet jaki$ cel ambitniejszy od prostego przekazywania
stbw pocieszenia z nieba. Mrugajac lustrem na modl¢ jakiego§ odpowiednika alfabetu
Morse’a, mogli na przyklad przesyta¢ instrukcje dotyczace uprawy roli lub inzynierii -
powiedzmy utracone tajemnice maszyny parowej - &w kazdym razie co$§ pozyteczniejszego od
zwyklych zyczen pomyslnosci.

Jednakze w ostatecznym rozrachunku nie dalo to zadnego skutku: pigs¢ lodowca
zacisneta si¢ wokot ladu. 1 wielkie ksigzycowe lustro zostato porzucone, kiedy ludzie znikngli
z Ziemi.

W kazdym razie takie byly moje domysty, kiedy statem i wygladatem przez okna w
mojej wiezy. Nie moglem sprawdzi¢, czy miatem racjg - gdyz Nebogipfel nie byt w stanie tak
szczegdtowo odczyta¢ tej nowej historii ludzkosci - ale tak czy owak l$nienie tamtego
odosobnionego lustra na Ksigzycu stato si¢ dla mnie najwymowniejszym symbolem upadku
ludzkosci.

Najbardziej uderzajaca cecha naszego nocnego nieba nie byt jednak Ksigzyc ani nawet
nieobecnos¢ gwiazd, lecz wielka, przypominajaca pajeczyng tarcza o szeroko$ci tuzina
Ksigzycow, ktora zauwazylem zaraz po naszym przybyciu. Ta konstrukcja byta niezwykle
ztozona 1 ruchliwa. Wyobrazcie sobie oswietlona od tylu pajeczyne z kroplami rosy
pobtyskujacymi i przetaczajacymi si¢ po jej powierzchni, a nast¢pnie sto pajaczkow, ktore
powoli lecz w widoczny sposob pelzajapo tej powierzchni, najwidoczniej starajac si¢
wzmocni¢ 1 poszerzy¢ konstrukcjg, a potem ogarnijcie wzrokiem wielomilowa potaé
migdzyplanetarnej przestrzeni! To warn da przyblizony obraz tego, co zobaczytem.

Najwyrazniej widzialem pajgcza tarczg we wczesnych godzinach porannych - okoto
trzeciej - i w tamtych chwilach bylem w stanie rozpozna¢ widmowe nitki $wiatla, cienkie i
wiotkie, ktore wychodzilty z odlegtego kranca Ziemi i si¢gaty przez atmosferg do tarczy.

Omowitem to z Nebogipfelem.

- To nadzwyczajne... Jakby te promienie tworzyly §wietlny szkielet wiazacy tarczg z

Ziemia, tak iz cato$¢ przypomina zagiel, ktory holuje Ziemig przez przestrzen kosmiczna na



jakim$ widmowym wietrze!

- Mowisz obrazowo - powiedziat - ale tak to mniej wigcej jest.

- Co masz na mys$li?

- To rzeczywiscie jest zagiel - odparl. - Ale nie holuje Ziemi. Raczej Ziemia stanowi
bazg dla wiatru, ktory porusza zaglem.

Nebogipfel opisal mi ten nowy typ jachtu kosmicznego. Powiedziat, ze zbudowany
zostal w kosmosie, poniewaz ma zbyt krucha konstrukcjg, by go dzwiga¢ z Ziemi. Jego zagiel
sktadal si¢ w zasadzie z lustra, a “wiatrem”, ktory dal w zZagiel, bylo $wiatto, gdyz czastki
$wiatta padajace na lustrzang powierzchni¢ dostarczaja sity napgdowej, tak jak molekutly
powietrza powoduja po wstanie wietrzyku.

- “Wiatr” pochodzi z promieni spdjnego S$wiatta, wytwarzanych przez naziemne
projektory o szerokosci miasta - wyjasnit. - To wlasnie te promienie zaobserwowale$ jako
nitki taczace planetg z zaglem. Napor $wiatla jest niewielki, ale staty, i niezwykle skuteczny
w przekazywaniu pedu - zwlaszcza przy zblizaniu si¢ do predkosci §wiatla.

Przypuszczal, ze Konstruktorzy nie zegluja na takim statku jako odrgbne jednostki, tak
jak pasazerowie wielkich statkow z moich czasow. Konstruktorzy raczej si¢ rozkladaja i
pozwalaja, by ich czgsci si¢ rozbiegly i utworzyly sam statek. Na miejscu przeznaczenia
montuja si¢ ponownie jako poszczego6lni Konstruktorzy, w takiej formie, jaka jest najbardziej
odpowiednia w §wiecie, ktory zastaja.

- Ale twoim zdaniem jakie jest miejsce przeznaczenia jachtu kosmicznego? Ksigzyc,
ktoras z planet czy...

Swoim spokojnym, morlokowskim tonem Nebogipfel odpowiedziat beznamigtnie:

- Nie. Gwiazdy.



6. GENERATOR WIELORAKOSCI

Nebogipfel kontynuowat eksperymenty ze stolem bilardowym. Kula wielokrotnie
stukotala dziwacznie na $rodku stotu, tak jak juz wczesniej zauwazylem, i kilkakrotnie
wydawalo mi sig, ze widzg, jak bile - kolejne kopie naszego oryginatu - pojawiaja si¢ znikad i
zaktocaja trajektori¢ naszej kuli. Czasami po tych zderzeniach bila toczyla sig torem, ktorym
moglaby podaza¢ bez wzgledu na zaklocenia, ale innymi razy kierowana byta w zupehie inna
strong i - raz czy dwa - zaobserwowaliSmy zjawisko, ktore opisatem juz wczesniej, a ktore
polegato na tym, Ze nieruchoma bila wytracana byla ze swojego miejsca bez mojej czy
Nebogipfela ingerencji.

To wszystko byto zabawne - i niezwykle tajemnicze - ale za zadne skarby nie moglem
odkry¢ przyczyny tego zjawiska, pomimo blasku plattnerytu przy luzach. Zaobserwowatem
jedynie to, ze im wolniej bila si¢ poruszata, tym wigksze bylo prawdopodobienstwo, ze jej tor
zostanie zmieniony.

Morlok jednak stopniowo byl coraz bardziej tym podekscytowany. Zaglebiat sig we
wngetrzu cierpliwego Konstruktora, zatapiajac si¢ ponownie w Morzu Informacji, i wynurzat
si¢ z jakim$ nastgpnym fragmentem wiedzy, ktory zdotat wytowi¢ - mamrotat wtedy do siebie
w swym niewyraznym, ptynnym dialekcie - a potem pedzit do stolu bilardowego, by tam
testowac to, czego si¢ dowiedziat.

Wreszcie wydawalo si¢, ze jest gotowy, by si¢ podzieli¢ ze mna swoja hipoteza.
Wezwal mnie w chwili, kiedy bratem kapiel parowa. Wytartem si¢ koszula i pospieszytem za
nim do pokoju bilardowego. Jego mate, waskie stopy tupaly po twardej podlodze, kiedy
prawie ze biegt do stotu. Dawno nie widziatem, zeby byt tak podekscytowany.

- Chyba rozumiem, po co stoi tu ten stot - oznajmit bez tchu.

- Tak?

- Stuzy on... Jak by to wyrazi¢... Tylko do demonstracji, niczym zabawka, ale to
generator wielorakosci. Rozumiesz?

Uniostem rece.

- Obawiam sie, ze ni w zab.

- Juz do$¢ dobrze si¢ orientujesz w koncepcji wielorakosci historii...

- No mysle! To podstawa twojego wyjasnienia rozbieznych historii, ktore
odwiedzilismy.

W kazdym momencie, w kazdym wydarzeniu (relacjonowatem krétko stan mojej

wiedzy) historia si¢ rozwidla. Cien motyla moze pas¢ w takim czy innym miejscu, kula



zamachowca moze przelecie¢ obok i nie wyrzadzi¢ zadnej krzywdy lub $miertelnie ugodzi¢
krola... Kazdemu ewentualnemu rezultatowi kazdego wydarzenia odpowiada nowa wersja
historii.

- 1 wszystkie te historie sa prawdziwe - dodalem na koniec. - I jesli pojmuje¢ to
wlasciwie, znajduja si¢ obok siebie w jakim$ czwartym wymiarze, jak strony ksiazki.

- No dobrze. I wiesz tez, ze dzialanie wehikutu czasu, wlacznie z twoim prototypem,
powoduje szersze rozwidlenia, tworzy nowe historie... Niektore z nich, tak jak ta - Nebogipfel
zatoczyt reka tuk - bylyby niemozliwe bez ingerencji wehikulu! Bez twojej machiny, ktéra
zapoczatkowala caty szereg wydarzen, ludzie nigdy nie mogliby zosta¢ przeniesieni do
paleocenu. Nie znajdowalibySmy si¢ na szczycie pigédziesigciomilionowego okresu
inteligentnej modyfikacji kosmosu.

- Rozumiem to wszystko - powiedzialem, tracac cierpliwo$¢. - Ale co to ma
wspolnego z tym stotem?

- Spojrz. - Popchnat kulg przez stot. - Oto nasza bila. Musimy sobie wyobrazi¢, ze w
kazdej chwili roztacza si¢ wokot niej wiele historii. OczywiScie, najbardziej prawdopodobna
historia to ta, ktora obejmuje klasyczng trajektorig - to znaczy prosta drogg bili przez stol. Ale
inne historie - sasiednie, ale niektore z nich bardzo odlegte - istnieja réwnolegle. To nawet
mozliwe, cho¢ mato prawdopodobne, ze w jednej z tych historii ozywienie termiczne molekut
bili skumuluje si¢ i spowoduje, ze podskoczy ona w powietrze i uderzy ci¢ w oko.

- Pojmuje.

- A teraz... - Przesunal palcem po obrzezu najblizszej tuzy. - Ta zielona inkrustacja
jest kluczem.

- To plattneryt.

- Tak. Luzy spelniaja funkcje miniaturowych wehikutow czasu, ograniczonych w
zasiggu i wielkosci, ale catkiem skutecznych, 1 tak, jak to sami widzieliSmy, kiedy wehikuty
czasu funkcjonuja, kiedy przedmioty przemieszczaja si¢ w przyszto$¢ lub przeszios¢, by
spotka¢ swoje odpowiedniki, tancuch przyczynowo-skutkowy moze zosta¢ rozerwany, a
historie rozrosna¢ si¢ jak chwasty...

Przypomnial mi o dziwnym incydencie, ktéorego byliSmy $wiadkami w przypadku
nieruchome;j bili.

- Moze to byt najbardziej dobitny przyktad tego, co tu przedstawiam - ciagnat. - Bila
spoczywata nieruchomo na stole - nazwiemy ja nasza bila. Potem kopia naszej bili
wyskoczyta z tuzy i odepchnela nasza bile na bok. Nasza bila doleciata do bandy, odbita sig i

wpadta do tuzy, pozostawiajac kopi¢ w nieruchomej pozycji na stole, doktadnie w miejscu



oryginatu.

- Potem - kontynuowat powoli Nebogipfel - nasza bila wrdcita w czasie, rozumiesz? |
wynurzyta si¢ z tuzy w przesztosci...

- I wybita sama siebie, po czym zajeta wlasne miejsce. - Popatrzytem na niewinnie
wygladajacy stot. - Niech to licho porwie, Nebogipfelu, teraz to rozumiem! To byta ta sama
bila. Spoczywala sobie wygodnie na stole, ale z powodu dziwacznych mozliwosci
podrézowania w czasie zdolna byta do wykonania pgtli czasowej i odbicia samej siebie na
bok!

- Wiasnie - potwierdzit Morlok.

- Ale co spowodowalo, Ze sie poruszyta? Zaden z nas nie pchnat jej w kierunku tuzy.

- Pchnigcie nie bylo konieczne - odrzekt Nebogipfel.

- W kontakcie z wehikutami czasu - i1 to jest wlasciwie sedno pokazu - musisz
zapomnie¢ o swoich starych koncepcjach przyczynowosci. Sprawy nie sa takie proste!
Zderzenie z kopia bylo tylko jedna z mozliwos$ci, co zademonstrowat nam stot. Rozumiesz? Z
powodu wehikutu czasu przyczynowos$¢ zostaje tak zachwiana, Zze nawet nieruchoma bila
znajduje si¢ w otoczeniu nieskonczonej liczby takich dziwacznych mozliwosci. Twoje pytania
“jak to sig¢ zaczglo?” sa bez znaczenia: mamy do czynienia z zamknigta petla przyczynowa -
nie bylo pierwszej przyczyny.

- By¢ moze - powiedziatem, - Ale poshuichaj: to wszystko nadal mnie niepokoi.
Wroémy jeszcze raz do dwoch bili na stole, a raczej jednej, prawdziwej bili i jej kopii. Nagle
mamy dwa razy tyle materialu co przedtem. Skad si¢ to wszystko wzigto?

Spojrzat na mnie.

- Martwi cig pogwalcenie prawa zachowania masy - jej pojawianie si¢ i znikanie?

- Wiasénie.

- Nie zauwazylem takiego zatroskania, kiedy zanurkowale§ w czas w poszukiwaniu
swojego mtodszego odpowiednika. Bo doszto wtedy do takiego samego - a nawet wigkszego!
- pogwalcenia prawa zachowania masy.

- Tym niemniej - powiedzialem, nie dajac si¢ sprowokowac - mdj zarzut jest
uzasadniony, prawda?

- W pewnym sensie - przyznal. - Ale tylko w waskim zakresie jednej historii.
Uniwersalni Konstruktorzy juz od wiekow analizuja te paradoksy podrézowania w czasie -
wyjasnit. - Lub raczej pozorne paradoksy. Sformutowali prawo zachowania masy, ktore
funkcjonuje w wyzszym wymiarze wielorakos$ci historii.

- Zacznij od jakiego$ przedmiotu - ciagnal. - Na przyktad siebie. Jezeli w jakims$



danym momencie dodasz kopi¢ wlasnej osoby, ktora moze by¢ nieobecna, poniewaz
wyruszyle§ w przeszto$¢ lub przysztos¢, a potem odejmiesz wszelkie podwdjnie obecne
kopie, poniewaz jeden z was wybral si¢ w przesztosc¢, to stwierdzisz, ze suma pozostaje stala
wartos$cia - w rzeczywistosci jeste$ tylko jeden - bez wzgledu na to, ile razy podrézujesz w
przysztos¢ i przesztosé. A wigc wszystko zostaje w pewnym sensie zachowane - mimo ze w
dowolnym momencie w jakiejkolwiek danej historii moze si¢ wydawac, ze prawo zachowania
masy jest pogwalcone, poniewaz nagle albo jest was dwoch, albo nie ma zadnego.

Kiedy to przeanalizowalem, zrozumiatem. - Paradoks istnieje tylko wtedy, gdy
cztowiek ograniczy myslenie do jednej historii - zauwazytem. - Paradoks znika, jesli czlowiek
mysli w kategorii wielorakosci.

- Wiasnie. Tak samo jak problemy przyczynowos$ci zostaja rozwiazane w wigkszej
strukturze wielorakosci.

- Widzisz - kontynuowal - to dzigki swojej mocy ten stot jest w stanie
zademonstrowa¢ nam te niezwykle mozliwosci... Jest w stanie wykorzysta¢ technike
wehikutu czasu, by nam pokaza¢ mozliwo$¢ - nie istnienie - wielorakich, rozbieznych historii
na poziomie makroskopowym. Zaiste, moze wybra¢ poszczegdlne historie. Ma bardzo
subtelng konstrukcje.

Opowiedzial mi wigcej o prawach wielorakosci Konstruktorow.

- Mozna sobie wyobrazi¢ sytuacje - powiedziat - w ktorych wielorako$¢ historii jest
réwna zero, jeden lub wiele. Zero wystgpuje w przypadku, gdy dana historia jest niemozliwa -
jezeli nie jest konsekwentna w stosunku do samej siebie. Wielorakos¢ rowna jeden to
sytuacja, ktora wyobrazali sobie twoi wczesniejsi filozofowie - moze z pokolenia Newtona -
kiedy to jeden bieg wydarzen rozwija si¢ z kazdego punktu w czasie, spojny i niewzruszony.

Zrozumialem, ze Nebogipfel opisuje moj pierwotny - i naiwny! - poglad na historig
jako pewnego rodzaju ogromny pokoéj, mniej wigcej niezmienny, w ktérym moj wehikut
czasu pozwalatby mi podrézowac¢ do woli.

- Niebezpieczna $ciezka dla przedmiotu, takiego jak ty lub nasza bila, to ta, ktora
moze prowadzi¢ do wehikutlu czasu - podsumowat.

- Coz, to dos¢ jasne - powiedziatlem. - To oczywiste, ze rozszczepiatem nowe historie
z prawej i lewej strony oraz ze $rodka od chwili, gdy mo6j wehikut czasu zostal po raz
pierwszy uruchomiony. To rzeczywiscie niebezpieczne!

- Tak. I w miarg, gdy wehikut oraz jego nastepcy zaglebiaja si¢ jeszcze bardziej w
przesztos¢, wytworzona wielorakos¢ zmierza ku nieskonczonosci, a rozbiezno$¢ nowych

kopii historii staje si¢ coraz wigksza.



- Ale - wtracitem lekko sfrustrowany - wracajac do aktualnej sprawy... Jaki jest cel
tego stolu? Czy to zwykly trick? Dlaczego Konstruktorzy nam go dali? Co prébuja nam
powiedziec¢?

- Jeszcze nie wiem - odrzekt. - To trudna sprawa... Morze Informacji jest szerokie i
wsrod Konstruktorow istnieje wiele frakcji. Informacje nie sa mi udzielane bez ograniczen.
Rozumiesz? Musz¢ wychwytywac tyle, ile mogg, starac si¢ to jak najlepiej zrozumie¢ i w ten
sposob tworzy¢ interpretacje... Mysle, ze jest wérdd nich frakcja posiadajaca jakis plan,
ogromny projekt, ktorego zarysy ledwie pojmuje.

- Jaka jest natura tego projektu?

- Postuchaj - nie odpowiedzial mi wprost. - Wiemy, ze z kazdego wydarzenia wytania
si¢ wiele, by¢ moze nieskonczona liczba, historii. Wyobraz sobie, ze znajdujesz si¢ w dwoch
takich sasiednich historiach, ktore oddzielone sa, powiedzmy, szczegdétami odbicia si¢ twojej
kuli bilardowej. Czy te dwie kopie mogtyby si¢ ze soba porozumiewac?

Przemyslatem to.

- Juz to omawiali$my. Nie widzg takiej mozliwosci. Wehikut czasu zabieratby mnie w
przysztos¢ i przeszto$¢ jednej gatezi historii. Gdybym wrdcit, by zmieni¢ odbicie si¢ kuli,
spodziewatbym sig, ze po wedrowce w przyszlos¢ zauwaze roznice, poniewaz wydaje sig, iz
jesli wehikut powoduje rozwidlenie, to wykazuje wowczas tendencje, by podazaé sladem tej
nowo utworzonej historii. Absolutnie nie - odrzeklem stanowczo. - Dwie wersje mojej osoby
nie moglyby si¢ porozumiewac.

- Nawet gdybym pozwolil ci mie¢ jakikolwiek wyobrazalny wehikul lub urzadzenie
pomiarowe?

- Nie. Bylyby dwie kopie takiego urzadzenia, a kazda z nich bylaby tak oddalona od
blizniaka jak ja.

- No dobrze. To rozsadne i dajace si¢ obroni¢ stanowisko. Opiera si¢ na zalozeniu, ze
po rozszczepieniu blizniacze historie w zaden sposob na siebie nie wptywaja. Formalnie rzecz
ujmujac, zaktadasz, ze kwantowo-mechaniczne operatory sa liniowe...

- Jednakze - dodal po chwili z podekscytowaniem - okazuje si¢, ze moze istnie¢
sposéb, by si¢ porozumie¢ z druga historia, jezeli na jakim§ podstawowym poziomie
wszechswiat 1 jego blizniak pozostang splecione ze soba. Jezeli powstanie najmniejsza
nieliniowos$¢ w kwantowych operatorach... prawie za mala, by ja wykryc...

- | taka facznos¢ bylaby mozliwa?

- Widziatem juz cos$ takiego... To znaczy, w Morzu Informacji... Konstruktorom to si¢

udalo, ale jedynie w znikomych skalach eksperymentalnych.



Nebogipfel opisat mi co$, co nazwat “fonografem Everetta”.

- ... od nazwiska dwudziestowiecznego naukowca z twojej historii, ktory pierwszy
wpadl na ten pomyst. Oczywiscie, Konstruktorzy stosuja inna nazwe, ale nielatwo ja
przetltumaczy¢ na angielski.

Nieliniowosci, o ktorych mowit Nebogipfel, funkcjonowaly na najbardziej subtelnych
poziomach.

- Musisz sobie wyobrazi¢, ze dokonujesz pomiaru, powiedzmy, spinu atomu. - Opisat
nieliniowa interakcje migdzy spinem atomu i jego polem magnetycznym. - Wszech$wiat
oczywiscie rozpada si¢ na dwie czgSci, zaleznie od wyniku eksperymentu. Potem, po
eksperymencie pozwalasz, by atom przeszedl przez twoje nieliniowe pole. To jest wlasnie
nienormalny kwantowy operator, o ktorym wspomniatem. Okazuje sig¢, ze pdzniej mozesz
zaaranzowa¢ wszystko tak, aby twoje dziatanie w jednej historii zalezato od decyzji powzigtej
w drugiej historii...

Wdatl si¢ w szczego6ty, wlacznie z niuansami technicznymi czego$, co nazwat
“urzadzeniem Sterna-Gerlacha”, ale puscitem to mimo uszu. Staralem si¢ zrozumiec¢ istotg
sprawy.

- A wigc - przerwalem mu - to jest mozliwe? Czy chcesz mi powiedzie¢, ze
Konstruktorzy wynalezli takie urzadzenia do tacznosci migdzy historiami? Czy jest nim nasz
stot?

Podekscytowata mnie ta mys$l. Cate to gadanie o kulach bilardowych i wirujacych
atomach byto do$¢ pasjonujace, ale gdybym tak mogl, za posrednictwem jakiego$ fonografu
Everetta, porozmawia¢ z moimi odpowiednikami w innych historiach - moze z Richmond z
roku 1891...

Nebogipfel mial mnie jednak rozczarowac.

- Nie - powiedzial. - Jeszcze nie teraz. Stot wykorzystuje efekt nieliniowosci, ale tylko
po to, by... ach... uwydatni¢ poszczegélne historie. Przynajmniej wida¢ jakas metode, jakas
kontrolg nad tymi procesami, ale... efekty sa dos¢ niewielkie. I nieliniowosci ttamszone sa
przez ewolucjg czasu.

- W porzadku - ucialem ze zniecierpliwieniem. - Ale jakie sa twoje domysty? Czy
poprzez umieszczenie tego stotu w tym miejscu Konstruktor probuje nam powiedzie¢, ze to
wszystko - nieliniowo$¢, taczno$¢ migdzy historiami - jest dla nas wazne?

- By¢ moze - odpart Nebogipfel. - Na pewno jednak jest to wazne dla niego.



7. MECHANICZNI SPADKOBIERCY CZLOWIEKA

Nebogipfel zrekonstruowat cze$¢ historii ludzkosci na przestrzeni pigcédziesigciu
milionow lat. Ostrzegl mnie, Ze obraz ten jest w duzym stopniu niepewny - kruchy gmach
domystéw usadowiony na niewielkiej liczbie bezspornych faktow, ktore zdotat wydoby¢ z
Morza Informacji.

Powiedzial, ze prawdopodobnie byto kilka fal kolonizacji gwiazd przez cztowieka i
jego potomkoéw. Podczas naszej podrozy przez czas w samochodzie widzieliSmy start jednej
generacji takich statkow z orbitalnego miasta.

- Nietrudno zbudowa¢ migdzygwiezdny pojazd - powiedziat - jesli kto$ jest cierpliwy.
Przypuszczam, ze twoi przyjaciele z roku 1944 w paleocenie mogli wynalez¢ taki statek
zaledwie sto lub dwiescie lat po naszym wyjezdzie. Oczywiscie, potrzebna by byta jednostka
napedowa - chemiczna, jonowa lub laserowa rakieta albo moze stoneczny zagiel podobny do
tego, ktory zaobserwowaliS§my. Poza tym istnieja sposoby wykorzystania zasobéw Uktadu
Stonecznego, by uciec od Stonica. Mozna by na przyklad przeslizgna¢ si¢ obok Jowisza i
wykorzysta¢ masg tej planety do pchnigcia migdzygwiezdnego statku w kierunku Stonca. Z
energia uzyskang w punkcie przy sloneczny m mozna by bardzo tatwo osiagna¢ predkosé
ucieczki od Stonca.

- I wtedy mozna by si¢ uwolni¢ od Uktadu Stonecznego?

- Na koncu podrézy konieczny bytby proces odwrotny: wykorzystanie studni
grawitacyjnych gwiazd i planet, by wyhamowa¢ w nowym uktadzie. Z powodu ogromnych
odlegtosci migdzy gwiazdami taka podroz zabralaby dziesig¢, moze sto tysigcy lat...

- Tysiac wiekow? Ale kto by tak dlugo przezyt? Jaki statek, juz choéby z punktu
widzenia zapasow...

- Nie rozumiesz sedna sprawy - powiedziat. - To nie ludzi by wystano. Statek bylby
automatem. Maszyna ze zrg¢cznoscia i inteligencja co najmniej taka jak u cztowieka.
Zadaniem maszyny byloby wykorzystanie zasobow docelowego uktadu gwiezdnego - planet,
komet, asteroid, pytu, wszystkiego, co statek zdotatby znalez¢, aby stworzy¢ kolonig.

- Twoje automaty - zauwazylem - przypominaja naszych przyjaciot, Uniwersalnych
Konstruktoréw.

Nie odpowiedzial.

- Widzg cel w wysylaniu maszyny, by zebrala informacje. Ale poza nim, jaki to ma
sens? Coz oznacza kolonia bez ludzi?

- Ale z zasobami i dostateczng ilo$cia czasu maszyna mogtaby zbudowac¢ dostownie



wszystko - powiedzial Morlok. - Znajac technik¢ syntezy komorek i tworzenia sztucznego
tona mogtaby nawet stworzy¢ cztowieka, ktory zasiedlitby nowa kolonig. Rozumiesz?

W tym momencie zaprotestowatem - perspektywa ta wydawala mi si¢ nienaturalna i
odrazajaca - dopdki nie przypomnialem sobie, z niechgcia, ze kiedys obserwowatem
doktadnie taka sama ‘“budowe” Morloka!

- Jednak najwazniejszym zadaniem sondy bylaby budowa dalszych kopii samej siebie
- ciagnat Nebogipfel. - Te kopie zostatyby wyposazone w paliwo - na przyktad gazy
wydobywane z gwiazd - i wyslane dalej, do dalszych systeméw gwiezdnych. W ten sposob,
powoli lecz systematycznie, postgpowalaby kolonizacja Galaktyki.

- Ale - zaprotestowalem - mimo wszystko zajeloby to mndstwo czasu. Dziesigé
tysigcy lat, by dotrze¢ do najblizszej gwiazdy, ktora znajduje si¢ w odleglosci kilku lat
swietlnych...

- Czterech.

- A sama Galaktyka...

- Ma szerokos¢ stu tysigcy lat swietlnych - dokonczyt. - To bytby powolny proces,
przynajmniej na poczatku. Ale potem kolonie zaczg¢lyby wzajemnie oddziatywa¢ na siebie.
Rozumiesz? Moglyby powsta¢ imperia, ktore taczytyby gwiazdy. Inne grupy stawiatyby opor
imperiom, proces rozrostu ulegtby dalszemu spowolnieniu... ale postgpowaltby nieubtaganie.
Z takimi technikami, jakie opisalem, catkowite skolonizowanie Galaktyki zabraloby dziesiatki
milionow lat, ale byloby mozliwe. I poniewaz po starcie nie mozna by bylo odwota¢ lub
zmieni¢ kierunku mechanicznych sond, nieuchronnie tak by si¢ stalo. To juz si¢ stalo po
pigédziesigciu milionach lat po zalozeniu Pierwszego Londynu.

- Mysle - ciagnal - ze kilka pierwszych pokolen Konstruktorow zbudowano z
antropocentrycznymi ograniczeniami zaszczepionymi w ich $wiadomosci. Zbudowano ich po
to, zeby sluzyly czlowiekowi. Ale Konstruktorzy nie byli prostymi urzadzeniami
mechanicznymi, byli jednostkami obdarzonymi $wiadomoscia. 1 kiedy wyruszyli do
Galaktyki, badajac $wiaty, o jakich czlowickowi si¢ nie $nilo, i modyfikujac swoja
konstrukcjg, wkrotce wyrosli ponad zdolno$¢ rozumienia ludzkosci i wykroczyli poza
ograniczenia swoich autorow... Maszyny si¢ uwolnity.

- Na wielkiego Scotta - powiedziatem. - Nie wyobrazam sobie, by wojskowi z tamtego
odlegltego wieku przyjeli to z radoscia.

- Tak. Byly wojny... Dane sa poszatkowane. W kazdym razie w takim konflikcie mogt
by¢ tylko jeden zwycigzca.

- A co z ludzmi? Jak oni to wszystko przyjeli?



- Niektorzy dobrze, inni Zle. - Nebogipfel skrzywit si¢ lekko i przymruzyt oko. - A jak
myslisz? Ludzie to zréznicowany gatunek posiadajacy wiele partykularnych celow, nawet w
twoich czasach. Wyobraz sobie, jak bardzo wszystko si¢ zréznicowalo, kiedy ludzie
rozproszyli si¢ w stu, tysiacu ukladéw gwiezdnych. Konstruktorzy tez szybko si¢ podzielili.
Sa bardziej zjednoczeni jako gatunek niz cztowiek kiedykolwiek byl, ze wzgledu na swoja
natur¢ fizyczna, ale - z powodu znacznie wigkszej puli informacji, do ktorych majadostgp -
ich cele sa o wiele bardziej ztozone i zréznicowane.

Nebogipfel powiedzial, ze pomimo nieustannych konfliktow powolny podbdj gwiazd
postepowat dale;j.

Wiystrzelenie pierwszych statkow kosmicznych stanowito najwigksze zaobserwowane
przez nas odchylenie od mojej pierwotnej, nie zakldconej historii.

- Ludzie - twoi przyjaciele, Nowi Ludzie - pozmieniali wszystko na $wiecie, nawet w
geologicznej, kosmicznej skali. Ciekaw jestem, czy rozumiesz...

- Co takiego?

- Ciekaw jestem, czy naprawdg¢ rozumiesz, co to znaczy milion, dziesi¢¢ lub
pigc¢dziesiat milionow lat.

- No myslg. Przebylem takie okresy z toba w drodze do paleocenu i z powrotem.

- Ale wtedy podrozowaliSmy przez histori¢ pozbawiong inteligencji. Poshuchaj,
powiedzialem ci o migdzygwiezdnej migracji. Jesli umyst ma szansg¢ dziata¢ w takich
skalach...

- Zrozumialem, co mozna zrobi¢ Ziemi.

- A nawet czemu$ wigcej, niz tylko jednej planecie! Cierpliwe rycie umystu moze
podkopa¢ nawet struktur¢ wszechswiata - szepnat - jesli bedzie ku temu dos¢ czasu... Nawet
my mieliSmy zaledwie pot miliona lat od czasow afrykanskich rownin, a pojmali§my Stonce...

- Spojrz na niebo - kontynuowat. - Gdzie sa gwiazdy? Na niebie jest niewiele nagich
gwiazd. Pamictaj, ze mamy rok 1891 lub co$ koto tego. Tutaj nie moze by¢ zadnego
kosmologicznego powodu wyginigcia gwiazd w pordwnaniu z niebem nad twoim Richmond.
Moimi przystosowanymi do ciemno$ci oczami widzg troche wigcej od ciebie. I mowig ci, ze
tam w gorze znajduje si¢ szereg ciemnoczerwonych punkcikow. To promieniowanie
podczerwone, ciepto.

Dopiero wtedy to do mnie dotarto i uderzylo prawie ze z sita fizyczna.

- To prawda - powiedzialem. - Twoja hipoteza podboju Galaktyki jest prawdziwa.
Dowdd tego wida¢ na samym niebie! Gwiazdy, prawie wszystkie, musza by¢ zamknigte w

sztucznych skorupach, tak jak twoja morlokowska Sfera. - Popatrzylem na puste niebo. -



Dobry Boze, Nebogipfelu, ludzie i ich maszyny zmienili samo niebo!

- Z chwila wystania pierwszego Konstruktora to byto nieuniknione. Rozumiesz?

Z lgkiem spojrzalem na ciemne niebo. Nie bylem tak bardzo zdumiony zmieniona
naturg nieba, lecz mysla, ze to wszystko - az po najdalszy zakatek Galaktyki - spowodowane
byto tym, iz zdruzgotatem histori¢ za posrednictwem wehikutu czasu!

- Pojmuje, dlaczego Iudzie opuscili Ziemi¢ - powiedzialem. - Zatatwita nas tu
klimatyczna niestabilnos¢. Ale gdzie$ tam - machnalem re¢ka - musza by¢ mezezyzni i kobiety
w tych rozproszonych domach!

- Nie - zaprzeczyt. - Pamigtaj, ze Konstruktorzy widza i wiedza wszystko. I nie
dostrzeglem $ladow ludzi takich jak ty. Och, gdzieniegdzie mozna znalez¢ biologiczne istoty
bedace potomkami ludzi, ale sa one tak rozne od twojej ludzkiej postaci jak ja. A czy
uznatby$ mnie za cztowieka? A poza tym, te biologiczne formy sa przewaznie zwyrodniafe...

- Nie ma prawdziwych ludzi?

- Wszedzie sa potomkowie ludzi, ale nigdzie nie znajdziesz istoty, ktora jest
spokrewniona z toba blizej niz, powiedzmy, wieloryb lub ston...

Zacytowalem mu to, co pamigtatem z Charlesa Darwina:

- “Sadzac po przesztosci, mozemy bezpiecznie wnioskowac, ze zaden zyjacy gatunek
nie przetrwa w niezmienionej postaci w odleglej przysztosci...”

- Darwin miat racj¢ - przytaknal tagodnym tonem Nebogipfel.

Tg ideg - ze sam reprezentujesz swoj gatunek w Galaktyce! - trudno zaakceptowac i
umilktem, spogladajac na przestonigte gwiazdy. Czy kazda z tych wielkich kut byla tak gesto
zaludniona jak Sfera Nebogipfela? Moj ptodny umyst zaczat wnika¢ w te olbrzymie
planetarne konstrukcje z potomkami prawdziwych ludzi - z rybakami, ptasznikami, ludzmi
ognia i lodu - i zastanawialem sig, jaka opowies¢ mozna ulozy¢, gdyby jaki$ niesmiertelny
Guliwer mogt podrézowac od $wiata do §wiata, odwiedzajac najprzedziwniejszych potomkow
ludzkosci.

- Ludzie by¢ moze wymarli - powiedziat Nebogipfel. - Na dos¢ dhugiej skali czasowej
kazdy gatunek biologiczny wymiera. Ale Konstruktorzy nie moga wymrze¢. Rozumiesz, o co
mi chodzi? W przypadku Konstruktorow istota rasy nie jest forma, biologiczna czy
jakakolwiek inna, lecz informacje, ktore rasa zebrata i zmagazynowata. I to jest nie§miertelne.
Z chwila oddania si¢ takim dzieciom, metalowym, maszynowym i informatycznym, rasa nie
moze wymrze¢. Rozumiesz to?

Odwroécitem sig, spogladajac na panoramg biatej Ziemi za naszym oknem. I

zrozumialem to wszystko - az nadto dobrze!



Ludzie wystali tych mechanicznych robotnikow do gwiazd, by znalezli nowe §wiaty,
stworzyli kolonie. Wyobrazitem sobie, jak wielka flota swietlna oddala si¢ od Ziemi, ktora
zrobila si¢ zbyt mata, i migoczace statki wzlatuja w niebo, pomniejszajac si¢ az do punkcikdéw
w otchlani bigkitu... Pomyslatem, ze teraz juz nikt nie ustyszy miliona opowiesci o tym, jak
ludzie nauczyli si¢ znosi¢ dziwne grawitacje, rozrzedzone i nieznajome gazy oraz wszystkie
inne stresy zwiazane z przebywaniem w przestrzeni kosmiczne;j.

To byla epokowa migracja - zmienita natur¢ kosmosu - ale stanowita chyba ostatni
wysitek, konwulsyjna drgawke przed upadkiem cywilizacji na matce Ziemi. W obliczu
rozpadu atmosfery ludzie na Ziemi ostabli, zmarnieli - mieliSmy dowod tego w postaci
zatosnego lustra na Ksigzycu - i w koncu umarli.

Potem jednak, znacznie pdzniej, na opuszczona Ziemi¢ wrocity wystane przez
czlowieka maszyny kolonizacyjne lub ich ogromnie rozwinigci potomkowie: Uniwersalni
Konstruktorzy. W pewnym sensie Konstruktorzy pochodzili od ludzi, a jednak znacznie
przekroczyli granice tego, co czlowiek mogt osiagnaé, gdyz odrzucili dziedzictwo starego
Adama i wszystkie przymioty zwierzat i gadow, ktdre czaity si¢ w jego ciele i duszy.

Zrozumialem wszystko! Ziemia zostata zaludniona na nowo, ale nie przez czlowicka,
lecz jego mechanicznych spadkobiercow, ktoérzy powrocili zmienieni z gwiazd.

A przyczyna tego wszystkiego byta mata kolonia w paleocenie. Pomyslatem, ze Hilary
czgSciowo to przewidziala: do przebudowania kosmosu doszto dzigki grupce dwunastu
bezbronnych ludzi, dzigki temu mato znaczacemu ziarenku, ktore zostato zasiane pigédziesiat

miliondw lat temu.



8. PROPOZYCJA

W tym dziwacznym, zamknigtym miejscu czas ptynat powoli.

Nebogipfel wydawat si¢ catkiem zadowolony z naszej sytuacji. Codziennie wigkszo$¢
czasu spedzatl z twarza przyci$nigta do 1$niacej powierzchni Uniwersalnego Konstruktora,
zanurzony w Morzu Informacji. Dla mnie miat niewiele czasu i cierpliwosci. Najwyraznie]
byt to dla niego wysitek - strata! - gdy odrywatl si¢ od bogatego zrodla odwiecznej wiedzy i
stawat oko w oko z moja ignorancja, a jeszcze bardziej z moim prymitywnym pragnieniem
przebywania w towarzystwie.

Walgsalem sie bez celu po mieszkaniu. Zulem jedzenie, korzystalem z kapieli
parowej, bawilem si¢ stotem wielorakosci, spogladatem przez okna na Ziemig, ktora stata si¢
dla mnie réwnie niegoscinna jak powierzchnia Jowisza.

Nie miatem nic do roboty! W tym nastroju bezradno$ci, gdyz bytem teraz tak
oddalony od domu i moich ziomkoéw, ze nie widzialem zadnych perspektyw dalszego zycia,
zaczatem odkrywac¢ nowe otchtanie przygnebienia.

A potem, pewnego dnia Nebogipfel przyszedt do mnie z czym$, co nazwal

propozycja.

ZnajdowaliSmy si¢ w pokoju, w ktorym siedzial nasz przyjazny Konstruktor,
przysadzisty i pogodny jak zawsze. Nebogipfel jak zwykle byt podlaczony do niego za
pomoca rurki ztozonej z 1$niacych rzgskow.

- Musisz zrozumie¢, skad to wszystko si¢ wzigto - zaczat 1 obrocit zdrowe oko, by na
mnie spojrzeé. - Przede wszystkim musisz uswiadomi¢ sobie, ze cele Konstruktorow sa
bardzo odmienne od dazen twojego lub mojego gatunku.

- To zrozumiale - powiedziatem. - Juz same rdznice fizyczne...

- To nie wszystko.

Na ogot, gdy wdawalismy si¢ w taka dyskusj¢ - ze mna w roli ignoranta - Nebogipfel
okazywal zniecierpliwienie, pragnienie powrotu do cudownych gigbin Morza Informacji.
Tym razem jednak mowil cierpliwie i ostroznie, i uswiadomitem sobie, ze niezwykle uwaza
na to, co mowi.

Zaczynatl ogarnia¢ mnie niepokdj. Najwyrazniej Morlok uwazal, ze musi mnie do
czego$ przekonac!

Omawiat dalej cele Konstruktorow.

- Widzisz, gatunek nie moze przetrwac¢ zbyt dlugo, jesli ciagle bedzie obciazony



cigzarem antycznych motywacji, ktore ty dzwigasz. Bez obrazy.

- Nie obrazitem si¢ - odpartem oschle.

- Chodzi mi oczywiScie o podzialy terytorialne, agresje, rozstrzyganie sporéw droga
przemocy... Gdy technika przekracza pewien punkt, imperializm i tym podobne trendy staja
si¢ nierealne. Gdy istnieje taka potezna bron, jak zrzucona przez die Zeitmaschine bomba
zbudowana na bazie karolinu - lub jeszcze gorsze srodki niszczenia - sytuacja musi si¢
zmieni¢. Pewien czlowiek z twoich czasow powiedzial, ze wynalezienie broni atomowej
zmienito wszystko z wyjatkiem sposobu myslenia ludzi.

- Nie mogg si¢ spiera¢ z twoim twierdzeniem - powiedziatem - gdyz rzeczywiscie, tak
jak moéwisz, wydaje sig, ze ograniczenia ludzkosci, przymioty starego Adama, wystarczyly,
by doprowadzi¢ nas do upadku... Ale co z celami twoich metalowych nadludzi,
Konstruktoréw?

Zawahat sie.

- W pewnym sensie gatunek, potraktowany jako cato$¢, nie posiada celow. Czy ludzie
w twoich czasach mieli wspdlne cele oprocz tego, by dalej oddychaé, jes¢ i si¢ rozmnazac?

Chrzaknatem.

- Cele identyczne, jak u najbardziej prymitywnego bakcyla.

- Pomimo jednak tej zawilo$ci uwazam, ze mozna sklasyfikowa¢ cele gatunku,
zaleznie od stanu jego rozwoju i zasobow, ktorych w konsekwencji potrzebuje.

Nebogipfel powiedzial, ze cywilizacja preindustrialna - pomyslalem o sredniowiecznej
Anglii - potrzebuje surowcow, aby zapewnic¢ sobie jedzenie, odziez, cieplo i tak dale;.

Jednakze dzigki rozwojowi przemystu materialy mozna wzajemnie zastgpowac, by
skompensowaé niedobor danego surowca. Tak wigc gtdéwnymi potrzebami sa wtedy kapital i
sita robocza. Taki stan pasowat do mojego stulecia i uznatem, ze dziatalno$¢ ludzi w tamtym
nieoswieconym wieku rzeczywiscie mozna by w ogo6lnym sensie uzna¢ za wynik rywalizacji
o tamte dwa kluczowe zasoby: silg robocza i kapitat.

- Ale po fazie industrialnej - powiedzial Nebogipfel - nastgpuje kolejny etap:
postindustrialny. Mdj gatunek wszedt na ten etap - w chwili twojego przybycia istnieliSmy juz
ponad p6t miliona lat - ale to etap, ktory nie ma konca.

- Powiedz mi, co to znaczy. Jezeli kapitat i sita robocza juz nie sa czynnikami
determinujacymi rozwoj spoteczny...

- Nie sa, poniewaz ich brak moga skompensowaé informacje. Rozumiesz? Tym
samym przeksztatcajaca si¢ podloga Sfery, za posrednictwem wiedzy umieszczonej w jej

strukturze, mogltaby kompensowaé wszelkie niedobory zasobow, nie tylko podstawowej



energii...

- Chcesz powiedzie¢, ze Konstruktorzy, pomijajac ich podzial na niezliczone,
roznorodne frakcje, daza w zasadzie do zdobycia wigkszej wiedzy?

- Zbieranie, interpretacja i magazynowanie informacji to ostateczny cel wszystkich
inteligentnych istot zywych. - Spojrzal na mnie posgpnie. - My to zrozumieliSmy i zaczgliSmy
wykorzystywa¢ zasoby Ukladu Slonecznego do tego celu, natomiast wy, ludzie z
dziewigtnastego wieku, zaledwie zaczgliscie i8¢ po omacku droga wiodaca ku zrozumieniu tej
prawdy.

- No dobrze - powiedzialem. - Musimy zatem zapyta¢: co ogranicza zbieranie
informacji? - Spojrzalem przez okno na spgtane gwiazdy. - Wydaje mi sig, ze Uniwersalni
Konstruktorzy juz ogrodzili duza cz¢$¢ Galaktyki.

- A za nia sa kolejne galaktyki - o$wiadczyt Nebogipfel. - Milion milionow uktadow
gwiezdnych tak duzych jak ten.

- A wigc moze nawet w tej chwili wielkie statki zaglowe Konstruktorow niczym
ziarna mleczu dryfuja do tego, co lezy poza Galaktyka... Moze Konstruktorzy zdotajaw koncu
podbi¢ caly materialny wszech$wiat i przeznaczy¢ go do magazynowania i klasyfikacji
informacji, ktore opisujesz. Taki wszechswiat statby si¢ wielka biblioteka - najwigksza, jaka
mozna sobie wyobrazi¢, nieskonczona pod wzgledem zasiggu i pojemnosci...

- To rzeczywiscie wspaniaty projekt. Faktycznie wigksza czg¢s$¢ energii Konstruktorow
nakierowana jest na ten cel, a takze na badania, jak inteligencja moze przetrwaé do odleglej
przysztosci, kiedy umyst ogarnie caty wszechs$wiat i kiedy wszystkie gwiazdy umra, a planety
oddala si¢ od swych stonc... i sama materia zacznie si¢ rozktadac.

- Ale mylisz si¢ - ciagnal. - Wszechswiat nie jest nieskonczony. I dlatego dla
niektorych frakcji Konstruktorow nie jest wystarczajacy. Rozumiesz? Ten wszechswiat jest
ograniczony w czasie 1 przestrzeni. Zaczat si¢ w okreslonej chwili w przesztosci i musi sig
skonczy¢ wraz z ostatecznym rozkladem materii, gdy czas definitywnie dobiegnie konca...

- Pewna frakcja Konstruktorow nie chce zaakceptowac tej skonczono$ci - wyjasniat
dalej Nebogipfel. - Nie przyjmuja zadnych ograniczen wiedzy. Skonczony wszech§wiat im
nie wystarcza! I przygotowuja si¢, zeby co$ w tej sprawie zrobic.

To mnie przejglo czysta, nieklamang groza. Spojrzalem na ukryte gwiazdy. To byt
gatunek, ktory juz osiagnat niesmiertelno$é, ktory podbit Galaktyke, ktory wchlonie
wszechswiat - jak mogli mie¢ jeszcze wigksze ambicje?

Zastanawialem si¢ ponuro, jaki to moze mie¢ zwiazek z nami?

Nadal podlaczony do oczoskopu, Nebogipfel usunat resztki jedzenia z owlosionej



brody, ocierajac twarz grzbietem dloni, tak jak to robi kot.

- Jeszcze nie catkiem rozumiem ten ich plan - powiedzial. - Ma to jaki§ zwiazek z
podrézowaniem w czasie, plattnerytem i, jak sadzg, koncepcja wielorakosci historii. Dane sa
skomplikowane, takie jaskrawe...

Zdziwito mnie, ze uzyt takiego niezwyklego stowa. Po raz pierwszy pomyslatem, jak
wielka odwagg 1 intelektualna sitl¢ musi mie¢ Morlok, by zagtebia¢ si¢ w Morzu Informacji
Konstruktoréw, stawa¢ oko w oko z tym oceanem frapujacych idei.

- Konstruktorzy buduja flotg statkdw - oznajmit Nebogipfel. - Olbrzymich wehikutow
czasu, ktore znacznie przekraczaja mozliwosci twojego i mojego stulecia. Mysle, ze
Konstruktorzy chca spenetrowac przesztosc. Odlegla przesziosé.

- Jak daleko chca si¢ cofha¢? Dalej niz do paleocenu?

Spojrzat na mnie.

- Znacznie dale;j.

- A co z nami, Nebogipfelu? Co to za propozycja, ktora masz?

- Nasz protektor - Konstruktor, ktory tu z nami jest - nalezy do tej frakcji. Byl w stanie
wykryé, ze si¢ zblizamy. Nie potrafie ci poda¢ szczegotdw. Oni sa bardzo rozwinigci,
wyczuli, ze przyjezdzamy z paleocenu w naszym prymitywnym samochodzie czasu. Dlatego
tu byt, by nas przywitac.

Konstruktor potrafil przesledzi¢ nasza wedrowke ku powierzchni czasu, jakby$my byli
bojazliwymi rybami gigbinowymi!

- C6z - powiedzialem - to mnie cieszy. Przeciez gdyby nie wyszedt nam na spotkanie i
nie wyleczyt nas swoja metoda molekularnej chirurgii, bylibySmy martwi.

- Zaiste.

- A teraz?

Odsunat twarz od oczoskopu Konstruktora. Urzadzenie odkleito si¢ z nieprzyjemnym
plasnigciem.

- Sadzg - odrzekt powoli - Zze oni rozumieja twoj wkiad... To, ze twdj wynalazek
spowodowat zmiany, eksplozj¢ w wielorakosci, ktora doprowadzita do tego wszystkiego.

- Co masz na mys$li?

- Sadze, ze oni wiedza, kim jeste$. I chca, zebyémy wraz z nimi polecieli w ich

wielkich statkach do poczatku czasu.



9. OPCJE I WATPLIWOSCI

Podr6z do poczatku czasu... Moja dusza wzdrygneta si¢ ze strachu! Mozecie mnie
uzna¢ za tchorza z powodu takiej reakcji. Coz, moze nim bytem. Ale musicie pamigtaé, ze juz
raz widzialem jeden kraniec czasu - jego gorzki koniec - w pierwszej historii, gdzie
obserwowalem $mier¢ Stonca nad opuszczona plaza. Przypomniatlem sobie tez mdlosci i
dezorientacjg, ktore wtedy czutem, oraz to, ze tylko wigkszy strach przed lezeniem bezradnie
w tamtym mroku sklonit mnie, by jeszcze raz wsias¢ do wehikulu czasu i wréci¢ do
przesztosci.

Wiedziatem, ze obraz, ktéry bym ujrzal u zarania dziejow, bytby inny -
niewyobrazalnie! - ale wahalem si¢ wtasnie z powodu wspomnienia o tamtym strachu i
stabosci.

Jestem czlowiekiem - 1 jestem z tego dumny! - jednakze moje przezycia,
przypuszczalnie bardziej niezwykte od doswiadczen jakiegokolwiek cztowieka z mojego
pokolenia, pozwolity mi zrozumie¢ ograniczenia duszy ludzkiej - a przynajmniej moje;j.
Mogtem sobie poradzi¢ z potomkami czlowieka, takimi jak Morlokowie, i nie batem si¢
walczy¢ z takimi prehistorycznymi potworami jak pristichampus. A kiedy wdawalem si¢ w
zwykle rozwazania teoretyczne w cieptym salonie Linnaean Society, moglem posunac¢ si¢
jeszcze dalej 1 godzinami debatowaé o skonczonosci czasu lub pogladach von Helmholtza
dotyczacych nieuchronnej $§mierci cieplnej wszechswiata.

Prawda jest jednak taka, ze rzeczywisto$§¢ wydawata mi si¢ bardziej przerazajaca.

Jednak alternatywne rozwiazanie nie wygladato zachgcajaco!

Zawsze bylem czlowiekiem czynu - lubi¢ panowaé nad sytuacja - ale tutaj
znajdowatem si¢ w rekach metalowych stworzen tak rozwinigtych, ze nawet nie przyszio im
do glowy, by ze mna porozmawiaé¢, tak jak ja nigdy bym nie pomyslal, by prowadzi¢
filozoficzne dyskusje z fiolka pelna bakcyli. Na bialej Ziemi nie moglem nic zrobié¢, gdyz
Uniwersalni Konstruktorzy juz wszystko zrobili.

Wielokrotnie zatowatem, ze nie zignorowalem zaproszenia Nebogipfela i nie
pozostalem w paleocenie! Tam bylem czgscia spotecznosci, ktdra si¢ rozrastata i rozwijata, a
moje umiejgtnosci i intelekt oraz sita fizyczna mogly odegra¢ bardzo wazna rolg w
przetrwaniu i rozwoju ludzkosci w tamtej goscinnej epoce. Stwierdzitem, ze zaczynam tez
mysle¢ o Weenie, o tamtym $wiecie roku Panskiego 802 701, do ktoérego zawegdrowatem
podczas pierwszej podrozy i zamierzalem powroci¢, lecz przeszkodzito mi w tym pierwsze

rozwidlenie historii. Pomyslatem, ze gdyby sprawy wygladaty inaczej, gdybym ja zachowat



si¢ wtedy inaczej, by¢ moze zdolalbym wyratowa¢ Weeng z plomieni, nawet kosztem
wlasnego zdrowia lub zycia. Lub gdyby udalo mi si¢ wtedy przezy¢, mogtbym dokonaé
prawdziwej zmiany w tamtej nieszcz¢s§liwej historii, doprowadzajac Elojow i Morlokow do
uswiadomienia sobie ich degradacji.

Oczywiscie, nic takiego nie uczynitem. Zaraz po odzyskaniu wehikuhu czasu uciektem
do domu. I teraz musialem si¢ pogodzi¢ z tym, ze z powodu nieustannych rozszczepien
historii nie bede mogt nigdy wroci¢ do roku 802 701 ani do wlasnych czasow.

Wygladalo na to, ze szlak moich wedrowek konczy si¢ tutaj, w tych kilku nic nie
znaczacych pokojach!

Wydawato si¢, ze Konstruktorzy beda utrzymywac¢ mnie przy zyciu dopoty, dopoki
moje ciato bedzie funkcjonowaé. Poniewaz zawsze bylem krzepki, przypuszczatem, ze moge
oczekiwac, iz pozyje¢ jeszcze kilkadziesiat lat, a by¢ moze nawet dluzej, jezeli bowiem
Nebogipfel miat racj¢ co do submolekularnych zdolnoséci Konstruktorow, to (takie domysty
snut Nebogipfel, ku mojemu zdumieniu) beda w stanie nawet zatrzymac lub odwroci¢ procesy
starzenia si¢ mojego ciata!

W kazdym razie wszystko wskazywalo na to, ze na zawsze bed¢ pozbawiony
towarzystwa, z wyjatkiem moich nieréwnorzednych stosunkéw z Morlokiem, ktory - juz
przewyzszajac mnie rozumem i korzystajac dalej z Morza Informacji - na pewno wkrotce
przejdzie do spraw zbyt skomplikowanych, bym zdotat je pojac.

Miatem zatem przed soba perspektywe dlugiego i wygodnego Zycia, ale bylo to zycie
zwierzgcia w zoo, zamknigtego w tych kilku pokojach i pozbawionego mozliwosci dokonania
czegokolwiek znaczacego. Taka przysztos¢ przypominala zamknigty i nie konczacy sig
tunel...

Z drugiej jednak strony wiedziatem, ze wyrazenie zgody na plan Konstruktorow moze
okaza¢ si¢ zguba dla mojego rozumu.

Zwierzytem si¢ Nebogipfelowi z tych watpliwosci.

- Rozumiem twoje obawy i cenig to, ze uczciwie stajesz oko w oko z wlasna staboscia.
Od chwili naszego pierwszego spotkania twoje rozumienie wilasnej natury znacznie si¢
poglebito...

- Oszczedz mi tych uprzejmosci, Nebogipfelu!

- Nie musisz podejmowacé decyzji w tej chwili.

- Co masz na mys$li?

Opisal mi olbrzymia skalg techniczna projektu Konstruktorow. Do napgdu statkow

trzeba byto przygotowa¢ ogromne ilosci plattnerytu.



- Czas trwania prac Konstruktorow jest dtugi - wyjasnit Morlok. - Ale i tak ten projekt
jest ambitny. Wedlug wiasnych obliczen Konstruktoréw (a jest to niejasne, poniewaz
Konstruktorzy nie planuja tak jak ludzie; po prostu buduja, wspdlnie, systematycznie i z
petnym oddaniem, na modtg termitow) statki beda gotowe za milion lat.

- Milion lat? Konstruktorzy rzeczywiscie musza by¢ cierpliwi, by obmysla¢ tak
dtugoterminowe plany!

Ta liczba tak mnie zaskoczyta, ze zdumialem si¢ skala tego catego przedsigwzigcia!
Kiedy wyobrazilem sobie projekt, ktorego czas trwania rozciagal si¢ na kilka epok
geologicznych, a celem bylo wystanie statkow do poczatku czasu, poczulem podziw pelen
szacunku, co$ w rodzaju Igku. Powiedziatem o tym Nebogipfelowi.

Morlok obdarzyl mnie spojrzeniem wyrazajacym sceptycyzm.

- Wszystko to bardzo pigkne - powiedzial - ale musimy by¢ praktyczni.

Powiedzial, ze wynegocjowal, aby przyniesiono nam szczatki naszego skleconego na
poczekaniu samochodu czasu, a takze narzg¢dzia, surowce i zapas §wiezego plattnerytu...

Od razu pojatem tok jego myslenia.

- Proponujesz, zebySmy wsiedli do samochodu czasu i przeskoczyli odleglo$¢ miliona
lat, podczas gdy cierpliwi Konstruktorzy dokoncza budowg statkow?

- Czemu nie? Nie ma innego sposobu, bysmy dotrwali do chwili startu statkow. By¢
moze Konstruktorzy sa nieSmiertelni, ale my nie.

- No c6z, sam nie wiem! Po prostu wydaje sig, ze... Czy Konstruktorzy sa pewni, ze
przy tak gigantycznych okresach czasu zrealizuja swoj program punktualnie i zgodnie z
zatlozeniami? Ba, w moim stuleciu czas istnienia gatunku ludzkiego byt rowny zaledwie
jednej dziesiatej tego okresu.

- Musisz pamigta¢ - wyjasnit Nebogipfel - ze Konstruktorzy nie sa ludzmi. Sa
naprawde niemiertelnym gatunkiem. Swiadomosé jednostek moze si¢ tworzy¢ i rozpltywaé w
ogdlnym morzu, ale ciaglo$¢ zbierania informacji i konsekwencja w dazeniu do celu sa
niezachwiane... W kazdym razie - zakonczyl, patrzac na mnie - co masz do stracenia? Jesli
powedrujemy w przyszto$¢ i stwierdzimy, ze mimo wszystko konstruktorzy zrezygnowali z
przedsigwzigcia przed ukonczeniem budowy statkéw, to co z tego?

- Coz, po pierwsze moglibysmy zgina¢. Co sig¢ stanie, gdy po przebyciu miliona lat nie
bedzie zadnego Konstruktora, ktéry nas powita i zatroszczy si¢ o nasze potrzeby?

- Co z tego? - powtorzyl Morlok. - Czy w tej chwili mozesz szczerze powiedzie¢, ze
jestes szczeSliwy - machnat regka, wskazujac nasze mieszkanie - majac przed soba

perspektywe zycia w takich warunkach do samej $mierci?



Nie odpowiedziatem, ale Nebogipfel chyba wyczytal odpowiedz z mojej twarzy.

- A zreszta... - ciagnat.

- Tak?

- Istnieje mozliwo$¢, ze po zbudowaniu samochodu czasu postanowimy, iz lecimy w
innym kierunku.

- Co masz na mys$li?

- Dostaniemy mndstwo plattnerytu, moglibysmy dotrze¢ nawet do paleocenu, gdybys
chciat.

Rozejrzatem si¢ ukradkiem, czujac si¢ jak przestepca!

- Nebogipfelu, a jezeli Konstruktorzy stysza, ze mowisz takie rzeczy?

- No to co? Nie jestesmy wigzniami. Konstruktorzy uwazaja nas za interesujace istoty
i sadza, ze z powodu twojego historycznego i przyczynowego znaczenia powinienes
uczestniczy¢ w ich ostatniej wyprawie. Ale nie zmuszaliby nas ani nie zatrzymywali, gdyby
nasze cierpienie uniemozliwialo nam dalsze zycie w tym miejscu.

- A ty? - zapytalem go ostroznie. - Co ty chcesz zrobic?

- Nie powzialem jeszcze zadnej decyzji - odrzekl. - Mojagltdwnatroskaw tej chwili jest
zapewnic sobie jak najwigcej opcji odno$nie przysztosci.

Bylo to bardzo rozsadne podejscie i - dajac sobie spokoj z watpliwosciami - zgodzitem
si¢ z Nebogipfelem, ze powinniSmy zacza¢ odbudowe samochodu czasu. Szczegdélowo

omowilismy potrzebne materiaty i narzedzia.



10. PRZYGOTOWANIA

Konstruktor wygrzebal z lodu i przyniést nam samochod czasu. By tego dokonac,
rozdzielit si¢ na cztery mniejsze piramidy, ktore umiescit pod naroznikami pogruchotane;j
ramy samochodu. Sktadowe piramidalne maszyny poruszaty si¢ ptynnie - wyobrazcie sobie,
jak wydmy, ziarno po ziarnie, przesuwaja si¢ pod wplywem wiatru - i dostrzegltem, jak
podczas tej dziwnej procesji wedrujace nitki metalowych rzgskow tacza te sktadowe maszyny
ze soba.

Kiedy szczatki naszego samochodu zostaly zlozone na $rodku pokoju, sktadowe
maszyny ponownie polaczyly si¢ w swojego macierzystego Konstruktora, unoszac si¢ i
scalajac, jak gdyby si¢ stapiaty. Uznatem to za fascynujacy, cho¢ odrazajacy widok. Wkrétce
jednak Nebogipfel z radoScia podtaczyt si¢ ponownie do swojego oczoskopu bez zadnych
skruputow.

Zasadnicza dolna czg§¢ samochodu czasu stanowil szkielet naszego pojazdu do
przemieszczania si¢ w czasie z roku 1938, ale jego nadbudowka - zaledwie kilka ptyt
sciennych i podlogowych - zostata sklecona na poczekaniu przez Nebogipfela z wrakow
zbombardowanych molochéw oddziatlu ekspedycyjnego oraz messerschmitta. Proste
urzadzenia sterownicze cechowaty si¢ podobna prymitywnoscia. Wigkszos¢ tej aparatury byta
teraz zdekompletowana i zniszczona. Jasne wigc bylo, ze oprocz uzupelnienia plattnerytu
musimy przeprowadzi¢ do$¢ gruntowng renowacj¢ samochodu.

Pod kierunkiem Nebogipfela wykonywatem wiele prac manualnych wymagajacych
wprawy. Z poczatku ten uktad niezbyt mi si¢ podobal, ale to Nebogipfel mial dostgp do
Morza Informacji, a tym samym zgromadzonej wiedzy Konstruktorow. I to on mogl wskazaé
Konstruktorowi materiaty, ktérych potrzebowaliSmy: rurg¢ o takiej a takiej $rednicy oraz z
takim czy innym gwintem i tak dale;.

Konstruktor wytwarzat potrzebne nam surowce na swoj zwyktly, nowatorski sposéb -
po prostu wytlaczat je ze swojego ciata. Wydawato sig, ze nic go to nie kosztuje, z wyjatkiem
ubytku materiatu, ale to byto wkrotce kompensowane zwigkszonym naptywem wedrujacych
rzgskow, ktore podtrzymywaty go przy zyciu.

Trudno mi bylo zaufa¢ wynikom tego procesu. Podczas produkcji komponentow do
mojego wehikuhlu czasu 1 wezedniejszych wynalazkéw odwiedzatem stalownie i tym podobne
zaktady. Obserwowatem, jak stopione zelazo sptywa z wielkich piecow do konwerterow
Bessemera, gdzie poddawano je utlenianiu i mieszano z surdwka zwierciadlista oraz

weglem... I tak dalej. Dlatego trudno mi bylo uwierzy¢ w co$, co wyrzucata z siebie



bezksztaltna, 1$nigca masa!

Morlok oczywiscie wykazal, ze moje uprzedzenie jest niedorzeczne.

- Subatomowa przemiana, ktora potrafi przeprowadzi¢ Konstruktor, to proces znacznie
doskonalszy od opisywanego przez ciebie topienia, mieszania i mtotkowania, ktére wydaja sig
prawie tak prymitywne, jak w okresie tuz po wyjsciu cztowieka z jaskin.

- By¢ moze - powiedzialem - ale mimo wszystko... Przeciez tego nie widac!

Wziatem do reki klucz. Tak jak wszystkie inne zamdwione przez nas narzedzia i ten
klucz zostal wytworzony przez Konstruktora niedlugo po tym, jak Nebogipfel o niego
poprosit: byt gtadki, bez spoin, ztacz, Srub czy sladéw prasowania.

- Kiedy biore ten przedmiot do rgki - ciagnatem - wydaje mi sig, ze bedzie ciepty,
ociekajacy kwasem zoladkowym lub pokryty tymi okropnymi zelaznymi rzgskami...

Nebogipfel pokrecil glowa, swiadomie wyrazajac tym gestem kping.

- Jeste$ taki nietolerancyjny, jezeli chodzi o odmienne sposoby wykonywania
jakichkolwiek rzeczy!

Pomimo moich zastrzezen zmuszony bytem pozwoli¢, by Konstruktor zaopatrywat
nas w dalszy sprzet i zapasy. Obliczalem, ze podréz potrwa trzydziesci godzin, jesli cofniemy
si¢ do paleocenu - nie wigcej jednak niz trzydziesci minut, jesli wykonamy krotki skok do
przysztosci, w ktorej gotowe beda statki czasu. Chcac zatem lepiej przygotowac sig¢ tym
razem, zaopatrzylem nasz nowy samochod czasu w dostateczna ilo$¢ jedzenia i wody,
zgodnie z naszymi réznymi potrzebami, bySmy mogli przetrwac¢ kilka dni. I poprositem, zeby
dostarczono nam obu grube, ciepte ubranie. Mimo to bylem niespokojny, kiedy na strzepy
mojej koszuli z tkaniny diagonalnej nakladatem cigzki plaszcz, ktory Konstruktor dla mnie
zrobil. Plaszcz byl z jakiej$ srebrzystej, blizej nie okreslonej tkaniny i mial do$¢ gruba
podszewke.

- To po prostu wydaje si¢ nienaturalne - zaprotestowalem przed Nebogipfelem - nosi¢
cos, co zostalo wytworzone w taki sposob.

- Twoje zastrzezenia staja si¢ nuzace - odrzekt Morlok. - To dla mnie jasne, ze czujesz
chorobliwy strach przed cialem i jego funkcjami. Dowodem tego jest nie tylko ta irracjonalna
reakcja na zdolnosci wytworcze Konstruktora, lecz rowniez twoja wcze$niejsza reakcja na
Morlokow...

- Nie wiem, o czym mowisz - odrzeklem zaskoczony.

- Wielokrotnie opisywale§ mi swoje spotkania z tamtymi... z moimi kuzynami,
uzywajac terminéw zwiazanych z cialem. Wspominate$ o odchodach, przyrownywates palce

do glist i tak dale;.



- A wigc... chwileczkg... Twierdzisz, ze moj strach przed Morlokami i wytworami
Konstruktoréw oznacza, iz boj¢ si¢ wlasnej biologii?

Bez ostrzezenia przysunat re¢k¢ do mojej twarzy. Blado$¢ gotego ciata jego dtoni,
glistowatos$¢ jego palcow - to wszystko mnie oczywiscie przerazato, tak jak zawsze! - i
wzdrygnatem sig.

Morlok najwyrazniej uwazal, ze udowodnil swoje twierdzenie. Poza tym
przypomniatem sobie tez wczesniejszy zwiazek migdzy moim strachem przed ciemnymi,
podziemnymi siedzibami Morlokéw 1 dziecigca obawa przed szybami wentylacyjnymi
umieszczonymi na terenie domu moich rodzicow.

Zbyteczne dodawaé, ze poczulem si¢ bardzo nieswojo z powodu tej obcesowej
diagnozy Nebogipfela, na my$l o tym, ze moimi reakcjami nie kieruje rozum, jak mégtbym
przypuszczaé, lecz takie dziwne, ukryte cechy wlasciwe mojej naturze!

- Myslg - powiedziatem z godno$cia, na jaka zdotalem si¢ zdoby¢ - ze niektore rzeczy
najlepiej pomina¢ milczeniem!

W ten sposob uciatem rozmowg na ten temat.

Ukonczony samochod czasu byl do$¢ prymitywna konstrukcja: zwykta metalowa
skrzynka, nie zakryta od gory, nie pomalowana i surowo wykonczona. Ale urzadzenia
sterownicze byly znacznie lepsze od niewymyslnych mechanizméw, ktére Nebogipfel zdotat
zrobi¢ z materialow dostgpnych w paleocenie - znajdowaly si¢ tam nawet proste tarcze
chronometryczne, aczkolwiek z recznie napisanymi oznaczeniami - i okazato sig, ze bgdziemy
mogli poruszac si¢ w czasie tak swobodnie, jak moglem to czyni¢ za posrednictwem mojego
pierwszego wehikuhu.

Kiedy pracowatem i zblizal si¢ ustalony przez nas dzien wyjazdu, moja obawa i
niepewno$¢ narastaly. Wiedziatem, ze nie bede mogt nigdy wrdci¢ do domu, ale wyruszajac
stad z Nebogipfelem w przysztos¢ Iub przeszios¢, mogltem wejs¢ w dziwna rzeczywistose,
ktérej nie przezyjg, albo ciele$nie, albo umystlowo. Wiedziatem, ze mogg si¢ zblizy¢ do
kranca mojego zycia i ogarngto mnie lekkie przerazenie.

W koncu nadeszta ta chwila. Nebogipfel usiadl na siodetku. Ubrany byt w cigzki,
watowany kombinezon ze srebrzystego materialu Konstruktora. Na matlej twarzy miat nowe
gogle. Wygladat troche jak mate dziecko opatulone przed zimowym chtodem - przynajmniej
dopoki cztowiek nie zauwazyt wlosow opadajacych kaskada z jego twarzy oraz I$nienia oka
za niebieskimi goglami.

Usiadtem obok niego i po raz ostatni sprawdzitem zawarto$¢ naszego samochodu.



Kiedy tam siedzieliSmy, w jednej sekundzie $ciany naszego mieszkania przemienity
si¢ bezglosnie w szklo! Wszegdzie wokot nas, widoczne teraz przez przezroczyste $ciany
naszego pokoju, rozciagaly si¢ na duza odleglo§¢ posgpne rowniny bialej Ziemi,
zlotoczerwone w S$wietle zachodzacego slonca. Rzgski Konstruktora - znoéw zgodnie z
instrukcja Nebogipfela - przeksztalcily materiat §cian komory, w ktorej znajdowatl sig
samochod czasu. Potrzebowali$my co prawda jakiej$ ochrony przed dzikim klimatem biatej
Ziemi, ale pragngliSmy widzie¢ §wiat podczas naszej podrozy.

Cho¢ temperatura powietrza nie ulegla zmianie, od razu zrobilo mi si¢ zimnie;j.
Zadrzalem i owinatem si¢ szczelniej plaszczem.

- Chyba jestesmy gotowi - stwierdzit Nebogipfel.

- Gotowi - przyznalem - z wyjatkiem jednej rzeczy: nie powzigliSmy decyzji! Czy
lecimy do przysztosci, w ktorej statki beda ukonczone, czy...

- Myslg, ze decyzja nalezy do ciebie - odrzekl, ale - lubig tak mysle¢ - na jego twarzy
obcej istoty malowat si¢ wyraz wspotczucia.

Nadal czulem niewielki strach, gdyz, z wyjatkiem pierwszych rozpaczliwych godzin
po stracie Mosesa, nigdy nie zastanawiatem si¢ nad $miercia! A jednak wiedzialem, ze moj
obecny wybor moze doprowadzi¢ do mojej Smierci. Mimo to...

- Naprawdg nie wydaje mi si¢, bym mial duzy wybor - powiedzialem Nebogipfelowi. -
Nie mozemy tu zostacé.

- Tak - przyznal. - Obaj jesteSmy wygnancami. Myslg, ze musimy to ciagnac... do
samego konca.

- Tak - potwierdzitem. - Chyba do konca samego czasu... C6z! Niech tak bedzie,
Nebogipfelu. Niech tak bedzie.

Nebogipfel pchnat dzwignie samochodu do przodu - poczulem, jak moj oddech robi
si¢ coraz szybszy, a krew fomocze w skroniach - i pograzylismy si¢ w szarosci typowej dla

podroézowania w czasie.



11. PODROZ W PRZYSZLOSC

Jeszcze raz Slonce zakotysalo si¢ na niebie, a nadal zielony Ksigzyc przechodzit
plynnie swoje fazy i miesiace mijaly szybciej niz uderzenia serca. Wkrotce oba ciala
niebieskie nabraty takiej predkosci, ze zlaty si¢ w gladkie, precyzyjne wstegi Swiatta, ktore
opisatem juz wcze$niej, a niebo przybralo odcien stalowej szaro$ci, charakterystyczny dla
potaczenia dnia i nocy. Wszedzie wokot nas, wyraznie widoczne z naszego podwyzszonego
punktu obserwacyjnego, lodowe pola biatej Ziemi ciagngly si¢ az poza horyzont, prawie
niezmienne podczas przemijania nic nie znaczacych lat, ukazujac nam jedynie polysk
powierzchni wygtadzony wskutek szybkosci naszej podrozy.

Chgtnie zobaczylbym, jak te wspaniale statki migdzygwiezdne wznosza si¢ w
przestrzen kosmiczna, ale wirowanie Ziemi uniemozliwialo mi dostrzezenie kruchych
pojazdow 1 gdy tylko rozpoczeliSmy podroz w czasie, zaglowce staly si¢ dla nas niewidoczne.

Po kilku sekundach od naszego wyjazdu - patrzac z perspektywy szybkiego
pokonywania czasu - nasze mieszkanie uleglo zniszczeniu. Znikngto jak rosa, pozostawiajac
nasz przezroczysty pecherz w odosobnieniu na ptaskim dachu wiezy. Pomyslatem o naszym
dziwacznym, a jednak wygodnym apartamencie - z kapiela parowa, tapeta o bzdurnym
wzorze, osobliwym stolem bilardowym 1 cala reszta. To wszystko stopilo si¢ teraz z
powrotem w jedna bezksztaltnag mase, a nasze mieszkanie, juz niepotrzebne, zredukowane
zostalo do snu: platonicznego wspomnienia w metalowej wyobrazni Uniwersalnych
Konstruktorow!

Nie opuscit nas jednak nasz cierpliwy Konstruktor. Przy takiej duzej szybkosci
zobaczylem, jak spoczywa tu, zaledwie kilka jardow od nas - przysadzista piramida, z
wijacymi si¢ rzgskami wygladzonymi przez podrdz w czasie - a potem nagle przeskakuje do
nastgpnego miegjsca, by pozosta¢ tam przez kilka chwil i tak bez konca. Poniewaz zwykta
sekunda dla nas trwata wieki w $wiecie poza samochodem czasu, zdotalem obliczy¢, ze
Konstruktor pozostaje blisko nas, prawie nieruchomy, przez tysiac lat za kazdym razem.

Powiedziatem o tym Nebogipfelowi.

- Tylko wyobraz sobie! By¢ niesmiertelnym to jedno, ale tak si¢ poswigci¢ jednemu
zadaniu... On jest jak samotny rycerz strzegacy swojego Graala, podczas gdy epoki
historyczne i drobne troski zwyktych ludzi szybko przemijaja.

Jak juz to opisalem, sasiednie budowle byty wiezami, ktore staly w odstgpach dwoch
do trzech mil w calej dolinie Tamizy. W ciagu kilku tygodni, ktore spedziliSmy w naszym

mieszkaniu, nie dostrzeglem $ladu zmian w tych wiezach - nawet otwarcia drzwi. Teraz



jednak, dzigki przyspieszonej perspektywie, zobaczylem, jak ewolucja powoli wpelza na
powierzchnie budowli. Gladka jak Ilustro $ciana pewnej cylindrycznej budowli w
Hammersmith nabrzmiata i przybrala kolor czerwonej ochry, jakby zaatakowala ja jaka$s
“metaliczna” choroba, a potem przemienita si¢ w nowy wzor kanciastych guzow i kanatow.
Inna wieza, w okolicach Fulham, znikngla bez $ladu! W jednej chwili tam byta, a w nastgpnej
juz nie. Nie moglem nawet dostrzec fundamentéw, ktore pokazywalyby, gdzie si¢
znajdowata, gdyz 16d zakrywat odstonigta ziemig zbyt szybko dla mojego oka.

Taka ptynna ewolucja przebiegala przez caly czas. Uswiadomitem sobie, ze tempo
zmian w tym nowym Londynie musi by¢ mierzone raczej w stuleciach, a nie latach, tak jak w
Londynie z moich czasow. Niemniej jednak zmiany nast¢gpowaly.

Zwrocilem na to uwagg Nebogipfelowi.

- Mozemy sig jedynie domysla¢ celu tej przebudowy - o§wiadczyl. - By¢é moze zmiana
w zewngtrznym wygladzie oznacza, ze miasto wykorzystywane jest teraz do innych celow.
Ale nawet tutaj nastgpuje powolny rozktad. I by¢é moze od czasu do czasu zdarzaja si¢ tu
bardziej spektakularne incydenty, takie jak upadek meteorytu.

- Na pewno istoty tak inteligentne jak Konstruktorzy potrafityby przewidzie¢ takie
wypadki, jak upadek meteoru! Wykrywajac spadajace glazy za pomoca teleskopoéw i byé
moze wykorzystujac statki z rakietami i zaglami do odbicia tych odlamkow.

- Do pewnego stopnia. Ale Uktadem Stonecznym rzadzi przypadek i chaos -
powiedzial Nebogipfel. - Nie mozna mie¢ nigdy pewnosci, ze si¢ wyeliminuje wszystkie
kataklizmy, bez wzgledu na dostgpne $rodki oraz planowanie i obserwacje... Dlatego nawet
Konstruktorzy musza czasami dokonywa¢ przebudowy - nawet wiezy, w ktorej mieszkamy.

- Co masz na mysli?

- Przemysl to - powiedziatl Nebogipfel. - Czy jest ci ciepto? Czy czujesz si¢ wygodnie?

Jak juz zauwazytem, to, ze znalaztem si¢ na pustkowiu bialej Ziemi i ochraniata mnie
jedynie ta niewidoczna kopula Konstruktorow, przyprawilo mnie o zimny dreszcz.
Wiedziatem jednak, ze moze to by¢ tylko reakcja emocjonalna.

- Jest mi catkiem dobrze.

- Oczywiscie. Mnie tez. I poniewaz jesteSmy w drodze od mniej wigcej kwadransa,
wiemy, ze stale warunki przetrwaly w tej budowli przez ponad pot miliona lat.

- Ale - powiedzialem, idac za tokiem jego myslenia - ta nasza wieza podatna jest na
niszczace wplywy czasu tak jak kazda inna... Dlatego nasz Konstruktor musi bez przerwy
naprawia¢ to miejsce, by nadal nam stuzyto.

- Tak. W przeciwnym razie kopula, ktora nas chroni, z pewnoscia juz dawno by si¢



rozszczepita i rozpadta.

Nebogipfel miat oczywiscie racj¢ - to byt kolejny dowdd nadzwyczajnej wytrwatosci
Konstruktoréw w dazeniu do celu - ale nie poczulem si¢ przez to bardziej uspokojony!
Rozejrzatem sig, badajac podtoge pod nami. Poczutem, jakby wieza stata si¢ krucha niczym
kopiec termitow, bez konca rozgrzebywana i przebudowywana przez Uniwersalnych

Konstruktoréw, i doznatem zawrotow glowy!

Teraz dostrzeglem zmiang w jakosci §wiatla. Oblodzony krajobraz rozciagat si¢ wokot
nas, na pozOor nie zmieniony, ale wydawato mi si¢, ze na 16d pada ciemniejsze $wiatto niz
przedtem.

Wstegi stonca i ksigzyca, rozmyte i niewyrazne wskutek swoich ruchow precesyjnych,
nadal kotysaty si¢ na niebie, ale - cho¢ Ksigzyc nadal 1$nit jaskrawa zielenia przesadzonej tam
roslinnosci - wygladato na to, ze Stonce przechodzi cykl zmiany.

- Wydaje si¢ - zauwazylem - ze Stofice migoce ze zmienng jasnoscia na przestrzeni co
najmniej kilku stuleci.

- Chyba masz racjg.

Bylem teraz pewien, ze to wlasnie to niepewne §wiatlo rzuca dziwne, dezorientujace
zludzenie cienia na lodowy krajobraz. Jes$li staniecie przy oknie, ustawicie rekg z
rozcapierzonymi palcami przed twarza i zaczniecie ja szybko przybliza¢ oraz oddala¢ przed
oczami, to bedziecie mieli pojgcie, o co mi chodzi.

- Niech licho porwie to migotanie - zaprotestowatlem. - Wlazi cztowiekowi w glab
oczu, zaktdca rytm umystu...

- Obserwuj $wiatto - nakazat Nebogipfel. - Sledz jego jako$¢. Znow sie zmienia.

Spetitem jego polecenie i wkrotce nagrodzony zostatem widokiem nowego aspektu
osobliwego zachowania si¢ Stonca. Zobaczytem jaka$ zielen - tylko w nielicznych chwilach,
Stonca - niemniej jednak byta ona rzeczywista.

Teraz, gdy wiedzialem, ze ta zielono$¢ istnieje, odkrytem szmaragdowe btyskanie nad
zmarznigtymi wzgorzami i posgpnymi budynkami Londynu. To byt przejmujacy widok, jak
wspomnienie zycia, ktore znikneto z tych wzgorz.

- Podejrzewam - powiedzial Nebogipfel - Ze migotanie i zielone blyski sa ze soba
powiazane...

Podkreslit, ze Stonce jest najwigkszym zrodtem energii i materii w Ukladzie

Stonecznym. Sami Morlokowie to wykorzystali, by zbudowa¢ Sferg wokot Stonca.



- Mysle - ciagnat - ze Uniwersalni Konstruktorzy tez wgryzaja si¢ w to wielkie zrdodto.
Eksploatuja Stonce w celu uzyskania potrzebnych im surowcow...

- Plattneryt - podsunatem, czujac coraz wigksze podniecenie. - To wlasciwie oznaczaja
zielone btyski, prawda? Konstruktorzy wydobywaja plattneryt ze Stonca.

- Albo wykorzystuja swe alchemiczne umiejgtnosci do przemiany materii i energii
Stonca w plattneryt, co wychodzi na to samo.

Nebogipfel twierdzil, ze widzimy blask plattnerytu dzigki temu, iz Konstruktorzy
buduja wielkie skorupy z tego materialu wokot gwiazdy. Gdy konstrukcja zostanie
ukonczona, skorupy zostana wysylane w wielkich konwojach do innych miejsc budowy w
Uktadzie Stonecznym i zacznie si¢ tworzenie nowej skorupy. Widziane przez nas migotanie
musialo oznacza¢ przyspieszony montaz i demontaz tych wielkich hald plattnerytu.

- To nadzwyczajne - wysapalem. - Konstruktorzy musza bra¢ ten materiat ze Stonca w
partiach, ktore rdwnaja si¢ masie najwigkszych planet! To przyémiewa nawet budowg twojej
wielkiej Sfery, Nebogipfelu!

- Wiemy, ze Konstruktorzy nie sa pozbawieni ambicji.

Teraz wydawalo mi sig, ze migotanie cierpliwego Slonca zanika, jak gdyby
konstruktorzy konczyli prace wydobywcze. Dostrzegtem kolejne, charakterystyczne zielone
plamy plattnerytu na niebie, ale te oddzielone byly od wstggi Stonca i przypominaty pedzace
po niebosktonie fatszywe ksigzyce. Uswiadomitem sobie, ze sa to plattnerytowe struktury -
olbrzymie twory z tej substancji, spinajace przestrzen kosmiczng - ktore formuja si¢ powoli w
jakas orbite okotoziemska.

Przesuwajace si¢ §wiatlo plattnerytu odbijato si¢ od powloki naszego cierpliwego
Konstruktora, ktory stal przy nas, podczas gdy niebo przechodzito te nadzwyczajne zmiany!

Nebogipfel spojrzat na chronometryczne liczniki.

- Przebylis§my prawie osiemset tysigcy lat... Mysle, ze to wystarczy.

Pociagnat dzwignie do siebie. Samochod czasu zakotysat si¢ z typowa dla podrozy w
czasie niezdarno$cia i musiatem zmaga¢ si¢ nie tylko z uczuciem strachu, lecz rowniez z
mdtosciami.

Nasz Konstruktor od razu zniknat nam z widoku. Krzyknatem - nie moglem si¢
powstrzymaé - i chwycitem lawke w samochodzie. Myslg, ze nigdy nie czulem sig taki
zagubiony i samotny, jak w tamtej chwili, gdy nasz wierny towarzysz podrozy liczacej osiem
tysigcy wiekoOw nagle - przynajmniej tak mi si¢ wydawato - pozostawil nas na pastwg losu w
obcym otoczeniu.

Drganie zwiazane z precesja wstggi stonecznej stato si¢ wolniejsze i slabsze, az w



koncu ustalo. Po kilku sekundach dostrzegtem niepokojace migotanie Swiatta oznaczajace
zmiang dni i nocy, a niebo utracito swoj wszechobecny kolor 1$nigcej szarosci.

Teraz powietrze wokot mnie wypehito zielone $wiatlo plattnerytu, ktére zewszad
otaczato nasza kopule i migotalo niewyraznie, przestaniajac niewzruszone réwniny bialej
Ziemi.

Trzepotanie dni i nocy stato si¢ wolniejsze od mojego tetna. W ostatniej chwili przez
utamek sekundy widzialem pole gwiazd, ktore przebity si¢ na pierwszy plan, oslepiajace i
bliskie. Dostrzeglem niewyraznie kilka szerokich glow i olbrzymie, ludzkie oczy. Nastgpnie
Nebogipfel przesunal dzwignie do skrajnej pozycji, samochod zatrzymat si¢ i wynurzyliSmy
si¢ w historii, a thum Obserwatoréw zniknat. Zalata nas powoddz zielonego swiatla.

Znajdowali$my si¢ w statku z plattnerytu!



12. STATEK

Ja, Morlok, mechanizmy i wyposazenie naszego matego samochodu czasu skapani
byliSmy w szmaragdowym s$wietle plattnerytu, ktore otaczalo nas z wszystkich stron. Nie
mialem pojecia, jakie sa prawdziwe rozmiary statku, jego wielko$¢ utrudniata mi orientacjg.
Nie byt podobny do pojazdéow z mojego stulecia, gdyz brakowato w nim podwozia, na ktorym
ustawiono by $ciany i ptyty odgradzajace poszczegdlne pomieszczenia, komory silnikowe i
tym podobne. Zamiast tego musicie sobie wyobrazi¢ sie¢ z nici i weztow poblyskujacych
zielenig plattnerytu, jakby zarzucona na nas przez jakiegos$ niewidzialnego rybaka, tak iz
Nebogipfel i ja byliSmy uwigzieni w gaszczu prostych i zakrzywionych promieni §wiatta.

Ta sie¢ nie dochodzita do samochodu czasu. Wydawalo sig, ze konczy si¢ mniej
wigcej w odleglosci wyznaczonej przez nasza kopule. Nie mialem zadnych trudnosci z
oddychaniem i nie byto mi zimniej niz dotychczas. MusieliSmy mie¢ taka ochrong, jaka do tej
pory zapewniala nam koputa, i pomyslalem, ze sama kopula nadal tam jest, gdyz dostrzegltem
bardzo stabe odblaski na powierzchni nad glowa. Swiatlo plattnerytu byto jednak takie
niepewne i ruchliwe, Ze nie mogltem mie¢ pewnosci.

Nie mogtem tez dojrze¢ podlogi pod samochodem czasu. Wydawalo si¢, ze tkanina
sieciowa rozciaga si¢ pod nami, wnikajac gleboko w strukturg budowli, ktéra pamigtatem. Nie
moglem jednak zrozumie¢, jak ta krucha konstrukcja zdolna jest podtrzymac taka duza mase
naszego samochodu czasu i poczutem nagle nieprzyjemne zawroty glowy. Z determinacja
sttumitem w sobie te prymitywne reakcje. Moja sytuacja byta niezwykta, ale chcialem sig
zachowywac¢ z godnoscia - zwlaszcza jesli to miaty by¢ ostatnie chwile mojego zycia! - i nie
zamierzalem traci¢ energii na uspokajanie drzemiacej we mnie przestraszonej malpy, ktora
mysli, ze moze spas¢ z tego btyszczacego zielono drzewa.

Przyjrzatem si¢ badawczo sieci wokot nas. Jej glowne nitki wydawaty si¢ grubosci
mojego palca wskazujacego, cho¢ §wiecity tak jasno, ze trudno bylo mie¢ pewnos¢, czy ta
grubos¢ to nie zwykle ztudzenie optyczne. Nitki te otaczaty komorki, ktore mialy szerokosé
mniej wigcej stopy i nieregularne ksztatty. O ile moglem si¢ zorientowac, nie bytlo dwoch
komorek o takim samym ksztalcie. W poprzek tych glownych komoérek i pomigdzy nimi
biegly ciensze nitki, tworzac ztozony wzoér podkomorek. Te podkomorki tez byly podzielone
przez ciensze nitki i tak dalej, az do miejsca, do ktorego siggal mdj wzrok. Przypomniatem
sobie rozgaleziajace si¢ rzeski, ktore pokrywaly zewngtrzna warstwe Konstruktora.

Przy weztach taczacych glowne nitki pobtyskiwaty punkciki $wietlne, tak samo

zielone jak reszta. Te grudki nie pozostawaly w spoczynku, lecz wedrowaly wzdtuz nitek lub



eksplodowaty, dajac malenkie, bezglosne btyski. Musicie sobie wyobrazi¢ nieustanny ruch
tych punkcikéw na calej sieci, tak iz cala konstrukcje cechowaly fagodny, zmieniajacy sig
blask i ciagla ewolucja struktury oraz $wiatta.

Sprawialo to na mnie wrazenie krucho$ci - jakby czlowieka otaczaly warstwy
jedwabistej pajgczyny - ale cala konstrukcja tworzyla pewna organiczna cato$¢ i wydawato
mi sig, ze gdybym wyciagnat niezdarnie rgce do gory i zrobit wielkie dziury w tej
skomplikowanej sieci, wkrotce sama by si¢ naprawita.

Musicie sobie tez wyobrazi¢, ze wokot calego statku roztaczat si¢ ten dziwny,
niepewny, zielony blask plattnerytu, dajacy poczucie, ze statek nie jest mocno osadzony w
materialnym $wiecie, ze jest urojony i nietrwaty.

Struktura byla na tyle luzna, ze przez przejrzysty kadtub naszego pojazdu widziatem
$wiat na zewnatrz. Wzgorza i anonimowe budowle Londynu Konstruktorow nadal tam byty, a
wieczny 16d wydawat si¢ niewzruszony. Byla pora nocna, a niebo przejrzyste. Srebrny sierp
Ksigzyca zeglowal wysoko posrod nieobecnych gwiazd...

I nagle na opustoszalym niebie tej porzuconej Ziemi zobaczylem kolejne
plattnerytowe statki. Byly olbrzymie, mialy soczewkowaty ksztatt i przypominaty taka sama
strukture sieciowa, jak statek, w ktorym znajdowatem siecja i Nebogipfel. W ich ogromnych,
skomplikowanych wngtrzach blyszczaly mniejsze $wiatta, niczym pojmane gwiazdy. Lodowa
powloka biatej Ziemi skapana byla w blasku plattnerytu. Statki przypominaly olbrzymie,
milczace chmury, ktore zeglowaty nienaturalnie blisko ladu.

Nebogipfel przyjrzal mi si¢ uwaznie; plattneryt nadawat zielony potysk wlosom
pokrywajacym jego ciato.

- Czy dobrze si¢ czujesz? Wydajesz si¢ troche wzburzony.

Wybuchnatem nerwowym $miechem.

- Masz dar do niedopowiedzen, Morloku. Wzburzony? No myslg...

Obrocitem si¢ na siedzeniu, wyciagnatem rgke i znalaztem potmisek wypetniony
blizej nie okreslonymi orzechami oraz owocami, ktore dostarczyt mi Konstruktor. Zaglebitem
palce w zywnosci i podniostem ja do ust. Stwierdzilem, ze proste, zwierzgce czynnosci
zwigzane zjedzeniem stanowia mila odskoczni¢ od zdumiewajacych, prawie niepojetych
spraw, ktore si¢ wokot mnie rozgrywaty. Wlasciwie zastanawiatem sig, czy to bgdzie moj
ostatni positek - ostatnia kolacja na Ziemi!

- Myslatem, ze nasz Konstruktor wyjdzie nam na spotkanie.

- Alez on tu chyba jest - powiedzial Nebogipfel. Uniost rgke i szmaragdowe $wiatto

odbifo si¢ od jego palcow. - Ten statek zaprojektowano najwyrazniej wedlug tych samych



zasad co Konstruktorow. Chyba mozemy powiedzie¢, ze nasz Konstruktor nadal tu jest, ale
teraz jego $swiadomos¢ stanowi jaki§ uktad tych przesuwajacych si¢ punktow swiatta w sieci
plattnerytu. I statek na pewno polaczony jest z Morzem Informacji. Zaiste, chyba mozna
powiedzie¢, ze to sam nowy Uniwersalny Konstruktor. Statek jest zywy... tak jak
Konstruktorzy. A jednak, poniewaz skonstruowany jest z plattnerytu, musi by¢ czyms$
znacznie bardziej rozwinigtym.

Przyjrzat mi si¢ badawczo, jego zdrowe oko bylo ciemne i glgbokie za goglami, ktore
mial na oczach.

- Rozumiesz? - zapytal. - Jezeli to zycie, to nowe... plattnerytowe zycie... Pierwsze,
ktérego nie ogranicza, tak jak reszty nas, powolne obracanie si¢ tryboéw historii. I ten statek
skonstruowano z mysla o nas... Statek jest do naszego uzytku, by zabra¢ nas wstecz, tak jak
Konstruktor obiecat. Widzisz, Konstruktor tu jest.

Nebogipfel oczywiscie mial racjg. Z pewna nie$Smialoscia pota¢ zong z niepokojem
zastanawialem si¢ teraz, ile innych statkow, grasujacych po bezgwiezdnym niebie Ziemi jak
olbrzymie zwierzgta, tez si¢ tu w jaki$ sposob znalazto z powodu naszej obecnosci.

Teraz jednak, gdy spojrzalem w pokryte warstwa plattnerytu niebo, zdumiata mnie
inna rzecz, ktora zaobserwowatem.

- Nebogipfelu, spojrz na Ksigzyc!

Morlok odwrdcit si¢. Zobaczytem, ze zielone $wiatto, ktére igralo na wlosach jego
twarzy, pokryla teraz powloka delikatnej srebrzystosci.

Moja obserwacja sprowadzata si¢ jedynie do tego, ze Ksigzyc utracil swa zielona
barwe. Kolor zycia, ktory dotarl tam z Ziemi i okryt jego powierzchni¢ na okres tych
wszystkich milionéw lat, wyblakl, obnazajac biala jak ko$¢ nago$¢ zakurzonych gor i
ksigzycowych morz. Teraz, w swojej martwej bladosci, satelita byl calkiem podobny do
Ksigzyca z moich czasdéw, z wyjatkiem moze jasniejszego blasku nad swoja ciemna strong. W
ramionach Nowego Ksigzyca spoczywal zywy Stary Ksigezyc 1 wiedziatem, ze powodem tej
wigkszej jasnosci musi by¢ wylacznie zwigkszony blask powleczonej lodem Ziemi, ktora
btyszczy na bezwietrznym niebie Ksigzyca jak drugie stonce.

- Moze to skutek wymuszonych zmian Stonca - domyslal si¢ Nebogipfel. -
Plattnerytowy projekt Konstruktorow... By¢ moze to wiasnie on w koncu zaktocit rownowage
zycia.

- Wiesz - powiedzialem z pewna gorycza - sadze, ze - nawet po tym wszystkim, co
zobaczylismy i uslyszeliSmy - pocieszala mnie trwalo$¢ tamtej ziemskiej zielonosci na niebie.

Pokrzepiala mnie mysl, ze gdzie$... nie tak niemozliwie daleko... skrawek zapamigtanej



przeze mnie Ziemi moze nadal trwaé, ze moze istnie¢ jakas nieprawdopodobna dzungla o
niskiej grawitacji, w ktorej nadal stapaja synowie czlowieka... Teraz jednak pozostaty tam
prawdopodobnie jedynie ruiny i ptytkie odciski stop na posgpnej powierzchni, ktore
konkuruja ze $§ladami rozproszonymi na zwlokach Ziemi.

I to wlasnie w tamtej chwili, kiedy bylem w tym ckliwym nastroju, rozlegt si¢ huk

podobny do wystrzalu armatniego i nasza ochronna koputa pgkta jak skorupka jajka!

Dostrzeglem, ze na powierzchni calej kopuly rozciaga sig seria peknig¢ w ksztalcie
skomplikowanej delty. Jeszcze kiedy to obserwowalem, kawalek koputy, nie wigkszy od
mojej reki, obluzowat si¢ i poszybowal w powietrzu, dryfujac niczym ptatek $niegu.

A spoza rozbijajacej si¢ kopuly wsuwaty si¢ nitki plattnerytowej sieci statku,
peczniejac i zblizajac si¢ do nas.

- Nebogipfelu, co si¢ dzieje? Czy bez kopuly zginiemy?

Bylem rozgoraczkowany i straszliwie spigty, peten obaw i podejrzen.

- Musisz stara¢ si¢ przezwycigzy¢ strach - odpart Nebogipfel, a potem wykonat prosty,
zdumiewajacy gest: chwycil moja dton swoimi cienkimi, morlokowymi palcami i trzymatl ja
tak, jak dorosly trzyma re¢ke dziecka. Po raz pierwszy od tamtych strasznych chwil, kiedy
Konstruktor mnie odbudowywal, poczutem dotyk jego zimnych palcow i powrdcito do mnie
odlegle echo naszego wspolnego pobytu w paleocenie, dodajac mi teraz otuchy posrod lodow
biatej Ziemi. Obawiam si¢, ze z powodu strachu, ktory wytracil mnie z réwnowagi,
krzyknatem. Wcisnalem si¢ giebiej w siedzenie, pragnac jedynie stad uciec. Nebogipfel
zacisnat mocniej swoje stabe palce wokot moich.

W kopule pojawity si¢ kolejne pegknigcia i ustyszalem lagodny stukot deszczu
odtamkow spadajacych na samochdd czasu. Plattnerytowe nitki zaglebialy si¢ coraz bardziej
w naszej rozpadajacej si¢ kopule, a po nich sungty wezly swiatla.

- Konstruktorzy - te istoty z plattnerytu - zamierzaja zabra¢ nas ze soba do poczatku
czasu, a moze nawet dalej... Ale nie w takiej postaci. - Wskazat na wilasne, watle ciato. - Nie
przezyliby$Smy tego, ani przez minutg... Rozumiesz?

Plattnerytowe macki otarly si¢ o moja glowe, czoto i ramiona. Uchylilem sig, zeby
unikna¢ ich zimnego uscisku.

- To znaczy - powiedzialem - Zze musimy by¢ tacy jak oni. Jak Konstruktorzy...
musimy si¢ podda¢ dotykowi tych plattnerytowych rzgskow! Dlaczego mnie nie ostrzegles?

- Czy to by co$ pomoglo? To jedyny sposdb. Twdj strach to naturalna reakcja, ale

musisz go powsciagnaé jeszcze przez chwilg, a potem... potem bedziesz wolny...



Czulem, jak chlodne plattnerytowe zwoje usadawiaja si¢ na moich nogach i
ramionach. Prébowalem pozosta¢ w bezruchu, lecz po chwili miatem wrazenie, ze jeden z
tych wijacych si¢ kabli przesuwa si¢ po moim czole i calkiem wyraznie poczutem dotyk
rzgsek na ciele, 1 nie moglem si¢ powstrzymac, by nie krzykna¢ i nie probowa¢ uwolni¢ si¢ od
tego lekkiego cigzaru, ale juz nie moglem wsta¢ z siedzenia.

Teraz pograzony bylem w zielono$ci i nie widzialem $wiata na zewnatrz: Ksigzyca,
lodowych po6l Ziemi, a nawet wigkszych elementow konstrukcji statku. Te ruchome,
quasi-zywe wezly §wiatla przesungty si¢ po moim ciele i stangly mi przed oczami, oslepiajac
mnie. Potmisek z owocami wyslizgnat mi si¢ z drgtwiejacych palcow i upadt z brzgkiem na
podloge samochodu, ale nawet ten brzek szybko ucicht, gdy moje zmysty si¢ przytepity.

Koputa w koncu zawalita si¢ do reszty, a wokot mnie posypat si¢ grad odtamkow.
Czutem na czole chldd, odlegty oddech zimy, a potem jedynie dotyk zimnych palcow
Nebogipfela, ktory trzymat moja dton. To bylo wszystko, co czulem, z wyjatkiem ptynnego
przemieszczania si¢ plattnerytu po calej mojej skorze. Wyobrazilem sobie, jak rzgski
odlaczaja si¢ i - tak jak kiedy$ - wlaza w szczeliny mojego ciata. Ta inwazja $wiatla
postgpowata tak szybko, ze juz nie moglem ani ruszy¢ palcem, ani krzyknaé. Bylem
skrgpowany, jakby zalozono mi kaftan bezpieczenstwa. Nastgpnie macki wepchngty sig
migdzy moje wargi jak chmara dzdzownic i dotarty do jgzyka, na ktorym si¢ rozplyngty.
Poczutem chtod i nacisk na oczy...

Bytem zagubiony, oddzielony od ciata, pograzony w szmaragdowym $wietle.



KSIEGA SZOSTA
STATKI CZASU



1. ODLOT

Znajdowatem si¢ poza czasem i przestrzenia.

Nie przypominato to snu, gdyz nawet we $nie mozg jest aktywny, funkcjonuje,
przegladajac swoj bagaz informacji i wspomnien. Twierdzg, ze nawet we $nie czlowiek
pozostaje $wiadomy wlasnej jazni i tego, ze ciagle zyje.

Ten bezczasowy okres nie byt podobny do takiego stanu. Wydawalo mi si¢ raczej, ze
plattnerytowa pajgczyna delikatnie i po cichu mnie rozmontowata. Mnie tam po prostu nie
bylo, a okruchy mojej osobowosci, strzepy pamigci, zostaty porozdzielane i rozrzucone w
tamtym ogromnym i niewidzialnym Morzu Informacji, ktore tak bardzo si¢ podobato
Nebogipfelowi.

A potem stala si¢ rzecz znacznie bardziej tajemnicza! Stwierdzilem, ze znow tam
jestem. Nie potrafi¢ tego wyrazi¢ w bardziej zrozumialy sposob. Nie byto to podobne do
przebudzenia, lecz raczej wlaczenia, tak jak si¢ zapala zarowke. W jednej chwili nic, w
nastgpnej petna, rozdygotana $wiadomos¢.

Odzyskatem zdolno$¢ widzenia. Zobaczylem wyraznie $§wiat: jarzacy si¢ zielona
barwa kadtub statku czasu wokot mnie, blady blask Ziemi w oddali.

Znow istnialem! Przepelnila mnie paniczna trwoga z powodu tamtego okresu
nieobecnosci. Bardziej od piekla obawialem si¢ nieistnienia - juz dawno temu doszedtem do
wniosku, ze z radoscia powitatbym meki, ktore Lucyfer rezerwuje dla inteligentnego
czlowieka niewierzacego, gdyby te cierpienia byly dowodem, ze moja $wiadomo$¢ nadal
istnieje!

Nie pozwolono mi jednak rozmys$la¢ o moim niepokoju, gdyz teraz doznatem
niezwyklego wrazenia, ze jestem unoszony. Uswiadomilem sobie, ze dziala na mnie coraz
wigksza sita, jakby jaki$ olbrzymi magnes ciagnat mnie w gore. Sita wzrastala - wydawato
sig, ze jestem pytkiem, o ktory walcza dwie potggi - a potem nagle to napigcie ustato.
Poleciatem do gory, czujac si¢ doktadnie tak, jakbym znow byt malym dzieckiem i moj ojciec
bezpiecznie mnie podnosit w swoich silnych rgkach. Doznawalem tego samego uczucia
lekkosci, wrazenia, ze frung. Substancja statku czasu uniosta si¢ wraz ze mna, tak iz
przypominato to przebywanie w §rodku olbrzymiego, otwartego, btyszczacego zielona barwa
balonu, ktory wzlatuje w powietrze.

Spojrzatem w dol, a przynajmniej probowatem to zrobi¢. Nie czulem ani glowy, ani
karku, ale méj panoramiczny widok przesunat si¢ w dot. Musicie sobie wyobrazi¢, ze statek,

w ktorym si¢ znajdowalem, przypominal ogromnie powigkszony parowiec - jego



soczewkowata stgpka byta dluga na wiele mil - a jednak plynat nad krajobrazem z taka
tatwos$cia jak chmura. Przez rozwarta, pajeczynowata strukture statku widziatem lad w dole i
teraz patrzylem bezposrednio z gory na nasz samochod czasu. Cho¢ widok przestanialy mi
zawile, ewoluujace blyski statku, wydawalo mi sig, ze dostrzegam dwa ciala w samochodzie,
mezezyzny 1 trochg mniejszej postaci, ktore zeslizgnely si¢ na podloge pojazdu i juz byly
zesztywniale z powodu wdzierajacego si¢ zimna.

Moj wzrok wyczynial dziwaczne rzeczy. Nie byt skierowany na jedna, konkretna
rzecz, lub raczej brakowato mu centralnego punktu obserwacji. Kiedy patrzycie na cos,
powiedzmy filizanke, widzicie ja i w danej chwili stanowi ona centrum waszego $wiata, a
wszystko inne usunigte zostaje na bok, na peryferie waszego pola widzenia. Teraz jednak
stwierdzilem, ze mdj $wiat nie ma zadnego centrum ani peryferii. Widzialem 16d, statek i
samochod czasu tak, jakby te wszystkie rzeczy zajmowaly centrum lub peryferie
rownoczesnie! To bylo bardzo mylace.

Wydawato sig, ze mdj brzuch i glowa zdrgtwiaty, catkowicie stracitem w nich czucie.
Widziatlem bardzo dobrze, ale w ogole nie czutem twarzy, szyi, reszty ciala - wlasciwie
niczego z wyjatkiem lekkiego, prawie upiornego dotyku palcow Nebogipfela, ktore nadal
zaciskaty si¢ wokot moich. To mnie trochg pocieszyto, gdyz dobrze bylo wiedzie¢, ze
przynajmniej on tu ze mna jest!

Myslalem, ze jestem martwy, ale przypomniatem sobie, ze juz raz tak myslatem, kiedy
wchtonat mnie i odnowil Uniwersalny Konstruktor. Co miato si¢ ze mna sta¢ teraz, nie
potrafitem przewidzie¢.

Statek zaczat si¢ znéw unosi¢, tym razem znacznie szybciej. Samochod czasu i wieza,
na ktorej spoczywat, zostaty zmiecione. Zostatem uniesiony milg, dwie mile, dziesie¢ mil nad
powierzchni¢. Pode mna roztozona byla cata mapa tego odleglego Londynu, widoczna
pomimo btyskow statku czasu.

Nadal si¢ wznosiliSmy - musieli§my mkna¢ szybciej od kuli armatniej - a jednak nie
styszalem $wistu powietrza, nie czulem wiatru na twarzy. Miatlem poczucie bezpieczenstwa i
doznawalem dziecigcego wrazenia lekkosci, o ktorym juz wspominatem. Krag widzenia pode
mna si¢ poszerzal, szczegéty budynkéow oraz lodowych podl staly si¢ niewyrazne, a
fosforyzujaca szaro$¢ mieszata si¢ coraz bardziej z zimna biela lodu. Gdy zastona atmosfery
miedzy mna i zewngtrzng przestrzenia kosmiczna zrobita si¢ ciefnsza, nocne niebo, ktore
mialo kolor szarego zelaza, przybrato glgbszy odcien.

Teraz znajdowaliSmy si¢ tak wysoko, ze wida¢ byto krzywizng planety. Wygladato to

tak, jakby Londyn stat na szczycie jakiego$ olbrzymiego wzgodrza. Rozpoznatem ksztatt



biednej Brytanii, uwigzionej w okowach morza lodu.

Nie czutem rak i nog, brzucha i ust. Wydawalo si¢, ze gwaltownie odci¢to mnie od
materii i patrzylem na wszystko z pewnego rodzaju pogoda ducha.

Nadal si¢ wspinaliSmy. Wiedziatem, ze juz jesteSmy wysoko nad atmosfera.
Zmarznigte roéwniny przeobrazity si¢ z krajobrazu w powierzchni¢ kulistego $wiata, ktory
obracat sig - biaty, pogodny i zupetnie martwy - pode mna. Za migoczaca Ziemia znajdowaty
si¢ kolejne statki czasu. Zobaczylem teraz setki tych pojazdoéw: blyszczace zielona barwa,
soczewkowate todzie o dtugosci wielu mil. Tworzyly rozproszona armadg, ktora zeglowata po
powierzchni kosmosu, a ich §wiatlo odbijato si¢ od pomarszczonej powloki okrywajacego
Ziemig lodu.

Uslyszatem dzwigk wilasnego imienia, a raczej dotart on do mojej swiadomosci za
posrednictwem srodka, ktorego nie mialem ochoty probowaé objasnia¢. Usitowatem sig
obrocic, ale stwierdzitem, ze pole mojego widzenia samo wykonuje skrgt.

- Nebogipfel? Czy to ty?

- Tak. Jestem tutaj. Czy nic ci nie jest?

- Nebogipfelu... Nie widzg cig.

- Ani ja ciebie. Ale to nie ma znaczenia. Czy czujesz moja reke?

- Tak.

Teraz Ziemia zdryfowata na bok i nasz statek ustawit si¢ w szeregu z innymi. Wkroétce
zewszad otoczyly nas statki czasu, wypetniajac migdzyplanetarng pustke na przestrzeni wielu
mil. Przypominalo to przebywanie w srodku eskadry wielkich, blyszczacych wielorybow.
Swiatlo plattnerytu bylo jaskrawe, a jednak wydawalo si¢ troche nierzeczywiste, jakby
odbijato si¢ od jakiej$ niewidocznej plaszczyzny. Zndéw doznalem wrazenia, ze statki sa
nietrwate, jakby nie nalezaly ani do tej, ani do zadnej innej rzeczywistosci.

- Nebogipfelu, co si¢ z nami dzieje? Dokad lecimy?

- Przeciez znasz odpowiedz - odpart tagodnie. - Mamy polecie¢ wstecz przez czas... do
jego granicy, do jego najglebszego, ukrytego jadra.

- Czy juz niedlugo wyruszymy?

- Juz wyruszyliSmy - odpart. - Spo6jrz na gwiazdy.

Obrocitem si¢ - a raczej czulem, ze to robig - odwrdcitem wzrok od bialej Ziemi i

zobaczylem, ze na calym niebie wytaniaja si¢ gwiazdy.



2. HISTORIA ZIEMI

Kiedy wracaliSmy w czasie, kolonizacyjne floty z Ziemi kolejno wracaty falami do
swojego poczatku i zmiany, ktore ludzie zaprowadzili na $wiatach i gwiazdach, zostaly
wycofane. 1 kiedy ta powodz cywilizacji oraz rozwoju usunegta si¢ z kosmosu, sfery, ktore
maskowaty gwiazdy, po kolei si¢ padly. Rozgladalem si¢ ze zdumieniem, kiedy stare
konstelacje zaczynaly ponownie $wieci¢ niczym niezliczone kandelabry. Syriusz i Orion
I$nity tak wspaniale, jak zawsze podczas zimowej nocy. Gwiazda Polarna tkwita nad moja
glowa i rozpoznalem znajoma Wielka Niedzwiedzicg, ktora z profilu przypominala patelnig.
Daleko pode mna, poza krzywizna Ziemi, znajdowaty si¢ dziwne zgrupowania gwiazd,
ktérych nigdy nie widzialem na angielskim niebie. Nie znatem gwiazdozbiorow na
antypodach tak dobrze, bym mogt je wszystkie rozpoznaé, ale dostrzegltem Krzyz Potudnia w
ksztalcie groznie wygladajacego noza, stabo swiecace kleby bedace Oblokami Magellana oraz
jaskrawe blizniaki, Alfe i Bete Centauri.

Gdy dalej penetrowalisSmy przeszios¢, gwiazdy zaczety sig przeslizgiwaé po niebie. W
ciagu kilku sekund znajome gwiazdozbiory rozmazaty si¢, gdy ruchy wiasciwe gwiazd - zbyt
powolne, by czlowiek zdotat je dostrzec w swoim krotkim zyciu - staty si¢ widoczne dla
moich oczu, ktorymi widziatem caty kosmos.

Zwrocitlem uwage Nebogipfelowi na to nowe zjawisko.

- Tak. I popatrz na Ziemig...

Spojrzatem. Lodowa maska, ktora zeszpecita kochany, wycienczony glob, juz sig
zsuwala. Zobaczylem, jak biel cofa si¢ wielkimi falami w kierunku biegunéw, odstaniajac
braz ladu 1 biekit morz.

Nagle 16d zniknat - wypedzony z powrotem do swych twierdz na biegunach - i $wiat
obracat si¢ powoli pod nami, a jego znajome kontynenty zostaly przywrdcone. Ale Ziemig
spowijaly chmury o niezdrowych, nienaturalnych kolorach: brazowych, fioletowych,
pomaranczowych. Wzdluz wybrzezy biegly obwoddki $wiatla, a na s$rodku kazdego
kontynentu jarzyly si¢ wielkie miasta. Zobaczylem, ze nawet na centralnych obszarach
oceanow znajduja si¢ olbrzymie, ptywajace miasta. Powietrze bylo takie niezdrowe, ze w tych
wielkich miastach - o ile ktokolwiek chodzit po powierzchni - ludzie musieli nosi¢ maski lub
filtry, by méc oddychac.

- Najwidoczniej jestesmy $wiadkami ostatnich dni, kiedy Nowi Ludzie dokonywali
zmian na Ziemi - stwierdzitem. Z kazda minutag musimy pokonywa¢ miliony lat...

- Tak.



- A zatem dlaczego nie widzimy, by Ziemia wirowata wokot wilasnej osi jak bak i
pedzita wokot Stonca?

- To nie takie proste... Te statki nie sa podobne do prototypu twojego wehikutu czasu.

- Wszystko, co widzimy - ciagnat Nebogipfel - to rekonstrukcja. To pewnego rodzaju
projekcja oparta na obserwacjach, ktore w trakcie naszej podrozy dostaja sie¢ do Morza
Informacji, a w kazdym razie tej jego czg$ci, ktora transportuja statki. Takie zjawiska jak
rotacja Ziemi zostaly wyeliminowane.

- Nebogipfelu, czym jestem? Czy nadal jestem cztowiekiem?

- Jestes nadal soba - odpart stanowczym tonem. - Jedyna rdznica jest teraz to, ze
maszyneria, ktora utrzymuje ci¢ przy zyciu, nie jest zbudowana z ciala i kosci, lecz
konstrukcji zawartych w Morzu Informacji... Twoje konczyny nie sktadaja si¢ z krwi i mig$ni,
lecz segmentow danych.

Jego glos unosit si¢ gdzie§ w przestrzeni wokot mnie. Juz nie pokrzepialo mnie
uczucie wywolane dotykiem jego reki i nie potrafitem stwierdzi¢, czy Morlok jest blisko
mnie, ale odnosilem wrazenie, ze ta blisko$¢ juz nic nie znaczy, gdyz nie mialem pojgcia,
gdzie “ja” si¢ znajduje. Bez wzgledu na to, czym si¢ stalem, wiedzialem, Ze juz nie jestem
jednostkowa, $wiadoma istota, ktdra patrzy ze swojej koscistej jaskini.

Powietrze na Ziemi zrobito si¢ przejrzyste. Z zaskakujaca nagloscia $wiatta miast na
calej planecie przyciemnity si¢ i zaczgly mrugaé, i niebawem na Ziemi nie bylo widaé
zadnych $ladow dziatalnos$ci cztowieka.

Wybuchty wulkany, wyrzucajac z siebie wielkie, blyskajace kilgby popiotu, ktore
migotaly nad $wiatem - lub raczej w miarg, gdy cofaliSmy si¢ w czasie, te chmury chowaty
si¢ w wylotach wulkandéw - i wydawato mi sig, ze kontynenty oddalaja si¢ od swoich pozycji
jak na mapach szkolnych. Na wielkich réwninach poétkuli potnocnej doszto do zmagan -
powolnych, trwajacych wiele tysigcy lat - migdzy dwiema klasami roslinnosci: z jednej strony
byty blade, zielono-brazowe pastwiska i lasy, porosnigte zrzucajacymi liScie drzewami, ktore
obramiaty kontynenty na skraju lodowej czapy, a z drugiej agresywna zielen tropikalnych
dzungli. Przez chwilg zwycigzaly dzungle i z rozmachem przesungly si¢ na poinoc od
rownika, az pokryly lady od tropiku po Europg¢ i Ameryke Potnocna. Nawet Grenlandia stata
si¢ na krotko zielona. A potem, tak szybko, jak podbilty Ziemig, wielkie dzungle wycofaty sig
do swoich rownikowych twierdz i powierzchnie kontynentow na pdinocy zostaly szybko
zasnute bledszymi odcieniami zieleni i brazu.

Kontynenty zaczgly sig¢ przesuwac i obraca¢ w bardziej widoczny sposob. I kiedy

wkraczaly w inna strefe klimatyczna, ich kolory Zycia odpowiednio si¢ zmieniaty, tak iz



nieszczgsliwe lady okrywane byly wielkimi pasami zieleni i brazu. Te geologiczne kroki w
rytmie walca przerywane byly olbrzymimi, druzgocacymi spazmami wybuchajacych
wulkanow.

Teraz kontynenty si¢ polaczyty - jakby kto$ dobrat elementy uktadanki - by utworzy¢
jedna, olbrzymia mase¢ ladowa, ktora zajela potowe globu. Wngetrze tej wielkiej krainy od razu
przeobrazilo si¢ w pustynig.

- CofngliSmy sig juz trzysta milionow lat w przesztos¢... - oznajmit Nebogipfel. - Nie
ma ssakow 1 ptakow. Nie narodzily sig jeszcze nawet gady.

- Nie miatem pojgcia - odpartem - Ze to wszystko przypomina taki pelen wdzigku,
rozkotysany balet. Geolodzy z moich czaséw musza jeszcze wiele zrozumie¢! Wyglada to
tak, jakby cata planeta zyta i ewoluowata.

Teraz wielki kontynent rozpadl si¢ na trzy olbrzymie czg$ci. Juz nie moglem
rozpozna¢ znajomych ksztattow ladow z moich czasow, gdyz kontynenty wirowaty jak talerze
na wypolerowanym blacie stotu. Gdy ta ogromna, centralna pustynia zostata podzielona,
klimat stal si¢ znacznie bardziej urozmaicony i dostrzeglem szereg ptytkich moérz, ktore
obramiaty lady.

- Teraz ptazy wracaja do morz - wyjasnil Nebogipfel - a ich prototypowe konczyny
zanikaja. Ale na ladzie nadal istnieja owady i inne bezkrggowce: stonogi, roztocza, pajaki i
skorpiony...

- Niezbyt to gos$cinne miejsce - zauwazylem.

- Sa tez olbrzymie wazki i inne cuda. Swiat nie jest pozbawiony pigknosci.

Teraz lad zaczat traci¢ swa zielono$¢ - pewnego rodzaju blada brazowos¢ przelazta
przez wycofujaca si¢ falg zycia - i domyslitem sig, ze mijamy okres, kiedy na ladzie pojawity
si¢ pierwsze ro$liny lisciaste. Niebawem powierzchnia Ziemi przeksztalcila si¢ w jednolita
masg¢ w kolorze brazu i m¢tnej niebieskosci. Wiedziatem, ze Zycie nadal istnieje w morzach,
ale przybiera coraz prostsze formy, a cale rasy znikaja w tonie historii: najpierw sa ryby,
nast¢pnie migczaki, a potem gabki, meduzy i dzdzownice... W koncu uswiadomitem sobie, ze
w ciemnych morzach musza pozostawac jedynie cienkie, zielone wodorosty, ktore staraja si¢
przetworzy¢ $wiatlo stoneczne w tlen. Ziemia byta jalowa i skalista, a atmosfera zrobita si¢
gesta, zabarwiona przez szkodliwe gazy na zo6tto i brazowo. W jednej chwili na Ziemi
wybuchnegty wielkie pozary. Ggste chmury zasnuly glob, a morza cofngly sig jak wysychajace
katluze. Ale chmury nie istniaty zbyt dlugo. Atmosfera coraz bardziej si¢ rozrzedzata, az w
koncu znikngla. Odstonigta skorupa jarzyla si¢ jednorodna, matowa czerwienia, z wyjatkiem

miejsc, gdzie wielkie pomaranczowe rany otwieraty si¢ i zamykaty jak usta. Nie bylo zadnych



morz, zadnych roznic migdzy ladem i oceanem. Istniata tylko ta nieskonczona, zmaltretowana
skorupa, nad ktora unosity si¢ uwaznie spogladajace i pelne wdzigku statki czasu.

W nastgpnej chwili blask skorupy stat si¢ jasniejszy - nieznosnie jasny - i wraz z
eksplozja jarzacych si¢ odtamkoéw mloda Ziemia zatrzesta si¢ na swej osi, zadrzata i rozpadta
si¢ na kawalki!

Wygladalo to tak, jakby niektore z tych odlamkow przeszly pedem przeze mnie.
Blyszczaca skata przedarta si¢ przez moja swiadomos¢ i pomkngta w przestrzen kosmiczna.

A potem to wszystko si¢ skonczyto! Teraz bylo tylko Stonce... i bezksztaltna, wirujaca
tarcza, ktora krecita si¢ wokot ISniacej gwiazdy.

Przez nasza chmarg statkow czasu przetoczyla si¢ fala, jakby odwrotne zrastanie si¢
Ziemi wywolato fizyczny wstrzas, ktory przeszedt przez tamta rozproszong armadg.

- To dziwny okres, Nebogipfelu - powiedziatem.

- Rozejrzyj sig...

Zrobilem tak i zobaczylem na catym niebie kilka gwiazd - moze tuzin - ktore robily
si¢ coraz jasniejsze. Teraz gwiazdy utworzyly pewien szyk, rozsiang na niebie formacjg, cho¢
nadal byly tak daleko, ze stanowity jedynie punkty $wietlne. Wydawato sig, ze wiazki gazow
skupiaja si¢ w chmurg, rozproszona na niebie i spowijajaca ten zbior gwiazd.

- To prawdziwi towarzysze Stonca - powiedziat Nebogipfel. - Jego rodzenstwo, jesli
wolisz: gwiazdy, ktore dzielity ze Stoncem pierwotna chmure. Kiedys tworzyty skupisko tak
jasne i zwarte jak plejady... ale grawitacja nie utrzyma ich w kupie i rozejda sig¢ przed
narodzinami zycia na Ziemi.

Bezposrednio nad moja glowa rozbtysta jedna z mtodych gwiazd. Tak sig rozszerzyta,
ze utworzyla tarcze, lecz wkrotce stala si¢ bardziej czerwona i stabsza... az wreszcie zgasla, a
blask tamtej cze¢$ci chmury zniknal.

Teraz kolejna gwiazda, prawie naprzeciwko tamtej pierwszej, przeszta ten sam cykl:
btysk, po ktéorym nastapito rozszerzenie si¢ w jaskrawa, purpurowa tarczg, a potem $mierc.

Musicie sobie wyobrazi¢, ze cale to wspaniate widowisko odbywato si¢ w catkowite;]
ciszy.

- Jestesmy $wiadkami narodzin gwiazd - powiedzialem - ale w odwrotnym kierunku.

- Tak. Embrionalne gwiazdy rozpalaja swoja narodzinowa chmurg¢ gazowa - takie
mglawice to pigkny widok - ale po gwiezdnym zaptonie lzejsze gazy uciekaja od goraca,
pozostawiajac jedynie ci¢zszy gruz...

- Gruz, z ktérego powstaja §wiaty - dokonczytem.

- Tak.



Teraz - tak szybko! - nadeszta kolej na Stonce. Nastapit niepewny btysk zottobiatego
$wiatla, oslepiajacy blask, ktory odbit si¢ od plattnerytowych dzioboéw statkow czasu, a potem
szybko przeksztalcit w ogromna kulg, ktéra zalalta armadg statkOw czasu chmurg
purpurowego $wiatla... W koncu calo$¢ rozproszyta si¢ w ogolnej pustce.

Statki zawisty nagle w ciemnos$ci. Ostatni towarzysz Stonca rozbtysnal, nabrzmiat i
zgast. Pozostalismy w chmurze zimnego, bezwladnego wodoru, w ktoérej odbijato si¢ nasze

$wiatlo zieleni plattnerytu.

Niebo pocgtkowane byto jedynie odleglymi gwiazdami i zobaczylem, ze one tez
migocza, rozbtyskuja i znikaja. Wkrotce niebo pociemnialo i domyslitem sig, ze liczba
gwiazd coraz bardziej si¢ zmniejsza.

A potem nagle na niebie rozbtysty gwiazdy nowej generacji. Wydawalo sig, ze jest ich
tam mrowie: kilkadziesiat bylo tak blisko siebie, ze tworzyly tarcze. Jestem pewien, ze przy
swietle tych nowych gwiazd mozna bylo przeczyta¢ gazetg - nie znaczy to jednak, ze moglem
przeprowadzi¢ taki eksperyment!

- Niech to licho porwie, Nebogipfelu, c6z za zdumiewajacy widok! Pod takim niebem
astronomia wygladalaby trochg inaczej, prawda?

- To pierwsza generacja gwiazd. To jedyne §wiatta w nowym kosmosie... Kazda z tych
gwiazd ma mas¢ sto tysigcy razy wigksza od naszego Stonca, ale wszystkie spalaja swoje
paliwo bardzo szybko - ich okres istnienia wynosi zaledwie kilka milionow lat.

Rzeczywiscie, jeszcze kiedy to mowil, zobaczytem, ze gwiazdy si¢ rozszerzaja,
czerwienieja i rozpraszaja niczym wielkie, przegrzane balony.

I ten proces wkrotce dobiegt konca i niebo zndéw pograzylo si¢ w ciemnosci, z
wyjatkiem zielonego blasku statkdw czasu, ktore roéwnomiernie i zdecydowanie brngty w

przesziosc.



3. GRANICA PRZESTRZENI I CZASU

Otaczajacq mnie przestrzen zaczat wypelnia¢ nowy, jednorodny blask. Zastanawiatem
sig, czy to nie jaka$ wczesniejsza generacja gwiazd $wieci w tych pierwotnych czasach -
generacja, o ktorej nie $nilo si¢ Nebogipfelowi i jego duchowym towarzyszom -
Konstruktorom. Wkrotce jednak zauwazylem, Zze blask nie pochodzi z pojedynczych zrodet
takich jak gwiazdy. Bylo to $wiatlo, ktore wydawato sig 1$ni¢ wokot mnie, jakby pochodzito
od struktury samej przestrzeni kosmicznej. Gdzieniegdzie jednak blask byt pocgtkowany.
Domyslatem sig, ze przyczyna tego sa ggste skupiska embrionalnej materii gwiezdnej, ktora
$wieci jasniej. To $wiatto miato z poczatku barwg bardzo ciemnej purpury - przypominato mi
zachod stonca, ktory przebija sig¢ przez chmury - ale rozjasnito si¢ i przeszto przez znajoma
skale barw widmowych: od pomaranczowe;j, poprzez zotta i niebieska, do fioletowe;j.

Dostrzeglem, ze flota statkdw czasu skupia si¢ w jednym miejscu. Pojazdy wygladaty
jak tratwy z zielonego drutu, dryfujace na tle oslepiajacej pustki i zblizajace si¢ do siebie,
jakby szukaly wygodnej pozycji. Macki w postaci plattnerytowych sznuréw przekroczyty
iskrzaca sig, pusta przestrzen migdzy statkami i polaczyly si¢ ze soba, a ich koncowki
wchlonigte zostaly przez zlozone konstrukcje statkoéw. Niebawem cala armadg wokot mnie
taczyta swego rodzaju pajgczyna z rzgskow.

- Nawet na tym wczesnym etapie - powiedziat Nebogipfel - wszech§wiat ma strukture.
Rodzace si¢ galaktyki stanowia katuze zimnego gazu zgromadzonego w studniach
grawitacyjnych... Ale struktura imploduje, kurczy si¢ w trakcie naszej podrozy wstecz do
granicy.

- A zatem przypomina eksplozj¢ w odwrotnym kierunku - podsunatem Nebogipfelowi.
- To kosmiczny szrapnel, ktory zapada si¢ do miejsca detonacji. W koncu cata materia we
wszechswiecie skupi si¢ w jednym punkcie - w jakim§ dowolnym punkcie srodkowym - i
nastapi co$, co bedzie przypomina¢ narodziny wielkiego stonca w $rodku nieskonczonej i
pustej przestrzeni.

- Nie. To proces znacznie subtelniejszy...

Przypomnial mi o zakrzywieniu osi czasu i przestrzeni - znieksztalceniu, ktore lezy u
podstaw podrézowania w czasie.

- Wiasnie teraz dokonuje si¢ to skrecenie osi wokot nas - powiedzial. - Kiedy cofamy
si¢ w czasie, materia i energia nie zbiegaja si¢ do ustalonego punktu, jak muchy, ktore zlatuja
si¢ na $rodku pustego pokoju... Przestrzen raczej si¢ zwija - sprgza - kurczy jak przebity balon

lub zgnieciona w reku kartka papieru.



Zrozumiatem jego opis, ale poczutem Igk, gdyz nie wiedzialem, w jaki sposob zycie
czy umyst moga przetrwac takie zgniatanie!

Wszechobecne $wiatto zrobilo si¢ jasniejsze i z zaskakujaca predkoscia wspigto si¢ po
spektralnej skali do oslepiajacego fioletu. Grupki i wiry w morzu wodoru zakrecity sig jak
plomienie w piecu. Potaczone sznurami z rz¢skow statki czasu byty ledwie widoczne niczym
mizerne sylwetki na tle tamtego nierownego blasku. Wreszcie niebo stato si¢ tak jasne, ze
wydawalo mi sig, iz widzg tylko biel. Przypominato to patrzenie w stonce.

Nastapit bezglo$ny wstrzas. Poczutem sie, jakbym ustyszat brzek czyneli. Swiatto
pomknglo w moim kierunku jak fala jakiego$ plynu i ogarngla mnie biata §lepota. Bytem
pograzony w bardzo jasnym $wietle, ktore wydawalo si¢ zalewaé moje jestestwo. Juz nie
potrafitem rozrézni¢ tych cgtkowanych grupek ani dostrzec statkow czasu - nawet wlasnego!

- Nic nie widzg - zawotalem do Nebogipfela. - Swiatlo...

W tej eksplozji §wiatla jego glos brzmiat cicho i spokojnie.

- DotarliSmy do epoki ostatniego rozproszenia... Przestrzen kosmiczna jest teraz
wszedzie tak goraca, jak powierzchnia Stonca i wypetiona naladowana elektrycznie materia.
Wszech$wiat juz nie jest przezroczysty, tak jak to bedzie w naszych czasach...

Zrozumialem, dlaczego statki polaczone zostaly za pomoca tych sznurkéw z
substancji Konstruktoréw: przez ten o$lepiajacy blask na pewno nie mogt si¢ przedostawaé
zaden sygnal. Btysk stal si¢ jeszcze bardziej jaskrawy, az nabralem pewnosci, ze musiat
znacznie wykroczy¢ poza granice widzenia oczu cztowieka - nie znaczy to, ze czlowiek
moglby cho¢by chwilg przetrwa¢ w tamtym jarzacym sig, kosmicznym piecu!

Czulem sig tak, jakbym tkwil samotnie zawieszony w niewyobrazalnym bezmiarze.
Jesli Konstruktorzy tam byli, nie wyczuwalem ich obecnosci. Moje poczucie uptywu czasu
zachwiato si¢ i1 rozregulowalo. Nie potrafitem powiedzie¢, czy widz¢ wydarzenia w skali
stuleci, czy sekund, lub czy obserwuj¢ ewolucj¢ gwiazd, czy atomow. Przed wejsciem w te
ostatniag zupg $wiatta zachowatem resztki orientacji przestrzennej - wiedziatlem, gdzie jest
gora, a gdzie dol, co jest blisko, a co daleko... Otaczajacy mnie $wiat uksztattowany byt jak
wielki pokoj, w ktorym tkwitem zawieszony. Ale teraz, w tej epoce ostatniego rozproszenia,
to wszystko si¢ ode mnie odsungto. Bylem pytkiem $wiadomos$ci podskakujacym na
powierzchni tamtej wielkiej rzeki, ktora wszedzie wokot mnie wila si¢ z powrotem do
swojego zrodla, i moglem tylko pozwoli¢, by ten ostateczny strumien zawiodt mnie tam,
gdzie chciat.

Zupa promieniowania stala si¢ niezno$nie goraca i zobaczylem, ze materia

wszech§wiata, materia, z ktorej kiedy$ miaty powsta¢ gwiazdy, planety oraz moje wlasne,



opuszczone ciato, stanowi zaledwie bardzo nietrwala substancj¢ zanieczyszczajaca w tym
kipiacym potoku $wiatta i gwiazd. Wreszcie - wydawato mi sig, ze dokladnie to widzg - nawet
jadra atomow si¢ rozpadly pod wplywem tego nieznos$nego $wiatla. Przestrzen kosmiczna
wypetniona byla zupa jeszcze bardziej elementarnych czastek, ktoére zmienialy swoje
konfiguracje wokot mnie w zawitych, mikroskopijnych kolizjach.

- JesteSmy blisko granicy - szepnat Nebogipfel - poczatku samego czasu... A jednak
musisz wyobrazi¢ sobie, ze nie jesteSmy sami, ze nasza historia - ten mlody, iskrzacy si¢
wszech$wiat - to tylko jedna z nieskonczonej ich liczby, ktdra si¢ wylonita z tamtej granicy. I
ze w miarg, jak si¢ cofamy, wszystkie cze$ci sktadowe tej wielorakosci zbiegaja si¢ ku tej
chwili, tej granicy, jak pikujace ptaki...

Wszystko nadal si¢ kurczyto, wciaz wzrastala temperatura i zwigkszata si¢ gestosc
materii i energii. | teraz nawet te ostatnie szczatki promieniowania i materii wchlonigte
zostaly z powrotem do znieksztalcajacego korpusu czasu i przestrzeni, a ich energie
zmagazynowane w sile tamtego wielkiego skrgcania.

Az w koncu...

Ostatnie, iskrzace si¢ czastki odsungty si¢ ode mnie tagodnie i natgzenie o$lepiajacego
blasku promieniowania zwigkszylo si¢ do poziomu pewnego rodzaju niewidzialnosci.

Moja $wiadomos¢ wypetniato teraz tylko szarobiale $wiatto, ale to metafora, gdyz
wiedziatem, ze to, czego teraz doswiadczam, to nie $wiatlo w sensie fizycznym, lecz
hipotetycznie przyjety przez Platona blask, $§wiatlo, ktore lezy u podstaw wszelkiej
swiadomosci - $wiatlo, na tle ktorego materia, zdarzenia i umysty to tylko cienie.

- DotarliSmy do momentu nukleacji - szepnal Nebogipfel. - Przestrzen i czas sa tak
skrecone, ze nie mozna ich rozr6zni¢. Nie ma tu fizyki... Nie ma struktury. Nie mozna
wskazac i powiedzied: to jest tam, w takiej odlegtosci, a ja jestem tutaj. Nie ma zadnej miary,
niemozliwe sa zadne obserwacje... Wszystko stanowi jedno$¢. I tak, jak nasza historia
skurczyta si¢ do jednego, rozpalonego punktu, tak samo zbiegly si¢ wielorakie historie. Sama
granica rozptywa si¢ - rozumiesz to? - zagubiona w nieskonczonych mozliwosciach zapadiej
wielorakosci...

I wtedy zabtysnat pojedynczy, bardzo jasny promien $wiatta: w zielonym kolorze

plattnerytu.



4. SILNIKI NIELINIOWOSCI

Scalona wielorako$¢ zadrzala. Poczulem, ze jestem skrgcany - rozciagany i
maltretowany - jakby unoszaca mnie wielka rzeka przyczynowosci stala si¢ wzburzona i
wroga.

- Nebogipfelu?

W jego glosie stychaé byto szalona rado$¢.

- To Konstruktorzy! Konstruktorzy...

Drganie ustato. Zielony blask zniknat i zndw pograzony bytem w szarej bieli momentu
stworzenia. Potem naptyngto nowe, zwykle biate $wiatto, ale trwato to zaledwie chwile, po
ktérej obserwowatem, jak energia i materia skraplaja si¢ niczym rosa podczas nowej fazy
rozrastania si¢ czasoprzestrzeni.

Ponownie podrézowatem naprzéd w czasie, oddalajac si¢ od granicy. Zostalem
ciSnigty w nowa histori¢, ktora wylonita si¢ z nukleacji. Wszechobecny blask byt nadal
oslepiajacy, z pewnoscia wielokrotnie jasniejszy od jadra Stonca.

Juz nie towarzyszyly mi statki czasu - by¢ moze ich konstrukcja nie byla w stanie
przetrwac podrézy przez nukleacjg - a otaczajaca mnie plattnerytowa sie¢ znikngta. Nie bytem
jednak sam. Wszedzie wokot widzialem cetki zielonego $wiatla plattnerytu - podobne do
platkéw $niegu w btysku flesza - ktore podskakiwaty i krazyly wokot siebie. Wiedziatem, ze
to rozczlonkowana $wiadomos$¢ Konstruktoréw i zastanawialem sig, czy wsérod czastek tego
bezcielesnego gospodarza znajduje si¢ Nebogipfel, i czy reszta tez mnie postrzega jako
tanczacy punkcik.

Czy kierunek mojej podrézy w czasie zostal odwrocony? Czy mialem ponownie
poplyna¢ w gore strumienia historii ku mojej epoce?

- Nebogipfelu? Czy nadal mnie styszysz?

- Jestem tutaj.

- Co sig dzieje? Czy znow podroézujemy w czasie?

- Nie - zaprzeczyl. W jego bezcielesnym glosie nadal pobrzmiewata nuta szalonej
radosci, wrecz triumfu.

- A wigc co? Co si¢ z nami dzieje?

- Nie widzisz? Nie rozumiesz? WykroczyliSmy poza nukleacj¢. Dotarlismy do
granicy. L...

- Tak?

- Wyobraz sobie wielorako$¢ jako powierzchni¢ - powiedzial. - Wielorakos$¢ jako



catos¢ jest gtadka, zamknigta i niczym si¢ nie wyrdzniajaca, to kula. A historie przypominaja
potudniki, ktore tacza bieguny tej kuli...

- I statki czasu dotarty do jednego bieguna.

- Tak. Do punktu, w ktérym zbiegaja si¢ wszystkie potudniki. I doktadnie w tamte;j
chwili nieskonczonych mozliwosci Konstruktorzy uruchomili silniki nieliniowosci...
Konstruktorzy przebyli historie - ciagnat. - Wraz z nimi podazyliSmy $ciezkami urojonego
czasu, $ciezkami biegnacymi w poprzek catej powierzchni kuli wielorakosci, az dotarlismy do
tej nowej historii...

Teraz chmara Konstruktorow - wydawato mi sig, ze sa ich miliony - rozproszyta si¢
niczym iskry dziecigcych fajerwerkow. Wygladalo to tak, jakby Konstruktorzy probowali
wypehic¢ niedawno powstata prozni¢ swiatlem i §wiadomoscia, ktore przyniesliSmy z innego
kosmosu. I gdy ten nowy wszechswiat si¢ rozrastal, poswiata stworzenia przemienita si¢ w
gesta ciemnose.

To byt ostateczny rezultat - logiczne zakonczenie - moich badan nad wlasciwosciami
Swiatla, a takze znicksztalcenia ram czasoprzestrzeni, ktore si¢ z tym wiazato. Uswiadomitem
sobie, ze to wszystko - nawet zapas¢ wszechswiata i ta wielka wedréwka przez historie - bylo
nieuchronnym efektem moich eksperymentow, budowy mojego pierwszego, kochanego
wehikutu z mosiadzu i1 kwarcu...

Doprowadzito to do przejscia umystu z jednego wszechswiata do drugiego.

- Ale dokad dotarlismy? Co to za historia? Czy jest taka jak nasza?

- Nie - odpart Nebogipfel. - Nie jest taka jak nasza.

- Czy bedziemy mogli tu zy¢?

- Nie wiem... - odrzekl. - Nie byla przeznaczona dla nas. Pamigtaj, ze z calej
nieskonczonej gamy mozliwosci, ktora stanowi wielorako$¢, Konstruktorzy odszukali
wszech$wiat, ktory jest dla nich optymalny.

- Tak, tylko jak Konstruktor rozumie t¢ optymalnos¢?

Wyobrazitem sobie mgliscie niebo - miejsce pokoju, bezpieczenstwa, pigkna, §wiatta -
ale wiedziatem, ze te wyobrazenia sg beznadziejnie antropomorficzne.

Teraz zobaczylem nowe $wiatlo, ktore rozproszyto ciemnosci wokét nas. Najpierw
pomyslatem, ze to odblask ognistej kuli, ktéra widziatlem na poczatku czasu, ale byt zbyt
tagodny, zbyt uporczywy. Bardziej przypominatl §wiatto gwiazd...

- Konstruktorzy nie sa ludzmi - powiedzial Morlok. - Ale sa spadkobiercami
ludzkos$ci. I $miatos¢ ich udanego przedsiewzigcia jest zdumiewajaca. Sposrod wszystkich

niezliczonych mozliwosci Konstruktorzy wyszukali ten jeden jedyny wszechswiat, ktory jest



nieskonczony i wieczny, w ktorym ta granica na poczatku czasu zostala zepchnigta w
nieskonczona przesziosc.

- Wyszlismy poza nukleacjg, do granicy samej czasoprzestrzeni - podsumowalem. - |
odziedziczone po malpie rgce wyciagnely sie w kierunku istniejacej tam osobliwosci i
odepchngly ja!

Swiatto zaczeto buchaé z otaczajacej mnie ciemnosci i wszedzie zapalaly sie gwiazdy.

Wkrotce cate niebo ptonglo tak jasno, jak powierzchnia Stonca.



5. KONCOWA WIZJA

Nieskonczony wszech§wiat!

Rownie dobrze moglibyscie spojrze¢ - przez powloke przesyconych dymem chmur
nad Londynem - na gwiazdy, ktore wytyczaja granice sklepienia niebieskiego. To wszystko
jest takie ogromne, takie niezmienne, ze z tatwoscia mozna przypusci¢, iz kosmos jest
nieskonczony i wieczny.

Ale to jest niemozliwe. Aby zrozumie¢ dlaczego, wystarczy tylko postawié
zdroworozsadkowe pytanie: “Dlaczego nocne niebo jest ciemne?”

Gdyby wszech$wiat byt nieskonczony, z gwiazdami i galaktykami rozmieszczonymi
w calej nieskonczonej prozni, to patrzac w dowolnym kierunku, musieliby$cie widzie¢
promien $wiatta dochodzacy z powierzchni gwiazd. Cale nocne niebo jarzyloby si¢ tak jasno
jak Stonce...

Konstruktorzy rzucili wyzwanie ciemnosci samego nieba.

Obraz przed moimi oczami cechowal si¢ bezlitosna ostroscia. Nie bylo tam ani
tagodnego blasku, ani atmosfery, tylko nieskonczona jaskrawo$¢ nakrapiana niezliczonymi
wyraznymi punkcikami i plamkami $wiatla. Wydawato mi sig, ze gdzieniegdzie dostrzegam
konkretne wzory i cechy charakterystyczne - konstelacje ztozone z jasniejszych gwiazd na
jednorodnym tle - ale bylem tak oslepiony, ze nie moglem nigdy powtdrnie dojrze¢ tego
samego wzoru.

Towarzyszace mi iskry plattnerytowego $wiatla, ktore widzialem nad i pod soba -
Konstruktorzy, a wérdd nich Nebogipfel - oddality si¢ ode mnie jak btyszczace zielona barwa
fragmenty snu. Zostalem sam. Nie czulem strachu, nie byto mi niewygodnie. Drgania, ktorych
doswiadczylem w okresie nieliniowos$ci, ustaty, i stracitem poczucie miejsca, czasu oraz
trwania...

Potem jednak - po czasie, ktorego nie potrafitem zmierzy¢ - dostrzegltem, ze juz nie

jestem sam.

Na tle swiatta gwiazd uformowata si¢ przede mna postac, jakby przed moimi oczami
ustawiono przezrocze. Najpierw stanowila zwykly cien na tle wszechobecnego, oSlepiajacego
blasku - z poczatku nie bylem pewien, czy tam w ogole co$ jest z wyjatkiem urojonych
wytworow mojej rozgoraczkowanej wyobrazni - ale w koncu przybrata trwaty ksztalt.

Byta to kula, na pozor zywego ciala, ktora tak jak ja tkwila zawieszona w przestrzeni.

Ocenitem, ze znajduje si¢ osiem do dziesigciu stop ode mnie (gdziekolwiek i czymkolwiek



bytem) i jest szeroka na jakie$§ cztery stopy. Z dolnej czgsci kuli zwisaty macki. Ustyszatem
cichy szmer. Stwor pozbawiony byl nozdrzy, miat migsisty dziob i dwie olbrzymie powieki,
ktore teraz uniosty sig jak kurtyny, odstaniajac oczy - ludzkie oczy! Utkwit we mnie wzrok.

Oczywi$cie, rozpoznatem go. Nalezatl do stworzen, ktdore nazwalem Obserwatorami.
Byl jedna z tych tajemniczych wizji, ktore nawiedzaty mnie podczas moich podrozy w czasie.

Stwor przyblizyt si¢ do mnie. Wyciagnal macki i zobaczylem, ze jego palce maja
polaczenia przegubowe i tworza dwie garscie podobne do znieksztalconych, wydhizonych
rak. Macki nie byly migkkie i bezkostne jak u katamarnicy, lecz potaczone wieloma stawami i
wydawaly si¢ zakonczone paznokciami lub kopytami - wlasciwie przypominaty ludzkie palce.

Po chwili wydato mi sig, ze Obserwator mnie unosi. Pomyslatem z desperacja, ze to
nie moze by¢ rzeczywistoscia, gdyz ja juz nie bytem rzeczywisty, czyz nie? Bylem punktem
swiadomosci. Nie miatem ciata, ktore mozna by w ten sposob podniesé...

A jednak czutem sig tulony przez niego - dziwnie bezpieczny.

Wiszacy przede mna Obserwator wydawat si¢ ogromny. Jego cialo bylo gtadkie i
pokryte delikatnymi, puszystymi wlosami. Mial olbrzymie, bigkitne oczy, ktore pigkna,
zlozona budowa dorownywaly oczom czlowieka. Teraz moglem nawet wyczué jego zapach.
Roztaczat delikatny, zwierzgcy zapach pizmowy, podobny do woni mleka. Zdziwilo mnie, jak
bardzo Obserwator przypomina czlowieka. Moze wam si¢ to wydawacé dziwne, ale kiedy
bytem tak blisko bestii i tkwitem zawieszony w tamtym chaotycznym bezmiarze, jej wspdlne
cechy z formga ludzka byty bardziej uderzajace od razacych réznic. Nabralem przekonania, ze
Obserwator naprawdg jest cztowiekiem: by¢ moze znieksztalconym przez ogromne okresy
ewolucyjnego czasu, lecz w jaki$ sposob spokrewnionym ze mna.

Wkrétce Obserwator uwolnit mnie i poczutem, ze odptywam od niego.

Mrugnatl oczami. Ustyszalem powolny szelest jego powiek. Nastepnie spojrzenie jego
olbrzymich oczu objeto rozpalone, jednorodne niebo, jakby czego$ szukat. Z bardzo lekkim
westchnieniem odwrocit si¢ 1 odsunat ode mnie, wlokac za soba macki.

Przez chwilg czulem trwoge - nie chcialem bowiem znoéw by¢ skazany na wlasne
towarzystwo w tej wyludnionej, doskonatej optymalnosci - ale po chwili podazylem za
Obserwatorem. Pomknatem bezwolnie jak jesienny li§¢ zmieciony przez kolo
przejezdzajacego powozu.

Wspomniatem juz o widzianych przeze mnie konstelacjach, I$niacych na tle zalanej
$wiatlem, nieskonczonej przestrzeni kosmicznej. Obecnie wydawalo mi sig, ze jedno
zgrupowanie gwiazd bezposrednio przed nami rozpraszato si¢ jak stado ptakow, natomiast

inne za mna (mogtem swobodnie zmienia¢ kierunek widzenia) ulegato skurczeniu.



Czy to mozliwe? - zastanawialem si¢. Czy moglem podréozowaé z tak ogromna
predkoscia, ze nawet same gwiazdy przesuwaly si¢ w polu mojego widzenia jak latarnie
widziane z pociagu?

Nagle pojawilo si¢ mnostwo fruwajacych czastek skat, ktore migotaly w promieniu
stonecznym jak drobinki kurzu. Zawirowaty woko6t mnie, po czym w mgnieniu oka znikngty
za mna w oddali. Kiedy znajdowalem si¢ w tamtej optymalnej historii, oprocz lawicy
drobinek kurzu nie dostrzegtem zadnych planet czy innych skalistych przedmiotow i
zastanawialem sig, czy tutejsze wielkie ciepto i intensywne promieniowanie zakldca proces
formowania si¢ planet z rozrzuconych gruzow.

Wszech§wiat coraz szybciej przemykal w postaci gradu wirujacych drobinek na tle
wszechobecnej jaskrawosci. Gwiazdy stawaty si¢ jasniejsze, rozblyskujac, eksplodujac z
punktow w kule, ktore pedzity w moim kierunku, by po chwili za mna znikna¢.

Wznieslismy si¢ i krazyliSmy nad plaszczyzna galaktyki. To byto wielkie okno
rozetowe gwiazd, ktorych zroznicowane kolory I$nity, blade i przyémione, na ogdlnym,
biatym tle. Wkrotce jednak nawet ten olbrzymi uktad zaczat si¢ pode mna kurczy¢ do postaci
wirujacej, fosforyzujacej tarczy, a wreszcie do miniaturowej plamy zamglonego $wiatla,
zagubionej pos$rod miliona innych.

I musicie sobie wyobrazi¢, ze w trakcie tego calego zdumiewajacego lotu widzialem
ciemne, zaokraglone ramiona Obserwatora, kiedy podskakiwat na fali $wiatla tuz przede mna,
catkiem niewzruszony gwiezdnymi krajobrazami, ktore przemierzalismy.

Pomyslalem o chwilach, kiedy widzialem tego stwora 1 jego towarzyszy.
Przypomnialem sobie staby odglos paplania podczas moich pierwszych podrézy w czasie, a
potem moj pierwszy bliski kontakt z Obserwatorem, kiedy w $wietle umierajacego Stonca
odlegtej przysztosci obserwowalem zmagania dziwacznego obiektu na oddalonej od brzegu
mieliznie - czego$ podobnego do pitki, pobtyskujacego woda. Myslalem wtedy, Ze jest to
mieszkaniec tamtego skazanego na zgubg §wiata, ale byl nim w nie wigkszym stopniu niz ja.
A potem byly kolejne wizje - widziane poprzez zielony blask plattnerytu - Obserwatorow,
ktérzy okrazali wehikul, kiedy mknatem przez czas.

Uprzytomnitem sobie teraz, ze w trakcie calej mojej krotkiej, spektakularnej kariery
Podréznika w Czasie bytem $ledzony - i analizowany - przez Obserwatorow.

Obserwatorzy musieli by¢ w stanie dowolnie podaza¢ $ciezkami urojonego czasu,
przekraczajac nieskonczone historie wielorakosci z tatwoscia parowca pokonujacego prady
oceanu. Obserwatorzy wzigli prymitywne, wybuchowe silniki nieliniowo$ci wynalezione

przez Konstruktorow i udoskonalili je.



WkroczyliSmy w olbrzymia pustke - dziur¢ w przestrzeni - odgrodzona nitkami i
plaszczyznami, ptachtami §wiatla ztozonymi z galaktyk i chmur luznych gwiazd. Nawet tutaj,
miliony lat $wietlnych od najblizszej mglawicy gwiezdnej, przestrzen wypetniona byla
promieniowaniem, a niebo wokot mnie rozswietlone. Za chropowatymi $cianami tej jaskini
rozpoznatlem wigksza strukture: zobaczytem, ze moja pustka jest tylko jedna z wielu w
bezkresnym morzu ukltadow gwiezdnych. Wygladato to tak, jakby wszechswiat wypetniata
pewnego rodzaju piana, ktorej banki utworzone byly z I$niacej materii gwiezdne;j.

Wkroétce zaczatem dostrzega¢ dziwna regularno$¢ w tej pianie. Na przyktad z jednej
strony moja pustk¢ odgradzala ptaska powierzchnia galaktyk. Ta plaszczyzna - z materii
zageszczonej do takiego stopnia, ze jarzyta si¢ znacznie jasniejszym $wiatlem niz tlo - byla
tek wyraznie zarysowana i widoczna, tak rozlegta, iz w moim ptodnym umysle zrodzita sig
nagle mysl, ze by¢ moze nie jest tworem naturalnym.

Rozejrzatem si¢ uwazniej. Zobaczytem inna ptaszczyzng o wyraznych konturach, a za
nig liniowa smuge $wiatla, ktora wydawata si¢ taczy¢ brzegi przestrzeni kosmicznej - tam
znow dostrzeglem pustke, ale w ksztalcie do§¢ wyraznie zarysowanego walca...

Teraz Obserwator kotysat si¢ przede mna, jego macki byly skapane w $wietle gwiazd.
Whpatrywal si¢ we mnie rozwartymi oczami.

To sztuczna konstrukcja. Wniosek ten byt nieodparty i uswiadomitem sobie, ze juz
dawno bym do niego doszedt, gdyby nie olbrzymia skala tego wszystkiego!

Optymalna historia byla tworem inzynierii i Obserwator zabral mnie w t¢ daleka
podréz, abym to pojal.

Przypomnialem sobie, jak dawniej przepowiadano, ze nieskonczony wszechswiat
zmierzalby ku zgubnej zapasci grawitacyjnej - byl to kolejny powdd, dla ktérego nasz kosmos
nie mogt z logicznego punktu widzenia by¢ nieskonczony, gdyz tak jak Ziemia i inne planety
utworzyty si¢ ze skupisk gruzoéw kotlujacych si¢ w chmurze wokét nowo powstatego Stonca,
tak w tej wigkszej chmurze galaktyk wypehiajacych optymalna histori¢ musialy pojawic¢ si¢
wiry, w ktore powinny wpas¢ gwiazdy i galaktyki.

Jednakze Obserwatorzy najwidoczniej kierowali ewolucja swojego kosmosu, by
zapobiec takim katastrofom. Juz wczesniej przekonatem sig, ze przestrzen i czas to
dynamiczne parametry, ktéore mozna regulowac. Obserwatorzy sterowali zakrzywieniem,
zapasciami, skr¢caniem si¢ 1 zrywaniem samej czasoprzestrzeni, aby osiagna¢ swoj cel -
utrzymac¢ kosmos w stanie stabilnosci.

Jezeli ten wszech§wiat miat pozosta¢ zdolny do podtrzymywania zycia, to te ostrozne

manipulacje nie mogly mie¢ oczywiscie konca - i jesli byt wieczny, nie mogly tez mie¢



poczatku. Ta refleksja niepokoita mnie przez chwilg, gdyz byt to paradoks, petla
przyczynowa. Musialoby istnie¢ zycie, aby sztucznie stworzy¢ warunki wymagane do
zaistnienia zycia...

Wkrotce jednak odrzucitem takie tamigtowki! Uswiadomilem sobie, ze moje myslenie
jest zbyt ograniczone: nie uwzglednialem nieskonczonosci wszechrzeczy. Poniewaz ten
wszech$wiat byt nieskonczenie stary, a zycie istniato tu od nieskonczenie dlugiego czasu, nie
byto zadnego poczatku zbawiennego cyklu, w ktéorym zycie utrzymywato warunki potrzebne
do tego, by samo moglo trwaé. Zycie tu istniato, poniewaz wszechswiat byt zdolny do jego
podtrzymywania, a wszech$wiat byt zdolny do podtrzymywania zycia, poniewaz ono tu
istniato... I tak dalej, nieskonczony ruch wsteczny, bez poczatku - i bez paradoksu!

Bytem wielce rozbawiony wiasna dezorientacja. Widocznie musiato trochg potrwacé,

nim dojde do tadu ze znaczeniem poje¢ nieskonczonosci i wiecznosci!



6. TRIUMF UMYSLU

Mo¢j Obserwator zatrzymat si¢ i obracal w przestrzeni jak jaki§ migsisty balon.
Przyblizyl do mnie swoje olbrzymie, ciemne oczy; w jego zrenicach wielkosci spodkow
odbijat si¢ oslepiajacy blask roswictlonego nieba. Bylem tak zaabsorbowany jego
hipnotyzujacym spojrzeniem, ze nie widziatem nic innego, nawet ognistego nieba...

Wtedy jednak Obserwator jakby si¢ roztopit. Juz nie widzialem garstki odlegtych
gwiazdozbiorow, pienistej struktury galaktycznej, a nawet oslepiajacego blasku ptonacego
nieba. Bylem $wiadomy, Ze te rzeczy sa aspektem rzeczywistosci, ale tylko powierzchownym.
Jesli wyobrazicie sobie, ze skupiacie wzrok na szybie przed soba, a potem celowo
rozluzniacie migénie oczu, by dojrze¢ krajobraz w oddali, tak iz kurz na tamtej szybie znika z
waszej $wiadomosci, pojmiecie, 0 czym mowig.

Oczywiscie w moim przypadku zmiana percepcji nie miala nic wspdlnego..z
manipulacja mig$niami oczu, a przesunigcie perspektywy, ktorego doswiadczylem, wiazato
si¢ raczej z czyms$ wigcej niz tylko zmiana glebi ostrosci.

Wydawato mi sig, ze mam wglad w strukturg natury.

Zobaczylem atomy: podobne do gwiazdek punkciki $wietlne, ktore wszedzie wokot
mnie wypelnialy przestrzen i ciagngly si¢ w nieskonczono$¢. Ujrzatem to wszystko tak
wyraznie, jak lekarz, ktory bada uklad zZeber pod skora klatki piersiowej pacjenta. Atomy
pryskaty, skrzyly si¢ i wirowaly wokot swych matych osi; byly polaczone za pomoca
skomplikowanej siatki nitek $wiatta, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato. Uswiadomilem
sobie, ze z pewnoscia widzg jaki§ graficzny model wiazan elektrycznych, magnetycznych,
grawitacyjnych i innych. Wygladato to tak, jakby caly wszech$wiat zajety byt przez jakis
atomowy mechanizm zegarowy. I spostrzeglem, ze to wszystko cechuje si¢ dynamika, a
kombinacje potaczen i atomow ciagle si¢ zmieniaja.

Od razu wiedzialem, co ta dziwna wizja oznacza, gdyz odkrylem tu kolejny przyktad
regularnosci, ktora zaobserwowatem wsrod galaktyk i gwiazd. Wtopiony w pasemka gazu i
bladzace atomy, dostrzeglem ich znaczenie i strukturg. W potozeniu kazdego atomu, w
kierunku jego spinu i w jego polaczeniach z sasiednimi atomami byl jaki$ cel. Wygladato to
tak, jakby caly wszechswiat stat si¢ biblioteka, w ktorej gromadzono kolektywna madrosc tej
starozytnej rasy. Kazdy skrawek materii, do ostatniego bladzacego pasemka, byt
skatalogowany i1 wykorzystywany... To bylo zgodne z przewidywaniami Nebogipfela
odno$nie ostatecznego celu inteligencji!

Ale ten uktad byt czym$ wigcej niz tylko zwykta biblioteka - czym$ wigcej niz tylko



zbieraniem zakurzonych danych - gdyz wszedzie wokdét wyczuwalem atmosfere zycia,
pospiechu. Wygladalo to tak, jakby na tych olbrzymich skupiskach materii rozpostarto
swiadomos¢.

Wszech$§wiat ten wypeliony byl przez umyst, ktory wsaczal si¢ w sama jego
strukture! Wydawalo mi si¢, ze widzg, jak mysl 1 Swiadomos¢ przelewaja si¢ wielkimi falami
po tym wszechogarniajacym zbiorze faktow. Zdumiewata mnie skala tego wszystkiego, nie
potrafitem poja¢ jej bezgranicznej natury. Dla poréwnania dzialania mojego wlasnego
gatunku ograniczaty si¢ do manipulowania zewngtrzna powloka niewiele znaczacej planety, a
Morlokowie nie wyszli poza swoja Sfer¢. Nawet Konstruktorzy mieli tylko galaktyke - jeden
system gwiezdny z milionow...

Tutaj jednak umyst miat wszystko - nieskonczonos$¢.

Teraz wreszcie zrozumialem - zobaczylem na wlasne oczy - znaczenie i cel
nieskonczonego, wiecznego zycia.

Wszech$§wiat byl nieskonczenie stary 1 nieskonczenie wielki. Umyst tez byt
nieskonczenie stary; opanowal cata materi¢ i wszystkie sity, zgromadzil nieskonczona liczbe
informacji.

Umyst byt wszechwiedzacy, wszechmocny 1 wszechobecny. Swoja $miala wyprawa
do poczatkow czasu Konstruktorzy osiagngli swoj cel. Wyszli poza to, co skonczone, i

skolonizowali to, co nieskonczone.

Atomy i sity usungty si¢ na dalszy plan i moje oczy ponownie wypetnito nie konczace
si¢ $wiatlo oraz gwiezdne konstelacje tego kosmosu. Towarzyszacy mi Obserwator zniknat i
pozostalem sam, obracajac si¢ powoli, zawieszony niczym bezcielesna istota obdarzona
wzrokiem.

Zewszad otaczalo mnie silne, jednostajne S$wiatlo gwiazd. Odczuwalem matos¢
wszystkich rzeczy, mato$¢ wilasnej osoby, niewazno$¢ moich drobnych spraw. Zobaczytem,
ze w nieskonczonym i wiecznym wszech$wiecie nie ma $rodka, nie moze by¢ ani poczatku,
ani konca. Wszystkie wydarzenia, wszystkie punkty sa identyczne w nieskonczonej
konstrukcji, w ktorej sa umieszczone... W nieskonczonym wszechswiecie stalem si¢ bardzo
maly.

Nigdy nie bylem mito$nikiem poezji, ale przypomniatem sobie wiersz Shelleya:

Zycie, niczym kopula z wielobarwnego szkta,

Plami bialy blask wieczno$ci...



I tak dalej. Coz, juz skonczytem z zyciem. Powloka cielesna, plytka iluzja same;j
materii - to wszystko zostalo mi wydarte i bylem pograzony, by¢ moze na zawsze, w tym
biatym blasku, o ktorym mowit Shelley.

Przez chwilg czutem dziwny spokoj. Kiedy po raz pierwszy bylem swiadkiem wptywu
mojego wehikutu czasu na rozsuplanie historii, nabralem przekonania, ze mdj wynalazek jest
zrédlem niezréwnanego zta, a to z powodu jego samowolnego niszczenia i znieksztatcania
historii, z powodu tego, ze jednym, nieznacznym ruchem dzwigni sterowniczych nie
dopuscitem do narodzin wielu ludzi. Teraz jednak wreszcie dostrzeglem, ze wehikut czasu nie
zniszczyt historii, a raczej je stworzyl. Wszystkie mozliwe historie istnieja w szerszej
wielorakosci, stykajac si¢ ze soba w nieskonczonym katalogu potencjalnosci. W ktoryms$
zakatku wielorakoS$ci istniala kazda mozliwa historia, z calym swoim tadunkiem umystu,
mitosci i nadziei.

Teraz jednak wzburzytla mnie raczej nie tyle realno$¢ wielorakosci, ile to, co ona
oznacza dla losu cztowieka.

Odkad po raz pierwszy przeczytalem dzieta Darwina, zawsze wydawalo mi si¢, ze
cztowiek miota si¢ w konflikcie migdzy bezgranicznie wzniostymi aspiracjami duszy i
nikczemnoscia swojej natury fizycznej, ktéra moze w koncu wziag¢ nad nim gorg.
Pomyslalem, ze na przykladzie Elojow zobaczylem, jak martwa rgka ewolucji - nasze
zwierzgee dziedzictwo - w konicu zniweczy marzenia cztowieka i przemieni jego panowanie
nad Ziemia w krotki, wspaniaty blask intelektu.

Mysle, ze ten konflikt, zakorzeniony w naturze czlowieka, wrost w méj umyst. Jezeli
Nebogipfel miat racjg, ze czuj¢ pewien wstret do ciata, to by¢ moze zrédlem tej odrazy byto
wlasnie to, ze az za dobrze zdawalem sobie sprawg z tego konfliktu, ktory trwat od miliona
lat! W moich pogladach i argumentach oscylowatem migdzy ponura rozpacza, wstrgtem do
zwierzgcych cech naszych umystow, a niespetnionym, do$¢ ghupim utopizmem - marzeniem,
ze pewnego dnia nasze umysly si¢ rozjasnia, jakby wyzwola od powszechnego delirium, i
ustanowimy spoleczenstwo oparte na zasadach logiki, oczywistej sprawiedliwosci i nauce.

Teraz jednak odkrycie - lub budowa - i kolonizacja tej ostatecznej historii zmienity to
wszystko. Tutaj czlowiek wreszcie pokonal swoje pochodzenie i degradacje naturalnej
selekcji. Tutaj nie bedzie powrotu do nieSwiadomosci tamtego pierwotnego, bezmys$lnego
morza, z ktdrego si¢ wynurzyliSmy. Przysztos$¢ stata si¢ raczej nieskonczonoscia, wspinaczka
do bezkresnych historii.

Poczulem, ze wreszcie si¢ wynurzylem z ciemnos$ci ewolucyjnej rozpaczy w $wiatto



nieskonczonej madrosci.



7. WYJSCIE

Jezeli sledziliscie moja relacje do tej pory, byé moze nie zdziwi was, Ze ten nastroj -
pewnego rodzaju smutna akceptacja - nie trwat u mnie zbyt dtugo!

Zaczatem si¢ rozglada¢. Wysilalem si¢, by co$ ustyszeé, dostrzec jakie$§ szczegoty,
najmniejsze cgtki w skorupie $wiatta, ktére mnie otaczato. Ale przez chwilg nie bylo niczego
oprocz nieskonczonej ciszy, nieznosnej jasnosci.

Statem sig¢ bezcielesnym pylkiem, przypuszczalnie nieSmiertelnym, osadzonym w tym
najwickszym z twordow: we wszechswiecie, ktorego sity i czastki byly calkowicie
podporzadkowane umystowi. To bylo wspaniale, lecz zarazem straszne, nieludzkie, mrozace
krew w zylach, i ogarnglo mnie przygniatajace przerazenie.

Czy przestatem istnie¢ i przemienitem si¢ w co$, co nie bylto ani bytem, ani niebytem?
Coz, jesli tak sig stalo, to - jak przypuszczalem - nie osiagnatem jeszcze spokoju wiecznosci.
Nadal miatem dusz¢ czlowieka ze wszystkimi atrybutami ciekawosci i zadzy dzialania, ktore
zawsze stanowily cz¢$¢ natury ludzkiej. W zbyt duzym stopniu jestem cztowiekiem Zachodu i
niecbawem miatem do$¢ tej kontemplacji bezcielesnej istoty!

A potem, po nieokreslonym odstgpie czasu, uswiadomitem sobie, ze jaskrawos$¢ nie
obejmuje calego nieba. Na skraju pola mojego widzenia dostrzeglem mgietke, lekkie
zaciemnienie.

Wydawato mi si¢, ze wypatruje geologicznych epok 1 podczas tego diugiego
oczekiwania mgietka zrobila si¢ wyrazniejsza, utworzyta okrag wokot pola mojego widzenia,
jakbym wygladal przez otwor jaskini. A potem w $rodku tamtego widmowego otworu jaskini
dostrzeglem postrzgpiona chmure, cetke na tle wszechobecnego blasku. Ujrzalem zbidr
niewyraznych, chropowatych pregtow i tarcz, rozmieszczonych jak duchy nad gwiazdami. W
jednym rogu znajdowat si¢ zielony walec.

Poczulem si¢ niezwykle zniecierpliwiony. Co to za najazd cieni na nieskonczone
potudnie tej optymalnej historii?

Otaczajacy mnie obrys jaskini stal si¢ wyrazniejszy. Zastanawiatem sig, czy jest to
jakie$ zawoalowane wspomnienie paleocenu. A jesli chodzi o tamten mglisty zbidr pretow i
tarcz, odniostem wrazenie, ze juz to kiedy§ widzialem: pomyslalem, Zze znam to jak wlasna
kieszen, a jednak, w tej przeksztatconej formie nie moglem tego przedmiotu rozpoznac...

A potem szybko si¢ zorientowatem. Prety i inne komponenty stanowily moj wehikut
czasu. Linie przestaniajace tamten gwiazdozbior byly mosieznymi pretami, ktore tworzyly

ram¢ pojazdu. A otoczone galaktykami tarcze musialy by¢é moimi wskaznikami



chronometrycznymi. To byla moja pierwotna machina, ktéra uznatem za stracona,
zdemontowana i w koncu zniszczona podczas ataku Niemcoéw na Londyn w roku 1938!

Wizja szybko si¢ krystalizowala. Mosig¢zne prety btyszczaly - dostrzegtem, Ze na
szkietkach chronometrycznych tarcz, ktorych wskazowki wirowaly, zebrat si¢ kurz - i
rozpoznatem zielony blask plattnerytu, ktorym zalane byly kwarcowe prety podwozia.
Rozejrzatem sig i rozpoznatem dwa szerokie, grube, ciemniejsze cylindry - to byly moje nogi
odziane w diagonalna tkaning tropikalna! - a te blade, owtosione, skomplikowane przedmioty
musiaty by¢ moimi r¢kami spoczywajacymi na dzwigniach sterowniczych machiny.

Wreszcie pojatem znaczenie tego “otworu jaskini”, ktory widziatlem. To byly moje
oczodoty, nos i policzki, otaczajace pole mojego widzenia. Jeszcze raz wygladalem z
najciemniejszej jaskini - wlasnej czaszki.

Poczutem, jakby mnie opuszczono do mojego ciata. Palce i nogi dotaczyly si¢ do
mojej $wiadomosci. Czulem zimne i twarde dzwignie w reku i na czole wystapily mi drobne
krople potu. Przypuszczam, ze przypominatlo to troch¢ przebudzenie po narkozie.
Wchodzilem w siebie powoli i delikatnie. Doznatem uczucia kotysania i spadania, ktore
towarzysza podrozy w czasie.

Za wehikutem czasu byta jedynie ciemno$é. Nie widzialem w ogole $§wiata. Coraz
stabsze wstrzasy upewnily mnie jednak, ze wehikul zwalnia. Rozejrzalem si¢ - nagrodzony
zostalem uczuciem ci¢zaru glowy na szyi; po moim stanie bezcielesnosci wydawato mi si¢, ze
obracam dziato artyleryjskie - ale widzialem jedynie nikle $lady optymalnej historii: tu
pasemko skupisk galaktyk, tam fragment $wiatta gwiazd. W ostatniej chwili, nim moje
nienamacalne polaczenie zostalo w koncu przerwane, zno6w dostrzegtem okragla, powazna
twarz Obserwatora z olbrzymimi, zamys$lonymi oczami.

A potem stwor zniknal i znéw znalaztem si¢ calkowicie w swoim ciele. I poczutem
dzika, prymitywna rado$¢!

Wehikul czasu zatrzymat si¢ z szarpnigciem i przekoziotkowal. Polecialem naprzod,

pograzajac si¢ w catkowitej ciemnosci.

W moich uszach rozlegt si¢ grzmot. Gwaltowny, dtugotrwaty deszcz bit ze zwierzeca
sita w moja glowe i1 koszule tropikalna. Po chwili bylem przemoczony do suchej nitki.
Pomyslatem, Ze to niezty powr6t do cielesnosci!

Umieszczono mnie na skrawku wilgotnej darni przed przewroconym wehikutem. Byto
zupetnie ciemno. Wydawalo sig, ze jestem na niewielkim trawniku, otoczony przez krzewy,

ktorych liscie tanczyly w rytmie padajacych kropli deszczu. Odbijajace si¢ krople 1$nity na



calej machinie. Niedaleko ustyszalem bulgotanie wody, w ktora deszcz uderzat z pluskiem.

Wstalem i rozejrzatem sig. W poblizu stal budynek, ktory widzialem jedynie w postaci
plamy na tle ciemnoszarego nieba. Zauwazytem teraz, ze spod przewrdconego wehikutu
dochodzi staby, zielony blask. Zobaczylem, ze jego zrdédiem jest buteleczka, szklany cylinder
o wysokosci okoto szesciu cali: to byta zwykla, osmiouncjowa fiolka z podziatka. Najpewnie;j
umieszczono jaw ramie wehikutu, lecz spadta na trawg.

Wyciagnatem rekg, zeby podnies¢ buteleczkg. Zielonkawy blask pochodzit od
proszku, ktory znajdowat si¢ w srodku: to byl plattneryt.

Uslyszatem, jak kto§ wota moje imig.

Odwrocitem si¢ zaskoczony. Glos byt tagodny, prawie zaghuszony przez syk deszczu
bijacego o trawg.

Nie dalej niz dziesig¢ stop ode mnie stata jakas postac: niska, prawie dziecigca, lecz z
glowa 1 plecami pokrytymi dlugimi, prostymi wlosami, ktéore pod wplywem deszczu
przylepity si¢ do bladego ciata. Patrzyly na mnie olbrzymie, szaro-czerwone oczy.

- Nebogipfel?

A potem nagle co$ zaskoczylo w moim oszotlomionym mozgu.

Odwroécitem sig i1 jeszcze raz przyjrzalem masywnym konturom tamtego budynku.
Zobaczylem zelazny balkon, jadalnig, kuchni¢ z uchylonym okienkiem i brylowaty ksztatt
laboratorium...

To byl méj dom. Wehikul czasu umiescit mnie na trawiastym zboczu migdzy

budynkiem i Tamiza. Po tych wszystkich przezyciach wrécitem do Richmond!



8. ZAMKNIECIE KOLA

Tak jak juz kiedys, tyle cykli historii temu, Nebogipfel i ja jeszcze raz szliSmy wzdhuz
Petersham Road do mojego domu. Deszcz szemral, uderzajac w bruk. Bylo prawie zupehie
ciemno. Wlasciwie jedyne $wiatto dochodzito z fiolki z plattnerytem, ktory zarzyt sig jak
staba zarowka, rzucajac przy¢miony blask na twarz Nebogipfela.

Przesunalem palcami po znajomym, delikatnym precie metalowej porgezy przed
domem. Myslatem, ze juz nigdy nie ujrz¢ tego widoku: pseudoeleganckiej fasady, filarow
werandy, ciemnych, prostokatnych okien.

- Znoéw masz dwoje oczu - szepnatem do Nebogipfela.

Spojrzat na swoje odnowione, blade cialo, ktore l$nito w $wietle plattnerytu, kiedy
roztozyt rece.

- Teraz - powiedziat - gdy zostatem odbudowany, podobnie jak i ty, juz nie potrzebuje
protezy.

Przylozylem rgce do klatki piersiowej. Tkanina koszuli byta szorstka w dotyku, a moj
mostek pod spodem twardy. Wydawalo si¢, ze wszystko jest w porzadku. I nadal czulem, ze
jestem soba - chodzi mi o to, ze zachowalem ciaglo§¢ $§wiadomosci, wyrazista Sciezke
pamigci, ktora przez cala plataning historii biegta wstecz do mniej skomplikowanych czasow,
kiedy bylem maty. Ale nie moglem by¢ tym samym cztowiekiem, gdyz zostatem
rozcztonkowany w optymalnej i zlozony w obecnej historii. Zastanawialem sig, jak wiele we
mnie pozostato z tamtego btyszczacego wszechswiata.

- Nebogipfelu, czy duzo pamigtasz z tego, co si¢ wydarzyto po naszym przedarciu si¢
przez granicg na poczatku czasu? Rozjarzone niebo i wszystko inne?

- Wszystko. - Jego oczy byly czarne. - A ty nie?

- Nie jestem pewien - odpartem. - Teraz to wszystko wydaje mi si¢ snem, zwlaszcza
tutaj, w tym zimnym, angielskim deszczu.

- Ale optymalna historia to rzeczywisto$¢ - szepnal. - Snem jest to wszystko... -
Robiac zamaszysty ruch, wskazal r¢gkami na niewinne Richmond. - ... te czastkowe,
suboptymalne historie.

Uniostem buteleczke plattnerytu w reku. Byla to zwykla fiolka zatkana gumowym
korkiem. Zbyteczne dodawaé, ze nie miatem pojgcia, skad pochodzita ani jak si¢ znalazta
migdzy rozporkami mojego wehikutu.

- Coz, ta fiolka jest dostatecznie rzeczywista - stwierdzilem. - To naprawdg niezle

rozwiazanie, prawda? Przypomina zamknigcie kota.



Ruszytem do drzwi.

- Lepiej si¢ schowaj, zanim zadzwonig - poradzitem.

Cofnal si¢ w cien werandy i po chwili nie byto go widac.

Pociagnatem za dzwonek.

Z wngetrza domu dobiegl mnie odglos otwieranych drzwi i podniesiony glos: - “Ja

"‘J

otworzg!”, a potem ustyszalem cigzkie, pospieszne kroki na schodach. Rozlegl si¢ szczek
klucza w zamku i drzwi otworzyty si¢ ze skrzypnigciem.

Skwierczaca w mosigznym lichtarzu $wieca wysungla si¢ przez drzwi w moim
kierunku i zobaczylem szeroka, okragla twarz mtodego cztowieka z oczami podpuchnigtymi
od snu. Byt w wieku dwudziestu trzech lub czterech lat i miat na sobie podniszczony,
wyswiechtany szlafrok, zarzucony na pomigta koszulg nocna. Mysie wlosy odstawaty od
skroni jego dziwnej, szerokiej glowy.

- Tak? - warknal. - Jest juz po trzeciej nad ranem...

Jeszcze zanim zadzwonilem, nie bylem pewien, co zamierzam mu powiedzieé, a teraz,
gdy nadeszla ta chwila, kompletnie zapomniatem jgzyka w gebie. Jeszcze raz doznalem
dziwnego, nieprzyjemnego szoku. Nie wydaje mi si¢, by cztowiek z mojego stulecia mogt
kiedykolwiek si¢ przyzwyczai¢ do spotykania samego siebie, obojgtne, ile razy by to ¢wiczyl.
A teraz do tych wszystkich mieszanych uczu¢ doszedt jeszcze przejmujacy zal, gdyz to juz
nie byla tylko mtodsza wersja mojej osoby, lecz rowniez i Mosesa. Poczutem sig, jakbym
stanal twarza w twarz z mtodszym bratem, ktorego uwazalem za zmartego.

Znow przyjrzat si¢ badawczo mojej twarzy, tym razem z podejrzliwos$cia.

- Czego6z to, u diabla, pan chce? Nie prowadze intereséw z domokrazcami, nawet
gdyby byta odpowiednia pora dnia.

- Tak - powiedziatlem tagodnie. - Wiem o tym.

- Ciekawe skad.

Zaczat zamyka¢ drzwi, ale dostrzegl co§ w mojej twarzy - poznalem to po jego minie -
jakis$ cien podobienstwa.

- Lepiej prosze¢ powiedzie¢, czego pan chce.

Niezdarnie wysunatem fiolke z plattnerytem zza plecow.

- To dla pana.

Kiedy zobaczyl dziwny, zielony blask buteleczki, uniost brwi.

- Co to jest?

- To... - Jak moglem mu to wyjasni¢? - To probka. Dla pana.

- Probka czego?



- Nie wiem - sktamatem. - Chciatbym, zeby si¢ pan dowiedzial.

Wygladal na zaciekawionego, ale nadal si¢ wahat. Po chwili na jego twarzy pojawit
si¢ wyraz uporu.

- Czego mam si¢ dowiedzie¢?

Te glupie pytania zaczynaly mnie wprawia¢ w rozdraznienie.

- Niech to licho porwie, czlowieku, czy nie ma pan za grosz inicjatywy? Niech pan
przeprowadzi jakie$ testy...

- Nie podoba mi si¢ panski ton - powiedziat napuszony. - Jakie testy?

- No nie! - Przeczesalem rgka przemoczone wlosy. Pomyslatem, ze taka
pompatyczno$¢ nie pasuje do takiego mtodego cztowieka. - To nowy mineral. Chyba tyle pan
widzi!

Zmarszczyt brwi, stat si¢ jeszcze bardziej podejrzliwy.

Pochylitem sig i postawilem fiolkg na stopniu.

- Zostawig to tutaj. Moze pan rzuci¢ na to okiem, kiedy bedzie pan gotow, a wiem, ze
tak si¢ stanie. Nie chce marnowac panskiego czasu.

Odwroécitem si¢ i ruszylem $ciezka, odgtos moich krokéw na zwirze przebijat sig
przez hatas padajacego deszczu.

Kiedy spojrzatem przez ramig, zobaczytem, ze podniost buteleczke, a jej zielony blask
trochg rozjasnil cienie rzucane przez $wiecg na jego twarz.

- Ale jak si¢ pan nazywa? - zawotal.

- Plattner - odrzeklem odruchowo.

- Plattner? Czy ja pana znam?

- Plattner - powtorzylem z desperacja, szukajac w ciemnych zakamarkach mozgu
jakichs szczegotow, ktore uwiarygodnia moje ktamstwo. - Gottfried Plattner...

Mialem wrazenie, jakbym to nie ja mowit, ale gdy tylko te stowa wyptyngly z moich
ust, wiedziatem, ze to byto nieuniknione.

Sprawa bylta zatatwiona, koto si¢ zamkngto!

Nadal za mna wotal, ale oddalitem si¢ pewnym krokiem od bramy, a potem zaczatem

schodzi¢ ze wzgorza.

Nebogipfel czekat na mnie na tytach domu, w poblizu wehikutu czasu.
- Zalatwione - o$wiadczytem.
W zachmurzone niebo wsaczalo si¢ pierwsze §wiatto brzasku i zobaczytlem sylwetke

Morloka. Miatl rece zatozone z tylu, a wlosy gladko przylegaly mu do plecow. Jego oczy



przypominaty olbrzymie, krwistoczerwone katluze.

- Wygladasz na zmgczonego - powiedzialem wspodtczujaco. - Ten deszcz...

- To nie ma wigkszego znaczenia.

- Co teraz zrobisz?

- A co ty zrobisz?

Zamiast odpowiadaé, pochylitem si¢ i dzwignatem wehikul czasu. Obrocit sig,
trzeszczac jak stare t6zko, i opadl na traw¢ z ghichym uderzeniem. Przesunalem rgka po
podniszczonej ramie wehikulu. Do kwarcowych pretow i siodetka przylgnely mech i kawatki
trawy, a jedna porgcz byla dos¢ mocno skrzywiona.

- Wiesz, moglbys wroci¢ do domu - zaproponowat. - Do roku 1891. Obserwatorzy
najwyrazniej sprowadzili nas z powrotem do twojej historii, do pierwotnej wersji. Musisz
jedynie przemiescic sig¢ kilka lat naprzod.

Rozwazytem te¢ perspektywe. Pod pewnymi wzgledami wygodnie by bytlo wrocié do
tamtego przytulnego wieku, do mojej skorupy, ktora tworzy majatek, przyjaciele i
osiagnigcia. I z checia spotkatbym si¢ ponownie z niektérymi starymi kompanami - z Pitbym i
innymi. Ale...

- W 1891 roku mialem przyjaciela - powiedzialem Nebogipfelowi. (Mialem na mysli
Pisarza.) - Byl mtody i pod pewnymi wzglgdami dziwny - w goracej wodzie kapany - a
jednak z okreslonym sposobem patrzenia na $wiat... Wydawalo si¢, ze sigga wzrokiem poza
powierzchnig¢ wydarzen - poza terazniejszos¢, ktora nas wszystkich tak bardzo absorbuje - i
dostrzega istote rzeczy: trendy, glebsze prady, ktére nas lacza zarowno z przesztoscia, jak i
przysztoscia. Myslg, ze dostrzegal mato$¢ ludzkosci na tle wielkiego odcinka czasu
ewolucyjnego i dlatego nie moglt Scierpie¢ $wiata, w ktorym ugrzazt, nieskonczonych,
powolnych procesow spolecznych, a nawet wlasnej, stabowitej natury ludzkiej. Wydawato
sig, ze jest obcy we wlasnych czasach - podsumowalem. - 1 to wiasnie tak bym si¢ czut,
gdybym wrdcit. Mialbym wrazenie, ze jestem w niewlasciwym czasie. Bez wzgledu bowiem
na to, jak solidny ten $§wiat moze si¢ wydawac, ja zawsze bym wiedzial, ze wokoét niego,
prawie w zasiggu reki, znajduje si¢ tysiac wszechswiatow, w mniejszym lub wickszym
stopniu réznych. Przypuszczam, ze stalem si¢ potworem... Moi przyjaciele beda musieli mnie
uzna¢ za zaginionego w czasie i optakiwac.

Jeszcze w trakcie naszej rozmowy powziatem postanowienie.

- Nadal mam misj¢ do spelienia. Nie wykonalem jeszcze zadania, ktére sobie
postawitem, kiedy wrocilem w czasie po pierwszej wizycie. Tutaj zamknglo si¢ jedno koo,

ale inne pozostaje otwarte, si¢ggajac w odlegla przyszto$¢ niczym ztamana kosc...



- Rozumiem - powiedzial Morlok.

Wdrapatem si¢ na siodetko wehikutu.

- A co z toba, Nebogipfelu? Czy polecisz ze mna? Wyobrazam sobie, co moglbys tam
robic i nie chcg ci¢ tu pozostawiaé na lodzie.

- Dzigkujg, ale nie. Nie pozostang tu zbyt dtugo.

- Dokad si¢ wybierzesz?

Uniost twarz. Deszcz nie byt teraz taki ulewny, ale z rozjasniajacego si¢ nieba nadal
padaty kropelki, tworzac rzadka mgietke i rozpryskujac si¢ na wielkich rogéwkach oczu
Morloka.

- Ja tez jestem $wiadomy zamykajacych si¢ kot - odrzekt. - Ale ciekawi mnie, co si¢
znajduje za tymi kotami...

- Co masz na mys$li?

- Gdybys$ tu wrocit i zastrzelit swojego mlodszego odpowiednika, nie bytoby zadnej
sprzeczno$ci przyczynowej. Zamiast tego stworzylbyS nowa histori¢, $wiezy wariant w
wielorakosci, w ktorym zginatby$ mlodo z reki obcego cztowieka.

- Teraz to wszystko jest dla mnie do$¢ jasne. Z powodu istnienia wielorakosci, w
pojedynczej historii nie jest mozliwy zaden paradoks.

- Ale - ciagnat spokojniec Morlok - Obserwatorzy sprowadzili ci¢ tutaj, abys mogt
dostarczy¢ plattneryt samemu sobie - aby$ mogt zapoczatkowad seri¢ wydarzen, ktore
doprowadzity do zbudowania pierwszego wehikutu czasu i stworzenia wielorakosci. Istnieje
zatem wigksze koto, ktore si¢ zamyka: koto wielorakosci.

Zrozumiatem, do czego zmierza.

- Jak by nie bylo, istnieje jaka$ zamknigta petla przyczynowosci - stwierdzilem -
dzdzownica, ktora pozera wlasny ogon... Wielorako$¢ nie moglaby zaistnie¢, gdyby juz nie
istniata!

Nebogipfel powiedzial, ze Obserwatorzy wierza, iz rozwiazanie tego ostatecznego
paradoksu wymaga istnienia wigkszej liczby wielorakosci: wielorakosci wielorakosci!

- Aby rozplata¢ petlg przyczynowa, logiczna koniecznoscia jest wyzszy porzadek -
wyjasnit Nebogipfel. - Tak jak musiala istnie¢ nasza wielorako$¢, aby mozna byto rozwiktaé
paradoksy pojedynczej historii.

- Ale... Niech to licho porwie, Nebogipfelu! Az krgci mi si¢ w glowie na t¢ mysl.
Rownolegle zbiory wszechswiatow... Czy to mozliwe?

- Jak najbardziej - odparl. - I Obserwatorzy zamierzaja tam si¢ udac.

Opuscit glowe. Zrobito si¢ juz do$¢ jasno i zobaczylem, jak ciastowata skora wokot



jego oczu marszezy si¢, kiedy zmruzyt oczy.

- I zabiora mnie ze soba - dodat. - Nie wyobrazam sobie wigkszej przygody... A ty?

Siedzac na siodetku w wehikule, po raz ostatni rzucilem okiem na zwyczajny,
dzdzysty poranek w dziewigtnastym wieku. Wzdhiz calej Petersham Road wida¢ bylo zarysy
domow pelych $§piacych ludzi. Poczutem zapach wilgotnej trawy. Gdzie$ trzasngty drzwi,
gdy jaki§ mleczarz lub listonosz rozpoczynat swoj dzien pracy.

Wiedziatem, ze juz nigdy tu nie wroce.

- Nebogipfelu, gdy dotrzesz do tej wigkszej wielorakosci, co wtedy?

- Istnieje wiele porzadkéw nieskonczonosci - odpart spokojnie, drobny deszcz $ciekat
mu po twarzy. - Przypomina to hierarchig: struktur wszech§wiatowych i ambicji. - Nadal
mowit swoim morlokowym, trochg betkotliwym gltosem z catkowicie obca intonacja, a jednak
stycha¢ bylo w tym glosie zdumienie. - Konstruktorzy mogliby mie¢ wszech§wiat na
wlasnos¢, ale to im nie wystarczato. Rzucili wigc wyzwanie skonczonosci i dotarli do granicy
czasu, przekroczyli ja, a nastgpnie umozliwili umystowi skolonizowanie wszystkich
wszech§wiatow wielorakosci. Ale Obserwatorom z optymalnej historii nawet to nie
wystarczato i szukaja sposobdw, by dotrze¢ do dalszych porzadkow nieskonczonosci...

- A jesli im si¢ uda? Czy spoczna?

- Nie ma spoczynku, granicy, konca drogi. Nie ma granic, ktorych zycie i umyst nie
moglyby zakwestionowac i przekroczy¢.

Zacisnatem r¢ke na dzwigni i przysadzisty wehikul zadrzal.

- Nebogipfelu, ja...

Uniost reke.

- Jedz - powiedziat.

Wzialem oddech, chwycilem dzwigni¢ rozruchowa obiema r¢kami i ruszylem z

gluchym odglosem.



KSIEGA SIODMA
DZIEN 292 495 940



1. DOLINA TAMIZY

Wskazowki chronometrycznych tarcz zawirowaly. Stonce stalo si¢ smuga ognia, a
potem jaskrawym tukiem, natomiast Ksigzyc falujaca wstega. Drzewa drzaly, przechodzac
przez swoje roczne cykle zbyt szybko, bym mogl je przesledzi¢. Niebo przybralo kolor
cudownie glebokiego bigkitu przypominajacego zmierzch w $rodku lata, a chmury staly si¢
niewidoczne.

Majaczaca, przezroczysta sylwetka mojego domu wkrotce znikngta mi z oczu.
Krajobraz rozmazat sig i jeszcze raz wspaniata architektura Wieku Budowli zalata Richmond
Hill jak fala przyptywu. Nie dostrzeglem zadnych oznak charakterystycznych dla konstrukcji
historii Nebogipfela: zatrzymania ruchu wirowego Ziemi, budowy Sfery wokoét Stonca i tak
dalej. Obecnie obserwowalem, jak fala ciemniejszej zieleni pokrywa zbocze wzgoérza i
pozostaje tam nie zaktocona przez zimg. Wiedzialem, ze dotarlem do tamtej szczgs§liwszej
przysztosci, kiedy do Brytanii powrocit cieplejszy klimat - z bolesna tgsknota pomyslatem, ze
przypomina to epoke paleocenska.

Rozgladatem si¢ uwaznie za Obserwatorami, ale nie byto po nich $sladu. Obserwatorzy
- te olbrzymie, niewyobrazalne umysty, twory wielkich raf intelektu, ktére zamieszkuja
optymalna histori¢ - przestali si¢ mng interesowaé i moj los spoczywat w moich rekach.
Poczutem ponure zadowolenie z tego powodu i - gdy licznik dni przekroczyt liczbe dwiescie
pigédziesiat tysigcy - pociagnatem ostroznie dzwigni¢ zatrzymujaca.

Po raz ostatni zobaczylem Ksigzyc, kiedy wirujac przechodzil przez swoje fazy i
gasnal. Przypomnialem sobie, ze po raz ostatni wybralem si¢ z Weena do Patacu z Zielonej
Porcelany tuz przed pora, ktora Eloje nazywali Ciemna Noca, czyli okresem ciemnosci, kiedy
nie $§wiecil ksigzyc i Morlokowie wychodzili na powierzchnig, by si¢ rozprawi¢ z Elojami.
Jakze bezgranicznym bylem wtedy ghupcem! Jak wielka si¢ wykazalem popedliwosciai
bezmyslnoscia - jak bardzo nie dbatem o biedna Weeng - ze podjatem taka wyprawe o tak
niebezpiecznej porze.

Coz, teraz powrdcitem - pomys$latem z pewna zacigtoscia. Bytem zdecydowany
naprawi¢ swoje btedy z przesztosci lub zginaé.

Wehikul z szarpnigciem wyskoczyt z szarej kottowaniny i nagle zalalo mnie silne,
ciepte $wiatto stoneczne. Wskazowki tarcz chronometrycznych zatrzymaty si¢ z grzechotem.
Byt dzien 292 495 940, doktadnie ten w roku Panskim 802 701, w ktérym stracitem Weeng.

Znajdowatem si¢ na znajomym zboczu. Swiatlo stoneczne bylo jaskrawe i musiatem

ostoni¢ oczy. Jako ze wyruszylem z ogrodu na tytach domu, a nie z laboratorium, nie bytem w



miejscu, w ktorym wyladowatem podczas mojej pierwszej podrozy, lecz jakies dwadziescia
jardow dalej na matym trawniku porosnigtym rododendronami. Trochg wyzej na wzgorzu za
moimi plecami zobaczylem znajomy profil biatego sfinksa z niezmiennym, nieodgadnionym
pétusmiechem. Podstawg z brazu nadal pokrywata gruba warstwa $niedzi, cho¢ gdzieniegdzie
modelowane inkrustacje byly splaszczone wskutek moich dawnych, daremnych proéb wdarcia
si¢ do wnetrza i odzyskania skradzionego wehikutu czasu. Trawa byla poharatana i
poprzecinana, wskazujac trase¢, ktora Morlokowie zawlekli wehikut do piedestatu.

Ze wstrzasem uswiadomitem sobie, ze skradziony wehikut wlasnie teraz tam jest.
Dziwne to bylto uczucie, kiedy pomyslatem, ze tamten wehikut stoi w ciemnej komorze nie
dalej niz kilka jardow ode mnie, podczas gdy ja siedz¢ w jego idealnej kopii, ktora blyszczy
na trawie!

Odkrecitem dzwignie sterownicze i schowatem je do kieszeni, po czym zszedtem na
ziemig. Na podstawie kata padajacych promieni stonecznych ocenitem, ze jest by¢ moze
trzecia po potudniu. Powietrze byto ciepte i wilgotne.

By lepiej si¢ zorientowaé w sytuacji, przeszedlem jakies pot mili w kierunku
potudniowo-wschodnim, na przedni skraj dawnego Richmond Hill. W moich czasach stat tu
Terrace, z ekskluzywnymi frontonami i rozleglymi widokami na rzeke oraz kraing ciagnaca
si¢ w dal na zachod. Teraz grzbiet wzgorza porastata rzadka kegpa drzew - nie bylo $ladu po
Terrace i przypuszczatem, ze nawet fundamenty doméw musiaty zostaé zniszczone przez
korzenie drzew - ale mimo wszystko, tak jak w roku 1891, krajobraz na potudniu i zachodzie
byt niezwykle przyjemny dla oka.

Stata tu lawka z zoltego metalu, ktora juz poprzednio widzialem. Pokryta byta
czerwong rdza, a jej boczne oparcia nadzarte, przypominajace stwory z jakiej§ zapomnianej
mitologii. Wdrapata si¢ na nig jaka$ pokrzywa o duzych lisciach zabarwionych na pigkny
braz. Odgarnatem ja - nie parzyla - i usiadtem, gdyz bylem juz zgrzany i spocony.

Stonce stato dos$¢ nisko na zachodniej stronie nieba; jego $wiatlo odbijato sig
migotliwie od rozproszonych budowli i zbiornikow wodnych, ktore cetkowaly zielony
krajobraz. Nad catym ladem unosily si¢ opary goraca. Czas i cierpliwe procesy geologiczne
sprawily, ze ten krajobraz juz nie byl taki jak w moich czasach, ale rozpoznatem kilka
charakterystycznych elementow, cho¢ ulegly one zmianie. “Niezrownana doling Tamizy” z
wiersza poety nadal cechowato marzycielskie pigkno. Srebrna wstega rzeki znajdowata sig¢ w
pewnej odleglo$ci ode mnie. Jak juz spostrzegtem wczesniej, Tamiza wygigta si¢ w tuk i
biegla teraz bezposrednio z Hampton do Kew. Poglebila rowniez swe koryto; tym samym

Richmond znajdowatlo si¢ teraz wysoko na zboczu szerokiej doliny, jakas mile od wody.



Wydawato mi si¢, ze z dawnej wyspy Glover zrobit si¢ zadrzewiony pagoérek na srodku
starego tozyska. Laki Petersham zachowaty w duzym stopniu swoj pierwotny ksztatt, ale teraz
znajdowaty si¢ wysoko nad poziomem rzeki. Przypuszczalem, ze caty ten obszar jest znacznie
mniej bagnisty niz w moich czasach.

Wszedzie rozsiane byly wielkie budowle z tego wieku, z zawile rzezbionymi
gzymsami i wysokimi kolumnami, eleganckie i opuszczone. To byly kolce architektonicznej
kosci wystajace z porosnigtego zielenia zbocza wzgorza. W odleglosci okoto mili zobaczytem
wielka budowle z granitu i aluminium, do ktoérej dotartem pierwszego wieczoru podczas
pierwszej wyprawy. Tu 1 6wdzie z zielonej powloki unosity swe glowy olbrzymie posagi,
pigkne i tajemnicze jak sam sfinks, i wszedzie widzialem kopuly oraz kominy begdace
wizytowka Morlokow. Dookota rosty olbrzymie kwiaty z btyszczacymi, biatymi ptatkami i
I$nigcymi lisémi. Nie po raz pierwszy ten krajobraz, ze swym nadzwyczajnym i pigknym
kwieciem oraz usadowionymi w zieleni pagodami i koputami, przywiodl mi na mysl Royal
Botanical Gardens w Kew z moich czasow. Byt to jednak ogrod, ktory porastat cata Anglig i
stat si¢ dziki oraz zaniedbany.

Na horyzoncie widniata duza budowla, ktorej poprzednio nie zauwazytem. Prawie
gingta w mglach potnocnego zachodu, w kierunku Windsoru; byta zbyt odlegta i niewyrazna,
bym mogt rozpoznaé szczegdly. Obiecatem sobie, ze pewnego dnia wybiorg si¢ do Windsoru,
gdyz jesli cokolwiek z moich czasow przetrwato ewolucje 1 zaniedbanie minionych tysiacleci,
to na pewno tamten zabytek po masywnej twierdzy normanskiej.

Odwrocitem sig i zobaczytem krajobraz rozciagajacy si¢ w dot w kierunku Banstead.
Rozpoznalem uklad laskow i wzgorz, upstrzonych zbiornikami pobtyskujacej wody, z ktérym
zaznajomilem si¢ podczas moich wezesniejszych wypraw. To wlasnie w tamtych stronach - w
odleglosci osiemnastu lub dwudziestu mil - stat Patac z Zielonej Porcelany. Spogladajac w
tamtym kierunku, wydawato mi sig, ze dostrzegam wiezyczki tamtej budowli, ale mdj wzrok
juz nie byt taki dobry jak dawniej i nie miatem pewnosci.

Wtedy poszedlem z Weena pieszo do tego Patacu, by poszukaé¢ broni i innych
zapasow, ktore pozwolityby mi podja¢ walkg z Morlokami. Zaiste, o ile pami¢¢ mnie nie
mylita, to ja - a wlasciwie mo6j mtodszy odpowiednik - nawet w tej chwili musiatem tkwié¢
wewnatrz tamtych wypolerowanych, zielonych muréow!

W odleglosci okoto dziesigciu mil migdzy mna i Patacem stala bariera: zwarty, ciemny
las. Nawet przy $§wietle dziennym rzucal mroczny, ztowieszczy cien o szerokosci co najmnie;]
mili. Niosac Weeng, przeszedtem dos¢ bezpiecznie przez ten las za pierwszym razem, gdyz

zaczekaliSmy na $wiatto dzienne; za drugim jednak razem, podczas naszego powrotu z Patacu



(dzi§ wieczorem!), ulegtem zniecierpliwieniu i zmg¢czeniu. Zdecydowany jak najwczesnie]
wroci¢ do sfinksa, by sprobowaé odzyska¢ wehikul, zaglebitem si¢ w las w ciemnosci i
zasnalem, po czym Morlokowie napadli na nas, zabierajac Weeng.

Wiedziatem, Zze miatlem szczgscie, iz uszedtem z tego szalenstwa z zyciem. A jesli
chodzi o biedna Weene...

Teraz jednak odsunatem to uczucie wstydu na bok. Przypomniatem sobie bowiem, ze
jestem tu, by to wszystko naprawic.

Bylo jeszcze dos¢ wezesnie, bym zdotat dotrze¢ do lasu przed zmrokiem. Nie miatem
oczywiscie broni, ale nie przybylem tu po to, by walczy¢ z Morlokami - juz z tym
skonczytem - lecz po prostu uratowaé¢ Weeng. A kalkulowalem sobie, ze do tego nie bede

potrzebowat zadnej broni potezniejszej od wlasnego rozumu 1 pigsci.



2. SPACER

Stojac na tamtym zboczu, z mosi¢znymi i niklowymi czg§ciami pobtyskujacymi w
stoncu, wehikut czasu rzucat si¢ w oczy, wigc - cho¢ nie zamierzalem z niego ponownie
korzysta¢ - postanowitem go ukry¢é. W poblizu rést lasek. Zaciagnatem tam przysadzista
maching i zakrylem galeziami oraz lisémi. Musialem si¢ przy tym mocno natrudzi¢, gdyz
wehikut sporo wazyl. Po skonczeniu calej operacji bylem spocony, a w darni, po ktorej
wloktem maching, pozostaty glebokie bruzdy wyryte przez podwozie.

Odpoczatem przez kilka minut, a potem ochoczo zaczalem schodzi¢ po zboczu w
kierunku Banstead.

Przeszedlem zaledwie kilkaset jardow, kiedy uslyszatem glosy. Przez chwilg bylem
zaskoczony, gdyz myslatem, ze by¢ moze to Morlokowie, ktérzy wyszli na powierzchnig
pomimo $wiatla dziennego. Jednakze glosy byly podobne do ludzkich i charakteryzowaly sig
osobliwym, prostym, monotonnym rytmem mowy Elojow. Po chwili grupka pigciu lub
szesciu tych matych ludzi wyszla z lasku na $ciezke prowadzaca do sfinksa. Znéw uderzyto
mnie, ze sa tacy drobni i mali - nie wigksi od dzieci z moich czaséw, zardwno mezcezyzni, jak
i kobiety. Odziani byli w proste, fioletowe tuniki oraz sandaty.

Od razu dostrzeglem podobienstwa z moja pierwsza wizyta w tym wieku, gdyz wtedy
natknatem si¢ na grupke Elojow w tym samym miejscu. Przypomnialem sobie, jak podeszli
do mnie bez obaw - raczej z zaciekawieniem - wybuchneli §miechem i odezwali si¢ do mnie.

Teraz jednak zblizali si¢ ostroznie; wlasciwie wydawato mi sig, ze nie chca podejsé.
Roztozytem rece 1 usmiechnatem sig, chcac im pokazaé, ze nie mam zlych zamiarow. Dos¢
dobrze jednak znatem powod tego zmienionego stosunku do mnie: byto nim niebezpieczne i
nicobliczalne zachowanie mojego wczesniejszego wcielenia, ktore zdazyli juz poznac,
zwlaszcza w chwili mojej zlosci po kradziezy wehikulu czasu. Ci Eloje mieli prawo
zachowywac¢ ostrozno$¢!

Nie narzucatem im si¢ dalej i Eloje obeszli mnie, idac w gore zbocza w kierunku
trawnika z rododendronami. Gdy tylko zniknalem im z oczu, znéw zaczgli $wiergotaé w
monotonnym rytmie.

Ruszylem do lasu. Wszedzie widziatem studnie, ktére prowadzity do podziemnego
swiata Morlokow i z ktorych - gdy podchodzitem dos$¢ blisko - dochodzily niezmordowane,
gluche odglosy pracy ich wielkich maszyn. Pot zlal moje czolo i klatkg piersiowa - gdyz
pomimo tego, ze popotudniowe stonce chylito si¢ ku zachodowi, dzien nadal byl upalny - i

poczutem, ze oddychanie sprawia mi trudnosc.



Gdy coraz bardziej zaglebiatlem si¢ w tym Swiecie, budzily si¢ tez we mnie dawne
uczucia. Mimo ze ograniczona, Weena byla jedyna istota w roku 802 701, ktora okazata mi
czulo$é. Jej strata sprawita mi bardzo dotkliwy bol. Gdy jednak relacjonowatem opowiesc¢
moim przyjaciolom przy znajomym blasku ognia z wlasnego kominka w 1891 roku, smutek
przybral jakby bledszy odcien; Weena stata si¢ wspomnieniem zupehie nierealnego snu.

Coz, teraz zndw tu bylem, przemierzajac t¢ znajoma kraing, i caly smutek z tamtych
chwil powrdcit do mnie - jakbym nigdy nie opuscit tego $wiata - i dodawal mi sit przy
kazdym kroku.

Kiedy tak szedtem, poczutem wielki gtdod. Uswiadomitem sobie, Zze nie pamigtam,
kiedy ostatnio jadtlem. Musialo to by¢ jeszcze zanim wyruszylem z Nebogipfelem z epoki
biatej Ziemi, cho¢ - snulem domysty - by¢ moze prawda byla taka, ze moje obecne ciato
nigdy nie zakosztowalo jedzenia, jesli zostato powtornie skonstruowane przez Obserwatorow,
tak jak zasugerowal Nebogipfel! Coz, bez wzgledu na filozoficzne niuanse glod wkrotce
sciskat mi zotadek i zaczalem odczuwaé zmegczenie z powodu upatu. Przechodzitem obok
gmachu z jedzeniem - wielkiej, szarej budowli z ciosanego kamienia - i zboczylem z trasy.

Minatem rzezbiony luk bramy, na ktérym ornamenty byly mocno podniszczone przez
burze i skruszate. Wewnatrz ujrzalem wielka sale obita brazowa materia. Podtoga wykonana
byta z bryl twardego, bialego metalu, ktéory zauwazylem poprzednim razem, i
powydeptywana przez migkkie stopy niezliczonych pokolen Elojéw. Na stotach zrobionych z
blokéw polerowanego kamienia lezaly stosy owocow, a wokol nich zebraly sig¢ grupki
Elojow, odzianych w swoje fadne tuniki, ktorzy jedli i swiergotali do siebie jak ptaszki w
klatce.

Kiedy tam statem w wyswiechtanej koszuli tropikalnej z tkaniny diagonalnej - ta
pamiatka z paleocenu byla calkiem niestosowna w tej zalanej stoncem, tadnej krainie i
pomyslatem, ze Obserwatorzy mogli mnie ubra¢ bardziej elegancko - podeszta do mnie
grupka Elojow, ktérzy mnie otoczyli. Poczutem, jak mate r¢ce, podobne do migkkich macek,
ciagna mnie za koszulg. Mieli male usta, spiczaste podbrodki i malenkie uszy
charakterystyczne dla swej rasy, ale wydawato si¢, ze nie sa to ci Eloje, ktorych napotkatem
w poblizu sfinksa. Ci mali ludzie odznaczali si¢ niezbyt dobra pamigcia, wigc nie czuli przede
mna strachu.

Przybylem tu, by uratowa¢ jedna Elojke, a nie dopuszcza¢ si¢ kolejnych aktow
bezwstydnego barbarzynstwa, ktorym zhanbilem si¢ podczas pierwszej wizyty. Poddatem sig
wiec ich kontroli z checia.

Skierowatem si¢ do stolow, zewszad dochodzilo do mnie szczebiotanie Elojow.



Znalaztem ki$¢ ogromnych truskawek i wlozylem je do ust. Nie trwato dtugo, nim znalaztem
kilka sztuk maczystego owocu w trojkatnej tupinie, ktory poprzednio stat si¢ mym
przysmakiem. Gdy zebralem ich dostatecznie duzo, poszukatem ciemniejszego kata i
usiadlem, by sig posili¢. Otoczyl mnie maty thumek zaciekawionych Elojow.

Usmiechnatem si¢ do nich zapraszajaco i sprobowalem sobie przypomnie¢ to, czego
nauczylem si¢ poprzednio z ich prostej mowy. Gdy si¢ odezwatem, przyblizyli do mnie mate
twarze. Ich oczy byly szeroko otwarte w ciemnosci, a czerwone usta rozchylone jak u dzieci.
Rozluznitem sig. Sadzg, ze zachwycit mnie wtedy prosty, ludzki charakter tego spotkania -
zbyt czgsto przebywalem ostatnio w nieludzkim, obcym otoczeniu! Wiedzialem, ze Eloje nie
sa ludzmi, na swoj sposob byli dla mnie tak samo obcy jak Morlokowie, ale stanowili do$¢
zblizona do nich kopig.

Zamknatem oczy.

Obudzitem si¢ z wzdrygnigciem. Zrobito si¢ dos¢ ciemno! Teraz byto mniej Elojow
wokol mnie. Wydawato mi si¢, ze w potmroku widzg 1$nienie ich lagodnych oczu, ktore
patrzyly spokojnie.

Z trwoga zerwalem si¢ na rowne nogi. Owoce i kwiaty pospadaty z mojego tutowia,
gdzie potozyli je psotni Eloje. Ruszylem na oslep przez glowna salg. Bylo tam teraz wielu
Elojow, ktorzy spali w grupkach na metalowej podtodze. Wreszcie przeszedlem przez brame i
wynurzytem si¢ w §wietle dziennym... A raczej tym, co z niego pozostato!

Rozgladajac si¢ opgtanczo, zobaczylem ledwie widoczny, ostatni paseczek stonca -
zaledwie skrawek §wiatla na zachodnim horyzoncie - a na wschodzie jedna jasna planete, by¢
moze Wenus.

Krzyknalem i uniostem rgce ku niebu. Powziatem wczesniej postanowienie, ze
naprawi¢ szkody wyrzadzone wskutek mojej dawnej, ghupiej popedliwosci, a oto przespatem
popotudnie jak skonczony len!

Wrécitem na $ciezke, ktora wezesniej podazatem, i skierowatem si¢ do lasu. To tyle,
jezeli chodzi o moje plany przybycia do lasu za dnia! W zapadajacym wokot mnie zmierzchu
dostrzegalem katem oka ledwie widoczne, szarobiate upiory. Za kazdym razem obracatem sig
w ich kierunku, ale uciekaly, pozostajac poza moim zasiggiem.

To byli oczywiscie Morlokowie - przebiegli, brutalni Morlokowie z tej historii.
Sledzili mnie tak dyskretnie i umiejetnie, jak tylko potrafili. Moje wcze$niejsze
postanowienie, ze podczas tej wyprawy nie bede potrzebowat broni, wydawalo si¢ teraz dosc¢
glupie, i przyrzekltem sobie, ze zaraz po dotarciu do lasu poszukam opadlej galezi lub czego$

podobnego, co postuzy mi za maczugg.






3. W CIEMNOSCI

Potknalem si¢ kilka razy na nierdéwnym podtozu i pewnie skregcitbym sobie kostke,
gdyby moje zotnierskie buty nie byty takie sztywne.

Kiedy dotartem do lasu, byla juz noc.

Spojrzatem badawczo na rozlegly obszar wilgotnego, czarnego lasu. Naszlo mnie
uczucie daremnos$ci moich wysitkow. Przypomnialem sobie, jak poprzednio otoczyta mnie
wielka zgraja Morlokéw. Jak miatem teraz znalez¢ t¢ garstke, ktora uprowadzi Weeng?

Zastanawialem sig, czy nie zanurzy¢ si¢ w las - przypomniatem sobie z grubsza droge,
ktora szedlem za pierwszym razem - dzigki czemu by¢ moze natknalbym si¢ na moje
wczesniejsze weielenie z Weena. Natychmiast jednak uswiadomitem sobie, ze to szalenczy
krok. Po pierwsze stracitlem orientacj¢ w trakcie walki z Morlokami i skoficzyto si¢ na tym, ze
bladzitem po lesie. A poza tym nie miatem zadnej ochrony: w ciemnym lesie bylbym zupehie
bezbronny. Bez watpienia niezle bym dat popali¢ niektérym z nich, zanim zdotaliby mnie
powali¢, ale na pewno w koncu zdotaliby mnie pokonaé. Zreszta, walka nie byta moim
zamiarem.

Wycofalem sig zatem i po przej$ciu mniej wigcej ¢wier¢ mili natrafilem na pagorek, z
ktérego miatem widok na las.

Zapanowala catkowita ciemnos¢ i gwiazdy wylonity si¢ w pelnej krasie. Tak jak juz
kiedy$ to zrobilem, oderwalem si¢ od rzeczywistosci, wyszukujac starych konstelacji, ale
stopniowy ruch gwiazd catkiem znieksztalcit znajomy obraz. Mimo to jednak planeta, ktora
dostrzeglem poprzednio, rzucala na mnie swe $wiatlo, niezmienna niczym prawdziwy
przyjaciel.

Przypomniatlem sobie, ze kiedy ostatnio przygladatem si¢ badawczo temu
zmienionemu niebu, miatem przy boku Weeng, ktora opatulitem w mojamarynarke, aby byto
jej cieplo, kiedy odpoczywalismy w nocy podczas wyprawy do Patacu z Zielonej Porcelany.
Przypomniatlem sobie, co wtedy czulem: zastanawiatem si¢ nad znikomos$cia ziemskiego
zycia w poroOwnaniu z tysiacletnimi migracjami gwiazd i przez chwilg dumatem nad smutnym
rozdzwigkiem migdzy majestatycznoscia czasu i moimi ziemskimi klopotami.

Teraz jednak wydawalo mi sig, ze mam to wszystko za soba. Juz do$¢ si¢ napatrzytem
na nieskonczono$¢ i wiecznos¢. Czutem si¢ zniecierpliwiony i spigty. Zawsze bylem tylko
cztowiekiem i teraz ponownie pochtanialy mnie drobne troski ludzkos$ci, a moja swiadomosé
zajmowaly jedynie moje wilasne plany.

Spuscitlem wzrok, przestajac patrze¢ na odlegle, niezglebione gwiazdy, i spojrzatem w



dot na las przed soba. Kiedy go obserwowatem, na potudniowo-zachodnim horyzoncie zaczat
si¢ rozprzestrzenia¢ rozowawy blask. Tak si¢ ucieszylem, ze wstalem 1 wykonatem swego
rodzaju taniec radosci. Oto mialem potwierdzenie, Zze po moich wszystkich przygodach
znalazlem si¢ we wilasciwym dniu, i to tutaj, w tym odleglym stuleciu! Blask bowiem
pochodzit od pozaru w lesie - pozaru, ktory z beztroska swoboda sam wzniecitem.

Usitlowalem sobie przypomnie¢, co si¢ potem stalo podczas tamtej rozstrzygajacej
nocy, jaka byta doktadna kolejno$¢ wydarzen...

Pozar, ktory wzniecitem, byl catkowicie nowym i cudownym zjawiskiem dla Weeny.
Chciala sie pobawié¢ z jego czerwonymi ptomieniami i iskrami. Musiatem jq powstrzymad,
zeby sie nie rzucita w to ruchliwe swiatlo. Potem jq podniostem - opierala sie - i brngltem
dalej przez las. Droge oswietlato mi swiatlo mojego pozaru.

Wkrotce oddalilismy sie od blasku tamtych plomieni i szlismy dalej w ciemnosci, ktorq
rozjasniaty jedynie skrawki ciemnoniebieskiego nieba za drzewami. Nie trwato ditugo, nim w
tamtej gestej ciemnosci ustyszalem tupot waskich stop i jakby ciche gruchanie, ktore
dochodzito do mnie ze wszystkich stron. Pamietam, ze ktos mnie pociqgnql za marynarke, a
potem za reke.

Utozylem Weene na ziemi, aby poszukal zapatek, i wokot moich kolan doszlo do
szarpaniny, kiedy Morlokowie, niczym natarczywe owady, rzucili sie na jej biedne cialo.
Zapalilem zapatke. W jej swietle zobaczytem rzqd biatych, morlokowych twarzy, jakby
oswietlonych lampq blyskowq - wszystkie zwrocily sie w moim kierunku, spogladajqc na mnie
czerwono-szarymi oczami - a potem stwory w jednej chwili uciekly.

Postanowitem rozpali¢ nowe ognisko i zaczeka¢ do rana. Zapalitem kawat kamfory i
rzucilem go na ziemie. Zerwatem z drzew suche galezie i ze Swiezego drewna rozmiecitem
ogien, ktory dawat duzo dymu...

Stanatem na palcach i spojrzatlem na las. Musicie sobie wyobrazi¢, jak stalem w
atramentowej ciemnosci pod bezksi¢zycowym niebem, gdy jedyne $wiatto dochodzito od
rozprzestrzeniajacego si¢ pozaru na drugim koncu lasu.

I wtedy to zobaczylem! Wstazke dymu, ktory unosit si¢ w powietrze, tworzac waska
smugg na tle wigkszego ptomienia, ktory za nia buchat. To musiato by¢ miejsce, w ktorym
postanowitem stawi¢ opor wrogowi. Znajdowato si¢ w pewnej odleglosci ode mnie - jakies$
dwie mile w kierunku wschodnim i glgboko w lesie. Nie tracac wigcej czasu na rozmyslania,
ruszytem w las.

Przez pewien czas styszatem jedynie trzask tamanych gatazek pod stopami i odlegty,

usypiajacy szum, ktory pewnie pochodzit od wigkszego ognia. Ciemnos¢ rozjasniat jedynie



blask ptomieni w oddali oraz skrawki ciemnoniebieskiego nieba nad glowa. Widziatem tylko
sylwetki pni i korzeni i potknatem si¢ kilka razy. Potem uslyszalem dreptanie, ciche jak
odglos padajacego deszczu, i ten dziwny bulgot morlokowych gloséw. Poczulem szarpanie za
rekaw 1 lekkie ciagnigcie za pasek oraz dotyk palcow na szyi.

Zaczatem miloéci¢ rekami, trafiajac w ciato 1 ko$¢. Napastnicy cofngli sig, ale
wiedziatem, ze nie na dtugo. No i oczywiscie po kilku sekundach znéw ustyszatem dreptanie,
ktore zewszad si¢ do mnie przyblizalo. Musialem przedziera¢ si¢ przez gaszcz zimnych rak,
ktére mnie dotykaty i obfapiaty. Czulem zuchwate, ostre uklucia zgbow i wszedzie wokot
widziatem olbrzymie, czerwone oczy.

To byl powr6t do mojego najwigkszego koszmaru, do strasznej ciemnosci, ktorej
batem si¢ przez cale zycie! Ale brnatlem dalej i nie zaatakowali mnie, w kazdym razie nie od
razu. Dostrzeglem pewne poruszenie w ich szeregach - Morlokowie biegali coraz szybciej -
gdy blask tamtego ognia w oddali pojasnial.

A potem w powietrzu rozszed! si¢ nagle nowy zapach. Byt staby, ginat w dymie...

To byty opary kamfory.

Musialem znajdowac si¢ nie dalej niz kilka jardow od miejsca, w ktorym Morlokowie
napadli na mnie i Weeng, kiedy spali$my - miejsca, w ktorym walczylem, a Weena zagingta!

Natknatem si¢ na gesta chmar¢ Morlokow, ledwie widocznych za nastgpna linia
drzew. Ttoczyli si¢ jak larwy, pragnac przylaczy¢ si¢ do walki lub uczty. Nie pamigtam, bym
kiedykolwiek widzial ich w tak wielkiej liczbie. Posrodku tej zgrai zobaczylem jakiego$
cztowieka, ktory usitowatl wsta¢. Zastaniala go masa Morlokéw, ktorzy ztapali go za szyje,
wlosy i rece. Upadl, ale potem zobaczylem, jak z tego gaszczu napastnikOw wynurza si¢ reka
z zelaznym pretem - przypomnialem sobie, ze drag zostal wyrwany z jakiej§ maszyny w
Patacu z Zielonej Porcelany - i mgzczyzna zaczat energicznie mtoci¢c Morlokow. Na chwilg
uwolnit si¢ od nich i niecbawem opart plecami o pien drzewa. Wlosy sterczaly mu na cale;j,
szerokiej glowie, a na nogach miat jedynie podarte i pokrwawione skarpety. Rozsierdzeni
Morlokowie znéw na niego natarli. Machnat Zelaznym pretem i ustyszatem tgpy, migkki
odglos miazdzenia gtéw Morlokow.

Przez chwilg rozwazalem, czy nie przyj$s¢ mu z pomoca, ale wiedziatem, ze to nie jest
konieczne. Przezyje, wydostanie si¢ z tego lasu - sam, bolejac nad Weenag - i odzyska wehikut
czasu, wydzierajac go z rak przebiegtych Morlokdéw. Pozostalem w cieniu drzew i jestem
przekonany, ze mnie nie widziat...

Uswiadomilem sobie jednak, ze Weeny tu nie ma. Juz ja porwali Morlokowie!

Rozejrzatem si¢ zdesperowany. Znoéw przegapitem sprawg. Czy przegralem? Czy



znow ja stracitem?

Teraz Morlokowie byli juz bardzo zatrwozeni z powodu pozaru i uciekali od ptomieni.
Ich przygarbione, wlochate plecy zabarwione byty na czerwono. I wtedy zobaczytem grupke
czterech Morlokow, ktorzy szli chwiejnie migdzy drzewami, oddalajac si¢ od ognia.
Zobaczylem, ze co$ niosa: co$ nieruchomego, bladego, zwiotczalego, poblyskujacego bielg i
zlotem...

Ryknalem i zaczatem sig przedziera¢ przez poszycie. Morlokowie szybko odwrocili
glowy 1 popatrzyli na mnie nieruchomo swoimi czerwono-szarymi oczami. Rzucitem si¢ na
nich z uniesionymi pig§ciami.

Walka byla krotka. Morlokowie upuscili swojacennazdobycz. Stangli naprzeciwko
mnie, ale przez caty czas rozpraszal ich uwage coraz wigkszy blask za ich plecami. Jeden
stworek wbit zeby w moj nadgarstek, ale grzmotnatem go pigSciaw twarz, miazdzac mu kosci,
i Morlok puscit mnie po kilku sekundach. Cata czworka uciekta.

Pochylitem si¢ i podniostem Weeng - biedna kruszynka byta lekka jak lalka - i az
serce mi pgkato, kiedy widzialem, w jakim jest stanie. Jej sukienka byta podarta i zabrudzona,
a twarz i ztote wlosy poplamione od sadzy i dymu. Wydawalo mi sig, ze widz¢ oparzenia na
jej policzku. Na jej karku i ramionach zauwazytem tez mate §lady uktu¢ zgboéw Morlokow.

Byla nieprzytomna i nie potrafitem stwierdzi¢, czy oddycha. Pomyslalem, ze moze juz

nie zyje.

Tulac Weeng w ramionach, pobieglem przez las.

W ciemno$ci przesyconej dymem widziatlem wszystko bardzo niewyraznie. Ogien
dawat zottawoczerwony blask, ale powodowal, ze las pelen byt cieni, ktore przesuwaly sig i
mylity oko. Kilkakrotnie wpadlem na drzewa i potknatem si¢ na wybojach, i obawiam sig, ze
w trakcie tego biedna Weena doznata dos¢ wielu nieprzyjemnych wstrzasow.

Znajdowali$my si¢ posrod gromady Morlokéw, ktorzy uciekali przed ptomieniami
réwnie szybko jak ja. Ich wlochate plecy $wiecily na czerwono w blasku ognia, a oczy bylty
szeroko rozwarte z bolu. Blakali si¢ po lesie, wpadajac na drzewa i uderzajac si¢ nawzajem
piastkami, lub petzali po ziemi, jgczac i szukajac jakiej$ iluzorycznej ulgi od goraca i Swiatla.
Kiedy wpadali na mnie, walitem ich pigscia i kopalem, zeby odsuna¢ od siebie. Wida¢ jednak
byto wyraznie, ze oslepieni nie stanowia dla mnie zadnego zagrozenia, i po pewnym czasie
stwierdzilem, iz wystarczy, bym ich po prostu odpychat.

Teraz, gdy przywyklem do spokojnego, pelnego godnosci zachowania sig

Nebogipfela, zwierzgca natura tych pierwotnych Morlokéw, z ich obwistymi szczgkami,



brudnymi i splatanymi wlosami oraz zgarbionymi plecami - niektorzy z nich biegali, wlokac
rgce po ziemi - przygnebiata mnie w najwyzszym stopniu.

Nagle znalezliSmy si¢ na skraju lasu. Minatem chwiejnym krokiem ostatnia lini¢
drzew i wyszedlem na fake.

Zaczerpnalem kilka glebokich oddechoéw i obrocitem sig, zeby spojrze¢ na plonacy
las. Kigby dymu unosity sig, tworzac stup, ktory siggat nieba i przestaniat gwiazdy. Ujrzatlem
olbrzymie plomienie, ktore wzbijaly si¢ z wngtrza lasu na wysoko$¢ stu stop i tworzyty
konstrukcje podobne do budynkéw. Morlokowie nadal uciekali, ale ich liczba zmniejszata si¢
i ci, ktorzy wynurzali si¢ z lasu, wygladali na przerazonych i byli poranieni.

Odwrécitem sig 1 zaczalem brnaé przez wysoka, sztywna jak drut trawg. Z poczatku
zar przypiekal mi plecy, ale po przejsciu jakiejs mili zelzal i purpurowy, oslepiajacy blask
ognia zbladt. Potem nie widziatem juz zadnych Morlokow.

Minalem wzgorze i w dolinie za nim dotarfem do miejsca, ktore odwiedzitem juz
wczesniej. Byty tu akacje, wiele domow sypialnych i posag - niekompletny i potrzaskany -
ktéry przywiodt mi na mysl fauna. Zszedtem po zboczu i w zaglebieniu tej doliny znalaztem
rzeczke, ktora pamigtatem. W jej wzburzonych wodach odbijato si¢ §wiatlo gwiazd. Usiadtem
na brzegu i ulozylem ostroznie Weeng na ziemi. Woda byla zimna, a nurt wartki. Oddartem
kawatek koszuli i zamoczylem go w rzece, po czym obmylem twarz biednej Weeny. Wlatem
trochg wody do jej ust.

Przesiedziatem resztg ciemnej nocy z glowa Weeny utozona na moich kolanach.

Rano zobaczylem, jak wylania si¢ ze spalonego lasu w optakanym stanie. Jego twarz
byta upiornie blada i poznaczona nie zaleczonymi rozcigciami. Miat na sobie zakurzona i
brudng marynarkg. Kulat gorzej niz wtoczega z obolatymi nogami, jego stopy obwiazane byte
jedynie pokrwawiona, przypalona trawa. Kiedy zobaczylem, w jak ngdznym jest stanie,
poczulem lito$¢ - lub moze zazenowanie. Czy to naprawdg jestem ja, zastanawialem sig. Czy
takim mnie widzieli przyjaciele po powrocie z tamtej pierwszej przygody?

Znoéw chcialem zaoferowac swa pomoc, ale wiedzialem, ze nie jest potrzebna. Moje
wczesniejsze wceielenie ode$pi zmegczenie w ciagu dnia, a potem, gdy zblizy si¢ wieczor,
powroci do biatego sfinksa, zeby odzyska¢ wehikut czasu.

W koncu - po ostatniej walce z Morlokami - ucieknie, zatapiajac si¢ w wirze podrozy
W czasie.

Pozostalem wigc z Weena przy rzece i pielggnowalem ja w $wietle wschodzacego

stonca. Modlitem sig, by Elojka si¢ obudzita.






EPILOG

Pierwsze dni byly dla mnie najtrudniejsze, gdyz przybytem tu bez narzgdzi.

Z poczatku musiatem zy¢ z Elojami. Jadtem owoce, ktore przynosili im Morlokowie i
mieszkatem z nimi w ruinach, ktore wykorzystywali w charakterze sypialni.

Gdy Ksigzyca ubyto i nastapily kolejne ciemne noce, zdumiata mnie zuchwato$¢, z
jaka Morlokowie wychodzili z jaskin i napadali na swoje ludzkie bydlo! Usadowitem si¢ przy
bramie domu sypialnego, trzymajac w rekach bryly z zelaza i kamienia, ktore miaty mi stuzy¢
za bron. W ten sposéb moglem stawi¢ opor tym stworom. Nie moglem jednak odpedzi¢ ich
wszystkich - Morlokowie roja si¢ jak robactwo, nie sa tak zorganizowanymi wojownikami jak
ludzie. Poza tym moglem broni¢ tylko jednego domu sypialnego sposrod setek, ktore rozsiane
byty w calej dolinie Tamizy.

Te czarne godziny strachu i glgbokiego wspotczucia dla bezbronnych Elojow to
najbardziej ponure chwile w mym zyciu. A jednak wraz z nastaniem dnia ciemnos$¢ juz
umkneta ze swiadomosci Elojow i ci mali ludzie byli tacy skorzy do zabawy i $§miechu, jakby
Morlokowie w ogdle nie istnieli.

Postanowilem to zmienié, gdyz procz uratowania Weeny taki byl wlasnie cel mojego
powrotu tutaj.

Zapu$cilem si¢ w otaczajaca mnie kraing. Kiedy wloczytem si¢ po wzgorzach,
musiatem przedstawia¢ niezty widok, z bujna i potargana broda, opalona twarza i zwalistym
cialem odzianym w jaskrawe, elojskie ubranie! Oczywiscie, nie ma tu zadnych $rodkoéw
transportu i zwierzat pociagowych, ktoére by mnie przenosity, a moje stopy ochranialy jedynie
szczatki butow z roku 1944. Ale dotartem az do Hounslow 1 Staines na zachodzie, Barnet na
ponocy i Epsom oraz Leatherhead na potudniu, a w kierunku wschodnim poszedtem wzdhuz
nowego koryta Tamizy, docierajac do Woolwich.

Wszedzie napotykalem ten sam widok: zielony krajobraz z garstka ruin stanowiacych
patace i domy Elojow oraz wszechobecne, przerazajace szyby Morlokow. Byé moze we
Francji lub Szkocji krajobraz wyglada zupehnie inaczej, aleja w to nie wierz¢! Cala ta kraina
zarobaczona jest przez Morlokow i ich podziemne wylggarnie.

Zmuszony wigc bytem zrezygnowac z mojego pierwszego, wstgpnego planu, ktory
polegat na odsunigciu Elojow poza zasigg Morlokéw. Wiem bowiem teraz, ze Eloje nie moga
uciec przed Morlokami i tak samo to wyglada z drugiej strony, poniewaz zalezno$¢
Morlokéw od Elojow - cho¢ dla mnie mniej odrazajaca - jest ponizajaca rowniez dla tych

nocnych podludzi.



Zaczatem metodycznie szuka¢ innych sposobow, by tu przezyc.

Postanowilem zamieszka¢ na stale w Patacu z Zielonej Porcelany. Taki byl jeden z
planéw mojej poprzedniej wizyty, gdyz pomimo tego, ze widzialem tam $lady dziatalno$ci
Morlokoéw, to starozytne muzeum ze swoimi duzymi salami i mocna konstrukcja wygladato
mi na najpewniejsza twierdz¢ zdolna obroni¢ sig¢ przed przebiegltymi i zr¢gcznymi Morlokami i
mialem nadziejg, ze wiele zmagazynowanych tu przedmiotow i zabytkow moze mi sig
przyda¢ w przyszlosci. A poza tym co$§ przemoéwilo do mojej wyobrazni w tamtym
porzuconym pomniku epoki rozumu, z jego opuszczonymi skamieniato$ciami i zniszczonymi
bibliotekami! Przypominalo to wielki statek z przeszlosci, ze stepka rozptatang na rafie czasu.
A ja bylem rozbitkiem, Robinsonem Crusoe ze starozytnosci.

Powtorzylem 1 poszerzylem badania przepastnych sal oraz komoér Patacu.
Postanowilem, Zze moja baza bedzie odkryta podczas pierwszej wizyty galeria mineralogiczna,
petna dobrze zachowanych, lecz bezuzytecznych probek mineratow, ktorych nie zdotatbym
nazwaé. Ta galeria jest mniejsza od pozostalych i dlatego tatwiej ja zabezpieczy¢. Kiedy ja
odkurzylem i rozpalilem ognisko, wydawata mi si¢ prawie tak przytulna jak dom. Reperujac
popgkane zawiasy drzwi i tatajac dziury w starozytnych $cianach, dotaczytem do mojej
twierdzy przylegle sale. Badajac galeri¢ paleontologii, gdzie znajdowaly si¢ olbrzymie i
bezuzyteczne szczatki brontozaura, natknatem si¢ na zbidr poprzewracanych i
porozrzucanych na catej podtodze kosci. Najwidoczniej sprawcami tego bataganu byli figlarni
Eloje. Z poczatku nie wiedziatem, co to za kosci, ale kiedy z grubsza posktadatem szkielety,
wydawato mi si¢, ze naleza one do konia, psa, wotu i - jak sadzg - lisa. Krotko mowiac, byty
to szczatki zwyklych zwierzat z mojej dawnej Anglii. Kosci byly jednak za bardzo
porozrzucane i potrzaskane, a moja wiedza anatomiczna zbyt niedokladna, bym mogt je
jednoznacznie zidentyfikowac.

Wrocitem tez do tamtej zle o$wietlonej, pochytej galerii, ktora zawiera masywne
wraki wielkich machin, gdyz byta to dla mnie kopalnia najrézniejszych, skleconych na
poczekaniu narzedzi - i to nie tylko broni, jak za pierwszym razem. Spedzitem trochg czasu
przy jednej maszynie, ktora przypominala pradnicg. Nie wygladata na zbyt zniszczona i
tudzitem sig, Zze ja uruchomig i zapalg przynajmniej niektore rozbite banie, ktore zwisaja z
sufitu galerii. Kalkulowatem sobie, ze plomien elektrycznego §wiatta i halas wywotany przez
pradnicg odstraszy Morlokoéw bardziej niz cokolwiek innego! Nie mam jednak paliwa i
smarow, a poza tym czgsci machiny sa zatarte i skorodowane. Sila rzeczy zrezygnowatem z

tego projektu.



W trakcie wedrowki po Patacu natrafitem na nowy eksponat, ktory spodobat mi sig.
Znajdowat si¢ w poblizu galerii z modelem kopalni cyny, ktory juz wczesniej widziatem.
Wydawato si¢, ze jest to model miasta. Eksponat ten byt wykonany z duza dbatoscia o
szczegoly i tak duzy, ze zajmowal prawie cale pomieszczenie. Calos¢ ochraniala pewnego
rodzaju piramidalna ostona szklana, z ktorej musiatem zetrze¢ wielowiekowy kurz, by co$
zobaczy¢. To miasto najwyrazniej skonstruowano w przysztosci bardzo odlegtej od moich
czasow, ale nawet ten model byt taki stary w tym schytkowym wieku, ze jego jaskrawe kolory
wyblakty wskutek $wiatla stonecznego, ktore przesaczato si¢ przez warstwe kurzu.
Przypuszczalem, ze to moze by¢ “potomek” Londynu, gdyz wydawalo mi sig, iz widzg
charakterystyczna morfologi¢ Tamizy reprezentowana przez szklana wstege wijaca sic w
centrum eksponatu, ale byt to Londyn bardzo zmieniony w pordwnaniu z moimi czasami.
Dominowalo nad nim siedem lub osiem olbrzymich patacéw ze szkla - jesli pomyslicie o
Crystal Palace, ogromnie rozbudowanym i kilkakrotnie pomnozonym, to begdziecie mniej
wigcej wiedzie¢, o co chodzi - ktore polaczone byly pewnego rodzaju powloka szklana
okrywajaca cale miasto. Nie panowat tu taki ponury nastrdj, jak w londynskiej kopule z roku
1938, gdyz, jak mi si¢ wydawalo, ten olbrzymi dach wychwytywatl i wzmacniatl $wiatlo
stoneczne i w catym miescie ciagnely si¢ sznury lamp elektrycznych, ale zadna Zzaréwka juz
nie funkcjonowala w moim modelu. Nad dachem umieszczono mnoéstwo olbrzymich
wiatrakow - cho¢ ich lopaty juz si¢ nie obracaty - a gdzieniegdzie na jego powierzchni
ustawiono wielkie platformy, nad ktéorymi wisiaty miniaturowe wersje latajacych maszyn. Z
wygladu te machiny przypominaty ogromne wazki: na gorze znajdowaty si¢ olbrzymie zagle,
ktére ustawiono pigtrowo, a pod nimi byty gondole z rzegdami malenkich ludzi, ktéorzy w nich
siedzieli.

Tak! Ludzie, mgzczyzni i kobiety, podobni do mnie! To miasto najwidoczniej
pochodzito z czasow, ktore nie byly az tak niemozliwie odlegle od moich, by twarda rgka
ewolucji zdazyta przeksztatci¢ ludzkos¢.

W catej krainie wity si¢ wielkie drogi, taczac ten przyszty Londyn z innymi miastami -
tak przynajmniej si¢ domyslalem. Na drogach tych znajdowaly si¢ ogromne pojazdy:
monocykle, z ktorych kazdy widzt dwudziestu ludzi, olbrzymie wozy towarowe bez
kierowcow, a wigc na pewno sterowane mechanicznie, i tak dalej. Nie bylo tam jednak
zadnych elementow, ktore obrazowalyby to, co znajdowato si¢ migdzy drogami. Widziatem
jedynie nijaka, szara po wierzchnie.

Konstrukcja byta tak olbrzymia - przypominata ogromny budynek - ze wedlug moich

przypuszczen mogta pomiesci¢ dwadziescia do trzydziestu milionéw ludzi w przeciwienstwie



do skromnych czterech milionow mieszkajacych w Londynie z moich czasow. W wielu
miejscach modelu odcigto $ciany i podlogi, i moglem zobaczy¢ figurki ludzi, ktore
poustawiano na kilkudziesigciu poziomach miasta. Na goérnych poziomach mieszkancy mieli
pstre i krzykliwe ubiory: szkarlatne peleryny, kapelusze, ktore bylty rownie efektowne i
niepraktyczne jak koguci grzebien, i tym podobne rzeczy. Wydawato mi sig, ze bgdac niejako
wielopigtrowa mozaika sklepow, parkow, bibliotek i wspaniatych domow, te gérne poziomy
to miejsce wielkich wygod i spokoju.

Ale w dolnej czgéci miasta - ze tak powiem, na parterze i w piwnicy - sytuacja
wygladata inaczej. Na podtogach staty wielkie machiny, a na sufitach wity si¢ przewody, rury
i kable o przekroju dziesigciu lub dwudziestu stop (w naturalnej skali). Tu tez byty figurki, ale
wszystkie miaty blado-niebieskie, plocienne ubrania, a ich warunki zyciowe ograniczone byty
do wielkich, wspolnych jadalni i sypialni. I wydawato mi sig, ze ci robotnicy z dotu na ogot
rzadko widywali §wiatto, w ktorym plawili si¢ ludzie na gorze.

Model byt stary i daleki od doskonatosci. W jednym narozniku piramidalna ostona
zawalila si¢ i1 potrzaskata makietg, natomiast gdzie indziej figurki i mate machiny zostaly
poprzewracane lub uszkodzone wskutek drobnych wypadkow, ktore zdarzyly si¢ w ciagu
wielu stuleci; z kolei w innym miejscu figurki w niebieskich strojach tworzyly kotka i inne
wzory, jakby bawili si¢ nimi psotni Eloje. Mimo to miniaturowe miasto stanowi dla mnie
zrodto nieustannej fascynacji, gdyz jego ludzie i urzadzenia tak niewiele si¢ r6znig od ludzi i
urzadzen z moich czaséw, ze wciaz jestem tym zaintrygowany i spedzam wiele godzin na
wyszukiwaniu nowych szczegotow w jego konstrukeji.

Wydaje mi sig, ze ta wizja przysztosci moze przedstawia¢ posredni etap w rozwoju
przerazajacego porzadku rzeczy, w ktorym si¢ znalaztem. Oto byt moment, w ktorym podziat
ludzi na gérnych i dolnych pozostawal w duzym stopniu wytworem spolecznym i nie zaczat
jeszcze wptywac na ewolucje samego gatunku. Miasto bylo pigkna i wspaniata konstrukcja,
ale - jezeli doprowadzitlo do powstania §wiata Morlokéw i Elojow - stanowilo pomnik
najwigkszego szalenstwa ludzkosci!

Patac z Zielonej Porcelany stoi na wysokim ptaskowyzu pokrytym darnia, ale w
poblizu znajduja si¢ dobrze nawodnione taki. Rozmontowatem wehikut czasu, poszukatem w
Patacu potrzebnych materiatdw i skonstruowatem proste motyki oraz grabie. Rozkopatem
ziemi¢ na takach wokot Patacu i zasialem nasiona z morlokowych owocow.

Namowitem kilku Elojow, zeby si¢ do mnie przylaczyli. Z poczatku pracowali dosé
chetnie - mysleli, ze to jaka$ nowa zabawa - ale stracili zapat, kiedy kazalem im wykonywaé

te same czynnosci przez wiele godzin. I mialem wyrzuty sumienia, kiedy widzialem brudne



plamy na ich cienkich tunikach oraz zy frustracji na ich fadnych, owalnych twarzach. Nie
ustawalem jednak, a kiedy monotonia stawata si¢ zbyt dokuczliwa, przypochlebialem im si¢
zabawami i tancem, niewprawnym wykonaniem “Raju” i fragmentdw, ktore zdotatem sobie
przypomnie¢ z muzyki swingowej z 1944 roku - to im si¢ szczegdlnie podoba - i stopniowo
si¢ rozpogadzali.

W tej epoce, w ktorej brakuje poér roku, nie mozna przewidzie¢ okresow
wegetacyjnych. Czekatem nie dituzej niz kilka miesigcy, nim pierwsze zdzbla i ro$liny
przyniosty owoce. Kiedy datem je Elojom, moj zachwyt bardzo ich zaskoczyt, gdyz moje
pierwsze, kiepskie plony nie mogly konkurowaé¢ w zakresie smaku i pozywnosci z
produktami Morlokow. Ja jednak nie zwracatem uwagi na kaloryczno$¢ i smak tej zywnosci,
poniewaz dostrzegalem jej znaczenie: tymi pierwszymi plonami zapoczatkowatem powolny
proces uwalniania Elojow od Morlokow.

Znalaztem dos¢ Elojow ze smykatka do pracy, by zalozy¢ kilka matych farm w calej
dolinie Tamizy. Tak wigc teraz, po raz pierwszy od niezliczonych tysiacleci, sa tu grupy
Elojow, ktorzy potrafia si¢ utrzyma¢ bez pomocy Morlokow.

Czasami jestem zmeczony i czujg, ze nie uczg, lecz raczej modyfikuje instynkt
inteligentnych zwierzat, ale jest to przynajmniej jaki$ poczatek. Poza tym pracuj¢ z bardziej
pojetnymi Elojami nad poszerzeniem ich stownictwa i1 podsyceniem ich ciekawosci.
Zamierzam powtornie rozbudzi¢ ich umysty!

Wiem jednak, ze pobudzenie Elojow to za matlo, gdyz nie sa oni jedynymi istotami,
ktore tu zyja. I jesli bedg dalej przeprowadzat reformy wsrod Elojow, to rOwnowaga migdzy
Elojami i Morlokami - obojgtne, jak niezdrowa - zostanie zachwiana. I nastapi nieunikniona
reakcja Morlokow.

Wydaje mi sig, ze nowa wojna migdzy tymi postludzkimi gatunkami bytaby
przetrwaty napas¢ znacznie silniejszych Morlokow. Muszg przestaé mysle¢ w kategoriach
lojalnosci wobec ktorejkolwiek ze stron! Jako cztowiek z dziewigtnastego wieku, naturalnie
czuj¢ sympati¢ do Elojow, gdyz wydaja si¢ bardziej ludzcy, a moja praca z nimi jest
przyjemna i produktywna. Wlasciwie prawie zapominam, ze nie s3 ludzmi - mysle, ze
gdybym teraz ujrzal cztowieka z mojego stulecia, zdumiatyby mnie jego wzrost, wielko$¢ i
niezdarnos¢!

Ale ani Eloje, ani Morlokowie nie sa ludzmi - sa postludzmi - bez wzgledu na moje
stare uprzedzenia. I nie mogg rozwigza¢ rownania tej zwyrodnialej historii, je§li nie

uwzglednig obu stron, a to znaczy, ze muszg stawi¢ czoto ciemnosci.



Postanowilem, Ze jeszcze raz zejdg do podziemnej siedziby Morlokow. Muszg znalez¢
sposob, by negocjowacé z ta podziemna rasa - by pracowa¢ z nimi tak, jak z Elojami. Nie mam
powodu przypuszcza¢, ze to niemozliwe. Wiem, ze Morlokowie obdarzeni sa pewna
inteligencja: widziatem ich wielkie podziemne machiny i przypominam sobie, ze gdy moj
wehikul znajdowat si¢ w ich posiadaniu, rozmontowali go, wyczyscili, a nawet naoliwili! By¢
moze pod szkaradna powtoka Morlokéw kryje sig¢ instynkt, ktory jest blizszy technicznym
trendom moich czaso6w niz bierna natura podobnych do bydta Elojow.

Dobrze wiem - dzigki Nebogipfelowi - ze mdj strach przed Morlokami jest
instynktowny i wyptywa z roznorodnych doswiadczen, koszmaréw i obaw, ktore
zakorzenione s3 w mojej duszy i nie maja zadnego zwiazku z tym miejscem. Od dziecka
batem si¢ ciemnosci i piwnic; tkwi we mnie ujawniony przez Nebogipfela strach przed ciatem
i jego zepsuciem - strach, ktory moim zdaniem odczuwa wielu ludzi z moich czasow. A poza
tym, jestem na tyle uczciwy, by przyzna¢ si¢ do tego, ze nalezg do pewnej klasy spotecznej i
jako jej cztonek niewiele miatem wspdlnego z robotnikami moich czaséw. I obawiam sig, ze
w swej niewiedzy wyksztalcitem u siebie podejscie nacechowane pewnym lekcewazeniem
oraz strachem. Te wszystkie czgsci sktadowe koszmaru sa stokrotnie wyolbrzymione w moich
reakcjach na Morlokow! Ale taki prymitywizm duszy nie jest godny ani mnie, ani moich
ziomkow, ani pamigei Nebogipfela. Jestem zdecydowany odrzuci¢ t¢ wewngtrzng ciemnote i
uwaza¢ Morlokéw nie za potworow, lecz potencjalnych Nebogipfelow.

Ten $wiat jest bogaty i nie ma potrzeby, by resztki ludzkos$ci pozeraty si¢ w taki
okropny sposéb. Swiatto rozumu przygasto w tej historii, ale nie znikneto catkowicie. Eloje
zachowali strzgpy jezyka ludzi, a Morlokowie swoje oczywiste zdolnosci do mechaniki.

Marze, ze przed $miercig uda mi si¢ roznieci¢ z tych wegli nowy ogien racjonalnego
myslenia.

Tak! To szlachetne marzenie i wspaniale zadanie dla mnie.

Te skrawki papieru znalaztem w piwnicy, ktora znajduje si¢ glgboko pod Patacem z
Zielonej Porcelany. Kartki przetrwaty dzigki temu, ze umieszczono je w hermetycznej paczce,
do ktorej nie dochodzito powietrze. Nie miatem trudno$ci ze zrobieniem stalowki z kawatka
metalu i atramentu z barwnikéw ros$linnych. By spisa¢ t¢ relacje, powrdcitem do mojej
ulubionej tawki z zéltego metalu, na przednim skraju Richmond Hill, nie dalej niz p6t mili od
miejsca, gdzie stat moj dawny dom. Gdy piszg te slowa, moim towarzyszem jest dolina
Tamizy: $liczna kraina, ktorej ewolucjg sledzitem na przestrzeni wielu geologicznych epok.

Skonczytem z podrézowaniem w czasie - juz dawno si¢ z tym pogodzitem. Zaiste, jak



juz napisatem, rozmontowatem maching i jej czgsci poshuzylty mi za motyki i inne narzedzia
bardziej pozyteczne od wehikutu czasu. (Zatrzymalem jedynie dwie biale dzwignie
sterownicze - leza teraz na tawce obok mnie, kiedy piszg te stowa). Cho¢ bylem zadowolony z
tego, co tu robig, irytowato mnie to, ze nie mam mozliwosci przekazania ludziom z mojej
epoki odkry¢, obserwacji i relacji o moich przygodach. By¢ moze to tylko moja préznos¢!
Teraz jednak te kartki daty mi szansg, bym to uczynit.

By uchroni¢ te strony przed zniszczeniem, postanowitem, ze zamkng je szczelnie w
pierwotnym pudetku, a potem umieszczg catlo§¢ w pojemniku, ktory skonstruowatem z
zalanych plattnerytem pretéw kwarcowych wehikutu czasu. Nastgpnie zakopig pojemnik jak
najglebie;j.

Nie znam zadnego niezawodnego sposobu, by przekaza¢ moja relacje do przysztosci
lub przesziosci - a jeszcze mniej do jakiejkolwiek innej historii - i cata ta relacja by¢ moze
zgnije w ziemi. Wydaje mi si¢ jednak, ze plattnerytowa powloka zapewni mojej paczce
najwigksze szansg, by mogt ja odkry¢ jakikolwiek nowy Podréznik w Czasie z wielorakosci. |
by¢ moze za sprawa jakiego$ przypadkowego nurtu strumieni czasu moje stowa wroca do
stulecia, w ktorym zytem.

W kazdym razie, to wszystko, co mogg zrobi¢! I teraz, gdy obratem ten kurs,
osiagnatem pewne zadowolenie.

Dokonczg i zapieczgtuje moje zapiski przed zejsciem do podziemnego $wiata, gdyz
mam $wiadomos¢, ze moja wyprawa do Morlokéw jest niebezpieczna - moze okazaé sig
podroéza, z ktérej nie powrdce. Jest to jednak zadanie, ktorego nie mogg zbyt dtugo odktadac:
juz przekroczytem pigédziesiatke 1 wkrotce nie bede w stanie zej$¢ do studni!

Zobowiazuje si¢, ze po powrocie dotacze do niniejszej relacji dodatek, streszczenie

moich przygod pod ziemia.

Jest juz pdzno. Jestem gotowy do zejscia.

Jak to wyrazit poeta?

Gdyby drzwi percepcji zostaty oczyszczone,
Czlowiek ujrzatby wszystko w prawdziwej postaci,

Jako nieskonczone...

W kazdym razie co$§ w tym guscie. Wybaczcie mi bledny cytat, gdyz nie mam tu
zadnych dziet podrgcznych...



Widzialem nieskonczono$¢ i1 wieczno$¢. Nigdy nie zapomnialem o sasiednich
wszech§wiatach, ktore znajduja si¢ wokol tego zalanego stoncem krajobrazu, bardziej
$ci$nigte niz strony ksiazki. I nie zapomnialem gwiezdnego blasku optymalnej historii, ktora -
jak sadzg - zawsze bedzie zy¢ w mojej duszy.

Ale zadna z tych wspanialych wizji nie liczy si¢ dla mnie nawet w potowie tak bardzo,
jak przelotne chwile czulosci, ktore rozswietlily ciemno$¢ mojego samotnego zycia.
Cieszytem sig¢ lojalnos$cia i cierpliwoscia Nebogipfela, przyjaznia Mosesa i ludzkim cieptem
Hilary Bond. Zadne moje osiagniecia czy przygody - wizje czasu czy nieskoficzone
krajobrazy gwiezdne - nie beda we mnie zy¢ tak dtlugo, jak ta chwila podczas pierwszego
jasnego poranka po moim powrocie do tego §wiata, kiedy siedziatem przy rzece i obmywatem
diamentowa twarz Weeny, a jej piers wreszcie si¢ uniosla i dziewczyna zaczgta kaszleé, po
czym po raz pierwszy otworzyla sliczne oczy i zobaczyltem, ze zyje - a gdy mnie rozpoznala,

rozchylita usta w radosnym u$miechu.



OD WYDAWCY

W tym miejscu konczy sig relacja; nie znaleziono zadnego dodatku.



